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    Если ты не откроешь уст своих, то будешь освящен!

    Павильон Конца Света!
Пик Иньлуо!
«Вау, он здесь, он здесь с подарком».
«Это настоящий дождь или солнце, и имя «Святая любовь» вполне заслужено».
«Да, такой увлеченный человек, почему старшая сестра Лу не согласилась?»
«Сегодня девяносто девятое признание, верно? Он выглядят довольно таки красиво. Будь это я, то согласилась бы».
Весь пик Иньлуо был заполнен болтающими ученицами, все смотрели на Ли Даня, который спускался с горы три месяца подряд и больше не мог быть просто знакомым.
Ли Дань неодобрительно посмотрел на взгляды со всей горы, а затем умело опустил белый венок, сделанный за ночь, взял трубу, поднес ее ко рту и громко признался в сторону пика Иньлуо.
«Лу Шияо, знаешь, все это время я замечал только защитные башни и кристаллы вокруг, но увидев тебя, в моих глазах осталась лишь ты».
【Динь: Поздравляем хозяина за своевременное выражение, атрибут эмоционального навыка +1. 】
"Шияо, если в этом мире есть 10 000 человек, которые тебя любят, то знай один из них я, если в этом мире есть только один человек, который тебя любит, тогда знай это я, если в этом мире нет никого, кто любит тебя, то знай, я умер».
【Динь: Поздравляем хозяина за  своевременное признание, атрибут эмоционального навыка +3.】
«Яояо, меня ничего не волнует, я гнилой человек, но моя конечная цель — это ты»
【Динь: Поздравляем хозяина за  своевременное признание, атрибут эмоционального навыка +5.】
«В этой жизни в моих глазах нет никого другого, я вижу всех вокруг как траву и деревья, только тебя вижу как зеленую гору…»
В тот же момент старшие сестры с улыбкой вытащили очень красивую женщину, похожую на «Фэнхуа».
«Посмотрите на него, как он увлечен вами, и признавался вам девяносто девять дней подряд, вашему сердцу должно быть тепло, даже если оно каменное, верно?»
«Да-да, младшая сестра Лу, за столько лет Восемнадцать Вершин Тянья Хайгэ никогда не видели такого увлеченного молодого человека».
«Девяносто девять любовных слов в день, и за это долгое время не было ни единого повторения. Что еще более редкое, так это его настойчивость, которая тронула даже меня».
«Жаль что я не такая красивая как ты, иначе я бы спустилась даже если другие скажут, что я старая корова которая ест нежную травку».
Лу Шияо смотрела на Ли Даня внизу со смешанными чувствами в сердце. Если честно, за ней гонялось много людей, не только из Тянья Хайгэ, но и юные герои из других сект, которых она вежливо отвергла.
Она не хочет думать об этом сейчас, но мастер приказала ей отправиться на пик Тайхуа за вещами более трех месяцев назад, тогда ее заметил этот человеком по имени Ли Дань, и на следующий день он устремился к горе, чтобы признаться в любви.
Все в Тянья Хайгэ знают как трудно гоняться за ней, что это всего лишь любовь, так отпусти ее.
Но она не ожидала, что он будет приходить каждый день. В конце концов, из-за уникальной истории любви он «захватил» всех других женщин пика Иньлуо и сделал их своей группой поддержки.
Сегодняшнее ежедневное признание «Святого любви» Ли Даня стала самым красивым пейзажем всего пика Иньлуо.
Наоборот, ее называют «хладнокровной», «притязательной», «эгоистичной», «высокомерной» и так далее.
Как поступить?
На вершине горы недалеко от Лу Шияо друг напротив друга сидели женщина и мужчина средних лет, они смотрели вниз с горы.
«Я сказал, твоя ученица слишком много тянет, не так ли? Просто потому что она выглядит немного красивее, девяносто девять дней, ты даже можешь задобрить меня как идиота, но другие пики теперь смеются над нами.»
Тянь Чжэнь, мастер пика Тайхуа, вздохнул и сказал это Чжу Юйюнь, мастеру пика Иньлуо, которая также является мастером Лу Шияо.
Рот Чжу Юйюнь был полон горечи: «Обвиняешь меня? Кто знал, что твой маленький ученик будет выносить это так долго, все знают что он был скучной тыквой, это открытие шокирует, но Шияо тоже упряма. Я поговорю с ней об этом, чтобы не нарушать гармонию между двумя пиками».
Чжу Юйюнь двинулась и появился перед Лу Шияо и другими. Многие женщины увидев это торопливо поприветствовали: «Приветствуем мастера».
Как только Чжу Юйюнь собиралась заговорить, горшок внизу взорвался.
Ли Дань держал оловянный рог и выкрикивал последнюю любовную фразу: «Лу Шияо, я поддержу тебя~»
Я не знаю, какую магию несут в себе эти слова, но три тысячи учениц пика Иньлуо чуть не заплакали, а после захлопали в ладоши и приветственно направились к горе.
«Вместе с…»
【Динь: Поздравляем хозяина с упорством в течение девяноста девяти дней, признанием в любви богине, чья красота была одобрена всеми, на протяжении девяносто девяти дней подряд, и завершением задачи самодисциплины.】
【Динь: Награда за квест: одна пилюля очищения костного мозга, десять пилюль духовной сущности и нефритовая нить ледяного сердца.】
【Самодисциплина - это привычка, которая может исправить недостаток хозяина, если тот плох в общении.】
【Следующее задание по самодисциплине начнется через 24 часа.】
Ошеломляющие крики «вместе» эхом разносились по всему пику Иньлуо, но Ли Дань не хотел их слушать, поэтому он просто проверил браслет для хранения, и там действительно были два флакона и нить синего льда.
Ли Дань был так взволнован что у него на глаза навернулись слезы.
Мне легко?
После того, как я не спал всю ночь и работал сверхурочно, я каким-то образом попал сюда и находился в полном оцепенении.
Но я устал от напряженной жизни той эпохи, поэтому хорошо попасть сюда.
Что еще лучше, так это то, что у меня есть [система самодисциплины], и каждый раз, когда я выполняю задание по самодисциплине, выданное системой, я могу получить невообразимые преимущества.
И первое задание, которое я получил, состояло в том, чтобы признаваться «Фэн Хуа» в течение девяноста девяти дней, девяносто девять слов любви каждый день.
Говоря об этом, я должен сказать, что этот человек с таким же именем и фамилией как и у меня «Ли Дань», тело которого я занял, — скучная тыква. Он редко разговаривает, и в основном с ним никто не общается.
Возможно, именно долгое путешествие ввергло его в депрессию, а потом темной и ветреной ночь он увидел непостоянство и решил покончить с этим.
А потом я плавно возник, возможно из-за этого система выдала такое задание на упражнение красноречия и характера.
Лу Шияо действительно очень красивая, но она явно не доступна Ли Даню. Такое длинное признание исключительно ради выполнения задания и получения награды.
И эта награда действительно хороша, не говоря уже о прочем, по памяти Ли Даня, пилюля очищения костного мозга  была наградой за первое место в предыдущих соревнованиях между пиками.
После ее принятия, база культивирования прорвется как минимум сквозь два уровня, а это прекрасно!
Пилюли духовной сущности в большей степени стабилизируют духовную силу что будет беспокойной после прорыва, укрепят основание и увеличат жизненную силу.
Существует также нефритовый браслет ледяного сердца что предотвращает нестабильность настроения и тем самым повышает шанс прорыва.
Черт возьми, эти три вещи идеально подходят для прорыва.
Очень надеюсь, что следующая миссия выйдет пораньше и награды будут лучше.
...
«Почему я вижу младшего брата Ли в слезах?»
«Я тоже это видел, и он снова безуспешно вернулся. Посмотри на него и снова улыбнись.»
«Эта горькая улыбка. Если так и будет продолжаться, до безумия ведь не дойдет, верно?»
«Это возможно, я слышала что младший брат Ли всегда был скучной тыквой, и иногда он не мог спросить  даже несколько слов у своего мастера. На этот раз ради богини, которую он любит, он изменил себя, как жаль…»
«Хм, это слишком жестоко, не потому ли, что он выглядит красивее, не можем ли мы подойти и подбодрить его? Это всего лишь первая невежественная и юная любовь, но она была задушена в зародыше».
«Разве любить кого-то неправильно? Если тебе не нравиться то отвергни его прямо, зачем вот так цепляться за него, давая ему надежду, но уничтожая ее снова и снова, думаю это чисто для того чтобы показать свое превосходство».
Прислушиваясь к разговорам вокруг нее, Лу Шияо слегка прикусила губу.
«Шияо…» — сказала мастер Чжу Юйюнь.
Лу Шияо поклонился мастеру: «Мастер, не беспокойтесь, ученик понимает что завтра он придет в сотый раз. Я дам всем удовлетворительный ответ. Если ученику есть чем заняться, он уйдет первым».
Увидев что Лу Шияо уходит, Чжу Юйюнь была беспомощной, а затем взглянула на вершину горы.
Тянь Чжэнь наверху кивнул и тихо ушел.
Ли Дань ушел. Хотя все испытывали больше сочувствия и праведное негодование, но быстро разобравшись в сегодняшних девяноста девяти любовных словах, все были вне себя от радости.
Брошюра истории любви написанная мудрецом любви Ли Даном теперь включает более 9800 предложений, и пользуется огромной популярностью.
Я слышал, что ею увлекается не только в Тянья Хейгэ, но и другие окружающие секты.
Сколько мужчин почитают этого ни разу не виденного ими Ли Даня, словно своего дедушку.
Если ты не откроешь уст своих, то будешь освящен!
Старшая сестра Лу смотрит на других свысока, а в других сектах есть множество молодых и красивых девушек, которые хотят глубоко пообщаться с Ли Даном.
...
Ли Дань взволновано побежал к пику Тайхуа, где он проживал, думая о том, чтобы проглотить системную награду получиную ранее, но с неба спустилась фигура.
«Приветствую мастера!» Ли Дань немедленно склонил голову.
Тянь Чжэнь посмотрел на Ли Даня со смешанными чувствами.
Он не мог сдержать ни слова в течение десяти лет, но как только он это сказал, это ударило по его уверенности в себе.
Этот ребенок страдает.
К счастью, я использовал свои отношения, чтобы попросить младшую сестру Чжу. Если он пойдет завтра, Шияо может согласиться на свидание с ним.
Никто больше не будет смеяться над его глупым поведением.
«Опять не получилось? Не беда, пока ты искренен даже камень превратиться в золото. Ты знаешь, что теперь нас обсуждает вся секта?» — сказал Тянь Чжэнь, заложив руки за спину.
Со смущенным выражением лица Ли Дань снова поклонился: «Я опозорил мастера».
«Нет, нет, наоборот, все очень ценят меня и тебя. Твои любовные слова, твоя настойчивость, твое равнодушие к провалу и подавление других соперников никогда не заставляли тебя уступать, а чем больше ты разочаровывался тем смелее становился. Ли у тебя есть то чего хотят многие бессмертные культиваторы, но не могут получить.
Все хвалят меня за мое дальновидение. Я смог получить такого хорошего ученика, как ты. Мастер гордится тобой. Иди своим путем и позволь другим говорить об этом, но будь настойчив. Может быть, завтра наступит само собой. Если бы у меня была хоть половина твоей настойчивости и бесстыдства тогда, сейчас…»
Тянь Чжэнь сказав это, внезапно прикрыл рот рукой, а затем в ужасе огляделся, а поняв что никого нет, с облегчением вздохнул.
Увидев удивленный взгляд Ли Даня, он щелкнул его прямо по голове: «Что у тебя за выражение лица? Мастер тоже человек, и у меня тоже есть молодость, хорошо? Не говори своей госпоже».
«Сто - хорошее число. Возвращайся и хорошенько отдохни. Завтра Мастер соберет всех с пика Тайхуа, чтобы лично наблюдать за твоей битвой. И ты должен переодеться, оденься покрасивее, и ты будешь выглядеть неплохо»
Увидев заботу Тянь Чжэня, Ли Дань почувствовал небывалую теплоту в своем сердце.
Согласно предыдущим воспоминаниям, даже если «у него» была слабая основа совершенствования, медленный прогресс и плохие навыки общения, мастер Тянь Чжэнь никогда не разочаровывался в нем.
Есть система, и есть такой хороший мастер.
Другие не питаются выделиться.
«Спасибо, Мастер, я не пойду завтра.» — сказал Ли Дань.
«Хорошо, я рад твоим словам. Я знаю, что ученики Тянь Чжэня настойчивы… Подожди, что ты сказал?»
Тянь Чжэнь был потрясен и схватил Ли Даня за плечо.
«Я сказал, что не пойду, я хочу отдохнуть два дня», — серьезно сказал Ли Дань.
Увидев, что Ли Дань не выглядел рассерженным, Тянь Чжэнь внезапно почувствовал прилив гнева в своем сердце.
«Пик Иньлуо, этот старик еще не закончил с вами, девочки…»


    Ты сдался?

    Увидев, что Ли Дань, похоже,
действительно сдался, Тянь Чжэнь почувствовал боль в сердце.
Он видел скучную тыкву с его скучной личностью,
но однажды увидив женщину, которая могла пролить свет на его глаза он был
готов говорить.
Он пытается изменить себя, ломая
голову чтобы написать разные любовные слова.
Плевать на чужие взгляды.
Насмешки окружающих.
Угнетение со стороны остальных.
Он делает только то, что считает
правильным.
День за днем, месяц за месяцем.
Однажды насмешливый голос стал
выражать почтение, история любви стала передаваться из уст в уста, а дурак стал
святым.
Это сила любви.
Однако все игнорировали другую сторону,
героиню которая так и не дала четкого ответа от начала до конца.
Долгое время мой ученик каждый день шел
с надеждой, а потом возвращался с одним лишь разочарованием.
Три месяца и девять дней.
Девяносто девять дней упорства.
Девяносто девять ночей тяжелых
размышлений.
Но эта ситуация изменилась.
Как же он отчаялся раз решил принять такое
серьезное решение и отказаться от своей настойчивости.
Сердцу Тянь Чжэня действительно больно,
особенно сильно ранит равнодушный взгляд Ли Даня, будто ему все равно.
Но он знал, что после этих слов его
сердце умерло.
Может быть, ты больше никогда не
полюбишь.
Такая травма смертельна для подростка,
который когда-то был в депрессии и сумел из нее выйти влюбившись.
Тянь Чжэнь боялся, очень сильно боялся
что ученик, которого это задело, в будущем сделает какую-нибудь глупость.
Он быстро показал натянутую улыбку на
лице, с ободряющим взглядом в глазах: «О чем ты говоришь мой ученик? Как ученик
Тянь Чжэня может быть человеком, который легко сдается, кроме того он упорно
пытался девяносто девять раз... Что ж, может быть, в следующий раз придет
успех».
Ли Дань же в это время думал лишь о
том как побыстрее проглотить свои пилюли, а также о следующей задаче
самодисциплины и награде за нее.
«Это, мастер я действительно сдался,
не уговаривайте меня, я не сдался рано, этот ученик устал и проголодался после того,
как кричал все утро, поэтому я вернусь первым, ученик уходит!»
После того, как Ли Дань поклонился, он
развернулся и ушел.
Глядя на безрадостную, шатающуюся и
отчаянную спину Ли Даня, на сердце Тянь Чжэня было крайне неспокойно.
Но не волнение, а страх что он прыгнет
со скалы, или с озера, или еще с чего-нибудь, пронизывал сердце мастера.
Ведь этот ребенок уже не раз совершал
такие глупости, и на этот раз он получил такой сильный удар.
Тихо последовав за ним и убедившись,
что он действительно вернулся в комнату, я почувствовал облегчение, а затем
сердито направился к пику Иньлуо...
Ли Дань выпил воды, чтобы смочить
горло и, переодевшись, радостно закрыл дверь, а затем достал из сумки две
нефритовые бутылочки и браслет.
…
Сначала наденьте нефритовую нить ледяного
сердца на запястье, и вы мгновенно почувствуете себя отдохнувшим как физически
так и душевно, без спешки и нетерпения.
Отличная вещь!
После взять пилюлю очищения костного
мозга, вдохнуть изумрудно-зеленый аромат, его освежающую сладость и проглотить целиком.
Немедленно из тела начал исходить
поток чистой и странной энергии, текущей по конечностям к костям.
Ли Дань поспешно закрыл глаза и
успокоил свой разум, направляя эту энергию по всему телу...
...
На следующие утро пришел Тянь
Чжэнь.
Он, глядя на закрытую дверь подумал, ребенок и
вправду никуда не пойдет, не так ли?
Нет, я рискую своим старым лицом, и не могу так просто его оставить.
Как раз когда он собирался постучать в
дверь, он почувствовал запах зловония, доносившийся из дверной щели, от
которого Тянь Чжэня чуть не стошнило сегодняшним завтраком.
Он хотел было броситься внутрь, но
вовремя остановился.
Сомнения.
"Хоть и воняет, но сопровождается
освежающим благоуханием. По обычаю разбитой любви, он должен был много выпить,
и выблевать все на пол, кровать и даже стол. Если я войду сейчас, это определенно
смутит его».
«Судя по его тону и состоянию вчера,
он не хочет, чтобы кто-то беспокоился, но если кто-то увидит его в подавленном
состоянии он потеряет последнюю самооценку, это может стать соломинкой, которая
сломает хребет верблюду».
«Нет, я не могу быть таким безрассудным,
пусть он поспит спокойно, может быть после того как протрезвеет, он
восстановит свою мотивацию, малышу тяжело».
Почувствовав, что дыхание в доме все
еще присутствует, Тянь Чжэнь покачал головой и вздохнул, а затем осторожно
ушел, покинув тихий цветущий сад.
В то же время весь пик Иньлуо был переполнен
людьми.
На этот раз это были не только местные
ученицы, но и люди с более чем дюжины пиков, таких как пик Байчжань, пик Цзыян,
пик Цяньцао, пик Цзанцзянь и еще более десятка других пиков.
Они пришли, что бы увидеть волнительное представление,
но в тоже время они отмечали 100-дневную годовщину признаний святого Ли Даня.
Я просто не знаю, случится ли сегодня
чудо.
Раннее утреннее солнце пробилось
сквозь слабый туман и осветило всю гору, а также лица собравшихся.
Кто-то говорит.
Кто-то делает ставки.
Кто-то с нетерпением ждет.
Некоторые люди завистливы и ревнивы!
Все отличались.
Но все вскоре были потрясены,
обнаружив невероятную вещь, Лу Шияо появилась.
В течение девяноста девяти дней после
признания Ли Даня, Лу Шияо всегда выбирала побег. Если бы не восторженные глаза
всего пика Иньлуо нацеленные на нее, она бы подумала, что ушла на задание.
Я кажется падаю.
Потрясающие новости.
Наступил переломный момент.
Наконец наступил переломный момент.
Быть может, сегодня красавица Тянья Хейгэ хочет, чтобы у знаменитых цветов были свои
хозяева?
Ли Дан, этот слабак, собирается
успешно выйти из строя?
Это награда за упорство или
прикосновение любви?
Уууу, я бы признался, если бы знал это
раньше, не говоря уже о марте, три года будет достаточно.
Впрочем, есть и те кто думают, что возможно
героиня сегодняшнего происшествия появилась с целью отказаться, и на этом все
кончено.
Но, в конце концов, это хорошее
начало, по крайней мере, настойчивость Ли Даня эффективна.
Эта операция заставила все горные
ворота, а также людей во внешней секте узнать о существовании святого любви Ли
Даня.
Есть ли причина разбогатеть?
Лу Шияо посмотрела на толпу людей
внизу и, казалось, вернулась во времена Великого Соревнования Восемнадцати
Пиков полгода назад.
Но тогда это был конкурс, проводимый
сектой, а сейчас все собрались стихийно.
Трудно представить, что не зная об
этом, Ли Дань имеет такое большое влияние.
Честно говоря, она не безжалостный человек,
и в ее сердце есть мягкость, она действительно была тронута настойчивостью Ли
Даня.
Я даже слышала, что когда он признавался
в начале, многие люди высмеивали его как ленивую жабу, которая хочет есть лебединое
мясо, а некоторые ученики с пиков, которые также преследовали ее, тайком избили
его и посоветовали избавиться от этой нереальной мысли как можно скорее.
Но он все равно пришел на следующий
день с разбитым носом и опухшим лицом, и в последующие дни, как бы ни было
ветрено или дождливо, он появлялся вовремя.
На ее столе до сих пор лежит более
9800 любовных слов, которые были разобраны всеми и написаны специально для нее.
Все слова разные, но чем-то привлекают
людей.
«Снова весна на улочке на юге города. Я
вижу только цветущие сливы, но не вижу людей. В жизни и старости три тысячи
болезней, но только любовная тоска неизлечима».
Среди них это стихотворение
запомнилось ей больше всего.
Как человек, который когда-то был
неизвестен, изменился за одну ночь и стал совсем другим?
Может быть, это действительно сила
любви заставила его измениться?
Сегодня сотый день и она вышла.
Даже если мастер не принуждает ее, она
все равно намерена дать ему и себе выбор после того, как выслушает сегодня
девяносто девять слов любви.
Это не компромисс, это не сочувствие,
это не обещание или отказ, но я хочу узнать его получше.
Ей тоже было очень любопытно.
Время шло каждую минуту и каждую
секунду, и десятки тысяч людей, которые болтали и болтали, постепенно
становились все тише.
Потому что время пришло.
В прошлом фигура, которую не
остановить ни ветром, ни дождем, ни громом, до сих пор не появилась.
Что случилось?
Все посмотрели друг на друга в пустом
смятении.
Он... Сдался?
При мысли о слове «сдаться» у всех
дрогнуло сердце и они еще больше огорчились.
Неужели все напрасно после столь
долгого упорства?
По правде говоря, культивирование
бессмертных скучно, а продвижение культивации основано на годах.
Нелегко секте устроить такое
«развлекательное» шоу, как же не относиться к нему как к беседе после чая и
ужина.
Но по мере того, как они
разговаривали, это постепенно переросло в восхищение, уважение и, наконец стало
их верой.
Вера, которая сохраняется.
Многие люди, которые занимались алхимией продолжали упорствовать и добивались успеха из-за Ли Дань что не желал сдаваться.
Многие люди, чья практика слишком
сложна именно из-за Ли Даня продолжали упорствовать и, наконец, прорывались в культивации.
Многие ученики-мужчины, которые не осмеливались
признаться раньше из-за Ли Даня попытались это сделать, и оказалось что у Лан
Юцин и наложницы были чуства, и они чуть не промахнулись.
Много, много, много.
Бессознательно Ли Дань действительно
стал столпом веры для многих людей.
Благодаря настойчивости Ли Даня у них
самих зарождается настойчивость и мотивация.
Но буквально сегодня эта мотивация
внезапно исчезла.
В сердце каждого появилось огромное
чувство пустоты.
Возможно, уже поздно.
Никто не ушел, все с нетерпением
ждали.
Лу Шияо стояла в одиночестве под покрытием
беседки на полпути к вершине горы, глядя на ничейную землю внизу.
Почему-то спонтанно возникает чувство
потери...
...
В этот момент Ли Дань наслаждался
собой. Благодаря пилюле очищения костного мозга он смог избавиться от большого количества
грязи в своем теле.
В данный момент он чувствовал себя
прозрачным.
Изначально он был только на третьем
слою конденсации ци, но он сразу прорвался к пятому слою.
Может быть это было из-за накопления ци,
или может быть из-за того, что он принял пять пилюль духовной
сущности, но после того, как Тянь Чжэнь ушел
утром, он сделал еще один шаг и достиг шестого уровня конденсации ци.
Такая удивительная скорость, в
обычное время невозможна без двух-трех лет культивации.
А он справился всего за одну ночь.
Собрав пять оставшихся пилюль
духовной сущности и браслет ледяного
сердца, Ли Дань быстро открыл дверь и
побежал к водопаду в задней части горы...
Ли Дань почувствовал себя отдохнувшим
только после того, как смыл грязь со своего тела.
Вот это жизнь.
Во время купания он услышал новое
задание от системы.
【Динь: Еда – это самое важное для людей,
и мужчина который умеет готовить, не так уж плох. Мужчина, который умеет
готовить, наполнит любовью каждую деталь своей жизни.】
【Чай, рис, масло, соль, соус и чай с
уксусом также являются своего рода самодисциплиной.】
【Динь: Настойчиво готовьте три блюда в
день в течении месяца, и каждый раз получайте разные бонусы к атрибутам.】
【Выполните задание, и получите таинственный
талант.】
Звук механической системы стих, и Ли
Дань на мгновение был ошеломлен, а затем удивлен.
Он не умеет готовить, но очень хочет
научиться.
Ведь мужчины, которые умеют готовить,
слишком красивы.
Жаль, что я все время был занят
работой, и иногда я был вымотан настолько что когда приходил домой, все что я
мог сделать это заказать еду на вынос.
Конечно, поскольку я попробовал
сладость, я знаю что вещи, данные системой, будут не так уж плохи.
Очень жду, что это за таинственный
талант.
Только подумав об этом, как внезапно в разум хлынуло огромное количество информации.
В его сознании возникла стопка рецептов
без видимого верха, состоящая из трёх разных видов блюд для приемов пищи утром, в
обед и вечером, и большинство из них были фирменными и эксклюзивными секретными
рецептами, доступными только в пятизвёздочных отелях и ресторанах в прошлой
жизни.
Зато здесь подробно расписан каждый
шаг, количество граммов приправы и так далее.
Ли Дань взволнованно поднялся из воды.
Это просто невообразимое сокровище.
Кок, начни готовить сегодня.
«Даньдань, Дань ер, так ты здесь, ты
напугал своего мастера до смерти!»
В этот момент Тянь Чжэнь снова спустился
с неба.
Бессознательно взглянув на тело Ли Даня,
оно было чертовски белым.
Но, увидев что все в порядке, он
вздохнул с облегчением.


    Бедный Даньдань

    Ли Дань
быстро оделся и побежал с раскрасневшимся от волнения лицом.
«Мастер, я
хочу научиться готовить, а потом накормить четырех старших братьев».
Тянь Чжэнь
был сбит с толку.
Готовить?
Подождите,
этот ребенок не сдался, а просто решил изменить подход.
Все
восемнадцать пиков Тянья Хейгэ едят на пике Хуозао.
Там есть
специальное помещение с печью для приготовления пищи.
Но не имеет
значения что ты делаешь, через долгое время все равно устанешь от еды, что там готовят.
Поэтому,
некоторые мастера готовят себе еду сами, что бы поесть, и их любимой едой
является то, что готовит Жун ер.
Старый
добрый аромат, заманчивый и душистый, сколько бы ты не ел, тебе никогда не
надоест.
Говорят,
чтобы завоевать мужчину, достаточно завоевать его желудок.
Но верно и
обратное.
Мужчина
умеющий готовить более привлекателен.
Какая
жалость что у этого старика не было времени научиться этим вещам.
Хей~
Безумно,
безумно глупый.
Ты так много
работал ради этой женщины, я тронут и одновременно с этим огорчен как учитель.
Чья
молодость не молода, чья молодость не сумасшедшая?
Неважно
достигли вы успеха или же нет, вы не будете жалеть об этом пока пытаетесь.
В этом
отношении твой учитель всегда поддержит тебя.
«Хорошо, у нас
есть кухня на пике Тайхуа. Пусть моя жена научит тебя готовке, но готовка
это готовка и ты не сможешь культивировать…»
Тянь Чжэнь
только произнес эти слова, как его глаза расширились.
Потому что
Ли Дань, что так долго не мог прорваться, все еще имеет неустойчивые колебания
духовной силы.
Но я
отчетливо помню что этот ребенок был всего на третьем слое конденсации ци, так
как он смог достичь шестого всего за одну ночь?
Подождите,
неужели это легендарное великое просветление и высшая сублимация, что видит
сквозь мир смертных?
Это
настолько загадочно?
Тянь Чжэнь
бесследно выпустил духовную силу обнаружения из своих ног чтобы исследовать Ли
Даня, и увидел что он полон ци и крови, а духовная сила в его меридианах течет
словно бурная река, без следа пустоты.
Действительно!
Глядя на
простое и честное выражение лица этого ребенка, Тянь Чжэнь почувствовал себя
еще более огорченным.
Хорошо что
после разрыва он смог встать. Когда я утром заметил его пьющим, возможно я
видел нирваническое перерождение, он прорвался сквозь три слоя за раз, но я не смог
понять какое отчаяние он испытывал тогда, как бессердечно.
Но несмотря
на это, он не сдался и смог восстановить свое первоначальное намерение.
Кажется, эта
девушка нравиться ему до глубины души.
«Очень
хорошо, пик Иньлуо…»
«Я не пойду
туда. Мастер вы ведь тоже заняты, а я пойду найду госпожу.»
После того
как Ли Динь проговорил это, он взолновано поспешил в направлении горы.
Видя
счастливую улыбку Ли Даня, Тянь Чжэнь испустил долгий вздох.
Что такое
чувства в этом мире, они заставляют нас обещать друг другу верность жизни в
обмен на смерть!
Одна любовь
и одни деньги, они сбили с пути столько героев и храбрецов!
В любом
случае, переключение внимания – это хорошо, по крайней мере, тогда мы не думаем
о лишнем.
Даже если
конечным результатом все еще остается эта женщина.
…
Пик Иньлуо!
В этот
момент все чувствовали, как холод охватывает их сердца.
Получается,
что не имеет значения насколько сильно любят люди, даже упорствуя долгое время,
они могут просто сдаться и уйти, если поймут что не могут сохранить свои чувства.
Некоторые
люди качали головой и со вздохом уходили.
Некоторые
смотрели на безмолвное лицо Лу Шияо над их головами, и немного посмеивались в
своих сердцах.
Когда ты готова
принять другого человека, он уже сдался.
Это
пощечина?
Удача
обманывает людей.
На этот раз,
даже с таким человеком все закончилось грустно, кто вообще осмелиться гоняться
за Лу Шияо в будущем?
Это может
быть только саморазрушением.
Это истинная
красота айсберга.
Все вздыхали
и уходили один за другим.
Отныне Тянья
Хейгэ утратит историю любви и святого любви. Мы больше никогда не услышим этих
сладких любовных слов.
Я полагаю,
юноши и девушки из других сект будут встревожены.
Чжу Юйюнь,
мастер пика Иньлуо, мягко сказала: «Возвращайся, он не придет».
Лу Шияо
повернулась и посмотрела на мастера.
Она долго
ждала этого дня, когда Ли Дань сдастся и все вернется на круги своя.
Но когда это
действительно произошло, необъяснимо расстроилась и ощутила себя некомфортно,
особенно после того как сегодня приняла решение дать ему ответ.
«Твой дядя
Тянь сказал, что он сдался»,- сказала Чжу Юйюнь.
Лу Шияо
молчала.
После трех
вдохов, она подняла голову с улыбкой на лице: «Хорошо что он сдался, мне больше
не нужно будет чувствовать вину, и мне не придется нести никакого бремени.
Тогда, мастер, я пойду на тренировку, в последнее время узкое место немного
ослабло.»
«Хорошо, ты
должна успокоиться, и если ты хочешь кого-то обвинить в этом, то вини этого
паренька в том что ему не повезло.»
«Не
волнуйтесь мастер, это не повлияет на состояние моей культивации, поэтому я
уйду первой.»
Как только
Лу Шияо договорила, она ушла.
Чжу Юйюнь
посмотрела, как все уходят, и тяжело вздохнула.
Похоже, все
посчитали что «слава» пика Иньлуо угасла, и я думаю что люди из других
сект также будут спрашивать об этом, из-за сломанной истории любви.
Особенно раздражало
то, что она слышала как кто-то называл ее «Миэцзюэ Шитай» в приватных
разговорах.
*«Миэцзюэ Шитай»
- это имя персонажа из романа о боевых искусствах. Может рассматриваться как
оскорбление и обвинение в жестокости и безжалостности*
Какой
обидный факт, что причина почему Шияо не согласилась в прошлый раз, заключалась
в том, что ее мастер подстрекала ее сзади. Не правда ли, это очень раздражает?
«Что же,
меня это не касается, я очень толерантна в вопросах отношений мужчин и женщин»,-
немного раздраженно подумала Чжу Юйюнь.
«Старая Чжу,
старший брат лидер секты ищет тебя!», в этот момент кто-то передал сообщения
издалека.
Чжу Юйюнь
мгновенно взбесилась и ушла: «Ты тоже хочешь поухаживать за смертью, не так ли…»
…
Ли Дань тем
временем достиг вершины пика, откуда открывались виды на очаровательные пейзажи
и великолепный дворец.
Это
резиденция мастера и его жены.
Прямые
ученики как он и его братья живут на середине горы.
Другие люди,
такие как внутренне и внешние члены секты, прислуга и т. д., живут внизу горы.
Вдалеке красивая
женщина в придворном платье смотрела на него с улыбкой.
Это была госпожа Ся Ванжун, которую мастер любит называть Жун ер.
Честно
говоря, ее
кулинарные навыки были более чем посредственны. В конце концов, госпожа Ся была
ребенком из богатой семьи, и ее совершенствование было на первом месте. Кого
волнует приготовление пищи?
Но мастер ест
по-своему, даже если рис будет подгоревшим, он все равно будет съеден.
Нельзя не
сказать что это любовь, но...
После того
как пять учеников-братьев, поели два раза, они все еще чувствовали, что еда на
кухне гораздо вкуснее.
Чтобы не
расстраивать госпожу, они говорили, что у мужчин большие аппетиты и шефу приходится
готовить три блюда в день.
Один-два
раза может и сойдет, но если готовить каждый день, то можно и совсем устать.
Хотя госпожа
все равно иногда тайно ходила в кухню, чтобы улучшить вкус блюд что там подают.
Но несмотря
ни на что, она готовит намного лучше чем этот «дилетант» на кухне, по крайней
мере, так думал Тянь Чжэнь.
Поэтому его
и отправили сюда, ведь ему как раз нужна была хорошая кухня и дегустаторы.
«Приветствую
госпожу!», - Ли Дань поклонился.
Ся Ванжун ласково
поманила его, и Ли Дань подошел.
Осторожно
коснувшись головы обеими руками, она пыталась подбодрить  его подобным образом. Удивительно, но сердце
Ли Даня в этот момент было спокойным.
«Твой мастер
сказал мне, что это не имеет большого значения. Жизнь такая, что люди любят ее, и ненавидят. Пока мы делаем успехи каждый день, это не пустая трата времени».
«В прошлом
ты был скучной тыквой и не любил говорить. Даже мы не могли вытянуть из тебя
несколько слов, но когда ты признался перед таким количеством людей в первый
раз, мы были очень рады»
«Гнаться за
девушками не так и просто, хорошо быть немного сдержанным, как сегодня, хорошо
передумать и начать готовить. Не волнуйся, скажи мне, как долго ты планируешь
учиться, я хочу создать план.»
Серьезно сказала Ся Ванжун.
На сердце у Ли Даня
было неимоверное тепло. Хотя его неправильно поняли, он все еще был полон
эмоций.
«Я планирую
учиться месяц».
Система требует
от него соблюдать дисциплину в течение месяца, в отличие от прошлого задания,
которое длилось втрое больше.
«Месяц, это
немного, но для мальчика это не проблема. Я гарантирую за месяц научить тебя
двум особенным блюдам, которые будут
вкусными и несложными в приготовлении. Идем!»
Ся Ванжун
выглядела уверенно, и Ли Дань уже собирался пойти следом, когда позади него,
запыхавшись, поднялась фигура.
Это мужчина лет
двадцати семи-восьми, с густыми бровями и большими глазами, четко очерченными
чертами лица и медового цвета кожей, которая выглядит немного дикой.
Это третий
ученик Тянь Чжэня - Чен Хай.
С улыбкой на
лице Ли Дань громко поприветствовал его: «Третий старший брат».
Широкие губы
Чен Хая вдруг растянулись в улыбке: «Приветствую госпожу, давно не виделись младший
брат!»
«Почему ты так
спешишь?» С беспокойством спросила Ся Ванжун.
У мастера и госпожи
нет детей. На самом деле, они воспитывают пятерых прямых учеников как
собственных сыновей. Увидев в этот момент потное лицо Чен Хая, она немного упрекнула
его.
Чен Хай поспешил
вперед с взволнованным выражением на лице: «Большое событие, красивые девушки с
пика Иньлуо пришли искать Сяо Ли, и все они ждут у подножия горы».
*«Сяо» - младший
брат*
Глаза Ся
Ванжун внезапно загорелись: «Лу Шияо здесь?»
Чэн Хай
покачал головой: «Она не пришла, но пришли более 30 других девушек, и они
выглядели совсем неплохо, Сяо Ли, ты сегодня отлично справился с этой игрой
ловушек и обмана, как ты смог так быстро этому научиться? Научи меня, никто не хочет
идти со мной на свидание, они говорят это потому что у меня темная кожа».
Ся Ванжун
поспешно подтолкнула Ли Даня: «Быстрее, иди повидайся со своим третьим старшим
братом, это действительно скрытое благословение».
Ли Дань в
тот момент был сбит с толку: «Но что случилось?»
«Глядя на
Сяо Ли, я ощутила скрытое благословение. Ты потерял дерево, но получил целый лес».
…
Когда они
подошли к подножию горы, более 30 красавиц пика Иньлуо разговаривали у подножья,
и каждая из них принесла много подарков.
Увидев
появление Ли Даня, они быстро окружили его.
«Младший
брат Ли, не грусти слишком сильно. Это произошло из-за неправильных действий нашей
сестры. Я приношу тебе свои извинения».
Красивая
старшая сестра вручила Ли Даню большую бутылку цветочной росы.
«Этот
материал очень дорогой. Я слышала, что если капнуть в ванну, то аромат
сохраниться несколько дней.»
«Младшая
сестра Шияо на этот раз зашла слишком далеко. Она слишком эгоистична. Она
никогда не ставила себя на твое место, чтобы думать о твоих проблемах, но
все хорошо, на пике Иньлуо все еще много девушек из которых ты можеш выбрать.»
Другая
красивая старшая сестра принесла оригинальные слова любви Ли Даня, которые она интегрировала
в свои.
«Брат Даньдань,
из-за твоего отказа мое сердце чувствует себя опустошенно. На самом деле, если
ты признаешься мне, я могу ответить тебе за один день. Как прекрасно иметь красивого
даосского компаньона, с которым можно говорить о любви, подумай об этом.»
«Старшая
сестра Сун, разве ты не старше младшего брата Ли на сорок лет. Как ты можешь
так бесстыдно говорить об этом в голос? Я все еще стою здесь, и я старше всего на
тридцать лет».
«Что за
ерунду ты несешь? По-моему, Лу Шияо слишком самоуверенна. Она заставила
младшего брата Даньданя заплатить так много. Ты не можешь просто так проиграть.»
«У меня есть
альбом, в котором я нарисовала все действия Шияо каждый вечер, начиная с еды,
заканчивая сном и принятием душа. Я тратила на это много времени и усилий,
поэтому тебе нужно меня благодарить за то, что я подарила тебе этот альбом.
Кстати, ты можешь увидеть, что на моем лице вылезли прыщи из-за недосыпа.
Надеюсь, что ты получишь удовольствие, когда будешь рассматривать картинки.
Вот, забирай его.»
«И я, и я…»
…
Чен Хай был
полон зависти.
Но Ли Дань,
главный герой этого события, был ошеломлен.
Ого, вот это
да.
Прежде чем Ли
Дань успел что-то сказал, Чен Хай в три движения собрал все подарки принесенные
девушками.
«Спасибо
вам, сестры пика Иньлуо. Вы показали, что пик Иньлуо — это не только
хладнокровные животные, когда выступили в защиту моего младшего брата. Не
волнуйтесь, наши два пика не будут сорится из-за этого инцидента».
Сказал Чен
Хай с улыбкой, держа в руках несколько сумок с подарками.
Ли Дань на
некоторое время потерял дар речи и поспешно вернул подаренный альбом.
«Прекрасные
сестры, спасибо за вашу заботу, я понимаю вашу любовь. Я выразил свои чувства
девяносто девять раз, чтобы доказать свою любовь, а на 100-й раз я дам ей свободу
выбора. Ведь любовь для двоих, а я повел себя эгоистично, но не волнуйтесь, я
полностью отпустил ее»
«За
неприятности, которые я причинил пику Иньлуо за последние три месяца, я попрошу
дядю Чжу извиниться через некоторое время. Кстати, уже довольно поздно, сестрам следует вернуться пораньше. Мне еще нужно научиться готовить»
После того,
как Ли Дань закончил говорить, он подумал о сегодняшнем задании и, после
нескольких оправданий, чтобы отказаться от столь опасного подарка, поспешил на
гору.
Госпожа все
еще ждет его.
Увидев, как
Ли Дань спешит в гору, многие красавицы были озадачены.
Ведь в этом
мире мужчины редко умеют готовить, а их цели чаще всего – власть и красавицы.
«Почему он хочет
научиться готовить?»
Чен Хай
пожал плечами глядя на бутылку цветочной росы.
Не только хорошо
пахнет, но также говорят может отбелить кожу.
Увидев это,
старшая сестра по фамилии Чжао окинула его пустым взглядом.
Чен Хай тут
же смущенно отвел взгляд от бутылки, и начал говорить: «Я только сегодня услышал
это от мастера, и недавно видел его вместе с госпожой возле кухни. Согласно
моему выводу, он хочет начать с еды.»
«Как вы все
знаете, на Восемнадцати вершинах Тянья Хейгэ все едят на пике Хуозао, но там есть
отдельные зоны для мастеров пиков, внутренних и внешних учеников, слуг и
т. д.».
«И еда там
постоянно повторяется и имеет всего несколько вкусов, мы уже устали от нее. Но
готовить для нас – пустая трата времени и сил. Я думаю, что младший брат хочет научиться
готовить сам, и завтра будут не только любовные слова, но и свежие блюда, которые
мы сможем принести на вершину пика Иньлуо».
Когда
девушки услышали слова Чен Хая, все они стали выглядеть завистливыми.
«Какой
теплый человек».
«Оказывается,
если вам кто-то действительно нравится, даже сталкиваясь с неудачами, вы не
сдадитесь так просто».
«Я так
сильно хочу стать первой, кто попробует блюдо, приготовленное этим мальчиком,
что даже во рту стало кисло».
«Нет, я должна вернуться чтобы сообщить мастеру
Юйюнь и Шияо, как усердно работает младший брат Даньдань ради любви. Они
слишком жесткосердечные».
«Возвращаясь,
женщины были одновременно движимы и восторгом, и гневом».


    Мы поможем младшему брату

    Чен Хай радостно
поднимался с цветочной росой в руках на гору. Как только он достиг середины горы,
он встретил бледного человека.
Четвертый
ученик Тянь Чжэня - Лин Фэн!
Красивое
лицо Лин Фэна вызывало зависть даже у женщин с пика Иньлуо.
Когда мастер
только принял его, Чен Хай подозревал, что привели младшую сестру, которая была
замаскирована под мужчину.
Только когда
он заглянул в окно душевой комнаты, он сдался.
Действительно
мужчина.
Однако, в
противовес моей угрюмой и дерзкой внешности, он имеет чистой и простодушной вид.
Когда кто-то
рядом, он всегда выглядит как красивый и элегантный молодой человек, все его
движения кажутся невероятно изящными.
Но когда рядом
только близкие, истинная природа обнажается, и из него исходит пошлость и вульгарные
слова.
Два брата -
третий и четвертый, один темный, один бледный.
Их прозвали
черно-белым злом, живущем на пике Тайхуа.
«Четвёртый,
что ты здесь делаешь?»— спросил Чен Хай.
Лин Фэн
улыбнулся, закрыл складной веер и спрыгнул с камня.
«Третий
старший брат, я все видел, давайте поделимся».
Лин Фэн
говорил о цветочной росе.
Лицо Чен Хая
помрачнело: «Не понимаю, о чем ты».
«Тогда я
пойду и скажу младшему брату, что ты воспользовался благосклонностью пика Иньлуо».
Лин Фэн
сказал это, и повернулся, собираясь подняться на гору.
Чен Хай
поспешно остановил его.
«Не надо
никуда идти, к тому же твоя кожа и так достаточно белая, зачем тебе это?» - с
обидой на лице спросил Чен Хай.
Он не хочет
чтобы кто-то узнал что он принимает подарки от пика Иньлуо, скорее всего в
этом есть элемент осторожности. Но если мастер узнает, что он тайно берет подарки
младшего, то без сомнений устроит ему суровые испытания.
«Белая? Люди
будут презирать себя только за то, что они недостаточно бледные или мало
привлекательные. И лишь несколько девушек на Пике Иньлуо могут приготовить эту цветочную
росу, не говоря уже о том, насколько это большая бутылка, пожалуйста, поделись
ею со мной».
Лин Фэн подошел улыбаясь и потирая руки, несмотря на нежелание Чен Хая он отлил половину
бутылки себе.
«Третий
старший брат, не делай такого грустного лица, я хочу сказать что ты недальновиден,
и до сих пор не понимаешь этого. Старший и Второй братья отправились, чтобы
выполнить свои миссии, мы единственные кто остался на горе. Это наша возможность!»
— взволнованно сказал Лин Фэн.
«Возможность?
Какая возможность?»
Расстроенно
поджав толстые губы спросил Чен Хай, забирая
оставшиеся полбутылки цветочной росы.
Лин Фэн
подошел и обнял Чен Хая за шею. Начиная подниматься вместе с ним на гору, он сказал:
«Разве ты не понял, что после трех месяцев подготовки младшего брата и
сегодняшнего появления, известность пика Иньлуо поднялась, а сочувствие к младшему
брату достигло высшей точки?»
«Ну и что?»
Чен Хай все
еще не понимал.
Всего после
нескольких мыслей о этих перипетиях уже начинала болеть голова и подниматься раздражение.
С его точки зрения,
это означает, что у него относительно крепкие нервы и его не проймут
незначительные намеки окружающих.
Поэтому,
чтобы больше соответствовать образу непрошибаемого он хочет отрастить бороду.
Но учитывая,
что он еще не нашел даосского спутника, если он покажет старость, он сдастся.
«Ты подумай,
сегодняшнее посещение от представительниц пика Иньлуо показывает, что они
чувствуют себя неловкими и виноватыми, а сколько еще будет дней когда они
придут со своими подарками, чтобы утешить младшего брата?»
После анализа
сказанного Лин Фэном глаза Чен Хая внезапно расширились.
«Итак, что мы
будем делать?» — спросил Чен Хай.
Лин Фэн
вздохнул, думая о том кто из них старший брат.
Однако, он
все равно терпеливо объяснил: «Мы можем получать подарки в таком количестве что
руки отвалятся от их тяжести. Так как старших братьев нет, пока ты не скажешь мастеру
и младшему брату все будет хорошо. Не смотри на меня так, у меня есть на это
своя причина.
Очень серьезно
сказал Лин Фэн.
«Во-первых,
подумай об этом, ведь если мы не примем подарки, сестры на пике Иньлуо будут чувствовать
себя некомфортно, не смогут есть или спать, они могут быстро постареть от этого
дискомфорта и не захотят заниматься самосовершенствованием. Это будет большая
потеря для всех нас».
«Во-вторых, мы
должны быть прощающими, ведь Лу Шияо гордая девушка, и это не ее вина. Но если
мы не будем принимать подарки от девушек они могут обидеться на нас, а также преследовать
младшую сестру чтобы наказать за высокомерие. В итоге младшему брату будет еще
труднее гоняться за Лу Шияо».
Слушая рассказ
Лин Фэна, глаза Чен Хая становились все ярче и ярче, и он начал кивать в знак
согласия.
«Значит, мы
на самом деле помогаем младшему брату, получая подарки», — вдруг понял Чен Хай.
Лин Фэн с
восхищением посмотрел на своего старшего брата.
Наконец-то
разобрался.
«Да, младший
брат сейчас сражается один. Если мы не поможем, тогда будем ли мы семьей? Более
того, мы не жадные до этих подарков, поэтому мы должны их отфильтровать. Мы должны
передать младшему только то что он может использовать, например пилюли и тому
подобное.»
«В итоге,
уровень культивации младшего брата будет повышаться, отношения между нашими
братьями и сестрами углубятся, а пик Иньлуо будет чувствовать себя
непринужденно. Одним выстрелом трех зайцев, и все будут счастливы», — сказал
Лин Фэн.
Наконец-то,
он поверил.
Они начали
ладить.
Немедленно решили
поставить стол у подножия горы, и написать объявление на нем. Тогда один будет
стоять в дозоре, а второй принимать подарки.
Пятьдесят на
пятьдесят – никто не обделен, и никто не пострадает.
Пока братья
планировали детали, они поднялись на гору и посмотрели на дымящую трубу
вдалеке. Глаза Лин Фэна внезапно загорелись, и он быстро отвел Чен Хая в
сторону.
«В чем дело?»
— недоумевал Чен Хай.
Лин Фэн
сказал: «Третий старший брат, я думаю, мы должны воспользоваться этим моментом,
чтобы разжечь пламя долга пика Иньлуо и сочувствие других пиков до максимума».
«Скажи что-нибудь,
что я смогу понять», — проговорил Чен Хай.
Какой же он
недалекий…
«Что вы
думаете о кулинарных способностях Госпожи?» — спросил Лин Фэн.
Чен Хай был
ошеломлен на мгновение, затем высунул голову чтобы посмотреть на кухню, и
вздохнул.
«Я слышал,
что несколько дней назад хозяйка решила приготовить новое блюдо, и случайно
подмешала в него несколько ядовитых грибов, от чего мастер чуть не сошел с ума.
Также к несчастью он произнес имя какой-то девушки, наверное это была его
первая любовь».
«Я уже
несколько дней не решаюсь подняться на гору, потому что госпожа делает еду для
мастера, и даже не разрешает
мне заходить на кухню. Вчера мастер тайком позвал меня в сторону и просил украсть
одну паровую булочку, это так грустно».
Услышав
слова Чен Хая, Лин Фэн снова кивнул, ведь и сам несколько дней был напуган.
Из страха
стать объектом их гнева он не смел показать свое лицо.
«Тогда как
по-твоему, младший брат будет учиться готовить у госпожи?» - спросил Лин Фэн.
Чен Хай
внезапно потерял дар речи.
«Правильно,
младший брат нашел не того человека, он должен идти на пик Хуозао», — наконец
понял Чен Хай и хлопнул себя по бедру.
Лин Фэн
немного подумал и сказал: «Мне кажется правильным, что мой младший брат не пошел
на пик Хуозао. Там многие готовят еду,
но если он пойдет туда, то это будет выглядеть слишком искусственно, как будто
он пытается выделываться и вызвать тем самым сочувствие у всех».
«Что ему
нужно, так это тихо научиться готовить, а затем преподнести это Лу Шияо лично.
Это сюрприз и еще больше романтики».
До Чен Хая
дошло.
Лин Фэн
продолжил: «Сегодня старшие сестры у подножия горы уже слышали стратегию
младшего брата по изменению, не писать любовные слова, а учиться готовить. Думаю,
что скоро эта весть распространится на все вершины, поэтому остальное
зависит от нас».
«Что делать?» —
поспешно спросил Чен Хай.
«Пропаганда!
Изображение жертвы! Создание общественного мнения!»
Лин Фэн
приблизился к ушам Чен Хая и начал шептать...
…
На кухне
хозяйка Ся Ванжун только что научила Ли Даня искусству управления огнем.
Хотя есть
дрова, но порой более высокая или низкая температура может дать лучший
результат для термической обработки масла.
Только что
она рассказала Ли Даню о своем недавно приготовленном тушеном сладком картофеле
с папайей.
Простое блюдо,
но красивое и не жирное.
По крайней
мере, женщинам такое нравится.
Ли Дань
посмотрел на прозрачный суп, и его симпатия к мастеру снова сильно возросла.
У него есть
свои рецепты и он пришел сюда только чтобы одолжить кухню, но ему было стыдно отказаться
от добрых намерений жены мастера.
Еще один
момент заключается в том, что я действительно не умею готовить, но через
несколько дней я буду в состоянии готовить многое.
Ли Дан начал
резать сладкий картофель.
【Динь:
Поздравляем хозяина с своевременной готовкой и нарезкой сладкого картофеля, навык
готовки +1.】
Лицо Ли Даня
было вне себя от радости, и он торопливо нарезал папайю.
【Динь:
Поздравляем хозяина с своевременной готовкой, и нарезанием папайи, навык готовки
+1.】
Ли Дань
начал разжигать огонь, зачерпнул воды и начал готовить необычное блюдо.
Удивительно,
но когда я следую пошаговому учению госпожи, мне кажется, что я постепенно осваиваю врожденную технику приготовления пищи.
Однако в
целом, все это еще очень непривычно.
Три приема
пищи в день, каждый прием пищи улучшает атрибуты навыков, но есть
верхний предел.
После того,
как они закончили приготовление, Ся Ванжун как судья, была хоть и не совсем
довольна, но она вспомнила, как сама в первый раз готовила еду и была такой же
неуклюжей.
Практика
порождает совершенство.
Внезапно она
сделала движение рукой, и мощный поток энергии засосал двух человек что
находились под тенью дерева за пределами кухни.
Пошатываясь,
они замерли.
Один темный
и один бледный.
Оба смущенные.
«Почему вы
двое шныряли по улице? Впрочем неважно, вы пришли как раз вовремя, чтобы
попробовать первое блюдо Сяо Ли, прокомментировать, подбодрить его и помочь ему
исправить свои недостатки». — сказала Ся Ванжун.
Они оба
побледнели, когда посмотрели на содержимое дымящегося котла.
Ни за что.
Ли Дань
быстро налил суп братьям, каждому по одной большой тарелке.
Он хотел
увидеть, как выглядело его первое творение.
Им двоим
хотелось безмолвно плакать, что они здесь делают?
Глядя на то,
что плавает в прозрачном супе, можете ли вы поверить, что сладкий картофель и
папайю можно сварить так, что получится рыбный запах?
Что еще ты
туда положил?
Однако под
бдительным взглядом госпожи и выжидающим взглядом младшего брата они
переглянулись, а затем сильно стукнулись посудой.
Ой~~
Много
пролилось.
«Мы сделали
все что могли!»
Оба не заботясь
об возможности обжечься, выпили содержимое посуды одним глотком.
Очень кисло!
Так вяжуще!
Сильно
пересолено!
Очень сложно
проглотить!
«Прекрасно братец,
твои навыки дошли до предела. С такими навыками, победить Лу Шияо просто как
дважды два. Госпожа отлично тебя обучила, благодаря рецепту, который ты
разработал, твои навыки идеально подходят для того, чтобы кого-то впечатлить.
Если ты еще несколько раз попрактикуешься, то будет еще лучше!»
Лин Фэн
терпеливо хвалил блюдо. Его желудок мог сжаться в любой момент, но против его воли
хозяин хвалил «вкусное» блюдо с улыбкой на лице.
Ся Ванжун
почувствовала себя немного смущенной.
Глаза Ли Даня
тоже загорелись.
«Я настолько
талантлив?»
Затем все
трое посмотрели на Чен Хая, лицо которого потемнело, а сам он почти свернулся в
комок.
Чен Хай
запаниковал, он был неуклюж в такого рода разговорах, прикрывая живот одной
рукой, он чуть не пукнул.
Невероятно,
это в десять раз эффективнее слабительного, и действует как только выпьешь.
«Четвертый
брат прав, я тоже считаю это блюдо удивительным!»
Ся Ванжун
была вполне удовлетворена выступлением этих двоих, а затем посмотрела на Ли Даня.
«Ладно, если
ты решил учиться в течение месяца, то сначала изучи этот рецепт более подробно,
тренируйся снова и снова, пока не достигнешь совершенства. Я верю, что успех
принадлежит тебе. Рядом с кухней есть хранилище, там достаточно продуктов,
чтобы ты мог спокойно готовить. Я должна встретиться с твоим мастером по делу,
поэтому не буду тебя сопровождать, чтобы не стеснять. В конце концов, твоя
практика зависит только от тебя.».
После того,
как Ся Ванжун закончила говорить, она ушла с чувством выполненного долга.
Они втроем поклонились,
но госпожа просто ушла.
Чен Хай и Лин
Фэн схватились за животы показали Ли Даню воодушевляющий жест оттопыренным
большим пальцем и тут же убежали.
Мы не вернемся, никогда
больше не вернемся.
Конечно же,
младший брат выбрал неверный путь, как они и предполагали.
Но это
соответствовало их плану.
Ли Дань решил
попробовать свое творение. Сделав глоток его чуть не вырвало, и он поспешно вылил
содержимое котелка и начал готовить заново…


    Ты – маленькая дикая кошка

    Прошло всего
пять дней, но благодаря улучшению навыка «кулинарного искусства», Ли Дань
становился все более и более опытным, а поскольку на складе было много
продуктов, он пытался научиться создавать рецепты в уме.
Жаль, что
госпоже похоже есть чем заняться. Она не появлялась последние несколько дней.
Что касается третьего и четвертого братьев, то они исчезли.
Когда мы
пересеклись на пути вниз с горы, они оба немного смутились, и избегали смотреть
мне в глаза.
Кажется, я
сделал что-то не так, ведь братья быстро убежали, оставив меня в
растерянности.
Пик Иньлуо
из-за того что случилось ранее был полон посетителей в эти дни.
После того,
как тридцать или около того сестер распространили новости о готовке Ли Даня,
множество людей узнали об этом.
На пике Иньлуо
тысячи учениц, и удержать их от обсуждения горячей темы труднее, чем возвысится
к небесам.
«Вы слышали,
святой любви Ли Дань сейчас учится готовить».
«Да, я тоже
это слышала, кажется он хочет развиваться в направлении Бога Кулинарии».
«Да, сестра
Шияо печально известна своей привередливостью в еде. Кажется, он прилагает
много усилий и решимости».
«Слишком
романтично быть святым любви и еды. Как ты думаешь, что думает старшая сестра
Лу?»
«Кто знает, то
чего ты не можешь достать, является лучшим. Думаю, она хочет поймать рыбку
покрупнее».
«Но я слышала,
что готовка Ли Даня очень плоха, и я не знаю, слухи это или правда».
…
Луна и звезды
были редки, а слабый голубой туман окутывал довольно изящную резиденцию на пике
Иньлуо.
Когда окно
распахнулось, Лу Шияо была одета в пижаму, ее голова была мокрой от пота, а она  сама тяжело дышала.
Потому что она
сходит с ума.
Она
раздражена, безумно раздражена.
Она достигла девятого уровня конденсации ци и собиралась
войти в Царство Преобразования Элементов.
В ходе
совершенствования, первым шагом является конденсация ци, поглощение духовной
энергии неба и земли и ее конденсация, а также постепенное удаление всех
загрязнений из тела.
Когда духовная
энергия заполнит все меридианы в теле, следующим шагом является ее превращение
из газообразного состояния в жидкое, что делает ее более чистой и более
гармоничной с энергиями окружающей среды.
Практикующие
называют этот шаг «Этапом образования первородного элемента.»
Затем, в
зависимости от степени образования первородного элемента в разных точках
меридианов, возникают четыре уровня развития: начальный, средний, продвинутый и
полный, также известные как «четыре малых уровня» или «четыре малых границы.»
Еще два месяца
назад она достигла пика девятого уровня конденсации ци, она решила не продвигаться дальше, чтобы укрепить свою
культивацию.
Но после
инцидента с Ли Данем, когда он не пришел пять дней назад, она тогда подумала что ей все
равно и кажется ошиблась.
Но ведь
произошло то, к чему она давно стремилась. К тому же она уже сказала мастеру,
что собирается прорваться.
Иногда,
конденсированной энергии требуется всего один или два часа, чтобы прорваться на
этап Юаньюань. В конце концов, это всего лишь мгновение.
*«Этап
Юаньюань» - этап образования первородного элемента*
Но вот прошло
уже пять дней, а она так и не смогла прорваться.
Когда она,
наконец успокоилась и начала прорываться, перед ней возникла пустая долина,
место куда Ли Дань приходил на протяжении 99 дней.
Это
препятствие на пути к возвышению, сердечный демон образованный из переживаний
что терзают практикующего при культивации.
«Я
действительно люблю его?»
Когда Лу Шияо
успокоилась, она пробормотала это себе под нос.
Но вскоре она
энергично замотала головой, отбрасывая эту нереальную мысль.
Может быть,
это задетая гордость.
Возможно, это
из-за «пощечины» полученной в тот день.
Или, может
быть, это глубокое чувство недовольства, которое заставляло ее беспокоиться.
Ведь она
«Фэнхуа» и «Цунхуа», за ней никогда не бывает недостатка в женихах.
*«Фэнхуа» -
переводится как «цветок на вершине горы» и означает что девушка очень красива*
*«Цунхуа» -
переводится как «цветок среди учеников», это женщина, которая находится в
центре внимания у многих учеников из-за своей красоты и статуса*
После того,
как ее в первый раз кто-то так откровенно и беспорядочно бомбардировал признаниями о любви, ее сильно огорчила внезапная остановка.
Очень хорошо,
Ли Дань, ты успешно пробудил во мне интерес.
Я до сих пор
не верю, что только из-за тебя я столкнулась с моим первым сердечным демоном на пути в продвинутую стадию.
Лу Шияо
стиснула зубы и закрыла окно.
Через
некоторое время она переоделась, и выйдя из резиденции скрылась в ночи, направляясь в сторону пика
Тайхуа...
В то же время
в кухне на вершине горы, Ли Дань с большим энтузиазмом готовил.
Само собой
разумеется, что он уже приготовил блюда утром, днем и вечером, а также получил
соответствующие очки кулинарного мастерства.
Но только
сегодня вечером, когда он случайно спросил сам у себя, есть ли какое-нибудь
улучшение атрибутов навыка за приготовление ночной закуски, система
внезапно ответила что да, есть.
Ну вот, а
раньше не могла сказать?
Это скрытая
миссия?
Это как
сделать тест, а потом задать вам еще один вопрос ради дополнительных баллов.
Ли Дань
чувствовал, что зря потратил пять дней без готовки ночных закусок.
Хотя его
навыки готовки еще не очень хороши, они уже лучше навыков жены мастера, а
готовка в печи вообще лучшая из того что пробовало это тело.
В конце
концов, в моем каталоге рецептов так много разных блюд, что большинство из них
даже не считаются съедобными в этом мире.
Более того,
когда миссия самодисциплины на месяц будет завершена, его мастерство станет
первоклассным, и даже в пятизвездочных ресторанах из прошлой жизни его блюда
будут пользоваться большим спросом.
К сожалению,
госпожа сказала, что я должен стать более опытным и только через полмесяца она
научит меня еще одному своему фирменному блюду.
Что же касается
двух осторожных старших братьев, то они прямо избегали его, опасаясь испортить
себе желудок.
Я так много
работал чтобы сделать новые блюда вкуснее, но их никто не попробовал и не
прокомментировал, и я все еще немного расстроен.
Тем не менее, сегодня
первый ночной перекус Ли Даня.
Оранжевое
пламя горит в печи, и нагретое масло на сковородке начинает пузыриться.
А Ли Дань
держит щетку, и взволнованно напевая песенку чистит раков.
Вы
представляете, он нашел следы раков в родниковой воде в глубине горы.
Даже сам Ли
Дань подумал, что его обманывают глаза.
Но люди в этом
мире называют раков - красноспинными червями.
Низкоуровневое
насекомое с твердым панцирем и клешнями, на шаг сильнее муравья, но совсем не
способное навредить практику.
Что касается
еды, забудьте об этом, вы видели кого-нибудь поедающего муравьев?
«Я лучше куплю
чудовище, поглощающее духовную силу неба и земли, чтобы съесть его, чем есть
подобное.»
По крайней
мере так считают здешние люди.
Итак, во
второй половине дня, узнав что ночной перекус также улучшает кулинарные навыки,
я поспешил к задней части горы с большим котелком.
Как приятно
наслаждаться вкусной едой, настоящее удовольствие.
Главное, что в
рецепте были разнообразные способы готовки раков.
После
нескольких дней увеличения своего кулинарного мастерства, кроме сложных блюд,
которые требуют точного контроля температуры, специальных ингредиентов и различных техник,
другие блюда можно готовить почти на автомате.
И раки среди
них.
«Стирать,
стирать, стирать!»
«Скраб, скраб,
о, о~~»
【Динь:
Поздравляем хозяина с своевременной готовкой и чисткой 206-и раков, навык готовки
+1.】
Ли Дань
улыбнулся и сполоснув рака в чистой воде, направился к разделочной доске.
Завтра
приготовлю их снова и дам попробовать братьям и госпоже, это совершенно новый
вкус.
Однако Ли Дань
не заметил, что над его головой один кусочек черепицы был снят, и на него
уставилась пара глаз, молча наблюдавшая за каждым его движением.
Кто еще это
мог быть, если не Лу Шияо.
«Оказывается,
все слухи о нём были правдой, он на самом деле усердно трудится и учится готовке так поздно. Никого нет рядом, так что он поет чтобы отвлечься от одиночества и
подбодрить себя.»
Лу Шияо
посмотрел на спину внизу и по какой-то причине была тронута этим зрелищем.
В конце
концов, она никогда не смотрела на Ли Даня в прошлом. И даже не подозревала,
что у дяди Тяня есть такой ученик.
Легкие
эмоциональные колебания, словно рябь на спокойной поверхности озера, постепенно
распространяются, неизвестно с какого времени.
По крайней
мере, он добивается всего своими силами.
В отличие от тех,
кто раньше ухаживал за мной, принося всякие тысячелетние женьшени и говоря, что
они сами их выкопали после трудных испытаний, а на самом деле просто купили на
аукционе.
«Это...
красноспинный червь? Эта штука съедобна? Это действительно необычная пища».
Лу Шияо была
ошеломлена, когда увидела, что в горшке Ли Даня эти черви постоянно ползают.
«Боюсь, он
меня отравит.»
Она слышала,
что Ли Дань учился готовить последние несколько дней, с надеждой что Лу Шияо
сможет попробовать еду, которую он приготовил сам.
К сожалению,
похоже что у него плохо выходит.
А Ли Дань, не
замечая этого, чувствовал что его тело легко и свободно, его навыки в работе с
ножом, скорость - все как будто были у него с рождения, он демонстрировал свои
навыки на полную мощность.
Нарезать
чеснок, нарезать имбирь, сушеный перец, зеленый лук, добавить сахар,
приготовить основу блюда отдельно...
Система
постоянно динькает «навык готовки +1, +5, +3, +8...»
Ли Дань
становится все более и более энергичным.
«Он выглядит
уверенно и умело, за эти пять дней он сделал такой большой прогресс?»
Увидев плавные
движения Ли Даня, Лу Шияо некоторое время была удивлена.
«Зи~~ Ла~~»
Когда Ли Дань
начал обжаривать лук, имбирь и чеснок, в комнате распространился непривычный
аромат.
Лу Шияо,
которая была наверху, чуть не закашлялась, но ей удалось сдержаться.
Но потом ее
глаза загорелись.
Потому что...
пахнет так вкусно!
Она снова
посмотрела вниз, Ли Дань уже высыпал в большую кастрюлю красноспинных червей и
временами помешивал их.
После
добавления сахара с солью и короткого время готовки, большая кастрюля с
ароматными острыми раками-отшельниками была готова.
Лу Шияо
недоверчиво наблюдала за всем этим и энергично двигала своим маленьким носиком.
Я не ожидала,
что красноспинный червь, на которого никто не обращает внимания, после
того как его приготовят, будет так вкусно пахнуть, но как его есть?
Скоро не
выдержав соблазнительного запаха, Ли Дань начал проводить «урок» по поеданию
рака прямо на месте.
Он перевернул
тело рака на спину, одной рукой нажал на «живот» рака, а другой сильно потянул
рака за хвост вынимая кишки, а после освобождая и хвост от панциря.
Перед ним предстал белоснежный и невероятно сочный кусочек мяса.
Положив все в
рот, Ли Дань прожевал.
Боже, как же
это вкусно.
Ли Дань был
так счастлив, что чуть не расплакался. Кто бы мог подумать, что он все еще
сможет есть еду из своего родного города в другом мире.
Увидев такое
выражение лица Ли Даня, Лу Шияо на некоторое время была озадачена.
Это
действительно так вкусно?
Затем Ли Дань
взял все свои десять пальцев под контроль и с ликованием начал снимать раковину
с ближайшего рака.
После того,
как он съел более десяти раков, Ли Дань облизал свои пальцы и хлопнул
себя по бедру.
«Как я мог
забыть об этом? Если пива нет, то подойдет и приготовленное госпожой вино, что
есть на складе. Оно идеально подойдет к свежи-приготовленным ракам!»
После того,
как Ли Дань закончил говорить сам с собой, он быстро встал и выбежал из кухни.
Хлоп~
Увидев, что Ли
Дань уходит, Лу Шияо проскользнула через окно внутрь, посмотрела на рака что
лежал на разделочной доске и на качающуюся дверь.
Слегка закусив
губу, после некоторого колебания она взял рака и пародируя Ли Даня, достала
белое с красноватыми прожилками сочнейшее мясо и принюхалась.
Глаза
загорелись, пахло невообразимо лучше, чем наверху.
Она положила
мясо в рот и прожевала.
Внезапно она
оказалась совершенно ошеломлена, а ее глаза были полны недоверия.
Вкусно, просто
вкусно.
Она никогда
раньше не ела такого упругого мяса.
Хотя каждый
кусочек этого нежного мяса, и был приготовлен в остром соусе, но они не слишком
острые или жирные. Наоборот, благодаря панцирю, мясо стало еще более чистым и
сочным.
Как
разливающаяся река, все мясо внутри покрыто таинственным соусом.
Такой
ароматный, слишком ароматный.
Зачем, зачем
позволять мне есть такую вкусную еду посреди ночи?
Сразу после
этого Лу Шияо неосознанно облизнула палец, готовясь взять еще одного рака.
Но замерла,
потому что таинственным острый чесночный соус на ее пальце, смешавшись с
ароматом оставшимся в ее рту, стал еще более превосходным.
Поэтому Ли
Дань облизывал пальцы?
Это
потрясающе.
Пользуясь тем
что никого нет, она поспешила съесть второго рака, третьего...
Вскоре их было
уже более дюжины, и чем больше она их ела тем восхитительнее был вкус.
Но вскоре
снаружи послышались веселые шаги.
Лу Шияо
посмотрела на горшок с раками перед ней, их пустые панцири на разделочной доске
и масляные пятна на своих руках, и немного неохотно остановилась.
Стиснув зубы,
она быстро убрала пустые панцири раков, а затем выпрыгнула в окно.
Ли Дань нес
кувшин рисового вина. Войдя в кухню, он сразу же заметил что раков стало на
один слой меньше, а увидев наполовину закрытое окно, он сразу же возмутился.
«Откуда здесь
дикий кот? Да как ты смеешь красть моих раков!? Если ты такой храбрый, выйди
наружу и я тебя покажу почему их не нужно было трогать!»
Над пустынной
долины раздавался рев Ли Даня, охраняющего свою еду.
Посреди ночи
на горе обычно не было никого, кроме диких кошек или, возможно еще кого-то из людей, а потому он посчитал что дикая кошка забралась внутрь и съела его раков.
Лу Шияо, убегающая
в темноте, внезапно покраснела.
Сам ты дикий
кот.
Видел ли ты
еще, хоть одну такую же прелестную дикую кошечку, как я?
По мере того,
как она удалялись от горы Тайхуа, у Лу Шияо возникало некоторое чувство
нетерпения.
Очевидно, что
за пять дней Ли Дань достиг успеха в готовке.
Я должна
сказать, что он заслуживает высший балл.
Все говорят,
что он готовит так себе, но сегодняшнее ночное угощение показало, что он почти
достиг правильной техники готовки.
Это так
заманчиво.
Если завтра он
снова приготовит это блюдо и придет с ним ко мне, то я не смогу остаться безразличной,
как когда-то перед словами любви, и сразу же приму его признание.
Глядя на
темнеющую ночь, на лице Лу Шияо появилась милая улыбка, она снова облизала свои
тонкие пальчики розовым язычком, выражая небывалое предвкушение...


    Новые блюда пика Хуозао

    На следующий день Ли Дань все также продолжал работать на кухне один, пробуя новые
блюда.
Каждое напоминание от системы, что мастерство поднялось, наполняет энергией
двигаться дальше.
Ежедневная оплата - это круто!
…
Пик Иньлуо!
Лу Шияо не могла прорваться из-за переживаний, поэтому она решила ждать Ли Даня.
Утро прошло!
Полдень прошел!
Ночь закончилась!
Лицо Лу Шияо становилось все более мрачным.
Он забыл?
Или не готов, хочет сделать все лучше и показать себя?
Но вчерашний острый красноспинный червь был очень хорош, по крайней мере,
ей он очень понравился.
Она не могла понять почему он не приходит, и все что ей оставалось так это
успокаивать себя таким образом.
Один день, два дня, три дня...
Ли Дань появлялся редко, но с каждым днем о нем говорили все больше и
больше, кажется что единственная горячая тема во всей секте — его погоня за Лу
Шияо.
В конце концов больше ничего интересного не происходило.
Пик Хуозао!
*«Пик Хуозао» - дословно переводиться как «Пик Огненной Печи»*
Его особенность среди других восемнадцати главных вершин Тянья Хейгэ —
общественная столовая.
На горе есть чрезвычайно огромная печь, которая ежедневно снабжает едой от
70 000 до 100 000 человек.
Конечно, не все в секте едят тут, кто-то находится в уединении, кто-то
занят, кто-то уходит на задания и так далее.
Но количество людей, которые едят тут, находится на этом базовом уровне.
К ним относятся старейшины, мастера пиков, прямые, внутренние и внешние
ученики, прислуга и так далее.
Также есть разделение на разные ярусы, но еда в основном одинакова на любом
уровне.
Что касается выбора еды, вы должны заказывать ее картой.
Правильно, это кредитная карточка.
Своеобразная карта с очками лояльности секте.
Источником баллов на карте является множество вещей, начальные ученики
имеют изначальный запас баллов, который может быть использован на повседневные
расходы, а дальше баллы нужно зарабатывать.
Например, после выполнения миссии из зала миссий вы получите количество
очков, что соответствуют сложности выбранного вами задания.
Уборка мусора на какой-то вершине, кормление монстров, сбор информации,
соревнования, перевод и переписывание книг, способов заработать очки очень
много...
Эти очки можно использовать не только для покупки еды, вы можете приобрести
и другие вещи.
Например, на Кузнечном пике можно использовать карту, чтобы заказать
определенное оружие на ковку.
Взять на прокат монстра из пикa Монстров, для перемещение, за определенную
плату.
Пик Дунхуа - место для изготовления всевозможных пилюль. Там можно
приобрести различные препараты.
Или обменять очки на лекарственные травы.
В библиотеке можно взять книги различных уровней на время…
Конечно, очки бесполезны, если вы уходите из секты. Каждая секта как
маленькая страна, имеет свою особую «валюту».
У внутренних учеников есть собственная столовая для приема пищи.
Лу Шияо пользуясь карточкой, заказала блюда, одну миска супа Линчжи и одну
порция тушеных семян лотоса, получив заказанное она села в одиночестве.
Я попробовала тушеные семена лотоса и суп Линчжи, которые люблю есть в
будние дни, но они не был таким вкусными как раньше.
Острый красноспинный червь по-прежнему восхитителен в воспоминаниях,
особенно яркое ощущение вынужденной остановки после того, как она немного
поела. Это заставляет ее чувствовать недовольство и зуд.
Что, черт возьми, он делает?
Даже если есть некоторые недостатки, я думаю в течение этих нескольких дней
ты должен был справиться с ними.
Чем больше Лу Шияо думала об этом, тем неудобнее ей становилось, она
скривилась.
В этот момент болтовня за столом позади привлекла ее внимание.
Ведь предметом обсуждения являлся Ли Дань.
Она осторожно повернула голову и обнаружила, что это говорили два старших
брата Ли Даня, Чен Хай и Лин Фэн.
Парочка «Черно-белого зла» громко вела разговор.
Чен Хай прожевал еду и продолжил громким голосом: «Хотя я ем это уже много
лет, я все еще думаю, что еда из кухни Хуозао пахнет круто, и на вкус неплоха.
Пару дней назад я чуть не умер от еды, которую готовит младший брат, она просто
не переваривается».
Лин Фэн держался элегантно и сохранял свой образ джентльмена перед другими
людьми: «Третий старший брат, не говори так, хотя еда младшего была необычна и
пахнула странно, сочетание горького и соленого были просто невероятными, а мы
попробовали ее только один раз и потом страдали от поноса несколько дней. Но
все-таки это труды младшего брата, отнесись к нему снисходительно.»
Разговор между братьями вскоре привлек к столу учеников из других пиков, и
все они навострили уши.
В конце концов сколько бы слухов не распространялось, слушать их не так
интересно, как личный рассказ двоих причастных людей.
Поскольку Лин Фэн стоял лицом к спине Лу Шияо, он заметил как она слегка
повернулась и перестав есть начала слушать. Лин Фэн слегка кивнул Чен Хаю,
показывая что все идет по плану.
Мы, как старшие братья, обязательно помогаем младшим.
Когда Чен Хай увидел сигнал он вздохнул и продолжил: «Хотя это и верно, но
он не должен использовать нас как подопытных в испытании своих кулинарных
навыков. Теперь мы избегаем младшего ученика, и я не могу не сочувствовать,
когда вижу его разочарованное выражение лица».
«Согласен, я также испытываю сожаление, но этот темный кулинарный мир
заставляет нас остановиться и не рисковать. Я боюсь, что это может быть опасно
для жизни», - покачал головой Лин Фэн.
«Да, мы были так близки, а теперь из-за одного блюда должны избегать друг
друга, это просто невероятно. Но что поделать, сила любви слишком сильна», -
продолжил Чен Хай.
«В последнее время младший брат постоянно находится на кухне нашей госпожи,
дым из дымохода не прекращает идти. Несколько раз я видел, что даже поздно
вечером в кухне все еще горел свет».
«Мне даже жалко его, он раньше каждую ночь в течение 99 дней напрягал мозг,
чтобы написать уникальные слова любви, а теперь каждой ночью практикуется в
готовке. Какой силы должна быть любовь, чтобы так сильно стараться?»
«Нет никого, кто мог бы его направлять, без наставлений он полагается
только на свой опыт, и я не знаю, когда это закончится».
«Да, независимо от того, вкусно это или нет, он всегда съедает все свои
результаты самостоятельно и ищет недостатки.».
«Вы спросите, почему он не пошел к пику Хуозао и не попросил помощи у
опытных мастеров?»
«Вы наверное этого не знаете, но младший брат не любит привлекать к себе
внимание, он просто хочет заботиться о людях тихо и незаметно. Если он будет
замечен здесь, то злонамеренные люди могут истолковать его действия как
показуху.».
«Еще одна вещь, которую он хочет делать, это приготовить блюда которые
отличаются от обычных. Он не хочет следовать советам мастеров кулинарии в кухне
пика Хуозао, чтобы создавать такую же пищу как и все остальные, такие блюда не
будут вызывать никакого удивления.».
«Я так сожалею. Бедный младший брат, он выглядит истощенным каждый день...»
…
Слушая содержание их беседы, все личные и внутренние ученики были тронуты.
«Неудивительно, что я не видел его несколько дней, вот что случилось.»
«Он не хочет быть жалким, он не хочет сочувствия, он просто хочет делать
то, что считает правильным.»
«И возможно, причина его неохоты заявлять о себе заключается в том, что его
сердце было глубоко ранено, когда он громко признавался в течение 99 дней, но
был проигнорирован.»
«Поэтому, он предпочитает исследовать все самостоятельно, и есть еду
которую он приготовил, даже если она не вкусная, вместо того, чтобы обратиться
за советом к повару на кухне.»
Это проявление самоуважения и помешательства одновременно.
Какой замечательный человек.
Все некоторое время обсуждали услышанное, а затем молча посмотрели на Лу
Шияо.
Ведь она тоже находилась сейчас в столовой.
Лу Шияо слегка прикусила губу и промолчала.
Это настоящий он?
Я думала, что из-за него нахожусь под давлением общественного мнения, но я
не ожидала, что он терпел и страдал от слов других даже больше.
Неудивительно, что он не отдыхал даже ночью, проводя опыты в одиночку.
Только свет лампы сопровождал его.
В этот момент душевное состояние Лу Шияо пошатнулось так, как никогда
раньше.
На спокойном озере появилась заметная рябь.
Прислушиваясь к словам вокруг и видя молчаливую Лу Шияо, Чен Хай с Лин
Фэном посмотрели друг на друга с удовлетворением в глазах.
Младший брат не любит, когда его замечают, и они как старшие братья могут
помочь ему в этом деле.
Это также может считаться компенсацией за то, что в последнее время мы
тайно принимали подарки вместо тебя.
Надеюсь, ты поскорее освободишься от кухни и впечатлишь эту ледяную
красавицу.
Кстати говоря, мы не приходили уже несколько дней, чему его могла научить
госпожа?
У меня внезапно появилось сочувствие к нашему мастеру, это действительно
непросто.
…
Никто не заметил, что за дверью стояла фигура человека, тихо смотрящая и
слушающая.
Всеобщее сочувствие к Ли Даню.
Неудовольствие по отношению к Лу Шияо.
И ее одиночество.
Неприемлемо!
Хлоп, хлоп, хлоп.
После того, как дверь кухни открылась, оттуда гневно вышел человек, за ним
следовали семь или восемь людей, одетых в одежды поваров.
Когда все собравшиеся услышали звуки хлопков, они повернули головы и
посмотрели на красивого молодого человека в белом халате с белой шляпой,
хлопающего в ладоши.
«Это же Бао Ювэй. Я помню, что до того как Ли Дань начал свои признания, он
пытался флиртовать с Лу Шияо».
«Конечно, это молодой господин пика Хуозао, младший Бао, а его отец —
мастер пика».
«Да, жаль, что он не понравился людям».
«Я помню, что одной из его тактик как раз было готовить вкусную еду для Лу
Шияо, но она даже не стала пробовать и стразу же его отвергла».
«Многие не испытывают оптимизма к признаниям Ли Даня, не говоря уже о
нем.».
«Что, черт возьми, он собирается делать?»
…
Пока люди шепотом обсуждали ситуацию, Бао Ювэй, не обращая на это внимания,
подошел сзади.
«Добрый день всем! Я - Бао Ювэй, молодой представитель пика Хуозао, прошу
прощения за то, что нарушил ваше время обеда и вторгся сюда!»
Бао Ювэй встал перед местом, где все платили за еду и помахал рукой.
Все здесь принадлежат к разным пикам, а собрались они вместе, потому что
еще не достигли стадии полного отказа от воды и пищи.
Кто-то движется.
Кто-то продолжает есть.
Кому-то стало любопытно, и он остановился.
Бао Ювэй махнул рукой, и несколько человек из кухни выступили вперед и,
взмахнув справа налево, открыли свиток со списком.
【Регистрационная
форма для участия в конкурсе новых блюд пика Хуозао】
Прочитав приведенные выше слова, некоторые люди начали бормотать себе
под нос.
Что ты имеешь в виду?
В Хуозао собираются добавить новые блюда?
Это хорошо.
Бао Ювэй осмотрел всех сомневающихся и, не теряя времени даром, начал
говорить.
«Так вот, как вы все знаете, с момента создания этого пика и до наших дней
мы разработали 1688 блюд, включая обычные блюда, блюда с духовным началом и без
и так далее.»
«Затем, основываясь на больших объемах данных и ежедневной отбраковке
остатков еды, мы создали 100 постоянных блюд, которые всем нравятся и полезны
для практикующих.»
«Но за последние годы количество посетителей нашего пика сокращается,
возможно из-за того, что люди устали от стандартного меню.»
«Но если мы меняем блюда, на те которые были исключены ранее, люди все
равно не находят их вкусными.»
«Так с полгода назад, мы отправили поваров в различные области, чтобы
изучать полезные для всех блюда, тратя высокие суммы на получение секретных
рецептов.»
«В последнее время они возвращаются назад.»
«Поэтому я хотел бы воспользоваться этой возможностью сегодня, когда
собралось так много народу, чтобы сообщить вам хорошие новости. Мы, пик Хуозао,
планируем провести уникальный конкурс по выбору новых блюд через 20 дней.»
На лице у Бао Ювэя появилась улыбка, он выглядел очень возбужденным.
Конечно же, все были счастливы когда узнали, что скоро будут добавлены
новые блюда.
Действительно, некоторые люди с момента вступления во внешнее крыло и до
перехода во внутреннее, прожили тут более десяти лет, и им надоело постоянно
есть однообразную пищу.
Но они сами не умеют или не хотят готовить, поэтому они вынуждены кушать в
столовой тратя балы на невкусную еду.
Ловя на себе всеобщее выжидательные взгляды, Бао Ювэй продолжил.
«Итак, через 20 дней мы пригласим всех мастеров Восемнадцати Пиков, и
нескольких Верховных Старейшин. А также будут присутствовать представители трех
поколений прямых учеников наших пиков с разными вкусами в качестве судей, чтобы
решить, какие блюда следует добавить в меню».
Как только он договорил, все тут же взорвались гомоном.
«Ого, мастера всех восемнадцати пиков были приглашены, это слишком большая
честь, а ведь будут еще и верховные старейшины».
«Это естественно, ведь это связано с проблемой питания и будущего всех в
рамках секты Тянья Хейгэ».
«В прошлом соревновании между пиками приняли участие только двенадцать
мастеров пиков. Кажется, что это мероприятие будет еще более масштабным, чем
Великое Соревнование между пиками».
«Это действительно хорошая идея. Уже долгое время было довольно скучно, и
это мероприятие будет отличной возможностью разнообразить нашу жизнь в секте».
…
Бао Ювэй посмотрел на прямого ученика и слегка кивнул, среди прямых
учеников шумели разговоры, и некоторые из них были горды своим
привилегированным статусом.
Сейчас сообщения разносятся как в сторону старейшин и мастеров пиков, так и
в сторону слуг внешнего круга. Знать об этом событии вскоре будет каждый.
Его кухня была самой лучшей благодаря его таланту и усилиям, которые
заставили остальные 17 горных вершин зависеть от него.
Нельзя ничего поделать, еда - это неотъемлемая часть жизни каждого
человека.
Прерывая раздумья Бао Ювэя, кто-то снизу выкрикнул выражая свои
сомнения: «Нет, раз ты научился готовить, почему бы тебе не приготовить все это
и не дать нам попробовать?»


    Пик Тайхуа, Ли Дань!

    Задавшим
вопрос был Лин Фэн.
«Это хороший
вопрос, и я скажу об этом дальше. Честно говоря, к началу конкурса вернулся лишь
71 брат, то есть будет представлен всего 71 вид различных блюд.»
«Тем не
менее, некоторые из этих блюд чрезвычайно трудоемки в приготовлении, некоторые
требуют редких ингредиентов, некоторые созданы только ради вкуса
и удовлетворения голода, а иные полезны для культивации. Однако, учитывая
текущую ситуацию на кухне и разнообразие продуктов на горе, мы решили добавить
всего лишь 20 новых блюд.»
«В конце
концов, если что-то будет приготовлено, но никому не понравится, что мы с ним
сделаем? Мы всегда призываем к акции «Забирайте с собой», чтобы избежать
отходов.»
Когда все
это услышали, они наконец поняли.
Но 20 новых
видов блюд тоже неплохо, по крайней мере это хоть какое-то улучшение.
«Тогда что
вы имеете в виду под так называемой регистрационной формой на участие в
конкурсе?» - был задан другой вопрос.
Вот в чем
дело.
Бао Ювэй
откашлялся и продолжил: «Вопрос, заданный старшим братом Ваном, очень хороший.
И я имею для вас еще большую новость, потому что на этот раз не только мы, люди
пика Хуозао, будем выбирать и решать, но также приглашаем всех наших братьев и
сестер из других пиков, вне зависимости от вашего уровня - прямые, внутренние или
внешние ученики, все смогут поучаствовать! Они также могут присоединиться к готовке новых блюд.»
«Большинство
из вас выполняли миссии снаружи и видели множество видов пищи, поучаствовать
также смогут и те кто занимались исследованиями в одиночку.»
Сказав это, Бао
Ювэй намеренно или просто по случайности взглянул на Чен Хая и Лин Фэна.
«Итак, мы
приветствуем тех, кто хочет принять участие и показать свое мастерство. По этой
причине мы подали заявку на получение большого количества очков от секты в
качестве награды».
«Любой, кто
зарегистрируется после соответственной проверки будет награжден 100 очков».
Ух ты~
Все были
ошеломлены, когда услышали это.
Зарегистрироваться,
чтобы получить баллы?
Это слишком
возмутительно, хотя 100 баллов для внутренних и прямых учеников — это ничто, но
внешним участникам секты это должно очень понравиться.
За
выполнение базовых заданий в школе, они получают всего несколько десятков
баллов в день.
Но опять же,
они только что потратили 3 очка на эту еду.
Если экономить,
то на эти 100 очков можно питаться целый месяц.
Смотря на
это с такой стороны, этот новый конкурс блюд будет большим событием.
Бао Ювэй продолжил
бомбардировку новостями, наблюдая реакцию собравшихся.
«Если чье-то
блюдо попадет в первую десятку, то создавший его получит личное вознаграждение
в 50 000 баллов, а если кто-то займет первое место, то он получит награду в 100
000 баллов и его блюдо в будущем станет основным для всех».
«Кроме того,
ученики горы к которой принадлежит победитель, получат 50% скидку, одно бесплатное
блюдо и дополнительное яйцо на каждый прием пищи в течение целого года. Вы сможете
наслаждаться любой пищей, какой только захотите».
«Все, кто
попадает в десятку лучших, получат свое собственное место для готовки на период
в три дня на горе Хуозао. В течение этих трех дней, если кто-то заказывает у вас еду, то 10% от заработанных очков будут полностью вашими.»
«Для
сравнения, обычным поварам остается менее одного процента от заработанных очков,
ведь большинство из них должно быть отдано мастерам секты за предоставленное место,
остальные очки уходят на покупки необходимых ингредиентов, таких как духовная
пища, мясо монстров и даже лекарственных растений. Поэтому для обеспечения
нормального притока очков им после готовки нужно идти и дополнительно выполнять
миссии.»
После того,
как эти слова были выкрикнуты, в зале внезапно поднялось некоторое количество
людей, дышащих тяжело.
Десять тысяч?
Сто тысяч баллов?
Половинная
скидка?
Независимое
место готовки?
Десять процентов
от проданного?
Пик Хуозао
сошел с ума?
Кухня пика
ежедневно зарабатывает огромное количество очков за еду, но 90% этих очков передаются
секте. В этот раз было выделено 100 000 очков, нет, даже больше - участвуют
сотни человек и каждому за участие дадут 100 очков, пятьдесят тысяч за занятие
места в первой десятке и сто тысяч за первое место.
Это
действительно большой шаг.
Чрезвычайно
опасная миссия, которая на данный момент занимает первое место в зале миссий,
имеет награду всего в 150 000 очков, и ее уже много лет никто не принимает.
Обычно,
когда выполняешь задание, тратишь много времени и сил, а иногда рискуешь своей жизнью, чтобы получить несколько тысяч, или возможно десяти тысяч в
лучшем случае заработать и вернуться назад живым можно двадцать тысяч.
Эти очки
могут позволить им выполнить множество опасных заданий если обменять их на хорошие
вещи.
У многих загорелись
глаза.
Кроме того,
после выбора победителя, все на горе получат 50% скидку на еду и питье, и будут
благодарны от всего сердца принесшему им победу.
Однако победить
будет сложно.
Много
профессионалов в области готовки находятся на пике Хуозао, некоторые даже
выезжали в различные государства на обучение, а ученики других пиков мало что
знают о кулинарии и времени на подготовку у них нет.
Кто-то
подбежал к Бао Ювэю и что-то прошептал тому на ухо, он кивнул и продолжил свою речь.
«Если кто-то
хочет зарегистрироваться, заполняйте здесь форму. Кроме того, у меня есть
хорошие новости: на данный момент более четырехсот человек зарегистрировались
на соревнование, так что нам нужно расширять площадку. Это будет самым
популярным соревнованием в истории секты, и на огромной площади будет пылать
огонь, а воздух заполниться вкуснейшими ароматами. Это будет намного интереснее,
чем ежедневные тренировки».
Договорив, Бао
Ювэй кивнул, и несколько человек взяли список регистрации и пошли к толпе.
Бао Ювэй
подошел сзади к Лу Шияо.
Лу Шияо в этот
момент  размышляла о Ли Дане.
Если бы он
просто использовал то острое блюдо из красноспинного червя для участия, он бы определенно
занял хорошее место, не первое место конечно, его было бы трудно достичь, ведь
и на пике Хуозао не сидят сложа руки.
Только не
знаю, будет ли он участвовать.
«Шияо, мой
отец... мастер нашего пика решил, что каждый пик должен выбрать одного из своих
прямых учеников для оценки новых блюд в качестве судьи. Что касается вершины
Иньлуо, мастер Чжу номинировала тебя», - сказал Бао Ювэй, держа в руках приглашение.
Лу Шияо
встала, посмотрела на фиолетовую карточку-приглашение и, поколебавшись, взяла
ее.
«Хорошо,
спасибо», –  мягко ответила Лу Шияо.
Когда Бао
Ювэй посмотрел на чрезвычайно красивую Лу Шияо, он внезапно обрадовался.
«Это хорошо,
кстати, я тоже буду участвовать в этот раз».
«Тогда удачи
тебе, я уже поела и у меня есть дела, поэтому я ухожу», - сказала Лу Шияо и слегка
кивнув Бао Ювэю, ушла.
Когда Бао
Ювэй посмотрел на спину Лу Шияо, он почувствовал облегчение.
Много людей
только что шептались и критиковали ее, одновременно хваля Ли Даня, и он понял,
что Лу Шияо было трудно это выдержать, никто не защищал ее, все выступали на
стороне этого Ли Даня.
В этот
ключевой момент он привлек внимание всех на себя, чтобы спасти Лу Шияо от
критики и дать ей возможность уйти.
Теперь,
когда ее пригласили быть судьей, она просто согласилась.
Это был
первый раз, когда она приняла что-то из его рук.
Бао Ювэй, да
ладно, по крайней мере, это хорошее начало, так что не время поддаваться
волнению.
Если он сможет
опозорить его, то Лу Шияо будет еще более благодарна ему, подумав об этом Бао
Ювэй посмотрел в сторону пика Тайхуа.
В этот
момент уже записалось много людей, а Чен Хай и Лин Фэн стояли близко друг к
другу, говоря что-то с раскрасневшимися лицами.
«Третий
старший брат, ты видишь, что Лу Шияо — судья? Это прекрасная возможность».
«Ты
собираешься участвовать?»
«Э-э…» Лин
Фэн некоторое время молча смотрел на Чен Хая.
Может быть,
стоит предложить мастеру изменить порядок, чтобы я был третьим, пятый стал четвертым,
а ты был последним?
Таким
образом, если он вдруг начнет драться, то не будет испытывать никаких
психологических трудностей и не получит обвинение в нарушении иерархии.
Лин Фэн
выдохнул успокаиваясь и сказал: «Я не умею готовить, но ведь младший брат
недавно учился, верно?»
Чен Хай
поджал толстые губы и рассержено ответил: «Четвертый, это ловушка для младшего
брата. Ты же уже пробовал его еду, а если он провалится, то это еще больше
подорвет его уверенность в себе».
«Я знаю, но для
кого он сейчас учиться готовить?»
«Конечно для
Лу Шияо».
«Это соревнование
новых блюд, придет ли Лу Шияо?»
«Конечно, ты
видел, что совсем недавно произошло…», - Чен Хай вдруг остановился, как будто
что-то понял.
«Ты хочешь
сказать, что они должны открыто пообщаться друг с другом?»
«Да», -
кивнул Лин Фэн.
«Я думаю,
что это отличная идея. Мы должны позволить каждому честно выразить свое мнение,
и я уверен, что некоторые из нас будут приятно удивлены результатами».
«К тому же
сейчас многие, в том числе и Лу Шияо, знают сколько сил приложил младший брат чтобы
научиться готовить, даже если у него не получиться на этот раз, то никто над ним
не будет смеяться, наоборот они будут проявлять уважение».
«Я знаю, что
сделал плохо, но из-за Лу Шияо я решил принять участие, рискуя быть выруганным~.
Это настоящая жертва ради любви!»
«Кроме того,
после стольких дней признаний в любви, Лу Шияо не появлялась. На этот же раз она
член жюри, так что она должна появиться перед нами, и возможно даже, сказать
пару слов. Для младшего это будет все равно что поощрение».
«Если он
победит, все будут рады! Если же проиграет то больше не будет тратить время на
кухне, а сможет сосредоточиться на практике. Это логично, не так ли?»
Когда Лин
Фэн проанализировал ситуацию, Чен Хай внезапно получил озарение и осознал нечто
ранее неосознанное.
«Правильно, есть
еще двадцать дней, кто знает, может через двадцать дней у младшего брата значительно
улучшатся кулинарные навыки. Я думаю, что в этот раз тысячи людей примут
участие, но будет выбрано всего двадцать блюд, многие будут отсеяны. Даже если Сяо
Ли проиграет, никто не будет насмехаться над ним. Это действительно беспроигрышная
ситуация», - проговорил Чен Хай с сияющими озарением глазами.
Лин Фэн не
ожидавший подобного от третьего брата, взглянул на него удивленно.
Мастер
всегда говорил, что третий брат — это «великий мудрец что проявляет глупость»,
он видит вещи просто и принимает прямые решения в делах.
Возможно,
именно из-за этого его уровень культивации близок к уровню второго старшего брата. В конце концов, он присоединился к школе на три года позже, но в развитии
он почти догнал второго брата.
«Да, если
это сработает, это будет силой любви, породившей чудо, и станет прекрасной
историей что будет передаваться из уст в уста. Лу Шияо может даже подумать, что
это было задумано судьбой. К тому же, ему дадут 100 баллов, так что он ничего
не теряет».
Оба
согласились и сразу же пошли на место регистрации, где громко заявили: «Пик
Тайхуа, Ли Дань!».
Бао Ювэй,
который тихо шел позади этих двоих, посмотрел на записанное имя, и в уголке его
рта внезапно показалась улыбка.
«Шияо, не
волнуйся, я обязательно защищу тебя!»
…
В то же
время, Ли Дань ничего не подозревая об происходящем готовил на кухне один, с улыбкой на лице выполняя задание и улучшая свои навыки.
Через 20
дней он выполнит задачу самодисциплины по приготовлению пищи и обретет
таинственный талант.
Я
действительно с нетерпением жду этого.
«Ого, как вкусно
пахнет, что ты готовишь?»
В этот
момент из-за пределов кухни донесся удивленный голос госпожи Ся Ванжун, открывая дверь, она вдохнула аромат от которого потекли слюнки.
«Приветствую
госпожу», - с улыбкой ответил Ли Дань.
Ся Ванжун
подошла прямо к горшку и увидела как там что-то кипит, источая сильный аромат.
Это ни в
коем случае не суп из папайи и сладкого картофеля, которому я его научила.
«Ты сам это
придумал?», — удивленно спросила Ся Ванжун.
Я не
приходила последние несколько дней из-за болей в животе. И совершенно не ожидала, что этот
малыш начнет что-то творить самостоятельно.
Ли Дань на
мгновение застыл и посмотрел на тушеную львиную голову, которые он приготовил по рецепту известному как шарики Сикси.
*«Шарики Сикси»
- дословный перевод «Четыре радости мясных шариков»*
«О, да, госпожа,
я уже научился готовить ваше блюдо, и когда мне было нечего делать, я начал готовить
новые блюда. Это шарики Сикси, которые я научился делать. Попробуйте их, пожалуйста».
Наконец
кто-то попробует то, что я приготовил.
Ли Дань
быстро достал два шарика и положил их в миску.
Ся
Ванжун удивленно посмотрела на Ли Даня.
Ладно,
парень, ты сам создал новое блюдо всего за несколько дней. Я тоже несколько
дней думала об супе из папайи и сладкого картофеля, но я более опытна, ты меня
поражаешь.
И имя тоже
такое радостное.
Она взяла
миску, слегка подула на содержимое, а затем откусила небольшой кусочек.
В мгновение
ока струйка сока проникла сквозь зубы, наполняя рот богатым мясным вкусом и ароматом.
Как это
может быть так вкусно?
Это в сто
раз вкуснее, чем готовлю я или в кухне Хуозао.
Она
недоверчиво взглянула на Ли Даня и поспешно проглотила содержимое рта.
О Мой Бог~!
Когда Ли Дань
увидел восторженное лицо госпожи, он понял, что сделал все правильно.
Изначально он собирался приготовить обычные фрикадельки из говядины, но он
решил, что «тушеная львиная голова» звучит более внушительно, кроме того,
теперь он уже настолько искусен, что может довести это блюдо до совершенства.
Выбор мяса пал на выращенных монстров, полученных с пика Ваншоу. Мясо содержит в себе духовную энергию и имеет смесь жирного и постного мяса, его
необходимо готовить на медленном огне. Важно, чтобы присутствовало 70% пресного
мяса и 30% жирного, также нужно нарезать его мелкими кусочками, размером с
зернышко риса. Нельзя резать его слишком мелко, необходимы небольшие щели между
кусочками чтобы мясо могло сохранить сок.
Конечно, для
него это уже детский лепет.
Блюдо должно
сочетать в себе красоту, аромат и вкус. Сейчас у нас есть аромат и вкус, но оно
еще не вынуто из горшка.
Если его
выложить на тарелку, оно будет румяным и маслянистым, осталось добавить немного
зелени, и яркие цвета не дадут вам отвести взгляд, а в сочетании с ароматом сочнейшего
мяса, блюдо соблазнит вас моментально.
Именно так,
это и есть блюдо высшего класса, настоящее произведение искусства.
Сейчас Ся
Ванжун уже не обращала внимания на свои манеры и кажется моментально проглотила
семь или восемь шариков, после чего наконец сыто икнула.
Оказывается,
пословица «Ученик превзойдет учителя» действительно верна, это слишком круто.
Сяо Ли,
которому все время было скучно, вдруг осознал?
Ты умеешь
готовить так восхитительно и говорить такие трогательные слова, есть ли еще
какие-то таланты, скрытые в тебе?
Когда она уже
собиралась похвалить Ли Даня, ее рука резко двинулась в сторону.
Внезапно
дверь с внешней стороны была с размаху открыта, и две фигуры, спотыкаясь
ввалились в комнату.
Один из них
упал на живот.
Знакомая
сцена.
У меня
дежавю!


    Делаешь помои?

    Чен Хай и
Лин Фэн  из-за неудачи чествовали себя
обиженными, и их рты были полны горечи.
Удача не
может быть такой плохой. Первоначально они планировали тайно прийти сюда, чтобы
рассказать Сяо Ли о соревновании, но они совсем не ожидали, что их увидит жена
мастера.
Насколько им
известно, госпожа не появлялась уже несколько дней.
«Приветствуем
госпожу!» - Оба поспешно встали и поклонились.
Ся Ванжун
недовольным тоном сказала: «Почему каждый раз вы должны приходить тайком? Но
вы пришли как раз вовремя, чтобы попробовать новое блюдо, которое Сяо Ли придумал
сам. Оно действительно вкусное, я не вру. Сяо Ли, принеси им тарелки».
Когда Чен
Хай и Лин Фэн услышали это, им захотелось безмолвно плакать.
Почему вы должны
были прийти сегодня? Госпожа, вы нам лжете.
«Третий старший
брат, четвертый старший брат», - Ли Дань взволнованно принес две миски.
Хм?
Глядя на красивые
фрикадельки в миске и чувствуя заманчивый аромат, они оба были ошеломлены.
На этот раз
это был не суп из папайи и сладкого картофеля, хотя они оба уже были готовы продолжить
свой понос .
Они
переглянулись, затем взяли ложку и проглотили содержимое разом, затем мгновенно
посмотрели на Ли Даня и госпожу с недоверием.
Третий брат радостно
топнул ногой и неопределенно сказал: «Это восхитительно, очень вкусно, младший
брат, это действительно то, что ты сам придумал?»
«Ну, я
сделал это вслепую, как оно на вкус?», –  спросил Ли Дань.
«Вкусно, очень
вкусно, я не могу описать это словами», –  Лин Фэн торопливо съел вторую
фрикадельку.
Чен Хай
открыл рот и проглотил еще три: «Четвертый верно говорит, они слишком ароматные!
Я так испугался, что ты их научился готовить у госпожи…»
Внезапно
температура на кухне упала.
У Чен Хая затряслись
руки, а Лин Фэн немного отодвинулся в сторону вместе с миской.
Вскоре
раздался треск ломающейся в руках миски.
«Мое блюдо
так плохо приготовлено?» - спросила Ся Ванжун.
«Оказывается,
вот как ты всегда обо мне думал».
«Даже твой
мастер не сказал ничего плохого о моей готовке, почему бы вам не оценить мои навыки?»
«Если Сяо Ли
так хорошо готовит, то это тоже моя заслуга, ведь это я его учила!»
«Госпожа, я
был не прав, я действительно ошибался, простите меня…»
…
Через
некоторое время Чен Хай присел перед плитой с разбитым носом и распухшим лицом,
жуя свою еду и глядя на кастрюлю.
На его лице
было выражение истинного наслаждения.
Лин Фэн взял
ложку и насыпал себе еще несколько кусочков, даже налил немного жидкости.
«То есть, вы
оба зарегистрировали на соревнование Сяо Ли?» - спросила Ся Ванжун.
Лин Фэн закивал:
«Ну, мы не ожидали, что младший будет готовить так вкусно. С одним только этим
умением он точно будет в первой десятке и получит 50 000 баллов».
Ся Ванжун
посмотрела на Ли Даня, и ее мысли тоже начали бурлить.
Ведь третий
и четвертый только что сказали, что Лу Шияо судья. Ее женский вкус подсказывает,
что эти шарики Сикси действительно вкусные. Они даже могут стать фирменным блюдом Тянья Хейгэ.
Наверное, всем
девушкам пика Иньлуо понравятся эти фрикадельки.
Она не
рассчитывает занять первое место, но 50 000 баллов можно обменять на
высококачественную пилюлю Преобразования Элементов.
Сейчас Сяо Ли
уже достиг шестого слоя Конденсации Ци. Ему осталось пройти еще три слоя, чтобы
достичь следующей ступени. Через два-три года он, вероятно, сможет использовать
этот эликсир.
Я поддерживаю
эту игру обеими руками.
«Сяо Ли, что
думаешь?» - Ся Ванжун посмотрела на Ли Даня.
Ли Дан задумчиво
молчал, его самодисциплина закончиться как раз за день до соревнований, что
начнутся через 20 дней.
Он будет мастером кулинарии к началу соревнований, и если он примет в них участие,
у него есть уверенность в том что он займет призовое место.
Но не в
первой десятке, а на вершине списка.
Ему очень
нужны эти сто тысяч очков, и что более важно - он предоставит всем жителям горы
Тайхуа 50% скидку на еду и напитки, что является наиболее выгодным вариантом.
«Я буду участвовать!»
- сказал Ли Дань.
Ся Ванжун
вздохнула с облегчением, а затем взглянула на Чен Хая и Лин Фэна, оба смотрели удивленно.
Этот ребенок
все еще стремиться к Лу Шияо.
Если бы Лу
Шияо не участвовала, он вероятно, тоже не принял бы участия в соревновании.
«Ладно, с
завтрашнего дня ты будешь тренироваться здесь, используя все доступные ингредиенты.
Если чего-то не хватает, обращайся к своим старшим братьям. Однако я должна
сказать одну вещь: чтобы попасть в первую десятку, необходимо не только уметь
готовить вкусную пищу, но и уметь правильно выбирать ингредиенты».
«Даже если
блюда одинаково вкусные, если использовать ингредиенты, что имеют возраст в
сотню или тысячу лет, то готовить такие блюда станет невозможно для пика Хуозао.
Поэтому блюда должны быть простыми, красивыми и вкусными. Я думаю, это критерии
по которых будут оценивать все члены жюри».
«Хотела бы
напомнить, что взгляд женщины на вещи может отличаться от мужского», - немного
задумавшись, сказала Ся Ванжун.
Чен Хай и
Лин Фэн смотрели на нее с восхищением. Все же госпожа - это госпожа.
Конечно, Ли
Дан тоже понимал важность подбора составляющих блюда, но в этом он уверен, ведь
он всегда выбирал самые простые ингредиенты.
«Кстати,
сможешь показать мне, как приготовить шарики Сикси? Я приготовлю их для твоего мастера».
Немного
смущенно сказала Ся Ванжун, Чен Хай и Лин Фэн поспешно отвернулись, притворяясь,
что они ничего не слышали.
Ли Дань
только улыбнулся и пожелал счастья своему учителю.
«Хорошо!»
…
Время шло
день за днем, и навыки Ли Даня становились все более и более совершенными. Прямо на глазах у Чен
Хая и Лин Фэна его мастерство росло.
Талант,
абсолютный талант.
Они вдвоем
сидели за столом, оперев подбородки на руки. Им было приказано помочь Ли Даню дегустацией
блюд и рекомендациями по изменениям вкуса. Они смотрят на Ли Даня, который
сосредоточенно готовит, и чувствуют настоящую зависть и ревность.
Звучит так,
будто это странно и удивительно, но это закономерно.
Прошло уже
более десяти лет с тех пор, как младшего брата привел мастер, и все говорят, что
он смотрел на старика с детства, может по этой причине он был таким скучным.
В то время он
не любил разговаривать и не был хорош в выражении своих эмоций, будь то радость
или обиды, он всегда притворялся, и скрывал свои настоящие чувства.
Он был как
кукла-неваляшка, после каждого прикосновения он просто падал и вставал без
какой бы то ни было реакции.
Говорят, что
Лу Шияо забирала что-то на вершине горы Тайхуа, и после того, как он увидел ее,
он как будто прозрел.
На следующий
день он взял с собой оловянный рог, который изготовил сам, и громко признался в
любви.
Тот кто не
всегда говорил и слова за целый день, будто переродился за один миг в мастера
ораторства.
Он
действительно напугал их, и продолжал делать это в течение 99 дней.
Он сразу же
начал учиться готовить еду, когда решил сменить подход.
К тому же,
за короткий промежуток времени, еда которую он готовил, становилась все более и
более вкусной.
Они не
разбирались в готовке, но они знали, что сочетание различных ингредиентов
играет важную роль в приготовлении, и некоторые комбинации могут вызвать непредвиденную
реакцию, став ядовитыми.
Например,
грибной суп, приготовленный госпожой для мужа.
Также есть
ингредиенты содержащие духовную энергию, которые при неправильном приготовлении
или в неудачной комбинации могут нанести вред организму.
Есть также
блюда, которые были переданы от предков и являются источником качественной пищи
для многих поколений. Секретные рецепты играют важную роль в этом.
За эти
несколько дней они наблюдали, как Ли Дань готовит еду, и заметили, что он
делает это смеясь.
Иногда он
задумывался на мгновение, а затем сразу же приступал к созданию новых блюд,
будто они были выгравированы в его сознании, и ему не нужно было пробовать
разные варианты приготовления и комбинации продуктов.
Невероятно!
Достаточно Святого
любви и Бога Кулинарии, с этими благословениями он уже невероятен!
Эта Лу Шияо
действительно не имеет вкуса.
«Хорошо,
старшие братья, попробуйте эти пельмени с крабовой начинкой и дайте свой отзыв!»
Оба моментально
поднялись...
…
Пик Иньлуо!
Лу Шияо
сидела у окна одна, чувствуя себя немного запутанной, снова несколько дней
прошло, а Ли Дань так и не появлялся.
Что он этим
подразумевает?
Ты действительно
хочешь приготовить острого красноспинного червя в день соревнований?
Наверное это
так, она как судья уже знает, что Ли Дань зарегистрировался на соревнование, и
на сегодняшний день число зарегистрированных участников достигло 1600 человек.
Конечно,
большинство из них идут за сотней баллов, и близко 90% участников пришли из
внешнего круга.
Боюсь, что
они будут отсеяны вначале.
Внутренних
учеников катастрофически мало, всего несколько человек.
Что касается
прямых учеников, то Ли Дань единственный.
С одной
стороны, внутренних и прямых учеников настолько мало, что готовка еды кажется
неловкой.
С другой
стороны, как можно соперничать в готовке с теми, кто учился в различных
кулинарных школах.
Я слышала,
что у них есть уникальное умение контроля огня, которое делает блюда ещё
вкуснее.
К тому же,
им неинтересны эти 100 баллов, а если они выполнят какую-то миссию, они могут
заработать 1-2 тысячи баллов не сильно рискуя. Быть высмеянными как повара и подорвать репутацию
своего мастера - это унизительно.
Поэтому заявка
Ли Даня выглядит неожиданной, ведь он единственный прямой ученик что примет
участие в соревновании.
Но никто не
высмеивал его, наоборот, все им восхищались.
Потому что
все знали, какова цель его участия.
«Может быть,
я слишком холодна?» - Под лунным светом Лу Шияо говорила сама с собой, она
очень хотела снова посетить гору Тайхуа.
Но она
чувствовала, что это будет выглядеть некрасиво.
Продолжай
упорно работать, еще десять дней - и наступит день соревнований.
Так думала
Лу Шияо.
Но сейчас на
пик Тайхуа пришла не только Ся Ванжун, но и мастер Тянь Чжэнь.
Все вчетвером
они сели за стол и смотрели на занятого Ли Даня.
Ся Ванжун
хотела помочь нарезать овощи, но Ли Дань быстро отказал, ведь это его «опыт».
Ся Ванжун
подумала, что Сяо Ли не хочет, чтобы она перенапрягалась, и была тронута этим
поступком.
«Потому что
женщина готовит много еды, ее руки становятся морщинистыми, а длительное
воздействие дыма и жара может привести к преждевременному старению кожи лица,
что сделает вас похожей на старуху в относительно молодом возрасте».
Это то, что
сказал Ли Дань вслух.
Завтра день соревнований,
а сегодня последний ночной перекус что съест Ли Дань перед ним.
Лапша из
улиток с добавлением вонючего тофу!
Четверо
присутствующих людей давно уже привыкли к еде Ли Даня, даже если
запах был неприятным, они не убегут.
Запах
неприятный, но вкус великолепен. Такое вообще возможно?
Они ждут и
хотят попробовать.
В любом
случае, если верить Сяо Ли, то все будет хорошо!
Однако никто
из них и не подозревал, что у подножия горы Тайхуа вращается ветровая формация, в
центре которой сидит, скрестив ноги, и с закрытыми глазами Бао Ювэй.
Перед ним
появился огромный фантомный нос.
Очень
длинный и большой нос.
А за
ветровой формацией осторожно стояли несколько человек, держа перед собой
какую-то траву.
«Ого, это
действительно круто! Я впервые вижу эту легендарную ветровую формацию».
«Я тоже
впервые ее вижу вживую. В конце концов, Босс Бао - единственный сын мастера пика, ему
обязательно нужно знать такое заклинание».
«Говорят,
что в соответствии с уровнем практики, можно унюхать воздух на расстоянии до
трехсот ли. Но неизвестно, насколько это правдивая информация».
*1 ли -
равен 500 метрам*
«Я думаю это правда. Это знаменитый прием главы нашего пика. Говорят, что есть такие
формации, как "глаз тысячи ли" и "ухо, воспринимающее звук
ветра", но не знаю, учился ли старший брат этому».
«Этого и я не
знаю, но слухи гласят, что их создание очень сложное и его трудно освоить.
Говорят, что если откусишь слишком много, то не получится хорошо все переварить.
Но когда Бао Ювэй усвоит эту магическую способность, он обязательно научится и
двум другим».
«Я думаю,
что это вообще не имеет значения, Ли Дань ведь - дилетант, что вкусного он мог
бы приготовить?».
«Почему бы и
нет, глянуть не вредно. Мы также будем спокойны, в конце концов, Бао Ювэй
должен серьезно наказать Ли Даня в этот раз, а если при этом он сможет
завоевать благосклонность сестры Лу, то это будет еще лучше».
«Тсс, не
говори, шеф нашел нужную кухню».
Несколько
человек моментально затихли, а затем увидели, как Бао Ювэй в магической
формации внезапно сильно задрожал, а перед его фантомным носом появились черно-желтые
цвета.
В следующий
момент формация, неожиданно, разрушилась.
Бао Ювэй упал
на землю и некоторое время его рвало…
Присутствующие
замерли в изумлении. Это заклинание, по слухам, могло увеличивать запах в сто
раз, чтобы его можно было качественно проанализировать.
«Босс, мы
ошиблись местом?»
Бао Ювэя все
еще сильно рвало, несколько человек похлопали его по спине, наблюдая за этим, и
не могли не сочувствовать.
«Он
определенно нашел туалет».
Бао Ювэй встал,
его лицо было бледным, и он шатался на ногах. Он почувствовал полное облегчение
в отношении предстоящего соревнования, но больше всего сейчас он испытывал гнев.
Он указал на гору Тайхуа и начал ругаться.
«Ты там
делаешь помои?? Не справляетесь со сложными делами так не беритесь за них! Я
думал, что твои старшие братья умышленно нас путают, но похоже ты действительно
совсем не умеешь готовить! Буээ~, Лу Шияо определенно не могла влюбиться в тебяв
буээ~».
Тем
временем, на пике Тайхуа пять человек весело ужинали.
Аромат отлично дополняет вкус!
Как жаль,
что старший и второй братья не вернулись с задания и не могут насладиться этой
восхитительной пищей.


    Эта женщина больна? Постоянно смотрит на меня...

    【Динь: Поздравляем хозяина с упорством
в течение месяца! Вы выполнили задание по самодисциплине, готовка трех приемов
пищи в день и скрытые ночные перекусы.】
【Динь: Хозяин вознаграждается божественным
даром «Возвращение к небесным ароматам». Этот дар позволяет понять большинство
рецептов блюд перед вами, анализировать и исправлять недостатки в них, а также
определять наличие ядов.】
【Еда - лучшее утешение, только еда и
любовь могут быть таким качественным источником поддержки.】
【Следующее задание по самодисциплине
начнется через неопределенное время.】
Ли Дань мыл
посуду и, наконец, спустя месяц снова услышал голос системы.
В следующую
секунду он почувствовал, что его дух наполнился теплом, и что-то неопределенное
и непонятное проникло в его сознание, а затем быстро соединилось с ним, словно
было с самого рождения его частью.
Врожденный дар,
«Возвращение к небесным ароматам».
После того,
как он услышал описание от системы, едва удалось сдержаться и не начать прыгать прямо на месте.
Таинственный
талант, которого он ждал уже целый месяц, не разочаровал его.
В прошлой
жизни, когда он смотрел фильмы по телевизору, людей в них часто усыпляли с
помощью отравленной еды, а когда они просыпались то превращались в отбивную.
Некоторые после
отравления держались за шею, пока противники смеялись над ними.
Этот врожденный
дар просто невероятен, он обеспечивает защиту от яда, подсыпанного в
еду, но что еще более важно, он дает возможность получать рецепты блюд созданных другими людьми.
Завтрашние
соревнование превосходно подходит для воровства чужих блюд.
«Посмотри,
как счастливо улыбается Сяо Ли!» - Ся Ванжун осторожно потянула за одежду Тянь
Чжэня.
Тянь Чжэнь,
ковырявшийся в зубах, кинул взгляд на Ли Даня, что с улыбкой мыл посуду, и покачал
головой.
«Как он может
быть не счастливым? Завтра же день соревнований, и Лу Шияо обязательно появится
на сцене. Я думаю, он сейчас воображает, как эта девушка будет смотреть на великолепные
навыки готовки восхищенным взглядом».
«Я вижу, что
девчонка совершенно слепа. Наш Даньдань обладает красивой внешностью и
литературным талантом. А эта еда, посмотрите, он уже заставляет вас заводить второй
подбородок!» - закончила госпожа, указывая на животы Чен Хая и Лин Фэна.
Оба
выглядели смущенными.
Почти
двадцать дней кулинарных дегустаций, четыре приема пищи в день, ни одного одинакового
блюда, все они новые с различным, но всегда отличным вкусом. Так как мы могли не
набирать вес?
«Это наша жертва,
ради блага младшего брата».
Ик~
«Завтра ты
будешь судьей, ты знаешь что нужно делать» - сказала Ся Ванжун, обращаясь к
Тянь Чжэню.
Тянь Чжэнь слабо
усмехнулся: «Что ты думаешь, естественно я проголосую за Сяо Ли, но все должно
быть честно и справедливо, в конце концов, тысячи людей участвуют в этом
конкурсе. Нам нужно уходить, дай Сяо Ли хорошо отдохнуть, зарядиться энергией и
подготовиться к завтрашнему дню».
Тянь Чжэнь встал,
изначально он хотел сказать Ли Даню какие-то слова поддержки, но понял, что в
этом нет необходимости.
Он верит в
своего младшего ученика!
Смотря на
занятую спину Ли Даня, Ся Ванжун тоже решила уйти незаметно.
У нее были важные
дела, которыми нужно заняться.
На какое-то
время в кухне остались только трое братьев-учеников.
Когда мастер
и его жена удалились, двое братьев обменялись взглядами и подошли к Ли Даню.
«Сяо Ли, улыбайся
что бы люди желали тебе добра! Вот подарок от меня и третьего брата - две
высококачественные пилюли Зеленого Духа, они помогут тебе прорваться сквозь
преграду и восстановить духовную силу!»
Лин Фэн
вытащил яшмовою бутылочку из сумки и передал ее младшему.
Ли Дань,
только что закончивший мыть посуду, на мгновение остолбенел и быстро отказался.
Он знал о пилюлях
Зеленого Духа, они были на уровень лучше, чем пилюли Очищения Костного Мозга, и
могли увеличить его духовную силу, а также укрепить уровень его культивации.
Внутри содержалась чрезвычайно мощная и чистая энергия.
К тому же, это
пилюли четвертого ранга.
«Все в
порядке, возьми, это всего лишь небольшой жест благодарности», - сказал Чен Хай,
взяв яшмовую бутылку и насильно вручив ее Ли Даню.
«А?», - Ли Дань
не понимал.
Но Лин Фэн
быстро объяснил, наступив на ногу Чен Хая: «Ничего страшного, пилюли Зеленого
Духа не имеют побочных эффектов. Ты в последнее время не слишком хорошо
отдыхал, поэтому можешь принять одну таблетку сегодня вечером. Ладно, мы уходим,
удачи завтра!»
Закончив слова
поддержки Лин Фэн быстро потащил Чен Хая к спуску с горы.
Однако, Чен
Хай был прав: «В конце концов, все что у нас есть - это благодарность».
За эти 20
дней к Лин Фэну и Чен Хаю приходило много подарков из пика Иньлуо. После
тщательной выборки они оставили некоторые полезные вещи, а остальные передали
на пик Даньхуа. Там они потратили отобранные запасы подарков и уговорили
алхимиков пика потратить 7 дней на изготовление двух пилюль Зеленого Духа.
Эти пилюли могут
быть полезны и для них, но их действие на Ли Даня будет гораздо значительнее.
Это
благословение от старшего брата!
Смотря на
силуэты двух фигур, уходящих в темноте, Ли Дань крепко сжимал флакон.
В его сердце
появилась волна тепла.
«Это теплое
ощущение дома…»
После уборки
Ли Дань спустился с горы к своему жилищу. Искупавшись, он
достал пилюли Зеленого Духа и пять оставшихся от прошлого раза пилюль Духовной Сущности,
чтобы проглотить их...
…
Наконец-то
настал день соревнований, и жители пиков стекаются к горе Хуозао.
На вершине горы
находится просторная площадь, построенная из красного вулканического камня.
Здесь ощущается
природное влияние земного огня, а на вершине расставлены тысячи маленьких
печей, аккуратно уложенных и выглядящих великолепно.
Вокруг площади собрались
люди со всех восемнадцати вершин Тянья Хейгэ, одетые в различную одежду они оживленно
болтали, создавая шум, что поднимается к небесам, рассеивает облака и обнажает
ясное голубое небо.
Ясное
солнечное утро, погода прекрасная!
На другой
стороне площади есть высокая платформа, на которой сидят множество людей с
отличным обзором на всю площадь.
На столе у
каждого расставлены тарелки и столовые приборы.
На самом
верху сидят пять Верховных старейшин, которые редко интересуются мирскими делами.
Посередине
находятся восемнадцать мастеров пиков.
Внизу десять
прямых учеников с разных пиков. Некоторые из них не были приглашены, например
из пик Тайхуа, главным образом ради справедливости.
Достаточно
было выбрать десять представителей.
Ради соответствия
во вкусах были выбраны представители трех поколений: старшего, молодого и среднего
поколений.
Над их
головами находится список, состоящий из элементарных частиц, на котором записаны
имена участников, что примут участие в соревновании.
Пока все готовились,
появился мастер пика Хуозао - Бао Юньтян, имеющий полное лицо.
Мощное
давление сразу же заставило все громкие звуки замолкнуть.
«Пожалуйста,
успокойтесь друзья, сегодня я хотел бы поблагодарить всех за участие в этом
историческом событии пика Хуозао. Сегодня я выступаю в качестве хозяина
мероприятия и не буду говорить много слов. Давайте быстро представим участников
и начнем кушать, я сдерживаю голод уже со вчерашнего вечера».
После слов Бао
Юньтяня все покатились со смеху: «Так трудно поверить, что ты не ел со
вчерашнего вечера, учитывая какой ты толстый!»
Слава Богу,
что твой сын, Бао Ювэй, не такой толстый, как ты.
«Хорошо,
давайте начинать. Пять Верховных старейшин могут не знать о некоторых вещах,
они не хотят много рассказывать о себе, они просто пришли попробовать блюда.
Что касается восемнадцати мастеров пиков, если я буду представлять известных каждому, то вы будете выглядеть глупо. То же самое и для молодого поколения.
Итак, участники конкурса, заходите!»
Это
действительно простое и ясное вступление, но все рады, что сэкономили время.
Как только
четыре скрытые двери на площади открылись, все участники начали входить внутрь.
Многие болели
за своих друзей издалека.
Лу Шияо на
судейском месте искала Ли Даня в толпе.
Очень скоро
она увидела знакомый силуэт.
Не зная почему,
но когда встретила Ли Даня спустя 20 дней, она неожиданно ярко улыбнулась.
Ли Дань шел
в направлении центра площади, восхищаясь первым в его жизни настолько масштабным
мероприятием.
Он посмотрел
на судейскую площадку и подумал, стоит ли сказать что-нибудь вроде: «Здравствуйте,
уважаемые члены жюри. Меня зовут Ли Дань, по прозвищу Даньдань. У меня в семье
были трудные времена, и моя мама всегда говорила мне, что бедные дети должны
выступать раньше других, чтобы достичь своей мечты...»
Пустив
скупую слезу, он поймал чей-то взгляд, направленный на него.
Ли Дань
посмотрел на его красивую обладательницу, и ему показалось, что он где-то
раньше ее видел.
Почему она
смотрит на меня? Может быть, что-то не так с одеждой? Или с моим лицом что-то
не то?
Она все еще
смотрит на меня?
Она что,
больная?
Ли Дань почувствовал себя сбитым с толку.
На самом
деле, это не его вина.
Он все еще
помнил Лу Шияо с тех пор, как проснулся впервые в этом мире. Тогда он не вполне понимая что происходит вокруг, успел только бегло взглянуть на нее, как система
немедленно выдала задание для самодисциплины.
Затем он с
энтузиазмом атаковал признаниями пик Иньлуо.
Завершив
задание, он изящно отступил.
Он не видел
Лу Шияо 99 дней, а спустя месяца готовки на своем пике, он вообще не задумывался
об этом, поэтому ему было трудно вспомнить ее.
К тому же,
она сменила одежду и поменяла прическу.
А Бао Ювэй
сначала посмотрел на своего отца, а затем взглянул на Лу Шияо.
В тот
момент, когда она засмеялась, Бао Ювэй почувствовал, что она смеется именно «ему»,
и быстро поднял руку, чтобы поприветствовать ее.
«Сяо Ли,
давай~, Сяо Ли, давай~, ты самый сильный!» - Чен Хай с Лин Фэном сидели на трибуне
и кричали так громко как только могли.
Они полностью
уверенны в Ли Дане.
Ся Ванжун встала
и кивнула всем внутренним ученикам пика Тайхуа, что пришли поддержать ее.
Внезапно все
встали.
«Ли Дань~, Ли
Дань~, ты неповторим!»
«На всем
пика Тайхуа ты такой один~!»
«Принеси победу
славную~ нашей славной горе~!»
Ли Дань,
который шел к своему месту готовки, споткнулся.
Люди из
других пиков с недоверием наблюдали за этой сценой.
Тянь Чжэнь на
судейской площадке даже закрыл рукою лицо.
Моя жена, ты
слишком высокомерна.
Неловко до
ужаса.
С таким
внезапным криком болельщиков, многие люди также обратили внимание на Ли Даня и
начали поддерживать его аплодисментами.
«Младший
брат Ли, вперед, ты лучший!»
«Брат Дань не
беспокойся, мой третий старший брат тоже фанат твоих романтических речей.
Сегодня он судья, мы договорились вчера, уииии~ Не закрывай мне рот...»
«Девочки,
посмотрите, младший брат Ли действительно пришел участвовать, мы не видели
его целый месяц, он так похудел».
«Я слышала,
что он каждую ночь изучает новые блюда, это действительно трудно, но по крайней
мере он не облысел».
«Если
младшая сестра Лу и на этот раз останется равнодушной, я привяжу ее к кровати
Ли Даня».
«Хихи, а ты
сама не отправишься туда?»
«Ненавижу
тебя~»
…
Ли Дань посмотрел
на организованную госпожой команду болельщиков, и быстро прикрыв свое лицо рукой, он поспешил
подойти к месту с его номером.
Там уже лежали
заранее подготовленные ингредиенты для приготовления еды.
После того,
как Ли Дань занял свое место, он заметил, что сидящий напротив него человек, смотрит
на него недоброжелательно и почти поднимает средний палец.
Этот человек
такой странный, почему его нос такой красный?
Наверное, он
неприятный человек и кто-то ударил его.
Ты так
провокационно выглядишь, что я бы тоже захотел ударить тебя.
Ли Дань
проигнорировал это и сначала проверил овощи на разделочной доске. Они качественные.
Все эти
овощи привезены с задней части горы Хуозао и были политы духовным дождем, что очень
хорошо.
Бао Ювэй
затянул сопли и увидев, что Ли Дань больше не обращает на него внимания, фыркнул и ушел.
Ты подожди,
если ты настолько крутой, попробуй сделать еще одну порцию помоев.
Когда все
стихло, мастер пика - Бао Юньтян, проверил, что все заняли свои места, и сделал широкий
жест рукой.
«Итак,
начнем!»


    Я хочу съесть твое тофу

    Еще не успел
голос Бао Юньтяня, хозяина пика Хуозао, затихнуть, как зазвучал стук кастрюль и
сковородок.
Перед входом
было объявлено, что каждый должен приготовить только одно блюдо в трех порциях
и поднять руку, когда закончит.
Жюри на
платформе пробуют блюдо, а затем оценивают передавая свои оценки на большой световой
занавес вверху.
Минимальная
оценка - один балл, а максимальная - десять баллов.
Кулинарные навыки Ли Даня невероятны, по крайней мере он знаком со
всеми рецептами, что хранятся в его уме.
Кроме того,
благодаря пилюлям, которые ему дали старшие братья вчера вечером, он смог прорваться
на седьмой слой конденсации Ци.
Осталось еще
три пилюли Духовной Сущности и одна пилюля Зеленого Духа.
Временной
интервал между приемом этих таблеток должен быть не менее 7 дней, поэтому через
неделю он сможет успешно достичь восьмого слоя конденсации Ци.
Когда он
достигнет девятого слоя конденсации и обменяет 50 000 очков на пилюлю
Преобразования Элементов, он сможет полностью перейти в Царство Преобразования
Элементов.
Тогда можно
будет сказать, что он настоящий практикующий.
А сегодня он
собирается приготовить блюдо в большом котелке.
Да, именно в
большом котелке.
Лучшие
ингредиенты требуют простейшего приготовления
В рецептах
Ли Даня есть множество высококлассных блюд, но их приготовление чрезвычайно
сложно.
Он помнил совет
своей госпожи, что сегодняшнее блюдо нужно для того, чтобы у гостей пика Хуозао
появилась новая еда, но это только одна сторона. Другая сторона - это повара.
Подумайте,
если всем нравится какое-то блюдо, то его нужно будет готовить много раз, ведь
каждый день нужно накормить 70-80 тысяч человек.
Слишком
сложный рецепт потребует десятки или сотни котлов для приготовления, это
слишком неудобно, особенно если готовить каждый день.
Но это блюдо
в котелке не такое, оно просто в приготовлении, можно приготовить сразу много и
это сильно облегчает работу на кухне.
И, кроме
того, здесь используются простые ингредиенты, конечно не так просты, как в прошлой
жизни, все же они обладают энергией неба и земли.
И, что еще
важнее, он улучшил рецепт блюда.
Основной частью
блюда является мапо тофу, остальные ингредиенты используются как добавки.
*«Мапо тофу»
- популярное китайское блюдо состоящие в основном из тофу и соуса. Соус как
правило жирный и острый, ярко-красного цвета состоящий из ферментированной
фасоли, пасты чили, а также фарша, традиционно говяжего*
Должно быть
очень вкусно.
Ли Дан
достал кусок тофу, который он сделал из духовных бобов в последние дни, и положил
его на доску для нарезки с громким шлепком.
Он взял кухонный
нож и стал вертеть им в руке.
Все вокруг
знали Ли Даня и внимательно следили за каждым его движением.
Увидев, как
он достает большой кусок белоснежного тофу, все расхохотались.
Ох...
Как и ожидалось,
с самого начала он привлек к себе внимание.
Все знают,
что он пришел на соревнование ради Лу Шияо, и теперь, когда тофу появилось на
столе, это несколько намекает на смысл «Я хочу съесть твое тофу».
*«Я хочу
съесть твое тофу» – обычно эта фраза используется для выражения интереса к
кому-либо или желания войти в романтические отношения. Более детально в конце главы.*
К тому же
этот тофу такой белый, вы видите, как он дрожит на доске...
Конечно, Лу
Шияо тоже обратила на это внимание, и ее лицо мгновенно покраснело.
Фу, негодяй!
Слушая
всеобщие вздохи, Ли Дань что собирался нарезать тофу, чувствовал некоторое
недоумение.
Что
случилось, что не так с моим тофу?
Бао Ювэй
напротив был еще больше раздражен и поднял средний палец в сторону Ли Даня.
Он
всем своим видом подразумевал, что хочет пойти поперек его дороги и растоптать
своими ногами.
Ли Дань
чувствовал себя как-то странно. Я даже не знаю тебя, зачем все это?
Затем он
почесал свой нос перед глазами Бао Ювэя и щелкнул пальцами.
Бао Ювэй
вспомнил прошлую ночь и чуть не сорвался на него с ножом.
«Может быть,
Сяо Ли опять собирается готовить вонючий тофу?»
«Я не знаю,
но рядом с ним много овощей, так что наверняка нет. В любом случае, нужно
верить!» - говорили Чен Хай и Лин Фэн, следя за процессом.
Ли Дань
быстро нарезал кубиками тофу и понемногу добавлял другие заранее подготовленные
ингредиенты.
Сначала надо
разогреть сковороду, а затем добавить масло.
С
увеличением температуры масла, Ли Дань начал жарить соус.
В то же
самое время, звуки столкновений железной ложки и сковороды отражались над всем
пиком Хуозао.
С мастерством,
как у Ли Даня, никакие изменения в котелке не ускользнут от его чуткого
восприятия.
Дым и пламя
разошлись по всей кухне, а аромат заполнил все пространство.
Тысячи людей
наблюдали и уже не могли точно определить, из какой кастрюли исходит аромат.
Иногда он
был острый, иногда кислый, иногда пронзительный, а иногда легкий и свежий.
Все
перемешалось вместе без возможности разобрать отдельный элемент.
Судьи следили
за всеми.
Некоторые
внешние ученики, пришли, чтобы просто набрать очки, но были быстро вычислены и
выгнаны членами жюри.
Ли Дань целиком и полностью
сосредоточился на готовке своего блюда, внешние события не могли повлиять на
его сосредоточенность.
С помощью земного огня, техника огня
Ли Даня продолжала нагревать суп в котелке.
В следующий момент, Ли Дань резко
схватил деревянную крышку и с грохотом открыл ее.
Белый пар
взметнулся к небу, и внезапно начал распространяться.
Затем
последовало потрясающее ароматное облако с остропряными и сладкими нотками.
«Фжухху...»
Необычный,
но насыщенный остропряный аромат поднялся из кастрюли.
Аромат
плавал в воздухе как облако.
Нет ничего удивительного
в блюде, но аромат действительно прекрасный.
В наше
время, без остроты не обходится ни одно блюдо.
Ли Дань
быстро справился с приготовлением блюда в большом котелке.
Оценил результат как идеальный, он поместил его на тарелку и поднял руку.
Так просто и
ясно!
По сигналу свистка все обратили
внимание на Ли Даня.
Многие были
удивлены, потому что они всё еще нарезали овощи, вырезали узоры, старались
сделать все идеально, а он уже закончил?
В следующий
момент прозвучал еще один свисток – это был Бао Ювэй.
Неожиданно и он уже закончил.
Ли Дань посмотрел, и на тарелке у него
была порция с блестящей лапшой.
Неплохо, малыш!
Но Бао Ювэй в
данный момент не радовался, потому что Ли Дань перехватил его славу. Согласно
плану, он должен был быть первым, кто закончит.
Это
обязанность и долг члена пика Хуозао.
Повар на своей территории проиграл другим,
разве не стыдно?
Но никто не ожидал, что Ли Дань сделает
это так быстро и поверхностно, хотя и неизвестно, что он там готовил.
И в этот момент
лучи света попали на тарелки обоих участников, а блюда поплыли к судейскому
столу.
У судей на
тарелках появились два блюда, и они начали их пробовать.
Лу Шияо
посмотрела на свои тарелки с тофу мапо и лапшой Бао Ювэя и не колеблясь она
пробовала соус первого блюда.
Мгновенно ее
лицо стало красным от остроты соуса.
Непривычное
ощущение мгновенно охватило ее, и вкусовые рецепторы других судей.
Весь язык немного
обжигало, а воздух наполнялся остропряным ароматом.
Затем тофу
мягко скользил по горлу, попадая в желудок.
Острый, но в
то же время насыщенный аромат был превосходным.
«Очень остро
и так приятно!»
Это было так
же вкусно, как и в тот раз, когда она украла и съела острых красноспинных
червей.
Возможно,
девушки любят острое, одна женщина из Верховных Старейшин, как и Лу Шияо,
наслаждалась вкусом с закрытыми глазами.
«Кажется, я
давно не ела еду, что могла бы вызвать такие ощущения у моих вкусовых
рецепторах, и кажется, это несложно приготовить. Хорошо, очень хорошо!»
Лу Шияо
смотрела на Ли Даня, искренне влюбившись в этот вкус.
Она думала,
что Ли Дань все еще будет готовить острых красноспинных червей, но неожиданно
он предложил такое вкусное блюдо.
Тянь Чжэнь
сразу же съел тофу с кусочком мяса, кивая головой и первым поднимая знак.
«Мастер пика
Тайхуа выставляет Ли Даню 10 баллов! Бао Ювэй получает 6 баллов!» - крикнул
кто-то рядом.
На какое-то
время все потеряли дар речи, будьте немного сдержаннее, хоть это и ваш ученик,
но вы должны были хотя бы попробовать другое блюдо.
На трибуне, Ся
Ванжун показала большой палец вверх Тянь Чжэню.
Ты получишь
хорошую награду вечером!
Когда мастер
пика, Бао Юньтян увидел произошедшее, он тоже дал максимальную оценку Бао Ювэю, а Ли
Дань получил шесть баллов.
Это создало
оживление на судейской площадке, ведь каждый хотел быть лучшим. Нельзя было
проигрывать.
Но поскольку
он был отцом, ему нужно было выйти вперед и защитить своего сына, чтобы оценки других
не были слишком низкими. Нельзя терпеть убытки.
«Бао Ювэй, расскажи
о своей лапше!» — сказал Бао Юньтян.
Бао Ювэй поклонился:
«Здравствуйте, судьи. Я Бао Ювэй, и сегодня я приготовил лапшу «Восемь сокровищ».
Восемь сокровищ - это мужество, этика, верность, доброта, мудрость,
почтительность, честность и талант. Ингредиенты простые, суп основан на курином
бульоне, с другими компонентами. Готовится быстро, а вкус, как я думаю, вы уже оценили.
Лапша тонкая и гладкая, без примесей, но полна силы и энергии.»
Главной особенностью
этого блюда является сочетание двух разных свойств, вкуса и скорости приготовления.
Я надеюсь, что мои старшие братья и ученики в секте будут есть это блюдо «Восемь сокровищ» и проявлять высокие моральные качества, укрепляя силы нашей секты!
«Отлично!» -
крикнул кто-то из зрителей.
После
завершения речи Бао Ювэя начались аплодисменты, особенно много от учеников пика
Хуозао.
Но это оказалось
заразительно и быстро привело к общему шквалу аплодисментов.
Видя, что
дюжина мастеров пиков и старейшины хотят начать оценивать блюда, Тянь Чжэнь
также обратился к Ли Даню: «Твое блюдо очень вкусно, и ты был первым, кто
закончил приготовление. Расскажи нам о намерениях что ты вложил в это блюдо!»
Он сильно
подчеркнул слово «первый».
Ли Дан не
ожидал, что даже название блюда может давать дополнительные очки при оценке.
«Я назвал
это блюдо «Большой котелок». Может быть, кто-то подумает, что это еда для
свиней, но это не так!» - подумал Ли Дань.
Нет, нет и
еще раз нет!
Увидев
ободряющий взгляд Тянь Чжэня, захотелось закатить глаза.
«Уважаемые
члены жюри, название моего блюда – «Дракон, плавающий в девяти океанах», рецепт
простой, вы уже попробовали его вкус. Мапо тофу внутри как будто изображает
нашу борьбу и прогресс в нашей жизни подобно пути культивирования нашего
поколения - мы идем с опаской и страхом, преодолевая препятствия, но в конечном
итоге достигаем величия небес своими достижениями».
«Небеса
продвигаются вперед с мощью! Мужчина должен стать сильнее, не прекращая своего
усердия!»
«Земля
непоколебима и крепка, но в то же время мягкая к нам! Мужчина должен быть
добродетельным и щедрым, чтобы поддерживать и помогать другим!»
«Я - Ли
Дань, хочу, чтобы каждый в мире был как дракон, способный взлететь до небес с
моей поддержкой и помощью!»
Как только
Ли Дань закончил свою речь, он тут же поклонился с уважительным жестом руками
перед судьями.
Отличное
название – «Дракон, плавающий в девяти океанах!» Отличное стремление к небесам!
Я, Сунь, выставляю оценку!" - Один из Верховных Старейшин, Сунь, был так
сильно поражен речью Ли Даня, что чуть не выставил оценку S.
Его оценка -
10 баллов!
Нельзя не сказать, что блюдо Ли Даня, «Дракон,
плавающий в девяти океанах», действительно хорошо, особенно его острый вкус,
вызывающий непередаваемые ощущения. Кроме того, скорость приготовления была высокой, также видно, что использованные продукты были крайне просты - это
именно то, что нужно для пика Хуозао в настоящее время.
А в
постоянных рецептах, которыми владеет пик, сегодня насчитывается более 20 видов
лапши!
Это блюдо
кажется немного ненужным!
Понемногу, судьи
начали выставлять оценки.
Многие люди
смотрели на экран, где имена двух человек постоянно менялись местами, они были
напряжены.
Неизвестно,
чьи баллы будут выше.
Постепенно у
всех появилось чувство сожаления, так как их баллы оказались одинаковыми.
Триста
восемь баллов!
У многих людей,
что еще не закончили готовку, появилась горечь во рту.
Стартовая
сложность слишком высока, как будто игра начинается на сложности «Ад».
Однако
больше всего шуму вокруг вызывало что-то на подобии скандала. Ведь Бао Ювэй -
единственный сын мастера пика Хуозао, и он также обучался в других странах. Кроме
того, он вырос на горе Хуозао, так что его успех в этом соревновании был
практически несомненным.
Но Ли Дань
всего лишь месяц как познакомился с кухней.
Кроме того,
он придумал свое собственное блюдо
Таким
образом, хотя двое участников оказались на первом месте, на самом деле Ли Дань побеждает.
И многое
другое!
Некоторые заметили, что Лу Шияо еще не проголосовала.
Все взгляды
обратились на нее.
Теперь все
ожидали, как она поступит, ведь оба парня гоняются за ней.
Ее
голосование, по сути, является выбором.
Лу Шияо не
ожидала, что все остальные проголосуют так быстро, и она осталась позади.
Она попробовала
восхитительное блюдо «Восемь сокровищ» от Бао Ювэй.
Подняв глаза,
она увидела, что все взгляды сосредоточены на ней.
Она
чувствовала себя немного неловко.
Лу Шияо признала, что в её сердце уже начали появляться чувства к Ли Даню.
Лапша «Восемь
сокровищ» от Бао Ювэя хороша, но мне кажется, что чего-то не хватает.
Но если не
оценивать справедливо, то это не будет чем-то другим, как косвенным признанием.
Она не была
готова к тому, как справиться с последующей общественной реакцией.
И все же если
говорить о справедливости, то это может нанести удар по уверенности Ли Даня.
В конце
концов, он начал заниматься готовкой сам, и теперь он может конкурировать с Бао
Ювэем, что свидетельствует о том, как много труда, пота и крови он вложил в это
дело.
Что же я должна
делать?
*Примечание переводчика*
Фраза «Я
хочу съесть твое тофу» – является метафорой в китайском языке и имеет несколько
возможных интерпретаций в разных контекстах. Обычно она используется для
выражения интереса к кому-либо или желания войти в романтические отношения, и
она может подразумевать следующее:
Выражение
симпатии или интереса: Фраза может быть способом сказать, что кто-то
интересуется другим человеком или чувствует к нему симпатию. Это может
применяться как в романтических, так и в дружеских контекстах.
Приглашение
на свидание: Фраза также может быть использована в контексте приглашения на
свидание. Это может означать, что человек хочет провести время в компании
другого человека.
Сексуальный
намек: В некоторых случаях фраза может использоваться в сексуальном контексте,
подразумевая более интимные желания.


    Итак, любовь уходит, верно?

    Ли Дань не
ожидал, что в конечном итоге решающий голос будет за женщиной, которая все
время на него смотрела.
Кстати, вроде
говорили, что Лу Шияо тоже участвует как судья? Но на судейской платформе три
ученика женского пола, кто из них?
Подождите,
это не может быть то, о чем я думаю?
Вот и
закончилось все полным провалом. Если это она, то скорее всего она поставит мне
низкий балл, ведь я приставал к ней более трех месяцев. Что, если она захочет
отомстить?
В конце
концов, я очень хотел попасть в первую десятку, чтобы получить 50 000 баллов и
обменять их на что-нибудь.
Сейчас
только двое соперничают, а позади еще тысячи человек не закончили.
Из пика
Хуозао есть несколько десятков людей, которые отправлялись на обучение в другие страны ранее.
Наблюдая за колебаниями
этой женщиной, которая, кажется и есть Лу Шияо, Ли Дань начал нервничать.
Сейчас стоит
вставить рекламу, чтобы оставить некоторую неопределенность.
Он вдруг
посмотрел на Бао Ювэя, который, кажется, был полон уверенности в победе, и
уставился на его тарелку с «Восьмью сокровищами».
Появилась
чудесная сцена. Перед глазами Ли Даня, блюдо с «Восьмью сокровищами» начало
поэтапно возвращаться назад, начиная от вареной лапши, затем супа, и далее с
иными ингредиентами, все демонстрировалось несравненно детально.
Это было
именно та способность, что Ли Дань получил в качестве награды от системы за
выполнение задачи самодисциплины прошлой ночью - врожденный дар «Возвращение к
небесным ароматам».
То, что он
сейчас видел было как химическая формула, с четким описанием приготовления и
даже указанием количества использованных специй.
Однако, было
несколько мест, отмеченных красными точками.
Среди
отмеченных ошибок было предложение заменить добавленные грибы на грибы сансин,
а масло на экстракт одного из монстров, что сделало бы блюдо еще лучше.
Также
порядок обжарки и добавления ингредиентов был неверен, что имеет большое
значение для достижения идеального вкуса блюда.
Ли Дань немедленно
принял решение и подошел прямо к Бао Ювэю.
Внезапно
появившийся Ли Дань напугал Бао Ювэя: «Что ты хочешь сделать?»
Ли Дань не
ответил, а просто посмотрел на оставшиеся две порции ингредиентов на его доске,
взял одну из них и вернулся на свое место.
Затем он
быстро побежал к людям, что готовили вокруг, в поисках альтернативных
ингредиентов.
Эта странная
сцена застала всех врасплох.
Все
удивленно смотрели на поведение Ли Даня, вскоре он вернулся.
Включается
огонь, и начинается готовка.
«Он, должно
быть, собирается приготовить мои Восемь сокровищ?»
Увидев это,
Бао Ювэй вдруг засмеялся.
В этом
путешествии я изучил множество блюд в разных провинциях, но рецепт «Восьми
сокровищ» невероятно тайный и ингредиенты трудно найти. Он использовал формацию
ветра, чтобы украсть рецепт.
Затем он
постоянно улучшал его.
Ты просто
унизишь себя.
Я буду ждать
и смотреть на это шоу!
Другие люди
на трибунах и жюри на судейской площадке заинтересовались, когда увидели, что
Ли Дань начал переделывать «Восемь сокровищ».
Он
собирается бросить вызов Бао Ювэю?
Это
действительно будет сложно.
Если они
будут готовить одно и то же блюдо, то результат будет одинаковым.
Сделать
ошибку, равно потере баллов.
Только
превосходя, можно получить шанс на успех.
Таким
образом, его шансы на успех составят только треть от общего числа участников.
Подождите!
Некоторые из
участников обратили внимание на Лу Шияо.
К ним пришло
озарение.
«Кажется, я
понимаю, почему Ли Дань решился на такой риск. Ли Дань, ты настоящий мужчина!»
«Что
случилось, что случилось, скажи быстрее».
«Ты еще не
понял? Ли Дань рискует ради Лу Шияо».
«Посмотри,
Лу Шияо пока не оценила их, но Верховные Старейшины, восемнадцать мастеров
пиков и другие уже выставили свои оценки, и они оценивают их одинаково высоко.
Это означает что качество еды у обоих одинаково хорошее».
«Кому же она
отдаст решающий голос? Если она поддержит одну сторону, то она может оскорбить
старейшин и мастеров, которые поддерживают разные стороны, и это может привести
к тому, что они будут рассматривать ее как безвкусную и не имеющую мнения.
Также, это может повредить отношениям с одним из двух мужчин, что интересуются
ей».
Некоторые
люди задавались вопросом: «Подождите, это имеет смысл, но почему бы просто не
дать одинаковый балл обоим сторонам, чтобы никого не обидеть?»
«Возможно,
вы не знаете ее характера. Во-первых, нужно понимать, что Лу Шияо не любит ложь
и фальшь, для нее что хорошо, то хорошо, а что плохо, то плохо. Из ее колебаний
можно прийти к выводу, что она уже сделала свой выбор, но ей трудно принять
окончательное решение».
«Тогда
почему Ли Дань поступил так?»
«Ли Дань
помогает Лу Шияо избежать сложной ситуации и заодно создает себе шанс. Если Лу
Шияо выберет его, то это неизбежно приведет к тому, что Бао Ювэй получит балл
ниже. Таким образом, мастер готовки с вершины Хуозао будет уступать новичку,
который учился всего месяц, что будет нелепо. Это создаст неловкую ситуацию для
Лу Шияо, и она не сможет больше спокойно есть в кухне Хуозао».
«Но если Лу
Шияо выберет Бао Ювэя, то мужское самолюбие и сила любви Ли Даня, заставят его бороться
за возможность. Он может приготовить фирменное блюдо «Восемь сокровищ» Бао Ювэя
и если не справится, то это уже будет его собственный провал. Он поймет, что
результат его собственных действий был провальным, и не будет чувствовать себя
обиженным, если Лу Шияо оценит блюдо Бао Ювэя выше, потому что все видели, что
он действительно старался из всех сил, для него это не будет настолько же
мучительно как в молчании наблюдать как кто-то принимает решение. Он примет любой исход».
«Если он
окажется лучше Бао Ювэя, и Лу Шияо выберет Ли Даня, то это будет желанием большинства,
потому что Ли Дань готовит лучше. Это будет полезно всем в секте, ведь вкусная
еда должна быть оценена по достоинству. Старейшины и мастера пиков не будут
винить ее за этот выбор».
«Теперь я
понимаю. Он использует этот шанс, чтобы помочь Лу Шияо, ведь это настоящее
проявление любви. Напоминает его романтические слова, когда он признавался Лу
Шияо».
«Я не хочу,
чтобы ты делала что-то, что тебе не нравится. Я готов брать на себя все
трудности. Ты должна просто быть счастливой словно маленькая фея, потому что на
мой взгляд это самый красивый образ тебя!»
…
Все вокруг оживленно
обсуждали происходящие, и конечно же, Лу Шияо что находилась в раздумьях, тоже
услышала их разговоры.
Она
мгновенно испытала множество разных чувств.
Именно это
было тем, что беспокоило ее, и она очень хотела дать Ли Даню высокую оценку,
потому что это было ее выбором, и тем чего он заслуживал.
Однако, это
может привести к неудобствам со стороны пика Хуозао.
Это просто
плевок в лицо всему пику.
Но давать
Бао Ювэю высокий балл — это не то, чего она действительно желает.
В данный
момент Ли Дань помогает ей выйти из затруднительного положения, и ее сердце
наполняется теплом.
Оказывается,
как и в романах, один взгляд или движение могут помочь понять мысли и чувства
другого человека.
Ли Дань
готовил еду, не слыша ее, игнорируя все звуки вокруг, даже если они становятся
все более громкими, он был невозмутим.
Бао Ювэй
презрительно фыркнул, смотря как Ли Дань заменял несколько ингредиентов и
порядок их добавления.
Таким
образом, ты сможешь приготовить что-то съедобное?
Время шло
минута за минутой, пока он наконец не открыл крышку, вытащил лапшу и налил суп.
Из кастрюли
вышли «Восемь сокровищ», которые выглядели и пахли лучше, чем приготовленные Бао
Ювэем.
Многие люди
следили за Ли Данем, и когда он наконец приготовил настоящие «Восемь сокровищ»,
они были поражены.
Если я не
ошибаюсь, эти «Восемь сокровищ» появились только сегодня, и раньше Ли Дань
всегда готовил свое собственное блюдо «Дракон, плавающий в девяти океанах».
Когда он выучил секреты обучения Бао Ювэя?
Но это не повторение
блюда, а его улучшение.
Бао Ювэй более
не был спокоен, он начал думать, что Ли Дань приготовил более вкусное и
ароматное блюдо, чем он.
Что
происходит?
Как бы он
это сделал?
Ли Дань
ничего не сказал, все зависит от судьбы.
Со вкусом
первого глотка, все судьи восхищались удивительным вкусом и ароматом блюда.
Лу Шияо
только собиралась попробовать, когда Тянь Чжэнь позади сказал.
«Отлично!»
Все
замолчали на мгновение.
Это
бесполезно, что вы делаете!
Когда члены
жюри пробовали блюдо, они удивленно обнаруживали, что оба варианта лапши имели
свои особенности, но Ли Дань управился с этим лучше, и его блюдо было по вкусу
большему числу судей.
Конечно, это
уже не имеет значения, ведь они уже оценили блюда.
Лу Шияо
пробовала блюдо, медленно прожевав и наслаждаясь ароматом оставшемся во рту.
Улыбка появилась на ее лице.
Время
принимать решение!
«Отлично!»
«Девять баллов!»
В списке имя
Ли Даня мигнуло, и теперь висело над именем Бао Ювэя.
Увидев это
зрелище, публика разразилась бурными аплодисментами.
Признала,
наконец-то она признала!
Лу Шияо
выбрала Ли Даня!
Зрители свистели без
конца, Чен Хай с остальными прыгали, а Ли Дань вздохнул с облегчением.
Однако Бао
Ювэй был не согласен.
«Я
протестую! Это несправедливо! Каждый должен был сделать только одно блюдо,
почему он получает бонусные баллы за второе? Я требую справедливости!»
В ответ на
протесты Бао Ювэя, Лу Шияо встала со своего места и заговорила.
«Извините,
на самом деле, я бы все равно оценила его так же, независимо от того, сделай он
второе блюдо или нет, потому что его блюдо «Дракон, плавающий в девяти океанах»
действительно восхитительное».
Слыша слова
Лу Шияо, Бао Ювэй споткнулся.
Нет, это
абсолютная ложь, как ты можешь так со мной поступить.
Когда все
нападали на тебя, я был тем, кто защищал тебя.
Я встал на
твою сторону, чтобы ты не была обеспокоена им.
Его лапша восьми
сокровищ ни в коем случае не так вкусна, как моя, вы просто пытаетесь
заботиться о своих интересах.
Итак, любовь
уходит, верно?


    Это действительно Лу Шияо

    Бао Ювэй с
гневом подошел, посмотрел на Ли Даня и взял палочки для еды, чтобы попробовать
блюдо.
Он был
поваром с детства, с раннего детства.
Когда ему
удалось пробовать «Восемь сокровищ» Ли Даня, тело помимо воли дрогнуло, и он
почувствовал богатый спектр вкуса.
Он
недоверчиво посмотрел на Ли Даня, затем внезапно обернулся и посмотрел на
своего отца.
Отец, Бао Юньтян,
тоже попробовал лапшу обоих, и кивнул, давая одобрение.
Бао Ювэй
молчал.
Потому что
он должен был признать это.
Оба стояли у
своих плит, молча слушая звук свистка, который все продолжал звучать, и смотрели
как новые блюда появляются одно за другим.
Со временем
появилось двадцать первых мест.
Даже Тянь
Чжэнь не предполагал, что Ли Дань займет первое место.
«Дракон,
плавающий в девяти океанах», стал фирменным блюдом кухни пика Хуозао.
В будущем,
жители пика Тайхуа, посещающие кухню, получат скидку 50% на еду, смогут взять дополнительное
блюдо, а также бесплатно получат одно яйцо к каждому приему пищи!
Он настоящая
темная лошадка.
Звуки
аплодисментов не прекращались, все праздновали усилия и труд Ли Даня.
Какая
вдохновляющая история!
По
завершении соревнования, Ли Дань получил 100 000 баллов на свою карту. Чен
Хай и другие подошли к нему и крепко обняли, поздравляя с победой.
Так круто!
Бао Ювэй,
находившийся вдалеке, действительно получил удар по своей уверенности. Бао Юньтян
подошел и легонько похлопал его по плечу.
«Что, ты уже
сдаешься? Мы не только люди, но и практики. В этой жизни мы столкнемся со
многими трудностями и опасностями. Если ты потерял боевой дух после простого соревнования
по приготовлении пищи, то ты не достоин быть моим сыном. Расправь плечи и
открой свой разум, ты увидишь совсем другой пейзаж!»
Закончив
говорить, Бао Юньтян ушел.
Бао Ювэй молчал,
глядя на толпу празднующих людей, после некоторых раздумий, сделав легкомысленный вид, он подошел к ним.
Изначально
он хотел наказать Ли Даня, но неожиданно сам стал причиной его успеха.
Лу Шияо
также поставила ему высокую оценку.
Действительно,
судьба людей - непредсказуема.
Наверное,
это из-за сочувствия к нему. Ведь когда я отсутствовал, говорят, что он долго
признавался в любви Лу Шияо, но она его игнорировала.
То же самое
можно сказать и о его сегодняшнем намерении приготовить еду.
Должно быть,
так оно и было. Возможно, еще и влиятельное лицо, что стоит за ним, оказало
давление. Именно поэтому она присудила Ли Даню такую высокую оценку.
«Младший
брат Ли, поздравляю тебя! Я не ожидал, что ты сможешь улучшить «Восемь сокровищ».
Я действительно восхищен и готов признать свое поражение!»
Бао Ювэй
вошел в комнату и улыбаясь, поздравил соперника.
Ли Дань
вместе с двумя старшими братьями смеялся, когда заметил, что Бао Ювэй что-то говорит.
Ли Дань также
улыбается, хотя ранее он не понимал, почему этот парень смотрел на него так
вызывающе. Только после того, как жюри объявило результаты, и все начали это обсуждать,
Ли Дань понял, что этот парень оказался маленьким господином пика Хуозао.
Раньше он
даже пытался ухаживать за Лу Шияо.
Ну да ладно,
он не будет держать зла на Бао Ювэя. Более того, теперь, когда он занял первое
место, он будет зависеть от этого пика, чтобы получать еду с яйцом на
протяжении года, более того тысячи людей из пика Тайхуа оценят его фирменное блюдо.
Кроме того,
Лу Шияо - его «бывшая», так что понятно, почему Бао Ювэй проявлял такое
поведение.
Возможно,
если бы он был на месте Бао Ювэя, то поступил бы так же.
Я как мужчина
понимаю тебя!
«Брат Бао,
вы неплохи, мне просто повезло».
Лучше иметь
много друзей, чем много врагов.
Бао Ювэй не
ожидал, что Ли Дань будет таким благородным и не проявит даже малейшей предвзятости,
а также не обвинит его за невежливое поведение в прошлом.
Когда он
вспомнил недавние слова своего отца, ему стало понятно кое-что в этот момент.
Отпустить
обиды, не зацикливаться на мелочах - это единственный способ увидеть широкий
горизонт.
Если
подумать, то он, как и я, является беднягой. Безуспешно пытается завоевать
сердце своей возлюбленной. В каком-то смысле мы братья по оружию, сражающиеся
на одном фронте.
Просто посочувствуем
друг другу!
Эта поездка
помогла ему посмотреть на многие вещи с другой стороны.
Любовь - это
судьба и тяжелая работа.
Ли Дань,
этот необщительный ученик, действительно старается, но, к сожалению, не имеет
удачи в любви.
Подумав об
этом, Бао Ювэй поправил свои штаны.
«Ха-ха, мы
познакомились благодаря соперничеству. Ты теперь мой брат, и я буду заботиться
о твоей пище на горе Тайхуа. Кстати, я хотел пригласить тебя стать советником
кухни на пике Тайхуа. Как ты на это смотришь?»
Бао Ювэй
искренне пригласил его.
«Советник кухни?» - Ли Дань был удивлен.
«Да, да,
сегодня ты уже проявил свой талант, изменив рецепт лапши. Мне кажется, у тебя
есть природный талант в кулинарии, поэтому я хочу, чтобы ты помог улучшить наши стандартные блюда, сделать их еще более вкусными».
После такого
объяснения, Ли Дань понял смысл предложения.
«Хорошо, я
попробую».
«Отлично,
тогда решено, в следующий раз я зайду к тебе за подробностями».
«Кстати, старший
брат Бао, у меня есть вопрос. Твой нос такой красный с рождения?»
«Э-э, это...
случайность, это была случайность...»
…
Лу Шияо
незаметно подошла к празднующей площади, её руки были крепко сжатыми под
рукавами. На мгновение она замерла, не зная, что сказать.
Может быть,
стоит поздравить его?
Или же, стоит
сказать что-то ободряющее?
Подойдя
ближе к толпе, Лу Шияо услышала разговор между Ли Данем и Бао Ювэем.
Возможно,
без ее ведома, два молодых человека, которые раньше были конкурентами, стали хорошими
приятелями.
Да, люди
вообще бывают очень неожиданными в своих поступках и реакциях.
В этот
момент Чен Хай и Лин Фэн заметили, что Лу Шияо подошла к ним, и тут
же сухо кашлянули.
Так как было
слишком шумно, Ли Дань и Бао Ювэй продолжали смеяться и что-то говорить.
Чен Хай
быстро подошел и повернул голову Ли Даня в сторону.
«Что
случилось?»
Ещё до того,
как Ли Дань успел понять, что происходит, Бао Ювэй уже заметил все что нужно.
Он мгновенно отпустил Ли Даня, что до этого по-дружески держал за шею,
выпрямился и по привычке улыбнулся.
Однако
вскоре понял, что его сердце не тронуто.
Пришло
осознание, он отпустил свои эмоции, и в этот момент смог понять себя яснее.
Ранее он не был искренне влюблен, а просто хотел захватить ее из-за внешней
красоты и привлекательности.
Теперь он
ощутил облегчение.
Это была
ответственность за себя и за других.
Давай,
младший брат!
Следующий
этап пути зависит от тебя. Дай знать, если понадобится моя помощь.
В этот
момент и Ли Дань заметил появление Лу Шияо.
Должен
признаться, если бы не ее решающий голос, то я не смог бы победить.
Кстати, я
так и не знаю ее имени.
Лу Шияо тоже
почувствовала некоторую неловкость, когда их взгляды встретились. Ее руки,
ранее успокоившиеся, теперь опять сжались в кулаки.
«Эмм,
поздравляю тебя!» - сказала Лу Шияо.
Это,
возможно, был первый раз, когда они находились так близко друг к другом и могли
поговорить свободно.
Тянь Чжэнь и
остальные также заметив Лу Шияо поспешили удалиться, чтобы избежать
неловкости.
Это
действительно пример того, как терпение и настойчивость могут привести к
хорошим результатам.
Но кто бы
мог подумать, что следующие слова Ли Даня заставят Бао Ювэя споткнуться.
«Спасибо
тебе, старшая сестра Лу?» - сказал Ли Дань.
Слова
«старшая сестра Лу» в исполнении Ли Даня были произнесены с намеком на
неуверенность, так как он не был уверен, что она действительно Лу Шияо.
Лу Шияо
остолбенела, она не могла понять такого тона.
Притворяешься,
что не знаешь меня?
Но вскоре
пришло понимание.
Хотя я
признала его сегодня и вижу искреннюю благодарность, но в этом есть элементы гнева
и мстительности.
Он проявлял свои чувства и выражал любовь в течение 99 дней, но я так и не показала
своего лица перед ним, за все это время.
Но это не моя
вина. Если мужчина внезапно начал добиваться любви девушки, а окружающие
присоединялись к веселью, разве я должна принимать твои чувства из-за этого?
Это явно
нереально.
Мы должны
хотя бы понять друг друга, посмотреть, подходим ли мы один другому, а также
учесть другие факторы и тому подобное, верно?
Хотя Лу Шияо
так думала, но глядя на ясный и незнакомый взгляд Ли Даня, она почувствовала
трепет своего сердца.
Она запаниковала.
«Все в
порядке, продолжай стараться. У меня есть дела, так что я уйду первой!» - Лу
Шияо говорила с некоторой жесткостью и очевидным недовольством, а договорив
повернулась и ушла.
Любой мог
заметить эмоциональное волнение Лу Шияо.
Бао Ювэй,
стоявший рядом, удивленно раскрыл рот, затем снова обнял Ли Даня за шею с
восхищением на лице.
«Впечатляюще,
младший брат! Я никогда не думал раньше о тактике «Притворного не-узнавания».
Нет, когда я встречу кого-то, кто мне понравится, я должен буду использовать
этот трюк».
«Она
действительно Лу Шияо», - сглотнул Ли Дань. Он же беспокоил ее в
течение 99 дней, и она все еще оставляет ему шанс?
Это и есть
настоящая старшая сестра - не считаться со старыми обидами, быть уверенной и
рассудительной.
Но что
вызвало ее гнев? Неужели что-то было не так с моими словами?
«Опять
притворяешься? Кажется, я не зря проиграл тебе. Ты не только мастер слова, но и
обладаешь удивительной способностью действовать. Если бы я был на твоем месте, даже
зная результат, я все равно не рискнул бы поставить на карту свои чувства!»
Бао Ювэй был
поражен и восхищен. Впервые он увидел, что Лу Шияо, которую все время считали ледяной
красавицей, может быть в гневе. Это действительно удивительно!
Ли Дань
только хмыкнул в ответ, не желая объясняться.
Задание по
самодисциплине уже выполнено, но он не знал, когда начнется следующее.
Я весь в
ожидании!


    Окошко для готовки

    В конкурсе
новых блюд есть еще одно преимущество для первой десятки, они могут получить место
для приготовления еды прямо на пике Хуозао, оно будет доступно в течение трех
дней.
Вы можете
получить 10% баллов от стоимости еды, которую другие люди будут оплачивать
картой через ваше окошко в следующие три дня.
Это очень
привлекательно для Ли Даня.
Потому что
эти очки ему очень пригодятся!
На всем пике
Хуозао около ста обеденных окон, и каждый день здесь едят от 60 до 70 тысяч
человек.
Если не
учитывать завтрак, а просто рассмотреть обед и ужин, то на одно окно может
приходиться от 600 до 700 человек.
Обычно
человек тратит 3 балла на один прием пищи, победитель может получать до 1800
баллов, а за день около 3600 баллов.
10% от этого
будет равняться 360 баллам за день, за три дня можно получить более 1000
баллов, если приложить немного усилий, то можно получить даже больше.
Таким
образом, это гораздо выгоднее, чем брать опасные задания в Зале Миссий, где
максимум можно заработать одну-две тысячи баллов на текущем уровне развития.
Благодаря
особому распоряжению Бао Ювэя, вечером Ли Дань получил отличное окошко. Мастер,
его жена и старшие братья охотно помогали ему готовить еду.
Благодаря своему
первому месту в соревновании и популярному расположению окна, он сможет
заработать где-то две или три тысячи баллов.
Ли Дань
обратил внимание на свое местоположение и на прозрачный кристалл снаружи,
который вызвал у него приятные воспоминания.
Раньше он
всегда нервничал, когда брал еду в этом окошке.
«Ты можешь
перестать дрожать пожалуйста?» - это была одна из самых частых фраз что он
слышал от тети в столовой.
Неожиданно
для самого Ли Даня, теперь он сам стоял на этом месте.
Он поклялся,
что больше никогда не допустит повторения той печальной истории.
Бао Ювэй
выглянул из соседнего окна, с любопытством наблюдая, как Чен Хай и Лин Фэн
непрерывно несут внутрь различные заготовки под блюда.
«Ты так
много приготовил, сможешь всё это доделать?»
Бао Ювэю было
действительно любопытно, он конечно понимал, что даже если готовить все
стандартные блюда, их будет всего лишь сто двадцать.
Сто обеденных
окон, каждый человек готовит разные блюда, и в каком-то смысле Ли Дань
проигрывает остальным.
Потому что, судя
по общим догадкам, он тренировался готовить только два блюда: «Дракон,
плавающий в девяти океанах» и модифицированная версия «Восьми сокровищ».
Другие повара
являются жителями горы Хуозао и имеют более широкий ассортимент блюд, и еще больше
людей стоят в очереди, чтобы купить еду.
Но Ли Дань,
вероятно, не будет в проигрыше, ведь даже если у него есть только два основных
блюда, много людей придет, чтобы попробовать их из-за его славы победителя.
Однако, неожиданно
он не ограничивается только этими двумя блюдами.
Так что, ты
умеешь готовить и другие блюда?
Отвечая на
вопрос Бао Ювэя, Ли Дань усмехнувшись сказал: «Почему бы и не попробовать? В
конце концов, все ингредиенты на протяжении этих трех дней я получу бесплатно
от вас, ребят из пика Хуозао».
Бао Ювэй на
некоторое время потерял дар речи.
Кажется, у
него все просчитано.
Он повернулся,
посмотрел на свои двадцать блюд, которые готовил на завтра, задумался и решил
добавить еще несколько.
В конце
концов, я занял второе место, так что должно быть много людей, которые захотят
попробовать мои блюда».
Я признаю
свое поражение в улучшении рецепта «Восьми сокровищ», но что
касается других блюд...
Бао Ювэй усмехнулся
и проговорил про себя: «Давай завтра сравним наши блюда и посмотрим, кто лучше».
В течение
всей ночи из ста кухонных окошек доносился звук нарезания овощей и звон посуды
со столовыми приборами, наконец Ли Дань закончил смешивать все свои уникальные
соусы и нашел место, где можно отдохнуть несколько часов.
Однако Чен
Хай и Лин Фэн, были полны энергии. Не сомневаясь в мастерстве Ли Даня, они
сидели в кухне и следили за всем, не отрываясь ни на секунду.
Они делали это на случай если
кто-то тайком придет, чтобы исследовать вражескую ситуацию или украсть
секретные рецепты. Ведь все труды и самостоятельно изученные эксклюзивные рецепты младшего
брата, это фактически рецепты пика Тайхуа собранные в одном месте.
Когда полный энергии Ли Дань появился ранним утром следующего дня, он увидел двух
человек с темными кругами под глазами, это заставило его потерять дар речи.
Они оба действительно
такие простые и милые.
Однако, если
посчитать, до обеденного времени осталось всего два часа. Увидим, сможет ли он
добиться успеха в этот раз.
Ли Дань предложил этим двоим немного отдохнуть, а затем снова приступил к готовке.
К полудню Ли
Дань с облегчением вздохнул, потому что он приготовил более сотни горячих и
холодных блюд, что были разнообразны и великолепны на вид.
Чен Хай и
Лин Фэн были поражены и не могли оторвать взгляд от еды, ведь они никогда
раньше не видели таких блюд.
Может быть,
они видели всего лишь вершину айсберга, когда ели сами и угощали своего учителя
с его женой в течение месяца?
Они
взглянули на Ли Даня, который носил поварской колпак и излучал ауру настоящего
мастера, с искреннем восхищением в глазах.
«Младший
брат Ли, как ты себя чувствуешь... Ааааааааааа?!»
Бао Ювэй
только заглянув внутрь, сразу же закричал, удивленно глядя на красочные блюда и
чувствуя потрясающий запах, наполняющий его ноздри.
Как ты смог столько
всего приготовить?
Мои глаза
меня обманывают?
Вчера на
соревновании ты случайно сделал что-то из этого?
Волна
разочарования накрыла Бао Ювэя, и он не ответил на приветствие Ли Даня, а лишь
развернулся и пошел обратно в свое кухонное окошко.
Ли Дань
только хохотнул в ответ, потому что сегодня он не готовил свое фирменное блюдо
в большом котелке, а вместо этого отдельно приготовил мапо тофу, который был
еще более ароматным, чем вчерашний.
Иногда так бывает,
когда вы находитесь в состоянии расслабленности и без напряжения что-то делаете,
то результат может оказаться лучше, чем когда вы старательно и целеустремленно
работаете.
По мере
того, как звучал глубокий звон колокола, в зале начали появляться
люди, что приходили по двое-трое в секунду.
«Ох, какой
аромат! Сразу чувствуется разница от добавления новых блюд!» - прокомментировал
один из пришедших аромат, витавший сегодня в столовой.
Осмотрев наскучившие уже окна, все направляли свой взгляд на десять новых окон в
центре зала.
Как только появляются
новые блюда, их обязательно нужно попробовать.
Чтобы гарантировать
доход первой десятке победителей, рецепты новых блюд не будут переданы кухне пика в течение трех дней.
Кто-то направился
прямо к окну Ли Даня.
«Здравствуйте,
я хочу заказать дракона, пла...» - он застыл на полуслове.
Смотря через окно на
новые блюда, которых он никогда раньше не видел, и чувствуя неописуемый запах, его рот распахнулся, мгновенно наполнившись
слюной.
Первоначально
все думали, что в этом окне есть только «Дракон, плавающий в девяти океанах»,
но они ошиблись, очень сильно ошиблись.
Как это
возможно?
«Что бы вы
хотели, уважаемый старший брат?» - спросил Ли Дань, улыбаясь сквозь маску.
Мужчина, отойдя
от оцепенения сразу же заговорил: «Ах, да! Я хочу это, и это, и кстати еще это,
и еще немного из этого...»
«Извините,
уважаемый старший брат, чтобы избежать расточительства, у нас в кухне есть правила.
Один человек может заказать не более семи блюд, общая стоимость которых не
превышает двенадцати баллов. Пожалуйста, оплатите картой!»
Этот мужчина
выглядел очень расстроенным, держа большой поднос и глубоко вдыхая аромат, он
смотрел на оставляемые блюда с явным привязанностью.
«Оставь мне
немного, я все быстро съем, ничего не пропадет впустую!» - сказав это он оплатил
все картой, и поспешил к столу.
Очень скоро
за ним в очереди последовали другие люди, которые уже сами нетерпеливо
указывали на разные блюда, но они обнаружили, что все эти блюда уже выбрали
другие.
Что же
делать?
Заходя в
столовую, люди видели очередь перед единственным окном из сотни и на некоторое
время замирали в непонимании.
Почему
другие окна пустуют?
Глядя на
людей, которые уже едят за столами, и на неизвестные блюда в их тарелках, они
понимали причину.
И спешили воспользоваться моментом встать в очередь, пока толпа не стала еще слишком
большой.
С хмурым выражением
лица, из сотни окон высовывались повара.
Неужели этот
парень претендовал на всех клиентов?
Рядом с окном Ли Даня сидел Бао Ювэй, опустив подбородок на руку, он посмотрел на свои подготовленные двадцать
блюд и глубоко вздохнул. Он прикрыл свой урчащий живот рукой и быстро вышел с кухни,
чтобы встать в конец очереди.
В это время мастера
пиков и старейшины направляющиеся в свою область для обеда, заметили длинную линию, вытекающую из кухни и тянущуюся за пределы дверей.
Ци Ци
остолбенел.
«Что
происходит?»
«Я не знаю».
«Пойдем
посмотрим!»
Они
спустились с летающих мечей и только войдя в кухню увидели, что все выстроились
в очередь у окна, вытягивая свои головы с выражением тревоги на лицах, они боялись,
что еда закончится, пока очередь наконец дойдет до них.
Здесь так
много людей.
Они
посмотрели друг на друга, не понимая, что происходит.
Мастер горы Хуозао,
Бао Юньтян был ошеломлен, когда увидел своего сына, стоящего в этой очереди.
Что за бред?
Когда мастера
пиков и старейшины появились в области внутренних и прямых учеников, все
вежливо поклонились.
«Приветствуем
старших!»
Гора Хуозао
разделена на три зоны: одна для мастеров пиков и старейшин, другая для внутренних и
прямых учеников, а третья для внешних учеников и прислуги.
Хозяева
пиков кивнули, а Бао Юньтян с большим любопытством подошел ближе, и увидел на
столе Ли Даня сотни блюд вызывающих его восхищение.
Он мог
почувствовать заманчивый аромат этой вкусной еды, что объясняло, почему даже
его сын стоял в очереди.
Кажется,
вчера он скрывал свои истинные способности и лишь немного продемонстрировал свой
талант.
Внутри окна все обильно потели, а Ли Дань мастерски управлял десятью
железными ложками, готовя блюда.
Тянь Чжэнь
подошел, собираясь похвастаться своим знанием блюд, которое он получил за
последний месяц.
«Сяо Ли,
принеси мне тарелку...»
Тянь Чжэнь
замолчал, потому что он сам никогда не видел такой еды, не говоря уже о том,
чтобы выкрикивать ее назвать.
Так неловко.
«Тогда я не
буду есть наверху, а вместо этого я возьму это, и это, и еще немного этого!» -
говорил Тянь Чжэнь, собирая себе на поднос разные блюда.
Чен Хай поджал
свои толстые губы и, не обращая внимания на слова мастера, насыпал все, что, по
его мнению, было вкусным.
В любом
случае, учитель не привередлив к еде, неважно что он выберет, это в любом
случае будет вкуснее готовки госпожи.
Другие мастера
и старейшины, посмотрели друг на друга с тревогой, а когда увидели еду, которую
Тянь Чжэнь получил, и ощутили аромат, исходящий от нее, все они несознательно сглотнули.
«Может быть,
и мы здесь покушаем?»
«Э-э, я тоже
думаю, что нам следует насладиться едой вместе с людьми».
«Да, да, эта
атмосфера хороша!»
Тридцать
человек говорили что-то про себя.
Казалось,
они говорили не столько друг другу, сколько для учеников, стоящих в длинной очереди
рядом.
Это
действительно подтверждает одну из популярных фраз: «Если ты не чувствуешь себя
смущенно, то смущены другие».


    Мужчины - мастера обмана

    Ученики в данный
момент должны были освободить место для мастеров и старейшин. Хотя встраиваться
в очередь нехорошо, но ведь это их старшие, да и всего лишь тридцать человек.
Нет нужды
спешить, это займет немного времени!
Очень скоро старшие
разошлись со своими тарелками, как и ученики они чувствовали, что лучшей едой
была та, что они не выбирали.
Но как быть
с тем, что вы, как мастера и старейшины, получаете больше пищи чем нужно, как вы
можете стать образцом в уважении к принципу «не оставляйте остатков» и
поощрении этики «чистого стола»?
Этот
несчастный ребенок действительно умудрился хорошо скрыть свои истинные способности.
Похоже, что
в будущем придется время от времени заглядывать на вершину Тайхуа и желательно
оставаться там до обеда.
Я внезапно завидую
Тянь Чжэню. Как ему удалось так хорошо скрыть свои замыслы от остальных?
Наконец-то,
когда старшие ушли, в зал, вместе с ароматом женской парфюмерии, зашли несколько
десятков красивых женщин из пика Иньлуо.
Ого, вот это
настоящая красота!
Сейчас Ли Дань кричал
Лин Фэну о блюдах, которое скоро закончатся, как вдруг Лин Фэн увидел женщин из пика
Иньлуо, а когда он заметил Лу Шияо смотрящую в его сторону, его глаза вспыхнули.
«Дорогие
красавицы, присоединяйтесь к очереди здесь, у вас есть привилегия!» -
воскликнул Лин Фэн.
Изначально девушки
беспокоилась о том, когда им удастся отведать блюда Ли Даня, но когда они
услышали этот голос, что звучал словно глас небес, они тут же поспешили подойти.
Лу Шияо
слегка прикусила губу, но женщина рядом с ней потянула ее, и она быстро сдалась.
«Вау,
столько вкусной еды! Старший брат Лин, можно добавить мне еще немного?»
«Конечно,
нет проблем!»
«А другие не
обидятся, если мы так выстроимся в очередь?»
«Не
беспокойтесь, для нас троих так быстрее, да и у вас есть привилегия».
Все женщины
вдруг засмеялись и посмотрели на Лу Шияо.
Действительно,
младшая сестра Лу пользуется благосклонностью, ведь он готовил эти блюда для
тебя.
Под
взглядами сестер, Лу Шияо показывала себя высокомерной, но внутри ощущала счастье,
словно ее мужчина достиг чего-то важного, и она была горда за него перед
другими.
«При чем тут
я? Это его собственные старания!»
Услышав
слова Лу Шияо, женщины даже не обратили на это внимания.
Нет смысла
что-то говорить, всем все хорошо известно.
«Какой
замечательный мужчина, способный проявлять себя как словами, так и готовкой. Что
ты думаешь об этом?»
Когда
очередь подходила к Лу Шияо, Лин Фэн поспешил поменяться с Ли Данем.
«У меня
болит спина от стояния здесь. Я буду следить за этими супами, а ты иди займись
клиентами!» - крикнул Лин Фэн, заходя в кухню.
Ли Дань
кивнул головой: «Хорошо, будь осторожен, эти два супа уже почти готовы, им
осталось всего пол часа варения».
«Я понял, понял,
выходи скорее!» - поспешил Лин Фэн выгнать Ли Даня.
«Что вы
хотели сестра? Это? Хорошо, это полезно для кожи девушек!»
Ли Дань
ловко начал готовить блюда.
Вскоре
подошла очередь Лу Шияо, и она была приятно удивлена, обнаружив, что здесь есть
острый красноспинный червь, которого она украла и съела в ту ночь.
Она сразу же
указала на нужную тарелку, боясь, что ее кто-то опередит: «Я хочу это, и это,
добавьте больше соуса в этот суп, и этот...».
Ли Дань
быстро приготовил еду и, когда поднял голову, обнаружил, что перед ним стоит Лу
Шияо.
Только тогда
Лу Шияо заметила, что кто-то другой подает еду, не тот кто делал это раньше,
сейчас перед ней был Ли Дань.
На мгновение
их взгляды встретились.
Вдруг стало
очень неловко.
Лицо Лу Шияо
мгновенно покраснело, потому что она вспомнила далекую уже ночь, когда она тайком съела острых
красноспинных червей и Ли Дань назвал ее «дикой кошкой».
Ли Дань тоже
почувствовал неловкость, ведь он так долго докучал ей, а вчера после
соревнований каким-то странным образом разозлил.
«Э-э,
попробуйте это блюдо Мапо тофу» - Ли Дань не знал, как начать разговор, ведь
вчера ее решающий голос помог ему занять первое место в соревновании.
Когда Ли Дань
уже набрал для нее двенадцать блюд, девушки позади и парни из соседней очереди попросто вздохнули, проявляя сочувствие.
Как и
следовало ожидать, люди получают разное отношение в зависимости от своей
личности.
Еды настолько
много, ты уверен, что она сможет все это съесть?
«Х-хватит,
спасибо!» - Лу Шияо быстро взяла поднос с едой и заливаясь краской ушла.
«Брат Ли, я тоже
хочу двенадцать блюд!» - сказал кто-то из мужчин в очереди.
«О чем вы
думаете? В кухне у нас есть правила - можно заказать только семь блюд!» -
серьезно заявил Чен Хай.
Это вызвало
громкий смех у людей за окном.
Лу Шияо
сидела за столом, а к ней подходили группы женщин, желая попробовать блюда,
которые не успели заказать сами.
Лу Шияо
согласно кивнула, разрешая попробовать, но при этом подтащила тарелку с острыми красноспинными червями
к себе, словно защищая.
Слегка
повернув голову, она посмотрела на занятую фигуру за окном, и каким-то образом
улыбка появилась на ее устах, неизвестно, о чем она думала.
В это время Бао
Ювэй незаметно подкрался к задней двери кухни, чтобы помочь Ли Даню. Он готов
был даже просто подавать инструменты.
Он уже
понял, что на протяжении всего дня, а может быть и следующих двух,
кухня будет царством Ли Даня.
Почему бы не
помочь приготовить еду с возможностью получения нескольких рецептов от него, это
будет здорово.
Ли Дань,
сильно обрадовался помощи Бао Ювэя, так как сам не мог справиться со всеми
задачами одновременно, к тому же он действительно недооценил свою сегодняшнюю
популярность.
Некоторые из
блюд готовились прямо перед глазами Бао Ювэя, без каких-либо секретов. В конце
концов, нужно оставить некоторые рецепты для кухни пика Хуозао.
Хорошие вещи
всегда создаются для того, чтобы ими делиться.
Одиночное
удовольствие несравнимо с совместной радостью.
Наблюдая за
таким спокойным и открытым поведением Ли Даня, Бао Ювэй почувствовал себя растроганно
и восхищенно.
Ты, мой
брат! Я, Бао Ювэй, теперь считаю тебя своим другом.
Если кто-то
посмеет обижать тебя, он не получит еды из кухни.
«Я заметил,
что Лу Шияо ест с удовольствием. Брат Дань, я хочу сказать, что у меня был шанс
завоевать ее с помощью кулинарии, но к сожалению, мое мастерство недостаточно
хорошее. Если ты все еще стремишься к Лу Шияо, я буду делать все возможное,
чтобы помочь тебе».
Бао Ювэй
приблизившись заговорил шепотом.
Ли Дань на
мгновение озадаченно посмотрел на Лу Шияо, которая с удовольствием ела острых
раков в углу. Он не понимал, почему Бао Ювэй снова вернулся к этой теме.
Впрочем, его
настроение сегодня было довольно хорошим, возможно за эти три дня он
заработает много очков, ненамного меньше, чем за победу в соревновании.
«Старший
брат Бао, я должен сказать тебе правду, я уже давно сдался и оставил попытки понравиться ей. Я слышал, что ты пытаешься завоевать ее сердце, и я готов
помочь тебе в этом».
Прошел уже
месяц, почему многие все еще думают, что я преследую Лу Шияо?
Я всего лишь
выполнял задание, но у меня в голове полно романтических идей, которые могут
помочь. Так что, я готов помочь в завоевании ее сердца.
Бао Ювэй
засмеялся: «Ты солгал мне, не волнуйся я действительно перестал за ней
гоняться, но если ты решил продолжать свое ухаживание за Лу Шияо, то я могу
поделиться с тобой некоторыми советами. Чтобы понравиться девушке, нужно иметь
общие интересы, особенно если они соответствуют ее увлечениям. А увлечением Лу
Шияо является музыка, так что ты можешь начать с этого. И, конечно же, хорошая
еда также может увеличить твои шансы».
«Музыка?
Ха-ха, старший брат Бао, я еще могу справиться с готовкой еды, но музыка — это
то, что мне не дано с рождения. Я абсолютно не разбираюсь в этой области», - с
улыбкой сказал Ли Дань.
【Динь: Обнаружены ключевые слова,
запущена новая задача на самодисциплину!】
【В жизни бывают радости и печали, луна
может быть то темной, то яркой, музыка не имеет формы, не видна и не осязаема,
но она всегда сопровождает нас и служит опорой, средством восстановления
эмоционального баланса!】
【Динь: Обнаружено, что на ближайшей
горе «пик Иньлуо» есть специализированный класс по изучению музыки, если хозяин
будет ежедневно слушать десять музыкальных композиций в течение месяца, это
усилит его музыкальный потенциал.】
【В жизни человека, помимо путешествий
с мечом на поясе, музыка является незаменимым элементом культуры и навыков
истинного джентльмена.】
【Выполните задачу, и получите
вознаграждение – мастерство в области звуков!】
Именно в
этот момент прозвучал голос системы.
Ли Дань даже
не подозревал, что сегодня он будет занят новой задачей по самодисциплине,
которую вызвало высказывание Бао Ювэя.
Он внезапно
почувствовал интерес, особенно когда речь зашла о награде - мастерстве в области
звуков.
Вероятно,
эта награда имела связь с боевыми навыками.
Хотя Ли Дань
не имел опыта в музыке, он понимал, что если будет прилежно работать и выполнить задание, он сможет овладеть мастерством музыки так же, как и в случае кулинарии.
Если в
будущем он отправится на боевую миссию, то возможно сможет играть на флейте или каком-то
другом инструменте. Если научиться достаточно хорошо, его музыка сможет оказывать
мощное воздействие на противников.
Это
действительно круто и даст ему большую уверенность в своих собственных
способностях.
Кажется, что
это еще более привлекательно, чем готовить еду.
В конце
концов, только мужчина, который понимает музыку, может считаться истинным
джентльменом.
Готовка, это
только один из навыков, который может помочь внутреннему состоянию, но музыка - это что-то более глубокое и универсальное, что может дать не только
удовольствие, но и помочь в боевых миссиях.
«Есть
специальный класс по музыке на пике Иньлуо?» - спросил Ли Дань.
Бао Ювэй
кивнул: «Да, у Лу Шияо главное направление - это музыка. Это тоже форма магии,
которая может убивать людей, вызывать головокружение, ослепление, даже
отравление. А в зале Цяньинь на пике Иньлуо, учениц обучают музыкальным навыкам».
«К сожалению,
туда принимают только женщин, мужчинам там не место. Но ты уже привлек ее
внимание, если у тебя будет возможность попасть в этот зал и провести там время
с ней, то твои шансы на успех значительно возрастут!»
Ли Дань улыбнулся
с горечью. Это задание довольно сложное и запутанное.
Но если
вернуться к разговору, задание на музыку действительно требует посещения зала Цяньинь.
Это связано
с его будущим и тем, как стильно он будет выглядеть в образе идеального
джентльмена.
Внезапно Ли
Дань почувствовал ладонь на своем плече. Учитель Тянь Чжэнь, который пришел добавлять еду себе на поднос, появился незаметно.
«Не волнуйся,
после того как ты сделал такой большой вклад для нашей горы Тайхуа, я найду способ
помочь тебе добраться до зала Цяньинь».
Ли Дань не
знал, что еще сказать, поэтому просто поблагодарил: «Спасибо, мастер!»
Услышав Ли
Даня, Бао Ювэй и другие обменялись взглядами.
Только что
он говорил, что не умеет играть на музыкальных инструментах и от рождения
ничего в этом не понимает, а теперь мгновенно принимает такую возможность.
Конечно же,
мужчины - мастера обмана.
*Примечание переводчика*
Хотел спросить у читателей как будет лучше поступить с переводом «Зала Цяньинь». Дело в том, что он хорошо переводиться на русский как «Зал Тысячи Звуков». Напишите пожалуйста ваше мнение в комментариях.


    Как я стал курьером

    Три дня пролетели быстро, и Ли Дань по-настоящему испытал боль со счастьем.
Можете ли вы представить, что за эти три дня он заработал 100 000 баллов с уплатой «налогов»? Это просто невероятно.
Даже люди,
работающие на кухне, считали, что это слишком много.
К счастью,
это грабительство пика длилось всего три дня и выплачивать
ему нужно только 10%.
Но если так
продолжится в долгосрочной перспективе, то присутствие таких внезапно разбогатевших
людей, приведет к полному краху валюты Тянья
Хейгэ.
С учетом первого места в соревновании Ли Дань уже имеет целых 200 000 баллов.
В тот же день Тянь Чжэнь отправился на
поиски Чжу Юйюнь, мастера пика Иньлуо, а Бао Ювэй попросил своего отца помочь в
этом деле.
В свете
будущих проблем с питанием, общей задолженности и общественного мнения всей секты,
Чжу Юйюнь, лидер пика Иньлуо, в конце концов выбрала компромисс в
отношении этого молодого человека.
Благодаря
этому Ли Дань стал первым учеником-мужчиной в истории зала Тысячи Звуков.
Однако это
было временно, потому что Ли Дань сказал, что будет учиться в этом зале только
один месяц, иначе он не захотел бы нарушать устоявшиеся правила.
Это было
похоже на ситуацию со светскими учениками, которые занимаются медитацией в храме,
не отрезая волос.
Эта новость
очень быстро распространилась среди учеников, многие из них завидовали и ревновали.
Обычно ученики-мужчины вообще не могут попасть на пик Иньлуо.
Кроме некоторых
запретных зон, в остальном можно свободно входить на большинство пиков.
В прошлый
раз, когда один из внутренних учеников тайно проник на пик Иньлуо, его сразу же
лишили возможности культивировать и выгнали из секты, больше никогда не разрешая
вернуться обратно.
Ли Дань не заботился об этом, он просто хотел учиться и ничего
более.
Но прямо сейчас, по совету госпожи, ему нужно отправиться на пик
Даньхуа и обменять свои
баллы на пилюлю Преобразования Элементов.
Раннее
принятие пилюли не причинит вреда, только пользу.
Сейчас он уже на седьмом слое
Конденсации Ци, через
два дня, после того как он переработает пилюлю Зеленого Духа и оставшиеся три пилюли
Духовной Сущности, он вероятнее всего прорвется до восьмого слоя.
Если хорошо
потренироваться в это время, а затем принять пилюлю
Преобразования Элементов,
то можно успешно войти в Царство
Преобразования Элементов.
Кроме того, пилюли Преобразования Элементов очень редкие и на пике Даньхуа, иногда
может появляться всего одна пилюля за несколько лет, в противном случае они не
были бы такими дорогими.
Одна
таблетка стоит 50 000 баллов, и если вы хотите заработать выполнением опасных
миссий, то это потребует очень много времени и усилий, к тому же не факт, что
вы доживете до момента покупки пилюли.
Если
сказать, что пик Иньлуо - это священное место для женщин,
которое все мужчины желают посетить, а пик Хуозао - это незаменимое место, где
можно поесть, то пик Даньхуа - это место, куда каждый раз
необходимо идти если вы выходите на выполнение задания.
Этот горный
пик простирается на десятки километров, и большинство жителей здесь – это
ученики алхимиков, самый высокий ранг которых – всего то четвертый.
В прошлый
раз, когда пик Иньлуо прислал много подарков, Чен Хай и Лин Фэн добавив некоторые из своих личных запасов и баллов, попросили о изготовлении двух
пилюль Зеленого Духа для Ли Даня.
Несмотря на
это, пик Даньхуа также является важным местом
логистики Тянья Хейгэ.
Количество
людей, приходящих сюда каждый день - огромно.
Большинство приходят,
чтобы закупить необходимые для путешествий эликсиры, некоторые приходят
сюда, чтобы попытаться найти подходящую для себя задачу в зале Миссий.
В конце
концов, многие из жителей пика – это одно или двух ранговые алхимики, которым всегда нужны различные травы. Они просят других помочь им найти растения, а взамен могут
предложить необходимые им пилюли или что-то еще.
Вот почему некоторые люди шутили, что
пик Даньхуа – это маленький зал Миссий.
Когда Ли Дань
подошел к подножию горы, его сразу же овеяло ароматом лекарственных трав, что
вызвало приятное чувство свежести.
Это сильно отличалось от пика Монстров, где уже с далека чувствуется запах
мочи.
На пике Даньхуа также находяться тысячи акров хороших полей, на
которых выращиваются многие базовые лекарственные растения.
Когда Ли Дань
поднялся на гору, он быстро добрался до места обмена баллов на пилюли.
【Золотой Алхимический Зал】
Увидев
золотистые буквы над входом, Ли Дань взволнованно улыбнулся и вошел в здание.
Золотой Алхимический Зал огромен, в нем постоянно движутся ученики
разных отраслей со всех Восемнадцати пиков, а перед ними находится прилавки,
где люди с горы Даньхуа без остановки проверяют карты на
наличие очков и выдают различные эликсиры.
Это
напоминало большую аптеку из прошлой жизни.
За прилавками
на задней стене располагались различные банки и флаконы, защищенные духовной
силой разного уровня.
Интересно,
что здесь нельзя было почувствовать аромат лекарственных трав, так как все
лекарства были защищены от выветривания и проливания. Видимо, они очень
серьезно относились к защите своих эликсиров.
«Эй, старший
брат, что тебе нужно?»
Пока Ли Дань оглядывался по сторонам, к нему подошел
молодой человек, похожий на алхимика.
Ли Дань
только собирался что-то сказать, как юноша алхимик внезапно раскрыл глаза,
узнав Ли Даня.
«Да-да, это
ты!»
«Святой
Любви Ли Дань!»
«Бог Кулинарии
Ли Дань!»
«Это
действительно он! Но что он делает сегодня на пике Даньхуа?»
«Это мужчина,
который вызывает у меня зависть, ревность и ненависть, но он также заслуживает и
моего уважения».
«Я уже давно
устал ходить в столовую, но из-за него я снова полюбил это место».
«Говорят,
что в последнее время он может открыто ходить на пик Иньлуо?»
«Это правда!
Ты спрашиваешь, крут ли он? Он может попасть в те места, в которые другим не
дано войти, и каждый день общаться с сотнями красивых женщин при этом играя на
музыкальных инструментах и флиртуя».
«Ты выбрал
его в качестве своего идола?»
…
Всего за
мгновение, что прошло после выкрика алхимика, сотни людей из Золотого Алхимического Зала начали окружать Ли Даня.
Ли Дань
почувствовал дрожь в коленках.
Нет, ну что
со мной не так?
«Привет, младший
брат Ли. Я - Э Чжэнь из пика Скрытого Меча, слышал, что ты попал в Зал Тысячи
Звуков, это правда?»
Когда Ли Дань
был в замешательстве и думал, не стоит ли ему подождать пока эти люди разойдутся,
к нему подошел мужчина с двумя длинными мечами за спиной, он испускал острую ауру
меча.
Ли Дань
поклонился: «Приветствую, брат Э Чжэнь. Я пришел учиться всего на месяц с
искренним намерением».
«Я знаю, повстречать
тебя здесь приятное событие. Я сейчас отправляюсь на миссию, и она довольно
опасная, так что я могу не вернуться. У меня есть письмо, можешь передать его Ло
Мяо? Она тоже учится в зале Тысячи Звуков. Я-я… я боюсь, но я не хочу
оставаться бездейственным».
Ли Дань
смотрел на человека, который, несмотря на свой высокомерный вид, дрожал от
нервного напряжения, когда вынимал письмо. Наконец до него дошло, что происходит.
Это
признание в любви!
Ли Дань облегченно вздохнул и быстро взял письмо, сказав при этом: «Не волнуйтесь, я обязательно
доставлю его в целости и сохранности. Вы также должны быть осторожны,
возможно, когда вернетесь, у вас будет свидание!»
У Э Чжэнь из
пика Скрытого Меча внезапно засияли глаза: «Хорошо, спасибо за твои добрые
слова, младший брат Ли!»
«И я, я
тоже, младший брат Ли! Меня зовут Кун Сюн, я из пика Столпов Войны. Я должен
отправиться в поездку, она не очень опасна, но, пожалуйста, могли бы вы передать
этот нефритовый браслет девушке по имени Шангуань
Хуйцяо? Вы поймете, о
ком я говорю!»
Еще один
старший брат подошел к ним.
Ли Дань
кивнул несколько раз и записал имена и вещи, что кому нужно передать.
«И еще одна
просьба, младший брат Ли! В зале Тысячи Звуков есть ученица по имени Лян Жуй, у нее самая большая грудь и задница. Могли бы вы передать
ей одно сообщение от меня?»
«Что? Тебе
тоже нравится Лян Жуй? Ты обманул меня! Как я могу быть с
тобой в команде? Подожди меня, младший брат Ли! Пожалуйста, не передавай его
сообщение. А передай ей мое, я с горы Тысячи Трав!»
…
Ли Дань и не
подозревал, что придя сюда только ради пилюль Преобразования Элементов, в
конечном итоге он станет курьером для всех.
Есть еще восемь
человек, что подражают Ли Даню в написании писем, просящих передать их Лу Шияо.
Вы мне
действительно очень доверяете.
Но можете быть
уверены, что я доставлю все сообщения в целости и сохранности.
Конечно, за
все это я не останусь без вознаграждения. Я обязательно отправлю каждое
сообщение и получу свои заслуженные баллы на дорожные расходы.
Приходило
все больше и больше людей в Золотой Алхимический
Зал, они все присоединялись
к списку тех, кто просил Ли Даня передать свои послания.
Ли Дань
пришел сюда днем, а вернулся поздним вечером, когда на улице уже начинало темнеть.
В зале
Тысячи Звуков было около трехсот учениц, и Ли Даню пришлось передать более
тысячи писем и подарков, каждой ученице в среднем было адресовано по три
письма. Остается только надежда, что эти люди смогут завоевать своих возлюбленных,
при этом не умерев в кровавой битве с конкурентами.
Хотя у Ли
Даня было много обязательств, он все же смог успешно купить последнюю пилюлю
Преобразования Элементов и считал, что этот поход стоил того.
В то же время, за пределами Тянья Хейгэ, появился
изможденный путник.
Это молодая
девушка в желтом платье с овальной формой лица, у нее яркие глаза и белоснежная
кожа, а ее живописные черты лица выглядели обворожительно.
С черным конским хвостиком на голове, на талии она носит маленький мешочек
из оленьей кожи и золотую подвеску с колокольчиками, она выглядит стройной, живой и миловидной.
В этот момент она вытянула губки
вперед, держа карту и стоя у ворот Тянья Хейгэ. После подтверждения
местоположения, она наконец вздохнула с облегчением.
«Наконец-то
я добралась куда нужно. Я думала, что опять заблудилась, это место действительно трудно найти. Надеюсь, моя тетя не обманывала меня, и
я смогу найти здесь ключ к восстановлению древней нотной записи!»
Женщина
произнесла это вслух, затем достала из кармана голубое перо и использовала свою
духовную силу.
В мгновение ока перо превратилось в луч света и
проникло в густой лес перед ней.
Как только
перо коснулось леса, перед ней возникла рябь и она смогла слабо различать
ворота в горе с летающими на них, словно драконы и фениксы, символами, что вместе
составляли слова – «Тянья Хейгэ».
Она нашла
большой камень и небрежно села на него, начав махать ножками в
сапогах с узорами облаков.
«Это уже
седьмая и последняя секта, если я не найду здесь недостающую часть, то наследие
Долины Музыки перейдет в руки других. Почему этот экзамен такой сложный?»
Оуян Лин подперла подбородок обеими
руками смотря на
море облаков перед собой, все также при этом качая своими ножками.
«Моя тетушка
сказала, если я не смогу найти недостающую часть, мне нужно будет
прийти сюда – в секту Тянья Хейгэ. Тут есть учитель, ее зовут Чжу Юйюнь, она мастер
пика Иньлуо и у нее есть зал Тысячи Звуков, где она учит людей музыке на
различных инструментах».
«Но я из секты
Созвездие, которая специализируется на астрологии и музыке. Моя должность на
порядок выше, чем здесь вообще есть. Как мне может прийти вдохновение от этих
любителей?»
«Но в этот
раз экзамен связан с древним наследием Долины Музыки, в котором хранится
древнее музыкальное искусство, защищенное могущественным чудовищем, которого
даже Высшие Старейшины боятся. В долине есть уцелевший фрагмент древней музыки,
записанный в нотах, которую создала ушедшая в мир иной основательница долины.
Кроме того, на теле чудовища остался ее дух».
«Тот, кто
сможет восстановить древние ноты с фрагмента, сможет убедить чудовище и «ее»,
что заслуживает доступ к наследию. Но прошли уже сотни лет, и было множество
попыток пройти этот экзамен, даже мастера и старейшины, занимающиеся музыкой, пытались,
но все безуспешно, никто так и не смог убедить чудовище и «ее» дух».
«Они
используют эту проверку как испытание на этот раз, это ведь несправедливо, верно?
Более двухсот прямых учеников были отправлены на поиски вдохновения, но,
вероятно никто из них не имеет представления о том, что делать. Это задание
невыполнимо, похоже меня преследует неудача, я посетила уже столько сект и все впустую».
«Ладно,
забудь об этом, время почти истекло. Я отдохну немного в бывшей секте тети, и просто
вернусь обратно, когда придет время».
Оуян Лин,
которая выглядела всего лишь на 18-19 лет, поговорила сама с собой, а затем
достала из своего мешочка хранения различные закуски и начала с удовольствием их есть.
Если тебя что-то беспокоит, лучше сначала поесть.
Только через
некоторое время в направлении ряби появились огромные круги, а затем оттуда
вышла прекрасная женщина средних лет и пошла на встречу к ней.
Кто еще это мог быть, если не Чжу Юйюнь,
мастер пика Иньлуо.
Оуян Лин,
которая только что наслаждалась закуской в бумажной обертке, стряхнула мелкие
крошки с носика, быстро встала, оттряхнула попу и поклонилась.
«Младшая Оуян Лин, приветствует старшую
Чжу!»


    Босс, Босс!

    Пик Иньлуо,
Зал Тысячи Звуков!
В каждой секте
нужно изучать слишком много навыков. В Тянья Хейгэ есть разные места для
обучения и тренировки учеников.
Например, на
пике Иньлуо есть пять тысяч учениц, и каждая со своими предпочтениями.
Из этих 5000
в Зале Тысячи Звуков собралось более трехсот учениц, которым нравиться музыка.
Музыка – это
хорошая вещь, она иногда может смягчить нервное напряжение у других людей, а
также воодушевить их.
В некоторых
случаях, когда колебания духовной энергии соответствуют музыке, она может придать
жизненных сил.
Может как спасти
человека, так и убить!
Но, как
сказала сама Оуян Лин, музыка на пике Иньлуо – это всего лишь ветвь учебной
программы, которую можно воспринимать как факультативный курс.
Это сильно отличается
от секты Созвездие, где десятки тысяч человек изучают музыку, она собирает в
себе множество мастеров и экспертов этой области.
Конечно,
есть также множество людей, которые занимаются астрологией.
Если
посмотреть на масштаб, то вся секта Тянья Хейгэ состоит всего лишь из около 120 000
тысяч человек.
Когда Ли Дань
пришел, в Зале Тысячи Звуков уже раздавались звуки настройки музыкальных
инструментов. В конце концов, каждый человек имеет свой любимый инструмент.
Здесь
наставники обучают различным музыкальным нотам и тому, как наилучшим образом
сочетать их с духовной энергией, чтобы нанести разный урон.
Если они
отправляются выполнять задание, то их всегда берут в команду, так как музыкант может
оказать значительную поддержку в бою, а также музыканты в основном девушки.
Ли Дань взял
бамбуковую чашку чая с молоком и взволнованно ждал.
Он никогда
не предполагал, что станет тем самым мужчиной, который проводит месяц в стране
женщин, где повсюду благоухает прекрасный аромат и звучат птичьи трели.
В этот раз задание
самодисциплины довольно изощренное.
Каждый день
нужно слушать музыку, и это даст бонус к музыкальным способностям, подобно
тому, как кулинарное искусство медленно просачивается с едой во все клетки
тела.
Через месяц
он станет экспертом в этой области!
В конце
концов, это первый раз, когда Ли Дань пришел сюда, и вчера вечером он
приготовил много сладостей и чай с молоком. Он налил чай в бамбуковые трубки и
прикрепил к ним соломинки для питья.
Как девушки
могут устоять перед неизвестными им сладостями и чаем с молоком?
Это и есть
сила повара высшего класса!
Завязать
хорошие отношения, познакомиться с людьми - все это значительно упрощает жизнь.
Сразу за
углом коридора он увидел очень красивую девушку в желтом платье, которая
смотрела в сторону восходящего солнца над облаками.
Ли Дань моментально
оживился, потому что эта девушка источала изящество настоящей леди.
Она
отличалась от многих девушек, которых он видел раньше.
Вершина Иньлуо
действительно необычайна, здесь можно встретить красоту подобную облаку!
Чтобы
создать хорошее первое впечатление, Ли Дань поправил свою одежду и неспешно пошел к ней.
«Здравствуйте
сестра, вы тоже из Зала Тысячи Звуков?» - Ли Дань поздоровался.
Оуян Лин,
которая была в глубоких размышлениях, отвлеклась и, повернувшись, увидела Ли
Даня. Она нахмурилась и посмотрела на зал что находился немного дальше.
«Странно, Зал
Тысячи Звуков пика Иньлуо вроде как не принимает мужчин, каким образом ты здесь оказался?»
Ли Дань
собирался подкупить ее чаем с молоком и тортиками, но после ее слов он понял,
что она не из Тянья Хейгэ.
«Вы не из Тянья
Хейгэ?»
Оуян Лин
взглянула на Ли Даня, уже собираясь что-то сказать, но с другой стороны
коридора кто-то их позвал.
«Ли Дань, Оуян
Лин, идите сюда!»
Обменявшись
взглядами, они пошли на голос.
Их встретила взглядом старуха, с руками заложенными за спину.
Это была Лу
Тонг, одна из трех наставников, которые управляют Залом Тысячи Звуков и
преподают знания о музыке.
Когда она
вошла в Зал Тысячи Звуков, все звуки стихли и более трехсот учениц встали чтобы
поклониться.
«Приветствуем
мастера Лу Тонг!»
Лу Тонг
кивнула, дав знак всем сесть.
«Как я понимаю,
вы все уже слышали, что сегодня к нам приходит новичок, Ли Дань, заходи!» -
сказала Лу Тонг, глядя на дверь.
Все девушки
начали шептаться друг с другом.
Зал Тысячи
Звуков всегда был женским, и никогда в нем не было мужчин.
Внезапно
появился мужчина, и, по логике, они должны были его отвергнуть, а может быть,
даже пожаловаться.
Однако уже
несколько дней ходят слухи о приходе Ли Даня.
Святой Любви
Ли Дань!
Бог Кулинарии
Ли Дань!
И такой
молодой красавчик будет учить музыку вместе с ними? Как не восхититься?
Многие из
них являются его поклонницами.
Кроме того, на
кухне он даже открыл им отдельную очередь для заказов, чтобы избежать задержки.
Под выжидающими взглядами девушек Ли Дань вошел в зал.
Посмотрев на
его смущенный вид, все девушки разразились громким смехом.
Ли Дань посмотрел
на всех перед собой – множество женщин в разноцветной одежде, каждая красива по-своему,
и у него появилось чувство, что он попал в царство женщин.
Первоначальное чувство волка среди овец сразу же
превратилось в чувство опасения, избыток мяса и недостаток волков –
довольно грозное сочетание.
Особенно
сейчас, когда все девушки смотрели на него оценивающим взглядом.
«Э-э, здравствуйте
сестры, я Ли Дань, вы можете называть меня Даньдань. Приятно познакомиться, я принес
для вас вкусности!»
Ли Дань,
нервничая, забыл тщательно подготовленную речь и сразу перешел к следующему шагу,
быстро доставая разнообразные закуски из своей сумки.
«Ой, как это
неловко, я не успела попробовать блюда маленького Бога Кулинарии».
«И я тоже, Даньдань,
быстрее подойди к своей старшей сестре, ты так много трудился в последние дни».
«Ага,
слышала, что ты работал над едой до полуночи долгое время».
«Эй, что это
за аромат? Что-то внутри бамбуковой трубки так вкусно пахнет».
«Эта трубка наполнена
чем-то алкогольным, чтобы ошеломить старшую сестру? Хи-хи, тогда я выпью это».
...
Группа из
трехсот женщин оживилась, заставив Ли Даня чувствовать себя неловко.
Пробыв человеком две жизни, Ли Дань только сейчас осознал, что
его «толстокожесть» вовсе не так прочна, как он полагал.
Он был
ошеломлен запахом и поведением множества женщин.
Одна девушка
даже «споткнулась», почти поймав его в объятия.
«Девушки, эти
сладости я приготовил специально для вас. Вот сливочные, клубничные, фруктовые,
медовые...»
«Это
специальный чай с молоком, он полезен для кожи. На каждом написано имя,
выбирайте любой вкус, есть арбузный, с лавандой, с красной фасолью, с
жемчугом...»
Не дав
женщинам сказать ни слова, Ли Дань начал раздавать свои подарки в виде
сладостей.
Это был его
путь взяточника!
Через
полчаса он вспотел, и ему было трудно ориентироваться в пространстве.
Конечно, достигнутые результаты также очевидны.
Даже Лу Тонг
после пробы этих лакомств не могла не восхититься.
Настоящий
победитель соревнования Хуозао, это действительно очень вкусно.
После того,
как Ли Дань раздал всем сладости и чай, его окружили девушки, которые пробовали
еду и хвалили его.
В конечном
итоге ему удалось найти место для себя, когда он уже присел и поднял глаза, то заметил
Лу Тонг прямо перед собой. Кажется, она нервничала из-за чего-то.
Спустя
мгновение Лу Тонг удивила всех сообщением, что есть еще один новый студент,
который может быть даже лучше, чем она сама.
Ли Дань
сразу подумал о девушке в желтом, которую он видел в коридоре ранее.
Девушки были
удивлены, но все также продолжили есть десерты, полностью ошеломленные новостью,
что есть кто-то искуснее Лу Тонг.
Затем Лу Тонг
снова посмотрела на дверь большого зала.
«Оуян Лин,
входите!»
С этими
словами прозвучал звон колокольчиков, Оуян Лин в своем желтом наряде
вошла внутрь, перекрестив руки на груди, как вдруг ее нос дрогнул.
«Какой вкусный
аромат, что это за губная помада и пудра, почему они так похожи на еду?»
Девушки вытягивали
шеи чтобы посмотреть на новенькую, но они никак не ожидали что она будет такой
молодой девушкой, лет семнадцати-восемнадцати.
Посмотрите
на эту кожу, она столь нежна что кажется невероятно хрупкой.
И энергия в
ее глазах, они такие ясные и пронзительные.
Молодость –
это прекрасно, помню, что и я была такой, но, к сожалению, время неумолимо старит
человека…
Все девушки были на удивление
единодушны в этом вопросе.
Оуян Лин, не
слишком высокомерная и не смотрит свысока на кого-то.
«Здравствуйте,
меня зовут Оуян Лин, вы можете звать меня просто Оуян, я из секты Созвездие и
пришла сюда учиться на некоторое время!»
Ее голос был
чистым и звонким, как пение жаворонка.
Но девушки
были моментально выведены из своих мыслей, их глаза были полны недоумения, а
некоторые даже вздрогнули от удивления.
«Созвездие?
Она из той самой секты Созвездие?»
«Это же
место моей мечты, слышала, что у старшин там мощь выше, чем даже у нашего
главы!»
«Да, там
настоящий рай для музыки, говорят, что вся десятка абсолютных шедевров со всего
континента принадлежит одному человеку из Созвездия».
«Я также
надеюсь, что в будущем у меня будет возможность попасть в Созвездие ради
обучения, но я не ожидала, что они сами придут учиться сюда, это звучит как шутка».
«В их глазах
мы не значимы, можно сравнить нас с деревенскими жителями. Скорее всего она пришла
учиться сюда просто для получения различного жизненного опыта».
«Тс-с-с, не
говорите так, я хочу обхватить бедро этой младшей сестры, чтобы в будущем она стала
моим проводником в Созвездие».
…
Девушки
снова начали тихонько шептаться друг с другом, а к концу у каждой из них уже
был свой собственный план.
Лу Тонг осмотрела
места в зале и, наконец, указала на место рядом с Ли Данем.
«Вы оба
новички, сядьте вместе, это может помочь Ли Даню встать на путь к успеху, ему,
вероятно, потребуется время, чтобы начать».
Мастер Лу
так распределила места, чтобы избежать обвинений в ее личных предпочтениях. Ведь
неуместно располагать этого парня с любой из учениц этого зала, а мастерство этой
девушки слишком велико и притягательно.
Ли Дань
идеально подходил, это было справедливо!
Оуян Линь
поклонилась и сразу же села рядом с Ли Данем.
Ли Дань
слышал, как девушки говорили о ней ранее, но не предполагал, что у нее столь
высокий уровень мастерства.
Она
переехала сюда из другой секты!
В прошлой
жизни он заметил, что такие переезды часто происходят из-за работы родителей
или из-за проблем, вызванных конфликтами с другими.
Эта красивая
девушка привлекла его взгляд.
Неужели она
переехала сюда, чтобы убежать от чего-то?
Или...
Ли Дань взглянул на ее живот.
«На что ты смотришь, даже не думай об этом!» - Оуян Линь потянула за колокольчик на поясе.
Ли Дань
быстро отвел взгляд и смутился: «Нет, я просто хотел спросить, завтракал ли ты?
У меня есть лишний кусочек торта и чая с молоком!»
Ли Дань
достал кусочек торта и трубочку с чаем.
Босс, Босс!
Эта девушка перед
ним самый настоящий Босс, что пришел в деревню новичков.
«Ты хочешь чай
с молоком или торт? Я имел в виду, вы не хотите торта с чаем!» - с улыбкой
сказал Ли Дань, предлагая еду своей новой лучшей подруге.


    Любопытство Оуян Лин

    Столкнувшись с действиями Ли Даня, Оуян Лин почувствовала
запах заполнивший зал.
«Это для
меня?»
Сказала Оуян
Лин сглотнув слюну.
Она любила
закуски, но никогда не видела чего-то подобного и настолько ароматного.
Ли Дань
кивнул головой: «Да, оно для вас. Мы оба новички и должны помогать друг другу.
Кто знает, может быть, я попрошу у вас
совет».
Оуян Лин посмотрела
сперва на Ли Даня, а затем на светло-зеленый тортик.
«Хорошо, я
тоже не хочу быть корыстной, поэтому я подарю тебе книгу по вступлению в музыку
для новичков!»
Оуян Лин вытащила
книгу, что красиво упакованной лежала в сумке, и передала ее Ли Даню, а затем взяла сладости, чтобы попробовать.
Ее глаза сразу же вспыхнули.
«Вау, это
так вкусно!»
Ли Дань
смотрел на эту книгу, чувствуя себя немного неловко.
Чтение
вызывает у меня головную боль, и на самом деле мне это не нужно, достаточно
просто слушать музыку.
«Это
действительно вкусно, как называется это блюдо?»
«Это торт с
зеленым чаем!»
«Как ты
сделал его?»
«Используя
яйца».
«Яйца?
Почему я не чувствую вкус яиц?»
«Нужно
разбить, а затем продолжать взбивать, пока не получится белая воздушная масса».
«А это?»
«Это чай с
молоком».
…
Учитель Лу посмотрела на двух новеньких, которые быстро поладили, особенно Ли Дань с его специфичным методом заведения новых отношений.
Кивнув сама себе, она
начала объяснение нового материала.
Знания,
которые будут объяснены сегодня, очень сильно углубляться в тему, ведь если они
будут изложены поверхностно, Оуян Лин может посмеяться над этим, что будет
очень смущающим.
Девушки
вокруг слушали, но смутно понимали сказанное.
Оуян Лин,
которая закончила кушать торт, заскучала и лениво развалилась на столе.
Эти вещи она
уже изучила несколько лет назад.
Они не на
одном уровне.
Она очень
хотела съесть еще тортика, но Ли Дань сказал что если съесть много за раз, она наберет вес, к тому же торт уже кончился, и он обещал принести его
завтра.
Минуты и
секунды проходили, а Лу Тонг начала спрашивать уже учеников.
Женщины начали задавать вопросы о своих проблемах и пытались, играя на
инструменте, самостоятельно отыскать ошибки.
Ли Дань стал
более внимательным и усердно слушал.
Это была
старинная мелодия «Лин Рен», исполненная старшей сестрой Ли. В связи с тем, что
это было упражнение, она вкладывала совсем немного духовной силы в соответствии
с колебаниями музыки, и слушающие чувствовали себя несколько некомфортно.
Все же было много
недостатков, которые не могут быть полностью исправлены с их знаниями, и они
ищут советов у мастера Лу Тонг.
Ли Дань же
был весьма рад, слушая это.
【Динь: Поздравляем
хозяина за прослушивание
музыки, музыкальные навыки +1, +5, +3, +7...】
После прослушивания
этой мелодии он, казалось, начал немного понимать эти Гунь, Джао, Ю, Вэй и Шань.
*«Гунь, Джао, Ю, Вэй и Шань» - это пять основных нот, используемых в китайской музыке, возможно перевод немного недостоверный.*
Это вызывало
у него удивление.
Взглянув на
возбужденное выражение лица своего соседа по столу, Оуян Лин зевнула и
прошептала: «Эта старшая сестра играет неплохо, но
у нее присутствуют восемь фатальных ошибок. Если у ее врага будет звуконепроницаемый массив или высокое духовное развитие, то они могут использовать
эти ошибки для ответной атаки».
Ли Дан,
конечно же, ничего не понял, но ответил: «Это
неважно, главное чтобы звучало хорошо!»
Оуян Лин
посмотрела на Ли Дана и внезапно проявила интерес: «Слушай, как ты, взрослый
мужчина, можешь интересоваться музыкой? Конечно, я не дискриминирую тебя, у нас
в Созвездии тысячи мужчин изучают музыку, но по сравнению с десятками тысяч
женщин, их слишком мало. К тому же, эти мужчины становятся очень женственными к
концу обучения, они не проявляют мужского характера и их становиться нелегко разозлить. Я не знаю, хорошо это или плохо, но похоже, что у тебя активный
характер, ты еще и так хорошо умеешь готовить, откуда вдруг возникло желание
изучать музыку?»
Конечно же
Ли Дань не мог сказать, что он просто месяц подождет, чтобы потом стать
самоучкой в этом деле.
«Ха-ха, сестра
Оуян, ты не знаешь? Он делает это ради своей возлюбленной!» - Внезапно сказала женщина,
сидевшая рядом, подмигнув Оуян Лин.
У Ли Даня не
было времени объяснить все, он торопился послушать мелодии других, чтобы улучшать
свои музыкальные навыки.
Оуян Лин,
услышав это, сразу же оживилась.
Кажется, женщинам по своей природе
любопытны подобные сплетни.
«Как я могу
называть эту старшую сестру?»
«Меня зовут
Гу Цянь Е, я старше тебя, можешь называть меня старшей сестрой
Гу!» - ответила женщина.
«Приветствую
старшую сестру Гу, расскажите мне пожалуйста поподробнее, что происходит?» -
Оуян Лин была мила и вежлива.
Она любила
читать любовные романы, которые трогают душу.
Она особенно
любила те истории, где грустный финал.
Например,
когда главный герой умирает, становится очень жаль. Когда женщина теряет память, а
затем снова находит свою семью после долгих мучений, или когда мужчина, в
которого влюблена главная героиня, убил отца девушки...
Иногда от такого сюжета ей становится грустно, и она не может успокоиться в
течение нескольких дней. Ее может успокоить только музыка, и после этого найдя вдохновение она может создать что-то по-настоящему удивительное.
Это тоже
является методом, которому учатся в ее секте.
Некоторые
старшие сестры не нуждаются в этом, им достаточно трех секунд, чтобы войти в такое
состояние и начать плакать. Это часто заставляло Оуян Лин задумываться, не
прошли ли они уже через что-то подобное сами.
Старшая
сестра по имени Гу Цянь Е посмотрела на Ли Даня, который
сосредоточенно слушал, затем посмотрела на Лу Шияо впереди и, наклонившись,
прошептала: «Это долгая история, вы не можете представить, но несколько месяцев
назад он был замкнутым и малообщительным человеком, в то время его было жаль...
Но после он влюбился и пытался выразить свою любовь 99 дней подряд, каждый раз
произнося что-то оригинальное. Несмотря на все препятствия, с которыми он столкнулся,
он продолжал признания. У нашей и ближайших сектах даже есть книга любовных
заметок, основанная на его словах... После он начал готовить и стал отменным поваром...
Недавно он узнал, что Лу Шияо любит
музыку...»
Оуян Лин
молча слушала, в полном восхищении смотря на своего соседа по парте.
Оказывается,
что истории о любви в романах не выдуманы, а существуют на самом деле.
«Вот,
посмотрите, у меня есть одна книга!» - Гу Цянь
Е передала ей красиво
связанный альбом.
Оуян Лин
была ей благодарна, это были заметки о любви. Когда она открыла книгу, на
первой странице увидела рисунок.
Вокруг горы
повсюду стоят люди, указывая на что-то и говоря. У подножья в одиночестве стоит
неизвестный мужчина, крича что-то в небо.
По мере
чтения, каждая сцена будто сама собой появляется перед глазами.
«Без вашего
разрешения я неуместно влюбился в вас, простите меня!»
«Ты как
южная стена,  даже если ударишься о нее, ты не хочешь возвращаться!»
«Я хотел
дать тебе самое лучшее в мире, но обнаружил, что самое лучшее в мире - это ты!»
«Я могу отсутствовать в вашем прошлом, но я
надеюсь, что вы будете присутствовать в моем будущем!»
...
Оуян Лин
внимательно смотрела на каждую строчку, ее удивление росло, она была тронута и
ее мысли начали безумно бегать в голове.
Она никогда
не видела таких красивых слов любви, простых и понятных, каждый символ жив и
имеет свое значение.
Те любовные
идеи, которые она видела в романах, были не такими явными.
Они были
вроде: «Небо не старо, любовь умирает трудно», «Сколько
красавиц осунулось, сколько влюбленности разбито», «Слушая
струны, разрывая три тысячи запутанностей» и тому подобное.
Но это было
первый раз, когда она читала такие слова, каждое из которых вдохновляло,
веселило, а иногда и заставляло грустить.
В какой-то момент прочитав слова: «По
сравнению с тьмой и призраками, я больше боюсь твоего грустного взгляда» - она почувствовала, как ее душа
колеблется, словно она только что прочла книгу о грустных событиях и пытается
найти вдохновение.
И таких любовных слов было более 9800, что является немалой стопкой толстых
книг.
Неужели Тянья
Хейгэ это правильное место для обретения вдохновения?


    Сердцебиение Лу Шияо

    «Хорошо, тишина в зале!
Если у вас есть какие-либо вопросы, обсудите их после занятий. Если вы не
сможете решить их самостоятельно, я постараюсь объяснить все в следующий раз.
Пожалуйста, будьте внимательны!»
Сказала Мастер Лу и внезапно хлопнула
в ладоши. Все подняли
головы и увидели, что на доске впереди были вывешены ноты.
Ноты были
без слов, только несколько строк мелодии.
Лу Шияо, сидевшая впереди, застыла, когда увидела эту неполную нотную запись.
Потому что
это было ее последняя фантазия, которую она создала за последнее время, но она написала
только начало не сумев завершить ее полностью.
Она не
хотела обращаться к своему мастеру, поэтому обратилась за помощью к Лу Тонг.
Лу Тонг указала
на несколько мест на записи, но Лу Шияо все равно чувствовала, что что-то не
так, чего-то не хватало.
В это время
Ли Дань, что уже начал немного разбираться в музыке, попытался напеть эту
незавершенную мелодию.
Эй, почему ритм
такой знакомый? Похоже, я слышал эту мелодию раньше, но никак не могу вспомнить.
Ли Дань был
немного озадачен.
«Я думаю, вы
все уже заметили, что это неполная нотная запись. Я хочу посмотреть, может ли кто-то
из вас дополнить ее. Это также проверка вашего прогресса за последнее время!» -
сказала мастер Лу.
Теперь даже
Оуян Лин проявила интерес, потому что она также пришла сода из-за своей незавершенной
нотной записи.
Все сосредоточенно начали играть на инструментах и пытались добавить недостающие ноты, но никто не был удовлетворен результатом.
Время шло,
но никто не поднялся на сцену, даже Оуян Лин.
Она не могла
не признать, что начало этой мелодии было действительно потрясающим, и обычные дополнения не вписывались
в художественную концепцию.
Лу Шияо
молча наблюдала за всем этим и чувствовала себя несколько
разочарованной.
Некоторое
время назад, она должна была успешно перейти на этап Преобразования Элементов,
но из-за отсутствия Ли Даня в 100 день, она не смогла найти нужный настрой для прорыва, и
даже создала сердечного демона, а после, ночью пробралась на территорию другого
пика, чтобы поесть красноспинных червей или раков как их называет Ли Дань.
После этого
она не могла справиться со своими эмоциями, поэтому сочинила эту мелодию с
надеждой выразить все свои переживания через музыку, это могло бы помочь ей
перейти на следующий этап.
Однако все
идет не по плану: ей удалось написать начало, но не хватило вдохновения для
продолжения.
Она немного
страдает от навязчивых мыслей - ей было трудно оставлять незаконченные
музыкальные композиции, и поэтому она затянула эту задачу на столь длительный
период.
Однако она
не ожидала, что даже старшие ученицы не смогут ее дополнить.
Бах!
Внезапно
раздался звук удара по столу, что сильно напугало Оуян Лин, которая в это время
была глубоко погружена в свои мысли.
Умереть не
встать!
Взглянув на
источник звука, они увидели Ли Даня
Он вспомнил,
откуда ему знакома эта мелодия.
В прошлой
жизни это было в чем-то вроде «Мифов», и эта незавершенная мелодия достигала
сходства 60-70% с ней.
*«Мифы» - это
китайский телесериал, вышедший в 2010 году.*
Ли Дань был сильно
восхищен человеком, который смог написать набросок мелодии для «Мифов».
Лу Тонг
улыбнулась, глядя на Ли Даня, который был удивлен и взволнован.
«Ли Дань, у тебя
есть вдохновение?»
Лу Шияо тоже
посмотрела на Ли Даня с любопытством.
Ли Дань
понял, что почти напортачил, но когда Лу Тонг обратилась к нему, он встал со смущенным видом.
«Ну, у меня есть некоторые идеи, но я
не знаю, уместны ли они».
Девушки были
поражены: если бы новичок, который ничего не знает дополнил мелодию, то они бы
потеряли свое лицо.
Лу Тонг
улыбнулась, наслаждаясь этой интересной ситуацией.
Какое совпадение, это была композиция написанная Лу Шияо, но, скорее всего, никто не
смог бы ее дополнить. Однако Ли Дань может проявить свои творческие способности и
продемонстрировать их любимому человеку - это было бы здорово.
«Не волнуйся,
ты можешь подойти и попробовать» - искренне приглашала Лу Тонг.
Ли Дань
колебался немного, но все же встал и подошел к доске, он закрыл глаза и попробовал
тихо напеть мелодию «Мифов».
Сначала было
немного непривычно, но после нескольких попыток, перед недоумевающими ученицами,
он внес некоторые изменения в начальные ноты.
Лу Шияо
внезапно встала.
Ты заполняешь не то место?
В следующий
момент она увидела, как Ли Дань быстро стер изначальные ноты и заменил их
новыми с невероятной скоростью.
Через мгновение
остались незатронутым всего лишь дюжина нот.
Затем Ли
Дань остановился.
Лу Шияо сразу
же вышла со своего места, потому что, как создатель оригинала, она ненавидит,
когда в ее работу вмешиваются другие люди.
Однако,
когда она подошла ближе, она увидела Ли Даня, который взял ручку в одну руку и
топтал ногой в такт, с закрытыми глазами продолжая экспериментировать с мелодией.
Несколько
старших учениц, которые находились поблизости, уже тихонько напевали.
Это чувство...
Она
посмотрела в сторону написанного, и заметила что измененные Ли Данем ноты придали
новую жизнь всей композиции.
Лу Шияо не
была глупой и быстро справилась со своей яростью.
Она присоединилась
к ученицам, напивая мелодию и при этом восхищаясь изменениями.
Оуян Лин
странно посмотрела на Ли Даня.
«Разве он не
пришел только сегодня?»
Гу Цянь Е рядом
с ней тоже покачала головой с
озадаченным выражением лица.
Это слишком
странно.
Но затем она
указала на Лу Шияо: «Она - богиня в сердце Ли Даня!»
Глаза Оуян Лин расширились, когда она это услышала.
Какое
совпадение!
Она выглядит
очень красивой, изящной и нежной, как некоторые из старших сестер в Звездном
Дворце.
*«Созвездие поменялось на Звездный Дворец»*
Так вот
почему!
А Ли Дань продолжал
напевать, он делал это уже довольно долго, но все равно не мог вспомнить все
слова, тем не менее мелодия становилась все более ясной.
«Только
любовь~ во все времена~
Это вечный
миф~~
Волны поднимаются
и опускаются~
Но никогда
не жалеют они~
О встрече
настоящей~ любви~…»
Слушая голос
Ли Даня, Лу Шияо почувствовала, как ее разум внезапно взорвался и словно
невидимым потоком, волной вдохновения вырывался наружу! Она быстро взяла ручку и
начала заполнять бумагу перед собой.
Когда Ли Дань
закончил напевать и наконец вспомнил все слова, то увидел Лу Шияо, что стояла
рядом, она смотрела на лист бумаги перед собой с раскрасневшимся лицом.
Она уже
успела заполнить его полностью.
Все присутствующие
с волнением на лице тихо поднимались со своих мест, глядя на ноты созданные
этими двумя.
«Что, что
произошло?»
Ли Дань был
немного сбит с толку.
Грудь Лу
Шияо сильно вздымалась, она повернулась к Ли Даню, ее глаза светились.
«Спасибо, давай
выберем имя!»
Ли Дань на
мгновение замешкался и не задумываясь сказал: «Боже, Мифы!»
«Мифы?
Хорошо, давай назовем ее Мифы!» - сказала Лу Шияо и снова обратившись к свитку,
начала тихонько напевать.
От начала до
конца все идет так гладко, как если бы она была создана за один раз!
К тому же, художественная концепция так
прекрасна.
Старшая сестра Лу, это
чертов кусок «Мифов», и я считаю не правильным то, что вы просто украли мои
результаты.
Мысленно проворчал
Ли Дань, но в следующую секунду Лу Шияо, которая стояла очень близко, наклонила голову медленно
закрыв глаза и в этот момент ее душа стала непоколебимо спокойной.
Перед ее глазами расцвели еще более
красивые образы.
БУМ!
В следующую
секунду, душа Лу Шияо начала колебаться и вскоре энергия мира начала быстро
направляться к ней.
В ее
меридианах ранее плавно протекали газообразные потоки духовной энергии, а
сейчас газ стал превращаться в чистейшую жидкость - элементальную энергию.
Она
действительно в этот самый момент прорывается на уровень Преобразования Элементов.
Во многом
благодаря помощи Ли Даня, который сам же и поймал ее в эту ловушку, но теперь она
наконец-то смогла прорваться.
Похоже, ей нужна
была чья-то помощь, чтобы прорваться.
Вскоре Лу
Шияо медленно открыла глаза, она свернула свиток с музыкальной записью и
полными сложных чувств глазами посмотрела на Ли Даня.
В этот
момент никто не знал, что сказать.
«Спасибо еще
раз!» - Лу Шияо протянула эти слова, а затем повернулась и направилась к своему
месту.
Каждый
понимал, что этот музыкальный фрагмент принадлежал Лу Шияо.
Однако, Ли
Дань случайно помог его закончить, что еще больше осложняет ситуацию.
Тем не
менее, можно сказать, что они хорошо подходят друг другу.
Мастер Лу удовлетворенно
смотрела на все это, а затем перевела взгляд на Ли Даня.
«Я этого не
осознавала, но ты на самом деле скрывал свой талант, так что тебе
нужно наказание. Если ты уже здесь, как на счет того, чтобы исполнить песню для
нас всех?» - предложила Лу Тонг.
Посмотреть
на чужие волнения - это настоящее увлечение.
Тут же,
более трехсот учениц заинтересовались происходящим.
«Давай,
пожалуйста!»
«Брат Даньдань,
это отличная возможность показать себя, не упусти ее!»
«Тебе нужно
доказать, что ты действительно талантлив, и ты сможешь помочь этим другим».
«Да-да, ты уронил
наше лицо. Если ты ничего не покажешь взамен, мы не простим тебе».
…
Множество
девушек кричали, Оуян Лин почувствовала, что это будет очень интересно, и
присоединилась к кричащей толпе.
Ли Дань
действительно был сбит с толку.
Зачем я
пришел сюда?
Он еще не
осознал, что происходит.
Если он не покажет
что-то интересное, то он не сможет покинуть сцену.
К тому же, он
все еще должен завершить свою миссию, полагаясь на их помощь…


    Молодежь не знает об уважении, чтоб вам пусто было!

    В этот
момент взгляд Ли Даня пал на лежащую в углу большого зала эрху, много лет назад
с помощью интернета, он выучил мелодию для этого инструмента. С помощью улучшения
его музыкальных навыков старая песня на эрху стала возрождаться
в его голове.
*«Эрху» - старинный
китайский струнный смычковый инструмент. В конце главы есть изображение
подобного.*
«Хорошо,
позвольте ученику проявить себя. Если есть какие-то недостатки, прошу сестер
выразить свои замечания и предложения!»
Ли Дань не
был стеснительным, поэтому он просто подошел и взял эрху, нежно проверяя натяжение
струн.
Качество
инструмента было отличным.
В этот момент Лу Шияо также посмотрела
на Ли Даня.
Вступив с ним в более близкий контакт,
она внезапно обнаружила, что ее понимание Ли Даня все еще минимальное.
Создается ощущение, что он знает все!
Даже мастер Лу
Тонг уступила ему место, отодвинув свое кресло.
После ободрительных аплодисментами от более чем трехсот сестер, все с любопытством
уставились на Ли Даня.
Даже его
соседка по парте Оуян Лин лишь моргнула глазами, закрыла книгу и
сосредоточилась на нем.
Ей было любопытно узнать об человеке, с которым она познакомилась совсем недавно.
Ли Дань
кивнул, взял эрху и сел прямо.
Глядя на то,
как Ли Дань держит инструмент, Лу Тонг кивнула головой.
Он явно
потратил много усилий, по крайней мере его поза и жесты были абсолютно
правильными.
Но в
следующее мгновение ее взгляд резко изменился.
Потому что
именно за этот короткий миг Ли Дань, казалось, стал другим человеком.
В его
движениях была аура настоящего мастера.
Непостижимо,
но все кто изучает музыку в этом зале, испытали чувство благоговение.
Атмосфера была
настолько удивительной, что некоторые из старших сестер забыли, как дышать,
опасаясь нарушить это чрезвычайно
прекрасное чувство.
Сильное
ощущение тоски охватило всех присутствующих.
Ли Дань
чувствовал, что он сейчас в идеальной гармонии с этим миром, и его мысли вдруг
вернулись к давно забытым образам.
Это был эндинг
его любимого аниме - «Инуяся». Эта музыка, которая будто бы сжимает сердце,
именно из-за этого ощущения он полюбил эту мелодию.
Все в том другом мире
искали четыре духовные жемчужины, которые могли исполнить любое желание.
Когда две из
них оказались в руках героев, они загадали самые простые желания.
Одна хотела
стать обычной женщиной и быть с любимым человеком, а другой хотел завоевать
сердце того, кого он любит...
Четыре
духовные жемчужины - от белого к черному, могли быть как добрыми, так и злыми,
они были силой, которая презирала весь мир, но в конце концов они не смогли
исполнить простые желания людей.
Иногда
любовь может быть только недостижимой мечтой, желанием, которое не может быть исполнено.
Она не оставляет
ничего кроме разбитого от тоски и сожалений сердца.
Это было одно
из любимых аниме Ли Даня из до сих пор не забытой юности.
В следующий
момент он начал играть, левая рука поднялась, нажимая на струны, а правая начала легко водить смычком, производя глубокое и богатое звучание, что заполнило весь
зал.
Дрожь проходила
по всему телу каждый раз, когда струны издавали звук, сменяя медленный темп на
быстрый, в зависимости от ритма мелодии.
Все
присутствующие неподвижно прислушивались к звукам этой песни.
Мастер Лу,
слушая музыку в какой-то момент закрыла глаза, по ее лицу текли слезы.
Она,
кажется, увидела себя прежнюю.
Это было
чувство одиночества и тоски, которые может почувствовать и понять только человек,
который имеет свою собственную историю.
Цветы
опадают, люди расходятся, весь сад полон сожалений, куда я могу направить свою
тоску по любви?
Кто-то
когда-то сказал: «В глуши леса увидишь оленя, в глубинах морей увидишь кита, увидеть
себя, когда просыпаешься можно так же редко, как увидеть оленя в океане, или
кита в лесу».
У Оуян Лин
уже начали краснеть глаза, она хотела заплакать.
Ей вспомнились
одни из самых печальных концовок в любимых историях, которые заставили ее
почувствовать сердечную боль.
Музыка звучала
то мелодично, то умиротворяюще, но всегда была полна одиночества и
грусти.
Тоска как
ветер, иногда сильная, иногда слабая, а воспоминания как вода, которая не
иссякнет в течение многих лет.
Она
вспомнила последнее предложение из одной истории: «Белый чай прекрасен, и нет
других забот. Я жду лишь ветер и тебя!»
Ли Дан
продолжал играть на эрху, в то время как некоторые из девушек уже начали тихо
плакать.
Они также имели
свои собственные истории.
Лу Шияо
смотрела на Ли Даня, который играл с чрезвычайной серьезностью, и ее сердце было полно
противоречивых чувств.
Неужели он так
боится потерять ее?
Он превратил
свою тоску и одиночество в музыку.
С тихим
ходом времени песня подошла к концу, и Ли Дань открыл свои глаза.
Эта крайне
красивая музыка не была насыщена духовной силой, но все же заставила сердца всех
присутствующих замирать.
Они никогда
раньше не слышали такой музыки.
Ли Дань вздохнул с облегчением чувствуя некоторое
волнение.
Он думал,
что может допустить ошибку, ведь прошло так много времени с последней игры на этом
инструменте, но оказалось, что удача была на его стороне и мелодия легко и
плавно текла из под его рук.
Тогда я потратил достаточно времени,
чтобы выучить эту песню.
Однако
вскоре Ли Дань почувствовал, что что-то не так.
Вся в зале
молчали и их глаза были устремлены на него.
Ли Дан сглотнул
слюну и поспешил посмотреть на Лу Тонг.
Она тоже
такая…
Что
случилось?
Возможно,
эта мелодия уже известна в вашей музыкальной сфере, а я играла ее слишком
плохо?
Или же,
такой стиль не соответствует современному восприятию классической музыки?
Я слишком поторопился,
мне следовало выбрать пипу, и сыграть «Разговоры на пипе».
*«Пипа» - китайский
4-струнный щипковый музыкальный инструмент типа лютни. Его изображение также
есть в конце главы.*
Я знаю эту
мелодию в общих чертах, хотя и не слишком ей владею.
Ли Дань слегка кашлянул, его ладони
немного вспотели от волнения.
В этот
момент кто-то начал аплодировать.
Ли Дань
посмотрел в ту сторону и увидел, что это была Оуян Лин, затем Лу Тонг и триста
с лишним старших сестер начали хлопать в ладоши.
Шум
аплодисментов оглушил всех, никто не ожидал такого выступления от Ли Даня.
Он оказался
настоящим мастером в мире новичков.
Даже Лу Шияо
не могла сдержать аплодисменты в этот момент.
Они никогда
раньше не слышали эту композицию, но чувствовали в ней неописуемое одиночество,
тоску и страх. Это, должно быть, творение Ли Даня, наполненное его искренними
эмоциями.
Все было
ясно без слов.
Оуян Лин
также вытерла глаза подавляя волнение в сердце.
Ведь только
что она, кажется, нашла чудесное ощущение.
Это было состояние
души, в котором она могла заполнить старинные музыкальные ноты самостоятельно,
подобно просветлению в культивации, что было редким и недостижимым явлением.
Но как метеор
пролетает лишь на мгновение становясь видимым, так и это чувство пропало без следа
за единственный миг.
«Ты ее
сделал?» - взволнованно спросила Лу Тонг.
Ли Дань
бессознательно кивнул.
«Нечего
удивляться, что ты можешь закончить ноты Шияо, как называется это произведение?»
Ли Дань
скромно улыбнулся: «Мысли сквозь
время и пространство».
Мастер Лу фыркнула.
Множество
старших сестер также издали звуки одобрения.
Лу Шияо
немного покраснела.
Так вот
почему!
Понимаю!
Ли Дань
быстро спустился со сцены, но аплодисменты еще долго не затихали.
Оуян Лин
подмигнул своему новому соседу по парте и забрала недавно подаренную ей вводную
книгу по музыке.
Так хорошо
притворяться!
Лу Тонг
сверху посмотрела на Оуян Лин из Звездного дворца, затем на Ли Даня, и криво улыбнулась.
Я думала,
что ты неопытный новичок, но оказалось, что ты более талантлив, чем даже Оуян
Лин.
Притворяешься свиньей и ешь тигра.
Молодежь не
знает об уважении, чтоб вам пусто было!
Таким
образом, как только занятия закончились и Мастер Лу дала всем разрешение отдохнуть, Ли
Дань сразу же начал рыться в своей пространственной сумке.
Он быстро
достал восемь любовных писем, косметику с двумя изысканными нарядами и подошел к Лу
Шияо.
«Это твое!»
Лу Шияо
посмотрела на подарки перед ней и вздрогнула.
Ее лицо покраснело,
больше из-за волнения, чем от стыда.
«Э-это все
для меня?»
Она даже не
заметила, что начала заикаться.
Наконец-то,
наконец...
Ли Дань
кивнул головой: «Да, это тебе, это...»
Ли Дань
вдруг не смог вспомнить имена нескольких старших братьев что подарили все эти
вещи, потому что их было слишком много, а еще были и другие старшие сестры.
«Все они подписаны,
ты просто открой и посмотри» - Ли Дань почувствовал себя очень глупо, его
память стала настолько плохой.
Когда остальные триста старших сестер
увидели, что Ли Дань
наконец-то не смог сдержаться и сделал этот шаг вновь, они начали смеяться.
Люди стали
окружать их, как будто они пришли посмотреть на занимательное зрелище, любопытствуя, что это
за подарки.
«Сп-спасибо»
- тихо сказала Лу Шияо, кусая губу.
Ей было так
хорошо в этот момент! Ли Дань закончил ее ноты, она совершила прорыв, а также
название композиции, которую он только что исполнил было со скрытым глубинным смыслом.
Если бы
здесь никого не было, она бы прыгала от счастья.
Я думала,
что ты будешь злиться на меня.
Но не предполагала,
что сегодня...
Ли Дань заметил,
что вокруг него собралось много старших сестер, которые подбадривали его.
Он понял, что произошло недопонимание, и поспешил все объяснить.
«Старшие
сестры, не волнуйтесь, для вас тоже есть подарки, которые вчера просили меня
передать старшие братья. Ло Мяо здесь? Твоя доставка, нет, твой подарок...»
«Шангуань
Хуйцяо, старшая сестра Шангуань, тебе подарили три подарка, пожалуйста, проверь
их».
«И большой
груди... Нет, старшой сестре Лян Жуй, это тебе».
…
Ли Дань
продолжал доставать подарки и выкрикивать имена получателей, при этом срывая их с подарков, и передавая девушкам.
Некоторые
женщины только тогда поняли, что Ли Дань действует от чужого имени.
Некоторые
были разочарованы.
Некоторые
были приятно удивлены.
Некоторые
уже знали про это и, плача, бежали вниз с горы.
Лу Шияо
просто стояла на месте быстро открывая любовные письма и другие подарки.
Как и
ожидалось, ни одного подарка от его имени не было.
Все подарки
были от других людей.
Увидев, что
Ли Дань беспечно раздает подарки в толпе, она внезапно покраснела, а затем
слезы начали литься из ее глаз.
Это было
специально.
Он
специально делает так, чтобы разозлить меня.
Она видела,
как соперники сражаются друг с другом, но никогда не видела, чтобы кто-то
настолько открыто помогал своему конкуренту, передавая его любовные письма.
Ты в конце
концов хочешь, чтобы я, как и ты, явно высказала свою точку зрения перед всеми?
Она подняла
голову вверх и изо всех сил старалась не плакать.
Потому что знала,
что он тайно за ней наблюдает.
Я не
проиграю, никогда.
Это связано
с тем, какую позицию она займет в будущей паре.
Оуян Лин,
которая наблюдала за всем происходящим, была чрезвычайно сильно заинтригована.
Это
действительно интересно!
Может быть,
у них были какие-то проблемы, например, вовлечена третья сторона?
Я люблю
тебя, ты любишь ее, она любит его, или он любит его?
*Примечание переводчика*
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Эрху - старинный китайский смычковый музыкальный инструмент с двумя металлическими струнами. Тетиву смычка во время игры музыкант натягивает пальцами правой руки, а сам смычок закреплен между двумя струнами, составляя с эрху единое целое.
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Пипа - китайский 4-струнный щипковый музыкальный инструмент типа лютни. Один из самых распространённых и известных китайских музыкальных инструментов.
Очень крутая глава, а каково ваше мнение на эту тему?


    Черно-белое зло с горы Тайхуа

    До самого вечера Ли Дань не смог даже
немного отдохнуть. После возвращения на вершину Тайхуа госпожа потащила его учиться
готовить еду.
Хотя Ли Дань дал ей много рецептов, но
без помощи кого-то опытного, она постоянно чувствовала – чего-то не хватает.
В конце концов, только Ли Дань мог так
легко приготовить стол, полный китайской кухни.
Тянь Чжэнь, продолжая есть, заинтересованно сказал:
«Я слышал, что в Зале Тысячи Звуков учится девочка из Звездного Дворца. Ты учишься
в одном с ней зале, заводи с ней хорошие отношения, ведь Звездный Дворец выдающиеся
место».
Сидевшая рядом Ся Ванжун, замерла на
месте не донеся еду ко рту: «Звездный дворец? Это же Великая секта! Почему кто-то
из них пришел в Тянья Хейгэ?»
Тянь Чжэнь ответил: «Я не знаю, но
нужно быть настороже, ведь вторая ученица Чжу Юйюнь, мастера пика Иньлуо, вышла
замуж за ученика из Звездного Дворца, и глава секты не знал как выразить
свою радость. Даже окружающие нас секты поздравили их, чтобы не создавать конфликтов».
Как только Ся Ванжун услышала эти слова,
она тут же придумала план.
Чен Хай с полным ртом неясно произнес: «Тогдя младший Ли, ты видев кого-то из Зездного Дорца?»
Сейчас Ли Дань находилась вместе со
своими старшими братьями, мастером и его женой, все были очень расслаблены,
словно настоящая семья, все были счастливы и довольны.
«Я видел ее, это молодая девушка,
выглядит на 17-18 лет, энергичная и красивая!» - сказал Ли Дань.
Чен Хай просто отозвался: «Ну-у, тогда
мне не суждено, у меня такая темная кожа, она наверняка не заинтересуется мной и
тем более не захочет выйти за меня замуж. К тому же я не хочу расставаться с мастером
и госпожой».
После этих слов все начали смеяться.
Они были уверены, что Чен Хай еще слишком молод и неопытен.
Все смеялись и шутили за столом,
создавая уютную атмосферу.
«Мастер, когда вернутся старший и
второй брат?» - спросил Ли Дань, проглотив очередной кусочек еды.
Тянь Чжэнь сделал глоток вина и
вздохнул: «Думаю, это займет некоторое время, у них есть свои задания. Но когда
они вернутся, пожалуйста, приготовь для них превосходную еду. Я уверен, что они
будут очень рады увидеть, как сильно ты изменился».
Ли Дань кивнул. Хотя лично он до сих
пор не встречался со своими старшими братьями, но в воспоминаниях тела, они относились
к нему очень хорошо.
«Гм?»
Тянь Чжэнь, что сейчас ел, застыл на
мгновение, а затем взмахнул рукой и перед ним появилась картинка.
У подножия горы Тайхуа осматривалась девушка
в желтой одежде, рядом с ней была другая ученица пика Иньлуо.
«Какая милая девушка! По одежде не
похоже, чтобы она была с любой из вершин Тянья Хейгэ. Откуда она?» - спросила Ся
Ванжун, прожевав семена лотоса.
Тянь Чжэнь покачал головой, он получил
послание от ученицы пика Иньлуо.
Ли Дань тоже был ошеломлен: «Оуян Лин,
почему она здесь?»
«Ты знаешь ее?» - спросил Тянь Чжэнь.
Ли Дань кивнул, а затем покачал
головой: «Она - гостья из Звездного Дворца о которой вы говорили. Сегодня мы
встретились впервые, мы не знакомы».
Как только Ли Дань закончил свою
фразу, Чен Хай с Лин Фэном исчезли, только тарелки остались, быстро крутясь на
столе.
Тянь Чжэнь криво улыбнулся.
«Эти два холостяка…»
…
Оуян Лин осматривалась, примечательно, что несмотря на все ее движения, колокольчики на поясе не издали
ни звука.
«Разве мы не можем просто пойти туда?»
- Оуян Лин надула губы, держа в руках сборник любовных высказываний Ли Даня.
Сегодня она ничего не делала, а просто
перечитывала эту книгу с начала до конца.
И чем больше она читала, тем сильнее она
восхищалась талантом Ли Даня.
Кроме того, сегодняшнее выступление на
эрху, похвала от старших сестер и слухи, заставили ее еще больше заинтересоваться его персоной.
К тому же, она заметила, что Ли Дань может
стать ее вдохновением к заполнению недостающих нот древней песни.
Либо он сможет помочь ей с восстановлением
своими навыками.
Сопровождала ее сегодня старшая сестра,
что рассказала ей многое в зале – Гу Цянь Е.
Гу Цянь Е улыбнулась: «Обычно все не так
формально. В конце концов, мы все из одной секты, но у тебя другой статус и ты только
прибыла сюда, поэтому необходимо пройти некоторые процедуры».
Оуян Лин прищурила глаза, ее нос резко дернулся, а глаза сверкнули, она облизнула
губы.
«Прямо сейчас дует восточный ветер, он идет с горы и так вкусно пахнет!»
Гу Цянь Е принюхалась, но ничего не почувствовала.
Однако, проведя весь день вместе, она поняла, что девушка, стоящая рядом с
ней – истинная обжора.
«Конечно! В конце концов, на горе Тайхуа живет Бог Кулинарии.
Теперь он является советником по кулинарии на пике Хуозао. Он отвечает за
подбор и улучшение пищи. Я думаю, что они сейчас обедают!»
Гургл~
Когда речь зашла о еде, Оуян Лин коснулась своего живота, и раздался громкий
звук.
Сегодня я была занята чтением увлекательной истории любви и не успела как
следует поесть.
В следующий момент, когда они обе подняли головы, перед ними открылся вид
на две фигуры, что спускались с горы на летающих мечах.
Один из них имел бледного цвета лицо и был довольно привлекательным. Когда Гу
Цянь Е увидела Лин Фэна, то неожиданно испугалась, ее лицо покраснело, и она
тихонько отодвинулась в сторону.
Второй был с темной кожей, что выглядела здоровой и крепкой.
Все как в поговорке про «пять великих и три грубых!»
*«Объяснение поговорки есть в конце главы»*
Черно-белое зло с горы Тайхуа появились, словно стражи врат.
«Привет, младшая!» - Лин Фэн приземлился, держа в руке складной веер, и с нежной
улыбкой на лице поздоровался.
Чен Хай не сдержался и спрыгнул с летающего меча, поднимая
облако пыли. Оуян Лин на какое-то время
просто открыла свой маленький ротик не зная, что сказать.
Лин Фэн также на какое-то время потерял дар речи, сравнение было
очевидным.
«Здравствуйте, сестра Оуян, меня зовут
Чен Хай, вы можете называть меня – Старший Брат!» - Чен Хай чувствуя неловкость
быстро представился.
Оуян Лин посмотрела на этих двоих: «Вы знаете меня?»
Лин Фэн внезапно раскрыл веер, и встал перед
Чен Хайем, которому так сильно не терпелось что-то ляпнуть: «Конечно же
мы вас знаем! Перешагнув через пространство и время, мы еще в прошлой жизни договорились...»
«Ли Дань – наш младший брат, он знает тебя, а значит и мы тебя знаем», - Чен
Хай быстро закрыл веер что был перед его лицом и сразу все выдал.
Лин Фэн был сильно раздражен и хотел бы вышвырнуть этого глупца с пика
прямо сейчас! Ну разве он не мог проявить хоть немного терпения и дать ему
пококетничать с дамой?
Когда Оуян Лин услышала, что перед ней старшие братья Ли Даня, она быстро
поклонилась.
«Оуян Лин приветствует старших братьев. Я ищу Ли Даня, он на горе?»
Чен Хай кивнул: «Да, мы сейчас обедаем».
Глаза Оуян Лин засияли: «Обедаете? Я сегодня еще не ела…»
Лин Фэн поспешил вперед: «Это замечательно! Лучше поесть вкусно и остаться
довольным, нежели поесть раньше чего-то обычного. Давайте пойдем на гору и поедим вместе. Все приготовленное
моим младшим братом – невероятно вкусно! Давайте съедим одну, нет, две порции
всего что есть!»
Лин Фэн увидел, что за Оуян Лин находится Гу Цянь Е, и почувствовал, что
видел ее где-то раньше.
Гу Цянь Е встретила взгляд Лин Фэна, ее лицо стало еще краснее, а она
занервничала с новой силой.
«Н-нет, я-я не п-пойду. У-у меня есть д-дела, так что я уйду, а вы п-поешьте»,
- с трудом произнесла Гу Цянь Е, постоянно заикаясь от волнения, она повернулась
и быстро встав на лист улетела прочь.
Эта сцена неожиданной спешки всех несказанно удивила.
Зачем так торопиться? На горе ведь нет тигров.
«Возможно, у сестры Гу действительно есть дела. Давайте поскорее пойдем
есть!» - сказала Оуян Лин.
Лин Фэн с Чен Хайем кивнули и, сопровождаемые Оуян Лин, направились к вершине...
Ли Дань проверил огонь и попробовал тушеную курицу в горшке, удовлетворенно
кивнул, после чего добавил немного приправ. Неожиданно он увидел, как дверь
кухни открылась.
Вошли Чен Хай с Лин Фэном, а за ними следовала девушка в желтом платье.
Увидев Ли Даня стоящего перед горшком, Оуян Лин высокомерно подняла бровь.
Тянь Чжэнь и Ся Ванжун также удивились.
Как они сюда попали?
«Младшая Оуян Лин, приветствует старшего Тянь и сестру Ся!» - произнесла
Оуян Лин всего одно предложение, а Ся Ванжун тут же смущенно прикрыла лицо
рукой, поспешно подошла и села рядом с Оуян Лин.
«Ты такая милая, малышка. Меня уже как несколько десятилетий не называли
сестрой, мне так неловко», - хотя она так сказала, но даже идиот бы понял, как
она этому рада.
Тянь Чжэнь, Чен Хай и Лин Фэн, глядя на этих двоих, которые не зная друг о
друге ничего, уже были настолько близки, просто оцепенели.
Вы, женщины, настолько поверхностны?
Оуян Лин на мгновение опешила: «Разве сестра не дочь старшего Тяня? Ты…ой, это же Мэн Лан, я
подумала, что ты…»
Ся Ванжун закатила глаза, глядя на Тянь Чжэня,
а затем смущенно
улыбнулась, еще больше покраснев: «Это потому, что он, старый бык, смаковал
молодую и нежную травку. Я - его жена. А у тебя, девочка, действительно превосходная кожа, столь нежная и хрупкая на вид, словно мыльный пузырь. Так много лет
прошло как одно мгновение… Ты из Звездного Дворца, так зачем ты пришла в такое
захолустье, как Тянья Хейгэ?»
Оуян Лин улыбнулась: «В моей секте устроили
оценочное соревнование, и я пришла сюда по рекомендации своей тети».
Во время разговора она то и дело бросала
взгляд на стол, полный еды.
Заметив это, Ся Ванжун сразу поняла в чем дело:
«Ты еще не поела? Даньдань, быстро принеси столовые приборы для гостьи».
Что на это мог сказать Ли Дань? Он отложил
ложку и пришел с парой чистых мисок и палочками для еды.
Оуян Лин встала с улыбкой: «Спасибо, брат Ли!»
Ся Ванжун взглянула на Оуян Лин и Ли Даня, ее
сердце внезапно дрогнуло, и она быстро подмигнула Тянь Чжэню.
Она гораздо лучше, чем Лу Шияо. У нее уже есть
немалое наследство.
Тянь Чжэнь сразу все понял и громко
рассмеялся: «Почему вы двое все еще стоите, быстрее садитесь, Даньдань, быстро
подавай еду, а затем присаживайся и поедите вместе».
…
Во время еды Тянь Чжэнь и Ся Ванжун были полны
энтузиазма и продолжали накладывать еду Оуян Лин, такой уровень энтузиазма
ошеломил троицу братьев.
Если бы
кто-то посмотрел на это со стороны, то мог бы подумать, что они нашли пропавшую
много лет назад дочь.
Если мы вернемся к началу истории, то узнаем, что жена мастера хотела бы иметь дочь, но все пятеро их учеников – мальчики.
Несколько лет назад мастер предложил
взять еще одну молодую ученицу, чтобы она стала компаньоном Ли Даню.
Но эта идея была отвергнута Ся Ванжун,
потому что она не хотела еще больше разделять свою любовь. Этих пятерых
детей было достаточно.
Кроме того, ее сильно
беспокоило, что принятие шестого ученика может привести к насмешкам и издевательствам
над Ли Данем.
Поскольку Ли Дань самый младший и к
тому же он всегда был скучной тыквой.
Ли Дань бы винил себя еще больше, он всегда был
закрытым и никому не высказывал своих забот, даже если его обижали.
«Вау, это так вкусно! Даже лучше, чем еда из Звездного Дворца».
«Девочка, ты с нами слишком мила. Как здешняя еда может сравниться с твоей?»
«Это правда, Оуян никогда не лжет! Я думала, что торт, который принес брат
Ли сегодня утром, был вкусным, но оказывается, что это была лишь вершина айсберга».
«Торт? Какой торт? Он испек для тебя торт?»
«Да-да, вы не пробовали?»
«Нет, у этого ребенка много замечательных
идей. До сих пор мы не ели одно и то же во второй раз».
«Что?! Говоришь у мальца такой талант в музыке? Это невозможно, ведь он
только начал учиться сегодня и так рано вернулся».
«Это правда, он не уступает моей старшей сестре из Звездного Дворца».
*Примечание переводчика*
Поговорка о «пяти великих и трех грубых!»
Эта поговорка является китайским выражением, которое описывает некоторые общие черты или характеристики людей. Смысл поговорки заключается в том, что она классифицирует людей на пять "великих" качеств и три "грубых" черты. Эти качества и черты могут относиться к различным аспектам личности, но в общем смысле они описывают характер и поведение людей.
"Пять великих" обычно указывают на следующие положительные качества:
Великий рост - олицетворяет физическую высоту или статуру.
Великая красота - относится к привлекательному внешнему виду.
Великое богатство - указывает на большое материальное богатство.
Великий статус - относится к высокому социальному или профессиональному статусу.
Великий талант - указывает на умение или талант в конкретной области.
С другой стороны, "три грубых" обычно указывают на следующие негативные черты:
Грубое поведение - невежливое или непристойное поведение.
Грубый язык - относится к неприличным или непристойным высказываниям.
Грубая наружность - указывает на грубость или неряшливость внешнего вида.
Общий смысл поговорки заключается в том, что она подчеркивает важность положительных качеств и призывает к избеганию негативных черт в поведении и внешности.
Хочу спросить у читателей, нравиться ли вам такие примечания и нужно ли их делать в дальнейшем?


    Сообщение от переводчика

    Дорогие читатели, хочу обрадовать всех, кто ждал продолжения новеллы "Я непобедим, когда дело касается самодисциплины" и напомнить тем, кто уже забыл о ней! Она продолжит выходить уже в штатном режиме. Конечно возможны казусы, но теперь вплоть до 100 главы не будет столь длительных перерывов как после 20 главы.
Штатный режим в котором я буду стараться выкладывать готовые главы - понедельник, среда, пятница, а также по возможности воскресенье. Так как сегодня пятница, то глава выйдет сразу после этого объявления. И хочу извиниться перед вами за то, что забросил перевод на столь длительный срок.
Все важное и более менее полезное вы уже прочитали, далее последует чистая отсебятина не имеющая никакого отношения к новелле, тем не менее можете прочитать, если вам интересна небольшая история создания данного перевода)
Все началось с того, что я хотел подучить английский язык (знаю его неплохо, но словарный запас все еще мал). Как обычно читая новеллы мне в голову пришла гениальная мысль, ведь можно переводить какую-то новеллу и не мучиться изучая английский, а наслаждаться! (Ну да-да, кто же учит английский, по средствам учебы, - закатил глаза переводчик из недалекого будущего).
И вот с этой мыслью я случайно наткнулся на маньхуа, что буквально только что вышла и не имела первоисточника в виде новеллы на русском языке.
Ну подумал я тогда - это судьба. (Злой рок не иначе...)
Начал искать на английском языке и довольно быстро наткнулся на довольно длинную новеллу в 1900+ глав. (До сих пор думаю, что увидев количество глав, я должен был кинуть эту гиблую затею еще на стадии идеи.) Ну может осилю, пришла позитивная мысль в мою светлую головушку, и начал смотреть как сделать перевод на сайте Ranobelib.
Оказалось, что перед тем как сделать сам перевод, нужно создать тайтл (типа страничку новеллы).
Ну это легко, - легкомысленно пролетело в моей голове.
Спустя три часа, в час ночи, я закончил с поисками всей нужной информации для оформления тайтла... Кривые картинки в убогом качестве, были единственными, что я нашел в тот момент времени, но в тот момент я был доволен. (Позже я их заменил на более качественные)
А как же, я ведь совсем скоро начну радовать читателей и учиться английскому, вот скоро в мою команду польется ручей из добровольцев, что всеми силами будут хотеть мне помочь с переводом! Ведь я оставил комментарий и закрепил его! (Так я еще никогда не ошибался...)
Переспав с этими мыслями я все еще не думал, что это плохая идея. Я был полностью уверен - переводить новеллы с английского невероятно легко! Ну да, мне будет немного тяжелее, так как я не знаю его на достаточном уровне для перевода, но вот через месяц то! (Ага, трижды все так и будет, ахах)
И вот создан файл с первой главой, я начинаю переводить, перевожу час, перевожу второй.. третий час.... четвертый час подходит к концу, а я наконец начинаю понимать, что все не так просто. (нихрена я тогда не понял, раз додумался пообещать, что не заброшу до 100 главы...)
Во первых, английский перевод какой-то кривой. Как я понял позже, делали его через гугл переводчик, напрямую с китайского... Как вы понимаете качество любого гугл перевода хромает, а у неотредактированного перевода с китайского - тем более...Во вторых, ладно бы только это, но я действительно не мог понять к чему некоторые фразы и до сих пор немного стыдно за свои первые главы, теперь я бы сделал лучше. (Ну без опыта никуда не попрешь, тут он не виноват, - сказал он же из будущего...)
В третьих и в самых главных, руки бы тому кто это копировал поотрывать, так как на 13 главе, английский перевод вдруг перестает соответствовать оригиналу!!! Кто-то тупо не смог ровно через переводчик все перекопировать и напортачил! Главы дальше идут просто как мешанина текста из разных кусков ближайших глав, но без какого-то ни было смысла!
Вот тут-то я по-настоящему понял всю ту задницу в которую я себя сам же и засунул.. без вазелина...
Я пообещал не бросать тайтл как минимум до 100 глав! И не важно кому, если не сдержу слова, то чего оно тогда будет стоять?
А сам тайтл на английском обрывается на 13 главе и продолжается только после 50 глав, что ну никак не можно проскочить на чистом энтузиазме и импровизации.
Тогда я начал думать как же проскочить это место?
Все что мне пришло в голову - это поискать другие сайты с английским переводом данной новеллы, они ведь не все одинаковы??
Спойлер: они идентичны.
Потратив парочку часов на поиски, я начал использовать голову по ее прямому назначению - думать.
Итак, раз на английских сайтах используется гугл перевод с китайского первоисточника, то почему бы мне не начать брать главы прямо оттуда?
Сказано - сделано!
Но тут мне пришла мысль, что раз я могу переводить через гугл переводчик угловатый текст с китайского, то почему бы не сделать это через чат гпт, сверх навороченную нейросеть!
Попробовал сделать перевод через нее и о чудо, он получился все еще немного угловат, но все же некоторые моменты в переводе, что раньше оставались для меня проблемой без возможности решения - сейчас решались! (До сих пор думаю, что неправильно использую нейронку и что можно все сделать чисто через нее, без дальнейшего редактирования, но мои попытки на халявный перевод были разбиты об жестокую реальность)
Вот так читая два разных перевода от гугла и чата гпт я отбирал из каждого лучшее, доводил его до ума с помощью своих ручек. Это занимало уйму времени, около 3 часов ушло на каждую дальнейшую главу вплоть до 20.
И вот мы пришли к моменту на котором я остановился в переводе, еще перед летом.
По факту изначальная задумка перевода пришла в негодность и не оправдала себя, мне нужно переводить с китайского, которого я абсолютно не знаю и могу работать с ним исключительно через переводчик. Также у меня на носу сессия, ведь я учусь в институте. (До сих пор учусь, сейчас перешел на 3 курс, если кому-то интересно))
Также у меня есть свои дела, а перевод не коммерческий, не приносит мне денег, к тому же хочется иметь личное время...
В общем имеем то, что имеем. Я забросил перевод новеллы после двадцатой главы.
На этом грустные новости заканчиваются и начинаться хорошие!
Забрасывать перевод я, как и говорил, не планирую до 100 главы как минимум и вот возвращаюсь к нему, но в этот раз подготовленным и с новыми силами!
У меня есть перевод всех глав вплоть до 100! (Ох, этот сырой перевод занял у меня около трех недель времени)
Кто-то возможно возразит, что если у меня есть перевод, то зачем его редактировать и откладывать выход глав на столь длительное время? Да потому, что я не хочу выкладывать нечитабельный перевод перед вашими глазами. Лучше прочитать меньше качественного текста, чем 80 глав вызывающих нервный тик и кровь из глаз.
Всего час-два потраченные на редактирование сырого перевода главы, и она из разряда: "Взывающая к крови в глазах твоих" переходит в "Хм.. Ну в принципе неплохо, можно и почитать".
Если кому-то интересно мое мнение, то немного пробежавшись по тексту глазами во время перевода, скажу что новелла неплоха, не шедевр конечно, но и почитать можно.
Есть также вопрос не дающий мне покоя. Я могу создать телеграм канал, в который буду скидывать главы по мере редактирования, а также делиться различными историями из жизни на подобии этой. Вы хотите этого? Или никому не нужно такое удовольствие? Пожалуйста поделитесь вашими мыслями на этот счет, мне будет интересно почитать ваши комментарии.
Ну что-же, а на этом я заканчиваю это сообщение к читателям. Желаю вам приятного времени суток и хорошо провести время.
Прощайте, еще спишемся =)
P. S. Пока писал это, наступила уже суббота, но главу я все же выложу)


    Я смотрю на тебя? Это прекрасная мысль!

    После обеда
трое братьев просто смотрели, как другие болтают, и в конце концов Тянь Чжэнь послал
старших братьев мыть посуду, а Ли Дань должен был
проводить девушку на вершину Иньлуо.
«Я не ожидала,
что ты так хорошо готовишь, тебя так стимулирует сила любви?»
В темноте Оуян
Лин погладила животик и искренне похвалила при этом насыщенно икнув.
Ли Дань с
руками, закинутыми за голову, поднял голову к звездному небу.
«Какая сила
любви? Я уже говорил об этом много раз, это все выдумки. Вы же не пришли только
для того, чтобы поесть на халяву?»
Оуян Лин
наслаждалась ночной тишиной.
На небе
светит яркая луна, есть звезды, а кругом тихонько шелестит трава, над которой время
от времени танцуют светлячки.
«Конечно
нет, я хочу попросить тебя об услуге!» - сказала Оуян Лин.
Ли Дань тут
же улыбнулся: «Чем я могу вам помочь? Не нужно дразнить меня».
Оуян Лин не
задумываясь хлопнула по бездонной сумке, и у нее в руке появилась нотная
тетрадь.
«По правде
говоря, наша секта на этот раз поставила цель завершить эту древнюю мелодию. Но
из-за того, что она не полная, уже несколько сотен лет никто не может убедить монстра-хранителя,
поэтому как от нашей секты, так и от посторонних нужна любая помощь, лишь бы
дополнить ее».
«Ты такой
талантливый, если поможешь мне дополнить ноты - мы сможем войти в Долину Звуков
и получить наследие! Я дам тебе невообразимые преимущества. Возможно, ты даже
станешь прямым учеником нашей секты».
Ли Дань взял
нотную тетрадь и прочитал название – «Управлять».
Посмотрев на
первые страницы, он увидел невероятно сложные символы, даже рецепты врачей прочитать
проще.
«Вот это да,
это же что-то непонятное. Я только вчера начал учиться, ничего не понимаю. А вы
заставляете меня разбираться с этим?»
Ли Дань
сразу же вернул партитуру.
«Оуян, вы
шутите. Я действительно не разбираюсь в музыке, и я не смогу ее дополнить для вас».
Слушая Ли
Даня, Оуян Лин немного разозлилась.
Ты не
разбираешься в музыке? Сегодня утром у меня что, глаза не в порядке или слух
подвел? Если не хочешь помочь, то не нужно так нелепо это объяснять. Эти жалкие
оправдания не повод для взрослого мужчины обманывать молодую девушку.
Хотя она так
думала, но все же не сдалась.
«Может, ты
поможешь мне написать половину, а я дополню остальное, как ты сделал с сестрой
Лу?»
Ли Дань
криво улыбнулся и остановился.
«Я
действительно не могу помочь вам с вашей просьбой, но я могу дать вам другой совет».
«Какой
совет?» - быстро спросила Оуян Лин.
Ли Дань
серьезно посмотрел на нее. На самом деле он заметил это уже сегодня утром, но
не решался внимательно разглядеть.
«Ты больна!»
- сказал Ли Дань.
Оуян Лин на
мгновение остолбенела.
Ты о чем? Ты
что, больной?
Взгляд Оуян
Лин был столь выразителен, что Ли Дань сразу же начал говорить, во избежание
недопонимания.
«Нет, я имею
в виду, что вы отравлены, и это пищевое отравление. Отравитель использует
принцип несовместимости пищи, постепенно и незаметно токсины накапливаются. И
судя по твоему состоянию, токсины уже проникли в твой мозг и остальные
меридианы».
Ли Дань
говорил правду. Он увидел это благодаря своему врожденному дару «Возвращение к небесным ароматам», который был предоставлен системой.
Этот дар не только позволял ему видеть обратную последовательность готовки пищи
и вносить корректировки, но и обнаруживать наличие яда.
По идее, Ли
Дань не мог этого видеть, но по какой-то причине при активации способности он
все-таки заметил яд.
Безымянная
отрава, но Оуян Лин уже глубоко отравлена. Скорее всего, через год-два она
внезапно умрет, но никто посторонний не сможет ничего обнаружить.
Оуян Лин
серьезно посмотрела на Ли Даня и внезапно рассмеялась, держась за живот.
Она даже воздуха
не могла набраться, смеясь не разгибаясь.
Со временем
она пришла в себя, и положила руку на плечо Ли Даня: «Слушай, братишка, сначала
ты говоришь, что не разбираешься в музыке, а потом, что я отравлена. Твои
лживые отговорки для того, чтобы запутать меня, маленькую девушку, даже хуже,
чем у четырехлетнего ребенка».
«К тому же,
ты повар, а не алхимик. Ты на седьмом уровне Конденсации Ци, а мой учитель
обладает высшим уровнем. Я все время нахожусь под ее присмотром... Ну ладно,
забудь. Увидимся завтра. Сестра Гу ждет меня там, так что подумай о том, как
встретиться со своей возлюбленной завтра».
Оуян Лин
улыбалась, вытирая слезы с уголков глаз, и пошла к вершине горы, где ее уже
ждала Гу Цянь Е.
Ли Дань
пожал плечами.
Пусть не
верит.
Но даже алхимики
не смогут определить эту отраву. Если она проявится, то будет намного хуже яда.
...
На следующий
день Ли Дань вовремя появился в Зале Тысячи Звуков.
Оуян Лин за соседним
столиком тряхнула хвостиком волос и злобно улыбнулась.
Лу Шияо сидела
перед ними и ничего не говорила.
Ли Дань
также хотел, чтобы эта неловкость прошла как можно быстрее, чтобы все забыли
прошлый инцидент и просто делали вид, что ничего не случилось. Это было просто
недоразумение.
Оуян Лин,
игриво поглаживающая косу, смотрела на это и находила что-то смешное в этой
ситуации, похожее на сцену разногласий между мужчиной и женщиной в историческом
романе.
На сегодняшнем
уроке снова преподавала учитель Лу, она пригласила Оуян Лин подняться на сцену
и исполнить музыкальную композицию.
Необходимо
отметить, что большие секты всегда поражали своими искусными методами и
техниками.
Оуян Лин, кажется,
сегодня была в хорошем настроении. Она даже рассказала несколько важных
моментов и поделилась некоторыми знаниями, что привело к восторгу учениц.
Мастер Лу
посмотрела на двух человек, сидевших друг за другом, и ей казалось, что между
ними ничего нет. Это вызвало у нее некоторую путаницу.
Вы стесняетесь?
Разве не
ясно, что они влюблены друг в друга? Все знают о их романе под пиком Иньлуо. И
вчера все прошло так хорошо, они даже создали композицию вместе, что стало бы хорошей
темой для разговора.
Сегодня она
пришла раньше тебя, я видела, как она тайком протерла твой стол своим платком.
Это очень
хорошее начало.
Почему же
теперь вы снова стали чужими, как будто что-то разделяет вас?
Что
случилось, разве между вами появилась невидимая стена?
Ли Дань
молча слушал выступление старших сестер, постепенно улучшая свои музыкальные
способности.
После утра
выступлений его знания стали заметно богаче, чем вчера.
Это
приносило Ли Даню несказанную радость.
Достигнув
сегодняшнего верхнего предела атрибутов, Ли Дань придумав отмазку сказал, что у
него живот болит, чтобы скорее уйти.
Веселая Оуян
Лин увидев это, также сделала вид, что у неё болит живот, и побежала за ним.
«Эй, разве
ты не шёл в туалет? Почему бежишь вниз по горе?» - Оуян Лин следовала за Ли
Данем, заложив руки себе за спину.
Ли Дань
безмолвствовал.
«Пик Иньлуо полностью
женский и тут только женские туалеты, поэтому я должен вернуться на пик Тайхуа»
- Ли Дань сжимая живот постарался оторваться, ускорив шаг.
У тебя
острое зрение, девочка?
Оуян Лин
хихикнула: «Расстояние между двумя вершинами достаточно велико, по-видимому,
твой живот не так уж и болит. Вон сколько там деревьев, ты можешь просто войти
в лесок».
Ли Дан
сказал: «Ты думаешь, что я такой недисциплинированный, как ты? Почему ты всё
время следуешь за мной? Может, хочешь попробовать мои вкусные блюда? Тогда
придется немного подождать, мне сначала нужно в туалет и посмотреть, будет ли
там твердое или жидкое».
Оуян Лин
вообразила себе ситуацию и заметно скривилась: «Фу-у-у, это отвратительно!»
Ли Дан
беспомощно остановился, ведь все поняли.
«Не будем
больше притворяться, время раскрыть карты, мой живот перестал болеть».
Оуян Лин, в
свою очередь, взволнованно подошла: «Слушай, что сейчас между вами? Ты нашел
кого-то, или она нашла кого-то?»
Ли Дань
закатил глаза: «Я действительно не имею к ней никакого отношения, раньше все
было недоразумением».
Оуян Лин
хихикнула: «Ты не нервничай, тебе не нужно так старательно мне это объяснять.
Ты выглядишь таким напуганным. Подожди-ка, может быть, ты влюбился в меня,
старший брат? Я ещё слишком молода».
Увидев, как
Оуян Лин схватила свою одежду и в панике отступила, Ли Дань почувствовал какое-то
бессилие от этой ситуации.
«Нет, разве
ты не спрашивала... Ты, ты, ты...»
Впервые он
осознал, что не может спорить с девушкой, и раздражённо повернулся, продолжая
двигаться вниз по горе.
Оуян Лин, с
увлечением глядя на него, улыбнулась, и пошла следом, словно хвостик за Ли
Данем.
«Не отпирайся
больше, я говорю серьёзно. Помоги мне доделать ноты, и я дам тебе выгоду, о
которой ты и не мечтал. Эта сделка — настоящее сокровище для тебя!»
Ли Дань сжал
кулаки. Если бы я мог тебя победить, я бы тебя тут же сбросил с горы. Не
веришь?
Ли Дань
снова остановился, глядя на Оуян Лин.
«Я тоже
говорю всерьёз. Оставь в стороне эту ценность Долины Звука, это бессмысленно. Если
ты умрешь там, зачем она тебе?»
Оуян Лин
хихикнула и прыгнула перед Ли Данем: «Почему ты так заботишься обо мне? Тогда
скажи мне, какой яд я приняла? Я внимательно слушаю, помоги мне разгадать этот
яд и, затем, доделать ноты».
Ли Дань
посмотрел на её поведение и усмехнулся.
У девушки
такой характер, на нее действительно не рассердишься.
«У него даже
нет названия, по крайней мере, я его не знаю. Ты, наверное, каждую ночь видишь
кошмары, верно? Тема твоих кошмаров скорее всего красная. Например - красное
небо, красная земля или река».
Вначале Оуян
Лин смеялась, но улыбка постепенно исчезла с её лица, она была ошеломлена.
«Откуда ты
знаешь? Тебе никто не мог рассказать, ведь я этого никому не говорила. Ты что,
тайком ночью подкрадываешься, чтобы наблюдать за моим сном? Или слушать, что я
говорю во сне?» - вдруг Оуян Лин выразила недовольство и подозрение.
Ли Дань на
какое-то время потерял дар речи.
«Я смотрю на тебя? Это прекрасная мысль!»


    Я родила ребенка, о чем ты говоришь?

    «Так как же ты узнал? Я спросила
мастера, и она сказала, что это должны быть видения из Долины Звука. Может
быть, наследие связано со мной самой судьбой. Я всегда видела сны о красной
земле, горах и реках. Из-за этого я даже сочинила крайне мощную песню – «Кровавое
проклятие», - серьезно сказала Оуян Лин.
Ли Дань продолжил говорить: «Кроме
того, я не могу определить твой уровень культивации, но каждый раз, когда ты совершаешь
прорыв, ты обязательно испытываешь мучительные боли, особенно в области даньтяня.
Каждый прорыв обязательно сопровождающиеся сильной болью, будто ты родила
ребенка».
«Я родила ребенка, о чем ты говоришь?»
- хотя Оуян Лин казалась рассерженной от столь пренебрежительных слов, ее лицо
становилось все серьезнее, а глаза неотрывно смотрели на Ли Даня.
«Есть еще один момент, предположу, что
при использовании своей духовной силы у тебя появляется ощущение жжения в
меридианах, а со временем голова начинает кружиться. Эти симптомы, вероятно,
появились в последние год-два» - Ли Дань закончил описание всего, что видел,
сочетая это с функционированием человеческих меридианов и делая предположения о
причинах этих симптомов.
В этот момент на лице Оуян Лин уже не
было улыбки, она выражала лишь крайнюю серьезность.
Внезапно вся
мощь ее ауры высвободилась, мощь ее
духовной силы была подобна смерчу, от которого Ли Дань постепенно отступал,
подняв руки перед собой.
Невероятная мощь для столь юной девушки,
уровень ее культивации может сравниться с третьим братом Чен Хайем.
Вскоре Оуян Лин смахнула капельки пота с лица. Ведь
она только что использовала самую высококлассную технику обследования для изучения
своего тела, и при этом не обнаружила ни малейших признаков отравления.
Однако все, что сказал Ли Дань, было
правдой.
Она подняла глаза и посмотрела на Ли
Даня: «Я действительно отравлена?»
Ли Дань пожал плечами: «Конечно, прошло
уже минимум семь-восемь лет с начала отравления, и токсины продолжают
накапливаться. Если ты не будешь ничего делать, то через год-второй ты умрешь,
но это только при условии, что ты не будешь использовать свою духовную силу,
так как это только ускорит процесс распространения токсинов».
«Как ты заметил, если даже мой учитель
ничего не заподозрила?» - серьезным тоном спросила Оуян Лин, нетерпеливо ожидая
ответов.
«Я же сказал, что являюсь поваром, а
это отравление пищей, но эта пища является различными высококлассными
лекарствами, возможно ты ела и пила их регулярно, или, может быть, это были
какие-то таблетки. Правда, даже обычные алхимики или высокоуровневые
культиваторы могут не заметить этого» - ответил Ли Дань.
«Я раньше видел один телесериал, давай
назовем его романом. На острове были высечены мощные боевые искусства, и многие
люди были приглашены туда для обучения, но в этой тайной записи было кое-что
особенное – она была написана на языке ползающих головастиков».
«Каждое предложение, каждый прием,
каждая деталь приводили людей в заблуждение, делая невозможным его изучение».
«Каждый имел свое собственное
понимание, но только один человек научился, и его сразу же назвали сволочью,
только потому, что его мысли были чистыми, он был таким же красивым, как я,
конечно, это одно из условий, но самое главное, он не умел читать».
«Тайные
записи о боевых навыках могут быть освоены только теми, кто не умеет читать,
это какое-то волшебство. Поэтому я рад, что я всего лишь простой повар, а не
алхимик, тем более не великий мастер. Ты понимаешь, о чём я говорю?»
Оуян Лин хранила
молчание, ее лицо сильно побледнело.
Разница
между тем, что было несколько минут назад, и сейчас – огромна. Только что она
подшучивала над Ли Данем, обвиняя его в лжи, а теперь осознает, что у неё
осталось всего несколько лет жизни.
Кто может
вынести такое?
Я так
молода, есть ещё много вещей, которые я не успела сделать или увидеть.
Я ведь даже
не встретила свою любовь как в тех сборниках романтических рассказов.
А также завести
ребенка, наслаждаться вкусной пищей.
Чёрт возьми,
как я могу быть отравленной? Кто хочет меня убить?
Я такая
милая, всегда старалась быть доброй к другим, никогда не ругалась и не
ссорилась, чтобы нажить себе врагов.
Почему это
произошло со мной?
Оуян Лин присела
на корточки, по ее лицу текли слезы.
Ли Дань
смотрел на неё и не знал, как утешить, он тоже опустился на корточки и начал
тихо говорить.
«На самом
деле есть спасение, но это немного сложно».
Оуян Лин тут
же подняла голову, вытирая нос. В ее глазах пылала надежда: «Правда?»
«Да, пилюля Бодхисатвы
Огня восьмого ранга, пилюля Рассеивающая Невзгоды восьмого ранга или пилюля Трансформации Костей третьего ранга — любая из
этих пилюль подойдет», - честно сказал Ли Дань. Он мог видеть не только сам
факт отравление, но и эликсиры, необходимые для детоксикации.
В этом
аспекте, Ли Дань был очень доволен наградой от системы «Возвращение к небесным ароматам».
Когда Оуян
Лин услышала его слова, только что зажженная надежда снова рухнула, и она продолжила
плакать.
Восьмой ранг
пилюль... В ее секте был Мастер алхимии, но его ранг был седьмым. У него было
несколько учеников четвёртого ранга, и они уже считались выдающимися людьми,
так откуда она возьмет эликсиры восьмого ранга?
В последний
раз, когда она была на большом аукционе со своим мастером, на торги выставили эликсир
восьмого ранга. Сколько великих сект вступили в борьбу за него? За него
практически началась война. В итоге, этот эликсир был продан за целых семьдесят
миллионов духовных камней.
Как она,
обыкновенная девушка, может получить пилюлю восьмого ранга ради спасения
собственной жизни?
Более того,
Мастеров алхимии восьмого ранга было крайне мало, и они были почти
недосягаемыми.
Даже если
она встретит одного из них, ей всё равно нужно будет знать рецепт одного из
этих эликсиров.
Даже если
она найдет рецепт, материалы для пилюль восьмого ранга требовали невероятно
древних материалов, некоторые из ресурсов уже попросту невозможно найти по
причине вымирания некоторых видов существ, а другие можно найти только в
древних руинах.
И даже если
она найдет требуемые материалы, потребуется время на изготовление. Мастер алхимии
из Звездного Дворца много лет тому назад потратил целых десять лет на создание
эликсира седьмого ранга, не говоря уже о восьмом…
Всё кончено,
всё кончено.
Подождите,
есть ещё пилюля третьего ранга.
Оуян Лин
посмотрела на Ли Даня: «Ты можешь создавать эликсиры?»
Ли Дань
указал на себя: «Как ты думаешь, я похож на алхимика?»
Оуян Лин поднялась
и убежала в слезах.
Ли Дань, смотря
ей в спину мог только вздохнуть.
Не нужно так
волноваться, для вашей большой секты должно быть легко достать несколько пилюль.
Завершив
сегодняшнее задание, Ли Дань подсчитал дни на пальцах и понял, что ему ещё
предстоит провести двадцать восемь дней в Зале Тысячи Звуков, что уже сейчас вызвало
у него небольшую головную боль.
Раньше он
был рад этой возможности, но всего через два дня его настроение упало.
В основном
из-за неудобства.
Он
действительно не разбирается в музыке.
Однако на
третий день, рано утром, Ли Дань решил изменить свой план и пошел не в Зал
Тысячи Звуков, а в Зал Эликсиров.
«Здравствуйте,
младший брат, могу я спросить, есть ли здесь пилюля Трансформации Костей? Это
должен быть третий ранг», — спросил Ли Дань алхимика ученика.
Сейчас у
меня есть 150 000 баллов, этого должно быть достаточно для обмена на пилюлю
третьего ранга.
Хотя секта
Оуян Лин и являются в разы могущественнее, но не лишним будет помочь. Это
хороший тон и дружеские отношения.
В конце
концов, это он начал эту историю.
Однако
алхимик озадаченно посмотрел на Ли Даня: «Пилюля Трансформации Костей? Я даже
не слышал о такой. Наш Золотой Алхимический Зал имеет пилюли четвертого ранга,
и они создаются только Мастером Фаном, но у нас есть только одна или две штуки
на продажу. Что касается эликсиров третьего ранга, то у нас всего семь-восемь
видов. Ну ладно, подожди меня немного, я поищу».
Ожидание длилось
целый час, и наконец, этот добросовестный ученик вернулся весь в поту.
«Брат, у нас
действительно нет такого эликсира третьего ранга, я лично спросил у всех пяти
наших алхимиков, которые обладают третьим рангом. Они никогда не слышали о такой
пилюли третьего ранга. Возможно, это какой-то редкий рецепт, которым мы не
владеем. Но один из алхимиков заинтересовался этим, провел исследования в архивах
и также не нашел упоминаний о нем. Поэтому ушло столько времени, надеюсь, вы не
перепутали название».
Ли Дань не
ожидал, что это будет так хлопотно, поэтому он дал этому алхимику-ученику сто
баллов в качестве вознаграждения.
Я не мог
напутать с названием, это точно должно быть что-то редкое.
В конце
концов, только три вида эликсиров могут излечить от яда, и первые два — это восьмой
ранг, а потом внезапно появляется третий.
Однако зная,
что это мелочь, особенно для такой крупной секты, как Звездный Дворец, ему не
стоило беспокоиться об этом.
Но, когда Ли
Дань пришел в Зал Тысячи Звуков, он не увидел Оуян Лин.
Спросив
других о ней, ему сообщили, что ее не было с самого утра.
Сердце Ли
Даня пропустило удар.
Возможно, из-за
нахлынувшего отчаянья и бушующих эмоций, она совершила что-то опрометчивое?


    Извини, я всего лишь повар

    В следующие
несколько дней Ли Дань не видел Оуян Лин, что начало его немного беспокоить.
Из-за этого
он даже специально пошел к Чжу Юйюнь, чтобы спросить, что случилось? Ведь она
привела ее сюда и, по слухам, у них есть некоторые родственные связи.
Но мастер Чжу,
кажется, была очень занята и не имела времени на встречу с ним.
Подумав об
этом, он вернулся, чтобы найти лекарство.
Вчера же он
съел последнюю пилюлю Зеленого Духа и три пилюли Духовной Сущности, что
позволило ему успешно прорваться на 8 уровень Конденсации Ци и остановиться
всего в шаге от стадии образования Первородного Элемента.
Это сделало
его очень счастливым.
Минимальным
уровнем для выполнения миссий во внешнем мире была стадия Первородного Элемента.
Честно
говоря, его до сих пор очень интересовал внешний мир.
Первоначально
его тело с самого детства оставалось на горе. Теперь у него был божественный
дар «Возвращение к небесным ароматам», что, скорее всего, позволит ему избежать
отравления пищей, поэтому ведя себя достаточно скрытно у него появиться возможность
расширить свои познания о внешнем мире.
Более того, через
несколько дней он завершит музыкальное задание, и у него появится еще один
защитный божественный дар.
Время проходило
незаметно, Ли Дань каждый день ходил в Зал Тысячи Звуков, слушал музыку, расширял свои знания о звуках и приобретал особый
стиль и изящество.
Конечно,
если он захочет, он сможет мгновенно стать беззаботным, например, когда увидит
третьего и четвертого старших братьев.
Но чего Ли
Дань не ожидал, так это того, что за три дня до завершения задания, он вновь
увидит Оуян Лин.
Оуян Лин
сейчас выглядела намного худее, ее глаза потускнели, а под ними появились
темные круги. Она угрюмо сидела совсем одна у подножия пика Тайхуа.
«Где ты была
все эти дни? Почему сидишь здесь?», - Ли Дань, только что вернувшийся с пика
Иньлуо, подбежал к ней.
Оуян Лин
сжалась, сидя на камне, медленно подняла голову, посмотрела на Ли Даня и внезапно
вскочила, обняв его за шею, при этом громко зарыдав.
«У-у-у-у, я
умру, я умру!»
«Все твоя
вина! Это все твоя вина! Почему ты сказал мне правду и заставил меня знать все
это? Я была бы счастлива каждый день, ничего не зная-я-я~»
«Ты сделал
это намеренно! Ты точно сделал это мне на зло, у-у-у~»
«Мастер взяла
меня к старшему предку, и он действительно обнаружил, что я отравлена, но он не
имеет никаких подозрений относительно того, кто отравил меня, и как ты и говорил,
только эти два эликсира восьмого ранга могут спасти меня!»
«Но алхимики
восьмого ранга редки! Учитель посетила несколько аукционов, но нигде не нашла
их! И наконец, старший предок нашел одного знакомого, который сказал, что
рецепт этих двух эликсиров неполный, и никто не сможет их создать!»
«В последний
раз их видели в древних руинах, и то случайно, поэтому их названия и известны».
«Я теперь умру,
а-а-а-х~~ Пришла сюда, ничего не сделала, но лишь нашла проблемы! Я еще такая
молодая, я еще не замужем, не родила детей, все твоя вина, это все твоя вина...»
Оуян Лин
истерически плакала и продолжала бить Ли Дань в грудь своими маленькими
кулачками.
Ли Дань не
ожидал, что такая большая секта, не сможет ей помочь.
Серьезно?
«А разве у вас
нет пилюли Трансформации Костей третьего ранга?» - поспешно спросил Ли Дань.
Этот вопрос
заставил Оуян Лина плакать еще сильнее, и Ли Дань отчетливо почувствовал, что
его грудь стала пропитываться влагой.
«В нашей
секте есть только один алхимик седьмого ранга, и он сказал, что ты меня
обманываешь. Он говорит, что за всю его долгую жизнь он никогда не слышал о таких
пилюлях, как четвертого, пятого так и шестого ранга, их вообще не существует. Единственное,
что может меня вылечить, это две таблетки восьмого ранга, у-у-у~»
Ли Дань
слушал и чувствовал себя все более неловко, все что он мог сделать, это попытаться
успокоить ее, поглаживая по спине.
В следующий
момент Оуян Лин внезапно оторвалась от груди Ли Даня, уставившись на него
глазами, в которых едва тлела искорка надежды, и прошептала слегка хриплым
голосом: «Ты знаешь рецепт пилюль Трансформации Костей, верно? Ты не врал мне?
Ведь ты точно знаешь все о двух эликсирах восьмого ранга. Скажи мне,
пожалуйста, скажи мне, прошу...»
Ли Дань
смотрел ей в глаза и вдруг понял, что даже после того, как она плакала так
долго, черные тени под ее глазами не смылись. Это естественная красота, которая
не требует макияжа.
Ли Дань
яростно ущипнул себя за бедро.
Сейчас не
время для этого, о чем я думаю?
Он не хотел
врать Оуян Лин, он действительно не знал рецепта. Его способности,
предоставленные системой, позволяли ему определять наличие яда и пути его
нейтрализации, но не предоставляли рецептов эликсиров.
«Извини, я
всего лишь повар...»
«Тогда как
ты узнал об остальном?» - после его слов ее глаза словно потускнели, надежда в
них погасла, словно последняя соломинка сломила хребет верблюда.
«Я... я
просто придумал это».
Оуян Лин
просто смотрела на Ли Даня, а слезы стекали по ее все еще детски пухленькому
лицу.
Ли Дань очень
хотел подойти и вытереть слезы, но в их культуре  такой жест между мужчиной и женщиной не принят,
она просто не поймет этого поступка.
«Это все
твоя вина. Если бы не ты, я бы все еще была счастлива, ничего не зная...»
Оуян Лин резко
встала, произнесла эти слова, оставив Ли Даню только чувство вины, и ушла,
исчезнув из виду.
Ли Дань
остался на месте, ошеломленный и неподвижный, он не знал, как реагировать.
«Это что
значит? Я помог тебе, и ты все равно считаешь, что я сделал что-то не так. Ты
даже не имеешь никакого чувства благодарности. Если бы я был алхимиком, я бы
помог тебе», - начал говорить Ли Дань, но затем остановился.
Он посмотрел
на исчезающую фигуру Оуян Лин и тяжело вздохнул.
«Я бы помог
тебе, если бы я был алхимиком», - бормотал он себе под нос, бредя вверх по горе.
Три дня
спустя, после того как Ли Дань закончил слушать последний урок, наконец
прозвучал долгожданный звук уведомления.
【Динь: Поздравляем хозяина за упорное
изучение музыки в течение месяца, задание выполнено.】
【Динь: Хозяин вознаграждается музыкальным навыком «Магические звуки семи драгоценностей». Этот навык можно применять на любом
музыкальном инструменте, вызывая иллюзии, оцепенение, а также усиливая
внутренние повреждения и сердечных демонов врага.】
【Все вещи имеют две стороны, навык
может убить, но также может спасти человека.】
【Следующее задание по самодисциплине
начнется через неопределенное время.】
Ли Дань был
в восторге, теперь у него есть атакующий навык, с которым он больше не будет
бояться, что не сможет защитить себя.
Почувствовав
в своем сознании появившиеся описание «Магических звуков семи драгоценностей»,
- Ли Дань поспешил запомнить и освоить этот навык.
Однако, в
отличие от предыдущих нескольких раз, время самодисциплины уже не составляло 24
часа, похоже, система дает ему время на отдых, как каникулы.
По окончании
урока музыки, Ли Дань собирался уйти, как перед ним внезапно возникла Лу Шияо.
«Ты больше
не придешь? Мастер Лу сказала, что ты учишься всего один месяц?»
Ли Дань
кивнул: «Да, я больше не буду учиться и не приду сюда в будущем. Ну, удачи вам,
усердно работайте!»
Лу Шияо
посмотрела на Ли Даня и вдруг улыбнулась: «Да, нельзя не сказать, что твой
талант - один из лучших среди тех, что я видела, кто знает, возможно, тебе и не
нужно приходить в будущем».
«Конечно, но
мне не стоит зазнаваться. Подожди, у меня есть подарок для тебя, это мои
извинения!»
Сказав это,
Ли Дань вытащил из бездонной сумки прекрасно оформленную, древнюю гуцинь.
*«Гуцинь» - китайский 7-струнный музыкальный инструмент, разновидность цитры. Картинка будет в конце главы*
Он приобрел
ее в Зале Заданий, где потратил целых 60 000 баллов в обмен на нее.
Он узнал,
что Лу Шияо давно хотела ее заполучить, но у неё не хватало баллов, и она
продолжала их потихоньку копить.
Структура гуцинь, будь то корпус из старинного дерева или струны
из сухожилий монстра четвёртого ранга, являются чрезвычайно редкими. К тому же
музыкальные способности Лу Шияо позволяли использовать её как смертоносное оружие.
Что касается
его самого, то он потратил целых 80 000 баллов в обмен на сону цвета хаки.
*«Сона» - китайский язычковый музыкальный инструмент, похожий чем-то на флейту, обладает громким и пронзительным звуком.  Картинка будет в конце главы*
Это была сона,
сделанная из тазовой кости монстра пятого ранга. У нее даже имени не было, но
теперь она станет его оружием.
Изначально
он хотел обменять ее на флейту, но он подумал и решил, что хоть это и будет
красиво, но она должна быть практичной.
Как неловко
было бы смотреть на счет 0-5 в пользу соны в реальном бою.
В конце
концов, сона — это музыкальный хулиган, и она идеально подходит для
музыкального навыка «Магические звуки семи драгоценностей».
После покупки
двух музыкальных инструментов у него осталось менее десяти тысяч баллов.
Этого
действительно недостаточно.
Лу Шияо, ошеломленно
замерев, смотрела на гуцинь, который давно ей нравился.
«Эт-это для
меня?» - спросила она.
Ли Дань
кивнул: «Да, для тебя».
Лу Шияо
моментально ощутила внутреннее счастье, наконец-то это не подарок с любовным
письмом от кого-то другого.
«Ты идиот»,
- мысленно отметила она.
Но вскоре
она осознала: «Почему ты говоришь, что это извинение?»
Ли Дань
неловко почесал голову, немного смущаясь: «Так... на самом деле, недавно я
создал много неприятностей для тебя, что нанесло ущерб твоей репутации. Давай
считать, что я был молод и глуп, и ничего этого не происходило».
Лу Шияо
смотрела на Ли Даня, и её сердце внезапно сжалось.
Правда ли
можно просто делать вид, что ничего не произошло?
«Ладно, сестра
Лу, и другие старшие сестры, продолжайте усердно работать. Если будете
свободны, приходите на пик Тайхуа в гости. Я также договорился с Бао Ювэйем для
улучшения рецептов блюд на пике Хуозао. Если у вас будет свободное время,
давайте встретимся снова!»
После того,
как Ли Дань закончил свою речь, он ощутил, как огромный груз упал с его плеч.
Смотря на
то, как Ли Дань уходит без каких-либо привязанностей, Лу Шияо молчала, держа в
руке гуцинь.
С легким
прикосновением, она позволила чистому и яркому звучанию наполнять весь зал.
С этого
момента, твое имя – «Сердцебиение!»
*Примечания переводчика*
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Гуцинь, что Лу Шияо получила.
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А вот так выглядит цитра.
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Сона, что купил Ли Дань.
***
Приветствую читателей! Я по настоятельных просьбах желающих таки создал телеграм канал! (Просьба была всего одна, но не суть важно...)
На данный момент есть две готовые главы и скоро будет третья, а также уже сейчас вы можете увидеть парочку постов и сегодня опубликую забавную историю!
Для тех кого заинтересовал - ссылка в комментариях под этой главой и в комментариях к новелле!
Скоро увидимся и да, глава была просто огонь!


    Цао Чжэньян, Му Циньсюань

    На вершине пика Хуозао, Ли Дань благодаря своему дару «Возвращение к небесным ароматам» поменял множество
рецептов и приправ, что сделало блюда, которые всем уже надоели, снова
популярными. Прозвища «Маленький
Бог Кулинарии» ему теперь никак не избежать.
«Как обстоят дела в Зале Тысячи Звуков
последнее время? Лу Шияо высказалась о чем-то?» - с удовольствием в голосе
спросил Бао Ювэй, попробовав блюдо, приготовленное Ли Данем.
Ли Дань молчал. Как бы ему избавиться
от этой шляпы?
Она действительно не мой тип.
«Я уже ушел оттуда!» - сказал Ли Дань.
Бао Ювэй ошеломленно поднял брови: «Вы
поссорились? Хочешь, чтобы я попросил своего отца помочь тебе вернуться?»
«Нет-нет-нет, я сам оттуда ушел. Я
собирался учиться там только один месяц. Не доставляй мне проблем!» - сказал Ли
Дань страдальческим тоном.
Увидев такое поведение Ли Даня, Бао
Ювэй немного смутился.
«Кстати, у нас в секте появился
почетный гость. Говорят, Глава секты собрал Мастеров пиков,
чтобы лично приветствовать его. Ты слышал что-нибудь об этом?» - Бао Ювэй
внезапно подумал о чем-то и понизил голос.
Ли Дань, осматривая другие продукты
ответил: «Я не знаю, может это Оуян Линь, но она приехала уже давно, не так ли?»
«Да-да, похоже, это наставница Оуян
Лин – очень красивая женщина. Я даже хотел спросить тебя, что происходит с Оуян
Лин в последнее время. Я был занят составлением рецептов и только сейчас узнал,
что к нам приехала такая красавица», - тут же с интересом проговорил Бао Ювэй.
Ли Дань вспомнил вчерашний вечер и
вздохнул, но он не ожидал, что приедет ее учительница.
Может ли это быть из-за яда?
«Ничего, дружище, я искренне
предупреждаю тебя, в последнее время не стоит связывайся с Оуян Лин, и не
задавай лишних вопросов! Это не принесет ничего хорошего!»
Увидев, что Ли Дань, похоже, не лжет,
Бао Ювэй кивнул: «У меня нет времени провоцировать ее, я даже ни разу ее не
видел. Забудем, я вчера изучил одно блюдо, ты поможешь мне проверить кое-что?»
«Хорошо, давай посмотрим».
…
В следующие несколько дней у Ли Даня
редко выпадало время для «отпуска», и он безжалостно каждый день ходил
туда-сюда между пиками Тайхуа и Хуозао, активно общаясь с Бао Ювэйем.
Когда человека хорошо узнаешь, то
можно обнаружить его другую сторону.
Например, Бао Ювэй, на самом деле,
скажем так, не желает сдаваться, но сам по себе он довольно откровенный и
милый.
По крайней мере, он относится к людям
искренне.
Когда Ли Дань узнал, что его нос был
красным на турнире из-за того, что он среди ночи пришел «разведывать военную
информацию» и наткнулся на его вонючий тофу, то он смеялся до слез.
Однако немного странно, что с тех пор,
как таинственный наставник Оуян Лин приехала, никто не видел Мастеров восемнадцати
пиков Тянья Хейгэ, включая Учителя Тянь Чжэня и отца
Бао Ювэя – Бао Юньтяня.
Это вызывало беспокойство.
Что касается пика Иньлуо, Ли Дань
действительно не пришел после месяца учебы, что заставило всех старших сестер
озадачиться до глубины души.
Говоря об этом, визит Ли Даня всегда
был очень хорош, по крайней мере, при нем всегда будут пирожные и сладости.
Внезапное исчезновение Ли Даня вызвало
некоторую неловкость.
Что касается Лу Шияо, она вела себя
так, словно ничего не случилось, приходила на занятия и уходила, не упоминая о
происшедшем.
Все девушки пика начали строить теории
и размышлять, по
поводу странного поведения этих двоих.
А сегодня, когда Ли Дань
демонстрировал Бао Ювэю, как готовить вонючее тофу, в зал внезапно вошла бледно-желтая
фигура.
Когда множество поваров увидели эту
молодую и бойкую девушку с уникальной аурой, они не могли оторвать глаз от неё,
забыв о том, что в руках у них кастрюли и ложки.
В следующую секунду её глаза
загорелись, и она направилась к Ли Даню, подойдя к нему она схватила его за
руку.
«Следуй за мной...»
После этих слов, последовало несколько
рвотных позывов, и она, глядя на грязные темные куски тофу в кастрюле и на нос
Бао Ювэя, закрытый прищепкой, без лишних слов ухватила Ли Даня и выбежала
наружу.
«Ты стала такой же грязной, как и я
сейчас, что ты делаешь?»
Оуян Лин, вышедшая на улицу, сделал
несколько вдохов один за другим, воняет до смерти! Черт побери, как он мог
сделать что-то столь вонючее?
Ли Дань, все еще одетый в фартук и с ложкой
в руке, начал протестовать: «Нет, что ты делаешь? Я же готовлю еду...»
Как шеф-повар, он нес ответственность за качество еды. И к
тому же Бао Ювэй ещё не научился готовить это блюдо, не говоря уже о том, что
еще даже не пробовал его.
«Не важно, моя наставница ищет тебя!»
- Оуян Лин потирая нос, схватила, словно железными тисками, возмущающегося Ли
Даня за руку, и потащила его к пику Даньхуа.
В главном зале пика Даньхуа, изначально
благоустроенном, теперь повсюду разбросаны книги.
Глава Тянья Хейгэ и мастера пиков
сидят среди книг, сонно переворачивая страницы.
В верхней части зала, находилась
красивая женщина, одетая в шелковое платье, с иссини-черными волосами, в
которых красуется яшмовая шпилька в форме феникса. Её длинные ресницы слегка
дрожат, она напряжённо листает книгу в своих руках.
Рядом с ней сидит старик с белыми
волосами, также погружённый в чтение.
Этот старик является главой секты
Тянья Хейгэ – Цао Чжэньян.
Красивая женщина, это наставница Оуян Лин
– Му Циньсюань, высокопоставленная старейшина секты Звездный Дворец.
«Уважаемая Циньсюань, Тянья Хейгэ невелик,
и все книги секты находятся здесь. Мы уже долгое время ищем, но о пилюлях
«Трансформации Костей» мы не нашли даже упоминаний. Вы уверены, что не
ошиблись?» - сказал Цао Чжэньян, попивая чай.
Кстати говоря, хоть Му Циньсюань и
пришла из Звездного Дворца, она была сильно удивлена тем, что в таком маленьком
месте был кто-то равный ей по силе, как Цао Чжэньян. Это оказался настоящий Затаившийся
Дракон.
Конечно, у неё не было плохих
намерений, она просто попросила всех помочь найти противоядие, а затем
обязательно возместит им за потраченное время и усилия.
Тем не менее, правда такова: поиски в
течении нескольких дней и бессонных ночей не дали абсолютно никакого результата.
А если учитывать сообщение из Звёздного Дворца, где сказано, что нет никаких
доказательств существования данного эликсира третьего ранга, и что даже если бы
такое лекарство существовало, оно не спасло бы Оуян Лин…
Но она не могла просто так это принять.
Она воспитывала Оуян Лин как свою собственную дочь. Если с ней действительно
что-то случилось, она бы приложила все свои силы, чтобы найти убийцу и
отомстить за неё, несмотря на сложные отношения Звёздного Дворца.
Конечно, Звёздный Дворец был могучим и
влиятельным, и его внутренние взаимоотношения были сложными, но это не причина
нападать на Оуян Лин.
Это нападение, оно явно направлено
непосредственно на нее!
«Глава Чжэньян, мы проверили все книги
на пике Цзыян, и ничего не нашли!» - сказал, устало поднявшись мастер пика Цзыян.
«То же самое с моей стороны!» - Яо Шэн, лидер пика Тяньцзи,
встал рядом.
«У нас все также!» - Цинь Ган, мастер Пика Цанцзянь,
встал.
«На пике Тайхуа их тоже нет!»
«На пике Бай Чжань тоже!»
«То же самое, на пике Цяньцао!»
«Вань Яофэн...»
«...»
Из-за необходимости сохранять
конфиденциальность этой миссии, главы всех восемнадцати вершин не возвращались
с момента их прибытия сюда. Они работали день и ночь, изучая книги, страница за
страницей, но безрезультатно.
Цао Чжэньян кивнул. Действительно, если
данного рецепта не было в записях Тянья Хейгэ, то конечно его невозможно найти.
Он даже спросил у нескольких алхимиков пика Даньхуа, но ни один из них не
слышал о таком эликсире.
«Смею спросить уважаемую Циньсюань,
Звёздный Дворец – большой и влиятельный, вы наверняка имеете огромное
количество книг и записей, которые превосходят наши скромные возможности. Так почему
же, вы обратились к нам?» - спросил Цао Чжэньян, выражая недоумение.
«Это действительно создает хлопоты, но
прошу прощения за беспокойство. Дело в том, что это касается безопасности моей
маленькой ученицы. Я решила прийти сюда, потому что парень по имени Ли Дань
упомянул этот рецепт, но он никогда не покидал территорию вашей секты. Я
подумала, что он, возможно, видел этот рецепт, но чтобы сохранить тайну
единственного доступного лекарства от яда, я специально попросить вас не
покидать это место, пока мы не закончим. Кажется, это действительно была его
выдумка», - ответила Му Циньсюань, поднимаясь со стула.
После объяснения Му Циньсюань все
посмотрели на Тянь Чжэня, что сидел с темными кругами под глазами.
Как долго это продолжалось? Ваш ученик
снова навлек на себя какие-то неприятности? Даже не покидая наших врат, он уже
привлек внимание из Звездного Дворца?


    Рецепт пилюли Трансформации Костей

    Тянь Чжэнь также был ошеломлен.
Если мне не изменяет память, разве этот
ребенок не учился музыке на пике Иньлуо?
Я думал, что его практические
способности улучшились после того, как он раскрылся, так почему же такое
произошло?
Чжу Юйюнь, мастер пика Иньлуо, тоже
была в недоумении. Внезапно ей пришла в голову Оуян Лин.
Она же была
в порядке, как так получилось, что она в опасности?
Кстати, она, кажется, довольно близко общалась с Ли Данем. Может
быть, этот ублюдок начал притворяться врачом?
«Я-я не
знаю!» - Тянь Чжэнь мог только честно
ответить.
Он действительно ничего не знает.
«Наставник...»
- именно в этот момент за дверью
раздался звук.
Цао Чжэньян
нахмурил брови, взмахнув одной рукой. Вслед его движению высокая красная дверь зала
начала медленно отворяться.
За дверью стоял его личный ученик, а позади
него стояли Оуян Лин и Ли Дань, выглядевшие виноватыми.
«Войдите!»
Оуян Лин вошла, таща за собой Ли Даня.
Буквально через мгновение запах книг наполнявший зал сменился на
неприятный запах. Словно капля чернил упала в стакан с водой.
Хоть запах и
слабый, но скорость распространения поразительна.
Все
автоматически зажали носы. Ребята, вы по дороге упали в сортир?
Только Тянь Чжэнь закрыл глаза и
глубоко вдохнул.
«Такое
ностальгическое, такое яркое воспоминание...»
«Младшая Оуян Лин, приветствует старших!» - с
поклоном сказала Оуян Лин.
Ли Дань поспешно отбросил ложку в
сторону и также поклонился.
«Ли Дань приветствует
уважаемых наставников и мастеров!»
Ли Дань – знаменитость,
за последние полгода в Тянья Хейгэ он нашумел больше, чем кто-бы то ни был.
Даже многие
из присутствующих ели приготовленную им еду.
Среди мастеров пиков, некоторые также
имеют его любовные письма и книги, можно сказать, что они в некотором роде его фанаты.
Но никто не
подал виду, ведь все здесь находящиеся – взрослые и опытные люди, и должны вести
себя как подобает.
Цао Чжэньян сначала взглянул на Оуян
Лин, а затем на Ли Даня, сухо кашлянув.
«Ли Дань, ты
понимаешь в чем твоя вина?»
Ли Дань
ошарашенно посмотрел на уставших людей вокруг.
Что я сделал?
«Младший не
понимает, пожалуйста, объясните мне уважаемые старшие», - Ли Дань снова
поклонился.
Тянь Чжэнь
посмотрел на всех присутствующих, поднялся со стула в море книг и пошатнулся.
Черт, ноги
онемели.
«Даньдань, что за ерунду ты наговорил Оуян Лин, и что за пилюля Трансформации Костей
третьего ранга?» - всего одно предложение, а Тянь Чжэнь уже раскрыл Ли Даню
слишком много информации.
Ли Дань не
был глупцом, как только он увидел находящиеся в зале книги, он сразу все понял.
Цао Чжэньян молча
взглянул на Тянь Чжэня, а затем перевел взгляд на
Ли Даня, ожидая его объяснений.
Из-за тебя так много людей занимаются
всем этим беспорядком, который ты породил.
Твои уста
устроили такую беду, при этом находясь в родной секте. Что же будет, когда ты
окажешься за ее пределами? Это настораживает.
Ли Дань закатил глаза: «Ну, тут такое дело... Я расскажу старшим все с самого
начала. Дело в том, что несколько месяцев назад я начал учиться готовить еду, и
постепенно улучшая свои навыки, я почувствовал, что у меня с рождения талант
повара. Я даже выиграл конкурс лучших блюд пика Хуозао».
«За это
могут поручиться дядя Бао и несколько Верховных старейшин.
Сейчас я все еще работаю советником по кулинарии на пике Хуозао. Как только вы
начинаете изучать что-то глубже, вы обнаруживаете уникальные особенности и
секреты этого дела. Когда я увидел Оуян Лин, я понял, что с ней что-то не так,
и предположил, что она отравлена едой. Когда некоторые продукты
взаимодействуют, они порождают токсины».
«Потом я
просто болтал ерунду, я даже не думал, что из-за этого старшие будут вынуждены убирать
за мной, это все моя вина. Просто представьте, что я пукнул, ведь мои знания
так малы…» - Ли Дань начал признаваться, он действительно не ожидал, что все примет
такой серьезный оборот.
Когда все это услышали, то поняли
ситуацию, но что означает «убирать за мной»?
Цао Чжэньян
понял, что произошло, но как можно использовать кулинарные навыки настолько
умело?
Что еще более удивительно, так это то,
что он обнаружил отравление случайно.
Если это правда, то Ли Дань проделал в
этой области хорошую работу, достойную похвалы.
По поведению Му Циньсюань видно, какое
место занимает Оуян Лин в ее сердце.
Но от нашего
лица Ли Дань обнаружил, что ее отравили, и не важно, сможем ли мы ей помочь или
нет, она в долгу у нашей секты.
Плюс,
несколько лет назад второй ученик Чжу Шимэя женился на ученице из Звездного
Дворца, и в будущем у нас, возможно, будет больше связей.
Думая об
этом, Цао Чжэньян посмотрел на Ли Дана и был доволен.
Возможно,
это и есть то, что называется – «дуракам везет».
«Тогда, где
ты узнал о пилюле Трансформации Костей третьего ранга, о которой рассказал Оуян
Лин?» - даже в этой ситуации Му Циньсюань
все еще надеялась на
что-то.
Ли Дань не
хотел врать, ведь всё началось из-за его болтливости.
Взглянув на
молчаливую Оуян Лин рядом, Ли Дань был вынужден снова поклониться: «Уважаемые
старшие, дело в том, что я, в сущности, просто болтал чепуху. Эта пилюля
третьего ранга Трансформации Костей — это просто моя выдумка, чтобы выглядеть
более знающим. Я придумал такое название вдохновленный тем, что Оуян Лин вскоре
переживет трансформацию и сможет жить дальше».
После этих
слов взгляд Му Циньсюань совершенно потускнел, а Оуян Лин стоявшая
рядом, закусила губу, чтобы не расплакаться.
Ли Дань
испытывал чувство вины, его начали терзать сомнения о правильности своего
поступка, не стало бы все иначе, если бы он просто не обратил на это внимания.
Правда ли, что
я так сильно ошибся?
Му Циньсюань в это же время чувствовала, как ее тело начинает
дрожать.
Да, он всего
лишь ученик, находящийся на уровне Конденсации Ци, который никогда не был вне секты, и навряд ли случайно имел
возможность что-то создать, так чего еще, кроме этих слов, от него можно было
ожидать?
Но те две пилюли
восьмого ранга – они слишком недостижимы, даже имеющиеся у них рецепты являются
неполными.
Это надежда, что горит в
всепоглощающем отчаянии!
На какое-то
время в зале воцарилась напряженная тишина.
Глядя на маленькую девочку в желтом,
всем стало жалко.
Способность
использовать пищу как яд для скрытого убийства – свидетельствует о тщательном
планировании и злобности ума, придумавшего это.
В конечном
итоге, даже великие секты не всегда могут гарантировать безопасность…
Но в этот момент внезапно прозвучал четкий
голос, заставивший вздрогнуть одного из присутствующих.
【Динь: Люди
любят друг друга, берегут
жизнь, это не страх перед смертью, а ответственность перед собой.】
【Мир полон ценных встреч, берегите
каждую из них!】
【Динь: В течении месяца, каждый день
запоминайте сто видов трав и их изменения.】
【Задача будет выполнена если вы
пройдете проверку на 90% и больше, в награду вы получите опыт начинающего алхимика.】
【Активировано скрытое задание, спасение
жизни важнее, чем создание семи уровней пагоды. Завершите задание по
самодисциплине на 100%, и вам будет выдан рецепт пилюли Трансформации Костей
третьего ранга.】
Когда голос системы стих, Ли Дань оцепенело
стоял, не смея дышать.
Он был
потрясен тем, что система могла таким образом реагировать на ситуацию и
инициировать новые задание по самодисциплине.
Да, в наше
время люди всегда скрывают свои истинные намерения. Спасение жизни – намного
важнее этого.
Жизнь
непредсказуема, более того, она хрупка.
На фоне
того, что сейчас происходит, независимо от того, насколько могущественна ваша
поддержка, насколько широки ваши ресурсы и связи, вы все равно смотрите на то,
как жизнь угасает, и ничего не можете с этим поделать.
И награда
здесь идеально подходит – опыт начинающего алхимика.
У Ли Даня есть некоторое понимание алхимии.
Начинающий алхимик–
это наиболее распространенный тип алхимика, который специализируется на
создании таких простых вещей, как пилюли укрепляющие жизненную силу, и подготовка
лекарственных ванн.
Для того
чтобы подняться выше, вы должны сделать
еще один шаг.
В алхимии есть
девять рангов алхимических эликсиров. Начинающий алхимик может создавать пилюли
с первого по третий ранг, средний алхимик – с четвертого по шестой, а высший
алхимик – с седьмого по девятый.
Так что,
хотя алхимики разделяются только на три класса, на самом деле различия между
ними огромны.
Даже среди
начинающих алхимиков один может создавать только пилюли первого ранга, а другой
может создавать уже третьего ранга и т.д. Но чтобы владеть этими навыками,
нужно потратить много лет или даже всю жизнь на обучение и практику.
Возьмем для
примера вершину Даньхуа в Тянья Хейгэ. Там есть всего один алхимик четвертого
ранга и пять алхимиков третьего ранга. И это несмотря на огромное количество
учеников и времени, что они тратят каждый день для продвижения в знаниях.
Все они –
ценные сокровища секты.
Ведь все сводится
к тому, что секта вкладывает бесчисленное количество трав и ресурсов, чтобы
вырастить и обучить алхимиков. Потерять даже одного из них – роскошь, которую
они себе не могут позволить.
А сейчас
благодаря тому, что ему нужно просто запомнить травы в течение месяца, он
сможет стать начинающим алхимиком через месяц, плюс бонус в виде рецепта пилюли
Трансформации Костей третьего ранга. Он действительно может стать начинающим
алхимиком верхнего уровня, способным создавать эликсиры третьего ранга.
Просто
потрясающе, не так ли?


    Давление на Ли Даня

    И в этот момент,
в угнетающей тишине зале раздался легкий кашель, который мгновенно привлек
внимание всех присутствующих.
Кхем-кхем–
Источником
звука был не кто иной, как Цао Чжэньян, глава секты, что стоял на возвышении.
Он это
сделал, потому что случайно заметил, как этот парень улыбается, и даже кажется
счастливым.
В такой
печальный момент, в такой подавленной атмосфере, ты думаешь о чем-то веселом?
Если бы это заметила
Му Циньсюань, его бы точно не миновало избиение.
Потому что
это был явный насмешливый намек.
Му Циньсюань
спустилась вниз и взглянула на Ли Даня.
«Спасибо за
твою бдительность».
Ли Дань быстро
сказать: «Это действительно чистая случайность, слепая кошка встретила мертвую
мышь».
Ли Дань
сразу же почувствовал, что это сравнение не совсем уместно, но кажется Му Циньсюань
даже не обратила на это внимания, просто выразила благодарность.
В этот
момент ее взгляд остановился на Оуян Лин.
«Лин  Эр, может быть, нам лучше вернуться?
Обязательно найдется выход, я еще раз попрошу Великого Мастера Джиу, он нам
обязательно поможет».
*«Лин Эр» -
Эр это китайский суффикс, который может использоваться для обращения к близким
друзьям или молодым людям. В данном контексте «Лин Эр» можно перевести как
«Дорогая Лин» или «Лин, дорогая»*
Оуян Лин
подняла голову, посмотрела на уставшее лицо своей наставницы и, медленно
улыбнулась.
«Наставница,
не стоит, мы все знаем что это невозможно, не беспокойтесь, вы же знаете меня.
В этой жизни Оуян Лин хочет заниматься только двумя вещами: хорошо поесть и беззаботно
повеселиться».
«Готовка
брата Ли очень вкусная! Наставница, вы тоже должны попробовать. Ведь Великий
Мастер Джиу сказал, если я не буду использовать духовную силу, у меня будет еще
год. Этого достаточно. Сколько людей в этой жизни живут так счастливо, как я? Даже
несколько лет? Я пока не вернусь, хочу хорошо поесть здесь – у брата Ли».
И еще, брат
Ли – моя счастливая звезда. Может быть, я даже смогу закончить древнюю
партитуру и передать ее вам, наставница. Даже если Оуян Лин уйдет, она не будет
жалеть».
На лице Оуян
Лин появилась радостная улыбка, будто все проходящее вокруг прекрасно, она старалась
изо всех сил, чтобы не заставлять свою учительницу страдать.
Му Циньсюань
смотрела на эту шаловливую девчонку и хорошо понимала ее мысли.
Но порой лучше
– не вскрывать истину.
«Хорошо, раз
ты хочешь остаться здесь, оставайся. Не переживай, все с тобой будет хорошо,
учитель об этом позаботиться!»
После того,
как Му Циньсюань закончила говорить, она развернулась, на ее руке появилась
бездонная сумка, а затем она подошла к Цао Чжэньяну с помощью духовного
сознания что-то объясняя.
Цао Чжэньян
посмотрел на бездонную сумку, и улыбка на его лице стала шире.
«Не
беспокойся, я здесь!»
«Спасибо!»
«Через три
месяца я приду за тобой. Давай выйдем первыми, и я расскажу тебе пару вещей...»
- Му Циньсюань потянула за собой Оуян Лин на выход из зала.
Наконец-то
все присутствующие смогли немного расслабиться и вздохнуть с облегчением.
После того,
как Цао Чжэньян спустился, все мастера восемнадцати пиков окружили Ли Даня с недовольным
выражением на лицах.
Именно из-за
этого парня они провели здесь шесть или семь суток напролет, их глаза уже начали
слепнуть.
В этот
момент на лице Ли Даня было смущенное выражение, он хотел отступить, но не мог.
«З-здравствуйте,
дорогие наставники, давно не виделись», - пробормотал Ли Дань, кое как сглотнув
ком в горле, и смущенно улыбнулся.
«Я слышал от
младшего брата Тяня, что еда, которую ты готовишь, очень вкусная?» - спросил Цао
Чжэньян.
Ли Дань
мгновенно все понял и хлопнул себя по бедру.
«О, мои
дорогие наставники, вы так много времени провели в уединении. Глядя на вас, какими
изможденными стали вы все, у меня становиться тоскливо на сердце. Какое
совпадение, мне как раз известен способ, как сбалансировать энергии Ян и Инь в
организме, исцелять и подпитывать каждую клетку тела, сейчас вам идеально
подойдет эта пищевая терапия! Я как раз ничем не занят и могу вам приготовить
много вкусных блюд!»
Ли Дань смеялся
и потирал руки.
«Я хочу
четыре блюда и один суп, тот, что с семенами лотоса!» — сказала Чжу Юйюнь, мастер
пика Иньлуо.
«Конечно-конечно».
«Мне всё
равно, но обязательно должно быть мясо, лучше всего, чтобы это было бедро», -
сказал Цинь Ган, мастер пика Цанцзянь.
«Это мелочи!»
«Мне хочется
что-то нежное, не слишком жирное, но с хорошей питательностью», - добавил Яо
Шэн, мастер пика Тяньцзи.
В этот
момент Ли Дань превратился в послушного официанта, даже сорвал несколько
страниц из драгоценных книг, лежавших на земле, и начал что-то записывать.
«Дядя Сан,
ты хочешь блюда без острого, верно? Ладно, записал».
«Дядя Ма, ты
предпочитаешь нежное, с небольшой острой ноткой, да? Понял!»
«Дядя Лин,
твоего цыпленка еще нужно поставить в какой-то позе. Тебе нужно чувство
церемонии, верно? Это совершенно нормально».
«Дядя Тянь,
нет, учитель, вы можете выбрать все, что хотите».
...
Когда заказ
был сделан, глава секты, удовлетворенно погладив бороду, улыбнулся и передал Ли
Даню десять духовных камней.
«Этой
девушке захотелось поесть твоей еды. Эти десять кристаллов – твоя награда.
Готовь хорошо! Если нужно что-то для приготовления, просто обращайся в кухню,
если нет мяса, попроси его у поваров пика Хуозао».
Для Ли Даня
это был первый опыт с духовными камнями.
Он смотрел
на них, словно на алмазы, и чувствовал радость.
Он слышал,
что это сгущенная энергия Неба и Земли, полезная для совершенствования.
Ли Дань
внезапно обрадовался и с благодарностью сказал: «Спасибо, дядя!»
«Зачем мне
благодарность? Это для тебя. Мы не умеем готовить, так что хорошо позаботься о
той бедной девочке. У нас хорошие отношения со Звездным Дворцом», - искренне сказал
Цао Чжэньян.
Все, включая
Ли Даня, кивнули.
Может быть,
эта связь станет еще сильнее.
На данный
момент он не был уверен, сможет ли выполнить задание системы.
Потому что
это задание было не таким, как раньше, оно требовало достигнуть оценки при самостоятельном
запоминании множества странных трав.
Похоже,
придется хорошо поработать над этим, если я не пройду оценку, это будет позор.
Из-за этой
неопределенности Ли Дань не будет говорить о пилюле снова.
Тем временем
Му Циньсюань вошла вместе с Оуян Лин в зал.
«Уважаемый Цао,
я оставлю мою ученицу под твоим присмотром в течение следующих трех месяцев.
Если пятьдесят тысяч духовных камней недостаточно, то запиши их на мой счет, и
я доплачу, когда вернусь. В этот раз я ушла в спешке и у меня есть только это
количество. Что ж, мне пора идти».
После того,
как Му Циньсюань закончила с благодарностью, она
ушла.
Все, включая
Ли Даня, с недоумением посмотрели на главу секты.
Цао Чжэньян выглядел
смущенным и дважды кашлянул: «Э-это, это денежное вознаграждение за защиту от Циньсюань,
а не талон на еду. Я пойду провожу ее!»
Сказав это, Цао
Чжэньян поторопился вслед за Му Циньсюань на выход.
Ли Дань
потянул за рукав своего учителя, Тянь Чжэня, чувствуя, что его только что
обделили.
У Тянь Чжэня
уже было заметно тяжелое дыхание, он похлопал Ли Даня по плечу со словами: «Ты
сначала приготовь ужин, а я пока займусь кое-чем другим!»
«Хорошо!»
...
Оуян Лин
решила остаться жить на пике Иньлуо, чтобы избежать подозрений. В конце концов,
ей было бы неудобно как девушке, от слухов, что могли начаться. А на пик Тайхуа
можно входить и выходить по желанию.
Итак, чтобы отвлечь
Оуян Лин от того, что она «пропала» на двадцать дней, Ли Дань решил написать
для нее несколько мелодий из своей предыдущей жизни, чтобы она исследовала их.
Вдруг она найдет вдохновение и сможет дополнить древнюю партитуру, тогда у нее
не будет сожалений.
Что касается
еды, то в его голове хранилось столько рецептов, что он может готовить разнообразные
ужины с неповторяющимися блюдами каждый день в течение нескольких лет.
Оуян Лин искренне
благодарила его за поддержку.
Но иногда,
видя ее сидящей в одиночестве на вершине горы, свернувшуюся калачиком, чтобы понаблюдать
за закатом, Ли Дань очень хотел рассказать ей свой план.
Но он не
знал, сможет ли он успешно выполнить это задание на самодисциплину.
Это задание
было абсолютно иным, нежели все предыдущие. Оно полностью зависело от его
собственной памяти.
Не так, как
с признаниями, готовкой еды или слушанием музыки – все это «ежедневные»
награды. Каждый день он продвигался вперед, пока не достигал вершины, а затем
выполнял задание.
В этот же раз,
он полагался исключительно на свою память.
Сто видов
лекарственных трав каждый день, три тысячи в месяц. Система не сообщит, сколько
именно он успешно запомнил.
Оценка будет
проходить только через месяц.
Если он
пройдет, все будет хорошо.
А если нет,
это означало не только потерю ценного навыка в его будущей карьере, но и конец
для Оуян Лин.
Так что Ли
Дань проявлял крайнюю осторожность, он чувствовал невероятное давление. Он даже
не осмеливался отправиться на вершину Даньхуа, чтобы попробовать.
Время начала
задания на самодисциплину определялось им самим, и как только отсчет начнется,
его нельзя было прервать.
Поэтому Ли
Дань в течение нескольких следующих дней почти постоянно оставался на кухне,
стараясь готовить для Оуян Лин разнообразную и вкусную пищу.
Но
неожиданно стала распространяться информация о том, что Оуян Лин, будучи
талантливой девушкой с большим будущим, скоро умрет. Неясно, кто начал это
разглашать.
Сначала это
узнали прямые ученики, затем внутренние и внешние.
Но
большинство не смели говорить об этом, не говоря уже о том, чтобы насмехаться.
С одной
стороны, она была почетным гостем, и за ней стояла ее секта. С другой стороны,
они даже не видели эту девушку, и страшно было даже произнести неподходящее
слово, так как обвинения могло иметь серьезные последствия.
В Зале Тысячи
Звуков также было слышно шепотки.
Не так давно
она учила их музыке, а теперь все столь стремительно изменилось.
Неудивительно,
что Ли Дань больше не приходил, оказывается, он все это время проводил с ней.
Говорят, что
он каждый день развлекал ее, готовил вкусную еду и даже играл с ней на вершине
горы.
Лу Шияо
слушала это и, хотя в ее сердце было немного ревности и неловкости, она все
равно испытывала глубокое сожаление, когда думала об этой младшей сестре.
Но вскоре появилась
хорошая новость, которая совершенно поменяла планы Ли Даня...


    Прорыв к стадии образования Первородного Элемента

    Хорошие новости Ли Даню принес Тянь
Чжэнь.
Последние несколько дней он приставал
к Цао Чжэньяну, как сталкер, прося для Ли Даня тысячу духовных каменей.
Духовные
камни, также известные как духовные кристаллы, являются основной валютой,
которая используется среди культиваторов на всем континенте.
Так же, как обычные залежи золота и
серебра, это своего рода руда или правильнее сказать
драгоценные камни,
которые на протяжении миллионов лет поглощают духовную энергию Неба и Земли.
После добычи
и обработки из них удаляются примеси, и они принимают форму красивых
шестигранных кристаллов.
Культиваторы
используют их как валюту, а также для поглощения концентрированной духовной
силы внутри них, во время ежедневной практики.
Ученики,
отправляющиеся впервые на задания во внешний мир на стадии Первородного
Элемента, получают от школы «стартовый капитал» в двести духовных камней каждый.
После этого ученики сами зарабатывают или же теряют камни.
Поэтому для Ли Даня, который до сих пор находится в деревне новичков, получить тысячу... точнее тысячу
десять духовных камней, уже невероятно хорошо.
Тем не
менее, стоит отметить, что глава Цао Чжэньян не соврал. Эти духовные камни в
основном были просьбой Му Циньсюань защитить Оуян Лин.
Ведь какая
секта может потратить пятьдесят тысяч духовных камней на трехмесячное
пропитание одного человека?
Ты же не
будешь есть тысячелетний женьшень время от времени?
Цао Чжэньян
поощрил Ли Даня за то, что тот обнаружил, что Оуян Лин отравлена, и имеет
хорошие связи с Звездным Дворцом.
Но, неожиданно,
Тянь Чжэнь продолжал преследовать его из раза в раз и давить на него.
Такой же бесстыдный, как его старшие братья и сестры в
молодости.
Ради тишины, а также учитывая, что Ли Даню в
течение следующих трех месяцев предстоит готовить еду для Оуян Лин, он решил
дополнительно дать ему тысячу кристаллов.
В отношении
этих духовных камней у Ли Даня появились совершенно новые планы.
Он приложит все свои силы, чтобы взойти
на стадию образования Первородного Элемента в течение следующего месяца.
Поспрашивав
у старших братьев, он понял, что как только достигнет стадии образования Первородного Элемента, духовная энергия во всех его
меридианах начнет медленно преобразовываться в жидкость, что будет иметь
взрывную силу.
Но это еще
не все. В момент прорыва его душа уплотнится и его духовное сознание расширится,
а также будет более гармонично взаимодействовать с окружающим миром.
Другими
словами, это настоящий шаг в мир культивации, ты полностью переродишься и начнешь
жить заново.
Это такое
замечательное чувство. Когда он достигнет стадии Первородного Элемента,
увеличится его духовное сознание, и вероятность запомнить три тысячи духовных
растений всего за один месяц значительно возрастет.
К тому же Оуян
Лин останется здесь еще три месяца, а значит у него будет месяц на прорыв и
месяц на задачу по самодисциплине.
Сказано —
сделано.
В тот же
вечер Ли Дань сел, скрестив ноги, взял по одному духовному камню в каждую руку
и начал следовать своим обычным методам практики.
Очень скоро
его глаза загорелись, так как он ясно ощущал, что духовная энергия в камнях
настолько плотная, что впитывая ее, она бурлит и наполняет каждый меридиан его
тела.
За мгновение
он продвинулся так же далеко, словно культивировал не меньше недели.
Тем не
менее, возможно, из-за слишком плотной энергии, его меридианы начали болеть,
как будто царапали кости.
К счастью,
его культивация была уже на восьмом слое Конденсации Ци, так что он мог выдерживать
обжигающую энергию.
Возможно, это
и есть причина, почему старшие братья и мастера не предоставляют духовные камни
для практики тем, кто на стадии Конденсации Ци.
Все нужно делать поэтапно.
Придя в себя,
Ли Дань снова начал поглощать энергию. На этот раз он управлял потоком, лишь
слегка приоткрыв «заслонку» в духовный камень, чтобы не повредить свои, все еще
слабые, меридианы и не оставить скрытых травм.
Днем Ли Дань
проводил время с Оуян Лин, помогая ей расслабиться, готовя еду и даже изучая
музыку. Ведь он теперь, можно сказать, профессионал в этих областях.
Однако
больше всего время он уделял поглощению энергии для практики, и его прогресс
был впечатляющим.
Через
двадцать дней он, наконец, прорвался на девятый слой Конденсации Ци, что в
обычных условиях потребовало бы как минимум три-четыре месяца.
После двух
дней отдыха, в тихий вечер, когда никто не мог ему помешать, Ли Дань достал ту
самую пилюлю Преобразования Элемента, которую он приобрел за пятьдесят тысяч
баллов.
От нее
исходил аромат, который вызывал в душе благодать, он облизал губы, вводя себя в
оптимальное состояние и проглотил ее.
Когда пилюля
Преобразования Элемента начала опускаться
по его пищеводу в желудок, внезапное ощущение легкой прохлады прошлось по горлу и опустилось вниз
– вслед за пилюлей.
Когда Ли Дань
уже начал думать, что у него что-то не так с кишечником, из даньтяня вырвался
поток чистой энергии, бешено втискиваясь в меридианы и кости, превращая их в
жидкость.
Ли Дань обрадовался и тут же отрегулировал дыхание,
чтобы оно стабилизировалось, и аккуратно начал распределять энергию по всему телу, так как некоторые
меридианы уже начинали болеть.
Через час
после начала, Ли Дань, который раньше сидел
со скрещенными ногами,
начал делать странные жесты: указательный палец пересекается с большим пальцем,
средние пальцы касаются друг друга, создавая уникальный жест.
Его аура
постепенно усиливалась, а одежда развевалась даже без ветра.
«Динь!»
В следующий момент в теле Ли Даня тихо
раздался четкий звук, словно капли воды падают в родник, и глаза Ли Даня
внезапно распахнулись.
В черных как смоль зрачках медленно
рассеивался молочно-белый свет.
Повернув онемевшую шею, он услышал характерный треск
костей, и это заставило его расхохотаться.
Наконец-то
он достиг начального уровня стадии Первородного Элемента!
Внутри его меридианов
уже четверть духовной энергии превратилась в молочно-белую жидкость, а впереди еще
находятся этапы — средний, поздний и великая завершенность.
Неудивительно,
что его духовное сознание увеличилось вдвое, это значительно укрепило его
уверенность в запоминании растений.
Он высвободил
свое новообретенное духовное сознание и сразу ощутил изменения в деревьях и кустарниках за пределами двора.
Звуки
насекомых, колебание деревьев, дуновение ветра – даже привычное звездное небо,
кажется, наполняется одухотворенностью.
Это и есть
мир, который видит культивирующий, достигший стадии Первородного Элемента?
Хм?
В этот момент, когда духовное сознание
Ли Даня высвободилась, он обнаружил, что к этому месту быстро приближается
фигура.
Это аура, казалось, принадлежала Оуян
Лин.
Почему она пришла сюда посреди ночи?
Ведь сейчас
она должна быть на вершине Иньлуо?
Ли Дань был растерян и уже собирался
встать, как вдруг в его сознание вошла еще одна легкая волна энергии.
Аура этой фигуры была холодной, словно тихая ядовитая змея,
медленно следующая за Оуян Лин.
Ли Дань изменился
в лице и собирался приблизиться, чтобы разобраться в ситуации. Однако противник,
кажется, почувствовал его, и в ответ на приближение Ли Даня, обрушил на него мощный
ментальной удар. Ли Дань вскрикнул от боли, его духовное сознание только что испытало
невообразимо яркую боль, он чуть не
потерял сознание.
Тем не
менее, он даже не думал останавливаться, немного пошатываясь Ли Дань побежал
вниз по горе.
Оуян Лин тем
временем радостно бежала, она была уже на полпути к дому Ли Даня. Ее лицо раскраснелось от волнения.
Это сильно контрастировало
с ее унылым выражением лица, что редко менялось в последний месяц.
И всё
потому, что сегодня вечером, используя странные ноты, которые дал ей Ли Дань,
она наконец закончила старинную партитуру.
Исполнив созданную ей мелодию всего
раз, она сама была
поражена, посреди ночи она смогла привлечь лесных животных этой композицией,
они тихо пришли и просто расположились у двери – прислушиваясь!
У неё была
уверенность: эта нотная запись непременно удивит стража-хранителя в Долине Звуков. Если она передаст её своему учителю
то, даже если умрет, она выполнит свое обещание – помочь ей унаследовать оставленное
там наследство, и сможет оправдать заботу учителя.
В этот момент Оуян Лин просто хотела
поделиться такими хорошими новостями с Ли Данем.
Ведь во всем
Тянья Хейгэ он ее единственный друг. И именно он помог ей решить эту загадку Звездного
дворца, сотни лет остававшуюся неразгаданной.
Впереди уже
показался дом Ли Даня, и свет горит, а значит он не спит.
У Оуян Лин на
лице появилась улыбка, и она ускорилась.
«Оуян Лин,
осторожно!» - внезапно Ли Дань появился на скале в нескольких сотнях метров
впереди, тревожно что-то крича.
Оуян Лин на мгновение растерялась, но
не услышала, что именно кричит Ли Дань, так что она быстро
подняла партитуру в руке.
«Брат Ли, смотри скорее, смотр-…»


    Кто хочет меня убить?

    В то же
самое время в лесу, позади Оуян Лин, фигура в черном плаще увидев ноты в ее
руках, мгновенно напряглась.
Быстрым
движением одной руки, тень выпустила из кончиков пальцев мрак, что с
громогласным лязгом образовал пять черных цепей.
Цепи со
свистом пронзили воздух, направляясь прямо к голове Оуян Лин.
Безжалостный
удар, целью которого является убийство Оуян Лин.
Оуян Лин
мгновенно осознала, что что-то не так, и инстинктивно обернулась, черные цепи
были уже менее чем в метре от нее!
Ее лицо
мгновенно побелело.
Слишком
близко, никак не избежать!
Все кончено!
Тем временем
на лице человека в черном появилась злорадная улыбка, но в следующий момент,
его уши уловили эхо резкого и пронзительного звука соны.
Волны
отзвуков распространялись, замедляя его агрессивные движения и убирая улыбку с
его уст.
Увидев, что
скорость черной цепи замедлилась, Оуян Лин немедля повернулась вбок, а затем
развернулась, раскинув руки назад.
«Тяжелый
молот небесного грома!»
Ее лицо выражало
злость, она хлопнула по бездонной сумке и перед ней появились десять железных
шаров, сверкающих молниями, которые мгновенно заметили цель и метнулись к
человеку в черном.
Бум! Бум! Бум!
В следующий
момент раздались ужасающие взрывы, которые привели к разрушению большой части леса
и валунов.
«Черт
побери!»
Человек в
черном плаще инстинктивно убрал свое оружие. Он с трудом нашел возможность
атаковать, и теперь одним плевком от этой мелкой рыбешки его планы оказались
разрушены.
Он продолжал
прыгать, пока не приземлился в безопасной зоне поодаль, его грудь сильно вздымалась
и опускалась, он потряхивал головой, а затем свирепо посмотрел в сторону Ли
Даня, стоящего на возвышении.
В этот
момент Ли Дань держал в руках сону, и на грани своих возможностей исполнял
недавно полученную технику звука – «Магические звуки семи драгоценностей!»
Как только
слушатель поглощен мелодией, все его движения могут быть замедлены.
К счастью,
сегодня ночью он достиг стадии Первородного Элемента и мог намного эффективнее
использовать силу «Магических звуков семи драгоценностей», но несмотря на это,
он смог всего лишь на короткое время замедлить противника.
Кто он
такой?
Каким
образом он смог сюда проникнуть?
Почему никто
его не заметил?
Ли Дань не
мог больше думать об этом, его поглощала боль от ментального удара. Он просто
взял сону и продолжил играть, тряся головой и покачиваясь.
Острые звуки
продолжали разноситься эхом, грациозно танцуя с облаками под яркой луной.
Однако в
этот момент противник был готов к атаке, и новая попытка Ли Даня замедлить и
сбить его с толку – сильно упала в эффективности.
«Черт
побери, явно что-то пошло не так! Господин приказал, чтобы каждая тень тихо
следовала за одним из учеников на испытании. Как только кто-то завершит мелодию
из древних нот Долины Звука, немедленно убейте его и захватите запись».
«Раньше у
меня были некоторые сомнения, поэтому я не решался действовать. Видимо,
бдительность на Пике Иньлуо оказалась слишком высокой, вероятно, они опасаются
того, что некоторые мужчины могут подкрасться ночью…»
«Также из-за
высокой бдительности испытуемых – невозможно приставить слишком сильную тень
избежав при этом подозрений и обнаружения».
«Первоначально
– это было идеальное время для атаки, но кажется, что из-за злорадного волнения
у меня возникли колебания духа, и этот малек на стадии Первородного Элемента заметил
меня. Какая неприятная переменная была мной упущена».
В одно
мгновение Оуян Лин убрала ноты, а колокольчики на ее поясе быстро увеличились,
вмиг превратившись в две золотые шестеренки возле ее груди, испускающие
ужасающую силу и быстро вращаясь.
«Кто ты?» - прозвучал
ледяной голос насторожено стоящей Оуян Лин.
Человек в
маске взглянул на нее, осознав, что лучший момент для атаки уже упущен, сейчас она
настороже и следующая такая удачная возможность крайне маловероятна.
Сейчас его
главная задача – как можно скорее передать информацию своему господину.
Годы
тренировок позволили ему мгновенно понять, что нужно делать дальше и, не теряя
времени на разговоры, он повернулся и начал убегать.
«Кто дал
тебе смелость совершить покушение на пике Тайхуа? И не слишком ли поздно теперь
убегать?» - раздался громкий голос в следующий момент.
Ли Дань
поднял взгляд.
«Третий
брат!»
Грохот!
С этим
криком земля дрогнула, а затем из-под нее взметнулась огромная рука,
сформированная из глины! Стремясь к небу, она зажала в ладони убегающую фигуру.
Свист!
Но тень за
мгновение сломала один из пальцев и вырвалась из ловушки.
«Неплохие трюки,
но что ты скажешь на это?»
В этот
момент также прозвучал шутливый голос четвертого старшего брата – Лин Фэна.
Прежде чем
фигура успела среагировать, перед ней появилось пурпурное копье, превратившееся
в вихрь ветра.
Прямо перед
глазами!
Черная тень
была потрясена, из-за ее спины выбросились десятки черных цепей, сотканных из
мрака, они словно ядовитые змеи, сопротивляющиеся свирепому ветру.
«Динь-динь-динь!»
Столкнувшиеся
между собой копье и цепи – породили бесчисленное количество искр.
В это время
гигантская рука третьего брата опять приближалась, пять пальцев образовали кулак,
который ударил по хвосту копья, заставив его яростно рвануться вперед.
Огромная
сила заставила человека в черном изрыгнуть кровь, черные цепи вокруг его тела
также внезапно сжались.
Но было
очевидно, что человек в черном не хотел драться, он внезапно отступил назад,
едва избежав выпада в шею от копья и гигантского кулака.
Он сделал
еще один шаг назад, как внезапно что-то странное начало происходить с
окружающим пространством, а его собственное тело постепенно расплывалось в
воздухе.
«Это
нехорошо, он собирается сбежать!» - крикнул бежавший к ним Ли Дань.
Две шестеренки
возле Оуян Лин стремительно двинулись вперед.
Но что
странно, будь то атака Оуян Лин или братьев, их удары проходили сквозь его
размытую фигуру, не причиняя ему никакого вреда.
«Земля —
твоя тюрьма!»
В это время
с вершины горы, пронесся красный луч света, со звуком «жужжания» образовав
красный куб, мгновенно окруживший тень.
Фигура,
которая уже сильно размылась, начала медленно возвращаться в обычное состояние.
Только
теперь человек в черном действительно запаниковал.
Мастер Тянь
Чжэнь и его жена Ся Ванжун появились в пижамах, а Чен Хай и Лин Фэн наконец показали
себя.
Они висели в
воздухе.
Увидев
мастера, Ли Дань наконец-то почувствовал облегчение.
Человек в
черном запертый в кубе понял, что у него больше нет возможности сбежать, он
медленно перевел свой взгляд на Оуян Лин, в его глазах заблестели насмешливые нотки.
«Ты тоже
долго не протянешь!»
Сказав это,
его глаза наполнились смертельной решимостью. Он открыл рот и из него вырвался
серый свет, который превратился в бумажный талисман.
С ужасающей
разрушительной силой, талисман резко прижался к его лбу.
Тянь Чжэнь почувствовал
эту энергию и его лицо внезапно изменилось.
«Быстро
уходите!»
Не дав
времени на реакцию остальным, он двинулся вперед, взмахнув рукой. Вокруг Ли
Даня и остальных мгновенно появились защитные барьеры, что укрыли их. Затем он
начал быстро складывать печати, чтобы наложить на человека в ловушке какое-то
заклинание.
Бум!
Через
мгновение ужасающий по мощи взрыв вырвался оттуда.
Несмотря на
то, что Тянь Чжэнь быстро создал столько защитных барьеров, ужасающий взрыв
разрушил их, а несколько человек унесло ударной волной в стороны.
Когда Ли Дань
наконец восстановил равновесие, он проигнорировал бурлящую внутри него энергию,
и посмотрел сквозь облака пыли.
Место, где
находился человек в черном, превратилось в огромный кратер, а таинственный
человек вероятно умер, не оставив после себя даже пепла.
Всё это было
похоже на тех «смертников», о которых часто говорят в телесериалах.
Так
решительно?
Похоже, что
у него было намерение погибнуть вместе с другими.
После того,
как Тянь Чжэнь убедился, что никто не пострадал, он вздохнул с облегчением, а
затем перевел взгляд на огромный кратер и нахмурился.
«Какой
ужасный взрыв!»
Ух!
И вот, в
этот момент патрульная группа пика Тайхуа прилетела с подножия горы, а недалеко
из пространства вырвались около дюжины мастеров пиков и глава Цао Чжэньян.
Убедившись,
что Оуян Лин не пострадала, они вздохнули с облегчением.
Похоже, эти
пятьдесят тысяч духовных камней действительно не так легко получить, я оказался
недостаточно бдителен!
«Что
происходит?» - поспешно поинтересовался Цао Чжэньян, обращаясь к Тянь Чжэню.
Тянь Чжэнь
посмотрел на своих учеников – Чен Хая и Лин Фэна, он почувствовал волны их духовной
энергии и вдруг осознал, что что-то не так.
Чен Хай и
Лин Фэн перевели взгляд на Ли Даня, как будто догадавшись о чем-то.
Мы оба
услышали взрыв и только тогда сообразили, что что-то неладно, а что вы вдвоем
здесь делаете посреди ночи?
Серия
взглядов переместилась на Ли Даня, словно эстафета.
Ли Дань
почувствовал непонятное беспокойство. Это действительно не имеет ко мне
никакого отношения. Любой человек поймет, что это Оуян Линь привлекла сюда убийцу.
Да, но
почему они здесь посреди ночи, что вы здесь делаете?
Даже если бы
вы ели поздний ужин, то время уже слишком позднее.
Он перевел
взгляд на Оуян Лин.
Оуян Лин в
этот момент стояла на краю кратера нахмурив брови, в ее голове раз за разом,
словно эхо, звучали слова того человека перед смертью.
«Я никогда
не встречалась с ним, но он знает о состоянии моего тела. Может ли это быть
связано с человеком, стоящим за ним?»
«И почему он
решил действовать сегодня? Ведь раньше, когда я путешествовала одна, было много
возможностей».
«Возможно,
из-за этого?»
Говоря
вслух, Оуян Лин достала ноты, которые она дорисовала сегодня ночью.
Никакой
информации о личности этого человека не сохранилось, все следы исчезли,
уничтоженные взрывом.
Глубокое
чувство беспокойства проникло в сердце Оуян Лин.
В конце
концов, кто хочет меня убить?
Это кто-то,
кого я знаю?


    Все поменялось, «Святой любви» изменил свои чувства!

    Новости о
том, что прошлой ночью на пик Тайхуа проник посторонний и ему почти удалось
убить Оуян Лин, уже на следующий день распространились по всему Тянья Хейгэ.
В конце
концов, прошлой ночью было так много шума, и многие пришедшие позже видели последствия
сражения.
Поговоривают,
что было наказано множество патрульных, включая пятерых старейшин, охранявших
ворота.
Теперь все пики
усилили бдительность, и люди оказались в тревожном состоянии.
«Ты слышал о
вчерашней попытке убийства? Это было ужасно».
«Кто бы
сомневался, половина склона горы разрушена».
«Ты немного
преувеличиваешь, но это близко к тому, что я слышал. Жаль, что место теперь
запечатано, и никто не может туда попасть».
«Но я
слышал, что наш «Святой любви» Ли Дань и ученица из другой секты – Оуян Лин, подверглись
нападению во время свидания посреди ночи, и Ли Дань получил немало травм спасая
ее».
«Правда? Или
это лишь слух?»
Во время
обеда в столовой, многие люди стали тайно обсуждать эти новости.
«Конечно,
это правда. Мой старший брат является членом охранной команды пика Тайхуа, и он
сказал, что когда они прибыли, Оуян Лин была в неопрятной одежде, так что можно
предположить, что она только вышла из комнаты Ли Даня».
«О, мой
дорогой «Святой любви» действительно заслуживает своего звания, он даже смог
покорить членов внешней секты. Идол!»
«Я скажу так,
Ли Дань использовал все свои связи, чтобы попасть в Зал Тысячи Звуков, и всего
через месяц ушел оттуда. Я уверен, что Лу Шияо снова отвергла его, возможно, с
оскорбительными словами. В противном случае он бы не был полон решимости уйти
оттуда».
«Великие умы
думают одинаково. В конце концов, если ты себя унижаешь, со временем это тебе
надоест».
«Я
поддерживаю этот новый роман, Лу Шияо слишком высокомерна, думает, что она
единственное крупное дерево на этой земле, а у других тем временем ресурсы
гораздо больше, чем у нее».
«Точно,
точно!»
В обеденной
зоне пика Иньлуо, раки во рту Лу Шияо внезапно стали неприятными на вкус.
Она слушала
сплетни, а ее лицо становилось все холоднее.
Ей пришла на
ум гуцинь, которую Ли Дань подарил ей, когда уходил. Она думала, что это была
шутка, но оказывается он действительно собирался попрощаться с прошлым.
Почему?
Я уже начала
испытывать к нему чувства, почему он не может попытаться еще раз?
Ведь он же «Святой
любви», разве он не должен был почувствовать колебания моего сердца?
Вокруг
продолжали звучать разговоры других людей, которые казались ей временами
какими-то отдаленными, а временами близкими.
«Не
удивительно, что они постоянно вместе, он жаждет любви, а она готова принять
его чувства».
«А вы
заметили, что именно вчера ночью Ли Дань достиг стадии Первородного Элемента.
Никто из мастеров вершин даже не задавал вопросов, это точно связано с тем, что
Оуян Лин дала ему что-то ценное».
«Как я
завидую! Я вдруг перестал мечтать о драках, тоже хочу такую спутницу пути,
только, к сожалению, я не такой способный, как Ли Дань».
«Кстати,
сегодня кто-то заметил, что Ли Дань рано утром пошел к пику Даньхуа. Я думаю,
что это связано с состоянием здоровья Оуян Лин».
«Большую
секту это даже не волнует. А он хочет сам справиться с этим. У него есть такие
способности?»
«Я не знаю,
есть ли у него способности, но он показывает свою любовь реальными действиями. Говорят,
что женщины передают свои обиды следующему партнеру, а мужчины компенсируют
свои долги перед следующей партнершей. Выглядит как правда».
«Излишне
говорить, что «Святой любви» изменил свои чувства!»
В столовой за
всеми обеденными столами обсуждали то, что произошло прошлой ночью. Бао Ювэй
наблюдал, как Лу Шияо за дальним столом встала и тихо ушла, он вздохнул.
Что за дела
Ли Дань? Что у тебя на уме?
Я отступил, а
ты меня догнал. Даже невооруженным взглядом видно, что она начала проявлять интерес
к тебе.
А что насчет
Оуян Лин? Теперь все знают, что ей осталось недолго. Ты сейчас флиртуешь с ней,
но когда настанет время, она просто отойдет в мир иной. Как ты собираешься
справиться с этой ситуацией?
Планировать
будущее для себя – это хорошо, но нужно действовать с умом.
Кстати,
сегодня я, по-видимому, видел, как ты направлялся на пик Даньхуа.
В чем дело,
ты собираешься лечить ее? Даже большая секта не может ничего с этим поделать.
Сейчас
лучший выбор – держаться от нее подальше. Может быть еще одна попытка убийства.
Осторожней, пока ты вместе с ней.
Пик Даньхуа!
Ли Дань
только что чихнул более дюжины раз подряд. Ученик, сидящий напротив, выглядел уже
немного обеспокоенно.
Ведь слухи о
вчерашнем происшествии уже давно распространились.
Говорят, что
они занимались парной культивацией, а потом на них напали.
Глядя на это
таким образом, он должен был простудиться, потому что был застигнут врасплох.
«Старший
брат Ли, ты хочешь лекарство от лихорадки или от внутренних травм? У меня есть
оба варианта, я могу сделать скидку для тебя. Просто не забудь обо мне, если в
будущем разбогатеешь!»
Ученик
наконец-то увидел, что Ли Дань пришел в себя, и на его лице появилась извиняющаяся
улыбка.
Что за лекарство
от лихорадки? Что за внутренние травмы?
И где я
собираюсь разбогатеть?
Почему ты
говоришь так странно?
Ли Дань
вытер нос. Хотя его духовное сознание было повреждено вчерашней ментальной атакой,
но после лечения и осмотра учителем ночью, у него больше не было серьезных
проблем.
И он пришел
сегодня, чтобы начать новое задание по самодисциплине.
«Дело в том,
что в Зале Заданий появилось задание по уходу за духовными растениями, и я его
принял. Вот жетон!» - Ли Дань передал жетон собеседнику.
Лицо алхимика
нахмурилось. Да, это действительно задание из Зала Заданий.
Ты конечно
не промах, вчера его выпустили, и сегодня ты уже здесь. Но за месяц ты получишь
лишь 50 очков.
В твоем
положении, ты считаешь это достойной оплатой своего времени?
Возможно,
как все говорят, он делает это ради девушки?
Ведь из-за
Лу Шияо он признавался, готовил еду, играл на музыкальных инструментах.
И теперь,
когда девушка из великой секты больна, ты подходишь и предлагаешь позаботиться
о травах.
Ты что –
хочешь научиться делать эликсиры самостоятельно?
Это довольно
сложно. Я уже учусь алхимии почти десять лет, но я до сих пор всего лишь начинающий
алхимик, алхимия слишком сложна, это целый мир, который требует долгого
исследования на протяжении всей жизни.
Тут нет быстрых
решений.
Но в конце
концов, если хочешь стать алхимиком, то первое с чем ты столкнешься, это
различные растения. Тебе нужно почувствовать их, контактировать с ними, понять
их свойства и воздействие, только потом можно переходить к следующему этапу.
Увидев
недоверчивость на лице алхимика, Ли Дань тут же сообразил.
Он раскрыл
свою ауру стадии Первородного Элемента, алхимик уставился на него сузившимися
зрачками.
О, прошлой
ночью он действительно достиг стадии Первородного Элемента! Я до сих пор помню
то время, когда он выразил свои чувства Лу Шияо, Он был только на третьем
уровне Конденсации Ци. Сколько времени это заняло?
Такое ужасно
прогрессивное развитие!
Я тоже не
хочу много работать!
Ли Дань
сказал: «У нашей секты есть правила: когда достигнешь стадии Первородного
Элемента, ты можешь брать задания из Зала Заданий для внешних миссий. К тому же
ученик может добровольно прийти на пик Даньхуа, чтобы изучить и познакомиться с
атрибутами различных растений, чтобы потом, когда выйдешь наружу – смог собрать
их, не упуская ценных растений, о которых узнал».
Этот алхимик
быстро кивнул. Ты не обязан объяснять причину, я понимаю, я все понимаю!
«О, так вот
оно как, теперь я понял. Кстати, у нас тут недавно был парень по имени Цянь из шестого
лечебного сада. Он провел здесь три месяца, чтобы изучить растения так же, как
и ты. Вчера он решил, что хватит, и ушел, завершив задание. Ты как раз заменишь
его».
Ли Дань
кивнул. Действительно, неплохо получается.
«Как мне к тебе
обращаться?» - улыбнувшись, спросил Ли Дань.
Алхимик
слегка поклонился: «Меня зовут Сунь Юцай, я внутренний
ученик. Старший брат — прямой ученик, и его уровень совершенствования выше
моего. Вы можете звать меня просто – Сяо Сунь».
*«Сяо» – может
использоваться как форма обращения, чтобы подчеркнуть маленький возраст
человека или значительно реже статус, что часто зависит от контекста.*
«Даже как-то
неудобно, Сяо Сунь!»
«Не
переживай брат Ли, вот справочник по растениям пика Даньхуа. В нем изображено
4700 видов трав, их внешний вид, условия роста, способы хранения, родственные
виды и так далее, здесь все подробно описано».
«Однако
духовные растения, посаженные в каждом лекарственном саду, разные. Чтобы
избежать загрязнения пыльцой, они выращиваются в специфических условиях».
«Если хотите
узнать больше, можете исследовать и другие зоны».
...
Всю дорогу Сяо
Сунь рассказывал Ли Даню детали, и они наконец добрались до долины, разделенной
на сотни полей, каждое из которых было обнесено энергетическим барьером, чтобы
предотвратить случайное опыление.
Взглянув на
этот аккуратный план застройки, Ли Дань глубоко вдохнул.
Это просто
рай для людей с одержимостью насчет порядка.
В следующий
месяц он, вероятно, будет проводить здесь большую часть своего времени.
Что касается
Оуян Лин, глава секты уже обеспечил ей защиту.
Новое
задание на самодисциплину – сто видов трав в день, а вот и я!


    Дружба — это самое нежное признание любви

    Пик Иньлуо!
Лу Шияо сидела,
держа в руках гуцзинь, которую она назвала «Сердцебиение», и легко играла
композицию «Мифы», написанную двумя людьми.
Впервые она
чувствовала себя так одиноко внутри.
Так было и
раньше, но никогда не было столь сильного одиночества.
Сегодня она
пошла навестить Оуян Лин, вернее, многие старшие сестры с пика Иньлуо вместе
пошли навестить ее.
В конце
концов, они вместе учились в Зале Тысячи Звуков в течение некоторого времени, и
она, яркая и миловидная, поделилась с ними множеством знаний, с которыми они
редко сталкивались до этого.
Она была так
напугана прошлой ночью, ее нужно утешить и поддержать.
Она
спряталась в толпе, глядя на девушку, которая неохотно улыбалась.
Она
выглядела усталой.
Да, в таком
молодом возрасте ее жизнь пришла к концу, даже великая секта не может помочь.
Она могла
только беспомощно вести обратный отсчет своей жизни.
И что еще
более ужаснее, даже на грани смерти она не знает, кто стоит за её бедой.
Но даже в
этом случае все еще есть люди, которые не любят ее за то, что она не умирает
достаточно быстро, и хотят отправить ее в последний путь.
Увидев ее
рассеянный взгляд, Лу Шияо почувствовал себя немного расстроенной.
И она
заметила ещё одну вещь: независимо от мягких волос на мочке ее уха или
плавности движений, всё говорит о том, что Оуян Лин — девственница.
*«мягких
волос на мочке ее уха» - тут подразумевается нежность и невинность человека*
Другими
словами, все те слухи были ложными.
Не понимая почему,
но она почувствовала некоторою радость.
И сейчас
одиночество — это ее сомнения в отношении жизни.
Глядя на
море облаков в небе, Лу Шияо перестал играть.
Поскольку Ли
Дань учиться на пике Даньхуа ради спасения, она должна что-то сделать, а не просто
смотреть, как она вот так умирает.
Даже если
она понимала, что это бесполезно!
Она
посмотрела на далекий пик Даньхуа, возможно, она нужна ему прямо сейчас.
...
У Ли Даня
болела голова, он был в соломенной шляпе, немного похож на старого фермера, в одной
руке он держал книжку с лекарственными травами, а другой практически изучал их
же.
Вначале он с
легкостью справлялся со своей работой, но когда дошел до 50 растений, он
столкнулся с растением, чем-то похожим на предыдущее, и запутался.
Затем их
становится все больше и больше. Можете поверить, некоторые из них, с виду
близнецы, различались по цветку из-за одного дополнительного листика и носили
разные названия.
Когда я
думаю о том, что завтра будет еще сто новых растений, а послезавтра еще. Я не
могу запомнить все каждый день, и если они перемешаются в голове, то я буду
тем, кто будет страдать в итоге.
Как же
сложно быть алхимиком!
Ли Дань
энергично потер виски, но в этот момент внезапно прозвучал красивый и мягкий
звук гуцзинь, словно пара рук нежно погладила его духовное сознания.
Элегантно,
просто и тихо!
Первоначально
встревоженный разум Ли Даня, также медленно успокоился в этот момент.
Он поднял
голову и увидел сидящую на камне фигуру, исполняющую мелодию.
Ли Дань не
ожидал, что здесь появится Лу Шияо.
Однако он чувствовал
особое духовное благословение этой мелодии на гуцзинь, и не мог не быть
благодарным.
Издалека он с
улыбкой кивнул, и Лу Шияо тихо ответила тем же.
Они не
произнесли ни слова, один продолжал запоминать растения, другая играла музыку,
предназначенную только для одного человека.
...
Время шло
день за днем, благодаря помощи Лу Шияо – Ли Дань запоминал все быстрее, и в
большинстве случаев ему удавалось запомнить более ста пятидесяти растений за
день, а потом повторить их вечером, чтобы наверстать упущенное ранее.
Из-за этого «свидания»
Лу Шияо и Ли Даня на пике Даньхуа, вокруг начали ходить всевозможные слухи.
Они двое не
могли этого слышать, они не удосужились слушать или объяснять.
Они оба
знали, что делают.
Иногда люди
бывают глупы, они знают, что результатов не будет, но продолжают делать это не
смотря на всю глупость.
Для них не
имеет значения, даже если они потерпят неудачу.
Потому что
они пытались и старались, вкладывая все свои силы!
Достаточно!
【Динь: Поздравляем хозяина, вы выдержали месяц, выполнив задачу по запоминанию ста растений
ежедневно, проверка начнется через полчаса, будьте готовы! 】
Сегодня Ли
Дань снова услышал голос системы, положил образцы духовных растений и вздохнул
с облегчением.
Наконец-то
пришло время!
Взглянув на Лу
Шияо, которая всё ещё играла на гуцзинь, улыбка появилась на губах Ли Даня,
затем он сел в позу лотоса и стал тихо ждать.
С течением
времени Ли Дань почувствовал, как его сознание внезапно было затянуто в другое
пространство.
Перед ним
мелькали разноцветные потоки света, как счастливые маленькие феи.
Когда
некоторые из них столкнулись, они начали медленно образовывать очертания растения.
Уголки рта Ли
Даня искривились в улыбке, и он сразу произнес: «Лотос с черными листьями, с
тремя листьями и четырьмя корнями, возраст около сорока семи лет, растет в
черной воде, с большой вероятностью имеет сопутствующую сущность – кровавого
духа лотоса».
Появилась
галочка, и потоки света образовали другое духовное растение.
«Трава Пламени Ледяного Духа, под
корнем есть три красных круга, которым более ста лет…»
«Толстая грибная трава...»
«Фиолетовый императорский женьшень...»
Снаружи Лу
Шияо наблюдала за поглощенным Ли Данем, который не двигался ни на миллиметр.
Затем она тоже прервала свою игру и взяла флакон с чистым духовным маслом,
чтобы нанести его на пальцы.
Отдохнув
немного, она смотрела на Ли Даня, поддерживая подбородком руками.
Раньше она
этого не замечала, но теперь он кажется ей довольно привлекательным.
Это своего
рода внутренняя красота, выдающаяся внутренняя красота!
Прошел всего
месяц, как он может помочь Оуян Лин, выучив эти лекарственные травы?
Хотя
согласно разговорам, Оуян Лин должна была остаться в Тянья Хейгэ три месяца,
уже прошло два из них, а учитывая предыдущее покушение, её учительница Му Циньсюань,
вероятно, скоро придет забрать её домой.
В конце
концов, когда Оуян Лин сказал, что останется здесь, чтобы есть еду Ли Даня, он действительно
много сделал, но прямо сейчас они не виделись почти месяц.
Кажется, Оуян
Лин поняла это и не преследовала Ли Даня, вероятно, опасаясь, что еще одна беда
может случиться и ему просто не повезет.
Сегодня,
когда Лу Шияо шла сюда, она видела свою наставницу Чжу Юйюнь, которая была
одета в официальную одежду и держала направление в сторону главного пика.
Если я не
ошибаюсь, то старшая Му Циньсюань должна прийти сегодня.
Юху, оу-у э-э-э
——
В этот
момент Ли Дань, который сначала был неподвижен, внезапно вскочил с земли и
начал прыгать от радости.
«Успех,
успех!»
«Я знал, что
смогу это сделать. Кто я? Я – Ли Дань! Я красивый молодой человек, которого все
любят и даже цветы расцветают при моем приходе!»
«Эти
несколько сотен растений не могут меня остановить. Сто баллов! Ты видел? Сто
баллов!»
«Уф,
наконец-то закончил, это было нелегко, но я справился!»
Лу Шияо
поднялась, не понимая, почему Ли Дань, который только что «отдыхал» – внезапно
так возбудился.
Ли Дань тоже
заметил Лу Шияо в этот момент, рассмеялся и подбежал прямо к ней, крепко обняв.
Лу Шияо был
совершенно ошеломлена и даже забыла увернуться.
К тому
времени, когда она это поняла, Ли Дань уже отпустил ее и держал за руку.
«Спасибо,
спасибо тебе, сестра Лу. Я так счастлив, ты даже не знаешь, это… ну, это такое
чувство, которое трудно выразить словами. Посмотри какое небо голубое, какие высокие
горы, зелень травы, эмм… да, именно это!»
Лицо Ли Даня
раскраснелось, его восторг был столь велик, что он едва мог выразить свои
чувства.
В конечном
итоге – мир так прекрасен, и он так счастлив!
Лу Шияо тоже
слегка покраснела: «Да, главное, чтобы ты был счастлив».
«Пойдем,
уйдем отсюда и никогда больше не вернемся», — с восторгом сказал Ли Дань, и
потащил Лу Шияо за собой.
Лу Шияо была
немного сбита с толку: «Что случилось?»
Ли Дань
ответил: «Здесь нет тех трав, которые мне нужны, да и возраст их недостаточный.
К тому же у меня осталось десять тысяч баллов на счету, я попробую пойти в Зал
Лекарственных Трав попытать счастья!»
«Зачем тебе
травы?»
«Для
алхимии?»
«Для
алхимии?» - Лу Шияо опять была поражена, она хотела смеяться, но не могла
решиться на это.
Это всё-таки
целая наука. То есть, ты посмотрел месяц на травы, и уже можешь заниматься
алхимией?
Если так, то
алхимики ведь будут повсюду.
Но кое-что
она все же должна сказать Ли Даню, вдруг что-то пойдет не так...
«Может быть,
пойдем в Зал Лекарственных Трав позже, а сейчас спустимся с горы?» - сказала Лу
Шияо.
Ли Дань
покачал головой: «Всё хорошо, я не устал. У меня сейчас есть уверенность, и мне
очень хочется попробовать».
«Ну, видите
ли, есть большая вероятность, что попытка алхимии завершится неудачей. Мы можем
попробовать в другой раз, не торопясь. Я буду рядом, когда настанет время. А
сейчас, может быть, спустимся с горы, вдруг Оуян Лин уже ушла...» - Лу Шияо не
решалась говорить прямо.
В этот
момент первоначальная улыбка Ли Даня постепенно угасла, и он посмотрел на Лу
Шияо.
«Её
наставница пришла?»
Лу Шияо
кивнула: «Я не уверена, но скорее всего…»
Как только
слова были произнесены, Ли Дань рванул вперед по горе.
Наблюдая за
его спешащей фигурой, Лу Шияо, оставшаяся на месте, прикусила губу, дрожащей
рукой погладила свою гуцзинь «Сердцебиение» и после небольшой ободряющей беседы
с самой собой, улыбка снова появилась на её лице, и она поспешила следом...


    Эти двое... не может быть?

    Пик Шэнцзю!
*«Шэнцзю» -
дословный перевод – «жилище богов» или «место божественного обитания»*
Этот пик
является местом, где располагается глава Цао Чжэньян, а также это место, где в
обычные дни собираются все мастера пиков для обсуждения важных вопросов.
Как и
предполагала Лу Шияо, Му Циньсюань действительно пришла.
Внутри Зала
Мрака Небес, все 18 мастеров вершин во главе с Цао Чжэньяном ожидали, одетые в официальную
одежду.
Утром он
отвел Му Циньсюань в запечатанное место пика Тайхуа, чтобы увидеть последствия взрыва.
Му Циньсюань
так и не смогла выяснить ничего определенного, не было ни малейшего понятия об
оружии, которым пользовался этот человек.
«Спасибо, что
позаботились об Оуян!» - в этот момент Му Циньсюань, одетая в дворцовый наряд,
не имела ни капли благородства великих сект, наоборот, она больше напоминала
мать, склонившуюся перед всеми.
Все
поспешили ответить на поклон.
Цао Чжэньян
сказал: «Это всего лишь мелочи. В конце концов, наши две школы можно назвать
даже родственными. Тетя Оуян также является второй ученицей младшей сестры Чжу.
Кстати, вы нашли способ излечения?»
Му Циньсюань
слегка покачала головой в ответ на вопрос, а затем повернула голову к двери
зала.
В светло-желтом
платье возле двери стояла Оуян Лин, будто ожидая кого-то.
Му Циньсюань
вздохнул: «По правде говоря, уважаемый Цао, Звездный Дворец далеко не самая
большая секта. Я не знаю, сколько сект больше, чем Звездный Дворец. Не говоря
уже, что рецепты для двух пилюль восьмого ранга неполные… даже если бы они были
целыми, стоимость одной таблетки составила бы как минимум семьдесят-восемьдесят
миллионов духовных камней. Даже если это не навредит фундаменту, секта не будет
платить за нее. А мне просто не хватает средств».
Цао Чжэньян
был глубоко тронут: если бы у него было так много духовных камней, он мог бы с
легкостью открыть более дюжины ветвей Тянья Хейгэ.
Пилюли
восьмого ранга были чрезвычайно редкими.
Алхимики
восьмого ранга встречаются еще реже, словно драконы, о них много легенд, но
видели их немногие.
«И что вы
собираетесь делать дальше?» - Цао Чжэньян тяжело вздохнул.
Му Циньсюань
посмотрела на лист с нотами в своей руке, затем обратила взор к Оуян, прислонившейся
к стене зала.
«Она умная и
хорошая девочка. Я просмотрела эти дополненные ноты, думаю, есть хорошие шансы
открыть Долину Звука и получить наследие. Если там есть пилюли восьмого ранга...»
- Му Циньсюань остановилась, звук ее голоса стал тихим.
Боюсь, даже
она сама не верит в то, что сказала.
Пилюли
восьмого ранга сами по себе невероятно редки, и только две из множества необходимы.
Вероятность такого события крайне мала.
«Она будет
очень рада. Я буду рядом с ней до конца...» - Глаза Му Циньсюань немного
покраснели.
Она
почувствовала, что это неуместно, и слегка провела рукой по глазам.
«Извините за
неудобство, уважаемый Цао. В таком случае, я уйду. Если у вас будет время, приходите
в Звездный Дворец и, если вам потребуется помощь, дайте мне знать. Я
обязательно помогу!» - Му Циньсюань поклонилась.
Для Цао Чжэньяна,
будучи главой секты, именно это было нужно.
На его лице
появилась улыбка: «Ладно, у меня толстая кожа, если мне действительно будет нужна
помощь, я не буду сдерживаться».
«Тогда
позвольте мне пожелать вам удачи в пути!»
«Спасибо!»
«Идем, Лин
Эр!» - Как только они вышли наружу, Му Циньсюань обратилась к Оуян Лин.
Оуян Лин обернулась,
посмотрела на учительницу и на нескольких человек, стоявших позади нее, слегка
прикусила губу и снова посмотрела вниз по склону.
Прошел уже
месяц, а брат Ли так и не появился. Ей он действительно казался старшим братом.
Рассказывал
ей шутки, чтобы развеселить.
Готовил для
нее вкусную еду, ни разу не повторившись.
Учил ее
музыке, чтобы успокоить ее душу.
И даже спас
ей жизнь в критический момент!
Но с тех
пор, как месяц назад произошло нападение, она находилась под строгой охраной, и
его больше не было.
Возможно,
это даже хорошо, так как я принесу ему только опасность.
Му Циньсюань
хлопнула по своей бездонной сумке, и появилась миниатюрная лодка. Затем она
бросила ее в небо, и в мгновение ока она превратилась в большой корабль с
крыльями.
Му Циньсюань
подняла Оуян Лин, встала на палубу и снова поклонилась примерно дюжине людей
внизу.
«До
следующей встречи!»
«Счастливого
пути!»
Но когда
корабль только начал взлетать, чья-то фигура внезапно взмыла вверх,
встревоженно крикнув: «Подождите, подожди-и-ите!»
Оуян Лин
мгновенно улыбнулась, услышав этот голос, и быстро наклонилась вниз, махая
рукой: «Брат Ли, брат Ли—»
После крика
он упал вниз.
Ли Дань
пошатнулся, запыхавшись: «Подожди, подожди, мое… мое задание еще не выполнено».
Другая
половина задания по самодисциплине — это спасение человеческой жизни, которое
важнее семи уровней пагоды. Только после полного излечения состояния Оуян Лин –
будет открыто следующее задание.
Теперь,
когда ты ушла, где я могу найти тебя?
Опасно
пошатнувшись на одной из каменных ступеней, Ли Дань едва не упал, но Оуян Лин,
который только что подбежала, сразу поддержала его.
«Хорошо,
хорошо, почти упал, чуть-чуть не хватило, ты... ты почему вообще не говорила со
мной, больше не хочешь видеть своего старшего брата?..» - Ли Дань наклонился, положив
руки на колени и задыхаясь – пытался причитать.
Гора Шэнцзю просто
слишком высока, и для его стадии Первородного Элемента такое путешествие было
крайне утомительным.
Вы также
установили много ограничений в воздухе, если бы вы не беспокоились о своей
безопасности, я бы давно воспользовался летающим мечом.
Наблюдая,
как Ли Дань так торопливо прибежал, чтобы проводить ее, Оуян Лин почувствовала
тепло внутри.
Му Циньсюань
тоже слетела сверху, подозрительно глядя на двух человек.
То же самое
касается Цао Чжэньяна и других. Чжу Юйюнь взглянула на них и подошла ближе. Лу
Шияо, которая тоже запыхалась, начал немного смущаться из-за поведения этих людей.
Только Тянь
Чжэнь в толпе тайно обрадовался.
«Пожалуйста,
не уходи!» - Ли Дань, что наконец отдышался, выдал такую фразу.
Оуян Лин
посмотрела в глаза Ли Даня и слегка покачала головой: «Я здесь уже более двух
месяцев, в оставшееся время я хочу своими глазами увидеть, как наставница
открывает Долину Звука, получит высокую оценку от Звездного Дворца и также у
меня есть некоторые личные дела...»
«Брат Ли, я
буду скучать по тебе. На последнем этапе моей жизни – спасибо тебе за вкусную
еду, которую ты приготовил для меня. Я буду скучать по тебе всегда. Сохрани
это, мне это не нужно. В будущем, когда будешь его использовать – помни,
когда-то у тебя была изворотливая младшая сестра, которая однажды ворвалась в твою
жизнь...»
Оуян Лин
сняла с талии колокольчик и вложила его в руку Ли Даня.
Ли Дань уже
видел это оружие раньше: столкнувшись с нападавшим, оно превратилось в две золотые
шестерни, вращающиеся с высокой скоростью. Отличное оружие.
Однако,
глядя на Му Циньсюань неподалеку и на Тянь Чжэня, утвердительно кивающего
головой, Ли Дань все равно вернул вещь обратно.
«Нет, это не
то, что я имею в виду. Я хочу, чтобы ты осталась хотя бы на два дня...»
«Брат Ли,
хватит говорить. Я понимаю. Эти дни я слышала слухи в вашей секты. Наверняка ты
прятался, чтобы избежать подозрений. Я всегда считала тебя старшим братом, это
правда. Люди не могут с этим спорить, особенно после всего, что ты сделал.
Послушай совет от младшей сестры: ты и сестра Лу действительно хорошая пара».
Оуян Лин снова
протянула ему колокольчик. Она посмотрел на Лу Шияо, которая давала им
пространство для разговора, с улыбкой на лице.
Лу Шияо,
находящаяся в десяти метрах, ответила ей улыбкой.
Ли Дань
энергично замотал головой, то ли у него закончился кислород, то ли он не ясно
выразился, то ли услышал что-то не так.
Я всегда
обращался с тобой как с младшей сестрой.
О чем ты
думаешь?
Ли Дань
снова вернул колокольчик и огляделся по сторонам.
Он выполнил
свое задание по самодисциплине на изучение лекарственных трав и даже получил
высшую оценку в 100 баллов.
Мастерство
младшего алхимика уже проникло в глубины его души.
Но он не мог
быть слишком уверенным. С одной стороны, он не был уверен, есть ли необходимые
травы на пике Даньхуа. С другой стороны, что, если он потерпит неудачу?
Это первый опыт
изготовления пилюль и у него не было практики.
Он также не
может разоблачить дело с пилюлей, не говоря уже о том, чтобы дать ей формулу
таблетки, чтобы она забрала ее для изготовления в своей секте.
Что, если
убийца все еще наблюдает за ней?
Что, если
человек из секты, причинивший ей вред, и алхимик в сговоре?
Все, что
случится, он должен будет решать сам.
Он серьезно
посмотрел на Оуян Лин, вдруг приблизился и проговорил тихим голосом:
«Ты веришь
мне?»
Оуян Лин моргнула,
затем улыбнулась: «Конечно – верю. Если бы не ты, я бы уже умерла месяц назад».
Ли Дань
кивнул: «Поверь мне, просто дай мне два дня, даже один день!»
Увидев решительный
взгляд Ли Даня, Оуян Лин почему-то почувствовала дрожь.
Внутренний
голос подсказывал ей:
Останься!
На следующий
момент Оуян Лин резко повернулась и посмотрела на Му Циньсюань: «Учитель, можем
ли мы задержаться еще на два дня?»
Му Циньсюань
сначала посмотрела на Оуян Лин, а затем на Ли Даня, который вздохнул с
облегчением.
Эти двое... не
может быть?
Тянь Чжэнь
торжествующе поднял брови.
Лу Шияо
посмотрела на них двоих, слегка опустила голову и ничего не сказала.
На самом
деле – все хорошо!


    Молодежь в наши дни…

    Му Циньсюань
в конце концов всё же не забрала с собой Оуян Лин, потому что Ли Дань сказал: «Можешь
ли ты остаться?»
В этот
момент многие мастера пиков начали проявлять уважение к этому «святому любви» из
младшего поколения.
Контакт
между ними, похоже, произошел в течение месяца, когда он готовил еду. Какой
метод он использовал, чтобы подобраться к ней?
С ее
ожидаемой продолжительностью жизни – меньше года, зачем ты к ней пристаешь?
Теперь даже Му
Циньсюань, которая была дружелюбна к главе Цао и всему Тянья Хейгэ, выглядела
настороженно.
Оуян Лин и Му
Циньсюань остались на пике Иньлуо.
Тянь Чжэнь
хотел что-то сказать своему ученику, но тот уже исчез.
Чего ты
стесняешься, я же не подходил к тебе за советом.
Что касается
Оуян Лин, у неё тоже было много вопросов. Брат Ли, оставил её, и пропал, не
сказав даже слова!
Напротив,
именно Лу Шияо последовала за Ли Данем в Зал Лекарственных Трав, видя, как он
уверенно выбирает нужные травы, она не могла избавиться от подозрений.
Он
действительно собирается заниматься алхимией?
Но когда он
научился этому?
Всего для пилюли
третьего ранга Трансформации Костей – требуется сорок семь видов лечебных трав,
и хорошо, что ни одна из них не является очень ценной, и все они доступны в
Зале Лекарственных Трав.
Чтобы
избежать подозрений и догадок, Ли Дань потратил все свои очки, купив 70 видов
трав и смешав их.
На этот раз
его порадовало то, что система действительно дала ему мастерство на
максимальном уровне начинающего алхимика, теперь он имеет большие шансы
изготовить эликсиры от первого до третьего ранга, если есть соответствующие
рецепты.
Время пойти
в Данциг!
Это главное
место для занятий алхимией на пике Даньхуа, с естественным пламенем земли. После
того, как Лу Шияо смущенно заплатила, Ли Дань поспешил в арендованную комнату в
центре.
Только Лу
Шияо осталась ждать его снаружи.
Пик Шэнцзю!
«Этот парень
оставил её и ушёл. А зачем он ушёл?» - спросил глава Цао Чжэньян.
Его ученик
ответил: «Отчитываясь перед учителем, согласно вашему запросу, я проверил, что младший
брат Ли принял задачу по уходу за лекарственными травами в Зале Миссий месяц
назад, потому что он прорвался на стадию Первородного Элемента. По словам учащихся
там алхимиков, младший брат Ли проходит обычную процедуру, чтобы в ближайшее
время ознакомиться с лекарственными травами. Он уже месяц находился в целебном
саду и не уходил, но…»
«Говори, как
есть», - сказал Цао Чжэньян.
«Да, но в
течение последнего месяца младшая сестра Лу Шияо была с ним все время, младший
брат Ли заботился о травах, а младшая сестра Лу играла на гуцзинь в стороне. У
них была неспешная жизнь, похожая на жизнь фермера и ткачихи».
«Эх...»
Цао Чжэньян
неосознанно почесал затылок.
Он планирует
вести двойную игру.
Так зачем же
ты останавливал уход Оуян Лин?
Что странно,
когда он останавливал ее уход, Лу Шияо, казалось, была рядом, и ей не было
неприятно?
Что за смутный
эликсир ты использовал?
Или я стар и
не могу идти в ногу с вами, молодежью?
Ученик
продолжал: «Сегодня он отправился в Зал Лекарственных Трав, потратил почти
десять тысяч очков на покупку редких трав, которые обычно не встречаются, вот
список трав. Я решил действовать самостоятельно, и передал копию этого списка нескольким
алхимикам, но они не заметили ничего странного».
Цао Чжэньян
взял список, в котором было семьдесят видов трав.
«Затем он
пошел в Данциг и больше не выходил оттуда. Младшая сестра Лу стоит снаружи
арендованной ей комнаты».
Цао Чжэньян
нахмурился, немного удивившись: «Данциг? Он же не мог идти туда, чтобы
заниматься алхимией, верно?»
«Ученик
думает, что это невозможно. Согласно записям в библиотеке, младший брат Ли до
сих пор не брал ни одной книги по алхимии, не говоря уже о рецептах
алхимических эликсиров. За время, проведённое в саду, он изучал только базовые
растения. К тому же, для алхимии требуется наставник».
Цао Чжэньян
согласился с этими словами. Он лично наблюдал за алхимиком четвёртого ранга и
пятью алхимиками третьего ранга пика Даньхуа.
Сколько лет
уже прошло, сколько ресурсов было потрачено. Как только появлялся шанс на «обмен
опытом», он сразу записывался и руководил этим мероприятием.
На некоторых
аукционах продаются рецепты алхимических эликсиров, и он всегда был в числе
первых покупателей.
В конце
концов, алхимики – это сокровища, являющиеся основой секты.
К сожалению,
несмотря на все эти годы обучения и практики, идти дальше в развитии слишком
сложно.
Звёздный
дворец, в котором находится Оуян Лин, с такими большими ресурсами, имеет всего
одного алхимика седьмого ранга
Действительно
трудно представить, насколько большие ресурсы у секты, которая имеет алхимиков
восьмого или даже девятого рангов.
Снова
взглянув на список в своей руке, Цао Чжэньян еще больше озадачился: «Что этот
парень собирается делать?»
Пик Иньлуо!
Му Циньсюань
посмотрела на свою ученицу и спросила с некоторой заботой: «Ты случайно не
влюбилась в этого парня?»
Когда Оуян
Лин услышала это, она бешено закачала головой: «Учитель, о чем вы думаете? Брат
Ли очень хороший, но я отношусь к нему как к старшему брату».
«Тогда
почему он сказал тебе остаться, и ты осталась, а потом он просто ушел?»
Оуян Лин
посмотрела в окно: «Я не знаю, но я верю ему. Кстати, учитель, вы знаете, как я
закончила эту нотную запись?»
Му Циньсюань
собиралась спросить об этом, но за событиями, происходящими не так давно, эта
мысль совершенно вылетела из головы.
Оуян Лин
достала множество нотных записей, которые ей дал Ли Дань: «Все благодаря этим
записям».
«Это то, что
дал тебе Ли Дань?»
«Да, и
поэтому я верю ему!»
…
Данциг!
Сейчас перед
Ли Данем стояла огромная алхимическая печь, внутри которой горел огонь.
Ли Дань
выглядел напряжённо, он постоянно контролировал температуру огня, затем отбирал
каждое растение в соответствии с рецептом, перерабатывал и очищал его, соблюдая
необходимую последовательность...
Даже алхимия
для третье-ранговых эликсиров была очень сложной, некоторым, не слишком опытным
алхимикам, иногда требовалось целые сутки, чтобы очистить одно растение.
Он был
полностью поглощён этим процессом, не допуская ни малейшей ошибки.
Ли Дань был
исключением: он был чрезвычайно искусным в этом деле, хотя это было его первое
прикосновение к алхимической технике. По сути, он уже провёл тысячи попыток.
Это было
последствием максимального уровня мастерства.
И это была
причина, почему Ли Дань так строго соблюдал дисциплину и каждый раз с нетерпением
ожидал следующего задания.
Он потратил
99 дней на объявление своих чувств, и в итоге получил пилюля
Очищения Костного Мозга, десять пилюль Духовной Сущности и Нефритовою Нить Ледяного
Сердца. С их помощью он перешёл с третьего уровня Конденсации Ци на шестой.
Благодаря самодисциплине
в кулинарии – он получил множество баллов, которые потратил на пилюлю
Преобразования Элемента и сону. Теперь он мог позволить себе наслаждаться этими
вкусностями и использовать навык «Возвращение к небесным ароматам» для обнаружения ядов.
Самодисциплина
в музыке принесла ему навык «Магические звуки семи драгоценностей», который
спасает в критической ситуациях, что он уже лично испытал.
И знание
трав и растений, которое он приобрёл сейчас, принесло ему огромную пользу. К
тому же он теперь обладал максимальным уровнем начинающего алхимика.
Стоит
отметить, что во всем Тянья Хейгэ всего пять алхимиков третьего ранга. И все
они провели большую часть жизни в учебе, сейчас им около 60-70 лет!
Даже если
мастера пиков, желают провести алхимические эксперименты, они должны
заблаговременно записываться, подготавливать травы и платить за использование
залов и алхимиков. При этом – никто не рискует гарантировать стопроцентный
успех.
Если
эксперимент закончится неудачей, это не повлияет на меня. Но если завершиться успешно,
ты хотел одну пилюлю, не так ли? Мне удалось создать две лишних и осталось
немного ценных трав. Прошу прощения, но все это моё.
Однако...
Ли Дань
слегка расширил своё духовное сознание и выпустил его наружу.
Лу Шияо,
словно послушная девушка, ходила туда-сюда перед дверью, заложив руки за спину.
Думая об
этом месяце, проведенном в компании Ли Даня, она чувствовала тепло на сердце.
Иметь такого
друга внутри секты было довольно приятно.
«Ты можешь
вернуться, я смогу справиться сам!» - передал Ли Дань мысленное послание.
Лу Шияо подняла
голову, посмотрела на Данциг перед ней, в пустом коридоре каньона бушевали волны
жары.
Она покачала
головой: «Мне нечего делать. Я буду ждать, пока ты совершишь чудо».
Ли Дань
ничего не мог на это ответить, поэтому постарался полностью сконцентрироваться
на процессе изготовления следующей пилюли, слияние, конденсация...


    Старшая, вы такая сильная, пожалуйста, будьте нежной, я боюсь боли…

    Два дня
промелькнули незаметно, в закрытой комнате Данциг Ли Дань выглядел бледным, его
губы потрескались от длительного обезвоживания. Он осторожно открыл
алхимическую печь и изысканный аромат вылетел наружу вместе с тремя белоснежными
пилюлями, что Ли Дань бережно положил во флакон.
В процессе
алхимии нет места расслаблению, даже малейшее промедление недопустимо.
Неудивительно,
что на пике Даньхуа живут тысячи людей, а мастеров алхимии всего несколько
человек.
Как сказано
в книге, высококлассные мастера алхимии тратят десятилетия на свои начинания, и
после этого им приходится переживать алхимическое испытание. Невероятно, как
они выдерживают такое испытание?
Ли Дань
потряс головой, он был немного ошеломлен.
Но хорошая
новость в том, что он добился успеха.
Впервые в
жизни он создал пилюлю, да еще и третьего ранга, и ни одна из них не была
повреждена.
Выйдя из
комнаты с сияющей улыбкой на лице, он увидел Лу Шияо, сидящую со скрещенными
ногами.
Было уже
темно, когда Лу Шияо увидела Ли Даня, ее лицо было вне себя от радости, и она поспешила
встать и подойти, чтобы поддержать его.
«С тобой все
в порядке?»
Ли Дань
глубоко вдохнул свежий воздух, там было так жарко…  Увидев бутыль с водой, переданный Лу Шияо, он
начал жадно пить, но сделав несколько глотков – закашлялся.
Лу Шияо торопливо
похлопала его по спине.
«Спасибо!» -
Ли Дань успокоился и криво улыбнулся.
Лу Шияо
ничего не сказала.
«У тебя
получилось?»
«Вроде бы
да. Кстати, раз ты рядом, можешь провести меня к вершине Иньлуо?» - сказал Ли
Дань.
Лу Шияо
кивнула, задумалась и спросила: «Тебе нужно жилье Оуян Лин?»
«Да, постарайся
не привлекать внимание посторонних!»
«Хорошо!»
...
Луна
освещала двоих человек, под руководством Лу Шияо они, как воры, направились к пику
Иньлуо, где проживали Оуян Лин и ее наставница.
Однако они
недооценили охрану на вершине Иньлуо.
Первоначально
пик Иньлуо был жилым районом для женщин, и там всегда было очень строго с
охраной, иначе таинственный мужчина давно бы напал на Оуян Лин.
Кроме того,
в связи с недавней попыткой убийства и наличием важных гостей, любое
происшествие нарушит репутацию секты!
Под покровом
ночи, несколько пар глаз заметили этих двоих.
«Кажется,
это Лу Шияо?» — сказала женщина.
«Да, это она.
А это Ли Дань, не так ли? Он провел месяц на пике Иньлуо, обучаясь музыке, так
что я немного знакома с его аурой».
«Почему они
в такую позднюю ночь идут не той дорогой? Могли бы идти по главной». – сказала
старушка.
«Может быть,
они вдвоем…»
«Может быть,
стоит сообщить мастеру?»
«Я думаю,
давайте забудем об этом, просто притворимся, что ничего не видели, у них свой
путь, нам на это плевать».
«Эй, на
самом деле, мне очень нравится этот паренек – Ли Дань, особенно его блюда на
пике Хуозао, они так соответствуют моему вкусу, но этот ребенок просто слишком
трудолюбив. Надеюсь, не случится какого-нибудь скандала».
...
Ли Дань и Лу
Шияо не знали, что они были обнаружены давным-давно. Согласно тому, что сказал
Лу Шияо, эта дорога редко используется и патрулируется.
Для Оуян Лин
успех Ли Даня в создании пилюли Трансформации Костей означал сохранение жизни.
Но он не мог
распространять эту информацию, и никто в секте не должен был об этом знать.
Он был на
стороне справедливости, но боялся навлечь неприятности.
В прошлый
раз, прямо перед его глазами ассасин покончил с собой, его решимость, его
устрашающая сила – это воспоминание продолжало преследовать его даже во сне.
Было очевидно,
что за этим человеком стоял кто-то, кого не могла видеть даже Му Циньсюань.
Если бы такой
человек узнал, что он излечил Оуян Лин и нарушил все планы, он бы точно
попытался напасть на него.
Неважно,
умрет он или нет, у него уже есть такой специфический опыт.
Но что
насчет учителя и госпожи, что насчет старшего брата, а как насчет всех братьев
и сестер в секте? Что с ними станет?
Для этого
таинственного человека уничтожить Тянья Хейгэ в нынешнем положении дел – как раздавить
муравья.
Но он не может
просто смотреть, как эта девушка умирает вот так.
Поэтому у Ли
Даня не было другого выбора, кроме как прибегнуть к тайным мерам. Даже перед Лу
Шияо он не намерен раскрывать, что способен создавать пилюли Трансформации
Костей.
Лучше
оставить это в тайне.
Пусть меня
просто считают обычным младшим братцем.
Они подошли
к месту жительства Оуян Лин.
Ли Дань
тихонько постучал в окно и прошептал: «Привет, тут какой-то праздник?»
«Кажется,
что жизнь достигла своего пика!» - вскоре из дома донеслась кодовая фраза, и в
следующий момент окно открылось, а в нем показалась Оуян Лин, которая уже
приготовилась ко сну. Она удивленно посмотрел на человека под подоконником: это
был секретный код, которому Ли Дань научил ее, чтобы поднять ей настроение, еще
когда готовил еду для нее.
«Брат Ли,
почему ты здесь?»
Ли Дань
огляделся по сторонам, кивнул Лу Шияо и аккуратно забрался внутрь через окно, а
затем закрыл его.
Лу Шияо, в
свою очередь, перебралась на ветви дерева и начала следить за окружением.
Глядя на ночное
небо вдали, она нахмурилась.
Почему-то
она начала чувствовать, что что-то не так...
…
«Малыш, что
ты делаешь здесь посреди ночи?» - сказала Му Циньсюань, выходя из-за ширмы, и
глядя на Ли Даня.
Если бы не
то, что именно он предупредил и спас Оуян Лин, то придя сюда в полночь в
комнату ее ученицы... Основываясь только на этом, я могла бы уничтожить его.
Ли Дань
усмехнулся, зная, что мастер и ученица живут вместе.
«Младший Ли
Дань, пришел к уважаемой старшей с очень важным делом. У меня нет другого
выбора, кроме как сделать такой плохой поступок. Я прошу старшую простить меня
за то, что побеспокоил вас посреди ночи!» - Ли Дань уважительно поклонился.
«Наставница,
зачем вы так, брат Ли, садись скорее, я уже думала, что ты не придешь», - Оуян
Лин не была столь формальной, она просто схватила и усадила Ли Даня.
Если
посчитать время, которого было всего два дня, то завтра утром они уже
собирались уходить.
Если
потерять еще один день, могут возникнуть непредвиденные обстоятельства.
Вдруг другие
ученики-испытуемые также завершат нотную запись, первыми вернутся и смогут произвести
впечатление на зверя-хранителя, тем самым войдя в Долину Звуков.
Ли Дань
знал, что дело серьезное, и посмотрел на Му Циньсюань: «Уважаемая, не могли бы
вы, пожалуйста, проверить своим духовным сознанием, есть ли кто-нибудь еще
поблизости?»
Глядя на Ли
Даня, Му Циньсюань тихонько фыркнула, задаваясь вопросом, что задумал этот
ребенок?
Она медленно
закрыла глаза, и вскоре нахмурилась.
«Действительно,
там есть кто-то еще!»
Ли Дань почувствовал,
как к нему подбирается страх.
«На дереве у
двери!»
Лицо Ли Даня
дернулось.
Больше не
желая говорить ничего лишнего, он вытащил флакон и протянул его Оуян Лин.
Она подняла
брови и с подозрением понюхала: «брат Ли, что это такое? Пахнет довольно вкусно».
«Пилюля Трансформации
Костей третьего ранга!» — медленно сказал Ли Дань.
Мгновенно в
комнате воцарилась тишина.
В следующий момент Му Циньсюань
выхватила флакон и, глядя
на три белых пилюли внутри, высыпала их себе на ладонь, чтобы рассмотреть
получше.
Глаза Оуян Лин были полны недоверия:
все произошло слишком быстро.
Она уже была
готова к смерти, но, кажется, судьба решила подшутить.
Я-я могу, могу ли я жить дальше?
Му Циньсюань схватила Ли Даня за плечи,
тяжело дыша: «Что происходит?»
Ли Дань уже обдумал свои дальнейшие слова: «Старшая, вы такая сильная,
пожалуйста, будьте нежной, я боюсь боли…»
Му Циньсюань отпустила его и крепко
сжала флакон с лекарством. Она не была уверена, настоящее ли оно, потому что
никогда раньше не видела таких пилюль.
Ли Дань взглянул на Оуян Лин, чьи
глаза были немного красными и все еще ошеломленными, а затем медленно начал
говорить:
«Когда я
упомянул название «пилюли Трансформации Костей», я не выдумал его, потому что я немногим ранее случайно наткнулся на разорванные записи,
которые частично соответствовали яду в теле Оуян Лин».
«Причина, по которой я тогда солгал
вам, заключалась в том, что я не знал, смогу ли я восстановить эти записи. На протяжении всего времени я работал над ними».
«Наконец,
благодаря нескончаемым усилиям и месяцу медитаций в травяном саду, я смог
восстановить эти записи и узнал, что владелец этих записей однажды сделал три пилюли
Трансформации Костей и спрятал их в Данциг».
«Поэтому я
умолял вас остаться и отправился туда искать. Труд не прошел даром!»
После того, как рассказ Ли Даня был
закончен, Оуян Лин уже сидела земле и рыдала...


    Умение готовить — ключ к успеху

    Оуян Лин не
могла сдержать слезы — огромная разница между прошлым и настоящим заставила ее
неудержимо обливаться слезами счастья.
Ведь она уже
готовилась уйти, тихо и спокойно пройдя последний путь в своей жизни, но вдруг
свет зари внезапно озарил ее путь.
Я все еще
могу жить, и в будущем я смогу видеть ярко-красное солнце каждый день, как
обычно.
Му Циньсюань
посмотрела на Ли Даня с недоверием, потому что она видела, что три этих
таблетки были еще теплыми, это не исключает, что они всегда находились в флаконе.
Тем не
менее, создается впечатление, что они были закончены совсем недавно.
Но имеет ли
это значение?
Главное, что
ее ученица снова сможет жить.
«Хорошо, я
верю тебе, но Оуян Лин, ты не должна их сейчас принимать!» - сказала Му Циньсюань.
Ли Дань
кивнул в знак согласия и помог Оуян Лин подняться: «Действительно, если уважаемая
Му беспокоится, вы можете попросить кого-нибудь проверить эти пилюли. Они не
должны быть ядовитыми. Еще не поздно провести испытание, и уже после него позволить
Оуян Лин съесть пилюли».
Му Циньсюань
покачала головой: «Я верю тебе. Но я говорила не о том, что у меня есть
сомнения в пилюлях. Это, также может быть связано с тем, что ты прокрался к нам
ночью, верно?»
Ли Дань немного
смущенно улыбнулся и сделал поклон: «Высоко ценю вашу мудрость, уважаемая Му.
Если убрать лишние заботы на задний план, то, конечно, нужно ввести врага в
заблуждение и найти убийцу. А если вдруг выяснится, что яд уже давно выведен…»
Му Циньсюань
смотрела на Ли Даня, который хотел что-то сказать, но не мог набраться
решимости.
В таком юном
возрасте он на самом деле сопротивлялся возможности присвоить себе все заслуги
и вместо этого строил планы, прячась в тени заурядности.
Тихо и
настойчиво он работал, не говоря никому ни слова.
Если бы он
передал пилюлю Трансформации Костей своей секте, а затем передал бы ее мне, он
бы получил не только мою благодарность, но и великое вознаграждение от секты.
Но он не
обратил на это внимания, предпочел остаться незаметным и послужить нашему делу
учтя мои интересы, тем самым помогая вывести змею из норы.
Хорошо!
Хорошо!
Я только что
думала, что ты мне не нравишься, а теперь ты мне кажешься таким красавцем!
В настоящее
время никто не знает, есть ли в Тянья Хейгэ еще убийцы или шпионы, что уцелели
с прошлого нападения.
«Ли Дань,
спасибо тебе. Я добиралась сюда в спешке, и у меня с собой ничего нет, но что
касается тебя, я могу предоставить возможность выбрать наследие и сокровища,
которые подойдут тебе, как только Долина Звуков откроется».
«Подождем до
тех пор, пока не найдем истинного виновника, устраним угрозу, что управляет из
закулисья, и я лично принесу тебе все эти вещи!»
Му Циньсюань
приняла твердое решение.
Ли Дань испытал
восторг при этих словах. Он слышал от Оуян Лин, что наследие Долины Звуков
очень древнее, даже Звездный дворец не смог туда проникнуть за счет силы, и ему
пришлось искать обходные пути.
Я знал, что
добрые дела не проходят даром!
Оуян Лин
кивнула несколько раз: «Спасибо тебе, брат Ли, я никогда не забуду этот долг
жизни!»
Ли Дань улыбнулся:
«Неважно, материальное это или нет. Самое главное для человека в жизни — быть
счастливым!»
«Ладно, уважаемая
Му, сестра Оуян, чтобы избежать подозрений, я уйду сейчас. Мне не нужно
говорить об игре на публику, вы обе родились актрисами. Я ухожу, может быть судьба
сведет нас снова!»
Закончив
говорить, Ли Дань осторожно открыл окно и выпрыгнул из него.
Глядя на две
фигуры, мчащиеся в ночи, Оуян Лин была тронута до слез.
Му Циньсюань,
тем временем, запоздало отреагировала.
Почему у
меня ощущение, что его последняя фраза, это какая-то насмешка в наш адрес?
...
Под покровом
ночи, Лу Шияо сопровождала Ли Даня по тому же пути вниз по горе.
Несколько
старух, ответственных за наблюдение и охрану, смотрели им в спины и снова
что-то бормотали.
«Странно,
почему так быстро? Я думала, что он у нас останется на всю ночь».
«Да,
выглядит он вполне здоровым. А как повар, он всегда рано встает и много готовит,
так что у него не должно быть проблем с выносливостью».
«Что за чушь
вы все несете?».
«Ха-ха,
шутка, просто шутка».
«Вы не
видели, как они шли. Шияо, заложив руки за спину, время от времени подпрыгивала
по скалам. Очевидно, что отношения между ними еще не достигли высокого уровня,
но очень похоже, что они становится ближе».
«Ты знаешь,
мне кажется, Шияо преследует Ли Даня».
«Забудьте об
этом, поторопитесь и патрулируйте, сегодняшняя молодежь уже не такая, как была наша».
...
Лу Шияо
благополучно спустилась с Ли Данем вниз с горы, а затем остановилась.
Ли Дань
вздохнул с облегчением, он не ожидал, что все пройдет так гладко.
Он
повернулся к Лу Шияо и улыбнулся с благодарностью: «Спасибо, старшая сестра Лу!»
Лу Шияо
слегка покачала головой: «Наоборот, мне следовало бы благодарить тебя. Тот гуцинь,
что ты мне подарил, он мне очень нравится!»
«Хорошо,
если нравится. В целебном саду я уже это услышал. Этот гуцинь действительно
хорош, но, конечно, он не сравнится с твоими навыками, особенно те мелодии, что
ты играла, они действительно красивы. Почему я не слышал, как ты играла их в
Зале Тысячи Звуков?» - сказал Ли Дань.
Лу Шияо
прикусила губу: «То, что я играла, это были мои собственные фантазии. Я никому
их не играла раньше, ты первый, кто их услышал».
Эм...
Почему-то
сердце Ли Даня вдруг дрогнуло.
Воздух стал
напряженным, и появилась легкая неловкость.
«Поздно уже,
старшая сестра Лу, тебе лучше пойти обратно. Дорогу дальше я знаю, я... я пойду
вперед!» - сказал Ли Дань, быстро развернувшись и побежав прочь.
Смотря, как Ли
Дань убегает, Лу Шияо колебалась, а затем вдруг крикнула.
«Младший
брат Ли, ты также достиг стадии Первородного
Элемента, а недавно в
Зале Миссий появилось задание для получения опыта в открытом мире. Хочешь ли ты
объединиться?»
Ли Дань остановился
и посмотрел на нее.
Действительно,
сейчас его любопытство к миру внизу было очень велико.
В конце
концов, воспоминания в этом теле с самого детства были лишь о секте, тело
никогда не выходило за ее пределы, а разговоры старших братьев о мире снаружи порождали
фантазии.
К сожалению,
раньше его уровень культивации был недостаточно высок, чтобы выйти в открытый
мир.
С учетом
времени, прошедшего с его приходом, он провел здесь уже полгода. Независимо от
культивации или способности «Возвращение к небесным ароматам», позволяющей проверить наличие яда в еде, или музыкального
навыка «Магические звуки семи драгоценностей», он достиг нужного уровня.
К тому же,
он любил приключения, особенно те, которые вели в неизвестность.
Вопрос Оуян
Лин уже решен, плюс месяц изучения трав, теперь он на самом деле готов взять
миссию и спуститься с горы.
И если Лу
Шияо приглашает его, это довольно хорошо. По крайней мере, в боевом и
музыкальном аспектах она может быть хорошим партнером, и они смогут
поддерживать друг друга.
В ответ на
приглашение Лу Шияо, Ли Дань улыбнулся и согласился: «Конечно!»
Лу Шияо тут
же показала счастливую улыбку: «Тогда это сделка!»
«Сделка!»
...
На следующий
день Му Циньсюань с Оуян Лин прощались с остальными.
Увидев издалека,
как они держатся вместе, устраивая яркое представление, как будто кто-то должен
им денег, Ли Дань помахал им на прощание.
Я
действительно не знаю, когда будет следующая встреча.
Я надеюсь,
что вы найдете убийцу как можно скорее, чтобы, когда вы будете делать мне
подарки в будущем, я мог принять их с чистой совестью.
«Разве ты не
хочешь их проводить?» - Тянь Чжэнь внезапно подошел к Ли Дань.
Ли Дань покачал
головой: «Нет, так тоже хорошо!»
«Так зачем
ты их задержал на два дня?» - Тянь Чжэнь немного удивился.
Третий
старший брат Чен Хай и четвертый старший брат Лин Фэн сразу же навострили уши.
Ли Дань
усмехнулся: «Ничего, ваш ученик умет гадать. Первые два дня были неблагоприятными,
поэтому я не хотел, чтобы они вышли раньше».
«Ха-ха!»
В ответ на слова
Ли Даня, трое парней просто засмеялись.
Не хотите,
чтобы они уходили – просто скажите, что не хотите.
Какие
хорошие причины он нашел!
После того,
как Оуян Лин и Му Циньсюань ушли, секта ослабила свою бдительность и вернулась
к нормальной жизни.
Когда все
было закончено, Ли Дань подал заявление в Зал Миссий.
Перед тем
как спуститься с горы в первый раз, Зал Миссий предоставляет простые задания,
чтобы получить необходимый опыт.
По
достижении определенного стажа – можно будет брать более сложные задания.
Что касается
желания Ли Даня спуститься с горы, Тянь Чжэнь и другие, безусловно,
согласились.
Они видели,
что ребенок, страдавший аутизмом в прошлом, медленно растет и меняется, и они
не могут заботиться о нем всю жизнь.
Через три
дня, пришел ответ из Зала Миссий.
Когда Ли
Дань прибыл, здесь уже ждали десять молодых людей.
Все они
недавно достигли стадии Первородного Элемента и являются представителями разных
пиков.
Ли Дань заметил
Лу Шияо, она кивнула ему в знак приветствия, и Ли Дань тоже слегка кивнул в
ответ.
«Все здесь?»
- в этот момент вышел старик с седой бородой и заложенными за спину руками.
Он является старейшиной
Тянья Хейгэ, а также главой Зала Миссий – Ву Кэчжи.
«Приветствуем
мастера зала Ву!» - все поклонились.


    Слова могут быть как острый топор, а речь как нож для разделки души

    На всеобщее приветствие, Ву Кэчжи кивнул.
«В последние
дни только вы – десять новичков достигли уровня Преобразования Элемента. Шаг в
этом направлении означает, что вы получили право, наконец столкнуться с этим
континентом лицом к лицу. Сейчас в Зале Миссий есть две задачи подходящие для
вас по уровню. Вас сейчас ровно десять человек, по пять человек в команде на
задание».
«Я не
слишком хорошо вас знаю, и как лучше распределить вас, я тоже не
уверен. Если что-то пойдет не так, вы начнете сплетничать у меня за спиной, и я
этого терпеть не буду!»
Услышав это,
все поклонились со словами: «Мы не посмеем!»
«Я знаю, что
вы хотите справедливости, но ее я вам не дам. Если… особенно снаружи, если вы заговорите
о справедливости с другими, вы все равно, что ищете смерти. Ничего не пойдет
так, как вы хотите. Сегодня считайте, что это последний урок для вас от вашей
секты. Все решит жребий: нечетные числа в одной команде, четные - в другой».
Сказав это, Ву
Кэчжи достал глиняный горшок, внутри которого были разбросаны
бумажки, и собравшиеся начали их вытаскивать.
Лу Шияо вздохнула и открыла бумажку: «Шесть!»
Она быстро
подняла глаза и посмотрела на Ли Даня.
Ли Дань посмотрел
на свой номер: «Три!»
«Те, у кого
нечетные числа, идут на лево, а у кого четные - на право!» - сказал Ву Кэчжи.
Через некоторое время десять человек
разошлись, и Ли Дань был потрясен, обнаружив, что Лу Шияо находится справа.
Похоже, что
предыдущее соглашение о путешествии в одной команде больше не действует.
Увидев Ли Даня на другой стороне,
глаза Лу Шияо внезапно потускнели.
Тем
временем, видя, что команды сформированы, Ву Кэчжи махнул рукой, и каждый
получил по одному листу бумаги в руки.
«На этот раз есть две миссии с
одинаковой сложностью. Одна находится на той стороне хребта
Улун. Появилась гигантская однорогая змея. Вероятно, она находится в середине
стадии Преобразования Элемента. Несколько деревень уже стали жертвами нападения, с множеством
погибших и раненых. Пять человек отправятся туда,
сотрудничая между собой вы справитесь без особых проблем».
«Вторая
задача находиться на западе в Море Девяти Драконов. Недавно там появилось
множество пиратов. Они часто грабят рыбацкие суда и причиняя народу неописуемые
страдания. Вашей задачей будет уничтожить ведущих пиратов, чтобы показать пример
остальным!»
«Прежде
всего, я хочу прояснить, что в этих местах вероятно будут участвовать ученики
других сект, проходящие испытания. Пока
они намеренно не создают проблем, то, скорее всего, ничего не случится. Относительно более
опытных практиков - не волнуйтесь, между сектами есть некоторое молчаливое
соглашение, и вы не должны ожидать неподъемных сложностей».
«В противном случае, если вы побьете новичков
перед старшими, цикл продолжится, новички в мире совершенствования никогда не забудут
об этом. Выбирать между
схваткой с людьми или зверьми – это будет зависеть только от вас и вашей удачи».
Закончив говорить, Ву Кэчжи повернулся
и ушел.
После того
как команды были сформированы, родился неофициальный лидер, и решение было
принято единогласно.
Ли Дань смотрел на задачи на листке и
думал, какую из них выбрать, когда вдруг прозвучало
оповещение системы.
【Динь: Трижды проверьте себя, одно
доброе слово греет три зимы, а злая речь ранит как холод в июне.】
【Слова могут быть как острый топор, а
речь как нож для разделки души. Первое задание вызвало моральные нападки на субъекта, а общественное мнение до сих пор имеет сильное влияние.】
【Динь: Вам предстоит защищать субъекта испытания в течение месяца, устраняя всевозможную опасность
и влияния. Это компенсация, которую должен предоставить джентльмен.】
【Награда за выполнение - частичка праведности, есть некоторый шанс вызвать закон
слова и дела!】
Ли Дань был ошеломлен и быстро поднял глаза, чтобы посмотреть на Лу Шияо.
В это время Лу
Шияо смотрела на него. Увидев, что Ли Дань взглядом обратился к ней, она быстро
опустила глаза на свой листок.
Ли Дань был озадачен.
Он не ожидал, что его первая задача вызовет такое общественное давление и
негативное внимание к Лу Шияо, которое не исчезло
до сих пор.
Он признал,
что на первый раз думал только о выполнении задания системы и получении
вознаграждения для повышения своей культивации,
и особо не задумывался об влиянии на других его поступков.
Кроме того, Лу
Шияо была молодой и яркой личностью в Тянья Хейгэ, и ей признавались многие.
Есть восемнадцать пиков, личные,
внутренние ученики, внешние ученики и даже люди из других сект, точно так же,
как когда ему передали любовные письма в Золотом Зале Алхимии, были письма,
адресованные ей.
Я был лишь
одним из множества, кого она не считала достойным. Конечно, я оказался самым
стойким из них.
Но никогда
не предполагал, что задание системы может причинить такой ущерб ее репутации.
Смотря на
неё – она всё ещё помогает мне, несмотря на прошлое. В этот момент я ощущаю
глубокую вину.
Компенсировать,
обязательно компенсировать ей все, чтобы
устранить мое негативное на нее влияние.
Конечно, награда на этот раз кажется
даже лучше, чем в предыдущие – частичка праведности.
Честно говоря, разве это присуще не только великим
мудрецам?
И что ещё
важнее, есть некоторый шанс вызвать закон слова и дела!
Не знаю,
сработают ли в критической ситуации восклицания вроде: «Помогите!», «Спасите!»
или же «Бог грома, порази того-то молнией!» и так далее?
А что, если
я воспользуюсь внушающей страх праведностью и скажу несколько строк из «Дао Дэ
Цзин»? Какие последствия это может вызвать?
*«Дао Дэ Цзин» переводиться как «Книга пути и достоинства» — это основополагающий
источник учения и один из выдающихся памятников китайской мысли, оказавший
большое влияние на культуру Китая и всего мира.*
Ли Дань ненадолго
ушёл в свои фантазии.
Но вскоре он
покачал головой. Сейчас самое время быстро сформировать команду с Лу Шияо и
стать её защитником.
Ли Дань осмотрелся
вокруг, почесывая затылок, и вскоре встретил
блуждающий взгляд
похожий на его собственный.
Ци Сихай с пика Цяньцао.
Ци Сихай в это время крутил глазами, потому что он вытащил чётное
число, но его напарником должен был быть его старший
брат Чжо с пика Тяньцзи.
Что же
делать?
Они
договорились быть в одной команде перед тем, как прийти сюда.
В то время
как он беспокоился, он заметил взгляд Ли Даня.
Ци Сихай повернул голову и взглянул на
Лу Шияо рядом с ним, и сразу все понял.
В конце
концов, то, что Ли Дань преследовал Лу Шияо, не было никакой тайной в
секте. Ци Сихай кивнул Ли Даню и посмотрел на своего напарника Чжо,
показывая язык.
Ли Дань ошарашено
застыл, но сразу же понял и тоже кивнул в ответ.
Вскоре две команды выбрали места
назначения и пошли в разные стороны от секты.
Лу Шияо очень хотела что-то сказать Ли Даню, но так и не нашла подходящего
момента, печально последовав за своей командой.
Не прошло и получаса, как две фигуры снова вернулись к
воротам Тянья Хейгэ.
Если это не были Ли Дань и Ци Сихай,
то кто еще это мог быть?
Встретившись,
они улыбнулись друг другу и понимающе обменялись взглядами, указав на места,
где находятся их команды.
Сказав: «Береги себя», - они разошлись.
...
«Почему младший брат Ци так долго отсутствует и до сих пор не вернулся?»
В лесу,
четверо человек, включая Лу Шияо, отдыхали, сидя группами по двое-трое.
Спросивший
был капитаном команды, которая отправилась к
хребту Улун, чтобы
побороться с однорогой змеей – Бай Ихан.
Бай Ихан был
одним из старших в группе, представителем пика Байчжан.
Хотя и он отправился
во внешний мир впервые, но его знание боевых искусств было более обширными, чем
у остальных, так что ему и пришлось стать капитаном. В каком-то смысле его
можно сравнить с ассасином.
Лу Шияо
представляет пик Иньлуо и специализируется на музыке. В случае опасности она может
использовать свои мелодии, чтобы запутать врага и даже замедлить его атаки. Она
является, своего рода, поддержкой команды.
Чжоу Лин, специализируется на методе
обнаружения металлов, может
ощутить близость опасности, и помимо Лу Шияо, она была единственной девушкой в
команде.
Последний
член команды - Хоу Нань, родившийся без языка. Он владеет искусством символов и
печатей на достаточно высоком уровне.
Ци Сихай, родом с пика Цяньцао, вдруг
сказал, что у него болит живот, и попросил всех немного подождать, но это
случилось уже довольно давно, почему он до сих пор не вернулся?
Давно бы уже
успел сбегать в секту и обратно, не так ли?
Не говоря уже о том, чтобы просто сходить
в туалет.
«Приветствую
вас, старшие братья и сёстры!»
В этот
момент раздался весёлый смех, Лу Шияо внезапно встала, а остальные люди
повернули головы в сторону источника звука и увидели, что Ли Дань радостно
смеётся, выходя из леса.
После этого
все невольно посмотрели на Лу Шияо.
Лу Шияо покраснела, а затем сделала
вид, что смотрит куда-то вдаль, но ее сердце безумно билось в этот момент!
Капитан
команды, Бай Ихан, вышел вперёд и сказал:
«Похоже, младший брат Ци не вернется».


    Правила созданы для того, чтобы их нарушать

    Ли Дань вытер
пот с лица и сказал: «Старший брат Бай, ты правильно заметил. Старший брат Ци
по личным причинам не сможет прийти, поэтому он попросил меня заменить его.
Вряд ли это будет проблемой, не так ли?»
«Но это
нарушает правила!» - сказал Бай Ихан.
Ли Дань подошел
поближе и ухмыльнулся: «Старший брат Бай, ты ошибаешься. На прощание глава Ву
сказал, что после выхода из школы не стоит придерживаться этих так называемых
правил. В противном случае мы будем страдать. К тому же правила существуют для
того, чтобы их нарушать, правда ведь, старшая сестра Лу?»
Бай Ихан
нахмурился.
Лу Шияо,
услышав, как Ли Дань назвал ее имя, повернулась к группе, кивнула и сказала: «Младший
брат Ли полностью прав!»
«Я видела
брата Ли! Старший брат Бай – это здорово, что брат Ли здесь, он сможет
приготовить нам много вкусной еды и мы хорошо проведем время по пути!» -
подошла Чжоу Лин с улыбкой на лице, облизнув губы.
В последние
дни, благодаря улучшению рецептов блюд на пике Хуозао, она ела много вкусной
еды, и теперь набрала немного лишнего веса.
К тому же весь
этот путь они будут проводить под открытым небом, и безопасное питание – это
главное, по крайней мере Ли Дань их не отравит своей готовкой.
Бай Ихан ничего
не сказал, но поскольку он теперь был капитаном, его беспокоило появился нового
члена группы, что не подчиняется и не слушает приказы, это лишает его
авторитета, а также вызывает дискомфорт.
«Можешь идти
с нами, но не создавай лишних проблем, следуй командам лидера. В конце концов,
это внешний мир и твое нытье, как в секте, не годиться!» - закончив говорить, Бай
Ихан больше не обращая внимания на Ли Даня, взял карту и начал медленно идти по
нужному пути.
Ли Дань покачал
плечами.
Что значит «нытье»?
Я называю это откровенным поведением.
Это всего
лишь ненужное внимание, привлеченное выполнением задания.
Лу Шияо
улыбнулась Ли Даню и пошла вперед.
Ли Дань снова
пожал плечами и пошел следом, начав наблюдать за остальными членами группы.
Собственно,
перед отправлением четвертый старший брат Лин Фэн, дал список учеников,
отправляющихся на это испытание, и подробно описал характер некоторых из них.
Про Лу Шияо
можно не говорить – о ней и так все известно.
Что касается
Бай Ихана, несмотря на то, что он выглядит грубым и равнодушным, словно
холодный ветер, как капитан он самый ответственный.
Именно
потому, что он действует слишком осмотрительно.
Насколько
осмотрительно? Сначала обдумывает план, затем действует, обдумывает трижды,
делает шаг и продумывает на девять шагов вперед.
Проще
говоря, это типичный человек, что делает «Все, что нужно».
Это как
поход с бабушкой!
Хотя мы все
готовимся к вызову, что предоставит нам внешний мир, но все мы выглядим
молодыми и незрелыми на фоне Бай Ихана, что выглядит старше своего возраста.
Не будет
преувеличением сказать, что он зрелый и благоразумный.
Потому что
каждый раз, когда он делает прорыв в своей культивации, он должен иметь
показатель успеха 90% и больше, прежде чем он осмелится попробовать.
И именно
из-за этой чересчур осторожной натуры, все единогласно и без каких-либо жалоб
выбрали его капитаном команды.
По крайней
мере, с ним в этой роли будет намного больше шансов выжить.
Чжоу Лин,
главным образом, занимается обнаружением и восприятием металлов, она особенно
чувствительна к жизненной энергии, что можно рассматривать как еще один полезный
навык для выживания.
У нее живой
и деятельный характер, но она боится трудностей.
Что касается
оставшегося члена команды, Хоу Наня, то он родился без языка, и соответственно никогда
не говорил.
Возможно,
из-за своей замкнутости, он смог посвятить себя изготовлению талисманов и
извлек из этого немалую выгоду.
Что касается
меня – болтливого повара, то Бай Ихану я наверняка не нравлюсь.
Еды можно
есть меньше или даже вообще не есть в течении задания, главное - сохранить
жизнь.
Ему нужна
команда, которая будет взаимодействовать, используя свои сильные стороны, а не шутник,
что подкрадется к тебе со спины ради флирта.
Так или
иначе, в настоящее время Ли Дань всем известен в секте как упрямый и болтливый
человек, что не так давно был никчемным и замкнутым.
Даже если он
совершил прорыв в своей культивации, слухи гласят, что он просто нашел
покровителя из Звездного Дворца – Оуян Лин, и она дала ему на тайной встрече
посреди ночи какое-то удивительное сокровище, что и позволило ему совершить
прорыв.
Он даже
получил наказание за то, что пытался усидеть на двух стульях – в виде атаки
убийцы.
Ли Дань не
заботится об этих вещах, ему сейчас нужно было хорошо защищать Лу Шияо, а также
постараться исправить проблемы, которые он сотворил своим поведением ранее.
Конечно, награда
играла не последнюю роль, это ведь праведность.
«Тренируй тело,
укрепляй внутреннюю энергию, сочетай податливость с несокрушимой жесткостью,
при этом не склонив головы. В наших сердцах есть земля и небо…»
Ли Дань напевал
эти строки неторопливо следуя за своей командой к хребту Улун...
...
«Лю Цюань, ты уверен, что новости, которые ты получил,
верны?»
На красных
скалах стоял молодой мужчина с безупречно белой кожей, ясными глазами и
белоснежными зубами. Его тонкие губы были цвета крови. Он смотрел на бескрайний
лес впереди, перед тем как обернуться и спросить человека рядом.
Рядом с ним
стоял слуга, чье лицо было немного загорелым, а голова чересчур круглой.
Круглолицый
мужчина по имени Лю Цюань виновато улыбнулся. Вытерев пот со лба, он достал
карту и посмотрел на нее.
«Молодой
господин, никаких ошибок нет. Через три дня мы приблизимся к хребту Улун. Там
должна находиться мутировавшая однорогая гигантская змея. Согласно последним
данным, она, покидая хребет Улун, стала нападать на людей в поисках пищи. Возможно,
у змеи сейчас период линьки и она хочет пополнить свои запасы энергии. Есть
большая вероятность, что это самец Ядовитого Питона Девяти Ядер».
Уверенно сказал
Лю Цюань.
Затем он с
завистью посмотрел на женщину, которая была в объятиях у молодого мужчины.
В данный
момент молодой человек был одет в белый халат, что подчеркивал белоснежность
его кожи. Его волосы были черными и мягкими, свисая до талии они мерцали на
свете луны.
Молодой
человек был красив, такую красоту редко встретишь в этом мире.
В его
объятиях находилась женщина, которая одержимо терлась и прижималась к нему. Ее
глаза были полными влаги от нежных чувств, но ее лицо было бледным, а тело
слегка дрожало, словно шла какая-то внутренняя борьба.
Мужчина же
жадно изучал ее тело своими руками.
В его
зрачках время от времени вспыхивал серебряный блеск искушения, что полностью
разрушало его привлекательную внешность.
Лу Сунь, прямой ученик секты Черного Императора, находящийся на поздней стадии Первородного Элемента. Изначально у него не было выдающегося
врожденного таланта, но он случайно нашел древний метод культивации, похожий на
техники секты Акация, который основывается на использовании энергии женщины для
собственной культивации.
*«Акация» -
в данном случае это слово имеет интимный контекст и может также переводится как
«Совместное слияние» или более грубо «Сексуальная гармония»*
В результате
даже его внешность стала более женственной и пленительной из-за этого метода
культивации.
Конечно, для
женщин он выглядел чрезвычайно привлекательно.
Взглянув на
него однажды, захочется посмотреть и во второй раз.
По пути сюда,
они столкнулись с испытуемыми из секты Тайацзянь. Подойдя, они поприветствовали
их, а затем напали и убили всех, оставив в живых лишь единственную женщину из отряда.
Опоив ее любовным ядом, ее превратили в печь для культивации, которой
пользовались на протяжении последних нескольких дней.
Лу Сунь
направил свой взгляд вдаль, а затем высунул свой красный язык и легким
движением лизнул шею женщины.
Женщина внезапно
сильно задрожала, и розовая энергия начала истекать из ее тела, поглощаясь Лу
Сунем. Он закрыл глаза, наслаждаясь этим процессом.
В то время
как женщина медленно иссыхала, ее глаза напротив – становились более ясными, и
она дрожащими губами прошептала: «Прости меня, старший брат…»
Поглотив
последнюю каплю энергии, Лу Сунь посмотрел на иссохшую женщину с недоумением. Нахмурившись,
он пинком сбросил ее со скалы.
«Это слишком
уродливо, просто прийти сюда посреди ночи и захотеть моего внимания, впрочем…»
«Поскольку
мы установили, что на хребте Улун с большой вероятностью находится редкий самец
Ядовитого Питона Девяти Ядер, мне нужно добыть его желчь. Это последний
ингредиент для моего афродизиака, который будет максимально содействовать моей
культивации!»
«Лю Цюань,
следи за ситуацией. Кажется, в последнее время много учеников из разных сект
начали проходить свои испытания. Эта женщина больше не подходит, мне нужна
качественная кандидатка для моей культивации. Если всё пройдет хорошо, я научу
тебя методу двойного культивирования».
Услышав это,
Лю Цюань взволнованно плюхнулся на землю и несколько раз поклонился Лу Суню.
«Спасибо, молодой
мастер, спасибо, я обязательно выполню ваше поручение!»
«Пойдем, до хребта
Улун еще три дня пути, как же это скучно!»
Уголки губ
Лу Суня скривились в незаметной улыбке. Он повернулся, спустился с красных скал
и вошел в густой лес, за ним с восторгом последовал и Лю Цюань...


    Внутри мяса – Афродизиак

    Наступил
вечер, в тишине леса горит костер, вокруг которого стоят пять простых палаток.
На ветвях
недалеко отсюда – лежит Бай Ихан, он бдительно наблюдает за окружением,
внезапно его нос дернулся, и он повернул голову, чтобы посмотреть на источник аромата,
привлёкший его внимание.
Рядом с
костром Ли Дань готовил мясо.
Им повезло,
они встретили молодого оленя и, естественно, решили, что будет сегодня на ужин.
Все кто
сидели у костра – наблюдали как Ли Дань посыпает тмином, солью и другими различными
специями золотистое мясо от которого расходился очаровательный аромат.
Так хочется
попробовать.
В глазах Ли
Даня отражается огонь, а все вокруг смотрят на него с восхищением.
Мужчина, который
умеет готовить, выглядит восхитительно!
Но в
следующее под ногами Чжоу Лин, которая глотала слюнки все это время, появился
золотой магический круг, волны энергии которого рябили, а затем её взгляд направился
на юго-восток.
«Все, будьте
осторожны, жизненная энергия быстро приближается к этому месту!»
Все
немедленно вошли в состоянии боевой готовности.
Ли Дань пребывал
в нерешительности, не зная, нужно ли погасить огонь и спрятать оленину, или же это
уже не имеет смысла.
Бай Ихан,
сидящий на ветвях, также насторожился. По взмаху руки, перед ним появился щит,
и он устремил свой взгляд в сторону опасности, его лицо с течением времени,
становилось всё более серьёзным.
Такая мощная
энергия... Очевидно, кто-то идет к нам.
«Аромат мяса
столь невероятен, что мы учуяли его за много ли отсюда, кто же тут готовит,
чтобы даже нам, практикам секты Тайацзянь было невозможно пройти мимо!»
Раздался
смех, за которым два луча света приземлились недалеко от их лагеря, это были Лу
Сунь и Лю Цюань.
Хотя они и являются
учениками секты Черного Императора, но их секта не пользуется хорошей
репутацией во внешнем мире, её называют злой сектой, а не так давно они напали
на Тайацзянь. Поэтому сейчас они решили представиться их именем, используя
одежду, что осталась после нападения. На самом деле, это довольно удачное
стечение обстоятельств.
После
долгого дня пути, они увидели огонь в лесу и почувствовали аппетитный запах
жареного мяса, поэтому поспешили в эту сторону как можно скорее.
После
столкновения с учениками секты Тайацзянь, на протяжении долгого времени никто
им больше не попадался на глаза и тут такая удача.
По одежде
видно, что это ученики секты Тайацзянь.
Так что всё
в порядке, у Тайацзянь хорошая репутация, они даже приходили в Тянья Хейгэ раньше
для обмена опытом.
Мастер Зала
Ву говорил, что они могут столкнутся с представителями других сект, но никто не
ожидал, что это случится так быстро.
Хотя была
темная ночь, Ли Дань мог ясно видеть, что один из этой парочки, был невероятно
красив, но он бледнее даже четвертого старшего брата Лин Фэна, а также его губы
невероятно красные, словно у вампира, что недавно испил крови.
Даже Чжоу
Лин не смогла удержаться от восхищения.
Какой
красивый молодой человек!
Лу Сунь взглянул
на нескольких человек у костра, и его глаза засветились настолько ярко, как
никогда раньше.
Поскольку он
увидел Лу Шияо, эту тихую девушку, ее аура, кожа и внешний вид были более
восхитительными, чем у всех женщин, которых он видел раньше.
Высокое
качество, очень высокое качество!
Лю Цюань,
всегда ищущий для Лу Суня красавиц, был поражен внешностью Лу Шияо. Посмотрев
на Лу Суня, он уловил его намек.
Будет
сделано!
Он уже давно
искал идеальную девушку для Лу Суня, и вот она перед ним, и всё без лишних
хлопот. Теперь метод двойного культивирования уже почти в его кармане.
Чувствуя,
что её осматривают, Лу Шияо поморщилась и инстинктивно отвернулась.
Почему-то,
столкнувшись с невежливым взглядом этого мужчины, она почувствовала отвращение
без всякой видимой на то причины.
Фух!
Возле них
приземлился силуэт, это был Бай Ихан.
«Так
оказывается, это практики из Тайацзянь, Бай Ихан из Тянья Хейгэ приветствует
вас!»
Бай Ихан сделал
поклон.
Лу Суня раздражал
этот человек, но его лицо оставалось спокойным.
«Значит, это
ученики Тянья Хейгэ, я знаю, знаю. Наши секты будто связаны судьбой! Я, Лу Сунь,
приятно познакомься с тобой, брат Бай!» - сказал Лу Сунь.
«Значит, это
старший брат Лу, я давно восхищаюсь вами!» - сказал Бай Ихан с улыбкой.
«А вы...
наверное, только начали свои приключения, верно?» - Лу Сунь глянул на группу
людей. Все находились на ранней стадии Первородного Элемента. Они из одной секты, и также судя по пути, который они
прошли, можно приблизительно оценить их силу.
Бай Ихан
только улыбнулся ничего не ответив.
Лу Сунь повернулся
к костру и с улыбкой сказал: «Не знаю, кто тут жарит мясо, но нам пришлось идти
по ветру, чтобы найти это место».
В этот
момент вышла Чжоу Лин: «Приветствую старших братьев из Тайацзянь, меня зовут Чжоу
Лин. Мясо жарит брат Ли Дань. Если вы не против, то можете присесть и поесть вместе
с нами».
Столкнувшись
с таким красивым молодым мужчиной, Чжоу Лин, только что покинувшая школу, была очень
гостеприимна.
Бай Ихан
тоже кивнул: в конце концов, хоть они и являются представителями другой секты,
но дружеской для них.
К тому же
уровень культивации Лу Суня был примерно такой же, как у старших в секте, и это
создавало определенное давление, он, скорее всего, находится на поздней стадии
Преобразования Элемента. Все в их команде были новичками, так что приходилось
быть максимально вежливыми.
«Как это
неловко», - хотя Лу Сунь и сказал так, он все же двинулся в сторону костра.
«Привет, сестра
Чжоу, мясо брата Ли – действительно нечто!» - вначале Лу Сунь кивнул Чжоу Лин,
а затем обратился к Ли Даню.
Поскольку Ли
Дань был единственным присутствующим с приправами в руке, и с учетом только что
произнесенных Чжоу Лин слов, было легко догадаться, кто готовит это мясо.
Столкнувшись
с таким вежливым человеком, Ли Даню ничего не оставалось, кроме как улыбнуться
в ответ.
«Старший
брат Лу — это абсурд. Я не делаю ничего особенного, вкус создается специями».
Лу Сунь улыбнулась,
а затем посмотрел на Лу Шияо: «Говорят, что красота восхитительна. Такая
вкусная еда, такие красивые младшие сестры, ты впервые покидаешь секту,
поэтому, пожалуйста, будь осторожен…»
Чжоу Лин,
словно маленький воробей, подскочила еще ближе: «Забыла представить, это Лу
Шияо и Хоу Нань. Садитесь сюда, брат Лу!»
Видно, что у
Чжоу Лин сложилось хорошее впечатление о Лу Суне, с которым она встретилась
впервые.
Лу Сунь с
улыбкой сказал: «Хорошо-хорошо, вы все тоже присаживайтесь. Младшая сестра Лу,
садись. Вау, мясо такое золотистое и хрустящее. Как будто его специально дрессировали
для этого».
Лу Сунь выглядел
очень дружелюбным, он вытянул руку и похлопал по мясу оленя в полном восхищении.
Ли Дань
слегка нахмурился.
Как повара,
его беспокоило, когда кто-то трогал его «произведение искусства».
Ты хотя бы
помыл руки после дороги?
Чжоу Лин уступила
место Лу Суню и Лю Цюаню с гордым лицом: «Конечно, старший брат Ли состоит в
нашей секте, он занял первое место в конкурсе кулинарии. Благодаря брату Ли по
пути...»
Чжоу Лин
хотел сказать что-то еще, но Бай Ихан подошел и слегка кашлянул. Тем самым
давая ей сигнал, что не нужно так усердно раскрывать карты, фактически незнакомцам.
«Младший
брат Ли, уже почти готово?» - Бай Ихан обратился к Ли Даню.
Ли Дань
кивнул: «Да, уже можно есть, присядьте ненадолго, а я порежу».
Лу Шияо выступила
вперед: «Давай я помогу».
Затем они
вытащили тарелки и ножи из бездонных сумок, и начали отрезать каждому по
кусочку.
«Держи!» - Лу
Шияо отрезала кусок мяса с бедра и передала его Ли Даню, это был самый сочный
кусок.
Ли Дань
улыбнулся и взял его: «Спасибо!»
Тем временем
другие также начали есть, время от времени смеясь и шутя.
Атмосфера
была дружелюбной и спокойной.
Ли Дань
нашел себе место, сел и с удовольствием откусил кусочек. Мясо оказалось нежным,
сочным, с хорошим балансом специй и невероятным ароматом.
Кажется, мое
мастерство снова улучшилось.
Но в
следующий момент, неожиданно раздались тревожные звуки системы.
【Динь: Система обнаружила, что хозяин
отравился пищей. Хотя жизнь не в опасности, путаница мыслей и чрезмерное
возбуждение имеют вредное воздействие на организм.】
【Состав яда анализируется…】
【Анализ завершен на 10%, 15%, 20%,
25%...】
【Анализ завершен. Этот яд – называется
«Порошок Слияния», также известен как Афродизиак.  Это модифицированная версия, что активируется
через определенный отрезок время. Для нейтрализации требуется противоядие: пилюля
Восстановления первого ранга, пилюля Ледяного сердца второго ранга... Пилюля
четвертого ранга... Пилюля восьмого ранга…】


    Кто отравил?

    Ли Дань внезапно
оцепенел, с недоумением глядя на оленину в своей руке.
Мясо,
которое еще не успел проглотить, просто выпало изо рта.
К-как это мясо
может быть ядовитым? Я же сам его приготовил!
Не может
быть, на этого оленя охотился Бай Ихан, верно? Может быть, он ранее был
отравлен? Или откуда еще мог взяться Афродизиак?
Но этого не
может быть, ведь если мясо изначально было отравлено, то моя способность – «Возвращение к небесным ароматам» сразу бы это обнаружила, а не когда мясо уже было готово и надкушено.
Может ли это быть...
Он вспомнил внезапное
появление Лу Суня из Тайацзянь, и его глаза тут же
сузились.
Я не могу
быть предателем, значит, остаются лишь эти двое незнакомцев.
Лу Сунь, тем
временем, разговаривая со всеми, увидел, как Лу Шияо ест оленину, уголки его
рта немного дернулись в загадочной улыбке, после чего он привстал.
Ему стало
невыносимо слушать эту девушку по имени Чжоу Лин. Она действительно умеет
разговаривать бесконечно.
Она
продолжала болтать без умолку, его уши уже начали вянуть от всех ее слов.
Теперь она начала говорить о своем детстве.
Кого
интересует такая ерунда?
С другой
стороны, парень рядом с ним по имени Хоу Нань, молчал, словно язык проглотил!  Между ними образовался яркий контраст.
Что касается
Бай Ихана, он умеет быть и тактичным, и настойчивым, периодически намекая этой
девушке заткнуться.
Но эта
девушка словно не слышит его.
Ох, из-за
моего проклятого обаяния мне негде отдохнуть.
Это наиболее
смертоносно для девушек с таким темпераментом, находящихся в периоде полового
созревания. С учетом того, что мой метод культивации придает моей ауре особой
притягательности, с которой я постоянно нахожусь в центре внимания, она просто
не может оторвать от меня глаз.
Но это также
показывает, что Чжоу Лин ничем не отличается от той обычной женщины из Тайацзянь,
все они люди низкого класса, которые ничего не могут с собой поделать.
По-настоящему
качественная «печь» для культивации, как Лу Шияо на данный момент, подобна расцветающему
в одиночестве лотосу.
О нем нужно
осторожно заботиться и собирать, а затем наслаждаться их красотой и ароматом.
«Младший
брат Бай, младшая сестра Чжоу, благодарю вас за гостеприимство, я бесконечно
благодарен. После еды и питья, у нас есть еще дела, поэтому мы не хотим больше вас
беспокоить», - сказал Лу Сунь, и изящно поклонился.
Бай Ихан на
мгновение опешил, он думал, что два старших брата из Тайацзянь останутся
сегодня на ночь с ними.
Но вскоре он
понял, что это внутренне импонирует ему.
Их духовная
сила выше, чем у всех находящихся здесь, без сомнений, весь отряд будет
чувствовать себя неспокойно в эту ночь, они просто проявляют заботу.
Особенно о двух
девушках, которым нужна эта самая забота.
Это и есть
истинный стиль выдающейся добродетели и честности?
Бай Ихан сказал:
«Уже так поздно, в этом лесу иногда появляются монстры. В таком случае, почему
бы вам не остаться с нами, и не уйти на рассвете?»
Чжоу Лин сопротивлялась
их уходу еще больше, ведь, наконец встретив такого красивого мужчину, который
был воплощением ее мечтаний – ей трудно было просто так его отпустить.
Лу Сунь
поковырялся в ухе и с извиняющимся выражением лица сказал: «Извините, но это
действительно невозможно. Берегите себя, чтобы не попасть впросак. Лу Шияо, Ли
Дань, мы уходим. До следующей встречи!»
Лу Сунь
постарался проявить свою утонченность, помахал рукой и, на глазах собравшихся –
сделав еще один поклон, покинул освещенную территорию и пропал в ночи.
«Образец
праведности!» — похвалил Бай Ихан.
«Чего ты
хочешь?» - задумчиво сказала Чжоу Лин, вытерев слезы в уголках глаз.
«Аба-аба», -
Хоу Нань не наелся и пошел отрезать себе еще кусочек мяса. После еды, ему еще предстояло
дежурить вторую половину ночи.
Смотря на
уходящие фигуры Лу Суня и Лю Цюань, Лу Шияо облегченно вздохнула. Эти ребята
были слишком сильными, и это как-то неосознанно создавало давление, особенно взгляды,
бросаемые на нее невзначай.
Не как у Ли
Даня и остальных, а как будто желание завладеть.
Это вызывало
у нее сильную неприязнь.
А Ли Дань,
смотря, как они уходят, чувствовал, что его сердце уходит в пятки.
Он спешно
проверил список названий противоядий, которые предоставила ему система.
Там десятки различных
пилюль восьмого ранга, но, если честно, это несколько излишне.
Противоядие,
что получила Оуян Лин в свое время было гораздо более простым.
Но дело в
том, что он не слышал даже о половине из названых пилюль, не говоря уже о том,
чтобы иметь их при себе.
Все носили с
собой противоядия от всяких смертельных ядов, пилюли восстановления физических
сил, восполнения энергии и т. д. Кто же будет брать с собой противоядие от
Афродизиака?
За
исключением женщин, некоторые мужчины только и мечтают о том, чтобы попробовать
на себе нечто подобное.
К тому же он
чувствовал себя прекрасно в данный момент, не ощущая никаких симптомов
отравления.
【Динь: в ста метрах от вас обнаружено: Лист Ночного Духа, Пурпурная
Трава Орхидеи, Треххвостый Лист Ветра... Вы можете использовать их для создания
пилюли Кровавого Лотоса первого ранга, что может быть использована как
противоядие. Цель отмечена!】
Сразу после
этого, перед глазами Ли Даня в черной лесной мгле появились несколько мест,
которые слегка подсвечивались красным, словно в игре подсветились активные
объекты.
Это
взволновало Ли Даня.
«Старший
брат Бай, вы пока ешьте, а я отойду в туалет, у меня немного болит живот», -
сказал Ли Дань и схватился за живот.
Лу Шияо
почувствовала беспокойство и собиралась что-то спросить, но Бай Ихан сказал: «Хорошо,
но не уходи слишком далеко, здесь, в конечном счете, небезопасно!»
Ли Дань кивнул:
«Понял!»
Сказав это,
он направился в глубь леса.
В то же
время, во тьме ночи – две фигуры двигались вперед. Это были только что ушедшие Лу
Сунь и Лю Цюань, кто же еще это мог быть?
«Молодой
господин, я не понимаю. С вашей культивацией вы легко можете расправиться с
теми пятью. Почему..?», - Лю Цюань хотел сказать что-то еще сказать, но
передумал.
Лу Сунь
презрительно улыбнулся: «Вот почему ты всегда остаешься в моей тени. Торопиться
за успехами, это недальновидно».
Лю Цюань
улыбнулся в ответ, но в его глазах всё равно читалась нотка сомнений.
Лу Сунь медленно
продолжил: «Во-первых, ты уверен, что сможешь справиться сразу со всеми пятью?
Все-таки они из секты, у них должны быть свои козыри».
«Во-вторых –
мы в туманном лесу, и всплески энергий могут привлечь нежелательное внимание,
например опытных практиков или даже высокоуровневых монстров. Что будешь
делать, если это произойдет?»
«И, самое
главное, ученики на испытании обычно имеют наставников из секты, которые могут прийти
им на помощь. Если они придут, уверен, что сможешь убежать от них в целостности?»
«Поскольку
наживка выпущена, рыбка сама на нее попадется. Так что, не спеши, не спеши!»
Слушая эти
объяснения, Лю Цюань начал усердно хвалить Лу Суня.
«Ладно,
найди пещеру поближе, хочу видеть в ней свечи красного цвета, на этот раз расставь
их побольше, ведь жизнь, в конце концов, нуждается в некой торжественности!» - Лу
Сунь поднял глаза к ночному небу, с взглядом полным ожидания.
«Не
волнуйтесь, молодой господин, я обеспечу вам максимальный комфорт, если Чжоу
Лин тоже придет...» - Лю Цюань ухмыльнулся.
Лу Сунь
улыбнулся в ответ: «Смотри как быстро ты учишься, твой маленький план уже
формируется. Но не переживай, я планирую лишь немного пошлепать ее по щекам за
то, что она разговаривает без умолку, словно жужжащая муха. Моя голова уже
болит от нее, она никак не могла заткнуться».
«Все будет
как вы прикажете, молодой господин!»


    С-сестра Лу, приди в себя!

    Из-за новой
грани, открывшейся в таланте – «Возвращение к небесным ароматам» стало намного проще найти некоторые лекарственные травы.
Однако полезные
травы за годы были изведены к минимуму, благодаря людям, что их искали.
Для тех, кто
не особо знаком с травами, трудно отличить полезную траву от бесполезной,
особенно это касается трав, что растут в трещинах между камнями, на вершинах
деревьев, под землей.
Ли Даню потребовалось
много времени, чтобы найти и откопать их.
Но с учетом
того, что эти травы имеют возраст от одного-двух лет до нескольких месяцев,
получившееся противоядие должно получиться очень простым, а также не слишком
высокого качества, скорее всего, это будет пилюля с большим количеством
примесей.
Найдя
подходящее место и убедившись, что опасности нет, Ли Дань сконцентрировал свою духовную
силу в одной руке, так как его научила госпожа, когда готовила ему еду.
В результате
его попыток – в ладони начало появляться синее пламя, когда оно
стабилизировалось он бросил травы в огонь, медленно выжигая примеси и укрепляя
полезные качества...
В то же
время, в пещере, в пятидесяти милях отсюда, доносился звук, похожий на стук
деревянных досок, который звучал все чаще и чаще...
***
Ли Дань спрыгнул
с дерева и посмотрел на палатки в лагере, глубоко вздохнув.
Он уже
принял одно противоядие, но без знания, когда оно подействует.
Сейчас самое
важное – заставить остальных тоже принять антидот, а затем обсудить, что же на
самом деле задумал Лу Сунь.
Только
спрыгнув с дерева, он увидел лежащего на дереве старшего брата Хоу Наня,
который одной рукой царапал ветки, время от времени делая какие-то чрезвычайно преувеличенные
жесты другой, это сильно удивило Ли Даня.
Старший брат
Хоу Нань не может говорить, и почти не общается с другими людьми, но по
сравнению с тем, каким раньше было это тело, когда страдало от аутизма, он определенно
был лучше него.
Так что у
всех осталось впечатление о нем как о холодном и суровом старшем брате, который
говорил лишь когда хотел что-то донести.
Но что же он
делает сейчас?
Тебе сказали
стоять на страже лагеря, а ты вместо этого спишь.
Ладно, спи-спи,
это же твои влажные сны.
Ха-ха,
только не знаю, с какой из сестёр он шалит во сне.
Ли Дань внезапно
почувствовал, что ситуация стала интересной, легко подпрыгнув и приземлившись
рядом, он собирался позвать его, но заметил, что Хоу Нань краснеет, а из его
рта доносятся звуки: «А-ба, а-ба-ба...»
Тональность
была не столь важна, главное, что он отравлен.
Отравлен так
же, как и Ли Дань – Афродизиаком.
Врожденный дар
«Возвращение к небесным ароматам» позволяет обнаруживать такие детали
только радом с людьми и объектами, он не из той категории даров, которые
мгновенно раскроют все детали.
Ли Дань не
был врачом, не говоря уже о способности диагностировать яд на расстоянии.
Тогда, в Зале
Тысячи Звуков он заметил отравление Оуян Лин благодаря тому, что они были
соседями за партой и имели близкий контакт.
Обнаружения
яда в собственном теле было автоматическим.
Но он
действительно не заметил, что старший брат Хоу Нань был отравлен ранее.
Проклятый Лу
Сунь, какой извращенец.
Он ведь
буквально не делает исключений для мужчин и женщин!
В этот
момент Хоу Нань внезапно очнулся и с туманом в глазах схватил Ли Даня за руку.
Ли Дань,
который был в раздумьях, испугался и спешно достал противоядие: «Старший брат
Хоу, если не возражаешь против запаха...»
Хоу Нань резко
проглотил таблетку, как только она появилась перед ним.
Надо
сказать, его стойкость довольно хороша.
В этот
момент палатка внизу разорвалась, и из нее выбежала фигура. Она обняла дерево и
начала совершать ритмичные движения нижней половиной тела.
Это
несомненно был уравновешенный Бай Ихан.
«О-о-х~, Лян Жуй, старшая сестра...» - Ли
Даню стало неловко, потому что он знал эту старшую сестру Лян Жуй, они вместе
учились в Зале Тысячи Звуков.
И даже когда
он ходил на пик Даньхуа ради покупки пилюли Преобразования Элементов, его
отправили в качестве посыльного для передачи писем в Зал Тысячи Звуков, и Лян Жуй
была той, кому отправили письма несколько человек. Идентифицировать ее было
очень просто - у нее была большая грудь и попа.
Неожиданно
оказалось, что мечта старшего брата Бай Ихана – это она.
Каждый день он
кажется таким серьезным, а оказывается, внутри таится столь сильная стра-а-асть~
Что-то не
так с этой ситуацией.
Ли Дань быстро
спрыгнул с дерева, приблизился к старшему брату Баю и, конечно же, он тоже был
отравлен.
Словно
почувствовав, что кто-то приближается, Бай Ихан внезапно яростно ударил себя по
бедру, затем энергично замотал головой, схватил Ли Даня и указал на деревья
впереди.
«Быстрее, быстрее,
Чжоу, младшая сестра Чжоу…»
Ли Дань быстро
повернул голову в указанном направлении.
Палатка Чжоу
Лин была открыта, а ее самой нигде не было видно.
Ли Дань,
наконец, осознал серьезность ситуации и не задумываясь, быстро достал таблетку
для Бай Ихана.
«Противоядие!»
Сказав это,
он побежал прямо к палатке Лу Шияо.
«Старшая
сестра Лу, ты в поря-аа...» - не успел Ли Дань договорить, как из палатки высунулась
пара рук, схватила его и затащила внутрь.
Сразу же
после этого Ли Дань почувствовал какой-то аромат, что устремился к нему.
Ли Дань был в
ужасе и быстро вырвался из хватки рук, схвативших его: «С-сестра Лу, приди в
себя, это же я, Ли Дань».
В спешке и
беспорядке Ли Дань схватился за что-то мягкое, поспешно доставая антидот, он
разжал рот Лу Шияо и вложил пилюлю внутрь, затем поднял ее челюсть и заставил проглотить.
После этого
он быстро выскочил наружу, и несколько раз вздохнул с облегчением.
Какой
властный препарат!
«Это... это тот
Лу Сунь из Тайацзянь и его дружек Лю Цюань,
проклятые, я оказался недостаточно внимателен!» - сердито сказал Бай Ихан,
когда хромая подошел к Ли Даню.
Увидев его
раскрасневшиеся щеки, Ли Дань тоже кивнул.
Все они
только что начали свой путь во внешнем мире, они слишком наивны!
«А где
старший брат Хоу?» - Ли Дань осмотрелся, и заметил, что Хоу Нань исчез.
«Он
отправился за младшей сестрой Чжоу, как младшая сестра Лу?» - спросил Бай Ихан.
Ли Дань повернул
голову, чтобы посмотреть на палатку.
Вскоре оттуда
раздался голос Лу Шияо: «Я-я в порядке».
Затем Лу
Шияо с покрасневшим лицом вышла из палатки и указала куда-то в ночь: «Я слышу…
слышу какой-то странный голос, что манит меня пойти туда, кажется, что Чжоу Лин
и Хоу Нань идут в том же направлении».
Затем она
смущенно взглянула на Ли Даня.
Ли Дань нахмурился:
«Лу Сунь из Тайацзянь, если смотреть на его культивацию, то мы вряд ли сможем с
ним справиться».
«Даже если
мы не сможем, мы должны попробовать. Хотя я и отравлен, но я не слышал никакого
подозрительного голоса. Они явно нацелились на Лу Шияо и Чжоу Лин. Сейчас неясно,
что с Чжоу Лин, если мы бросим ее, попросту испугавшись, то как мы сможем
вернуться в родную секту после этого?» - зло сказал Бай Ихан взяв в руки щит.
Ли Дань даже
не подозревал, что кто-то на подобии Бай Ихана – решит рискнуть в такой
ситуации. Он – праведный человек!
Подумав о соне,
которую он сейчас держал в руках, и о музыкальном навыке «Магические звуки семи
драгоценностей», добавив к этому тот факт, что яд был побеждён. С правильным
планом у них действительно есть шанс!
«Давайте не
будем сейчас спорить об этом. Если старший брат Хоу остановит младшую сестру
Чжоу на полпути, то не нужно будет сражаться! Сначала давайте пойдем и
посмотрим, что с ними случилось», - сказал Ли Дань.
Все
согласились, после того как проглотили по таблетке для восстановления силы, они
вместе отправились во тьму леса...


    Битва не на жизнь, а на смерть!

    Холодная и
яркая луна висела в небе, освещая бескрайний мглистый лес, во второй половине
ночи лунный свет лился словно серебро между деревьев.
Вдалеке
послышался слабый и невнятный вой зверя.
Три пары бдительных
глаз постоянно метались, разглядывая окружающие их деревья, пока Бай Ихан внезапно
не поднял руку, и все трое тут же припали к земле.
Впереди лежал
Хоу Нань, призывно махая рукой в сторону троицы.
Они нашли Хоу
Наня с помощью следов, оставленных им же.
Все трое
тихо подошли ближе, подняли головы и посмотрели вперед.
В какой-то
момент они подошли к груде беспорядочных валунов, а в трехстах метрах от них
была пара каменных пещер, внутри которых мерцали огни и слышался стук барабанов.
Хоу Нань
указал вперед.
На небольшом
расстоянии от пещеры Чжоу Лин шаталась и рвала на себе одежду, словно мотылек
летит на огонь, она быстро приближалась к пещере.
И вдруг звук
барабанов стих, из пещеры появились две огромные тени, что постепенно
уменьшались в размере, от приближения их владельцев к выходу.
Это были Лу
Сунь и Лю Цюань.
В тот
момент, когда Лю Цюань увидел Чжоу Лин, на его лице появилась крайне радостная
улыбка, но Лу Сунь лишь облизал свои алые губы, его глаза выражали скуку, а
затем он оглянулся.
Там не было
той девушки, о которой он не мог забыть.
Что
произошло?
Она
заблудилась?
Чжоу Лин тем
временем направилась прямо к Лу Суню и стала тереться своим лицом о его одежду,
постоянно целуя его.
Эта страстная
сцена заставила Лю Цюаня сглотнуть слюну.
Лу Шияо крепко
сжала кулаки, если бы не противоядие, которое дал ей Ли Дань, она была бы
сейчас в точно таком же состоянии, как и Чжоу Лин.
Лу Сунь
силой отстранил Чжоу Лин от себя и посмотрел на ее затуманенные глаза, красное
лицо, приоткрытый рот, и резко нанес ей пощечину.
Шлеп!
«Твар-рь!» -
дрожащим от еле сдерживаемой ярости голосом произнес Бай Ихан.
Глаза Хоу
Наня загорелись словно два уголька на которые кто-то подул, между его пальцами
появились три бумажных талисмана.
Лу Сунь
посмотрел на Чжоу Лин, которая встала с земли и бросилась к нему, чтобы
укусить, он скучающе нанес ей удар ногой.
Затем присел
на корточки и заговорил спокойным голосом: «Почему ты так много говоришь? Знаешь
ли, я действительно хотел дать тебе пощечину немногим ранее, а сейчас, когда я
наконец это сделал, то ощущаю себя превосходно».
«Мне нужно,
мне нужно...» - Чжоу Лин словно в забытие повторяла эти слова.
Лу Сунь бесстыдно
рассмеялся и обратился к Лю Цюаню: «Забирай свое вознаграждение, только найди
другое место».
Лю Цюань был
в восторге.
«Спасибо, молодой
господин, спасибо...»
Лу Сунь
встал и посмотрел на путь, откуда пришла Чжоу Лин, с немного недоумевающей
улыбкой на лице.
Но в
следующий момент выражение его лица изменилось, и он резко отпрыгнул назад.
Бум!
Бум!
Бум!
У его ног приземлилось
три бумажных талисмана с атрибутом молнии, и неожиданно метнулись прямо к нему.
Развернувшись,
он с лязгом развернул железный веер, лунный свет, что упал на его кромку – отражал
лишь мрачный холод.
Когда они
столкнулись, раздалось три громких взрыва.
Мощный удар
заставил его сделать несколько шагов назад.
Его энергия
кипела, пока он смотрел, сквозь щели в веере, на поднятую в воздух пыль.
Из пыли,
пошатываясь, вышла фигура человека, что держался за шею.
На его шее
отчетливо виднелась огромная кровавая рана, а сам человек в мольбе протягивал
свободную руку к Лу Суню, его глаза были полны отчаянной надежды.
В ответ на
такое зрелище Лу Сунь лишь скривился в отвращении.
Пыль осела, а
Чжоу Лин исчезла из виду. Видя, что Лю Цюань уже не жилец, Лу Сунь тихо фыркнул.
«Я действительно
вас недооценил!»
Лу Сунь
сразу же нашел цель, подпрыгнул в воздух, а в его руках уже блистал складной
веер, из которого вырвалось воздушное лезвие.
Бум!
Дюжина
деревьев вдалеке были разрезаны пополам и начали падать, обнажая тем самым
несколько человек, что бежали со всей возможной для них скоростью.
«Кто-то
обнаружил?» - Лу Сунь мчался вперед, продолжая расширять своё духовное сознания
до предела, чтобы убедиться в отсутствии защитников у этого отребья.
Тем более,
что Лу Шияо была его главной целью, нельзя дать ей улизнуть.
«Младшая
сестра Чжоу, просыпайся!» - Бай Ихан нес на спине Чжоу Лин, периодически крича
ей проснуться, Ли Дань только что дал ей противоядие.
Увидев, что Лу
Сунь обнаружил их, Хоу Нань мгновенно остановился и взмахнул рукой. Появилось
еще несколько талисманов, а его руки быстро образовывали печать за печатью, чтобы
талисманы рванули в сторону Лу Суня.
Лу Шияо
вынула гуцинь, несколько взмахов руками породили видимые звуковые волны, они покрывали
талисманы Хоу Наня золотистой аурой, тем самым значительно увеличивая их мощь.
«Детские
игры!» - Лу Сунь ухмыльнулся и собирался что-то сделать.
Но внезапно
раздался пронзительный звук соны, что заставил его на мгновение потерять самообладание.
Это был навык Ли Даня - «Магические звуки семи драгоценностей»!
Видя, какую
разрушительную силу они породили втроем, Хоу Нань воскликнул: «АБА!» - и талисманы
устремились вперед на умопомрачительной скорости.
Раздалась серия
громких взрывов, сотрясших само пространство, страшные ударные волны разошлись
от эпицентра взрыва, заставляя окружающие их деревья дрожать.
После того,
как пыль осела, показались очертания Лу Суня, что сплевывал небольшое
количество крови, перед ним находилось треснутое зеркало изо льда, которое
тотчас рассыпалось в мелкое ледяное крошево.
У него было
бледное лицо, а его затуманенный взгляд неуверенно смотрел на пространство
впереди.
Пятерка
людей, что атаковали его ранее – исчезли, похожу уже давно.
«Хорошо,
хорошо! Это действительно здорово, кажется, я давно уже не получал таких ударов!»
- Лу Сунь с красными глазами, облизнул кровь с алых губ, взглянул на тело
мертвого Лю Цюаня, достал какую-то пилюлю, проглотил ее, а затем снова погнался
за ними.
«О-он приближается...
Он приближается быстро... очень быстро», - ели слышно шептала Чжоу Лин, что начал
приходить в себя, лежа на плече Бай Ихана.
Бай Ихан
нахмурился и взглянул на своих товарищей, что следовали за ним. Если они будут
просто бежать вперед, их обязательно догонят.
Здесь он
самый старший.
Чжоу Лин и
Лу Шияо хороши в поддержке, но у них самих нет выдающейся боевой мощи.
Хоу Нань
тоже может кое-что сделать, но его специализация – бумажные талисманы, к тому
же он родился инвалидом.
Остается
только Ли Дань, но толку от его умения болтать – немного, ну и, конечно, превосходные
навыки готовки. Благодаря этим навыкам они хорошо проводили время на привалах.
Я сам, после
стольких лет упорного обучения, шаг за шагом двигался вперед, но учился в
основном защитным навыкам.
Он резко
остановился, передавая Чжоу Лин Ли Даню.
«Вам нужно уходить,
я его задержу!» - сказал Бай Ихан.
Все
замешкались, а Лу Шияо сказала: «Нельзя, мы должны уходить вместе!»
Бай Ихан взмахнул
рукой, и перед ним появился огромный щит.
«Это
Мглистый Лес, мы с ним не знакомы, случайное бегство может привести нас в лапы диких
зверей. Это решение будет ошибочным и не долгосрочным. Не беспокойтесь, я смогу
удержать его!» - улыбка расцвела на лице Бай Ихана.
Ли Дань и
другие были тронуты услышав эти слова.
К черту,
давайте попробуем!
«Я не уйду, сестра
Лу и сестра Чжоу – его цель. Лу Шияо, возьми сестру Чжоу и уходите вперед», - Ли
Дань передал Чжоу Лин Лу Шияо.
«Аба-аба...»
- Хоу Нань также вышел вперед, а в его руках появилось несколько талисманов, он
выражал свое нежелание уходить.
Чжоу Лин
покачала головой и медленно встала на ноги: «Я… я тоже не уйду».
Лу Шияо
посмотрела на всех и достала свою гуцинь: «Давайте сразимся!»
Несколько
человек переглянулись между собой и увидели решимость в глазах друг друга.
Это
молодость, испытание жизни и смерти на их пути.
Давайте
попробуем!
После принятия
решения, они спрятали Чжоу Лин, что была сильно отравлена и ничем не могла
сейчас помочь, а затем заняли боевую позицию и начали ожидать.
С
пронзительным звуком возник Лу Сунь, он посмотрел на четверых человек, что
ожидали его в боевой стойке и расхохотался: «Что? Вы серьезно собираетесь
столкнуться с моей поздней стадией на начальной стадии Преобразования Элемента?
Аха-ха-ха, вы же понимаете, что по мощности вы и близко не сравнитесь со мной?
Сестричка Лу, если ты сейчас послушно подчинишься мне, может быть, я оставлю
кого-то из твоих друзей в живых».
Лу Шияо
ничего не сказала, но по тому, как крепко ее рука сжалась на гуцинь – было видно,
какая ярость кипит в ее душе.
Действие
начинается!


    Моя старшая сестра сказала, что ты не подходишь!

    «Кто ты,
черт возьми, такой? Как кто-то наподобие тебя может быть практиком
Тайацзянь?» - гневно сказал Бай Ихан, шагнув вперед со щитом в руке.
Лу Сунь взмахнул
веером: «Посмотрите на себя, какие вы жалкие. Вы до сих пор думаете, что я из Тайацзянь?
Группа ребят до вас была столь же наивна и мила. Возможно, вы даже сможете
спросить их об этом позже».
«Начинаем!»
- Лу Шияо больше не могла терпеть его треп, поэтому начала наигрывать мелодии
одну за другой на своей гуцинь.
Хоу Нань
быстро начал складывать обеими руками печати, и все скрытые бумажные талисманы вокруг
начали проявляться.
Бай Ихан бросился
вперед со щитом.
Ли Дань
также использовал всю силу начальной стадии Преобразования Элементов и влил ее
в сону, начав использовать «Магические звуки семи драгоценностей».
Хотя Лу Сунь
и говорил с ними достаточно небрежно, но все равно не осмеливался их
недооценивать, ему все время приходилось быть начеку, чтобы никто из их
защитников не смог подкрасться незамеченным.
Его фигура
вспыхнула силой, и острые порывы ветра непрерывно ударялись в щит Бай Ихана.
Ли Дань же
продолжал его замедлять и сбивать его концентрацию, создавая возможности для атаки
старшего брата Хоу.
Слаженные
действия четверки против Лу Суня, что уже был ранен из засады ранее – имели
свои плоды,
он снова подвергся бомбардировке из бумажных талисманов.
Лу Сунь сбил
пламя с одежды, его лицо покрылось пеплом и выражало негодование, он посмотрел
на Лу Шияо.
Каждый раз,
начиная действовать, я боюсь разрушить это произведение искусства, если так, то
пусть оно разлетится прахом по ветру.
Смерть,
пусть же она настигнет всех вас!
Лу Сунь заставил
энергию циркулировать по его меридианах более яростно, он больше не сдерживался,
на его ладонях образовался ледяной кристалл, несколько мгновений спустя он
метнулся в голову Лу Шияо.
«Очень
приятно уничтожить произведение искусства своими собственными руками!» - свирепо
прорычал Лу Сунь.
Ли Дань был потрясен,
ведь его текущей задачей было – защищать Лу Шияо.
«Лу Шияо,
осторожно!» - увидев, что Лу Сунь метнул в голову Лу Шияо кристалл льда, Ли
Дань схватил ее за ладонь отчаянно крича.
Затем он рывком
бросился в сторону и обнял Лу Шияо, покатившись по земле.
Над ними
раздался звук взрыва и мощные удары ледяных осколков заставили Ли Даня кашлять кровью.
«Л-ли Дань,
т-ты в порядке?» - поднявшись, не обращая внимания на что-либо еще вокруг, с
дрожью в голосе спросила Лу Шияо.
Увидев кровь
в уголках рта Ли Даня, слезы немедленно хлынули из ее глаз.
Как ты
можешь так глупо поступать?
Ли Дань, испытывая
жжение по всей спине, криво улыбнулся: «Сестра Лу, сейчас не время
расслабляться, враг все еще здесь».
【Динь: Поздравляем хозяина с выполнением скрытого задания 【Пожертвовать собой ради спасения других】 при защите Лу Шияо! Выполнения
условий скрытого задание уменьшает время защиты субъекта на пять дней, оставшееся
время – 20 дней!】
Раздался голос
системы в голове Ли Даня.
Сначала было
недоумение, а затем – приятное удивление.
Ведь с
момента начала их пути до сегодняшнего дня прошло всего пять дней, и, согласно
логике, ему еще предстояло защищать Лу Шияо в течение двадцати пяти дней, чтобы
выполнить задание и получить награду.
Но, кажется,
судьба решила иначе, и он смог только что сократить количество дней защиты.
Очевидно,
боевая мощь их команды значительно уступает силе Лу Суня.
Если так и
будет продолжаться, то они попросту выдохнуться и будут убиты.
Остается
только быстро завершить бой, возможно награда за задание сможет переломить ход
сражения и спасти как его, так и других.
Думая обо
всем этом, Ли Дань встал, терпя жгучую боль в спине, положил руки на бедра и
сердито обратился к Лу Суню.
«Малыш Лу
Сунь, моя старшая сестра сказала, что с таким внешним видом как у тебя – даже
думать о покорении ее сердца не стоит! Ты словно жаба, что хочет отведать
лебединое мясо!»
«Моя старшая
сестра сказала, что её избранник – истинный герой! Однажды он наденет золотые
освященные одежды, взойдет на семицветное облако и явится перед ней, чтобы
сделать предложение! Вместо того чтобы заниматься всякими извращением! Так что,
ты подходишь?»
«ТЫ НЕ
ПОДХОДИШЬ!»
Ли Дань взял
Лу Шияо за руку, поднял вторую руку перед собой, а затем выставил средний палец!
Остальные,
уже уставшие от ожесточенной схватки – были ошарашены.
Младший брат
Ли, что ты делаешь? Мы и так хотим убить друг друга, так к чему злить его еще
больше?
Лу Шияо была
полностью ошеломлена, смотря на то, как Ли Дань сжал ее руку.
Лу Сунь
дрожал от гнева, его глаза покрылись алой пеленой.
«Ты
действительно хочешь умереть!»
Взгляд Лу
Суня словно замерз, вокруг него появилась алая дымка, и его фигура стала
призрачной. Он вновь направил удар в сторону Лу Шияо с Ли Данем.
«Осторожно!»
- поспешил Бай Ихан на помощь со своим щитом, а Хоу Нань тем временем
использовал талисманы мешающие движению и обзору.
Лу Шияо
собиралась сопротивляться, но Ли Дань внезапно крепко ее обнял.
«Старшая
сестра, будь осторожна!» - они снова покатились по земле и смогли увернуться от
атаки, что просто прошла мимо. Но удар по месту, где они стояли секунду назад –
вызвал взрыв, а разлетевшиеся от взрыва камни снова ударили по больной спине Ли
Даня, заставив его стиснуть зубы от острой боли.
Черт, цена
слишком высока.
Надеюсь, что
дальше будет легче!
«Ли Дань, не
делай так, я не могу постоянно прятаться за тобой, у меня еще есть силы сражаться!»
Видя, что из
уголка рта Ли Даня снова течет кровь, и ощущая как ее руки становятся мокрыми
от крови с его спины – Лу Шияо не могла удержаться от слез.
Этот акт
самопожертвования сильно тронул Хоу Наня и Бай Ихана.
Чжоу Лин, что
пряталась в темноте и сейчас быстро восстанавливалась, также была тронута
действиями Ли Даня, направленными не на спасение собственной жизни, а на смерть
ради спасения дорогого ему человека.
Они поняли, что
все его действия так или иначе были из-за любви.
【Динь: Поздравляем хозяина с
выполнением скрытого задания 【Пожертвовать собой ради спасения
других】 при защите Лу Шияо!
Выполнения условий скрытого задание уменьшает время защиты субъекта на семь
дней, оставшееся время – 13 дней!】
Хотя Ли Дань
страдал, его сердце плясало от восторга.
Не обращая
внимания на то, что Лу Шияо хотела проверить его раны, он пошатываясь встал и
со смехом обратился к Лу Суню: «Малыш Лу Сунь, моя старшая сестра сказала, что
с такой силой ты не сможешь ничего добиться! А твоя бледность – это следствие
чрезмерно частых развлечений! Разве это нормально? Тебе нужно лучше заботится о
себе, иначе даже твои почки откажут тебе!»
«О нет, Ли
Дань начал говорить бессмыслицу, наверное, его слишком сильно ударили по голове.
Лу Шияо, позаботься о Ли Дане!» - встревоженно сказал Бай Ихан.
Но Лу Сунь его
уже не слышал – в нем бушевала чистая ярость.
«Я хочу,
чтобы вы все сдохли здесь! Чтобы вас разорвали на куски, на маленькие кусочки!»
Лу Сунь в
порыве ярости не сомневался в своих действиях, его одежда начала колыхаться
из-за высвобождения неистовой мощи, его кулаки стали вспыхивать духовным
пламенем из которого формировался огромный огненный кулак, что с яркой вспышкой
и невероятным давлением отправился в Ли Даня.
Бай Ихан в
ужасе и потрясении от испытываемого им давления встал перед Ли Данем, вонзая свой
щит в землю, и тот внезапно увеличился втрое, создавая барьер из энергии.
Хоу Нань
последовал его примеру, и использовал все оставшиеся у него бумажные талисманы –
образуя защитное поле.
«И я!»
Чжоу Лин выбежала
из тени, ее руки быстро формировали печати, собирая энергию металла с
поверхности земли и создавая еще один слой защиты.
Лу Шияо также
попыталась сопротивляться, держа гуцинь, но Ли Дань схватил ее за руку.
«Ли Дань, у
меня еще есть силы, я могу…»
Ли Дань
повернулся и усмехнулся с кровью на губах.
Взглянув на губы,
покрытые кровью, Лу Шияо не могла сдержать ручейки слез.
Бум!
Огромный
кулак и трехслойная защита в этот момент столкнулись, и все деревья в радиусе
десяти миль были потрясены ужасающей взрывной волной от высвобождаемой энергии.
Продержавшись
всего пять вдохов, бурлящие волны энергии вырвались в точке контакта, и на барьере
начали появляться трещины, распространяясь словно паутина.
Тресь-панч-тресь-панч-тресь-панч!
Чжоу Лин,
Бай Ихан и Хоу Нань были отброшены взрывной возной, пролетев радом с Ли Данем
было заметно как они харкали кровью.
Ли Дань
проклял себя за то, что опять оказался в таком положении. Он схватил Лу Шияо и
начал уходить в кувырок, но на этот раз – он опоздал. Удар попал прямо в его
спину.
«Кха!»
Кулак обрушился
на Ли Даня всей оставшейся силой, его лицо побледнело, а изо рта хлынула струя
крови. Его тело отлетело на десяток метров, и он ударился спиной об дерево.
Сила удара
была огромной, даже толстое дерево вмялось под ним и треснуло посредине ствола…
*Примечание
переводчика*
Поговорка
"Ты словно жаба, что хочет отведать лебединое мясо" обычно
используется для выражения иронии или удивления по поводу чьей-то несбыточной
мечты или желания, которые кажутся нереальными или недостижимыми. Лебединое
мясо символизирует что-то редкое и ценное, в то время как жаба обычно ест
насекомых, червей и улиток, а лебединое мясо считается чем-то изысканным и
недоступным для нее. Таким образом, эта поговорка указывает на то, что желание
человека может быть слишком чрезмерным или несбыточным, как у жабы, мечтающей о
лебедином мясе.


    Небо и земля обрушаться праведностью!

    Ли Дань
снова сплюнул кровь, но, к счастью, Лу Шияо в его руках осталась цела.
«Младший
брат Ли…»
«Старший
брат--»
«Аба аба--»
Бай Ихан и
другие, полностью потерявшие боеспособность, лежали на земле и смотрели на Ли
Даня, не зная жив он или мертв, и тревожно кричали.
К сожалению,
у них больше не было способности сражаться.
Лу Сунь
улыбнулся, поднял голову к небу и начал безудержно смеяться.
«Как ты себя
сейчас чувствуешь? Вставай, разве ты не был таким дерзким только что?» - Лу Сунь,
тяжело дыша и пошатываясь, указывал на Ли Даня, при этом все еще хохоча.
Чувствуя
тепло на своем лице, Лу Шияо посмотрела на неподвижного Ли Даня с закрытыми
глазами, ее взгляд медленно стал наполняться несгибаемой решимостью, она
осторожно опустила его на землю.
Извлекла
платок и осторожно вытерла кровь с его лица, в этот момент появилась нежная
улыбка.
Не говоря ни
слова, она встала и посмотрела на Лу Суня.
В следующий
момент вся ее духовная сила завихрилась и забурлила.
Лицо Лу Суня
стало немного бледнее, она хотела взорвать себя!
Недолго
думая, он тут же попыталась отступить, ведь битва уже шла долго, и он получил несколько
тяжелых ран и чувствовал изнеможение от истощения физических и духовных сил.
Но Лу Шияо
не могла позволить ему добиться своего, она бросилась к нему, как кто-то внезапно
схватил ее за ногу.
Она опустила
голову, это был Ли Дань.
Она сделала
глубокий вдох, и бурлящая духовная сила в ее теле стабилизировалась, она
опустилась на колени, чтобы поддержать Ли Даня, слезы радости текли у нее по
щекам.
«Я думала...
я думала...»
Ли Дань
выдавил из себя улыбку: «Это действительно болезненно, этот молодой человек не
умеет сдерживаться!»
Увидев, что Ли
Дань все еще может говорить, Лу Шияо внезапно рассмеялась.
Как можно
шутить в такой момент, он ведь действительно не прикидывается?
Ли Дань уперся
рукой, чтобы подняться, и Лу Шияо торопливо поддержала его.
Лу Сунь,
который изначально отступал – остановился, и снова рассмеялся, неспешно
оборачиваясь и шагая обратно: «Я смотрю ты действительно живучий малый! Скажи
свои последние слова, и, может быть, я рассмотрю возможность оставить твое тело
целым и даже не сильно изуродованным!»
Сначала Ли
Дань посмотрел на Бай Ихана и его товарищей, которые ползли к нему, и,
убедившись, что с ними всё в порядке, почувствовал облегчение.
Затем он
посмотрел на Лу Суня с усмешкой в ​​уголке рта.
«Слушай, ты
скоро умрешь, ты веришь в мои слова?» - тихо произнес Ли Дань.
Лу Суню казалось,
что он услышал какую-то невероятно смешную шутку, его снова разрывал бешеный
хохот: «У вас всех не осталось сил, чтобы даже идти нормально, но всё равно
надеетесь на внезапный поворот событий! Давайте, дайте мне посмотреть, как я
умру. Я подожду здесь!»
«Ты ведь не
читаешь романы, верно? Злодеи в них умирают от того, что много говорят. Этот железное
правило действует везде!» - добавил Ли Дань.
Глаза Лу Суня
тут же сузились, а оставшаяся духовная сила в его теле резко возросла.
А в
следующее мгновение он почувствовал, как волосы на его теле встали дыбом, и невероятная,
ранее никогда не ощущаемая им угроза жизни нахлынула на него словно цунами.
На его
глазах, в грудь Ли Даню лился золотистый свет.
А в
следующее мгновение Ли Дань начал говорить.
«Тайна неба
и земли!»
Гул!
Словно в
ответ на слова Ли Даня, вся темное ночное небо прояснилось, окутанное величием
и наполненное могучим голосом Великого Дао.
Никто не
знал, что кричал Ли Дань.
«Сравниться
с небом и изменить свою судьбу», - Ли Дань выкрикнул следующую фразу, а затем
яростно закашлялся.
Эти слова
заставили ночное небо стать еще более ясным, а звезды на небе словно стали
ближе и начали быстро мерцать.
В какой-то
момент на ночном небе проявился Млечный Путь, заслонивший собой все небо.
«Сбросьте
маски, дьяволы, и умрите!»
Лу Сунь, ощущая
легкое беспокойство, не раздумывая, сделал шаг к Ли Даню.
«Младший
брат Ли, будь осторожен!»
Увидев, как
Лу Сунь начинает атаку, Бай Ихан бросился вперед, Хоу Нань и Чжоу Лин сделали
то же самое, втроем сформировав подобие живого щита для защиты Ли Даня.
Лу Шияо тоже
распахнула объятия, решительно собираясь умереть.
В этот же
момент Ли Дань использовал все возможности своего тела и выкрикнул последние
слова.
«Внизу – реки
и горы, вверху – солнце и звезды»
Внезапно,
Млечный Путь что заслонял собой все небо странным образом превратился в гору.
Гору из
звёзд!
Жестокая
аура смерти пронеслась мимо с непревзойденной скоростью, словно фантомное
видение, и пала на землю.
Цель: Лу Сунь!
Лу Сунь, что
уже бежал к Ли Даню, поднял голову, и его глаза наполнились ужасом.
«Нет, нет,
это неправда, это не настоящее, помогите, спасите--»
Бум!
Мощная гора
из звезд упала, и весь Туманный Лес содрогнулся. Под этой силой Лу Сунь не
успел даже вскрикнуть, его просто раздавило.
После того,
как пыль осела, Ли Дань с остальными недоверчиво наблюдали, как на поверхности,
где приземлилась гора – была только вмятина с тем, что осталось от Лу Суня. В
остальном – повреждений не было от слова совсем, даже деревья были целы в том
месте. Все сглотнули.
Это
действительно сильно отличалось от всего что они могли ожидать от победы.
Да, миссия
по защите Лу Шияо была выполнена, и награда от системы в виде праведной энергии
проникла в его грудь.
В этот
момент, Ли Дань вдруг вспомнил песню Вэнь Тянсяня «Песня Праведности».
Он не знал,
сработает ли «Слово создающее реальность», как Ли
Дань назвал способность полученную вместе с частичкой праведности, но он должен
был попробовать.
Но он не
ожидал, что всего за двадцать четыре слова, вся его духовная сила иссякнет, не
давая возможности произнести ни звуком больше.
Но эти слова,
произнесенные им, было настолько приятными…
Взглянув на
результат, улыбка появилась на лице Ли Даня, и непередаваемое чувство усталости
охватило его, голова склонилась, и он потерял сознание.
...
Ли Дань
чувствовал себя очень плохо, как будто все его тело горит, и в нем вспыхивает
безумная раздражительность.
Он, похоже,
вернулся в свою старую квартиру, всё вокруг словно говорило ему, что он видел
длинный сон.
Сегодня,
кажется, выходной.
Его разбудил
звонок телефона.
Он в оцепенении поднял трубку, а на другом конце провода
раздался голос коллеги по компании.
«Ли Дань, Ли Дань, ты не спишь? Я пришлю тебе ссылку, и ты
сможешь разрезать меня ножом».
«Ли Дань, Ли
Дань, разрежь меня»
Внезапно Ли
Дань вспыхнул яростью, внутри него бушевало раздражение, вот они, выходные, а
тебя так и тянет помереть.
«Разрежу
тебя! Мне нужны деньги что я прислал тебе в WeChat, ты или помогаешь, или не
мешаешь».
«Весь рабочий
день ты притворяешься, что тебя нет, и докучаешь ночью в мой выходной, словно призрак».
«Ты что не можешь
сам все сделать, или что?»
«Ли Дань, Ли
Дань, ты закончил говорить? Дай мне нож, когда закончишь».
Плеск!
«Он кашляет
кровью», - в таверне, Ли Дань резко закашлялся, сплевывая густую кровь в
сторону, что вызвало у Лу Шияо полное изумление.
Бай Ихан и
другие быстро окружили его, все вздохнули с облегчением, когда он успокоился.
«Это
неплохо, по крайней мере лучше, чем если кровь будет накапливаться. Благодаря бездонной
сумке Лу Суня и целебным пилюлям оттуда, он идет на поправку. Дай я посмотрю...
Очень хорошо, духовная энергия сильнее и более активна, чем раньше, кажется,
что брат Ли Дань получил выгоду от несчастья, он уже близок к средней стадии
Преобразования Элемента» - сказал Бай Ихан, улыбаясь, что подняло настроение
всех остальных.
Ли Дань приоткрыл
мутные глаза и увидел группу разговаривающих людей.
«Ты
чувствуешь себя лучше?» - Лу Шияо выглядела обеспокоенно.
Ли Дань
слегка поднял руку, чувствуя холод и легкое покалывание в спине.
Казалось, он
что-то вспомнил и поспешно спросил: «Все в порядке?»
«Все в
порядке, благодаря помощи старших, что помогли нам убить Лу Суня. К сожалению, хоть
мы долго просили показаться благодетеля, но никто так и не появился. Ты знал,
что рядом прячутся старший, и подал ему секретный сигнал?» - поинтересовался Бай
Ихан с явным любопытством.
Остальные
также обернулись к Ли Даню, ожидая ответа.


    Прорыв на среднюю стадию Преобразования Элемента!

    Этот парень,
его финальный удар был таким потрясающим, он извлек энергию из звёздного неба,
чтобы убить врага, но не нанести вреда другим существам.
Как будто
невидимая гора обрушилась вниз.
Ли Дань на
мгновение растерялся: оказалось, что все думали, что им помог кто-то другой.
Да, в самом
деле, тогда он был в таком состоянии, что даже не мог встать сам, не говоря уже
о том, чтобы убивать врагов.
Даже на пике
формы у него не было такой силы.
Словно
почувствовав что-то в своем сердце, Ли Дань быстро осмотрел себя духовным сознанием.
В его
Даньтяне медленно текла золотая нить, частичка праведности.
Похоже, что
на самом деле он был удачлив, впервые воспользовавшись способностью «Слово создающее
реальность», даже если и истощил её, но если осталась хоть малейшая прядь, она
медленно восстановиться, и он сможет использовать её в позже.
Более того,
с повышением культивации, его мощь будет только расти.
Это будет
его лучшим козырем.
Было бы неплохо,
если бы все миссии так всегда понимали, иначе не знаю, как бы я мог это
объяснить.
«Тогда я
просто выдал это наугад, хотел напугать его, но оказалось, что там
по-настоящему был старший, это наша удача», - сказал Ли Дань.
Он
чувствовал, что его дух был на удивление спокоен, а раны в теле быстро
заживали.
Лу Шияо
смотрела на Ли Даня, её руки нервно сжимали край одежды.
Она подумала
о том, что сказал Ли Дань в то время, что ее идеальным человеком будет герой
мирового класса, и однажды он будет носить освященные золотые одежды, шагать по
семицветном облаке, чтобы сделать ей предложение в торжественной обстановке.
Она никогда
не думала об этих вещах, но выражала свои подсознательные мысли.
И в то
время, перед кризисом жизни и смерти, он был единственным, кто снова и снова
стоял перед ней, не позволяя нанести ей и капли вреда.
Ли Дань, ты поверишь,
что ты – мой непревзойдённый герой?
Бай Ихан и
другие тоже заметили, что Лу Шияо, похоже, хочет сказать что-то Ли Даню, и они,
переглянувшись между собой уже собирались тихо уйти.
Но, внезапно
духовная энергия вокруг Ли Даня стремительно стала нестабильной, и даже
появились следы циклонов, безумно вливающихся в его тело.
Все смотрели
на это с завистью.
Бай Ихан
поспешил сказать: «Ли Дань, быстрее! Ты собираешься прорываться на среднюю
стадию Преобразования Элемента! Скорее достань свои духовные камни и усиль
себя!»
Ли Дань тоже
почувствовал, что духовная энергия в его меридианах ускорила свою конденсацию.
Он был полон восторга и, с помощью Бай Ихана, поднялся.
«Давайте все
выйдем и не будем мешать. Мы будем стоять у входа, охранять Ли Даня!» - как
только всё было готово, сказал Бай Ихан остальным.
После того
как все убедились, что Ли Дань готов к этому, они улыбаясь, вышли из комнаты.
А Ли Дань
достал все свои духовные камни.
В прошлый
раз его наставник выманил 1100 духовных камней у Главы секты. Он использовал
300 духовных камней, когда прорвался через девятый уровень конденсации Ци и на
стадию Преобразования Элемента.
К тому же
каждый ученик, достигший стадии Преобразования Элемента, при первом уходе из секты
получает 200 духовных камней на свое обучение и стартовый капитал.
То есть у Ли
Даня осталось около 900 духовных камней, чего вполне достаточно.
Сначала он
достал пятьсот камней и распределил их по всему телу, потом сменил позу и
сосредоточил свой разум, направляя газообразную энергию вдоль меридианов по
правильному маршруту.
Тем временем
поры на его коже увеличили поглощение энергии.
Конечно, крошечная
духовная сила, содержащаяся в воздухе, не могла их удовлетворить, поэтому
пятьсот духовных камней начали испускать пряди белой энергии, видимые
невооруженным глазом, что стремительно направлялись в тело Ли Даня...
Ли Дань
приглушенно застонал, и его лицо покраснело.
Это было
чувство радости и наслаждения.
Более того, Ли
Дань смог обнаружить, что на этот раз, когда он столкнулся с кризисом, могучая
праведность внутри вздымалась, так что в его меридианах текло немного золотого
сияния.
Хоть и были очень
маленькими, но они были реальными.
Надо
сказать, что месяц назад он только вошел на стадию Преобразования Элемента, а
сейчас уже так быстро прорвался, в этом может быть замешано появление праведной
силы в его теле.
Поняв это, Ли
Дань не осмеливался расслабляться, он сосредоточился на направлении и наблюдении
за энергией, похожей на быструю реку, что течет по его меридианам...
Спустя почти
два часа изначально сильные энергетические колебания вокруг Ли Даня постепенно
утихли.
Когда Ли Дань
медленно открыл свои глаза, из них вырвалась золотистая вспышка.
Он вздохнул
с облегчением, по сравнению с тем, что было раньше, его дух стал сильнее, а он сам
выглядел другим человеком.
Он смог это
сделать!
Ему удалось
прорваться на среднюю стадию Преобразования Элемента, став в своей группе из пятерых
учеников – единственным человеком с более высоким уровнем культивации.
Собрав
поблекшие духовные камни, он встал на ноги легко и плавно.
Состояние
его тела словно сбросилось к оптимальному!
Чувствуя
невиданный ранее подъём энергии в своём внутреннем мире, Ли Дань весело открыл
дверь.
Увидев, что Ли
Дань уже может встать с постели, и его хорошее настроение, люди, ожидавшие у
двери, широко улыбнулись.
Поход на хребет Улун и задание по убийству Однорогого Гигантского Змея, кажется
теперь, будет намного проще.
Что еще
более важно, в их команде все будут в состоянии сражаться!
...
«Так что, мы
сейчас в городе Зимнего Венца?» - под гостиницей, Ли Дань, жующий свою еду,
задал вопрос.
Бай Ихан
сделал глоток вина после долгого воздержания от алкоголя, кивнул и сказал: «Да,
после смерти Лу Суня мы забрали его бездонную сумку, и благодаря тому, что его
дух разрушился, мы легко открыли ее и нашли много целебных пилюль.
Конечно,
поскольку ситуация неотложная, мы приняли их первыми, чтобы убедиться в их
безопасности, и только потом дали тебе. Когда твоя энергия стала стабильной, и
ты ушёл в бессознательное состояние, мы решили идти дорогой, пока не прибыли в город
Зимнего Венца», - объяснил Бай Ихан.
За ним подхватила
Чжоу Лин: «Да, брат Ли, ты находился без сознания три дня, и поблагодари нас с
Лу Шияо за то, что заботились о тебе. Я также хочу извиниться перед вами за
происшедшее, если бы не я, вы не пострадали бы».
Взглянув на
её извиняющийся вид, Хоу Нань молча улыбнулся, а Бай Ихан покачал головой с кривоватой
улыбкой на лице.
Она
вспоминала все что произошло, думая о своем поведении. Она была так
очаровательна перед посторонними с такими преувеличенными выражениями и
движениями, а теперь ей было так стыдно, что хотелось залезть в какую-нибуть
нору.
К счастью,
эти двое уже умерли, а её товарищи по-прежнему живы. Ей надо держать это в
тайне.
Иначе у меня
не будет смелости, чтобы видеться с людьми в будущем.
Ли Дань,
наконец, осознал ситуацию и сердечно поблагодарил Лу Шияо и Чжоу Лин.
«Я помню,
что город Зимнего Венца находится ближе всего к хребту Улун, верно?» - Ли Дань
вытащил карту и посмотрел на неё.
Лу Шияо
заговорила: «Да, через полдня мы уже будем у хребта. За последние несколько
дней, когда ты был в бессознательном состоянии, мы заметили, что в городе
Зимнего Венца появилось много людей, особенно семей с детьми. Хребет Улун – это
небольшая горная цепь, с деревнями вокруг. Все те, кто живёт в этих деревнях,
занимаются охотой на зверей и сбором лекарственных трав. С появлением
Однорогого Гигантского Змея, многие деревни стали подвергаться нападениям, и
люди, покинув свои дома, пришли в город Зимнего Венца ради укрытия. Я
расспрашивала одну женщину, и, по её словам, Однорогий Гигантский Змей может
быть Ядовитым Питоном Девяти Ядер».
«Ядовитый
Питон Девяти Ядер?» - Ли Дань был немного сбит с толку, когда дело касается
демонических зверей, он не разбирался в вопросе.
Бай Ихан
объяснил: «Мои догадки были верны, Ядовитый Питон Девяти Ядер обычно обитает в
темных подземных реках и очень редко появляется на суше, тем более не атакует
людей в деревнях. Такое поведение аномально. Есть две причины для этого.
Во-первых, он мужского пола, и настал период охоты, он собирает большое
количество энергии для здорового потомства. Это я заключил из вещей Лу Суня».
Бай Ихан
достал маленькую книгу, на страницах которой были ужасные изображения, а в
конце была запись, похожая на формулу для очень специфического лекарства.
Упоминание Лу
Суня, не добавило радости как Лу Шияо, так и Чжоу Лин.
*Примечание переводчика*
Как вы должно быть заметили(если кому-то еще интересно следить)) главы в последнее время выходят довольно редко и не по расписанию. Этому есть веская причина - учеба. Она сейчас  отбирает много времени, скоро аттестация, а я довольно много заданий откладывал на потом, и теперь мне нужно все ударными темпами закрывать. Надеюсь на ваше понимание и снисходительность, хотя от критики тоже не откажусь))


    Мутировавший Ядовитый Питон Девяти Ядер

    Бай Ихан
продолжил: «Второй вариант - его подземелье было захвачено другими существами,
и ему пришлось уйти. В любом случае, эту миссию мы должны легко выполнить.
Согласно
тому, что сказал Мастер Зала Ву, эта змея имеет уровень силы только средней
стадии Преобразования Элемента. Теперь, когда младший брат Ли также находиться
на этой стадии, и с нашей помощи в начальной стадии, у нас есть все шансы».
Когда он это
сказал, настроение всех улучшилось.
Да, это
первый раз, когда они покидают секту с момента вступления в нее и также первая
миссия, на которую они отправились. Когда они вернутся в секту, сдадут миссию и
получат соответствующие баллы, они станут старожилами.
После этого
они будут иметь право брать одну за другой новые задачи, подходящие для них,
зарабатывать духовные камни, продвигаться вперед в своей культивации, как сегодня
младший брат Ли.
Ли Дань
согласился: «Тем не менее, мы все равно должны быть более осторожными, чтобы не
попасть в неприятности».
«Не
беспокойтесь, до сих пор на участке хребта Улун
не было признаков
практикующих из других сект. Кажется, нам повезло, только мы - Тянья Хейгэ защищают
людей на этой территории, наша выгода будет непомерно велика!»
Бай Ихан ответил
смеясь, вызвав у остальных улыбки.
После еды в
тот день Ли Дань и его группа из пяти человек направились к хребту Улун.
Сначала они
исследовали несколько деревень у подножия горы, которые были атакованы. Исходя
из остатков чешуи, они смогли определить, что это действительно следы Ядовитого
Питона Девяти Ядер.
Тем не
менее, у подножья хребта Улун уже не осталось признаков человеческой жизни.
После того,
как пять человек сделали все приготовления, они подошли к чреву горы.
«Это здесь!»
Под вечер,
Чжоу Лин прикрыла глаза и положила руку на землю, золотой заклинательный круг
под ее рукой медленно вращался, будто радар.
Перед ними в
пещере Чжоу Лин могла чувствовать скрывающуюся огромную жизненную энергию.
«Какой
ужасный запах!»
Бай Ихан
посмотрел на темный зев пещеры перед собой и вытянул шею, чтобы понюхать ее, но
от порыва запаха его чуть не вырвало.
«Кажется,
это подтверждает первый вариант. Наступил его сезон размножения, будьте
осторожны, чтобы его феромоны не привлекли самку ядовитого питона. Нам это ни к
чему!» - Бай Ихан предупредил остальных согласно запаху, который ощущался в
окрестностях пещеры.
Все кивнули.
Хоу Нань спрятал
несколько талисманов в окружающем лесу.
Так что если
вдруг кто-то другой придет, они сразу же узнают об этом.
Им не
придется быть глупцами, которых легко обмануть и ограбить, они смогут сразу
заметить опасность.
После установки
мер безопасности, впереди пошел Бай Ихан, несущий щит, за ним шли Ли Дань, Лу
Шияо, Чжоу Лин и Хоу Нань.
В
кромешно-черном коридоре их пятерка осторожно шагала вперед, это действительно
была территория змеи, и от изгибов и поворотов тоннеля у людей могла закружиться
голова.
Время от
времени они соскальзывали вниз, прижимаясь ягодицами к стене пещеры, и звук
шипения медленным эхом разносился по проходу.
После того,
как Бай Ихан впереди привлек внимание к какой-то бреши в тоннеле, все спрыгнули
вниз.
Подняв голову,
он обнаружил, что это место оказалось пустой пещерой, окруженной множеством
разноцветных сталактитов, излучающих слабый белый свет.
Слияние этих
белых огней создавало впечатление, что они пришли в естественно сформированный
подземный дворец.
Рядом текла
огромная подземная река.
Увидев эту
сцену, Чжоу Лин сглотнула слюну и придвинулась ближе к остальным.
Место откуда
они только что спрыгнули, находилось прямо над головами.
Бай Ихан
поднял руку в жесте «тишина», убедившись, что никто не упал, они тихо припали к
земле.
«Я только
что оценил ситуацию. Это место находится на глубине, как минимум, сто метров от
поверхности. Будьте осторожны, Чжоу, уточни приблизительное направление!» -
объяснил Бай Ихан.
«Хорошо!» -
кивнула Чжоу Лин и положила руки на землю, чтобы начать исследование.
В следующий
момент она резко подняла голову: «Плохо, он нас заметил!»
Только она
закончила говорить, как река рядом начала бурно кипеть, а затем всплеск воды,
ледяной поток воздуха взметнулся, и черная змея с чешуей на всем теле и рогом
на лбу выбралась на поверхность.
Пронзительный
визг заставил всех ошеломленно покачнуться.
Первым
пришел в себя Ли Дань, он закрыл свои уши, открыл глаза и увидел огромную змею
примерно пятнадцати метров длиной. И что удивило его еще больше, у змеи на шее
были две злобные головы.
В холодных
ромбовидных зрачках глаз было полно свирепости и кровожадности.
Ли Дань в
ужасе закричал: «Все будьте осторожны, это Мутировавший Ядовитый Питон Девяти
Ядер, это не средняя стадия Преобразования элемента, а поздняя стадия,
повторяю, это поздняя стадия!»
Не успел Ли
Дань закончил говорить, как змея с красным рогом на лбу помчалась на них.
Базз~~
Ли Дань
первым взял сону и направил в нее всю свою духовную энергию, начав играть. Это
заставило змею замедлить свою скорость.
Остальные
тоже пришли в себя за время, которое купил Ли Дань, и тут же рассредоточились.
«Расположитесь
согласно предыдущей тактике!»
Они
недооценили этого Мутировавшего Двуглавого Питона, что рисковал выходить наружу
и питаться человеческой плотью.
Толпа
рассеялась, и каждый достал свое оружие, чтобы сражаться напрямую.
Двуглавый
Питон излучал ужасную силу поздней стадии Преобразования Элемента и выпустил
серию плевков темно-зеленого яда изо рта.
Пятерка
продолжала уворачиваться, ведь после попадания в землю несколько камней
превратились в кратер от ужасной коррозии.
«Поторопитесь!»
Бай Ихан
обернулся.
Чжоу Лин тут
же вышла из боя, спряталась за одним из сталактитов, положила руку на землю, и
золотистые волны начали расходиться почти как круги на водной глади.
Четверо
остальных столкнулись с ужасными атаками соперника, и давление на них резко
возросло.
Ли Дань
постоянно применял Магические звуки семи драгоценностей, замедляя скорость
питона. Бай Ихан стоял спереди с большим щитом, давая возможность Хоу Наню
накинуться сзади.
Лу Шияо
также использовала свой гуцинь, играя завораживающую мелодию.
«Нашла!»
В следующий
момент Чжоу Лин радостно подняла голову. Золотистое кольцо света появилось на
теле Двуглавого Питона.
Используя
свой природный дар, она наконец определила, где находится его слабое место.
Как они и
предполагали ранее, слабое место у врага действительно сместилось.
Если бы они
продолжили атаковать не в то место, то они бы могли попасть в ловушку.
«Хорошо,
теперь все постарайтесь атаковать его слабое место!» - распорядился Бай Ихан.
Сказав это,
он первым бросился в атаку.
Остальные последовали
его примеру.
Питон
попытался перекусить Бай Ихана на две части своей мощной челюстью, но его удар был
остановлен громадным духовным щитом.
Атаки
остальных пришлись прямо на золотой круг света, вызвав неистовство змея.
Пронзительный
вопль боли эхом разнесся по всему подземелью.
«Продолжайте!»
- воскликнул Бай Ихан, чье лицо осветилось радостью от их успехов. Он снова увеличил
свой щит, заставив одну голову змея еще больше раскрыть пасть, которую она уже
не могла закрыть, а вторая голова продолжала бить по щиту.
Видя, как
Бай Ихан снова и снова отступает, остальные увеличили скорость атаки.
Хоу Нань
бросил все свои бумажные талисманы.
Бум!
Сильный
взрыв и запах крови слились воедино, и с помощью силы Ли Даня на средней стадии
Преобразования Элемента они нанесли последний удар.
Мутировавший
Ядовитый Питон Девяти Ядер безвольно упал на землю.
Его слабое
место было разрублено пополам.
Все снова
собрались вместе, тяжело дыша, но по возбуждению на их лицах еще было видно,
насколько они были счастливы в этот момент.
Миссия
выполнена!
Животное в
конечном итоге всегда остается животным!
Оно знало
только грубое насилие, а структура этого места, в сочетании с его
телосложением, сильно ограничивала его способности.
Что еще
более важно, кажется этот мутировавший змей начал разделяться, но, увы, был остановлен
на полпути из-за вмешательства нескольких человек.
Успех на грани!
Всего лишь в
короткой схватке их духовная сила была почти полностью исчерпана.
Тем не
менее, оно стоило того!
*Примечание
переводчика*
Всем
читающем данные строки – Здравствуйте! Я немного разобрался с учебой, к
сожалению, не полностью, но немного времени все же появилось, и я постараюсь
переводить как можно больше глав для вас. Все же не в столь большом объеме как
раньше, но хоть что-то – гораздо лучше, чем ничего)


    Я был неосторожен и попал под удар

    «Все готово, нам просто нужно вернуться с рогом и доложить. Задание будет считаться выполненным, а остальные материалы будут нашими!» - взволнованно сказала Чжоу Лин.
Бай Ихан вытер пот с лица, посмотрел на сломанный щит и кивнул.
«Друзья, я вижу, что у него на груди есть гладкая чешуя, я возьму ее первым, остальное - на ваш выбор!» - сказал он и направился вперед.
Хоу Нань достал флакон для сбора крови, это лучшее сырье для создания талисманов.
Ли Дань засмеялся: «Хорошо, тогда мясо будет моим, а я потом приготовлю вам вкусную еду».
Легкая беспечная беседа вызвала громкий смех у людей, только что переживших большое сражение.
На этот раз я случайно прорвался на среднюю стадию Первородного Элемента, выполнил задание досрочно, и обрел частичку праведности, что внушает своей мощью.
Кроме того, мне не нужны другие материалы, так что лучше сделать одолжение и дать возможность другим выбрать первыми.
За этими мыслями он медленно приблизился к голове самца и посмотрел на черные и невероятно острые рога, они слабо блестели во тьме пещеры.
Это было доказательство выполнения миссии.
Он извлек из сумки духовную пилу и начал пилить.
С тихим звуком рог был отпилен, и из него хлынула струйка крови, которую он осторожно избежал.
«Так легко?» - Ли Дань был немного смущен, он думал, что этот рог будет намного тверже.
Повернув голову, с помощью тусклого света сталактита, он заметил, что внутри этого рога что-то есть?
Ли Дань ошарашено покосился внутрь.
Мои глаза меня подводят? Как это я могу видеть внутри свиток из пергамента?
«Что случилось?» - в этот момент Лу Шияо хлопнула в ладоши и подошла. Казалось, что она уже получила то, чего хотела.
«О, кажется мои глаза ошибаются, я увидел...» - Ли Дань едва начал говорить, когда его глаза внезапно застыли.
«Осторожно!»
В следующий момент Ли Дань бросился вперед и оттолкнул Лу Шияо, которая не успела толком ничего понять.
В тот же момент голова питона открыла свои кроваво-красные глаза и одним рывком полностью заглотила Ли Даня.
Внезапное событие всех напугало, и Лу Шияо что еще только катилась по земле, рывком кинулась обратно.
«Нет, Ли Дань!»
В следующее мгновение голова питона выскочила из лужи крови и нырнула в подземную реку.
«Что происходит? Где Ли Дань?» - спросил Бай Ихан, только что снявший чешую.
Глаза Лу Шияо были полны слез.
Опять она, опять из-за нее.
Ничего не говоря она тоже бросилась в реку.
Другие никак не ожидали, что голова питона все еще жива и при этом находиться в сознании.
«Младшая сестра Чжоу, ты остаешься здесь, будь готова к любым изменениям!» - после того, как Бай Ихан отдал приказ, он быстро прыгнул вслед, а за ним последовал и Хоу Нань.
Чжоу Лин, подбежавшая к берегу, хотела что-то сказать, но все уже исчезли.
Глядя на непроглядную пучину подземной реки, она сглотнула и положила руки на землю, чтобы просканировать ее.
«Жизненная сила убывает, это отчаянный рывок перед смертью. Брат Ли, держись!» - тихо прошептала Чжоу Лин.
Время шло, минута за минутой. Полчаса спустя первым из воды показался Бай Ихан.
Он тяжело дышал, держа на плече лежащую без сознания Лу Шияо.
За ним вышел Хоу Нань, который сердито начал бить по воде и громко кричать: «Аба-аба».
Чжоу Лин прибежала к ним: «Что случилось? Где старший брат Ли Дань?»
Бай Ихан вытащил Лу Шияо на берег, его лицо было белым, он сильно дрожал от холода, а затем с гневом ударил по земле.
«Эта подземная река слишком глубока. В глубине не менее десятка бурных подводных течений. Я почувствовал, что голова питона полностью потеряла свою жизненную силу. Я даже видел в ее пасти сопротивляющуюся руку младшего брата Ли. Но при погоне он попал в подводный вихрь и исчез.
Мы смогли продержаться до этого места, но были уже на пределе наших сил. Вода в этой реке какая-то странная, чем глубже ты заплываешь, тем холоднее становиться, даже наша духовная сила в меридианах замедлялась.
Я не знаю, насколько глубок водоворот, но в случае продолжения погони мы бы там и остались. Младшая сестра Лу хотела продолжить погоню, но я насильно потащил ее обратно. Это все моя вина, я был неосторожен».
Слезы потекли из глаз Чжоу Лин, она опустилась на колени и просто заплакала.
«Это моя вина. Я не обнаружила, что он симулировал смерть, из-за меня Ли Дань попал под удар. Это все моя вина, у-у-у~»
Хоу Нань тоже выполз из холодной реки, сел на землю и молча сжал кулаки.
Скоро его выражение лица изменилось, он поднял голову и поспешил к остальным, жестикулируя руками на ходу.
Лицо Бай Ихана тут же потемнело.
«Ты говоришь, что кто-то подошел к талисманам, оставленным снаружи? Культиваторы? И их было не менее 20 человек, пять талисманов были уничтожены, а люди уничтожившие их обладали силой поздней стадии Первородного Элемента?»
После перевода Бай Ихан немедленно понес бессознательное тело Лу Шияо на спине и посмотрел на выход из пещеры над его головой.
«Мы не знаем, враг это или друг, но мы абсолютно точно не можем оставаться здесь дольше. Если мы поплывем вверх по течению, то наверняка сможем найти другие выходы!» - Бай Ихан посмотрел вверх по течению подземной реки, бесконечная черная область, и принял решение.
«Но как насчет старшего брата Ли?» - Чжоу Лин поднялась все еще плача.
Бай Ихан взглянул на Хоу Наня, затем повернул голову, чтобы еще раз посмотреть на подземную реку перед ним.
«Прости...» - сказав это, он торопливо двинулся вперед.
У Хоу Наня тоже были красные глаза, он поклонился реке и последовал за Бай Иханом.
Чжоу Лин понимала, что сейчас нет другого выбора, она уже некоторое время не чувствовала в реке никаких признаков жизни, поэтому она тоже бросилась следом.
Не вини нас!
...
Ли Дань почувствовал небольшое головокружение, как будто время тянулось бесконечно, но затем все произошло в один миг.
Его лицо болело, а во рту чувствовался вкус соли.
В ушах стоял звук воды.
Усталые глаза с трудом открылись, и коварное солнце ослепило Ли Даня.
Покачиваясь и моргая, его взгляд упал на бескрайнюю водную гладь, нет, это должно быть морская гладь, вокруг никого нет.
А он, лежащий на голове Ядовитого Питона Девяти Ядер, тихо скользил по морской поверхности.
Он очнулся в одно мгновение и, убедившись, что питон действительно мертв, быстро взобрался наверх.
Потом недоверчиво огляделся.
Вокруг него действительно море.
Не может быть, что произошло? Как я оказался в море?
Ли Дань энергично потер свои волосы и лицо, морская соль начала осыпаться вниз с его головы. Это явно указывало на долгое воздействие солнечных лучей.
Постепенно он как будто что-то вспомнил.
Когда глаза головы питона внезапно открылись, тот посмотрел на Лу Шияо…
У всех есть корыстные мотивы, но его первой реакцией было не убежать, а подсознательно оттолкнуть ее.
В тот момент, когда его проглотили, он понял, какую глупость совершил.
Прежде чем он успел подумать, он использовал острый рог который отпилил и все еще держал в руке, чтобы вонзить его в пасть питону.
Внезапно хлынула кровь.
Ли Дань знал, с чем он столкнулся в данный момент: если его проглотят, он точно будет разъеден кислотой.
Через некоторое время он почувствовал, что язык, обвивающий его ноги, перестал двигаться, и на мгновение он почувствовал облегчение.
И, как домкрат, наконец-то раскрыл пасть, но туда внезапно хлынули бесчисленные потоки воды создавая сильное давление.
Только тогда он понял, что питон погрузился под воду...


    Остров Тысячи Кораллов

    Ли Дань хотел вырваться на свободу, но давление потока воды было слишком велико, заталкивая его в пасть снова и снова. Тогда он увидел подводный вихрь вращающийся со сверхскоростью, который поглотил и полностью лишил его чувства ориентации в пространстве.
От удушья его глаза покраснели, при этом он чувствовал глубокое сожаление в сердце.
У него не было намерения жертвовать собой ради других, не говоря уже о том, чтобы стать героем спасшим красавицу. Когда он пришел в этот мир, он не хотел быть известным человеком, но за время, что он здесь находиться он успел привить себе некоторые черты джентльмена, которые, как говорит система, он должен иметь.
Тело рвется вперед, а мозг действует после!
Опять смерть?
Затем, сквозь туман заволакивающий сознание, Ли Дань увидел как под вихрем показался древний алтарь. Когда голова питона ударилось о него, прыснула кровь и на какое-то время вспыхнул мягкий пульсирующий свет, а он сам провалился в беспамятство.
Когда Ли Дань открыл глаза в следующий раз, он уже был здесь.
Глядя на сморщенный труп ядовитого питона, Ли Дань уверился, что тот наконец умер.
С недовольством он пнул питона ногой и, глядя на бескрайний океан вокруг, он на сто процентов уверен - его случайно телепортировали.
Черт побери, это нечестно.
«Здесь кто-нибудь есть? Помогите! Я не против если это будет русалка!» - закричал Ли Дань.
Но в бескрайнем море, не говоря уже о людях, не видно даже лодки.
Быстро проверив бездонную сумку, Ли Дань вздохнул с облегчением.
В сумке было немного питьевой воды и еды, этого хватит ему на некоторое время.
В этом преимущество работы поваром: когда другие голодны, он никогда не будет голоден.
И только сейчас он заметил, что все еще держит черный рог в руке.
Подняв его повыше, солнечный свет очертил его контур, там действительно есть кусочек пергамента.
Тогда в темной пещере мне показалось, что мои глаза просто ошиблись.
Он вынул пилу и снова начал пилить, когда начал сыпаться белый порошок, из-под него выскользнул кусок пергамента.
Ли Даню было очень любопытно, когда он посмотрел на переднюю и заднюю часть рога.
Как это устроено? Кажется, что этот пергамент здесь уже давно?
Может это карта сокровищ?
Ему казалось, что он догадался о чем-то, и внезапно его охватило возбуждение.
Ли Дань спешно поднял кусочек пергамента.
На вид это была пожелтевшая пергаментная бумага, но на ощупь явно что-то другое. Кроме того, на ней были кровавые следы и легкий запах плесени.
Расправив пергамент, он увидел, что размером этот кусочек был всего лишь с ладонь.
На пожелтевшем пергаменте были нарисованы беспорядочные символы, напоминающие проклятия, а также горы, болота и многое другое, но не было ни одной знакомой ему буквы.
Где ты хочешь, чтобы я копал сокровища?
Ли Дань почувствовал разочарование.
«Хм?»
В этот момент, возможно, из-за воздействия солнечных лучей, в углу этой карты проявились два мутных маленьких слова.
【Тяньшу Юньцюань】?
Что это такое?
Техника Культивации?
Местоположение сокровищ?
Однако края пергамента неровные, как бы разорванные, а некоторые пути в конце просто исчезали, явно незавершенные.
Ли Дань был безмолвен – это все, ради этого он рисковал своей жизнью.
Он аккуратно сложил пергамент, посмотрел на спокойное море вокруг, немного перекусил, а затем, убедившись, что он не ранен, достал духовный камень и начал медитировать, чтобы восстановить свои силы.
На поверхности моря спокойно плавал огромный труп змеи, Ли Дань лишь немного помедитировал, а после просто прилег и уснул.
Дело не в том, что он такой бесстрашный, а в том, что чем сложнее время, тем больше он должен беречь свои силы.
С наступлением следующего дня сильная тряска заставила его мгновенно подняться и осторожно оглядеться.
Только тогда он заметил, что по морской поверхности плыло множество обломков, досок и даже несколько крупных частей корабля.
Очевидно, что здесь были разбросаны обломки нескольких судов.
«Это… русалка?» – Ли Дань вдруг заметил, что среди обломков лицом вниз лежит тело что плывет по течению.
У русалки был огромный рыбий хвост, яркие чешуйки которого очаровательно переливаются на солнце.
Эта гладкая спина, белая кожа и золотистые волосы заставили Ли Даня в спешке соскользнуть со змеи и быстро поплыть по морской воде в сторону русалки.
Русалка, да, раньше он видел только подделки по телевизору, кто бы мог подумать, что однажды он столкнется с настоящей.
Как только русалка оказалась ближе к его плавсредству, Ли Дань сделал рывок и подтянул ее на голову змеи.
Затем он перевернул русалку и первым делом уставился на ее грудь.
У нее нет ракушек на груди?
Там были только две маленькие точки.
Этого не может быть, не говорите мне, что телевизор врет.
С недоумением он посмотрел на лицо русалки и произнеся: «О боже мой», - мгновенно оттолкнул ее ногой.
«Черт возьми, проклятый извращенец, это оказывается мужчина! Ну ты даешь, я даже мучился с тобой, чтобы поднять сюда».
Ли Дань поспешил вымыть руки, его «русал» был так уродлив, что на него было больно смотреть.
Лицо, плававшее долгое время в воде, немного распухло, а глаза выпали из орбит.
А во рту озабоченного трупа торчало оперение стрелы.
Отвратительное зрелище.
Твоя мама знает, что ты так выглядишь?
Что еще больше бесит, так это то, что только что этот «русал» лично разрушил фантазию, которая была у невинного молодого человека, и нанес ему психологическую травму!
Фу, обманщик!
Появилась слабая вонь, прервавшая ругань Ли Дань, а затем он заметил, что вокруг было не только несколько «извращенных» трупов, но и отвратительные большие осьминоги, гигантские клешни крабов, морские коньки и похожие на головастиков рыбки. Их было слишком много.
И наконец, он увидел тела людей, все без исключения мертвые.
Очевидно, что это поле боя.
【Динь: Система анализирует окружающую географическую среду, связанные с ней данные в процессе сбора... Сбор данных завершен!】
【Это место - Остров Тысячи Кораллов, где в течение многих сотен лет морские демоны управляли морскими зверями и людьми, сражаясь за ресурсы.】
【Динь: Перед непреодолимой опасностью, разумный выбор - не сидеть сложа руки, а попытаться убежать.】
【Горизонт всегда можно сохранить, и вам не придется беспокоиться о дровах.】
【Динь: Продержитесь месяц, день за днем дразните морских тварей, заставляя их преследовать вас. Вознаграждение - магическая способность «Бег по ветру», каждый раз с различными дополнительными свойствами, пока не достигнет большой мощи.】
【Динь: Вознаграждение - «Язык Морских Демонов», который можно использовать для общения с большинством подводных существ. Выучите еще один язык, увидьте еще один мир, проживите еще одну жизнь.】
Именно тогда система выпустила новые задания на самодисциплину в соответствии с местными условиями.
Ли Дань моргнул. Дразнить морских тварей, что бы те его преследовали?
Вы уверены, что я смогу безопасно убегать каждый раз?
Однако в одном система была права: сохранить горизонт - это хорошая идея, в области скорости он действительно имел недостатки.
Если он выполнит это задание, и будет владеть способностью «Скорость Ветра», его шансы на спасение будут гораздо выше.
И что еще более важно - получить еще один язык.
В школе он так хотел просто поспать, и чтобы после сна знания языка от учителя скопировались ему прямо в мозг.
Хорошо, очень хорошо, эти награды так же привлекательны, как и Частичка Праведности, действительно очень соблазнительно.
Но сейчас главное - узнать, где находится Остров Тысячи Кораллов, насколько далеко от его родной секты и сколько времени займет путь обратно, ведь он дрейфует здесь уже второй день.
И что случилось с Бай Иханом и Лу Шияо?
«Смотрите, это Духовный Учитель. У него под ногами что-то похожее на морского демона. Господин, сюда!»
Пока Ли Дань размышлял, вдалеке раздался счастливый крик.
Ли Дань поднял голову и увидел, как маленькая лодка быстро приближается к нему.
На лодке находились два смуглых подростка, махающих руками и приветствующих Ли Даня.
Лицо Ли Даня просветлело, словно он увидел решение всех своих проблем.
Он спрыгнул со змеи и легко, как перышко, начал двигаться по телам, плавающим на поверхности моря, чтобы приземлиться внутрь маленькой лодки.
«Какая светлая кожа, это самый красивый Духовный Учитель, которого я когда-либо видел!»
«Ты выглядишь так красиво. Это Духовный Учитель с самой яркой улыбкой, которую я когда-либо видел!»
На лицах двух подростков лет двенадцати-тринадцати было выражение восхищения.
У Ли Даня появилась широкая улыбка.
«Какие милые мальчики с такими сладкими речами, у вас уже есть кто-то?»


    Нападение морских демонов

    На носе небольшой лодки стоял Ли Дань, наблюдая за медленно приближающимся вдалеке огромным островом.
Это, вероятно, и есть тот самый Остров Тысячи Кораллов. Действительно, как и подразумевает название, под морским дном вокруг острова росли разнообразные кораллы, сверкающие яркими огоньками на солнце.
На первый взгляд, на острове множество людей, словно это гигантский город.
А гребцы на лодке – это близнецы, которых зовут Да Бао и Эр Бао.
*«Да Бао переводиться как «Большое Сокровище», а Эр Бао как «Маленькое Сокровище»*
Видно, что родители их очень любят, но жаль, что эти два сокровища всегда любят доставлять неприятности.
Как и в этот раз, они тайно построили свою лодку и ускользнули, пока никто не заметил.
Ведь совсем недавно была жестокая битва между морскими чудовищами и людьми, и по их рассказам понятно, что были большие потери.
К счастью, сюда пришли практикующие с других островов, чтобы помочь людям и в конечном итоге победить морских чудовищ и отогнать их на некоторое время.
Чтобы предотвратить новые атаки, множество мужчин отправились в море на лодках за нужными ресурсами.
Близнецы тоже не хотели оставаться в стороне, и пока мать не видела, они тоже выбрались наружу, чтобы поискать что-нибудь ценное.
В конце концов, они тоже мужчины.
А затем они увидели, как Ли Дань сидит на спине «Морской Змеи». Кто еще мог прийти им на помощь, если не практик из другого места.
На Острове Тысячи Кораллов есть множество практиков, как местных, так и пришедших издалека, потому что обычные люди не могут справиться с морскими чудовищами, а тем более с умными морскими демонами, способными отдавать приказ на атаку остальным чудищам.
Конечно, кожа Ли Даня была самой светлой из всех, что они когда-либо видели.
У всех людей с моря смуглые лица, даже духовные практики пришедшие на помощь с окрестных островов не исключение.
Братья говорили, что это должны быть люди из тех сект на суше, жаль, что их там никогда не было.
По словам родителей, суша находится далеко, и люди там хитрее и опаснее чем даже морские чудища.
Живи по законам горы, питайся горой, живи по законам моря, питайся морем. Они с рождения способны выживать здесь.
«Брат Ли, ты действительно пришел с суши?» - два брата гребли один за другим, на маленькой лодке было несколько тяжелых орудий, которые они вытащили из мертвых морских зверей. Тот, кто спускался по них и сейчас задавал вопросы был Да Бао.
Они выглядят совершенно одинаково, и Ли Дань не может с уверенностью сказать, кто старший, а кто младший, поэтому его путают их постоянные смены за веслом.
Ли Дань воспользовался ситуацией и сел: «А отсюда далеко до суши?»
Да Бао покачал головой: «Я не знаю, самое дальнее, что мы видели, это Остров Падающей Звезды, но вы можете спросить дедушку Гэ Яна, в молодости он был на суше, и он также является сильным практиком стадии Созерцания Души. Благодаря его помощи мы можем снова и снова отражать нападения морских чудовищ».
«Гэ Ян? Стадия Созерцания Души?» — сказал себе под нос Ли Дань.
Конечно, он знал об этой стадии: Конденсация Ци, Преобразование Элемента, Созерцание Души. Это признанная в обществе стадия культивации, где третьей ступенью является Созерцания Души. Третий и четвертый братья Чен Хай и Лин Фэн, находятся именно на этом уровне.
Процесс Конденсации Ци заключается в том, чтобы преобразовать всю духовную энергию в теле из газообразного состояние в жидкое с более высокой взрывной силой.
Созерцание Души, напротив, означает углубленное изучение души, нужно собрать всю жидкую духовную энергию в теле и сформировать миниатюрную фигуру собственной души.
Как только достигнуто Созерцание Души, становится возможным лучше воспринимать некоторые законы природы, а также использовать их в свою пользу, раскрывая необычайные мощные способности.
Ли Дань не ожидал, что в таком месте будет столь сильный человек.
Эр Бао, который сейчас греб, поспешно сказал: «Тем не менее, дедушка Гэ Ян сегодня взял всех и погнал большую лодку, чтобы забрать лучшие вещи из уцелевшего. Это может занять два дня, брат Ли может сначала пожить в нашем доме».
Ли Дань не стал отказываться от этого приглашения.
Ведь сейчас у него нет карты, и он даже не знает, где находится.
Как массив телепортации в подземной реке мог закинуть меня непонятно куда. Это так неловко.
«Черт возьми, я обыскала почти весь остров. Кто сказал вам выйти в море на этом суденышке в такое время? Вы хотите умереть и оставить меня одну?»
Как только лодка коснулась берега, к ней подбежала женщина с повязкой на голове, схватила Да Бао и Эр Бао за уши и ловко потянула на себя, чтобы наказать.
Двое подростков только и успели крикнуть «Мы не хотели!» и «Прости!», когда женщина дала им добрую порцию тумаков.
Ли Дань пораженно смотрел на них, не зная, что делать.
А остальные рыбаки в гавани уже давно не были удивлены подобными наказаниями детей, они просто тихо болтали между собой, поглядывая на Ли Даня.
Ли Дань был одет в потрепанную одежду, пропитанную бурым пятном крови. Он изнутри пронзил подбородок огромной змеи, это ускорило её гибель, но оставило следы крови на его одежде.
Но внешний вид благодаря культивации делал его выдающимся, даже если он ничего не делал для этого.
Светлая кожа и прямая осанка делали его похожим на юного дворянина.
Вот она, культивация, которая помогала им!
Многие были благодарны практикам за их помощь, ведь именно они побеждали морских чудовищ и заставляли их отступать снова и снова.
Но стать практиком непросто: нужен талант, нужны знания, нужны заклинания и зелья, много разных ресурсов.
Именно поэтому на Острове Тысячи Кораллов было так мало практиков, что им приходилось просить помощи с других островов или у практиков чужаков.
Кто-то приходил по доброй воле, кто-то искал опыт, а кто-то решал вопросы ресурсов и так далее.
Люди склонились в поклоне, выражая уважение, Да Бао и Эр Бао также подошли рыдая, за ними следовала женщина с смущенным выражением лица – миссис Ван.
«Выражаю свое почтение уважаемому практику. Благодарю вас за то, что вы вернули двух непоседливых детей. Пожалуйста, проходите!» - миссис Ван быстро пригласила Ли Даня сойти на берег.
Ли Дань почувствовал, что он все ещё довольно молод, но благодаря своему статусу практикующего он получил столь уважительное отношение.
Однако, глядя на двух мальчишек, которые делали вид, что им больно, и подмигивали ему, он понял, что им было не очень-то и больно.
На самом деле, они очень счастливы. Сколько раз я хотел вернуться в свое детство и позволить родителям погонять меня.
«Вы слишком добры. Это я потревожил вас».
Ли Дань вежливо сошел на берег и под напряженными взглядами других людей направился к дому миссис Ван с Да Бао и Эр Бао.
По дороге он почувствовал следы десятков практикующих на острове, большинство из которых были на уровне Преобразования Энергии.
Если главой острова является практикующий на уровне Созерцания Души, то весьма вероятно, что здесь также есть практикующие уровня Преобразования Энергии, но сейчас все они отправились на охоту за морскими чудовищами и ресурсами.
Пища морских обитателей была изобильной, особенно для местных жителей, которые знали, как приготовить морепродукты в совершенстве.
Миссис Ван была очень гостеприимной, и в конечном итоге, когда их отношения стали немного ближе, она даже начала говорить о том, чтобы найти девушку для Ли Даня на острове и сыграть свадьбу. Это заставило Ли Даня устыдиться и с радостью принять предложения отойти ко сну.
Однако, в середине ночи на башне наблюдения в гавани внезапно раздался громкий сигнал тревоги.
«Что-то не так, морские чудовища пришли! Все вставайте!»
Настойчивый удар гонга мгновенно разбудил Ли Даня. Да Бао и Эр Бао через несколько мгновений вбежали в его комнату из соседней.
«Брат Ли, вы практик, помогите нам, морские чудовища атакуют!»
Ли Дань чувствовал себя ещё полусонным.
Вы же сказали, что их оттолкнули? К тому же большинство ваших практиков ушло на море, чтобы добывать ресурсы в области, где раньше активно действовали морские чудовища.
«Вы оставайтесь здесь и не бегайте, я выйду посмотрю!» - сказал Ли Дань и быстро выбежал наружу...


    Приди и сразись со мной

    Когда Ли Дань вышел, он увидел, как издалека на поверхности моря бежит большая волна, а внутри нее кишели люди и множество морских зверей.
Единственные оставшиеся на острове мужчины охраняли берег с ножами и вилками. Примерно дюжина практикующих на уровне Конденсации Ци нервно стояли там же, готовые расправиться с врагом.
Эта группа морских зверей настолько хитра, что они возвращаются после поражения основной массы и атакуют исподтишка.
Где они спрятались?
Это абсолютно невозможно без морского демона, командующего здесь!
Ли Дань, который тихо подошел к толпе, легко нашел морского демона, который отвечал за командование группой морских зверей.
Он оказался похожим на морского льва, существо было на ранней стадии Преобразования Энергии, бегущее взад и вперед по волнам.
Что касается остальных, то на сцену вышли настоящие бойцы-раки и солдаты-крабы.
Ли Дань был вне себя от радости, это была просто идеальная цель для выполнения задания.
Выжить целый месяц, бегая от морских существ, всё будет хорошо, если только они не будут на стадии Созерцания Души.
«Остановите их на берегу и не давайте им подойти, иначе они не пощадят жен и детей в домах позади нас».
«Черт возьми, на близлежащие острова отправлен сигнал бедствия, но они прибудут через некоторое время, нам нужно продержаться».
«Разбегайтесь, рассеивайтесь, берегитесь ядовитого тумана!»
Громко закричал культиватор шестой ступени Конденсации Ци.
Он являлся прямым учеником Мастера острова Гэ Яна. Его мастер в отъезде. В настоящее время его уровень совершенствования самый высокий на острове, поэтому он должен быть лидером, как и должно быть.
Но в этот момент над их головами пролетела фигура и направилась прямо на волну морского зверя.
Несколько человек ошарашено замерли.
Кто это?
Кто-то жертвует собой?
Бум!
Ли Дань не сказал ни слова, он сразу нацелился на морского льва на стадии Преобразования Энергии.
Немедленно было взорвано более десятка морских чудовищ, пострадал и морской демон.
Раздался мощный рев и морские звери по приказу своего лидера начали атаковать Ли Даня.
Ли Дань уворачивался от всех атак.
В голове раздался звук системы.
【Обнаружено преследование морскими зверями, прогресс миссии будет автоматически заполняться.】
【Полоса выполнения завершает 1%, 2%, 3%, 4%...】
【Бег по ветру +1, +2, +3, +3...】
【Владение Языком Морских Демонов +1, +3, +3, +2...】
Чувствуя, что в его сознании медленно появляются два разных вида знаний, Ли Дань избегал их еще быстрее.
Как только появлялась подходящая возможность, он наносил болезненные удары морскому льву.
Но есть некоторые опасения.
Так называемая самодисциплина означает, что вы не можете остановиться после того как начали что-то делать. Если вы начали это сегодня вечером, то где вы найдете морских зверей, которые будут охотиться и убивать вас завтра?
Нет, я должен найти возможность оставить на них какие-то следы, чтобы я мог беспокоить их и завтра.
Люди на берегу смотрели на кромку океана, на черную фигуру, чье лицо не разглядеть, и которая в одиночку беспокоила всю стаю морских зверей пытаясь изменить из направление. Они почувствовали непередаваемое восхищение.
Это бесстрашная жертва ради острова и людей.
С какого острова этот практик?
И из-за его первой атаки на него нападают морские чудовища, он обнаружил спрятанного командира в толпе морских чудовищ.
«Поторопитесь, здесь есть взрослые, чтобы помочь, все практикующие спешат на помощь, а остальные охраняют берег, чтобы дать рыбке проскользнуть сквозь сеть!»
Ша Вэй, ученик Гэ Яна, поспешно закричал и бросился вместе с другими, чтобы поддержать усилия этого практика.
Продолжая беспокоить морского льва, Ли Дань внезапно понял, что это было довольно интересно. Что еще более важно, это была всего лишь небольшая группа морских монстров, максимум сотня или около того, и оружие, которое они использовали, не могло поразить его вообще.
Он воспользовался возможностью, чтобы снова атаковать, заставив морского демона страдать.
Увидев, что план скрытой атаки провалился и из порта пришел практик, морской демон так разозлился, что у него зачесались зубы.
Они все рассчитали, на острове не должно быть более никого способного оказать им сопротивление, но здесь все еще скрывался сильный человек на стадии Преобразования Энергии.
«Отступаем!»
Морской демон отдал приказ отступать, и все морские звери тут же начали отходить.
Ли Дань посмотрел на свой текущий прогресс - всего 43%. Ему еще далеко до завершения.
Затем он посмотрел на берег полный воинственных людей и испытал раздражение.
Они создают мне проблем.
«Давай, атакуй меня!» Увидев, что морской лев собирается убежать, а другие морские существа перестали его атаковать и даже прогресс задания остановился, Ли Дань начал волноваться. Он приблизился к ним на расстояние нескольких шагов и сделал еще одну атаку.
Морской демон схватил морское существо рядом, чтобы защититься от удара Ли Даня, и ускорил свое отступление.
«Господин, мы здесь!»
«Братья, вместе с великим человеком, защитим же наш дом!»
Дюжина человек подбежали, увидели бегущих морских существ и мгновенно оживились, крича и объединяясь в атаке.
Бум!
Бум!
Бум!
Морская вода взрывается, дюжина морских существ погибает, и запах крови будоражит эту группу людей еще больше.
Наблюдая за этим, Ли Дань почувствовал жалость - кажется, его опыт прямо перед ним воруется кем-то другим.
Я выполняю задание, брат!
Волны быстро развернулись, и Ша Вэй, наконец, нашел возможность, чтобы встать рядом с Ли Данем.
Под лунным светом он наконец смог рассмотреть этого большого человека рядом. Он был величественен, и его аура была на уровне начальной стадии Преобразования Энергии.
«Благодарим вас, господин, за помощь этой ночью. Остров Тысячи Кораллов хоть и мал, но мы готовы разделить с вами жизнь и смерть, взаимно поддерживая друг друга!» - сказал Ша Вэй, смотря на бегущих морских существ. Он был очень взволнован.
В конце концов, в отсутствие учителя, они стояли на страже всего острова!
Страха не существует!
Ли Дань смотрел на этого мужчину среднего возраста, который мог бы быть его дядей, и лишился дара речи.
Он так хотел материться, но не мог.
Посмотрев на процент выполнения, застрявший на 43%, он молча поспешил за чудовищами.
Большие морские братья, вы почти закончили, так что продолжайте усердно работать!
«Чертовы люди, они готовы пойти на все, чтобы истребить нас? Молодежь без уважения к боевым нормам. Я оказался недостаточно осторожным. Отступаем на полной скорости, сохраняйте силы!» - ревел морской демон, постоянно отдающий приказы о отступлении.
Ли Дань, находившийся позади, даже смог разобрать несколько слов.
Похоже, после битвы система наградила его частью Языка Морских Демонов.
«О-хо-хо, мы победили, морские существа убежали!»
«Морские существа разбежались!»
На берегу, увидев, что морские существа, которые планировали напасть, теперь убегают и даже не могут подойти близко, люди начали радостно кричать.
Дюжина духовных практикующих, находящихся на стадии Концентрации, также замедлились, прислушиваясь к воющему морскому ветру и смотря на этот образ, они внезапно почувствовали себя великими.
Они шли на передовой, и когда Мастер острова вернется, он обязательно хорошо вознаградит их.
Конечно, если бы не этот пришедший на помощь великий человек, они бы не имели даже смелости сделать этот шаг.
Шух!
Силуэт пролетел мимо них, преследуя монстров.
«Что происходит, брат Ша?» - спросили они, наблюдая, как великий человек снова пустился в погоню.
Люди, парящие над водой, смотрели на великого человека, который снова начал погоню, и были в недоумении.
В конце концов, учитель острова всегда говорил им, что не стоит преследовать врага до конца, особенно ночью, когда морские существа наиболее активны.
К тому же полет требовал большого расхода духовной энергии, и они не могли долго его поддерживать.
Также подлетевший Ша Вэй, увидел облик Ли Даня и, будто поняв что-то, в его глазах вспыхнула искра.
«Что же вы все стоите? Бросайтесь в атаку, этот великий человек обязательно способен победить того морского демона. Он скрывается в стае морских существ, чтобы прикрыть себя. Если мы сумеем победить морских существ, демон станет беззащитным, и тогда этот великий человек сможет сделать с ней всё, что захочет».
После этих слов все стали смотреть на темную фигуру в ночи с благоговением и торопливо двинулись в погоню.
【Динь: Прогресс преследования морскими существами достиг 56%.】
Взгляд Ли Дана пал на морских существ, которые постоянно выпускали в него водяные снаряды, и радостно ухмыльнулся.
«Ну же, давайте, бейте меня, бейте меня!» - Ли Дань громко кричал на плохо освоенном языке морских демонов.
Морской демон внизу споткнулся и чуть не ударился мордой в задницу впереди плывущего морского существа.
Что за черт?!


    Низкая опасность, но высокий уровень унижения!

    Ли Дань с удовольствием наблюдал, как шкала преследования стремительно заполняется.
"Погодите... Хотя это называется преследованием, но почему создаётся ощущение, что это я гоняюсь за ними?"
Впрочем, какая разница! Главное, чтобы они не переставали нападать.
Если же они вдруг остановятся — придётся атаковать их первому. Посмотрим, решатся ли они снова на меня напасть.
Враг наступает — я отступаю. Враг отступает — я наступаю!
Задача должна быть выполнена любой ценой!
С каждым мгновением движения Ли Даня становились всё более лёгкими и естественными. Он замечал, что уклоняться от атак становилось проще.
Похоже, с ростом прогресса задания увеличивалась и его освоенность навыка «Бег по ветру», подаренного системой.
Более того, теперь он всё лучше понимал ругательства, которыми сыпали морские чудовища внизу.
Осваивать язык морских монстров и совершенствовать «Бег по ветру» одновременно — как же это мотивирует! Настоящая награда за труды.
Глядя на разбегающихся морских тварей, Ли Дань почувствовал невероятный прилив радости.
Раздался грохот.
Очередной залп атак проредил ряды чудовищ, взрывы разметали их тела на куски, вода окрасилась в кровавый цвет.
Вскоре атакующих Ли Даня морских существ стало меньше, а скорость заполнения шкалы замедлилась.
— Подлый! Бесчестный! — раздался гневный крик одного из морских демонов. Он ускорился, стремясь к глубинам океана. Там, впереди, начиналась глубоководная зона, где они могли спастись, скрывшись в пучине.
— Господин, мы здесь!
— Вместе до конца!
— Мы поняли ваш план! Оставьте нам этих морских чудовищ, а морской демон — ваш!
— Раздавим врагов, пусть знают: никто не посмеет посягнуть на остров Тысячи Кораллов! Вперёд, братья!
Ли Дань в изумлении уставился на группу людей, что, будто накачанные боевым зельем, неистово израсходовали свою духовную силу, атакуя чудовищ.
"Вы чего творите? Это же мой опыт!"
— Стойте! Прекратите! — Ли Дань закричал, пытаясь их остановить.
Но было поздно — ещё десяток морских существ пал под их ударами, и сердце Ли Даня облилось кровью.
"Вы их всех перебьёте! Где я тогда найду новую группу монстров, чтобы они меня преследовали?!"
Ли Дань метнулся к ним, активно махая руками. Вскоре бойцы, в том числе и их предводитель Ша Вэй, остановились.
Ша Вэй, тяжело дыша, подошёл ближе. Полёт в воздухе для культиваторов уровня Конденсации Ци был весьма утомительным.
— Господин, впереди глубоководная зона. Мы понимаем, что вы боитесь риска, но сейчас — идеальный момент для окончательной расправы! — с жаром сказал Ша Вэй.
Ли Дань замер.
"Ч-что?! Мы уже у границы глубин?!"
"Ну и зачем вы мне раньше об этом не сказали?!"
— Все оставайтесь здесь, дальше я сам разберусь! — не теряя времени, выкрикнул он и бросился в погоню за морским демоном, обрушивая на него шквал атак.
Морской демон чуть не взорвался от ярости, глядя на летящего в небе Ли Даня.
"Есть у тебя хоть капля совести?!"
"Ты что, не видишь остальных? Почему именно меня выбрал?!"
"Мы ведь даже не были врагами! Зачем тебе преследовать меня насмерть?!"
Низкая опасность, но высокий уровень унижения!
Обычно в битвах с людьми стороны проявляли хоть какую-то сдержанность. Но почему же ему так не повезло, и он встретил этого безбашенного маньяка?!
【Динь! Прогресс задания: 95%!】
Оказавшись в глубоководной зоне, Ли Дань усилил натиск, раз за разом обрушивая удары на морского демона.
Раньше он опасался убить его слишком рано, ведь тогда оставшиеся чудовища могли бы в панике разбежаться, и его задание провалилось бы.
Но теперь можно не сдерживаться!
Очередной шквал атак заставил морского демона взвыть от боли.
— Все силы на этого человека! Остальные — в море! — взревел он.
Мгновенно в Ли Даня полетели десятки атак, но «Бег по ветру» позволял ему ловко уходить от большинства из них.
【Динь! Прогресс: 100%. Самодисциплина выполнена (1/30).】
【Язык морских демонов освоен (1/30).】
【Бег по ветру освоен (1/30).】
Последнее существо скрылось в водах, и Ли Дань, наконец, облегчённо выдохнул.
Морской демон, напоминающий морского льва, сверлил его взглядом из глубин.
— Подлый человечишка! Мы теперь кровные враги! Я вернусь и разорву тебя в клочья! — он провёл пальцем по горлу, изображая угрозу.
Ли Дань лишь презрительно усмехнулся.
— Ну-ну, жду тебя! — ответил он на языке морских демонов.
Глаза монстра расширились.
"Ч-что? Он понимает нашу речь?!"
— Кто ты? Назови своё имя! — гневно рявкнул он.
Но Ли Дань не понял последних слов. Да и неважно. Если кто-то его оскорбляет, он предпочитает отвечать ударами.
Новая атака полетела в демона, и тот, ругаясь, нырнул в глубины.
Какое удовольствие!
Задача выполнена, можно расслабиться. Ли Дань закрыл глаза, ощущая, как его духовная метка на одном из морских существ удаляется всё дальше. На губах появилась улыбка.
Позади него приближались воины, усталые, потные, но полные уважения.
— Спасибо, господин! — поклонились они.
Ли Дань усмехнулся, заметив, что их зубы белее его собственных, и тут же закрыл рот.
"Чем больше сила, тем больше ответственность..."
Когда они вернулись на остров, там уже праздновали победу.
Маленькие братья Да Бао и Эр Бао смотрели на Ли Даня с восхищением.
"Вот он — настоящий герой!"
В ту ночь никто не пришёл на помощь с соседних островов — у них самих были проблемы с морскими чудовищами.
Но остров Тысячи Кораллов выстоял. Всё благодаря Ли Даню.
А на утро... На горизонте показались мачты десяти кораблей.
Глава острова, Гэ Ян, вернулся.
Теперь они в безопасности!


    Огненное Жало

    При первой встрече с Гэ Яном Ли Дань не испытал особого волнения.
Он давно привык к уровню мастеров в Тянья Хейгэ. Почти все старшие братья, если у них не было совсем уж паршивого таланта, достигали уровня Слияния Духа.
Тот же его третий и четвёртый старшие братья, с которыми он вырос, уже давно переступили этот рубеж.
Однако, несмотря на это, в лице Гэ Яна, покрытом морщинами, он уловил слабый отблеск волнения.
— Я, Гэ Ян, благодарю вас за защиту нашего острова Тысячи Кораллов прошлой ночью! — старец, на вид лет пятидесяти-шестидесяти, почтительно склонился перед Ли Данем.
Он не сомневался, что если бы нападение морских чудовищ удалось, последствия были бы ужасны. Ведь его семья тоже находилась на острове в тот момент.
Можно сказать, что он ушёл в поход, а по возвращении обнаружил, что его дом пытались разграбить.
Раньше морские чудовища никогда не использовали подобных тактик. Привычка к их стандартному поведению сыграла с жителями острова злую шутку.
Но теперь они учатся!
Хотя сам Гэ Ян находился на уровне Слияния Духа, в глазах Ли Даня читалась привычная холодная рассудительность.
«Всё-таки человек из большого мира, даже манеры и речь у него особенные», — подумал он.
— Глава острова, вы слишком любезны, я просто делал то, что должен был, — ответил Ли Дань.
Гэ Ян внимательно посмотрел на его светлое лицо и с улыбкой спросил:
— Юный мастер, вы ведь из внутренних земель?
Ли Дань кивнул:
— Можно и так сказать. Кстати, у вас есть карта материка? Я хотел бы взглянуть.
Гэ Ян рассмеялся:
— Юный мастер Ли, неужели вас случайно закинуло сюда через телепорт?
Ли Дань моментально напрягся. Как он догадался?
Неужели здесь есть способ вернуться?
Заметив его реакцию, Гэ Ян сделал глоток чая и усмехнулся:
— Всё именно так, как я и думал. Вы из крупной секты, верно? Честно говоря, каждый год на окрестных островах появляются люди, которых телепорт выбрасывает по ошибке. Судя по моему опыту, причины бывают разные: нехватка энергии, повреждение массива, сбой в координатах или даже атака во время телепортации.
Здесь словно действует невидимый магнит, притягивающий потерявшихся.
В прошлом многие сильные культиваторы пытались выяснить причину, но так ничего и не нашли.
Так что я уже давно привык к этому. Каждый год заготавливаю несколько карт специально для таких вот «потерявшихся». Вот, держите.
Гэ Ян дружелюбно передал Ли Даню карту.
Тот, немного ошеломлённый, взял её в руки. Он-то думал, что уникален, а оказалось, таких, как он, было множество.
Открыв карту, Ли Дань тут же заметил знакомые иероглифы — Государство Цзинь.
Этот континент был поделен на множество стран, образованных согласно природным условиям.
А Тянья Хейгэ, его родная секта, располагалась именно в Государстве Цзинь.
Если он доберётся туда, то точно найдёт дорогу домой!
Но затем его взгляд опустился на текущее местоположение…
«Чёрт возьми! Почему так далеко?!»
Этот дурацкий телепорт практически перебросил его через полкарты!
Тем временем Гэ Ян достал трубку, постучал ею по подошве сапога, затем закурил старый табак.
— Обычно те, кого выбрасывает сюда, спешат уйти. А ты, юный мастер, не только задержался, но ещё и спас столько людей. Это судьба.
— Не хмурься так. Видишь красную отметку на карте? Это город Жу Юань, один из крупнейших в округе. Там есть массив дальнего телепорта.
— Многие потерявшиеся культиваторы отправляются туда и используют его, чтобы вернуться. Правда, за один прыжок придётся заплатить две сотни кристаллов духа, — пояснил он.
Ли Дань внутренне ликовал. Если в Государстве Цзинь действительно есть телепорт, то это отличная новость!
Теперь он мог немного расслабиться.
Главное — выполнить задание по самодисциплине.
— Благодарю, глава Гэ! Я этого никогда не забуду! — с искренней благодарностью сказал он.
Гэ Ян выпустил клуб дыма и кивнул:
— Ты мне ничего не должен, юный мастер. Наоборот, это мне стоило бы тебя благодарить. Вот, держи!
Он хлопнул по пространственному мешку, и на столе появился продолговатый ларец. Внутри лежал ярко-красный предмет, похожий на морской огурец, источавший мощную жизненную силу.
— Это... Огненное Жало?! И, судя по цвету, ему не меньше восьмисот лет! — Ли Дань тут же узнал эту редкую целебную траву.
Когда он готовился к экзаменам в Пике Даньхуа, он часами корпел над справочниками. Хотя вживую он её не видел, но запомнил отлично.
Ведь Огненное Жало — один из немногих ингредиентов, способных продлевать жизнь.
Особенно если ему более пятисот лет, его ценность становится колоссальной.
Ли Дань озадаченно посмотрел на Гэ Яна.
Тот, в свою очередь, убедился в догадках — юноша точно из великой секты. В таком возрасте не только достичь середины стадии Преобразования Энергии, но и обладать столь глубокими знаниями — редкость!
«Хорошая ставка», — подумал он.
— Мы нашли его в покинутом логове морских демонов. Это мой дар благодарности, — сказал Гэ Ян, подвигая ларец ближе.
— Нет-нет, глава Гэ… — замахал руками Ли Дань.
Гэ Ян отмахнулся:
— Понимаю, возможно, для тебя это не так ценно. Но для меня — это самое драгоценное, что я смог достать. Если бы в ту ночь мои родные хоть немного пострадали… Я бы не смог жить с этим. Так что прими. От чистого сердца.
Ли Дань посмотрел на сияющее Огненное Жало, облизывая губы.
Честно говоря, за такую траву можно выручить десятки тысяч кристаллов духа…
Но, глядя на выражение Гэ Яна, он понял — если не примет, тот будет чувствовать себя неуютно.
«Ладно, беру!»
— Тогда я с благодарностью принимаю ваш дар! — улыбнулся Ли Дань.
Гэ Ян явно обрадовался.
После короткой беседы они попрощались, и Ли Дань отправился в порт.
Найдя небольшую лодку, он бесшумно отчалил в открытое море.
Ведь его задание по самодисциплине никто не отменял.
Когда солнце поднялось в зените, его глаза вспыхнули азартом.
— Вот вы где, дорогие морские чудовища! Охота начинается!


    Этот человек снова пришёл насмехаться!

    В глубинах океана плавали около трёхсот морских чудовищ. Некоторые лениво возлежали на дне, греясь у подводных вулканических жерл.
Никто не заметил, что на спине одной из тварей прилип пузырь, внутри которого слабо пульсировала человеческая духовная энергия.
Это был "шпион" Ли Даня.
И сейчас он мирно дремал.
Сегодня под водой находилось на полсотни существ больше, чем во время прошлой атаки. Причина была проста: к ним присоединилась новая группа.
Морские чудовища, как и люди, жили племенами. В каждом был вождь, который направлял своих подчинённых. Они не только развивали разум, но и практиковали культивацию, получая статус морских демонов.
Когда "король" созывал своих подданных, отдельные племена объединялись и действовали сообща.
Сегодня к основному отряду присоединилось ещё одно племя. Их вождь, морской демон-акула, прошлой ночью возглавлял нападение на соседний остров Разбитых Звёзд и вернулся с богатой добычей.
— Неужели на острове Тысячи Кораллов остался человек уровня Преобразования Энергии? Вот это тебе не повезло! — злорадно заметил он, обращаясь к морскому демону-морскому льву.
Тот лишь стиснул зубы, глядя на свои опухшие раны. Воспоминание о вчерашнем бое разжигало в нём ненависть.
— Чего ты радуешься? — рыкнул он. — Тогда наш "король" устроил ловушку, вынудив людей покинуть острова. Каждому племени дали задание напасть на свою цель. Остров Разбитых Звёзд был моей добычей, но я уступил его тебе, потому что он был ближе! Если бы всё пошло по плану, сейчас это ты бы лежал здесь весь избитый!
Морской демон-акула лениво обмахнул себя хвостом, ухмыляясь:
— Мы уже веками сражаемся с людьми, но всегда по одной схеме: победитель остаётся, проигравший отступает, оставляя добычу врагу. Это стало традицией.
— Однако в этот раз всё было иначе! Король подготовил нам сюрприз — заставил людей покинуть свои острова, отправив их собирать ресурсы. А пока они этим занимались, наши отряды устроили бойню!
— Я, как и все остальные, заработал целую гору трофеев. Столько людей убито, столько добычи захвачено! Почему только ты оказался тем неудачником, которого загнали в бегство, даже не дав добраться до берега? И почему от твоего отряда осталось всего несколько десятков бойцов? Это же катастрофа!
Морской лев с грохотом ударил кулаком по камню, выпустив целую волну пузырей.
— Да ладно трофеи! Тут дело в другом! Знаешь, что меня больше всего бесит? Этот человек не только понимал мой язык, но и говорил на нём!
Акула вздрогнул и резко замотал головой:
— Чепуха! Наш язык уникален! Люди живут бок о бок с демонами суши, но даже с ними не могут общаться! У них там и язык древовидных, и речь эльфов, и язык троллей — но никто не понимает друг друга!
— Даже наш "король" говорил, что людские народы не могут найти общий язык между собой. Как же тогда какой-то человек мог понять нашу речь?! Тебе просто пригрезилось в пылу боя!
Морской лев нахмурился, потом покачал головой:
— Я не ошибся. Этот человек действительно говорил на нашем языке. Я слышал, что среди людей встречаются гении, способные запомнить всё с одного взгляда. Возможно, он изучил наш язык загодя.
— Я даже думаю, что он знал о нашей атаке ещё до того, как она началась. Иначе как он мог так вовремя устроить мне засаду?
Морской демон-акула расхохотался:
— Хочешь сказать, что он подслушивал нас, когда мы обсуждали план? Если бы этот человек достиг середины стадии Преобразования Энергии, он бы мог уничтожить тебя одним ударом. Так почему он только избил, но не убил тебя?
Морской лев снова посмотрел на свои раны. Мало урона, но максимум унижения!
— Если я снова встречу этого человека, я разорву его на куски! — прорычал он.
***
В этот момент глубины океана содрогнулись от мощного взрыва. В логово вбежал запыхавшийся морской демон:
— Вожди! Тот человек пришёл сам!
— ЧТО?! — морской лев взревел от ярости и, схватив своё оружие, ринулся наружу.
Морской демон-акула моргнул. Неужели правда?
Когда они вышли из подводного вулкана, перед ними предстал Ли Дань.
Он стоял на морском дне, окружённый защитным пузырём из духовной энергии, осматриваясь с нескрываемым любопытством.
Вокруг него плотным кольцом собрались триста морских чудовищ.
Ли Дань впервые оказался так глубоко в воде. Однако его запас энергии позволял продержаться не более получаса — и это без учёта боя. Если пузырь разрушится, он действительно может утонуть.
К счастью, он пришёл не драться, а потроллить.
Когда морской лев и морской демон-акула появились с оружием в руках, Ли Дань усмехнулся.
— Смотрите, вот он! Он даже сам пришёл насмехаться! Он меня вообще за кого принимает?! — морской лев взревел. — Чёрный, помоги мне!
— Интересно, он даже нашу базу нашёл… любопытно, любопытно! — пробормотал морской демон-акула.
Оба высвободили свою силу Преобразования Энергии и шагнули вперёд.
— Человек! Назови своё имя! — морской лев сдерживал гнев.
Ли Дань лениво поковырял в ухе.
— Где-то я это уже слышал… Ах да, ты и вчера орал то же самое! Но… что-то не помню, чтоб я понял твои слова!
Морской демон-акула насмешливо взглянул на спутника:
— Ну что, говоришь, он знает наш язык? По-моему, ничего он не понимает!
Ли Дань же, взглянув на морскую акулу, невольно поморщился.
"Фу, да это же тот самый урод, которого я вытаскивал! Почему у всех рыб такие кривые зубы и выпученные глаза?! Где красивые русалки?!"
Не говоря больше ни слова, он медленно поднял средний палец.
А затем развернулся и побежал.
Морской лев задрожал от ярости, его глаза налились кровью.
— Это… это…
— ЭТО НЕВЫНОСИМО!!!
— ВСЕ ВПЕРЁД! УБИТЬ ЕГО!!! — морской лев ринулся в погоню.
Семьдесят морских чудовищ кинулись следом, а оставшиеся двести посмотрели на акулу.
— Чего вы ждёте?! Он наплевал мне в лицо! ВПЕРЁД!!!
Так началась охота.


    Я больше не могу! Он нас просто унижает!

    Ли Дань, конечно, не Сунь Укун, чтобы бесконечно сражаться под водой. Его запас воздуха был ограничен, и потому он рванул к поверхности.
Там — его настоящее поле битвы!
【Прогресс задания обнаружен. В настоящий момент вас преследуют морские чудовища.】
【Второй день: выполнение 1%... 2%... 3%... 4%...】
【Навык "Бег по ветру" +1, +2, +3, +3...】
【Знание морского языка +1, +3, +3, +2...】
Голос системы звучал, как приятная музыка. Ли Дань ловко уходил от водяных стрел, пока не пересёк глубокую расщелину на морском дне.
В этот момент система снова активировалась.
【Обнаружены восемь 50-летних цветов драконьей паслёновки в 30 метрах под вами. В сочетании с вашим "Огненным Жалом" активирован скрытый рецепт пилюли "Ло Э Дань".】
【Ло Э Дань – новый эликсир третьего класса. Позволяет свободно дышать под водой и перемещаться без ограничений. Дополнительно, при достаточной концентрации жизненной энергии, способствует повышению уровня культивации.】
【Все оставшиеся ингредиенты также находятся поблизости.】
В сознании Ли Даня окружающий мир стал полупрозрачным. Красноватые силуэты лекарственных растений мерцали среди подводных скал.
Это было похоже на зрение, активированное им в Туманном лесу.
Новый рецепт! Как в случае с "Пилюлей Обновления Костей" для Оуян Лин — формула, которой раньше не существовало!
Старинные рецепты культиваторов держались в строжайшем секрете. Даже их было мало, не говоря уже о новых формулах. А тут — не просто новая пилюля, а та, что позволяет дышать под водой!
Ещё и уровень поднять может? Вот это находка!
И всё благодаря главе острова Гэ Яну! Без "Огненного Жала" он бы и не активировал это задание.
Позади неслась толпа морских чудовищ, во главе с двумя злыми морскими демонами.
Ли Дань лишь усмехнулся, резко сменил направление и устремился вниз, срывая драконью паслёновку.
— Проклятье! — зарычал морской лев. — Ты видишь это, Чёрный?! Он даже не обращает на нас внимания! Он грабит наши ресурсы прямо у нас перед носом! Это же чистейшее унижение!
Морской демон-акула тоже был в бешенстве.
— Этот человек вообще нас за врагов не считает!
— Обходим его! Я слева, ты справа! Ломаем его защитный пузырь — без воздуха он долго не протянет!
Ли Дань заметил их манёвр и усмехнулся. Его запас кислорода истощался, а давление мешало двигаться свободно. Надо было подниматься.
Он задействовал Бег по ветру и рванул вверх.
— Не дайте ему уйти! — завопили морские демоны, а их подчинённые бросились наперерез.
Но было поздно.
Ли Дань вырвался из воды, взмыл в небо и, увидев их злые морды, расплылся в широкой улыбке.
【Прогресс: 37%】
— Гадкий человек! Оставь своё имя, чтобы наш король мог прийти за тобой! — взревел морской лев, разъярённо указывая на него.
Настроение Ли Даня резко испортилось.
— Опять ругаетесь?
Он медленно поднял средний палец.
— Вы знаете, что если на востоке не светит, то на западе загорится? Так вот, если искать двух идиотов, то их можно сразу найти в вас двоих!
— И, Чёрный, тебе что, соли в воде мало? Почему зубы не почистишь?! Это оскорбление моего представления о морских красавицах!
Он бы с удовольствием выругался на морском языке, но пока не знал его достаточно хорошо. Но ничего, скоро он сможет и на их языке объяснить, кто тут главный!
— Что он говорит? — морской демон-акула нахмурился.
— Не знаю… Но мне кажется, он нас провоцирует! — морской лев сжал кулаки. — Я не выдержу! Я сражусь с ним!
Морской демон-акула резко схватил его за руку:
— Не лезь! Если он так спокоен, значит, что-то задумал. Мы не должны уходить в его ловушку! Здесь, в океане, у нас преимущество. Пусть он спустится!
Морской лев нахмурился, но признал, что его напарник прав.
Он глубоко вдохнул и… показал Ли Даню средний палец.
— Чего ты там стоишь? Спускайся, если не трус!
— Спускайся! Спускайся! — вторили ему три сотни морских чудовищ.
Ли Дань усмехнулся.
— Ну да, конечно. Думаете, я не понимаю, что вы хотите?
— Сами выходите! Чего боитесь? Давайте, гонитесь за мной!
Он похлопал себя по поясу и насмешливо покачал бёдрами.
Морские демоны едва не взорвались от ярости… но не поддались.
Они были слишком умны для этого.
— Ты спускайся!
— Нет, ты поднимайся!
— Спустись!
— Поднимись!
Так прошло три часа.
Солнце палило. Волны отражали свет, заставляя глаза слезиться. Морской демон-акула тяжело дышал:
— Лев, я спущусь, глотну воды. Ты держись! Этот человек нас не переорет.
— Да, мы не поддадимся! Пусть он злится! — морской лев кивнул, следуя за ним под воду.
Ли Дань тоже был вымотан. У него сушило во рту, и духота только усугубляла ситуацию.
— Вот же упрямые твари… Они что, ослы?!
Заметив, что морские демоны ушли под воду, он расхохотался.
— Так значит, сдались?
Он взмыл выше и швырнул вниз мощный сгусток энергии.
БУМ!
Десятки морских чудовищ разлетелись во все стороны, а вода окрасилась кровью.
Ли Дань мгновенно развернулся и улетел. Надо было восстановить силы.
Выжившие чудовища стояли в шоке.
— Мы же просто ругались… Почему он атаковал?!
Морской лев и демон-акула с дикими глазами вынырнули на поверхность, видя груды трупов.
— ЭТО ПОДЛОСТЬ!
— Этот человек не знает чести!
— Мы всего лишь… хотели намочить горло…


    Ты правда думаешь, что всё так, как тебе кажется?

    На одинокой рифовой скале Ли Дань сжимал в руках духовные кристаллы, впитывая их энергию.
Через час кристаллы рассыпались в пыль, а он вновь оказался на пике своей формы.
Пересмотрев в сознании рецепт Ло Э Дань, он воодушевлённо вскочил, посмотрел на море и, не теряя времени, рванул вперёд.
***
— Я в бешенстве! Просто в бешенстве!
В подводном вулкане морской лев не мог успокоиться.
— Пятнадцать моих бойцов! На глазах! Он их просто уничтожил! Я этого не прощу!
Морской демон-акула, стоявший у входа в пещеру, посмотрел на своих измождённых бойцов и тяжело вздохнул.
Он повернулся к морскому льву:
— Лев, этот человек слишком наглый. Он даже не воспринимает нас всерьёз. Но мы вдвоём с ним не справимся. Нужно звать подкрепление!
— Давай призовём Старого Черепаху и Осьминога. Четверо культиваторов уровня Преобразования Энергии и их бойцы — тогда посмотрим, как он выживет!
Морской лев задумался, но кивнул:
— Да, ты прав. Пойду передам сообщение…
БУМ!
Пещера содрогнулась. Вбежал запыхавшийся разведчик.
— Главарь! Этот человек снова здесь!
— ЭТО НЕВОЗМОЖНО! — морской лев взревел. — Это уже не просто издёвка, это личное оскорбление! Я его разорву!
— Согласен! Это уже за гранью! — морской демон-акула с яростью выбежал вслед за ним.
Снаружи, как и раньше, Ли Дань парил в воде, окружённый защитным пузырём.
На самом деле он уже давно тут был — сначала он незаметно собрал все оставшиеся ингредиенты для Ло Э Дань, а затем явился сюда, чтобы завершить дневное задание.
Ведь прогресс остановился на 37%. А если его не преследуют, то и шкала не растёт.
Теперь его задача — заставить их гнаться за собой!
— УБИТЬ ЕГО! — морской лев больше не задавал вопросов. Он первым бросился в атаку.
— За главаря! — закричали морские чудовища, следуя за ним.
Ли Дань тут же развернулся и побежал.
Его навык Бег по ветру становился всё лучше. В воде он чувствовал себя, как дома, и даже кричал от восторга.
— Почему это так весело?! Я что, мазохист?!
А позади, в полной ярости, неслись сотни морских существ.
— В океане! В НАШЕМ океане! Какой-то человек издевается над нами!
Но… догнать его не удавалось.
【Прогресс: 46%... 47%... 48%...】
Когда дистанция становилась слишком большой, Ли Дань останавливался и ждал их.
— Ты что, решил нас дразнить?! — морской лев обезумел от злости. — Назови своё имя! Я буду тебя проклинать!
Он высвободил свою силу, создавая мощнейший взрыв энергии!
БУМ!
Ли Дань едва успел увернуться, а следом полетела атака морского демона-акулы, разрывая водное пространство.
Ли Дань не выдержал:
— Да что с вами не так?! Я вас просто потроллил, а вы хотите меня убить?!
— Слишком сильная злость… и сила у них тоже немалая…
Он снова рванул вперёд, а за ним погналась разъярённая армия морских чудовищ.
Прошло несколько часов.
Несколько раз его загоняли в ловушку. В подводном лабиринте он не знал местности, а они — знали.
Но…
【Прогресс: 100%! Задание второго дня выполнено.】
【Знание морского языка: 2/30.】
【Навык "Бег по ветру": 2/30.】
Запас воздуха в пузыре кончался.
Ли Дань сделал рывок вверх.
БУМ! Ещё несколько атак сзади, но он успел!
***
Вдохнув свежий воздух, он чуть не закричал от облегчения.
На поверхности сотни морских чудовищ высунули головы, раскачиваясь на волнах.
Их глаза были наполнены унижением.
— Человек! Теперь это личная вражда! Мы будем преследовать тебя до конца! — морской лев прорычал в небо.
— Не остановимся, пока не убьём его! — завопили сотни существ.
Ли Дань вздохнул:
— Я бы вам ответил, но пока не понимаю ваш язык. Надо быстрее его выучить!
Он ухмыльнулся и сказал:
— Ну ладно, спасибо за весёлый день. Уже вечер, пора домой кушать. Завтра продолжим!
С этими словами он развернулся и полетел прочь.
Морской лев задрожал от злости.
— ОН ДВАЖДЫ УСТРОИЛ ЭТО ЗА СУТКИ!
Он уже хотел рвануть за ним, но морской демон-акула удержал его.
— Ты слепой? Он нас провоцирует! Если мы выйдем из воды, попадём в ловушку!
Морской лев судорожно дышал.
— Но он же… он же…
— Он хочет, чтобы ты так думал! — морской демон-акула сузил глаза. — Ты думаешь, что всё так, как кажется? Ты думаешь, он ушёл? А может, он просто ЗАСТАВЛЯЕТ нас так думать?
Морской лев замер. Затем зло зашептал:
— Ты прав! Этот человек скрывается рядом! Люди сильны в маскировке, может, он уже смотрит на нас!
— Вот именно. А теперь слушай…
Морской демон-акула что-то прошептал, и глаза морского льва вспыхнули.
Он обернулся к своим воинам:
— Продолжайте орать, будто мы в ярости!
А затем, сделав вид, что просто опускается под воду, он вместе с морским демоном-акулой начал подготовку к засаде…


    Поздняя стадия Преобразования Энергии

    Вернувшись на остров Тысячи Кораллов, Ли Дань сразу заметил Гэ Яна, задумчиво смотрящего на закат.
Глава острова, увидев его, слегка удивился:
— Я думал, ты уже ушёл.
Ли Дань спрыгнул с лодки и, улыбаясь, сказал:
— А я решил остаться. Внутренний материк — это одно, а море — совсем другое. Хочу немного насладиться здешними местами.
Гэ Ян был только рад.
— Прекрасно! Пока ты здесь, нам всем спокойнее. Может, за это время ещё кто-то окажется тут из-за ошибки телепорта, и вы вместе отправитесь в Жу Юань.
Ли Дань лишь улыбнулся и кивнул.
Затем, вспомнив о важном, он спросил:
— Глава Гэ, а у вас на острове есть где-нибудь земной огонь? Мне нужно кое-что изготовить.
Использовать лишь свою духовную энергию было слишком сложно — температура пламени не достигала нужной отметки.
Гэ Ян посмотрел на него с интересом. Огонь нужен либо алхимикам, либо кузнецам, либо тем, кто практикует особые техники.
— Ну конечно же есть! Остров Тысячи Кораллов — это древний потухший вулкан. Правда, активность давно сошла на нет, но остатки магмы всё ещё есть.
— Проход закрыт печатью, чтобы никто не тревожился понапрасну. Но если тебе нужно, могу показать дорогу.
Ли Дань обрадовался.
Глава острова явно хотел удостовериться, что тот не замышляет ничего дурного, но это было вполне понятно.
Он уже доверил ему знание о существовании вулкана, а значит, проявил значительное доверие.
— Буду крайне признателен! — Ли Дань поклонился.
Гэ Ян только усмехнулся, затягиваясь трубкой, и повёл его к пещере.
Как только они приблизились к входу, Ли Дань ощутил жаркие волны воздуха.
— Вот мы и на месте. Делай, что тебе нужно. Если что, зови меня.
— Спасибо!
Ли Дань спустился вглубь. После множества поворотов перед ним открылся пылающий мир — реки лавы текли по скалистым уступам, пузыри поднимались на поверхность и с громким хлопком взрывались, рассеивая искры.
— Это точно потухший вулкан? — пробормотал он, утирая пот со лба.
Но времени на сомнения не было.
Он достал Огненное Жало, Драконью Паслёновку и ещё три десятка ингредиентов. Проверив рецепт Ло Э Дань, он начал процесс.
Ингредиенты взмыли в воздух, а его духовная сила аккуратно извлекала из них эссенцию, превращая в красноватый порошок.
Когда дело дошло до обработки Огненного Жала, Ли Дань полностью сконцентрировался. Его навык алхимии был на хорошем уровне, но требовалась предельная точность.
Тем временем Гэ Ян сидел у входа, наслаждаясь видом на океан и мерцанием огоньков в деревнях острова.
— Прекрасный вечер.
В пещере же Ли Дань, обливаясь потом, наконец закончил процесс. Последний штрих — и голубоватая пилюля мягко опустилась ему в ладонь.
— Успех!
Не раздумывая, он проглотил её.
Сразу же его тело наполнилось мощной жизненной энергией. Он сел и начал направлять поток силы.
Прошло несколько часов. Гэ Ян начал беспокоиться.
— Не случилось ли чего?
Он уже собирался войти внутрь, как вдруг услышал шаги.
Через мгновение из глубины вышел Ли Дань.
Гэ Ян замер, его взгляд вспыхнул от изумления:
— Ты... ты уже на поздней стадии Преобразования Энергии?!
Настоящий гений!
Сколько ему лет? И уже достиг этого уровня? Для него шаг до уровня Слияния Духа — вопрос времени.
А он сам…
— Поздравляю! Ты скоро достигнешь Слияния Духа! — искренне сказал он.
Ли Дань сам не ожидал, что всё пройдёт так гладко.
Всего десять дней назад он только перешёл на среднюю стадию! Десять дней — и ещё один скачок?
— Когда я вернусь в секту, мастеру и наставнице точно понадобится время, чтобы осознать это…
Но нет, нельзя хвастаться. Чем выше поднимаешься, тем больше привлекаешь внимания.
И всё же…
Каково это — плавать в воде без ограничений?
Он ощущал, что после поглощения пилюли в его теле произошли фундаментальные изменения.
— Глава Гэ, это всё благодаря вашему Огненному Жалу… Без него я бы не добился такого результата!
— Ты шутишь? — Гэ Ян рассмеялся. — Всё зависит от того, в чьи руки попадает вещь. В твоих руках она принесла огромную пользу, и я рад, что так вышло.
— А главное… Ты доверился мне в момент прорыва. Это говорит о многом.
— Ну а теперь иди отдыхай. Завтра поговорим.
Ли Дань поклонился и ушёл.
Но не к дому братьев Да Бао и Эр Бао…
А прямиком в океан.
Сначала его голова скрылась под водой…
А затем раздался громкий вопль радости.
— Да это же идеально! Как на суше, даже лучше!
Он вынырнул, рассмеялся, посмотрел на отражение луны и вспомнил…
— Интересно, как там мои "друзья" из морских глубин? Надеюсь, скучают. Завтра мы хорошенько повеселимся!
***
Тем временем, вдалеке, три сотни морских чудовищ качались на волнах, безмолвно уставившись на горизонт.
Под лунным светом они медленно повернули головы к своим предводителям.
Морской лев и морской демон-акула дрожали.
Полный вечер ожидания…
А он не пришёл.
Наступила долгая пауза.
А затем они зарычали в небо от злости:
— ТВОЮ Ж МАТЬ!!!


    Подкрепление: Осьминог

    Сегодня море бушевало. Волны поднимались стеной, гремели, словно боевые барабаны.
Но не только поверхность кипела — под водой тоже творилось нечто необычное.
Около тысячи морских чудовищ собрались у вулканической пещеры. Среди них были четыре морских демона: морской лев, морской демон-акула, а также два новоприбывших — Старый Черепаха и Осьминог.
Они были ближайшими могущественными демонами этой части океана. Услышав о происходящем, решили вмешаться — ведь если люди начнут истреблять морских чудовищ, то никто не останется в безопасности.
Однако морской лев и морской демон-акула не могли скрыть удивления.
— Ты... Ты продвинулся до середины Преобразования Энергии?! — морской демон-акула смотрел на Осьминога с шоком.
— Но мы же были на одном уровне! Как ты это сделал?!
В мире демонов сильнейший правит. Если кто-то становился сильнее, у него появлялось право подчинить или уничтожить остальных.
Хотя Осьминог и не нападал, но теперь все понимали: если дойдёт до конфликта, у них нет шансов.
Осьминог сидел неподвижно, осматривая союзников.
— Эволюция — естественный путь. Люди становятся сильнее, мы — тоже. Разве не так?
— Конечно! — быстро закивали остальные.
— Тогда почему вы продолжаете называть нас "оно"?! Это оскорбительно!
— Мы?! Мы же так не говорим! — морской лев замахал лапами.
— Не вы, а автор! — Осьминог раздражённо вздохнул и сменил тему. — Этот человек снова придёт?
Морской лев кивнул:
— Обязательно. Я чувствую, что унижать нас — его любимое развлечение.
Осьминог холодно усмехнулся.
— Человек уровня Преобразования Энергии смеет так нагло себя вести? Теперь у нас есть тысяча бойцов, плюс четыре демона. Неужели мы не сможем его уничтожить?
Старый Черепаха, который почти не говорил, задумчиво кивнул:
— Мы на своей территории. Раздавить его будет легко.
Морской лев довольно ухмыльнулся. Он приготовил для Ли Даня небольшой сюрприз.
Но морской демон-акула всё ещё был настороже.
— Мы должны быть осторожны. Он быстро двигается и вынужден выходить на поверхность за воздухом. Я уверен, что у него есть запасной план там.
— Тогда просто не дадим ему всплыть. — Осьминог кивнул. — Лев, ты блокируешь верх. Мы с акулой будем атаковать, пока не пробьём его защитный пузырь. Без воздуха он умрёт сам.
Все загорелись азартом.
— Наконец-то он получит по заслугам!
***
Тем временем Ли Дань опять отправился в морскую пучину.
Как только он появился у пещеры, на него тут же набросились сотни морских чудовищ.
Но он не раскрыл свою истинную силу. Снаружи казалось, что он всё ещё на средней стадии Преобразования Энергии.
— Если они решат, что я слишком силён, они просто не будут меня преследовать! А без погони я не смогу завершить задание.
Он даже создал ложный защитный пузырь, чтобы скрыть своё истинное преимущество.
А потом…
Расплылся в улыбке.
— Эй, твари! Выходите! Не прячьтесь, трусы!
— НА ЭТОТ РАЗ ТЫ НЕ УЙДЁШЬ!
Из глубин вынырнул Старый Черепаха.
Ли Дань моргнул.
— Ну офигеть. Вы реально позвали морскую черепаху?!
Следом появились морской лев, морской демон-акула и Осьминог.
Бум! Из песка вырвались семь сотен морских чудовищ, мгновенно окружая Ли Даня.
Демоны злобно улыбались.
Ли Дань осмотрел окружение и хмыкнул.
— Ну вот и засада. Должен ли я радоваться или бояться?
Но…
Он был слишком спокоен.
Морской лев и морской демон-акула торжествовали. Теперь-то он в панике!
— Ты же был таким самоуверенным! Ну давай, покажи!
Ли Дань тихо сделал шаг назад.
А затем — РЕЗКО УДАРИЛ по дну!
БУМ!!!
Волна энергии взметнула песок, разметав ближайших чудовищ.
Пока демоны моргали, Ли Дань уже мчался прочь!
— ПОГНАЛИ ЗА НИМ!!! — взревел Осьминог.
— Старый Черепаха! Следи за ним сверху! НЕ ДАЙ ЕМУ ВСПЛЫТЬ!
Погоня началась…


    Четыре болвана, догоните меня, если сможете!

    Ли Дань мчался сквозь бурлящие водные потоки, за ним гнались тысячи морских чудовищ.
И он был в восторге.
Чем больше чудовищ его преследовало, тем быстрее рос прогресс задания. Если бы за ним гнались десять тысяч — он бы выполнил задание за секунды.
Правда, в таком случае он, вероятно, не пережил бы этого…
Внезапно что-то чёрное мелькнуло перед глазами.
— Чёрт!
Ли Дань почувствовал, как его защитный пузырь лопнул в одном месте, и кислород начал стремительно выходить наружу.
Он быстро закрыл дыру… но его ноги уже оказались в воде, и пространство вокруг стало намного меньше.
Обернувшись, он увидел Осьминога, ухмыляющегося своими мерзкими щупальцами.
— Эх, недооценил его!
Ли Дань резко ускорился.
Но тут же заметил, что свет вокруг потемнел.
Он поднял голову… и увидел гигантский панцирь над собой. Старый Черепаха плыл точно над ним, не давая всплыть.
— Они хотят меня задушить? Хм, интересный план.
Позади, увидев, что Осьминог пробил защиту, морской лев и морской демон-акула радостно завопили.
— Быстрее! Запутайте его! А я продолжу ломать защиту! — приказал Осьминог.
— Да, Осьминог-босс! — дружно отозвались остальные.
Ли Дань усмехнулся.
Теперь он уже понимал их язык.
— Они и не догадываются, что я их слышу…
Тем временем атаки продолжались.
Его защитный пузырь стал размером с голову, а затем и вовсе лопнул.
Теперь Ли Дань полностью оказался в воде.
Он начал судорожно барахтаться, пытаясь всплыть.
— ДА! ОН В ПАНИКЕ! — радостно зарычал морской лев. — ВСЕ НА НЕГО! НЕ ДАТЬ ВСПЛЫТЬ!
Морские чудовища закрутили водоворот, сбивая Ли Даня вниз.
— Отлично! Не подходите близко, просто смотрите, как он задыхается! — усмехнулся Осьминог.
— Босс Осьминог, вы гений!
Ли Дань замер.
Он взглянул на толпу врагов…
И закатил глаза, будто теряя сознание.
Морской лев взревел от восторга:
— ЕЩЁ ЧУТЬ-ЧУТЬ! ДАВИТЕ!
Ли Дань издал пару пузырей, дёрнулся… а затем развернулся и поплыл вниз.
Демоны остановились.
— Куда он?!
— Похоже, он понял, что умирает, и решил утонуть сам.
— Ха-ха! Вот теперь он жалеет, что связался с нами!
【Прогресс: 100%. Задание третьего дня выполнено.】
【Знание морского языка: 3/30.】
【Навык "Бег по ветру": 3/30.】
Ли Дань, изображавший отчаяние, тихо усмехнулся.
Спустя мгновение он нырнул в бездонный тёмный каньон.
Вода здесь была ледяной, потоки замедлялись, а темнота поглощала всё.
Он исчез в черноте.
— СТОП! — Осьминог поднял щупальце. — Он пропал…
Все замерли.
— Этот каньон — смертельная зона. Температура замораживает даже души. Никто сюда не заходит.
— Он сам себя убил… — пробормотал морской демон-акула.
Старый Черепаха кивнул и расслабился.
— Постойте тут. Если его тело всплывёт, мы его заберём.
И вся толпа начала ждать.
Час…
Два…
Темнота оставалась тёмной.
Некоторые морские чудовища начали терять концентрацию.
Осьминог поёжился. Казалось, что сама бездна смотрит на него в ответ.
— Ладно. Он не всплывёт. Уходим!
Толпа, весело переговариваясь, ушла.
Но через несколько минут из тени вынырнул Ли Дань.
Он был весь покрыт инеем, зубы стучали от холода.
— Мерзкая вода…
Он огляделся и бесшумно уплыл.
***
На следующее утро…
— ГЛАВАРИ!!! ТОТ ЧЕЛОВЕК СНОВА ТУТ!
Четыре демона резко замолчали.
— ЧТО?!
Они выскочили наружу.
И увидели широко улыбающегося Ли Даня.
— Привет, ребята! Давно не виделись!
Но теперь он говорил на их языке.
Четыре демона застыли.
Он понимал их речь…
Он выжил…
Как?!
Ли Дань посмотрел на них…
И показал средний палец.
— Четыре болвана! Догоните меня, если сможете! Если поймаете — хе-хе-хе…
И тут же рванул прочь.
— ВСЕ ЗА НИМ!!! — взревел Осьминог. — НА ЭТОТ РАЗ Я ДОЛЖЕН ВЗЯТЬ ЕГО ЖИВЫМ!!!


    Погоня десяти тысяч морских чудовищ

    Ли Дань снова сбежал через морскую бездну.
Осьминог и остальные демоны начинали сомневаться: а не ведёт ли этот проход куда-то ещё?
Но даже будучи морскими существами, они чуть не замёрзли до смерти, когда попытались его проверить.
— Какого чёрта… мы морские монстры или кто? Почему человек выживает там, где мы не можем?!
Но когда они решили, что Ли Дань наконец погиб, на пятый день он снова появился.
На этот раз они решили заблокировать проход в каньон.
Но Ли Дань просто ушёл сверху.
Толпа морских демонов готова была разрыдаться.
— Это что, небеса решили наказать нас?!
Отчаявшись, Осьминог созвал экстренное собрание.
— Почему этот человек издевается над нами? Может, морской лев его чем-то обидел?
Морской лев закричал от возмущения:
— Я?! Да я его в жизни не видел до первого дня погони!
— Значит, у тебя тут есть сокровища, и он за ними охотится!
Морской лев обессиленно сел на камень.
— Какие сокровища?! Меня тут скоро совсем без бойцов оставят! Если бы у меня было что-то ценное, я бы давно сбежал!
Но Осьминог не верил.
— Ты что-то скрываешь. Мы всё обыщем!
Сотни морских чудовищ начали разрывать морское дно, разбрасывая песок в поисках мифического сокровища.
Морской лев в полном отчаянии сидел на камне.
— Вы ещё чем-то от него отличаетесь?! Это же просто издевательство…
Как и следовало ожидать, ничего не нашли.
Осьминог, видя молчаливое негодование остальных демонов, вздохнул.
— Ладно. Если нас четверых недостаточно… пригласим ещё двух!
Он ударил по столу:
— Позовите Старого Ската и Морскую Акулу! Они тоже достигли середины Преобразования Энергии. С таким отрядом мы точно поймаем его!
Остальные демоны переглянулись.
— Ты хочешь просто втянуть их в это, чтобы страдали не только мы, да?
Но вслух сказали:
— Отличная идея!
***
Когда Ли Дань вернулся в следующий раз, ему устроили засаду.
Но теперь он отлично знал местность, понимал их язык и полностью освоил подводное передвижение.
Он даже не использовал свою истинную силу, а всё равно легко выполнил задание.
— Чем больше вас, тем быстрее я продвигаюсь!
— Вы отдыхаете, я отдыхаю, все довольны!
И так изо дня в день.
Не заметив этого, Ли Дань обнаружил, что его преследователей уже тринадцать.
Пять морских демонов средней стадии Преобразования Энергии и восемь начальной стадии.
А морских чудовищ… пять тысяч.
Прогресс шёл так быстро, что он успевал отдыхать после каждого задания, а морские демоны только рыдали от бессилия.
***
На двадцатый день…
Ли Дань прибыл к пещере… и она была пустой.
Они сбежали.
Океанская бездна, некогда кипящая жизнью, теперь была тихой и мрачной.
Ли Дань ощутил опустошение.
— Как же так… Вы что, бросили меня?
— Я считал, что мы уже друзья…
Он грустно поплыл дальше.
Но спустя несколько часов…
— О! Мой "шпион" снова подал сигнал!
Обогнув несколько бухт, Ли Дань увидел огромный лагерь морских чудовищ.
— Они тут…
Его глаза заблестели.
Он бросился вперёд.
— ЭЙ, РЕБЯТА! ДАВНО НЕ ВИДЕЛИСЬ!
Толпа морских чудовищ замерла.
— Что… Опять?!
— Мы… Мы бросили свой дом, чтобы уйти от него… И он всё равно нас нашёл?!
— О, боги…
Морские демоны тряслись от злости.
— УБИТЬ ЕГО!!!
Ли Дань развернулся и убежал.
***
К двадцать седьмому дню…
Его преследовало 46 морских демонов.
Среди них были уже два на пике Преобразования Энергии.
Морских чудовищ стало десять тысяч.
Ли Дань наконец раскрыл свою истинную силу.
Теперь задание завершалось за считанные секунды.
— С таким прогрессом мне осталось продержаться всего три дня!
Ли Дань, обрабатывая царапины, задумчиво пробормотал:
— Скоро домой… Интересно, скучает ли обо мне учитель?
***
Тем временем…
Главы всех островов начали получать тревожные донесения.
— Доложить! Наши шпионы сообщают, что верные слуги Морского Короля начинают тайно исчезать. Их направление неизвестно!
— Доложить! Число стражей, защищающих логово Морского Короля, сократилось с тринадцати тысяч до менее чем трёх!
— Доложить! Вода в океане бурлит каждый полдень, но мы не можем выяснить причину. Возможно, они создают оружие массового уничтожения.
— Это… Это слишком странно. Собирайте всех островных лидеров! Нам нужно срочно обсуждать стратегию!
На Острове Разбитых Звёзд собрались 27 лидеров с уровнем Слияния Духа.
— Ровно месяц назад мы ранили Морского Короля. И теперь его армия таинственно исчезает?
— Он или готовит ловушку, или… это наш шанс!
— Если мы не ударим сейчас, потом будет поздно. Оставляем оборону, а мы сами нападём!
— Согласен! Даже если мы проиграем, хотя бы испытаем удачу!
— Тогда в путь!
И в тот же день 27 островных правителей тайно отправились к логову Морского Короля…


    Вот это да, настоящий монстр!

    Двадцать семь мастеров Слияния Духа без единого звука приближались к логову Морского Короля.
Они выбирали только те маршруты, где почти не было морских чудовищ, двигаясь быстро и скрытно, словно тени.
— Стоп!
Впереди Гэ Ян внезапно поднял руку. Остальные тут же замерли.
Один из них извлёк из пространственного мешка дерево, развернул его и спрятался в ветвях. Остальные последовали примеру.
Они уже двое суток в пути. Ещё день — и они достигнут цели.
Любая ошибка могла стоить им жизни.
— Что случилось? — прошептал кто-то.
Гэ Ян молча выглянул из-за укрытия. Вокруг — лишь спокойное, сверкающее на солнце море.
Но он чувствовал что-то неладное.
Одна секунда.
Две.
Три…
БУМ!
Море взорвалось, гигантская волна поднялась на сотню метров, превращаясь в грибовидное облако.
Оглушительный грохот, обломки рыб и крабов падали с неба. Дерево с укрытием едва не перевернулось.
— Засада?!
Но затем они увидели нечто невероятное.
Прямо в воздухе, тяжело дыша, висел юноша.
Его сила была на поздней стадии Преобразования Энергии — или даже выше.
— Это… Ли Дань?! — прошептал Гэ Ян.
Двадцать дней назад он думал, что тот ушёл. Но он всё ещё здесь?
— Кто это?!
— Тсс! — Гэ Ян приложил палец к губам. — Не вмешивайтесь.
Ли Дань, потирая ушибленное место, с раздражением посмотрел вниз.
— Эй, кто там только что вдарил?! Больно же!
Ш-ш-шух!
Из воды вырвались десятки теней.
— ШЕСТЬ ДЕМОНОВ НА ПИКЕ ПРОЕОБРАЗОВАНИЯ ЭНЕРГИИ?!
— ДВЕНАДЦАТЬ НА ПОЗДНЕЙ СТАДИИ?!
— ТРИДЦАТЬ НА СРЕДНЕЙ?!
— ПЯТЬДЕСЯТ ШЕСТЬ НА НАЧАЛЬНОЙ?!
— О БОГИ…
Но это был только начало.
Вода заволновалась, вздымаясь огромными потоками. Из глубин поднялись орды морских чудовищ.
Не меньше десяти тысяч.
Двадцать семь островных глав онемели.
— Этот парень… Что он натворил?!
— Единственное объяснение — он соблазнил жену Морского Короля.
Они знали, что элитные воины морских демонов куда-то исчезли.
Но теперь всё стало очевидно.
Они не планировали ловушку.
Они все были здесь, охотясь на одного человека.
— То есть… логово Морского Короля вообще без охраны?
У островных глав загорелись глаза.
— Мы боялись засад, но их просто нет?!
— Это шанс!
Ли Дань в это время широко улыбался.
— Ну что, ребята? Мы уже почти месяц гоняемся друг за другом! Давайте договоримся: ещё один день — и расходимся!
— Я отдыхаю, вы отдыхаете, все довольны!
Главы островов не могли поверить своим ушам.
— Он говорит, что они гоняются за ним уже двадцать девять дней?!
Гэ Ян прикрыл рот рукой.
Они были всего в одном дне пути от логова.
А вся армия Морского Короля — здесь.
Все обернулись к Гэ Яну.
— Гэ Ян, ты знал?!
Тот лукаво улыбнулся.
— Ну что ж… Раз уж вы догадались…
— Этот юноша — мой тайный козырь. Я привёл его с материка специально. Он из великой секты.
— Я даже заплатил ему редким восьмисотлетним Огненным Жалом…
Островные главы ошеломлённо переглянулись.
— Так… Это всё часть плана?!
Гэ Ян театрально вздохнул.
— Конечно. Ради будущего наших детей! Мы начали операцию ещё месяц назад. Кодовое название — "Захват Короля".
Все мгновенно прониклись уважением.
— Ты гений!
— Как же всё чётко продумано!
— Этот парень — просто драгоценность!
— Но погодите… Разве месяц назад ваш остров не единственный отбил атаку морских чудовищ?
— Ага. Тогда мы слышали о таинственном молодом культиваторе… Это был он?!
Гэ Ян кивнул.
— Вы всё правильно поняли.
— Простите, что не сказал раньше. Нам нужно было сохранить тайну.
— Но теперь всё ясно: Морской Король остался один. У нас есть шанс его убить!
Островные главы энтузиазма закивали.
— Надо действовать!
— Гэ Ян, ты наш герой!
— Этот парень… Настоящий монстр!


    Кодовое название — Захват Короля

    — Он — мой тайный козырь. С того дня, когда он случайно спас жителей моего острова, я приказал ему полностью скрыться и ждать подходящего момента. Так началась операция под кодовым названием "Захват Короля".
— Он уверял, что сможет увести стражу Морского Короля за собой, но никто не знал, насколько это получится. Как только охрана ослабнет, мы должны действовать.
— Но, честно говоря, я не ожидал, что вы сами так быстро выйдете на контакт.
— Я прибыл сюда, чтобы убедиться, что всё идёт по плану. А теперь — пора начинать охоту на Морского Короля!
Как только "план" Гэ Яна был раскрыт, все островные главы облегчённо вздохнули и с уважением поклонились.
— Так вот кто всё это время тайно заботился о нашем море…
— Всё, что у нас есть сегодня, мы обязаны его стратегии.
— Старый хитрец… Нет, великий стратег!
— Если этот план сработает, Гэ Ян заслужит вечную славу!
— Но что будет с ним? — кто-то обеспокоенно посмотрел на удаляющегося Ли Даня.
Гэ Ян тоже с тревогой посмотрел вдаль:
— Он уже рискует жизнью ради нас. У нас есть всего один день, чтобы добраться до логова Морского Короля, уничтожить его и вернуться, пока его армия ещё разделена.
Гэ Ян встал и поклонился Ли Даню.
Остальные островные главы тоже склонили головы с благодарностью.
— Ли Дань, мы не забудем твой подвиг.
— Двадцать семь островов, десятки тысяч жителей — все будут помнить твою жертву.
***
Тем временем Ли Дань снова чихнул.
Он только сейчас заметил, что опять говорил на языке людей. А ведь морские чудовища не понимают его!
— Ну, братья, думаю, на сегодня хватит! Зачем все эти драки? Мы же все жители этого мира, просто из разных рас. Давайте разойдёмся и не будем усложнять друг другу жизнь.
Ли Дань потёр руки и ухмыльнулся.
Но его слова вызвали только злобный рёв.
Перед ним стояло огромное угреобразное чудовище, сверкающее молниями. Его мощь достигала пика стадии Преобразования Энергии.
— Человек! Ты издеваешься? Ты нас за кого держишь?! Я хочу знать — почему ты говоришь на нашем языке?!
Этот человек унизил их бесчисленное количество раз. Он будто скользкий угорь — невозможно поймать.
Хотя у него был всего поздний этап Преобразования Энергии, никто не мог догнать его. Иногда даже казалось, что он один из них, но идеально принял человеческую форму.
Но больше всего их бесила его техника перемещения.
Все старшие морские демоны захотели заполучить этот навык.
Ну и, конечно…
— Нам нужно восстановить свою честь!
Изначально они просто хотели его поймать.
Но теперь, после стольких поражений, они не могли вернуться домой без победы. Иначе, когда Морской Король узнает, что тысячи бойцов не смогли поймать одного человека, он придёт в бешенство.
Ли Дань ухмыльнулся:
— Хе-хе, это секрет. Но знаете что? Вы думаете, что вас много, но это мне только помогает. Например… прямо сейчас!
С этими словами он резко ушёл в пике.
Морские чудовища бросились за ним.
Но их было слишком много.
— Эй! Не мешайся!
— Кто мне на хвост наступил?!
Весь океан превратился в хаос.
А когда они наконец разобрались…
— ОН ИСЧЕЗ!
— ПОГНАЛИ ЗА НИМ!
***
Небо было тёмным, молнии разрывали горизонт, волны бушевали.
Гром гремел, дождь хлестал без остановки.
Сегодня буря была сильнее, чем когда-либо.
Внезапно, прорезая шторм, фигура вырвалась из воды.
А за ней, с яростью в глазах, десять тысяч морских чудовищ.
Ли Дань, стряхнув воду с лица, сглотнул.
【Динь! Прогресс тридцатого дня: 100%. Задание выполнено 30/30.】
【Динь! Месячное задание успешно завершено!】
【Награда: Полная версия морского языка. Теперь можно общаться с большинством подводных существ.】
【Награда: Полная версия "Бега по ветру". Теперь можно догонять или убегать от культиваторов на один уровень выше.】
【Следующее задание: время активации неизвестно.】
В сознании Ли Даня появилась новая информация.
Его скорость увеличилась.
Он глубоко вздохнул и ускорился.
— Ребята, идёт дождь, вам бы домой, а?
Но толпа только завыла.
Некоторые начали взрывать себя, чтобы заблокировать ему путь!
— Они уже готовы пожертвовать собой, лишь бы меня поймать?!
Сзади раздался яростный рёв.
— Человек! Никто ещё так не издевался надо мной! Если я не разорву тебя, то мы, морские демоны, потеряем своё имя!


    Дерево рухнуло – обезьяны разбежались

    В бушующей буре Ли Дань напряг зрение и заметил, как при вспышке молнии чей-то силуэт одним ударом рассек голову морского демона.
— Молодой господин Ли, вы хорошо потрудились. Я, Гунлян Шэ, владыка острова Тяньюнь, успешно завершил задание и прибыл на помощь!
Свист!
С очередным взрывом пламени, обращающим в пепел морского демона на пике своей силы, раздался новый голос:
— Молодой господин Ли, вы хорошо потрудились. Я, Ху Цюань, владыка острова Суйсин, успешно завершил задание и прибыл на помощь!
— Я, Бу Тай, владыка острова Фэнси, успешно завершил задание и прибыл на помощь!— Я, Жуй Мэнцзюнь, владыка острова Минься, успешно завершил задание и прибыл на помощь!
…
Один за другим голоса разносились в воздухе, а фигуры стремительно падали с облаков. Морские демоны в панике бросались в бегство.
Ли Дань ошеломлённо смотрел на двадцать семь воинов, внезапно появившихся перед ним. При вспышках молний они выглядели словно боги, отважно сражаясь с врагами.
Сердце Ли Даня, наполнившееся волнением, начало бурно колотиться.
При очередной вспышке молнии Гэ Ян высоко поднял в руках жуткую голову чудовища и громко прокричал:
— Ваш король мёртв!
Морские демоны замерли в шоке. Морские звери окончательно пали духом.
— Нет! Не может быть! Это ложь!— Это мы погубили нашего повелителя!— К чёрту всё, убью вас всех!— Какое там «убью», бежим!
…
В рядах врагов воцарился хаос: одни отчаянно бросались в бой, другие сломя голову устремлялись прочь.
Но как им было спастись от двадцати семи разъярённых мастеров на уровне Слияния Духа?
Кровавый дождь лился с небес, мёртвые тела падали в пучину.
Крики боли и безумного смеха смешивались с раскатами грома в этой буре смерти.
Вдохнув густой запах крови, Ли Дань наконец ощутил облегчение.
«Спасибо вам… Если бы не вы, я бы стал обедом для той огромной китовой твари.»
Когда один из воинов, воспользовавшись передышкой, подлетел к нему, Ли Дань хотел выразить благодарность, но тот неожиданно поклонился первым:
— Молодой господин Ли, с вами всё в порядке? Простите, я опоздал. Но не волнуйтесь, мы выполнили свою задачу. Спасибо вам!
Ли Дань замер в недоумении.
«Эм… Кто кого спас?»
«И что значит – «наше задание»?»
— Простите, а вы кто?
— Я, Ху Цюань, владыка острова Суйсин. Вы отлично справились. Теперь отдохните, а всё остальное оставьте нам! Морские демоны, приготовьтесь к смерти!
Средних лет мужчина на уровне Слияния Духа вновь ринулся в бой.
Ли Дань почувствовал, как над его головой пролетают тысячи знаков вопроса.
«Почему он говорит так, будто мы знакомы? А я его впервые вижу… Или я потерял память?»
Внезапно перед ним возник окровавленный мужчина с двумя огромными саблями и улыбкой, сверкающей белоснежными зубами.
— Молодой господин Ли, весь народ Тяньюнь будет помнить вашу доброту. Мы решили: по возвращении на каждом острове установим вашу статую. И не только мы, но и наши потомки будут чтить вас, а лучший улов всегда будет доставаться вам. Как вам?
— Эм… Хорошо… Но можно спросить…
— Отомстим за короля! – внезапно закричал морской демон и бросился вперёд. Воин лишь громко расхохотался и устремился навстречу битве.
Ли Дань ущипнул себя за ногу, потом за щёку.
«Неужели я уже в брюхе кита и это мои предсмертные видения? Говорят, чем сильнее желание, тем реальнее иллюзия… Но почему так больно?!»
Тем временем к нему подошёл Гэ Ян, сияя от радости.
Они победили. Несмотря на жестокую битву, общими усилиями они уничтожили Короля демонов.
Правда, в последнюю секунду тот взорвал свою ядро-дань, ранив многих из них. А ведь если бы удалось добыть эту дань…
— Господин Гэ, это и правда вы? – недоверчиво спросил Ли Дань.
Гэ Ян кивнул:
— Ты отлично справился. Не ранен?
— Почти не пострадал, но… Эти люди… Кто они? Почему они ведут себя так странно?
Гэ Ян незаметно огляделся, наклонился ближе и тихо произнёс:
— Если доверяешь мне, просто соглашайся со всем, что они говорят. Это принесёт пользу и тебе, и мне. А объясню всё позже.
Сказав это, он вновь бросился в бой.
Ли Дань почесал затылок.
«Аааа! Как же хочется знать, что происходит!»
…
Вода в море окрасилась в красный. Грозовые тучи рассеялись. Лучи золотого солнца пробились сквозь облака, озаряя мёртвые тела поверженных чудовищ.
Двадцать семь владык островов, включая Гэ Яна, разразились ликующим смехом.
Они станут легендой.
Именно они уничтожили Короля демонов.Именно они изменили историю морских земель.Именно они обеспечили процветание своим островам.Именно они стали первопроходцами новой эры.
Но главное… Всё это стало возможным благодаря Гэ Яну и его гениальному плану. И благодаря Ли Даню.
Как ему удалось отвлечь десять тысяч морских тварей и многочисленных врагов, незаметно вывести их из зоны сражения и сохранить контроль над ситуацией?
Он – настоящий чудотворец.
Они вспомнили лицо Короля демонов, когда тот осознал, что остался один…
Эти мысли снова вызвали у них смех.
— Молодой господин Ли, примите этот скромный дар! – владыка одного из островов вручил Ли Даню нефритовую шкатулку с редчайшей восьмисотлетней травой.
Ли Дань в шоке смотрел на дары, которые сыпались на него со всех сторон.
«Что я вообще сделал? Разве не они меня спасли?»
Он перевёл взгляд на Гэ Яна.
Тот лишь ухмыльнулся, глубоко затянулся трубкой и с удовольствием посмотрел вдаль…


    Достижение вершины уровня Преобразования Энергии

    Когда Ли Дань и его спутники вернулись на остров, после короткого затишья началось всеобщее празднование.
Ограничения и тревога были окончательно сняты, а местные жители — от мала до велика — радостно бросались в море, ликуя и веселясь.
Наблюдая за счастливыми лицами островитян, Ли Дань, нагруженный подарками, бросил взгляд на Гэ Яна.
Тот лишь улыбнулся и, взяв его за руку, шёпотом поведал Ли Даню о своём «хитроумном плане».
Ведь перед расставанием они договорились, что Ли Дань посетит другие острова, где его будут угощать традиционными блюдами, а скульпторы запечатлят его образ.
Выслушав Гэ Яна, Ли Дань ощутил неловкость.
Он и подумать не мог, что своими действиями вынудил Морского Короля собрать всех своих лучших воинов против него.
Неудивительно, что морские чудища так отчаянно ревели в конце. Они отправились на битву в полном составе, а вернуться назад уже не могли.
Вернувшись, они обнаружили, что их дом разграблен.
Но если задуматься, его усилия не пропали даром. Хоть он просто выполнял своё задание и вынужденно спровоцировал морских демонов на подмогу, именно это позволило союзникам нанести решающий удар.
К тому же, он помог Гэ Яну получить больше ресурсов после войны, поддержав его ложь. В итоге — все остались в выигрыше.
В последующие дни Ли Дань посещал разные острова, где ему снимали мерки для будущих статуй.
Сначала он не хотел участвовать в этом, но островитяне объяснили, что им нужно нечто объединяющее, символ веры и источник вдохновения для молодого поколения.
А ещё, как они говорили, людей, которым поклоняются, ждет долголетие, удача, благополучие… и прекрасная жена.
Словно это был своеобразный ритуал, подобный жертвоприношению богам.
После торжеств Ли Дань решил уединиться, ведь его внутренняя энергия уже выходила из-под контроля.
На острове Тысячи Коралов он использовал редкие артефакты и духовные кристаллы, подаренные местными владыками, и погрузился в культивацию.
Спустя два дня он прорвался на вершину уровня Преобразования Энергии!
Постоянные битвы, развитие его праведной ауры и восстановления духовной силы сделали своё дело. За какие-то два месяца он преодолел сразу три ступени — немыслимый для него ранее скачок!
Теперь он стоял на грани следующего уровня — слияния с духом.
Осмотрев свою десятиметровую статую, высеченную на побережье, он почувствовал себя немного неловко.
Хотя, по правде говоря, его сердце наполнилось гордостью.
На рассвете, попрощавшись с Гэ Яном, Ли Дань тайно отправился в город Жуюань, чтобы воспользоваться телепортом и вернуться в свою секту в государстве Цзинь.
Прошло уже слишком много времени, и он не хотел, чтобы учитель и старшие волновались.
С берега за его уходом наблюдал Гэ Ян. Глубоко поклонившись в знак уважения, он проводил его взглядом.
— Дедушка, почему мы не оставили его у нас? — спросил мальчик, с любопытством глядящий на удаляющуюся фигуру.
Гэ Ян вздохнул, затянулся трубкой и сказал:
— У него есть дом, к которому он должен вернуться. Но кто знает, возможно, мы ещё встретимся.
— Так же, как в этот раз, когда его сюда забросило? — мальчик почесал голову.
Гэ Ян рассмеялся, закашлявшись от дыма.
— Глупый мальчишка! Если такое случится снова, он точно нас проклянёт. Запомни, Ли Дань — наш спаситель, мы должны хранить его в памяти вечно!
— Запомню! Дедушка, смотри, там в облаках кто-то ещё падает в море!
Гэ Ян прищурился и развернул карту:
— В этот раз за спасение будем брать плату. Запомни, Лэй, наша родина таит множество тайн, и среди них есть древнее предание. Я сам так и не смог его раскрыть. Может, когда ты вырастешь, тебе удастся его разгадать?
— Обязательно! Я стану третьим великим героем нашего острова! — с улыбкой заявил мальчик.
— Третьим? — удивился Гэ Ян.
— Ли Дань — первый, но для меня ты всегда останешься вторым великим героем!
— Ах ты хитрец! Ладно, передай отцу — пусть идёт вытаскивать нового гостя!
— Хорошо!
***
Ли Дань разглядывал карту, стоя среди величественных гор. Его тело болело.
Когда-то он мечтал быть благородным рыцарем, покорившим мир верхом на белом коне. Но теперь понял, что ездить верхом — дело далеко не из лёгких.
Дорога домой была ещё долгой…


    Я твой двоюродный брат!

    Ли Дань сейчас был при деньгах. После посещения двадцати семи островов, где его всегда щедро одаривали, в его сумке всё ещё оставалось более десяти тысяч духовных кристаллов, даже после затрат на культивацию.
В трактире «Тунфу» он выбрал место у окна, заказал полный стол еды и с удовольствием принялся за трапезу, вознаграждая себя за все тяготы дороги.
Попутно его внимание привлекли двое молодых людей за соседним столом. Они носили традиционные шапочки и одежды ученых, а рядом с ними громоздились стопки книг. Оба что-то торопливо читали, параллельно уплетая еду.
Ли Дань вдруг нахлынули воспоминания. Когда-то и он, готовясь к экзаменам, днями и ночами корпел над книгами, забывая про сон и отдых. Жаль, что таланта ему не хватило, и ничего дельного из этого не вышло.
Неудивительно, ведь Жуюань — город учёных. Даже его название говорит само за себя — здесь царит атмосфера знаний.
Тем временем за соседним столом шёл оживлённый разговор:
— Ты как думаешь, наставник Янь совсем уже сошёл с ума? Любит читать романы — пусть читает, но при чём тут мы? — возмущённо говорил один из студентов, худощавый юноша по имени Сунь Чунь. Он раздражённо пролистал очередную книгу и с громким хлопком закрыл её.
Его друг, пухлый парень по имени Линь Юю, уныло жевал рис.
— Да уж, но что поделать… Он — один из ведущих наставников Императорской Академии, да ещё и преподаёт наш основной курс. Если мы провалим его задание, о поступлении в высший институт можно забыть, — вздохнул Линь Юю.
Сунь Чунь устало потёр виски, затем взял лист бумаги и прочитал вслух:
— «Завтра утром каждый из вас сдаёт мне короткий роман. Он должен быть захватывающим, разрушать стереотипы, полным крови и жестокости, но при этом вызывать слёзы. Если вы сумеете меня растрогать — получите высший балл. Если нет… Ну, подумайте сами, что вас ждёт. А если кто-то вздумает схалтурить, я без раздумий выгоню его из академии.»
Сунь Чунь с горечью посмотрел на стопку романов, взятых из библиотеки.
— Обычно наставник Янь учит нас поэзии, закаляет наш дух и формирует благородный характер. А тут внезапно — роман… Я даже не знаю, как его сочинить! Ты можешь?
— Я? Да я вообще не представляю, что делать! Наверняка вся наша сотня однокурсников сейчас ломает головы над этим заданием, — пожал плечами Линь Юю, набивая рот едой.
— Нет, ждать нельзя! Завтра сдавать работу, если провалим — наставник Янь точно нас выгонит! — Сунь Чунь резко вскочил. — Ты ешь, а я пойду советоваться с отцом!
С этими словами он сгреб книги в сумку, залпом допил суп и пулей вылетел из трактира.
Линь Юю тяжело вздохнул.
— Ох, небеса… Кто-нибудь, помогите мне! Клянусь, назову своим отцом, если кто-то решит мою проблему! — простонал он, хватаясь за голову.
Ли Дань, который уже собирался уходить, вдруг замер.
【Динь! Помощь другим — путь к истинному счастью. 】
【Обнаружена высокая концентрация судьбоносной энергии. 】
【Цель: Линь Юю, студент Императорской Академии, средний уровень Преобразования Энергии, испытывает трудности с выполнением задания. 】
【Задача: помочь Линь Юю р6ешить проблему, набрать 1000 очков доверия и разблокировать скрытую награду. 】
Ли Дань мысленно застонал.
«Я вообще-то собирался к телепорту, домой! А этот пухляк с важной судьбой мне зачем?»
— Эй, система, а кто тут меня зовёт на помощь? Я в этом городе всего день! Как это работает?!
Но система лишь выдала задание и снова замолчала.
Ли Дань почувствовал беспокойство. Нет, так нельзя — надо разобраться, а то мало ли, что тут замешано.
Он быстро допил чай, поднялся и подошёл к Линь Юю, хлопнув его по плечу.
— О, братец Юю, вот так встреча! Думал, обознался, но нет — это точно ты! Почему сидишь тут один? — радостно воскликнул Ли Дань.
Линь Юю вздрогнул и поднял голову, глядя на незнакомца.
— Ты кто вообще? Я тебя не знаю! — буркнул он и попытался стряхнуть его руку.
Но Ли Дань лишь весело уселся напротив.
— Опять притворяешься? Да как же так! Я же твой двоюродный брат — Ли Дань! Ты в детстве вечно за мной бегал, шмыгая носом! Это что же, уже забыл? Как же ты вырос, как ты преуспел! Всё как говорила тётя — поступил в Императорскую Академию, стал учёным, гордость семьи! — проникновенно заговорил он.
Линь Юю недоверчиво уставился на него.
— У меня мать умерла при родах. Так что… ты, должно быть, только что спустился с небес? — Линь Юю сощурился и швырнул Ли Даню несколько серебряных монет. — Держи, нищий. Не мешай мне, у меня и так проблем по горло.
Ли Дань почувствовал себя крайне неловко.
Он только что получил подаяние…
Но тут его взгляд упал на лист с заданием.
— «Короткий роман, захватывающий, шокирующий, полон крови и эмоций…» Что за странное задание?
— Эй, ты чего ещё тут? — нахмурился Линь Юю. — Я вообще-то умею драться, не заставляй меня вышвырнуть тебя отсюда!
Ли Дань усмехнулся и выпустил лёгкую волну ауры, превосходящей его уровень.
Линь Юю побледнел.
— Ты… ты тоже культиватор?! Кто ты на самом деле?!
Ли Дань взял задание в руки:
— Расслабься. Я правда твой двоюродный брат. И я знаю, как тебе помочь. Это задание — сущий пустяк. Давай бумагу и чернила.
Линь Юю опешил.
Что за фигня? Какой ещё «брат»?!
Но он машинально достал письменные принадлежности и протянул их Ли Даню.
Тот лишь улыбнулся, обмакнул кисть в чернила и принялся писать…


    Эта история просто великолепна!

    Линь Юю с подозрением наблюдал за Ли Данем, который с самым серьёзным видом продолжал писать. Заинтересовавшись, он поднялся и, встав за его спиной, начал тихонько читать вслух:
— «Молодой даос, который никогда не мог поймать ни одного призрака, решил отказаться от монашеского пути. В день его свадьбы ни один из его братьев не пришёл, зато весь город наполнился духами. Они хотели защитить этого доброго, болтливого, вечно ворчащего даоса, решившего жениться на лисице-оборотне, от небесного наказания. Ведь союз между человеком и демоном нарушает законы мира…»
— «Однако небо оставалось ясным. Гроза так и не ударила. А высоко в облаках его братья изо всех сил сдерживали небесную кару.»
— «Бог грома спросил: “Вы готовы пожертвовать тысячелетним наследием ради союза человека и демона? Стоит ли это того?”»
— «Старший монах улыбнулся и ответил: “Мой ученик никогда не изгонял призраков и не убивал демонов, но своим добрым сердцем он наставил их на путь истинный.”»
— «Бог грома рассмеялся: “Но люди и демоны не могут быть вместе! Этот мальчишка прямо во время своей свадьбы осмелился нарушить небесный закон!”»
— «Молния расколола небеса. Один из братьев пал, но, поднявшись, закричал: “Братья, мы не сможем выпить свадебное вино младшего, но мы обязаны преподнести ему свадебный дар! Даже если это будет стоить нам жизни, мы не позволим Небесным Вратам разрушить этот день! Духовная жертва во имя брата, да запечатается небо мечом! Вперёд!”»
Как только Ли Дань поставил последнюю точку, Линь Юю уже весь трясся. Он осторожно взял лист, его глаза покраснели, и вдруг слёзы хлынули потоком.
— Это… это… просто гениально! — всхлипывал он.
Ли Дань слегка приподнял брови, наблюдая за этой эмоциональной реакцией.
— Ну как? Коротко, но ёмко, держит в напряжении, рушит традиционные устои, полна драматизма и трагедии! И вызывает слёзы! Судя по твоему лицу, задача выполнена! — самодовольно заявил он.
Но Линь Юю вцепился в его руку:
— А дальше?! Что случилось потом?!
— Дальше? — Ли Дань пожал плечами. — Разве не очевидно? Это идеальный момент, чтобы закончить историю и оставить читателя в напряжении.
— Нет, нет, нет! Так нельзя! Должно быть продолжение! А если наставник Янь спросит, чем всё закончилось? Что мне тогда делать?!
Ли Дань задумался, но тут в голове раздался звук системного уведомления:
【Поздравляем! Вы получили 1 очко симпатии.】
Он сразу заулыбался.
— Конечно, конечно, продолжение есть. Если твой наставник спросит, скажи ему так: «Когда удары молний стали невыносимыми, учитель даоса понял, что пора вмешаться. Он поднял меч и произнёс заклинание: 'Ты говоришь, что я слишком болтлив? Ну что ж, бубубу-бубубу…'»
Линь Юю: «…»
— Что за чушь? Это же не подходит к стилю истории!
Но Ли Дань уже вошёл в азарт:
— «Бог грома лишь насмешливо фыркнул: 'Твои приёмы не впечатляют. Вот тебе моя атака: Что за странные слухи, какие-то демоны и духи, а в небе парит лишь одинокий журавль…'»
— «Братец… подожди…»
— «Я ещё не закончил! Учитель, истекая кровью, крикнул: 'Ученики, готовьтесь к бою! Наше заклинание — 'Мы вместе мяукаем, мяу-мяу-мяу-мяу…'»
— «Нет, нет, стой! Ты портишь всё!»
— «Гром разразился по небу, молнии заполнили горизонт: 'Безграничные просторы судьбы, передо мной расцвели тысячи цветов…'»
— «Братец, пожалуйста…»
— «Ученики падали один за другим, учитель, охваченный гневом, выпустил всю свою духовную силу и взревел: 'Сжигай мои калории!' Он пожертвовал собой, ранив Бога грома, который, осознав бессмысленность дальнейшего боя, обратился в грозовое облако и исчез. Но его последние слова эхом разнеслись по небу: 'Отец моего отца — мой дед, а мать моей матери — моя бабушка…'»
Когда Ли Дань закончил, Линь Юю уже был бледным как полотно. Он смотрел то на исписанные листы, то на автора этого хаоса.
Но система молчала, не добавляя новых очков симпатии.
— Странно, — нахмурился Ли Дань. — Это же потрясающе, почему ты не благодаришь меня?
Линь Юю лишь тяжело вздохнул:
— Хорошо, хорошо… Пиши заново.
Его лицо расплылось в широкой улыбке, и он поспешно пододвинул чернильницу.
— Братец, ты — настоящий гений! — восхищённо воскликнул он.
【Поздравляем! Вы получили 1 очко симпатии.】
Ли Дань закатил глаза:
— Только учти, это запасной вариант. Если наставник не спросит продолжение, лучше не используй.
— Конечно, конечно, — радостно закивал Линь Юю.
Ли Дань снова взял кисть:
— «Во время свадьбы, пока старшие братья сдерживали небесную кару, высоко в облаках стояла девушка в красном, похожая на невесту. Она сражалась в одиночку против тысяч небесных воинов, её тело было покрыто ранами, а кровь смешивалась с дождём…»
— «Даже если ты потеряешь свою душу и будешь низвергнут в новый цикл перерождения…»
— «Даже если ты спасёшь бесчисленное множество жизней…»
— «Даже если ты искренне её любил…»
— «Даже если есть тысячи причин…»
— «Ты всё равно забыл меня. Ты предал меня. Ты оставил меня.»
— «Пусть небеса станут свидетелем, я отдаю свои сто тысяч лет заслуг, чтобы они могли быть вместе хотя бы в одной жизни!»
— «И с тех пор на тридцать третьем небе осталась лишь разорванная алая одежда…»
Линь Юю читал, его руки дрожали, слёзы катились по щекам.
— Это… это прекрасно!!!
【Поздравляем! Вы получили 3 очка симпатии.】
【Поздравляем! Вы получили 5 очков симпатии.】
Ли Дань довольно кивнул:
— Всё в порядке, можешь продолжать рыдать.
Но Линь Юю вдруг обнял его:
— Братец! Спасибо! Мой дедушка будет рад познакомиться с тобой!
— Стоп! Я просто помогаю, давай без семейных приёмов!
— Да ладно тебе! Мой дед — градоначальник! А ещё он постоянно дежурит у телепорта…


    Я так голоден!

    Ли Дань и представить не мог, что Линь Юю живёт в резиденции градоначальника. Теперь было понятно, почему система отметила его как человека с великой судьбой.
Настоящий сын влиятельной семьи! В таком случае неудивительно, что он так упитан.
— Молодой господин, добро пожаловать, — как только они подошли к входу, старший дворецкий вместе с группой слуг поспешил им навстречу.
— Дворецкий Линь, это мой двоюродный брат Ли Дань. Отныне уважайте его так же, как меня, — с гордостью объявил Линь Юю.
Седовласый старик тут же вежливо склонился:
— Приветствую вас, господин Ли. Какая честь — узнать, что у нашего молодого хозяина есть такой достойный родственник!
— Достаточно! Быстро приготовьте комнату для брата! Брат, проходи! — с радушием пригласил его Линь Юю.
Ли Дань лишь кивнул и последовал за ним.
Величие городского дворца было впечатляющим. Даже этот дворецкий излучал ауру силы, явно будучи не простым человеком. Однако ни он, ни Линь Юю больше не говорили о родственных связях. Каждый преследовал свою цель: Линь Юю нуждался в помощи с учебными заданиями, а Ли Дань хотел заработать его расположение и выяснить, кто именно взывал к нему о помощи.
Главное, что дед Линь Юю, градоначальник, отсутствовал. Если бы старик вздумал проверять их родство, придумать убедительное объяснение было бы крайне сложно.
Ночь прошла спокойно. Утром Ли Даня разбудили слуги, подготовив для него горячую ванну. На вопрос, где Линь Юю, ему ответили, что тот с рассвета убежал на занятия, не спав всю ночь от волнения.
Ли Дань лишь усмехнулся.
Да, люди с великой судьбой особенные. Даже будучи внуком градоначальника, он всё равно вынужден бороться за место в учебном заведении. Похоже, этот учебный центр был действительно выдающимся.
Только он приступил к завтраку, как система разразилась уведомлениями:
【Поздравляем! Вы получили 10 очков симпатии!】【Поздравляем! Вы получили 20 очков симпатии!】【Поздравляем! Вы получили 25 очков симпатии!】
За короткое время счётчик перевалил за 360 очков.
Ли Дань был приятно удивлён.
«Похоже, Линь Юю добился больших успехов! Наверняка его наставник был так тронут моим рассказом, что решил щедро его наградить.»
И действительно, вскоре Линь Юю вбежал во двор, сияя от счастья. Он подбежал к Ли Даню и, не скрывая радости, крепко обнял его.
— Брат! Спасибо тебе! Тот рассказ так растрогал нашего наставника, что он не только сам прослезился, но и прочитал его всему классу! Теперь он отправит его в главный институт для участия в конкурсе! Сказал, что мне не нужно беспокоиться о зачёте — у меня гарантирована высшая оценка!
Ли Дань только улыбнулся:
— Отлично! Просто не забывай благодарить меня.
— Да-да, но есть ещё кое-что… — Линь Юю понизил голос. — В главном институте есть обычные и элитные классы. Если я успешно выполню следующее задание, наставник сам порекомендует меня в элиту!
Он достал лист бумаги и протянул его Ли Даню.
— Оказывается, наш наставник так увлёкся романами, потому что в главном институте проходит конкурс, и награда за победу очень ценная. Вчерашний рассказ уже рассматривают как возможного претендента, но наставник хочет, чтобы я подготовил ещё пару вариантов. Вдруг потребуется запасной! Они должны быть более оригинальными и захватывающими!
Ли Дань взглянул на задание и лишь усмехнулся.
«Вот уж этот Наставник Янь … Хорошо умеет манипулировать студентами!»
Но в целом он был доволен. Главное, чтобы Линь Юю продолжал обращаться за помощью, а не приходил с просьбами, которые выполнить невозможно.
— Легко! Напишу тебе три истории! — уверенно заявил Ли Дань и тут же взялся за работу.
Линь Юю поражённо наблюдал, как его «случайно найденный брат» без малейших колебаний приступил к написанию.
Он заглянул через плечо и увидел названия:
【Легендарный воин вернулся и обнаружил, что его пятилетняя дочь живёт в собачьей будке…】【Настоятельница храма: «Монах, даос, заходите оба, у меня мало времени!»】【Десять матерей родили одного ребёнка, но у каждого из них – только один орган!】
Линь Юю был ошарашен.
«ЭТО ЧТО ЕЩЁ ТАКОЕ?!»
Наступила ночь. Линь Юю снова не сомкнул глаз, а утром помчался в академию.
А Ли Даня разбудили громкие системные уведомления.
«Эх, фантазии людям явно не хватает!» — подумал он. — «Вот если бы я написал что-то вроде: “Луна светит, одежда разорвана, страсть кипит…” Они бы вообще впали в ступор!»
【Поздравляем! Вы достигли 1000 очков симпатии!】【Жизнь приносит три вида радости: радость самопознания, радость довольства и радость помощи другим!】【Вы готовы активировать сигнал бедствия, направленный вам через чужую одержимость?】
Перед ним появился светящийся экран с двумя вариантами ответа: 【Да】 и 【Нет】.
Ли Дань удивился. Он не ожидал, что так быстро наберёт нужное количество очков. Думал, на это уйдёт куда больше времени.
«Линь Юю, ты, похоже, самый быстрый из всех, кого я встречал!»
Сгорая от любопытства, он нажал 【Да】.
Перед ним возник белый вращающийся шар света.
— Сяо У… Сяо У… — донёсся до него слабый, далёкий голос.
Ли Дань вздрогнул.
Этот голос…
Он поспешно вгляделся в светящийся шар, и в следующее мгновение его сознание провалилось в белоснежный тоннель.
Казалось, он тянулся бесконечно. Осторожно шагая вперёд, Ли Дань почувствовал, как с каждым шагом температура вокруг повышается.
Наконец его сознание вырвалось наружу.
Он оказался в странном месте. Температура была невероятно высокой, но пламени нигде не было. Вместо этого по воздуху неспешно порхали ледяные синие бабочки. Жар и холод здесь сосуществовали в жутком равновесии.
Оглядевшись, он увидел мрачный древний зал с массивными каменными колоннами, теряющимися во мраке.
— Где я? — мысленно задал он вопрос.
Но тут из тьмы раздался слабый голос:
— Кто-нибудь… Я так голоден… Дайте мне хоть кусочек еды…
— Наставница… твоя еда всегда была самой вкусной… эти бабочки просто отвратительны…
— Учитель… прошло уже почти год… Почему ты до сих пор меня не ищешь? У тебя вообще сердце есть?…
— Старший брат, третий, четвёртый… Бедный пятый… Кажется, мне уже не выбраться отсюда…
— По крайней мере, спасибо пятому за кожаные сапоги. Я почти доел их…
— Чёрт… они оказались вкусными…
Голос звучал всё слабее.
Ли Дань замер.
— Второй старший брат?!…


    Второй старший брат Сюй Чжун

    Как только Ли Дань крикнул «Второй старший брат!», в зале воцарилась тишина. Казалось, что тот, кто был внутри, решил, что ему просто послышалось.
— Второй старший брат, это правда ты?! — Ли Дань повторил громче.
— М-маленький Пятый? Ты… ты тоже сюда попал?!
Из темноты раздался взволнованный, полный недоверия голос.
Ли Дань поспешил приблизиться.
Под массивной чёрной колонной, прислонившись к ней спиной, сидел исхудавший до костей человек. Его одежда была изорвана, волосы свалялись, а лицо осунулось от крайнего истощения. И всё же в его чертах оставалось что-то благородное, а улыбка, несмотря на страдания, оставалась доброй.
Это был Сюй Чжун — его второй старший брат.
Увидев его, Ли Дань почувствовал, как на глазах наворачиваются слёзы. В памяти всплыли образы прежнего Сюй Чжуна: харизматичного, рассудительного, с вечными шутками на устах.
Когда-то он называл третьего и четвёртого старших братьев «Чёрным и Белым Драконами Тайхуа» и смеялся, что Ли Дань — это «Немой Горшок», потому что тот всегда молчал. Но стоило кому-то обидеть младшего брата, Сюй Чжун тут же заступался за него.
Теперь же он сидел здесь, в этом жутком месте, полураздетый, с окровавленным мечом рядом, окружённый останками странных ледяных бабочек.
Кто? Кто осмелился так с ним поступить?!
— Маленький Пятый… Это действительно ты?! Как ты сюда попал? — Сюй Чжун, не видя его, но чувствуя его присутствие, всё ещё не мог поверить.
— Второй брат, кто с тобой так поступил?! — голос Ли Даня задрожал.
Сюй Чжун рассмеялся, хоть его голос был слабым. Он попытался встать, но тут же по всей колонне вспыхнули странные голубые руны, а ледяные бабочки замерли в воздухе, словно готовясь к атаке. Стоило ему покинуть «безопасную зону», как они разорвут его в клочья.
Но он не обращал на это внимания. Со слезами радости на глазах он вгрызся в кусок обуви, что держал в руках, и заговорил:
— Боже, Пятый, неужели это ты? Я думал, что никогда больше вас не увижу! Как же мне повезло…
Ли Дань почувствовал, как горло сжалось от боли.
— Второй брат, где ты? Я приведу учителя и спасу тебя! Кто тебя сюда заточил?!
Сюй Чжун глубоко вздохнул и снова облокотился на колонну. Бабочки снова успокоились и начали порхать вокруг.
— Маленький Пятый, почему я тебя не вижу? Ты что, в форме духовного сознания? Это возможно только на уровне Слияния с Духом… Неужели ты уже достиг этого уровня? — удивился он.
— Нет-нет, мне ещё далеко до этого. Я попал сюда случайно! Второй брат, скажи мне, где ты! — настаивал Ли Дань.
Сюй Чжун размышлял, откусил ещё кусок обуви и вздохнул с облегчением:
— Похоже, за этот год многое изменилось… Ты стал таким разговорчивым! Ты напоминаешь мне Третьего, он тоже болтал без умолку. Жаль, что я не уберёг его… Третий, брат скучает по тебе…
Ли Дань сжал кулаки.
— Второй брат, это не важно! Где ты?!
Сюй Чжун наконец ответил:
— Я… на заднем склоне горы Тайхуа.
— Что?! — Ли Дань замер. — Тайхуа… Но это же наш дом?! Насколько я знаю, ты и Первый старший брат ушли на задание! Как ты мог оказаться там?!
Сюй Чжун горько усмехнулся:
— Год назад Первый брат ушёл на миссию. Я тоже хотел отправиться, но Учитель запретил мне. Тогда я напоил его вином и выведал, куда направился Первый. Перед уходом я сказал Учителю, что спущусь в город взять задание на тренировку.
— По дороге я заметил странное свечение на заднем склоне горы. Когда лунный свет коснулся одного места, мне показалось, что я нашёл что-то ценное, и я пошёл проверить.
— Оказалось, это заброшенная пещера с древним наследием. Я смог активировать его и пройти несколько испытаний. Но на одном из этапов я застрял и не смог пройти дальше… Так я оказался в ловушке.
Ли Дань потрясённо слушал.
«Значит, он провёл здесь целый год, а все думали, что он в миссии?!»
Он хотел что-то сказать, но внезапно почувствовал, как его сознание стало отдаляться. Невидимая сила тянула его назад.
— Второй брат, держись! Я найду Учителя и приду за тобой! — крикнул он напоследок.
Сюй Чжун лишь слабо махнул рукой:
— Хорошо-хорошо… Но, Пятый, возьми мне что-нибудь поесть! Я так голоден, что ноги не держат…
Перед тем как исчезнуть, Ли Дань увидел, как тот снова бессильно упал, но теперь в его глазах больше не было отчаяния — только надежда.
В последний момент Сюй Чжун вспомнил:
— О нет… Я забыл сказать ему, что, если начаты испытания, назад пути нет. Я не могу вернуться…
...
Сознание Ли Даня вернулось в реальность. Он увидел, как Линь Юю с беспокойством заглядывает ему в лицо.
— Братец, ты чего? Завис? — спросил он.
Ли Дань отстранился и вдруг испытал настоящую благодарность к Линь Юю. Если бы не он, Ли Дань так и не узнал бы, где находится его старший брат. Все считали, что он ушёл на задание, а на самом деле он был в ловушке рядом с их домом!
— Братец, спасибо тебе! Мне срочно нужно вернуться! Можно воспользоваться вашим телепортом? — сказал Ли Дань, вскочив на ноги.
Линь Юю нахмурился:
— Так быстро? Я же хотел показать тебе главный институт! Он такой огромный, а рядом с ним — Дворец Звёздных Фей, где полно красавиц…
— Нет времени! — отрезал Ли Дань, уже собирая вещи.
Линь Юю вздохнул. Хоть они знакомы всего пару дней, он привязался к этому парню. Благодаря Ли Даню он попал в элитный класс.
Но, видя решимость брата, он не стал мешать.
— Ладно… Я проведу тебя. Бесплатно! Мы ещё увидимся?
Ли Дань на ходу ответил:
— Если судьба сведёт! Сейчас на кону жизнь и смерть!
Линь Юю кивнул и повёл его к городскому телепорту…


    Я вернулся!

    Телепортационные платформы города Жу Юань находились в специально отведённом месте, подальше от жилых районов. Здесь передвигались только культиваторы.
Когда Ли Дань и Линь Юю прибыли, на площадке медленно вращались около шестидесяти разных телепортов. Вокруг них стояли операторы, настраивая их соединение с другими точками пространства.
Линь Юю попытался затащить Ли Даня к своему деду, но тот решительно отказался.
— Мне правда нужно идти. Ещё встретимся. Какой из них ведёт в регион Цзинь? — спросил Ли Дань, осматриваясь вокруг.
Линь Юю вздохнул:
— Я сам никогда не путешествовал так далеко. Подожди, я узнаю.
Его добродушие тронуло Ли Даня. Он вдруг усмехнулся:
— Спасибо тебе, толстяк. Называй меня просто братом Ли.
Линь Юю просиял:
— Есть люди, с которыми общаешься всю жизнь, но так и не сближаешься. А есть те, кто с первого дня становится родным. Братец, жди меня, я сейчас!
Ли Дань посмотрел ему вслед и улыбнулся:
— Неплохая философия.
Вскоре Линь Юю вернулся вместе с оператором телепорта, который проводил их к массивному порталу. Там уже стояла очередь из нескольких людей. Плата за путешествие была отменена.
Громкоговорители разносили объявления:
— Добро пожаловать в Жу Юань! Если вам нужна помощь, обратитесь к нашим сотрудникам.
— Пассажиры, покидающие город, убедитесь, что взяли с собой всё необходимое. Все порталы работают в штатном режиме. Спасибо, что выбрали Жу Юань!
— Путешествующие в Гу У и Лун Вэй, пройдите к телепорту №18. Отправление скоро.
— Телепортация — не игрушка. Соблюдайте правила. Нарушение стабильности портала — слёзы ваших родных.
Ли Дань шагнул на круглый помост. Это был единственный телепорт, ведущий в регион Цзинь.
Линь Юю махал ему с земли.
— Братец! Я говорил про Дворец Звёздных Фей. Он ведь рядом с моим институтом. Если будет время, заходи!
Ли Дань усмехнулся:
— Обязательно! И заодно проверю, как ты справляешься с учёбой.
Лицо Линь Юю расплылось в широкой улыбке:
— По рукам! Если вдруг мне снова понадобится помощь…
Но фраза оборвалась: в этот момент портал активировался, и Ли Дань вместе с остальными путниками исчез в сияющем вихре.
...
Это была уже вторая его телепортация. В прошлый раз он даже не успел ничего разглядеть, когда его затянуло в пасти гигантской змеи. Сейчас же он мог спокойно наблюдать за процессом.
Они двигались по серебристому туннелю, ведущему в чёрную бесконечность. Вокруг царила тишина. Путники садились, скрестив ноги, ожидая прибытия.
Ли Дань не хотел выделяться, поэтому тоже сел. Внутри же он не мог перестать думать о Сюй Чжуне.
«Он был так истощён… Как он вообще выжил? Год в одиночестве, без еды…»
Образ обуви, в которую брат вгрызался от голода, не давал покоя. Ли Дань крепко сжал кулаки.
Прошло два часа.
Туннель вдруг заискрился впереди, и все поднялись. Круг у них под ногами засветился красным.
Раздался приятный женский голос:
— Уважаемые путешественники, мы прибываем в город Лунцюань, регион Цзинь. Пожалуйста, приготовьтесь к посадке. Возможны лёгкие колебания.
— Пассажиры, следующие в Тяньсин, Синьюэ, Юньхуань и Муцин, могут пересесть на телепорты №13, 21 и 46.
— Добро пожаловать в регион Цзинь. Соблюдайте законы мира культиваторов и не вмешивайтесь в дела смертных. Регион Цзинь приветствует вас!
Свет вокруг вспыхнул, затем их сжало невидимой силой. На миг Ли Дань ощутил головокружение. Когда он моргнул, перед ним уже была совершенно другая сцена.
Толпы людей, магические порталы, суета города…
Он быстро спрыгнул с платформы и спросил у оператора телепорта дорогу в Тянья Хейгэ.
...
Спустя семь дней…
Измученный, покрытый дорожной пылью Ли Дань наконец увидел родной горный массив. Его глаза мгновенно увлажнились.
Он бросился к воротам.
— Учитель! Беда! Второй старший брат застрял в горах! — закричал он.
Два стража у ворот ошеломлённо уставились на него.
— Что-то он мне знаком…
— Мне тоже. Где-то видел его раньше…
— Подожди-ка… Это же Маленький Бог Кухни?! Но он же умер! Мы сами проверяли!
— Точно! Разве он не… Это что за чертовщина?!
...
На пике Тайхуа, в резиденции Ли Даня.
Повсюду висели белые траурные ленты.
Во дворе сидели два молодых человека. В доме раздавались всхлипывания.
— Учительница опять плачет… Уже три месяца прошло, а она всё не может смириться, — пробормотал высокий, светлокожий юноша по имени Лин Фэн.
Рядом с ним, молча рисуя что-то на земле, сидел угрюмый молодой человек с загорелым лицом — Чен Хай.
Лин Фэн вздохнул:
— Знаешь, мне прошлой ночью приснился Второй старший брат. Он говорил, что ужасно голоден и мечтает снова попробовать еду учительницы. Это ведь смешно, да? Раньше он бежал от её кухни как от чумы…
Чен Хай не ответил. Он лишь стёр написанные им два слова: Лу Шияо.
Лин Фэн взял палочку и тоже начал чертить на земле. Через мгновение перед ним появились слова: Пик Иньлуо.
Чен Хай взглянул на них, потом вдаль. Его глаза покраснели.
Он стиснул зубы и прокричал:
— Маленький братец!!!
— Здесь! — донёсся знакомый голос.
Оба парня замерли. Они резко встали, их лица побледнели.
Средь бела дня… Это был призрак?!
Сердца забились в бешеном ритме. Они медленно повернулись.
Солнечный свет пробивался сквозь облака и падал на лестницу внизу.
По ней, тяжело дыша, поднимался человек. Его одежда была потрёпана, но лицо сияло.
Он увидел их, обнажил белоснежные зубы в широкой улыбке и крикнул:
— Третий старший брат! Четвёртый старший брат! Давно не виделись! Я вернулся!


    О-хо-хо!

    — Перестань плакать, глаза уже совсем опухли. Если будешь плакать дальше, станешь некрасивой, — утешал Тянь Чжэнь.
В комнате Ли Даня Ся Ванжун рыдала, глядя на табличку с именем усопшего и безобразный портрет, нарисованный Лин Фэном.
— Неужели… Неужели ничего не осталось? — сквозь слёзы прошептала она, уткнувшись в плечо Тянь Чжэня.
Сам он тоже был на грани, его глаза покраснели, но он сдержался, лишь мягко обняв её.
— Да… Я лично искал. Вода слишком глубока, везде только камни и завалы. Ни единого следа… — голос его дрогнул.
Ся Ванжун снова разрыдалась.
Тянь Чжэнь молча снял портрет со стола. Художественные способности Лин Фэна оставляли желать лучшего, и картина выглядела настолько безобразно, что лишь усиливала боль утраты.
— Завтра сотый день. Нужно устроить Ли Даню символические похороны. Пусть хоть в таком виде обретёт покой, — вздохнул он.
Ся Ванжун шумно всхлипнула:
— Но ведь Первый и Второй старшие братья его так и не почтили… Ты точно сообщил им?
При упоминании этой темы Тянь Чжэнь нахмурился:
— Эти двое неблагодарных! Первый говорил, что уехал по личным делам в Академию Небесной Реки, но я туда ездил — его там не было. Все, кого я спрашивал, утверждали, что никогда его не видели.
— По пути назад я даже заглянул в соседний с Академией Дворец Звёздных Фей. Там встретил Оуян Лин и её наставницу Му Циньсюань. Обе выглядели измождёнными. Оуян Лин сразу начала расспрашивать меня о Ли Дане, сказала, что всё скоро прояснится и нас обязательно пригласят. Я ничего не мог сделать, кроме как кивнуть. Но в душе мне было так больно…
Он тяжело вздохнул и продолжил:
— А Второй… Этот проныра меня напоил, выведал местоположение Первого, заявил, что возьмёт задание в Зале Миссий и отправится тренироваться, а сам… Исчез! Прошёл уже год, и никаких вестей. Теперь ещё и Ли Даня нет. Кто мне теперь будет готовить вкусную еду?.. — его голос дрогнул.
Ся Ванжун всхлипнула ещё громче.
— О-хо-хо! — вдруг донёсся громкий крик снаружи.
Ся Ванжун подняла голову, тревожно посмотрела на Тянь Чжэня:
— С третьего брата всё в порядке? С тех пор, как пропал Ли Дань, он почти не разговаривает. Я боюсь, что он превратится в такого же замкнутого человека, каким был Ли Дань. Если это продлится, вдруг он не выдержит…
Тянь Чжэнь тоже тяжело вздохнул:
— Он, конечно, добряк, но это не мешает ему быть вспыльчивым. Разве ты забыла, как он пробрался на Пик Иньлуо, требуя, чтобы Лу Шияо последовала за Ли Данем в могилу? Он тогда избил столько людей, даже старейшина получил от него удар. Мне пришлось долго извиняться, чтобы замять этот инцидент.
Ся Ванжун покачала головой:
— Я не виню его. По словам Бай Ихана и Чжоу Лин, Ли Дань много раз рисковал собой ради этой девушки. Если бы я не боялась проблем, тоже бы её закопала.
Тянь Чжэнь стиснул зубы:
— Я понимаю. Мы с тобой не имеем своих детей, но этих пятерых растили, как родных. Думаешь, мне не больно? Я сам нырял в глубины реки, искал хоть какие-то следы. Но там только камни и разрушенное змеиное логово.
— А тело Ядовитого Питона Девяти Ядер?
— Не нашёл. Возможно, его унесло течением в подводный водоворот. Я исследовал несколько таких мест, но течение слишком сильное. Если даже что-то там и было, скорее всего, от него уже ничего не осталось.
— Значит… Ли Дань исчез навсегда?.. — её глаза снова наполнились слезами.
Тянь Чжэнь промолчал. Он уже устал от этого разговора. Ся Ванжун, казалось, надеялась услышать хоть малейшую надежду, но прошло три месяца. Если бы Ли Дань выжил, он давно бы вернулся.
— О-хо-хо! — снова раздалось снаружи.
Тянь Чжэнь нахмурился. Что-то было не так…
Ся Ванжун ласково провела рукой по мемориальной табличке:
— Не вини Четвёртого. Ему нужно куда-то выплеснуть свою боль. Он просто хочет, чтобы все помнили Ли Даня.
Тянь Чжэнь горько усмехнулся:
— Я его не виню. Он даже устроил голодовку, запретив готовить еду, чтобы все семь дней скорбели по «Маленькому Богу Кухни». А пока мы ждём сотый день, главный повар Бао Ювэй лично следит, чтобы никто не готовил блюда, которые придумал Ли Дань.
— Говорят, после того, как в меню добавили его рецепты, все настолько привыкли к новой кухне, что теперь старые блюда кажутся пресными. Даже семнадцать глав Пиков приходили ко мне, прося разрешить вернуть те рецепты. Они глубоко уважают Ли Даня и хотят сохранить память о нём.
— А ещё два месяца назад, когда мы впервые объявили о его смерти, на Пике Иньлуо 9800 учеников в белых одеждах выстроились в цепь от вершины до подножия горы. Каждый поставил свечу, принёс цветы и прочитал стихотворение.
— А ещё… Из десятка других сект пришли почти двадцать тысяч юношей и девушек, чтобы оплакать «Святого Любви». Ходили слухи, будто умер сам глава нашей секты! Даже наш Наставник вызывал меня на разговор, просил не устраивать слишком громкие церемонии.
— Пришлось организовать сорок тысяч охранников для поддержания порядка! Если я умру, даже не знаю, удостоюсь ли такой чести…
Ся Ванжун тут же дала ему подзатыльник:
— Перестань говорить о смерти! Думай о хорошем!
Тянь Чжэнь усмехнулся и крепко обнял её:
— Хорошо-хорошо. Я просто говорю… Однажды мы всё равно уйдём, но я буду рад встретиться с Ли Данем по ту сторону…
Ся Ванжун тихо прижалась к нему:
— Тогда возьми меня с собой. Я приготовлю для Ли Даня его любимые блюда.
Тянь Чжэнь улыбнулся, поглаживая её по волосам:
— Конечно. Он точно оценит…
— О-хо-хо! — вдруг громко донеслось снаружи.
Глаза Тянь Чжэня расширились. Он посмотрел на мемориальную табличку и пробормотал:
— Ты отдал им противоядие, защитил Лу Шияо, спас ту девочку… Но зачем? Какой в этом смысл, если тебя больше нет?.. Люди быстро забывают… Не веришь? Подожди пару лет — и Лу Шияо появится с новым ухажёром…
— Если так случится, я лично возьму эту табличку и потрясу у неё перед носом! — зло сказала Ся Ванжун.
— Это просто невероятно!
— Настоящее чудо!
— Да ну?!
Разговоры и выкрики снаружи становились всё громче.
Тянь Чжэнь и Ся Ванжун переглянулись, затаив дыхание… Затем бросились к выходу…


    Учитель, беда!

    Когда Тянь Чжэнь и Ся Ванжун выбежали на улицу, перед их глазами предстала удивительная картина. Три брата сидели на корточках у входа, болтая и смеясь, словно ничего не произошло.
Тянь Чжэнь и Ся Ванжун застыли, глядя на Ли Даня.
— Средь бела дня… Привидение? — пробормотал Тянь Чжэнь.
Братья тоже услышали шум из дома. Чен Хай и Лин Фэн переглянулись, осознавая, что их радость сыграла с ними злую шутку.
— Надо было сначала спрятать Ли Даня, а потом устроить сюрприз, — подумал Чен Хай.
Ли Дань почувствовал укол вины, увидев, как красны глаза его учителя и наставницы. Они так переживали…
— Учитель, наставница, беда! Второй старший брат…
Но прежде чем он успел договорить, Ся Ванжун кинулась к нему и крепко обняла.
— Дань-дань, ты живой! Ты живой! Я думала, больше никогда не попробую твою еду! Ох ты, негодник, ты до смерти меня напугал!
Ли Дань: «…»
Тянь Чжэнь молча отвернулся и незаметно вытер слёзы. Затем без лишних слов зашёл в дом, схватил мемориальную табличку Ли Даня и разбил её. Следом начал снимать траурные ленты.
Чен Хай и Лин Фэн тут же бросились помогать. Нельзя же оставлять младшего брата ночевать в комнате, напоминающей гробницу!
Любовь мужчин всегда немногословна. В отличие от них, снаружи всё ещё раздавались всхлипывания и причитания Ся Ванжун.
Ли Дань был тронут до глубины души. Эта забота и тепло наполнили его сердце. Он наконец-то дома.
...
Позже вечером вся семья собралась за столом. Ся Ванжун крутилась у плиты, готовя угощения. Когда-то она поклялась, что, если Ли Дань вернётся, приготовит для него лучшие блюда в своей жизни.
Ли Дань смотрел на неё и чувствовал, как его сердце переполняет счастье. А когда он взглянул на Тянь Чжэня и братьев, тепло разлилось по всему телу.
— Вот она — семья, — подумал он и улыбнулся.
Тянь Чжэнь подошёл, потрепал его по голове и нахмурился:
— Ты ушёл три месяца назад будучи на начальной стадии Преобразования Энергии. А теперь возвращаешься на Пике стадии? Ты что, ел пилюли горстями? Или нашёл древнее наследие?
Ли Дань лишь усмехнулся и рассказал свою историю: спасение Лу Шияо, случайная телепортация, лечение, путешествия, битвы с морскими чудовищами…
Когда он рассказал, что, несмотря на раны, защищал деревню от морских зверей, Тянь Чжэнь удовлетворённо кивнул.
— Вот как… А я, когда нырял туда, ничего не нашёл. Только обломки камней.
Ся Ванжун тревожно слушала, то и дело хватаясь за сердце. Чен Хай и Лин Фэн затаили дыхание.
А когда Ли Дань дошёл до момента, где его преследовали десять тысяч морских чудовищ, оба брата вскрикнули:
— ДЕСЯТЬ ТЫСЯЧ?!
Ли Дань довольно заулыбался.
— И всё же ты смог выбраться и ещё поглотил огненное жало? — спросил Тянь Чжэнь.
Ся Ванжун принесла горячие блюда, бросив сердитый взгляд:
— Да хоть бы поглотил! Чем выше уровень, тем выше шансы выжить. Молодец, сынок!
Ли Дань засмеялся и втянул носом запах еды.
— Учительница, я бы не поверил, если бы сам не видел! Это точно ты готовила?
Ся Ванжун засмущалась:
— Давай, пробуй!
Ли Дань взял палочки, попробовал и закивал:
— Великолепно! Даже лучше, чем у меня!
— А то! — гордо заявил Чен Хай. — Я вообще перестал ходить в общую кухню. Жду, когда наставница приготовит что-нибудь.
Лин Фэн тоже радостно кивнул:
— Да! В общей кухне всего несколько блюд. А у наставницы целая книга рецептов от тебя! Давай, ешь быстрее!
Ли Дань кивнул и с наслаждением принялся за еду, нахваливая мастерство наставницы.
Ночь выдалась тёплой. Все сидели за столом, пили вино, смеялись. Даже Тянь Чжэнь откопал зарытый много лет назад кувшин лучшего вина.
Ся Ванжун тоже пригубила немного и покраснела.
Позже ночью вся семья лежала во дворе, глядя на звёзды, сытые и довольные.
— Как же хорошо, — тихо сказала Ся Ванжун.
Тянь Чжэнь смотрел на луну и улыбался. Если бы только всегда было так…
Но вдруг она села и обеспокоенно взглянула на Ли Даня:
— Тебе пришлось через многое пройти… Ты столько раз был на грани… Я представляю, как тяжело тебе было возвращаться…
— Опять начинается! — Тянь Чжэнь сел. — Всё, он дома, хватит слёз!
Ли Дань потянулся, зевнул и лениво сказал:
— Да, учительница, я так скучал, что мчался домой без остановки…
И тут он внезапно замер. Его глаза расширились.
Он хлопнул себя по лбу.
— Ай-я-я! — воскликнул он.
— Что случилось, малыш? — встревожилась Ся Ванжун.
Ли Дань резко протрезвел. Лицо его стало виноватым.
— Учитель… Беда! Второй старший брат! Второй брат в опасности!
Все враз замерли.
— Второй? Что с ним?!
...
Посреди ночи Тянь Чжэнь поднял всех учеников, в том числе 4000 внешних и даже слуг. Все они разошлись по горам, ища вход в пещеру.
Задний склон горы Тайхуа был огромным, заросшим лесами, и туда почти никто не ходил. Никто и представить не мог, что Сюй Чжун был в ловушке прямо здесь целый год.
Тянь Чжэнь знал каждый уголок этих гор, но ничего подобного раньше не встречал.
— Почему ты раньше не сказал?! — возмутился он, выпуская духовное восприятие, но так ничего и не обнаружив.
Ли Дань сжимал кулаки, коря себя за забывчивость. Он ел и веселился, а его брат оставался голодным в темной пещере…
Вдруг в небе появилась сияющая фигура. В воздухе раздался голос:
— Младший брат Тянь, что ты тут делаешь посреди ночи? В секцию пробрался шпион?
С неба спустился человек в ночном халате. Это был сам глава секты Цао Чжэнъян.
— Ли Дань? — он замер, вглядываясь в него. — Подожди… ЛИ ДАНЬ?!
Осознав, что видит «призрака», Цао Чжэнъян вскрикнул и отшатнулся.


    Мне тоже это снилось

    Глубокой ночью «умерший» Ли Дань вдруг заговорил с Цао Чжэнъяном. Неудивительно, что глава секты едва не подскочил от испуга.
— Вот это да… Парень, твои похороны были пышнее, чем будут у меня… Хотя, кажется, и я такого прощания не заслужу, когда умру…
Он сглотнул и ошеломлённо посмотрел на Ли Даня. Его имя гремело по всему Тянья Хейгэ.
В этот момент к ним подбежал Тянь Чжэнь.
— Старший брат, ты вовремя! Помоги найти моего ученика! — взволнованно сказал он.
Цао Чжэнъян подозрительно прищурился, посмотрел на Ли Даня и шепнул:
— Так, подожди… Ты тоже его видишь? Или только я?
Тянь Чжэнь фыркнул:
— Не о нём речь! Я всё объясню позже. Сейчас важнее другое: Ли Дань во время прорыва в культивации ощутил сигнал бедствия от нашего Второго брата, Сюй Чжуна. Он заперт в древнем наследии прямо за горой Тайхуа!
Цао Чжэнъян усмехнулся, оглядывая густые заросли заднего склона гор.
— Ты шутишь? Древнее наследие? Младший Тянь, мы с тобой выросли в Тянья Хейгэ. Мы облазили каждую трещину этих гор. Думаешь, наши учителя и наставники за столько лет не нашли бы нечто подобное?
Он скептически покачал головой.
— Нашей секте уже тысяча лет. Если бы здесь были ценные реликвии, их давно бы раскопали. В это трудно поверить.
Но, увидев Ли Даня, глава секты не удержался от комментария:
— Ну ты даёшь! Из-за тебя мы три месяца даже поесть спокойно не могли! Все тебя оплакивали, а ты сидел себе на пике Тайхуа! Младший Тянь, ты специально это подстроил?
Ли Дань поклонился:
— Глава, мне просто повезло выжить. Я только сегодня вернулся, и даже учитель ещё ничего не знал. Но мой Второй брат действительно в опасности! Прошу вас помочь!
Цао Чжэнъян сложил руки на груди.
— И как ты его увидел?
Ли Дань не мог рассказать о системе, поэтому повторил версию про мистическую связь братьев.
— Гигантские чёрные колонны? Рунические знаки? Синие ледяные бабочки? Обжигающее пространство? — переспросил Цао Чжэнъян.
Он нахмурился. Описание звучало слишком детальным.
Но даже так он не мог поверить, что в его собственной секте есть древнее наследие.
В этот момент прибежал Лин Фэн.
— Глава! Всё правда! Я сам видел это во сне! Второй брат сказал, что умирает с голоду! Просил принести ему тушёную свиную рульку! С зелёным луком и кинзой! Одной мало, нужно десять! А если будет соус — вообще замечательно!
Ли Дань был ошеломлён.
«Значит, Второй брат и Четвёртому явился во сне?»
Они с Лин Фэном переглянулись и кивнули. А затем уставились на Цао Чжэнъяна.
Глава секты нервно поёжился.
— Так… Вы что, всерьёз основываетесь на снах? Это даже не заговор, это полный бред!
Но тут неожиданно заговорил Тянь Чжэнь:
— А я тоже видел этот сон! Два дня назад…
Цао Чжэнъян нервно поправил халат и хмыкнул.
— Ладно, ищите. Если найдёте что-то древнее — зовите меня. А я пошёл спать.
Но в этот момент луна вышла из-за туч и осветила скалу позади него. На каменной поверхности начали проявляться древние руны. Они сияли мягким светом, а затем слились в светящийся портал.
Портал был эфемерным, будто отражение в воде. Но внутри виднелся проход в глубокую пещеру.
Тянь Чжэнь воскликнул и оттолкнул Цао Чжэнъяна, бросившись к порталу.
— Эй, я же просто… Ого… — Цао Чжэнъян резко обернулся и замер.
Все остальные ученики тоже подбежали ближе.
В этот момент в сознании Тянь Чжэня и Цао Чжэнъяна вспыхнула картина.
Перед ними открылся величественный подземный комплекс. Разрушенные павильоны, древняя архитектура, магические потоки энергии… Даже спустя века защитные барьеры всё ещё функционировали.
На краю руин, прислонившись к колонне, сидел измождённый человек. Он смотрел на кусочек обуви, прикидывая, на сколько дней ему ещё хватит еды.
Тянь Чжэнь ахнул:
— Второй!
Сюй Чжун вздрогнул и поднял голову. Он не поверил своим глазам.
— Учитель?! Это я! Спасите меня! — воскликнул он, а по его лицу потекли слёзы.
Но вдруг мощная духовная волна отбросила Тянь Чжэня и Цао Чжэнъяна назад. Они врезались в землю, а затем оба сплюнули кровь.
Невидимая сила сотрясала воздух.
Но несмотря на боль, в их глазах горел огонь.
— Так вот оно что… Здесь действительно древние руины! — пробормотал Тянь Чжэнь.
— И Сюй Чжун жив! Это главное! — кивнул Цао Чжэнъян.
Они переглянулись и одновременно сжали кулаки.
— Готовь приказ! С этого момента Тянья Хейгэ закрывает границы! — твёрдо сказал Цао Чжэнъян.
— Полностью согласен! — отозвался Тянь Чжэнь.
В ту же секунду Цао Чжэнъян активировал сигнальный талисман, призывая всех старейшин…
...
Пик Иньлуо.
Лу Шияо не могла уснуть. Она сидела на вершине горы, глядя на море облаков. Первые лучи солнца осветили горизонт.
Она нежно провела пальцами по гуцыню, подаренному Ли Данем. Её глаза снова наполнились слезами.
Перед мысленным взором всплывал момент, когда он оттолкнул её…
Раньше он просто любил ее. Теперь она любила его… одна.
Рассвет. Гуцинь зазвучал.
Одна мелодия — чтобы вспомнить.
Одна мелодия — чтобы отпустить.
Но в этой истории — она лишь зритель, а он — лишь воспоминание.
Что такое тоска?
Ты пришёл. Я ждала.
Но теперь тебя нет…


    Закрытие секты! Убивать без пощады!

    Над морем облаков взошёл первый золотистый луч солнца, осветив лицо Лу Шияо. В этот же момент зазвучала мелодия на гуцыне — она играла «Легенду».
Но не успела она закончить мелодию, как над Пиком Иньлуо раздался тревожный звон колокола.
Лу Шияо вздрогнула. Такой звон означал срочный сбор.
— Что случилось? — подумала она.
Неужели на Тянья Хейгэ напал враг?
Она быстро поднялась, собрала вещи и бросилась вниз с горы.
Едва пробежав несколько шагов, как вдруг в воздухе разнёсся громовой голос, прокатившийся по всем восемнадцати пикам Тянья Хейгэ:
— По приказу главы секты! С этого момента Тянья Хейгэ закрывает свои границы! Любой ученик, покинувший секту без разрешения, будет убит!
— Всем ученикам, находящимся в миссиях за пределами секты, немедленно передать приказ через посланников! Возвращение запрещено! Через полчаса активируется защитный барьер, полностью отрезая связь с внешним миром!
— Все ученики внутреннего двора и личные ученики, достигшие уровня Преобразования Энергии, но не перешагнувшие рубеж Превращения Души, немедленно собраться на Пике Тайхуа!
— Все стражи с Пиков Тысячи Трав, Десяти Тысяч Зверей, Даньхуа, Хранилища Мечей, Ста Боев и Фиолетового Солнца занять посты! Любая попытка покинуть секту будет караться смертью! Без права на объяснение!
— Главы Пиков Фиолетового Солнца, Кузницы, Линсяо, Чистой Мелодии, Огненной Печи…
Голос звучал резко и непреклонно. Лу Шияо почувствовала, как внутри поднимается тревога.
— Это… действительно что-то серьёзное… — прошептала она, ускоряя шаг.
По дороге вниз она столкнулась с Чжоу Лин, Бай Иханом и Хоу Нанем, которые тоже выглядели обеспокоенными.
С момента их приключения в подземной реке они стали ближе, особенно после того, как Бай Ихан вытащил Лу Шияо, когда она потеряла сознание. Он буквально спас ей жизнь.
— Сестра Лу, что происходит? — спросил Бай Ихан.
— Не знаю… — нахмурилась Лу Шияо. Её взгляд остановился на небе, где чёрные фигуры стражей стремительно летели в сторону Тайхуа. В обычные дни даже стражам запрещалось летать над сектой, но сейчас никто не обращал на это внимания.
— Должно быть, что-то произошло на Пике Тайхуа. Иначе бы нам не велели собираться там, — мрачно сказал Бай Ихан. — Если честно, с того дня, как мы вернулись, я старался избегать Пика Тайхуа…
Чжоу Лин молча схватила Лу Шияо за руку.
Хоу Нань, не имеющий языка, лишь издал странный звук:
— Аба-а-а…
Но смысл был ясен без слов.
Лу Шияо закусила губу и кивнула:
— Пойдёмте. Нельзя опаздывать.
...
Когда они прибыли к Пику Тайхуа, перед ними открылось странное зрелище. Вся территория у подножия горы была пуста.
Не было ни учеников внешнего двора, ни служек. Всё пространство контролировали десятки стражей в чёрных одеждах. Каждый из них был минимум на уровне Преобразования Энергии.
Почти восемьсот учеников внутреннего двора и личных учеников выстроились в очередь, подтверждая свою личность, после чего поднимались по длинной каменной лестнице наверх.
Лу Шияо ощутила мощную волну давления.
Это и есть настоящая сила Тянья Хейгэ. Сотни учеников, многие из которых достигли средней и высокой стадии Преобразования Энергии. А ведь значительная часть всё ещё находилась в миссиях за пределами секты.
Лу Шияо стиснула кулаки и встала в очередь.
Вокруг слышался взволнованный шёпот.
— Смотрите! Это главы пиков!
Люди подняли головы и увидели, как несколько стариков с белыми волосами стремительно летят по воздуху. Их сопровождали главы других пиков, ведущие их к вершине Тайхуа.
— Святые небеса… Разве этот старик не Сы Хунчжи?! — прошептал кто-то. — Он был шестым старейшиной секты Тянья Хейгэ… Но ведь он умер много лет назад! Его портрет висит во втором зале Библиотеки секты!
— Ты прав… Значит, это и есть истинная сила секты…
— У меня мурашки по коже… Что же происходит?.. — дрожащим голосом спросила Чжоу Лин.
Гулкие удары разнеслись по воздуху.
Люди обернулись и увидели, как более тридцати человек пытаются вырваться из ворот секты. Они были охвачены паникой. Среди них были даже повара и уборщики.
— Не стоило вам пытаться сбежать, — холодно сказал седовласый старейшина, медленно поднимаясь в воздух.
Мгновение спустя в воздухе разнеслись предсмертные крики, а затем — кровавый дождь.
Толпа онемела.
В этот момент появился глава секты, Цао Чжэнъян. Он вынул свиток и медленно прочитал список имён. В глазах его скользнула тень боли, но затем он передал список старейшине.
Тот, не глядя, сжёг его в огне и отправился на Пик Тайхуа.
Чжоу Лин вцепилась в руку Лу Шияо.
— Мне страшно…
Лу Шияо глубоко вздохнула и подняла голову. Напряжение в воздухе росло.
Они подошли к месту проверки. После подтверждения личности их пропустили.
За их спинами стражи запечатывали проход.
Вся гора Тайхуа превратилась в неприступную крепость.
...
С древних времён появление наследий, тайных территорий и руин сопровождалось кровавыми войнами.
Каждый хотел урвать свою долю. Даже глава секты Цао Чжэнъян, услышавший о наследии, всегда первым бросался на поиски.
Ведь неизвестно, какие знания, утерянные пилюли или легендарные артефакты могут скрываться в таких местах.
Тянья Хейгэ был окружён десятками могущественных сект.
Если новости об этом наследии просочатся, они объединят силы и атакуют секту, разделив её сокровища между собой.
Именно поэтому прошлой ночью Цао Чжэнъян сделал свой выбор.
Вход в подземный дворец находился на заднем склоне Тайхуа. Только те, кто достиг стадии Преобразования Энергии, но не перешёл к Превращению Души, могли туда войти.
А Сюй Чжун…
Он был на грани прорыва.
Время поджимало!
Толпа медленно поднималась на Тайхуа. Когда вершина открылась их взору, они все разом ахнули…


    Ты… ты всё ещё жив?

    Перед глазами собравшихся учеников открылся задний склон горы Тайхуа. Среди зарослей и лиан показались древние здания, окутанные атмосферой старины.
Высоко в небе старейшины осторожно очищали пространство, а воздух наполнился таинственной энергией.
Когда более восьмисот учеников внутреннего двора и личных учеников собрались на месте, некоторые из них начали расходиться по периметру, образуя защитный круг.
Внезапно мощный энергетический поток с силой вырвался из старых строений. Он пронёсся, подобно урагану, заставив старейшин отступить. Их лица отразили крайнее изумление.
— Это не просто руины… Это древняя гробница! — прозвучал встревоженный голос.
— Как я и думал. Но здесь нет защитных формаций… Значит, владелец гробницы оставил её открытой в надежде, что кто-то сможет унаследовать его силу.
— Мы не можем продолжать вскрытие! Если мы насильно откроем врата, разрушится не только гробница, но и мы сами можем погибнуть!
— Кто был этот человек? При жизни он, несомненно, был невероятно могущественным! Почему раньше мы не обнаруживали это место?
— Звучит так, будто ты здесь уже бывал! Нужно проверить и другие пики. Кто знает, что ещё скрывает наша секта.
— Полностью согласен.
В небе несколько старейшин, считавшихся давно погибшими, переглянулись и кивнули главе секты, Цао Чжэнъяну.
Цао Чжэнъян, стоя перед огромными каменными вратами, украшенными древними статуями, повернулся к собравшимся ученикам.
— Дорогие ученики, перед вами древние руины, существование которых не было известно даже в момент основания Тянья Хейгэ. Это самое хорошо сохранившееся наследие, обнаруженное за всю историю секты.
— Некоторые из вас, возможно, уже участвовали в исследованиях древних руин и знают, что внутри их ждут не только бесценные возможности, но и смертельные ловушки.
— Опасность и награда идут рука об руку. Кто-то из вас может погибнуть, а кто-то — обрести силу, о которой даже не мечтал.
— К сожалению, пройти внутрь могут только те, кто достиг стадии Преобразования Энергии, но ещё не перешёл к стадии Превращения Души. Если бы не это ограничение, я бы сам первым вошёл, а не оставил бы вам эту возможность! — пошутил Цао Чжэнъян.
Ученики засмеялись, но в их глазах горел азарт.
Особенно у тех, кто находился на ранних стадиях культивации. Они понимали, что этот шанс может стать ключевым в их развитии.
Глава секты продолжил:
— Конечно, вас никто не заставляет. Как только вы войдёте, ваша жизнь окажется в ваших руках. Если кто-то хочет отказаться — поднимите руку.
Но никто не сдвинулся с места.
Отказ означал бы позор не только для самого ученика, но и для его Пика и Наставника. Даже если кто-то сомневался, он просто не мог себе этого позволить.
К тому же слухи о невероятных артефактах и знаниях, найденных в руинах, кружили голову каждому.
Лу Шияо тоже волновалась. Она давно застряла на начальной стадии Преобразования Энергии. Может, это её шанс?
Вдруг кто-то начал расталкивать толпу.
— Эй! Разойдитесь! Это территория Пика Тайхуа! Вы хоть знаете, что такое уважение?!
Это был Лин Фэн. Его появление вызвало неоднозначные эмоции: некоторые посчитали его нахальным, другие напомнили, что это место действительно принадлежит Тайхуа.
— Брат Лин Фэн… — Лу Шияо немного смутилась, но вежливо поклонилась.
Лин Фэн заметил её, расплылся в улыбке и тепло поприветствовал:
— Сестренка Лу, ты тоже здесь? Добро пожаловать!
Раньше он и Чен Хай не упускали случая проклясть её за смерть Ли Даня, а теперь…
Лу Шияо удивлённо замерла. Лин Фэн никогда не был таким вежливым с ней.
— Четвёртый, подожди нас! Мы же собирались идти вместе! — раздался голос Чен Хая, который пробирался через толпу.
Он тоже увидел Лу Шияо и приветливо улыбнулся.
— О, сестра Лу, ты тоже здесь? Отлично! Удачи тебе!
Лу Шияо: «…»
Что-то было не так. Эти двое… Они были слишком счастливы.
Разве это не день памяти Ли Даня?
Чен Хай ведь даже пробивался на Пик Иньлуо, требуя, чтобы Лу Шияо ушла вслед за Ли Данем!
— Лу Шияо, ты тоже здесь? — раздался ещё один голос.
Она обернулась и увидела… Ли Даня.
Парень с сияющим лицом, обвешанный кусками вяленого мяса, чесноком и перцем, шагал вперёд, что-то бормоча о приправах.
Лу Шияо застыла. В её глазах вспыхнул шок.
— Ли… Ли Дань?!
Она машинально потерла глаза, думая, что это иллюзия. Но нет. Он был настоящим.
Её губы задрожали, а затем… слёзы хлынули из глаз.
Рядом Чжоу Лин, Бай Ихан и Хоу Нань тоже замерли. Затем в их глазах появилось осознание. Они бросились вперёд.
— Ли Дань! Это правда ты?! Ты жив?!
— Старший брат Ли! Ты действительно жив! Я не сплю?!
— Аба-аба!!!
Они крепко обняли его. Ли Дань улыбнулся, глядя на друзей.
— Рад вас видеть! Я хотел навестить вас, но после закрытия Тайхуа нас не выпускали. Только сейчас смог выбраться.
Бай Ихан не мог поверить:
— Но как ты выжил?! Старейшина Тянь лично искал тебя и не нашёл!
Ли Дань смущённо почесал голову:
— Это… длинная история. Как-нибудь расскажу.
Толпа уже начала двигаться ко входу в гробницу.
Бай Ихан взглянул на его «боевую экипировку» из чеснока и мяса:
— Ты собрался тут жить?!
Ли Дань рассмеялся:
— Нет! Это для моего Второго старшего брата. Он ужасно голоден.
Лу Шияо, утирая слёзы, подошла ближе и тихо сказала:
— Ли Дань… Главное, что ты жив… Спасибо тебе.
Ли Дань улыбнулся, поигрывая связкой чеснока.
— Не за что! В той ситуации любой поступил бы так же.
Бай Ихан рассмеялся:
— Ну, тут ты не прав. Спасать — дело сердца.
Ли Дань только усмехнулся.
Он был счастлив. Всё было так, как должно быть.


    Катастрофа, вызванная одним громким звуком

    — Больше ничего не говорю. Просто будьте осторожны! Это место опасно, и если что-то случится, я не смогу вас спасти, — серьёзно сказал Ли Дань и пошёл вперёд вместе с двумя старшими братьями.
Их главной задачей было спасти Второго старшего брата. Всё остальное не имело значения.
Позади Ли Даня Бай Ихан взглянул на его спину, затем на Лу Шияо.
— Почему кажется, что он совсем не интересуется сестренкой Лу? Или после пережитой смертельной опасности он всё переосмыслил? — подумал он.
Лу Шияо тоже застыла.
— Пик Преобразования Энергии?.. А я только в начале этой стадии… — горько усмехнулась она. Разница в силе стала огромной. Наверное, теперь он видит в ней лишь обузу.
Она ничего не сказала и просто пошла следом за всеми.
Главное, что он жив. И это уже хорошо.
...
【Динь: Обнаружено множество преград впереди. Почти все, кто попытается их пройти, получат серьёзные повреждения. Спасти жизнь — всё равно что построить пагоду из семи уровней! 】
【Динь: Активирована новая система самодисциплины. За каждые сто спасённых жизней владелец сможет игнорировать одно испытание, получая иммунитет к урону. 】
【Система анализирует первое испытание… 1%... 2%... 3%... Анализ завершён. Владелец получил иммунитет к гравитационному давлению. 】
Ли Дань замер.
— Что?! Опять новый квест?!
Он уже понял, что система подстраивается под текущую ситуацию. Если его цель — спасение людей, значит, впереди их ждёт настоящее испытание.
— Я что, должен вытаскивать людей, как в «По соображениям совести»? — хмыкнул он. Но когда увидел награду, тут же повеселел.
Его главная цель — добраться до Второго старшего брата, накормить его, а затем вытащить отсюда. А если он получит иммунитет ко всем испытаниям, это только облегчит задачу.
В конце концов, если даже Сюй Чжун, достигший пика стадии Слияния Духа, не смог выбраться, значит, впереди их ждут смертельные ловушки.
Но теперь у Ли Даня есть система.
— Отлично! — воодушевился он, поправляя связку чеснока на шее. Он чувствовал себя героем, отправляющимся на спасательную миссию.
Некоторые главы пиков, увидев его, удивлённо зашептались:
— Это же тот самый парень! Он жив?!
— Тогда кому мы устраивали торжественные похороны?!
Они бросили обеспокоенные взгляды на Тянь Чжэня. Тот, хоть и волновался, лишь проводил взглядом своих учеников, ступающих в древние врата.
— Всё остальное неважно. Главное — вернуть Второго брата, — прошептал он. — Я и твоя наставница ждём вас дома.
...
Когда группа осторожно вошла внутрь, их тут же окутало гнетущее ощущение.
Они с тревогой осматривались. Несмотря на древность, оставшаяся здесь аура всё ещё была настолько мощной, что вызывала страх.
— Кем же был этот человек? Даже его оставшаяся сила спустя века подавляет нас. Насколько же он был силен при жизни? — прошептал один из учеников.
Но именно это подстегнуло азарт всех присутствующих. Ведь если этот человек оставил здесь что-то ценное, оно наверняка невероятно могущественное.
С этими мыслями группа продолжила движение.
Но едва они прошли три десятка метров, как раздались встревоженные крики.
— Что за… Я не могу двигаться!
— Почему я чувствую, будто на меня давит целая гора?!
— Это зона гравитации! Она воздействует и на тело, и на душу! Единственный путь вперёд — через неё. Это и есть испытание!
— Чем выше уровень культивации, тем сильнее давление! Но и слабым здесь нелегко…
— Ох… Я ещё могу терпеть… Чёрт! У меня ломит спину!
Крики впереди тут же встревожили тех, кто ещё не успел зайти внутрь.
Снаружи старейшины тоже напряглись.
— Что там происходит?!
— Господин глава! Внутри обнаружена зона гравитации. Ученики продвигаются вперёд! — передали они.
Цао Чжэнъян усмехнулся:
— Зона гравитации? Отлично! В других сектах такие места специально создают для тренировок! В давлении есть польза: оно может помочь пробить застой и продвинуться в культивации. Передайте, чтобы ученики не паниковали.
Когда весточка дошла до учеников, те немного расслабились.
Ли Дань огляделся. Впереди был огромный разрушенный зал, а у стен стояли массивные каменные колонны.
Некоторые ученики уже ступили на широкую площадь перед ними. Они двигались, словно старики с артритом, согнувшись пополам и дрожа от напряжения.
— Вот и наша очередь, — сказал Чен Хай. — Ли Дань, держись позади нас. Если что, мы прикроем тебя.
Ли Дань кивнул.
Но в глубине души ему было смешно. Ведь он уже получил иммунитет к этому испытанию.
Как только Чен Хай и Лин Фэн ступили на площадь, их тут же скрючило.
— Чёрт, как тяжело! Ли Дань, осторожнее! — прохрипел Чен Хай, напрягая мышцы.
И тут…
«ПУФФФ!»
Раздался громкий звук.
В воздухе тут же распространился запах лука и чеснока.
Толпа вздрогнула.
— Эй! Ты что творишь?!
Лицо Чен Хая побагровело:
— Я… Я не виноват… Слишком сильное давление! Оно… вытеснило всё…
Лин Фэн стиснул зубы, пытаясь не рассмеяться. Он вспомнил, как утром Ли Дань готовил пирожки с луком, и Чен Хай съел их больше всех.
«ПУФФФ!»
Ещё один звук прокатился по залу.
Толпа замерла.
Лин Фэн не выдержал.
— ХА-ХА-ХА! — он согнулся пополам от смеха.
Но стоило ему рассмеяться, как его тело не выдержало давления, и он шлёпнулся на пол.
И тут… цепная реакция.
Сначала один ученик засмеялся. Затем другой. Через секунду вся площадь превратилась в хаос: ученики падали, хохотали, сражаясь с гравитацией и… волнами запаха.
Ли Дань ошеломлённо наблюдал за этим зрелищем.
— Это… Это что, катастрофа, вызванная одним громким звуком?!


    Как ты сюда попал?

    Ли Дань ошеломлённо смотрел на старшего брата, которого только что свалил заразительный смех Лин Фэна.
— Это что, шутка? — он моргнул, не веря своим глазам.
Но реакция оказалась цепной. Впереди ещё несколько учеников, которые едва держались на ногах, начали содрогаться, пытаясь сдержать смех. В итоге их ноги подогнулись, и они рухнули на пол, не выдержав давления.
Напряжённая и торжественная атмосфера тут же сменилась на нелепую сцену. Один «взрыв», один громкий смех — и вот уже полсотни учеников валяются на земле, слёзы текут по их лицам, а смех сотрясает воздух.
Ли Дань невольно усмехнулся, но тут же попытался взять себя в руки.
Рядом Чен Хай из последних сил сдерживался, но каждый новый смешок Лин Фэна сбивал его с толку. Его лицо побагровело, а потом…
«ПУФФФ!»
— …
Ли Дань прикрыл лицо рукой. Давление было настолько сильным, что даже воздух внутри тел не выдерживал.
Лин Фэн задыхался от смеха. Чен Хай в отчаянии уставился в потолок.
— Если так пойдёт дальше, мы тут умрём не от ловушек, а от позора! — подумал Ли Дань и решительно шагнул вперёд.
Как только он приблизился к эпицентру, на него навалилось чудовищное давление. Оно было похоже на пробуждение древнего зверя.
Ли Дань тут же напряг мышцы и согнулся пополам, пытаясь удержаться на ногах.
Он уже был на грани, когда система вмешалась:
【Динь: Иммунитет к гравитации активирован. 】
Давление тут же исчезло. Ли Дань распрямился, почувствовав облегчение, и, не теряя времени, схватил Лин Фэна и Чен Хая за ноги, вытащил их из зоны давления.
Они громко задышали, пытаясь прийти в себя.
— Всё… всё… теперь нас запомнят на всю жизнь… — простонал Лин Фэн.
В это время снаружи.
Глава секты Цао Чжэнъян, старейшины и главы пиков напряжённо наблюдали за происходящим.
— Почему они смеются? Они нашли что-то ценное?! — взволнованно спросил Цао Чжэнъян.
Стоявшие рядом ученики, заразившись смехом, изо всех сил пытались сдержаться.
— Д-докладываю, господин глава… Мы… мы сами не знаем…
— Тогда какого демона вы смеётесь?! Живо внутрь! — рявкнул глава секты, топнув ногой.
...
— Третий старший брат, четвёртый старший брат, вы в порядке? — обеспокоенно спросил Ли Дань, глядя на их красные лица.
Чен Хай и Лин Фэн тяжело дышали, стараясь не смотреть друг на друга, чтобы снова не разразиться смехом.
— Да всё… нормально… — ответил Чен Хай, избегая взгляда проходящих мимо учеников.
Но тут к ним подошла девушка.
— Брат Лин Фэн, ты в порядке? — обеспокоенно спросила она.
Это была Гу Цянь Е с Пика Иньлуо.
Лин Фэн тут же вскочил, стряхнул пыль с одежды и кашлянул:
— Конечно! Я просто хотел немного разрядить обстановку! Все были слишком напряжены, а смех помогает расслабиться.
Гу Гу Цянь Е улыбнулась:
— Ах, значит, вот в чём дело. Вы очень добросердечны, братец Лин Фэн!
— Эм… да… Конечно! — гордо ответил он.
Но вокруг тут же раздались раздражённые голоса.
— Бестолочи!
— Развлекаться вздумали в таком месте?!
— Лин Фэн, ты позор нашего поколения! — прошипел кто-то, проходя мимо.
Лин Фэн тут же перевёл взгляд на Чен Хая.
— Слышал, Третий брат? Это ведь к тебе обращаются! — невинно заметил он и скрылся в толпе.
— Лин Фэн! — зарычал Чен Хай, но тот уже исчез.
Ли Дань усмехнулся и начал собирать свои вещи. Остальные ученики уже продолжили путь вперёд, но один человек остановился рядом с ним.
Это была Лу Шияо. Она посмотрела на Ли Даня, затем решительно шагнула в зону давления.
Ли Дань проводил её взглядом, но ничего не сказал.
...
Все ученики шаг за шагом углублялись в руины.
Ли Дань завязывал сумку, когда услышал крик:
— Маленький Пятый! Быстрее!
Он поднял голову и увидел, что Лин Фэн и Чен Хай уже на другом конце зала.
Ли Дань вздохнул, убрал чеснок и перец в пространственное кольцо и легко запрыгнул к ним.
Они замерли.
— Ты… ты как сюда попал?! — ошеломлённо спросил Лин Фэн.
Ли Дань широко улыбнулся:
— Просто прошёл! Даже попрыгал немного!
Чен Хай и Лин Фэн переглянулись. Их лица исказило недоверие.
— Это нечестно! Даже если ты наш младший брат! — возмутился Чен Хай.
Но в этот момент раздался тихий зов о помощи.
Ли Дань тут же навострил уши, огляделся и увидел неподалёку знакомого человека, прижатого к земле давлением.
Его глаза тут же вспыхнули радостью.
— О, Бао Ювэй! Вот так встреча! — Ли Дань подошёл ближе и широко улыбнулся.
Парень, лежавший на земле, из последних сил поднял голову. Его глаза были красными, а на лице читалось изумление.
— Ли Дань?! Ты… ты не умер?!
Ли Дань подмигнул и легко поднял его с пола:
— Конечно! Как видишь, всё в порядке! Позже расскажу, что случилось. А пока спасибо тебе за всё, что ты сделал для меня. Теперь ты мой брат!


    Ты дал мне две пощёчины, да?

    Бао Ювэй в полном шоке смотрел на Ли Даня, который с лёгкостью помог ему подняться.
Он не чувствовал никакого напряжения, но был уверен: если Ли Дань отпустит его, он снова окажется прижатым к полу.
— Как это вообще возможно? — пробормотал Бао Ювэй.
— Давай, я отведу тебя обратно в безопасную зону, — сказал Ли Дань и сделал шаг вперёд.
Но в тот же момент он ощутил давление, словно на него рухнула гора. Не ожидая этого, он чуть не упал.
Его лицо побагровело.
Иммунитет к гравитации… исчез?!
【Динь: Спасение жизней — это добродетель, но это не лазейка для обмана. Используй свою способность с умом! 】
Ли Дань схватился за голову.
— Чёрт! Я уже придумал план: спасу сто человек, а потом потребую плату за перенос на другую сторону… А система меня опять переиграла! — мысленно застонал он.
— Ладно, я хотя бы доведу тебя обратно. Отдохнёшь и попробуешь снова, — сказал он Бао Ювэю, извиняющимся тоном.
Тот ошеломлённо смотрел на него.
— Ты уже слишком добр ко мне! Я даже не надеялся, что смогу вернуться. Спасибо! — сказал он.
Другие ученики, наблюдая за происходящим, были потрясены.
— Подождите… Почему у него нет проблем с гравитацией, когда он идёт назад?
Некоторые тут же решили повторить его трюк. Но стоило им развернуться, как их всё так же давило к земле.
— Что за несправедливость?! — раздались возмущённые голоса.
Ли Дань довёл Бао Ювэя до безопасной зоны. Тут же перед его глазами появилось уведомление:
【1/100】
— Работает! — глаза Ли Даня засверкали.
Тем временем Бао Ювэй уже начал медитацию, восстанавливая силы.
Ли Дань вытащил железный мегафон, с которым когда-то признавался в любви Лу Шияо.
Он прокашлялся и произнёс:
— Внимание, внимание! Всем привет, я — Ли Дань, ваш личный помощник в этом походе! Я не знаю, почему, но это место на меня не действует. Если кому-то станет слишком тяжело — просто позовите меня, и я вас верну обратно. Ничего страшного, отдохнёте и попробуете снова!
— У нас в Тянья Хейгэ всегда было главное правило — стойкость! Никогда не сдаваться! А если что, у меня всего 99 мест, поторопитесь!
— Если бы не забота о вас, я бы уже давно был на другой стороне. Так что, если что, зовите!
Он шагал по залу, беззаботно выкрикивая это в мегафон.
Ученики, скованные давлением, смотрели на него с завистью.
— Он явно нашёл способ обходить ловушку…
— Подождите… Он был последним, кто зашёл… Значит, если мы перейдём в следующую зону, то…
Впереди кто-то усмехнулся:
— Ха! Не стройте из себя благодетеля! Тебе просто страшно идти дальше, и ты хочешь, чтобы другие первыми проверили ловушки! Ты — трус!
Ли Дань нахмурился и тут же прыгнул вперёд.
— О, так это ты, старший брат Цан Да с Пика Тяньцзи! — весело сказал он.
Этот человек был на Пике Стадии Слияния Духа — как и Второй старший брат Сюй Чжун. А ещё когда-то он унижал Ли Даня.
Правда, тогда за него вступился Первый старший брат.
Цан Да с трудом шёл вперёд, его лицо было в поту. Он никогда не забывал унижение, когда его заставили извиняться перед Ли Данем.
Теперь, увидев, как тот разгуливает без усилий, а ещё и привлекает к себе внимание, его охватила зависть и злость.
— Ты притворяешься хорошим! Но ведь все понимают, что чем раньше ты войдёшь, тем больше наград получишь! А ты сидишь тут и «помогаешь» другим? Да ты просто боишься идти первым! — усмехнулся он.
Ли Дань вдруг широко улыбнулся.
— Брат Цан Да, я только что вспомнил. Когда-то я взял в библиотеке одну книгу, а ты потребовал отдать её тебе. Я не ответил, и ты дал мне две пощёчины, верно? — спросил он.
Цан Да напрягся.
— Ты…
— Тогда мой Первый брат дал тебе сдачи, но ты, конечно, подумал, что проиграл только из-за разницы в уровне. Но ведь сейчас мы на особой территории. Интересно, сможешь ли ты показать свою силу? — Ли Дань ухмыльнулся.
— Ч-что ты задумал?! — заволновался Цан Да.
Ли Дань потёр руки, затем резко схватил его и громко закричал:
— Братец Цан Да! Держись! Ты слишком спешил, вот и выдохся! Я помогу тебе!
— Я обещаю, что доведу тебя в безопасную зону! Не волнуйся, в следующий раз всё получится!
— Вот что значит настоящая дружба!
Перед потрясёнными учениками Ли Дань с силой потащил Цан Да назад, прочь от входа в гробницу…


    Ну и наглец!

    — Ли Дань, ты бессовестный! Отпусти меня!
— Как ты смеешь так обращаться со мной?! Когда я выберусь отсюда, обязательно пожалуюсь старшему наставнику!
— Если у тебя есть совесть, подожди… Ммф! —
Ли Дань не дал ему договорить и просто запихнул в его рот горсть красного перца, после чего мгновенно сорвался с места и убежал.
— Ли Дань, отпусти старшего брата Цан Да!
— Иначе тебе не поздоровится!
— Ты хоть понимаешь, что тебя ждёт, когда мы тебя настигнем?!
...
Когда Ли Дань проходил через толпу, ученики Пика Тяньцзи подняли шум, требуя, чтобы он отпустил их товарища.
Ли Дань остановился, обнажил зубы в широкой ухмылке и сказал:
— Простите, я вас не расслышал. Что вы там говорили?
Увидев его пугающую улыбку, а также Цан Да, которого он тащил, словно мёртвого пса, да ещё и заливавшегося слезами от жгучего перца, ученики Пика Тяньцзи резко изменили своё отношение.
— Кхм… Да так, ничего. Младший брат Ли, продолжай заниматься своими делами.
— Да-да, мы просто подшучивали над тобой, чтобы снять напряжение.
— Да и вообще, этот Цан Да… он мне никогда не нравился. Давно стоило преподать ему урок!
За считанные секунды поддержка Цан Да среди его же товарищей рухнула.
Любой дурак мог понять, кто тут главный. А к тому же Цан Да был их конкурентом за ресурсы внутри их же Пика. Так что если он выпадет из гонки, им же лучше.
Ли Дань довольно кивнул и продолжил тащить его дальше.
...
— Дань-дань, как же хорошо, что ты жив! Только… умоляю, не тащи меня, ладно? Я ведь всегда заботилась о тебе! — раздался женский голос.
— Да-да, если бы я знала, что ты жив, не стала бы тратить слёзы попусту. Теперь жалею, что так горько плакала!
— Ох, а я ведь сожгла в твою честь свиток с самыми романтичными любовными признаниями…
...
Когда Ли Дань проходил мимо группы учениц с Пика Иньлуо, они хоть и выглядели уставшими, но весело поздоровались с ним.
Ли Дань, не теряя момента, резко опустил Цан Да и сел сверху, усмехнувшись:
— Милые сестрички, разве я тот человек, который стал бы делать гадости? Мы все из одной секты, и помогать друг другу — это святая обязанность!
Ученицы Пика Иньлуо посмотрели на него, затем на Цан Да, который уже почти потерял сознание от унижения, и дружно рассмеялись.
— Ты прав, братец Ли! Мы все это видели. Цан Да сам первым спровоцировал тебя!
— Если мы выберемся отсюда, обязательно подтвердим это перед наставниками.
— Да, мы будем твоими свидетельницами!
Ли Дань засиял ещё больше.
— Тогда заранее благодарю, прекрасные сестрички! Если вам понадобится помощь, просто зовите меня! А я пока пойду дальше.
Он весело помахал рукой и потащил Цан Да ещё дальше.
...
Ученики с разных пиков, глядя на эту картину, вздрагивали от ужаса.
— Как он так вовремя решает мстить?! Этот Цан Да — полный идиот, зачем он вообще открывал рот?
Ли Дань и сам понимал, что так поступать нехорошо. Но…
— Я ведь не святой. Почему кто-то может издеваться надо мной, а я не могу ответить?
Его не били — и на том спасибо!
А что до жалоб Цан Да? Пусть попробует! Пока есть его учитель Тянь Чжэнь, да ещё и Первый старший брат, пусть только сунется обратно на Пик Тайхуа!
— Я же всего лишь мелкий мошенник, который не следует правилам. Что ты мне сделаешь? — ухмыльнулся Ли Дань.
Он остановился и сбросил Цан Да прямо в середине пути, недалеко от безопасной зоны.
— А то ещё вернётся, как только восстановится… — проворчал он.
Цан Да, осознав, что из первого участника гонки он превратился в последнего, чуть не разрыдался.
— Ли Дань… я тебя запомнил… Я не человек, если не отомщу тебе!
...
— Маленький Пятый! Отлично сработано! Пусть знает, как тебя оскорблять! — внезапно раздался весёлый голос.
Это был Лин Фэн, который, несмотря на потный лоб, явно наслаждался зрелищем.
— Кстати, помнишь ученика с Пика Фиолетового Солнца, Янь Лэя? Он всего три дня назад называл меня белоручкой и девчонкой!
Ли Дань тут же уловил сигнал.
— О! Янь Лэй из Пика Фиолетового Солнца, ты здесь? Если да — отзовись! — громко выкрикнул он.
Среди толпы на левой стороне кто-то вздрогнул. Янь Лэй только что наблюдал, как жалкий Цан Да был унижен, и теперь его пробрала дрожь.
— Эти парни с Пика Тайхуа… они вообще без стыда! И как раз выбрали такой момент, чтобы сводить счёты!
Лин Фэн, вытирая пот со лба, ехидно добавил:
— Янь Лэй, говорят, месть — блюдо, которое подают холодным. Но мне хватило трёх дней! Как ощущения? Жалко, да?
Но ответа не последовало.
— Как?! Ты смеешь игнорировать меня?! — возмущённо воскликнул Ли Дань. — Я предупреждаю: если я сам найду тебя, тогда ближайшие пять человек к тебе я тоже заберу с собой! Вы будете виновны в соучастии!
— Здесь! — раздались сразу пять голосов.
— Наглецы! Мы же все братья с Пика Фиолетового Солнца! — взревел Янь Лэй.
— Прости, брат. Но пять за одного — это выгодная сделка!
— Да, мы и так в меньшинстве. Если нас задержат, мы не успеем ничего добыть!
— Сам виноват! Сказал глупость — вот и отвечай!
Пока шло обсуждение, Ли Дань уже подпрыгнул, словно грибник, нашедший редкий гриб.
— Так вот ты где, брат Янь Лэй! — он радостно подскочил к нему.
Янь Лэй побледнел.
— Подожди… Ты даже не знаешь, как я выгляжу?!
Ли Дань широко улыбнулся:
— А зачем? Теперь-то я тебя нашёл!
Янь Лэй чуть не разрыдался.
— Чёрт, надо было молчать! Если бы я просто стоял тихо, он бы не понял, кто я такой!
Издалека донёсся громкий смех Лин Фэна:
— Молодец! Я принимаю твои извинения! Но просто так я их не прощу. Маленький Пятый, у нас сделка! За каждое оскорбление — десять шагов назад!
Янь Лэй обречённо вздохнул и закрыл глаза.
— Белоручка… Девчонка… — прошептал он.
Ли Дань, не теряя времени, схватил его за шиворот и потащил назад.
— Третий старший брат, а тебя кто-нибудь обзывал? — весело выкрикнул он.
Толпа застыла.
Чен Хай, прищурившись, ответил:
— Только ты…
Ли Дань осёкся, а остальные покрылись холодным потом.
— Брат Ли, помоги мне! — внезапно раздался чей-то отчаянный голос.
Ли Дань засиял.
— Бегу! Бегу! Нужна помощь?!


    В жизни главное — «кайф»

    Время шло, всё больше людей переходили на другую сторону испытания.
Они задыхались от усталости, но стоило давлению исчезнуть, как они почувствовали необычайную лёгкость и прилив энергии.
Они бросали взгляды на Ли Даня, который продолжал таскать людей назад, а затем, не раздумывая, устремлялись вперёд, вглубь руин…
— Маленький Пятый, пошли уже! — с другого конца зала крикнули Лин Фэн и Чен Хай. Они сидели, потирая ноги, будто пробежали марафон.
Ли Дань взглянул на свой внутренний интерфейс: [96/100]. Ему не хватало всего четырёх человек.
Но он не мог уйти. Если он не выполнит задание, то застрянет на следующем этапе.
К тому же в зале оставалось ещё множество людей.
— Третий старший брат, Четвёртый старший брат, идите вперёд! Я помогу ещё нескольким, а потом догоню вас. Второй старший брат важнее! — громко крикнул он.
Услышав это, среди четырёхсот оставшихся людей многие испытали странное чувство.
Ругаться — ругались, но не ожидали, что в решающий момент, когда все ринулись вперёд в поисках богатств, Ли Дань останется, чтобы помогать другим.
Они бросили на него благодарные взгляды.
Собственные старшие братья и наставники не остались, а он…
Ли Дань нетерпеливо оглядывал толпу.
— Четыре человека… Да кто-нибудь хоть ногу подверните! Или живот скрутило бы! Мне срочно надо спасать!
...
На другом конце зала Лин Фэн и Чен Хай переглянулись.
— Маленький Пятый… он стал другим, да? — задумчиво сказал Лин Фэн.
Чен Хай кивнул.
— После всего пережитого он вырос. Теперь он думает не только о себе.
— Тогда можем за него не переживать, — усмехнулся Лин Фэн. — Пошли!
Они исчезли в тёмном коридоре.
...
— Подлый Ли Дань! Мы ещё не закончили! Я знал, что ты ждёшь меня! Но кто бы мог подумать, что все с Тайхуа такие мелочные! Вместо того чтобы искать сокровища, они цепляются за какую-то ерунду! Ты никогда не достигнешь вершин культивации с таким узким взглядом! — проклинал Цан Да, тащась в хвосте толпы.
Если бы всё было по плану, он должен был быть первым на следующем этапе!
Но из-за Ли Даня он теперь плёлся последним.
Ли Дань, проходя мимо него, услышал бормотание и фыркнул.
Он остановился, обернулся и ухмыльнулся:
— Брат Цан Да, давай-ка вспомним. Когда меня тогда унижали, кто получил от этого выгоду? Кто радовался, когда меня били? Ты!
— Тогда я был слаб. Я молчал. Мне было не до разборок. Я просто хотел выжить.
— Но сейчас другое дело! Почему я должен терпеть? Я не дурак, чтобы продолжать сжимать зубы!
Ли Дань улыбнулся, шагнул вперёд, схватил Цан Да за шиворот и потащил его назад.
— Погоди… Ты снова… — в ужасе прошептал Цан Да.
Ли Дань остановился и заговорщически подмигнул:
— Видишь, все смотрят только вперёд. Никому нет дела до того, что происходит сзади.
— В жизни главное — кайф!
Цан Да без сил обмяк. Он уже пожалел, что снова раззявил рот.
...
Как только Ли Дань снова принялся за спасение, перед ним вспыхнуло системное уведомление:
【Динь: Поздравляем! Цель выполнена: 100 спасённых.
Награда: возможность активировать “Небесное зрение” и обнаружить одну скрытую локацию.
Сканирование… Обнаружено семь скрытых помещений. Выбор оптимального варианта…
В 1000 метрах впереди скрыта “Нефритовая Духовная Завеса” с мощной энергией которую можно поглотить. Однако после активации она исчезнет через полчаса. 】
Перед мысленным взором Ли Даня вспыхнуло красное свечение, указывающее на цель.
— Ничего себе! — он присвистнул. — Да этот хозяин гробницы был не просто могуч, а чересчур крут!
Но стоило ему собраться идти, как система снова активировалась:
【Динь: Впереди зафиксированы массовые кровопролития. Уровень опасности возрос. 】
【Динь: Новая задача: собирать ядра боевых кукол и помещать их в начальную точку. Это позволит отключать их аналогичных копий. 】
【Анализ… Анализ завершён. Первоначальная активация защиты от боевых кукол. 】
Счётчик снова сбросился: 【0/100】.
— Боевые куклы? Это что, новая проверка? — нахмурился Ли Дань.
Но слова «массовые кровопролития» его встревожили.
— Третий старший брат! Четвёртый старший брат! — выдохнул он, сжимая кулаки.
...
— Братья и сёстры, я пошёл вперёд! Увидимся дальше! — прокричал он.
— Удачи! — раздались голоса.
Ученики Тянья Хейгэ искренне благодарили его. Благодаря Ли Даню они не сломались, прошли испытание и сохранили силы.
Теперь они запомнят это навсегда.
Ли Дань, не теряя времени, рванул вперёд.
Он бежал по коридору на полной скорости десять минут, пока не оказался в просторном зале.
Громыхали удары, слышались крики.
Ли Дань замедлил шаг и выглянул вперёд.
Перед ним возвышалась массивная бронзовая дверь, испещрённая древними рунами.
Дверь была распахнута настежь.
Ли Дань осторожно заглянул внутрь…
Это был огромный зал, похожий на площадь.
На другой стороне зала открывались пять каменных ворот. Судя по пустым нишам, сокровища здесь уже забрали.
Но в центре, за самыми массивными вратами, стояли сотни тёмных силуэтов.
А внизу, на площади, шла ожесточённая битва.
Ученики всех восемнадцати пиков Тянья Хейгэ сражались с боевыми куклами, которые окружили каждого из них.
— Это что, высокотехнологичные боевые машины?! — у Ли Даня отвисла челюсть.
Он тут же начал искать Лин Фэна и Чен Хая, но…
Их нигде не было видно!
— Они уже прошли дальше?! — сердце Ли Даня сжалось.
Но раздумывать было некогда. Он сорвался с места и устремился вперёд…


    Владелец гробницы решил устроить восстание?

    — Я так и знал! Мои старшие братья самые сильные!
Ли Дань осматривал зал и вдруг заметил неподалёку от бронзовых ворот восемь разбросанных частей боевых кукол. Их словно испепелил огонь.
Но самое странное было то, что у всех на корпусе стоял одинаковый номер — 【1】.
— Это ядро? — пробормотал он, поднимая несколько потускневших сфер, выпавших из разрушенных кукол.
Вдруг он заметил, что напротив, на стене, виднеется красное свечение. Будто внутри камня что-то течёт.
— Вот оно! Это и есть награда, которую мне показала система! — глаза Ли Даня загорелись.
В этот момент кто-то окликнул его:
— Младший брат Ли, будь осторожен! Это те самые боевые куклы, о которых говорится в книгах Библиотеки секты! Как только ты ступишь на площадь, сразу активируются восемь кукол, равных тебе по силе! Единственный способ пройти дальше — уничтожить их! Иного пути нет!
Ли Дань обернулся и увидел Янь Лэя с Пика Фиолетового Солнца. Того самого, которого он ранее отправил назад.
Ли Дань почувствовал лёгкое смущение. Он ведь так жестоко подшутил над ним, а тот всё равно предупредил его. В этом Янь Лэй оказался куда лучше Цан Да с Пика Тяньцзи.
— Спасибо, брат Янь! Ты не видел моих третьего и четвёртого старших братьев? — спросил Ли Дань.
Но не успел Янь Лэй ответить, как его тут же окружили восемь кукол. Он был вынужден отступить и снова вступить в бой.
В зале разносились грохот, удары, крики и звон металла.
Более четырёхсот человек сражались с куклами, а если учесть, что у каждого их было по восемь, значит, тут находилось не менее трёх тысяч боевых машин!
Ли Дань нервно сглотнул.
— Хозяин гробницы что, собрал армию? Он планировал восстание или что?!
Он снова осмотрелся, но так и не нашёл следов Чен Хая и Лин Фэна.
— Надо кричать? Хотя в таком шуме вряд ли кто-то услышит… — нахмурился он.
Ли Дань глубоко вдохнул и сделал шаг вперёд.
Как только он ступил на площадь, казалось, что он пересёк невидимый барьер. В тот же миг восемь спящих кукол разом подняли головы.
Покрытые пылью глаза засветились белым светом. Все восемь фигур одновременно сфокусировались на Ли Дане.
— Ох ты ж… — он напрягся, готовясь к бегству.
Но тут в его голове раздался механический голос:
【Динь: Иммунитет к боевым куклам активирован! 】
В тот же миг свет в глазах кукол потух, а их тела снова застыли.
Ли Дань выдохнул с облегчением.
— Ну вот, совсем другое дело! — усмехнулся он.
Внезапно перед ним с бешеной скоростью пронеслась кукла, едва не сбив его с ног.
— Чёрт! Чья это «тренировочная кукла»?! Следи, куда она несётся! — возмутился он.
Осторожно проходя между дерущимися учениками, он вскоре добрался до той самой стены, что светилась красным.
Все вокруг были поглощены боем, и никто не заметил, как Ли Дань замер перед каменной поверхностью, склонив голову набок.
— Где же механизм? — пробормотал он, потом слегка сместился вбок.
В следующий миг его глаза вспыхнули, и он молниеносно выбросил руку, высвобождая поток духовной силы в одну точку стены.
— Нашёл!
Раздался мощный взрыв, и стена разлетелась в пыль. В тот же миг из-за неё вырвался поток энергии, подобной бушующему морю.
Шокированные ученики разом обернулись.
— Что это?!
— Чёрт, да это же исцеляющая духовная энергия! Я только что потерял столько сил в бою, а сейчас они мгновенно вернулись!
— Вот это удача! Мы даже не знали, что здесь спрятан источник Духовного Нефритового Потока!
— Ли Дань?! Когда он успел сюда прийти? Почему куклы его не атакуют?!
— Неужели он уже победил своих восьмерых? Быть не может!
— Ли Дань, спасибо тебе! Я уже думал, что погибну, а теперь снова в силе!
— Друзья, быстрее освобождайтесь от кукол! Нам нужно как можно скорее поглотить эту энергию!
Толпа загудела.
Ли Дань же, увидев перед собой небольшой серебряный водопад, наполненный чистейшей духовной энергией, машинально сглотнул.
Он вспомнил, что как только этот источник активируется, он продержится не больше получаса.
— Думать некогда! — решительно сказал он и, не раздумывая, шагнул внутрь.
В тот же миг поток энергии хлынул в его тело, омывая каждую клеточку.
Ли Дань широко улыбнулся и расслабился, позволяя энергии заполнять его.
Вскоре его тело начало стремительно поглощать духовную силу, а над его головой завращался серебряный вихрь.
Если бы кто-то в этот момент внимательно присмотрелся, то заметил бы, как в самом центре вихря начало формироваться крошечное тело.
Это был ключевой признак прорыва на стадию Слияния Духа!
После этой стадии следовала стадия Превращения Души, когда этот духовный клон будет расти, пока не достигнет размера самого владельца.
А затем…
Ли Дань снова взглянул на серебряный поток.
— Если бы он не исчезал, то я бы за полдня прорвался до стадии Превращения Души, а за сутки — до уровня Божественного Дворца!
Но мечты мечтами, а поток уже начал угасать.
...
Внезапно по залу разнёсся крик:
— Чёрт, спасите! Эти адские куклы просто не отстают! Кто-нибудь, помогите!
Ли Дань открыл глаза.
— Третий старший брат? Четвёртый старший брат?!
Он мгновенно вскочил на ноги и бросился к выходу…


    Старший брат, свои!

    Когда Ли Дань выбежал наружу, он увидел, что за Чен Хаем и Лин Фэном гонятся по пять боевых кукол.
Похоже, они уже успели уничтожить троих.
— Третий старший брат! Четвёртый старший брат! — закричал Ли Дань.
Чен Хай и Лин Фэн тоже заметили его и, продолжая убегать, заорали в ответ:
— Маленький Пятый, осторожнее! Эти куклы просто не знают усталости, их невероятно сложно победить! Мы думали, что если покинем их территорию, они остановятся, но ошиблись. Они преследуют нас везде!
— Нам пришлось изрядно попотеть, используя местность, чтобы уничтожить нескольких. Тебе будет непросто…
Лин Фэн осёкся и резко подпрыгнул на стену, ошеломлённо уставившись на Ли Даня:
— Подожди… Почему тебя не атакуют?!
— Не может быть! Ты нашёл какую-то лазейку?! Быстро рассказывай, мы уже не справляемся!
В этот момент раздались разочарованные крики других учеников.
— Где мой Нефритовый Духовный Поток?!
— Почему он исчез?! Проклятые куклы, вы подвели меня!
Один из учеников вбежал в каменный зал, но обнаружил, что там уже ничего нет. Он даже не успел пожаловаться, как куклы снова ринулись на него.
Ли Дань быстро крикнул:
— Третий старший брат! Четвёртый старший брат! Подождите, я кое-что проверю!
Затем он рванул в центр зала, где находился огромный склад боевых кукол.
Оглядевшись, он заметил в передней части множество узких отверстий. Именно на этих местах раньше стояли куклы, атаковавшие учеников.
Он также увидел под ногами круглый люк.
— Всё ясно! — воскликнул он, тут же выбежав обратно.
— Третий старший брат! Четвёртый старший брат! Посмотрите на номера у ваших кукол!
— Номера? Какие номера… А, вот, вижу! У меня тридцать шесть! — крикнул Чен Хай.
— А у меня тридцать девять! — добавил Лин Фэн.
Ли Дань кивнул и взглянул на тоннель, по которому они прибежали.
Он тут же бросился вперёд с невероятной скоростью, активировав всю свою духовную силу.
Чен Хай и Лин Фэн ошеломлённо смотрели ему вслед.
— Подожди… Он же только что прорвался на стадию Слияния Духа?! — пробормотал Чен Хай.
— Мы что-то пропустили?! — воскликнул Лин Фэн.
Лин Фэн был на средней стадии Сбора Духа, Чен Хай — на поздней. А Второй старший брат Сюй Чжун достиг Пика стадии.
Что же касается Первого старшего брата, то он покинул их, будучи на ранней стадии Превращения Души, и неизвестно, на каком уровне сейчас.
Но если Ли Дань продолжит расти такими темпами, то вскоре догонит их всех!
— Маленький Пятый, ты растёшь слишком быстро… — с тревогой подумал Лин Фэн.
Но размышлять было некогда.
— Осторожнее! — крикнул Чен Хай.
Лин Фэн едва успел уклониться от удара куклы.
Тем временем Ли Дань уже ворвался в тоннель, где десятки учеников сражались с куклами, из-за чего каменные колонны рушились вокруг.
На земле он заметил несколько разбитых кукол, а рядом — потускневшие каменные сферы.
— Это же номера тридцать шесть и тридцать девять! — с радостью воскликнул он.
Он быстро схватил их и помчался обратно.
Тут же над его головой пронеслась фигура одного из учеников, ругающегося во весь голос.
Сзади раздались пронзительные звуки.
Ли Дань инстинктивно пригнулся и прикрыл голову руками.
— Старший брат! Свои! — крикнул он.
Восемь кукол промчались над ним, не обращая внимания, и погнались за другим учеником.
Ли Дань выпрямился, поняв, как жалко выглядел со стороны.
— Хорошо, что никто не видел… — пробормотал он и поспешил обратно.
...
— Маленький Пятый! У меня уже появляются подозрения! Ты уверен, что владелец гробницы не оставил тебе лазейку?! — крикнул Лин Фэн, когда увидел, как Ли Дань без труда возвращается.
Но не только он обратил на это внимание. Остальные четыреста учеников тоже следили за ним.
— В этом явно что-то есть… — зашептались они.
Ли Дань не стал ничего объяснять. Он просто зашёл в склад кукол и вставил два камня в соответствующие отверстия.
Они засветились и начали крутиться.
Внезапно раздался голос:
— Как ты это обнаружил?
Ли Дань вздрогнул.
— Кто здесь?!
Он огляделся, но вокруг были только дремлющие куклы.
— Наверное, почудилось… — пробормотал он и поспешил обратно.
В этот момент Чен Хай и Лин Фэн, которые уже приготовились к мощной атаке, вдруг заметили, что куклы перед ними замерли.
А затем… развернулись и молча ушли обратно в хранилище.
— Что происходит?! — ошеломлённо спросил Лин Фэн.
— Почему они вдруг прекратили бой?! Я уже был готов применить финальный удар! — возмутился Чен Хай.
Они приземлились рядом с Ли Данем, который радостно махал им рукой.
— Маленький Пятый! Как ты это сделал?! — воскликнули они.
Ли Дань посмотрел на счётчик в системе, где теперь значилось: [2/100].
Он засиял от радости.
— Я просто угадал! Главное — наблюдательность! Если есть замок, значит, должна быть и ключ!
Он вспомнил, что система упоминала семь скрытых локаций. Одна из них — Нефритовый Духовный Поток — уже исчезла.
Но оставалось ещё шесть!
Чен Хай и Лин Фэн переглянулись, затем оглядели стены.
— Где ты тут видишь тайные комнаты?! — нахмурился Чен Хай.
Они снова посмотрели на Ли Даня.
— Ты точно здесь впервые? — подозрительно спросил Лин Фэн.
В этот момент раздался крик:
— Брат Ли! Помоги мне! Я поделюсь с тобой своей наградой!
Ли Дань оглядел просящего помощи ученика с Пика Тысячи Трав.
— Поспешите, старшие братья! Нужно найти ещё шесть комнат! А этим я займусь сам! — весело крикнул он.
Лин Фэн и Чен Хай кивнули и устремились на поиски.
Ли Дань вытащил маленький деревянный молоточек и с ухмылкой посмотрел на ученика, зовущего на помощь.
— Я тебя даже не знаю… С чего бы мне помогать тебе?!


    Сайбан

    Когда люди услышали, что есть способ решить проблему, все тут же оживились.
— Брат Ли, я Кан Пэн с Пика Ста Битв. Я почти добил одну боевую куклу! Подожди меня! — крикнул кто-то.
— Брат Ли, вот три тысячи кристаллов духа! Сделай мне небольшое одолжение! — раздался другой голос, и в его сторону полетел мешочек.
Ли Дань машинально поймал его.
— Ого! Так легко? — он широко улыбнулся. — Хорошо! Сообщи мне номер своих кукол и дай мне одно ядро.
Средних лет мужчина молниеносно обернулся, увидел выгравированные цифры, затем, сделав резкий прыжок, из последних сил нанес удар по одной из восьми атакующих его кукол. Раздался глухой треск, и каменное ядро вылетело из него.
— 894! — крикнул он.
Ли Дань поймал ядро, спрятал мешочек с кристаллами и улыбнулся:
— Готово! Жди здесь, сейчас вернусь!
БАХ!
Тем временем, на другой стороне зала Чен Хай и Лин Фэн пробили стену. За ней оказалась каменная дверь.
— Да! Мы нашли ещё одну! — радостно закричали они и бросились внутрь.
Увидев это, другие ученики не могли не завидовать. Но у них не было времени на поиски — боевые куклы не давали передышки.
Даже если кто-то хотел бы ворваться внутрь, ему сначала нужно было избавиться от восьми своих преследователей. Одного-двух ещё можно было выдержать, но когда они атакуют без остановки, даже восемь рук не помогут.
В этот момент семь боевых кукол замерли. Они безучастно развернулись и медленно пошли в сторону склада.
Тот самый ученик, что заплатил Ли Даню кристаллами, просиял.
— Сработало!
Он ещё раз посмотрел на исчезнувшую за дверью парочку и затем перевёл взгляд на Ли Даня, который вышел из склада.
— Огромное спасибо! Я запомню эту услугу! — крикнул он и помчался дальше.
Ли Дань поднял молоточек и, оглядевшись, громко прокричал:
— Ну что, есть ещё желающие? Я обнаружил, что этот волшебный молоток действительно помогает!
— Я! Брат Ли! Я недавно уничтожил одну куклу и как раз хотел изучить ее ядро! Сейчас передам его тебе! — раздался голос, и в его сторону полетел мешочек с ядром и кристаллами.
Ли Дань заглянул внутрь.
— Ого! Тут около двух тысяч семисот-восьмисот кристаллов! Прекрасно!
— Отлично, старший брат! Назови номер!
...
Так, с каждым новым «клиентом», количество выполненных задач у Ли Даня продолжало расти, а его мешочки с награбленным становились всё тяжелее.
Когда он достиг заветной отметки в 100, система внезапно замолчала.
Не было ни награды, ни нового задания.
Ли Дань начал нервничать.
— А как же следующая ловушка? Как мне её пройти? — задумался он.
Но хотя он не получил новых способностей, у него теперь было тридцать тысяч кристаллов духа!
Для сравнения: когда наставник Оуян Линь уходил, он оставил главе секты Цао Чжэнъяну всего пять тысяч.
А когда они с братьями впервые спускались с гор, им выделили лишь по двести кристаллов каждому, а дальше — как хочешь, так и выкручивайся.
Но теперь, даже если Ли Дань решит выйти из гробницы, у него уже есть состояние, превышающее доходы большинства учеников!
— Вот это да! Оказывается, старшие братья-жнецы всё это время были богачами! — мысленно восхитился он.
В этот момент Лин Фэн и Чен Хай вернулись.
— Маленький Пятый, если ты больше не нашёл тайных комнат, то нам пора идти! — сказал Лин Фэн.
Для них изначально главной целью была не охота за сокровищами, а спасение Второго старшего брата.
К тому же в последней комнате они уже нашли кое-что ценное. Этого хватило.
Ли Дань посмотрел на оставшиеся триста человек, ждущих его помощи, затем на тех, кто продолжал прибывать из зала гравитации.
Если бы он продолжил, то вскоре мог бы накопить и миллион кристаллов!
Но с другой стороны…
Второй старший брат, наверняка, уже дошёл до крайнего истощения.
«Нельзя получить всё сразу…» — вздохнул он.
Ли Дань поднял молоток и громко объявил:
— Братья и сёстры, у нас есть неотложные дела. Этот молоток я оставлю вам! Просто берите ядро куклы, находите соответствующий номер и вставляйте его в склад. Затем бейте по нему молотком и громко кричите: «Сайбан*!» — и куклы деактивируются.
— Запомните! Нужно обязательно ударить и произнести команду! Иначе исчезнет только один кукла, а остальные останутся!
— После использования передавайте молоток следующему! Так мы все сможем пройти дальше!
Толпа взорвалась одобрительными криками.
— Брат Ли, ты настоящий герой!
— Спасибо тебе, Дань-дань!
— Всё поняли! Передадим друг другу!
Ли Дань подбросил молоток в воздух. Один из учеников поймал его.
Затем он и его старшие братья тут же рванули вперёд.
...
— САЙБАН! — раздался чей-то крик.
Вслед за ним послышался восторженный голос:
— Сработало! Они перестали нас преследовать! Младшая сестра Су, лови!
...
Чем глубже Ли Дань и его братья заходили, тем больше новых комнат открывалось. Всё больше учеников выходили из них с радостными лицами.
Но когда они встречали Ли Даня, то рефлекторно настораживались.
А затем, увидев, что это он, облегчённо выдыхали:
— Ничего ценного. Пусто.
— Ладно, пойдём дальше!
И тут же исчезали вдали.
Ли Дань лишь усмехнулся.
Они уже рассчитались за помощь, и теперь никто ничего ему не должен.
Лин Фэн осветил путь лунным камнем.
Впереди разветвлялось множество коридоров, усеянных следами.
Трое братьев замерли, не зная, куда идти.
— Смотрите! Это следы Второго старшего брата! — вдруг закричал Чен Хай.
На стене одного из проходов были выцарапаны слова:
«Я, Сюй Чжун с Пика Тайхуа, был здесь!»
*«Сайбан – отсылка на популярную игру Ace Attorney. Ace Attorney, известная в Японии как Gyakuten Saiban (яп. 逆転裁判 Гякутэн Сайбан, букв. «Переворотный суд»), — серия компьютерных игр в жанре квеста, созданная Сю Такуми и изданная Capcom, в которой игроки примеряют на себя роль адвоката в вымышленном судебном сеттинге, основанном на японской системе расследований уголовных дел, чтобы добиться для своих клиентов вердикта «невиновен», при этом проводя расследования, изучая доказательства и устраивая перекрёстный допрос свидетелям.»
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    Нет, ошибка во мне

    Трое братьев продолжали свой путь, не останавливаясь. По обе стороны коридора встречались каменные комнаты, но большинство из них были заброшены. Лишь у нескольких дверей можно было увидеть старших учеников, которые пытались пробиться внутрь.
Они взглянули на троицу с подозрением, но ничего не сказали. Их настороженные выражения лиц говорили сами за себя.
Ли Дань ранее помог сотне учеников, и они явно прибыли сюда первыми.
Не задерживаясь, трое друзей двинулись дальше.
— Это... духовное оружие! — внезапно воскликнул Лин Фэн, когда перед ними открылся просторный древний зал.
В воздухе парили десятки светящихся сфер, вращающихся с огромной скоростью. Каждая из них была покрыта сложными рунами, но сквозь них можно было разглядеть очертания оружия: мечей, стрел, щитов, доспехов.
Лин Фэн был вне себя от радости. Он и Чен Хай давно нуждались в подходящем оружии.
— Будьте осторожны! — предостерёг Ли Дань, осматриваясь. — Здесь проходил Второй старший брат, и вряд ли всё так просто.
Двое друзей кивнули. Чем дальше они продвигались, тем опаснее становилось.
Ли Дань собирался применить свою наблюдательность, но внезапно почувствовал жуткий холод за спиной. На его правом плече появилась ледяная рука, а в ухо кто-то выдохнул морозный воздух.
Его волосы встали дыбом. Он резко обернулся, но позади никого не было.
— Третий брат, Четвёртый брат, вы это видели?.. — начал он, но, повернувшись обратно, обнаружил, что они исчезли.
Перед ним теперь стояла полуоткрытая бронзовая дверь. Не было ни огромного зала, ни духовного оружия.
Исчезли не они. Исчез он сам.
— Кто здесь?! Покажись! Я, Ли Дань, никого не боюсь! — попытался набраться храбрости он, сжимая свою верную сону и напряжённо озираясь.
Какое же могущество должно быть у существа, способного перенести его сюда, так что он даже не заметил?
Тут он вспомнил странные звуки, слышавшиеся всю дорогу, и его сердце забилось быстрее.
— Младший Пятый, это ты? Ты пришёл? — раздался знакомый голос из-за бронзовой двери. Это был Сюй Чжун.
Ли Дань почувствовал облегчение, как если бы в полной темноте увидел луч света. Он бросился вперёд.
— Второй старший брат, это я! Я здесь!
Не раздумывая, он проскользнул в дверь.
Но за ней его не ждало привычное пылающее пространство. Не было ни ледяных синих бабочек, ни самого Сюй Чжуна.
Перед ним была тихая каменная зала.
Бум!
На стенах вспыхнули свечи. Но пламя их было не тёплым, оранжевым, а холодным, зловещим зелёным.
Ли Дань, с детства боявшийся призраков, зажал рот руками, чтобы не закричать, и бросил взгляд назад.
Позади клубился густой туман, а бронзовая дверь исчезла.
Он сглотнул, ощущая, как дрожат его колени.
Каждый имеет свои слабости, независимо от уровня мастерства.
Ли Дань, переживший одну смерть, уже не боялся физической угрозы. Но он панически боялся привидений. Особенно когда оставался один в жуткой обстановке.
Зелёное пламя мерцало, туман сгущался.
Он глубоко вздохнул, дрожащим голосом спросил:
— Эй... Тут кто-нибудь есть? Я случайно зашёл не туда... Можно мне выйти?
Ответа не последовало.
Но затем прямо у уха раздался зловещий шёпот:
— Как ты это делаешь?..
Ли Дань вскрикнул и, не открывая глаз, начал махать кулаками во все стороны.
Но тут же услышал многоголосый гул.
Открыв один глаз, он увидел перед собой просторную площадь, на которой ходили люди.
Это же зона гравитационного испытания!
Он стоял в стороне и вспоминал, как раньше говорил, что этот испытательный полигон напоминает шахматную доску: ученики — это фигуры, а впереди чёрная неизвестность.
Его друзья окликнули его снизу. Он уже хотел ответить, но внезапно услышал: "Он идёт".
С площади спустился его двойник.
Ли Дань замер, глядя на странное зрелище: за каждым человеком тянулся почти прозрачный синий силуэт. Эти силуэты радостно переговаривались между собой, словно давно знакомые друзья.
Он похолодел.
Так вот в чём секрет гравитационной зоны?!
Вдруг один из синих силуэтов бросился к нему, но, словно что-то вспомнив, озадаченно почесал голову и переключился на другого ученика.
"Спасибо, система!" — мысленно выдохнул Ли Дань. Защитный эффект системы спас его от... от чего-то ужасного.
Но почему ему пришлось это видеть?!
Снова сменился пейзаж.
Он оказался в зале боевых кукол. Как только он ступил вперёд, по полу побежала алая нить, соединяющая его с хранилищем.
В ту же секунду восемь боевых кукол высшего ранга активировались.
Но когда их энергетические нити должны были соединиться с ним, невидимая сила внезапно оборвала их.
Куклы вернулись в режим ожидания, а он остался незамеченным.
Ли Дань нервно сглотнул.
Его словно поймали на месте преступления, но он избежал наказания.
Он направился к скрытому водопаду нефритовой эссенции, разрушил защитный механизм и начал культивацию.
Но тут тот же голос вновь раздался:
— Как ты это делаешь?..
Ли Дань резко поклонился на девяносто градусов и выкрикнул:
— Старший, я был неправ!
Голос ответил:
— Нет, ты не ошибся. Ошибся я. Я не понимаю, где допустил промах. Это самое постыдное происшествие в моей карьере... особенно после смерти.
Ли Дань похолодел.
Это... Это действительно был призрак!


    Мне всего одиннадцать, просто выгляжу старше

    — П-почтенный, я Ли Дань. Честное слово, я не хотел тревожить вас. Если вас кто-то убил и вы не можете упокоиться, скажите мне. Когда вырасту, я разберусь с ними.
Осознав, кто с ним говорит, Ли Дань испугался не на шутку.
— Хе-хе, я умер своей смертью. Никто меня не убивал, — отозвался голос, эхом разносясь вокруг, загадочный и неуловимый.
Ли Дань шмыгнул носом:
— Тогда почему вы...
— Это всего лишь осколок моего сознания. Со временем оно почти исчезло. Сейчас я, возможно, даже тебе уступаю в силе.
Тот, кто еще секунду назад боялся, теперь явно приободрился.
— Так ты просто осколок души? И пугал меня?
Собравшись с духом, Ли Дань начал распространять свою духовную силу, пытаясь найти источник голоса в тумане.
— Но знай: в моей гробнице я — Бог. Здесь я решаю, кому жить, а кому умереть!
Духовная сила Ли Даня тут же отступила, а на лице появилась восхищенная улыбка:
— Ух ты, старший действительно велик. И при жизни был могущественным, и после смерти остался легендой.
— Сегодня ты случайно пробудил меня. Я лишь ненадолго ожил, и понимаю теперь — я уже не тот, что прежде. Моё сознание почти исчез...
Голос умолк. Туман начал рассеиваться, а зелёные огоньки сменились на оранжевые.
— Вот дела, показал мне "запись", а сам сгорел, как свечка,— пробормотал Ли Дань и снова сосредоточил духовную силу.
— Эй, старик! Выпусти меня! Хватит этих фокусов, а то я...
— Я всё ещё здесь. У меня есть ещё немного сознания в резерве. Что ты там сказал? — голос вернулся.
Ли Дань мгновенно сменил тон:
— Я говорил, что я дитя удачи. Мне всегда везёт! И вы, уважаемый, судя по голосу, добрый человек. Такой не причинит вреда такому милому ребёнку, как я, правда?
— Сколько тебе лет?
— Одиннадцать.
— Одиннадцать? А выглядишь...
— Просто хорошо питаюсь! Все думают, что мне за двадцать.
— Не важно. Для меня ты всё равно ребёнок. Но почему ты так уверен, что я тебе не наврежу?
В этот момент туман резко закрутился, раздались странные шорохи, словно змеи ползли, или кто-то шептался в темноте.
Ли Дань попятился, достал крестик, потом быстро сменил его на золотого Будду и поднял над головой:
— Я, я предупреждаю! Я опасный!
Но тут из тумана выскочила зловещая синяя тень и вырвала статуэтку из его рук. Шорохи усилились.
В панике Ли Дань достал из сумки связку петард и поджёг.
В зале раздался громкий треск. Он отступал, приговаривая:
— Ладно, скажу честно. Я сам призрак! Уже занял это тело, если ты меня выгонишь, тело разрушится! Слышал историю, как один призрак вселился в уже занятое тело? Болел, страдал, молнии били! Правда! Честно! Не вру!
Петарды утихли, Ли Дань дрожащим голосом добавил:
— Надо было больше брать... Хотя... Говорят, боятся петард не призраки, а Нянь...
Вдруг в тишине кто-то прошептал ему на ухо:
— Ты, малыш, что за чепуху носишь с собой?
— А-а-а!! — Ли Дань подпрыгнул и помчался прочь, но, как в ловушке, бегал по кругу, а огоньки оставались на месте.
Устав, он опустился на пол, туман ласково касался его шеи.
— Это напоминает мне, как я в Небесном дворце рис собирал... Да пусть, умру ещё раз. Давай, бей,— прошептал он и вытянулся на полу.
Вдруг знакомый голос:
— Младший Ли, это ты?
Ли Дань резко сел. Тумана больше не было. Кругом синеватые бабочки, горячий воздух, колонны и... лицо, полное радости.
Это был его второй старший брат, Сюй Чжун.
Ли Дань хотел было что-то сказать, но тут же вспомнил:
— Хм, хитрый ты! Подсовываешь мне иллюзии! Не узнаешь от меня ничего! Я просто мясо на твоей разделочной доске. Делай, что хочешь. Только не думай, что мне это будет нравиться!
Сюй Чжун, измождённый, давно доел последнюю кожуру.
Недавно перед ним появился "труп", и он уже подумал, что у него галлюцинации. Но труп заговорил голосом Ли Даня.
Он с трудом приподнял голову:
— Младший Ли... это ты? Я — твой второй брат. Как ты сюда попал?
Ли Дань со вздохом:
— Старший, не издевайся. Я правда пришёл спасти тебя. Я, между прочим, уже умирал. Не страшно. Убей меня или отпусти.
Сюй Чжун: — ...
Да он что, с привидением столкнулся?


    Обмен и спасение

    — Младший Ли, у тебя есть еда? Я умираю от голода! Даже разговаривать уже тяжело, как будто каждое слово вытягивает из меня последние силы… — простонал Сюй Чжун, обессиленно опустившись на пол.
Год без еды истощил его. Каждый звук, который он издавал, требовал невероятных усилий.
Ли Дань усмехнулся:
— Еда? Старший, вы действительно удивительны. Даже в таком состоянии думаете о еде. Конечно, я принёс с собой еду… Более того, у меня есть вино, отменное вино! Хотите? Освободите меня, и я поделюсь.
При упоминании вина глаза Сюй Чжуна загорелись. Он жадно облизнул потрескавшиеся губы.
Он не пил воды уже очень давно, не говоря уже о вине.
Он не знал, что случилось с Ли Данем, но сейчас еда и питьё были важнее всего.
— Хорошо! Выпусти меня, и я освобожу тебя! — воскликнул он, его голос дрожал от нетерпения.
Ли Дань ухмыльнулся — он и не сомневался, что всё так и выйдет. Взмахнув рукой, он достал из пространственного мешка глиняный кувшин с вином и поднялся.
В ту же секунду синие ледяные бабочки, кружащие вокруг, застыли, точно почувствовав угрозу.
Одно неверное движение — и они превратятся в смертоносные ледяные клинки, разрубившие его на части.
Ли Дань сглотнул. Даже на стадии Слияния Духа он ощущал смертельную опасность.
Бабочки, словно стражи, неотрывно следили за ним.
— Старший, это нечестно, — сказал он натянуто. — Вы хотите вина, я вам его даю, но в то же время готовы убить меня. Так кто к кому должен подойти? Я к вам или вы ко мне?
Сюй Чжун тоже заметил напряжённую атмосферу. Собрав последние силы, он крикнул:
— Младший Ли, будь осторожен! Эти ледяные бабочки крайне агрессивны! Именно из-за них я застрял здесь так надолго. Они разрывают на части любого, кто двигается слишком резко. Не шевелись, просто брось вино сюда!
Ли Дань колебался. Он смотрел то на Сюй Чжуна, то на стаю опасных созданий. Потом решился:
— Второй старший брат?
— Да! — с трудом выдавил Сюй Чжун.
— Ты действительно мой второй старший брат?! — лицо Ли Даня просияло от радости.
Сюй Чжун чуть не расплакался. Всё это время Ли Дань нес какой-то бред, а он, голодный и обессиленный, не мог с ним спорить.
— Ну конечно! — раздражённо буркнул он.
Ли Дань почувствовал себя глупо. Значит, всё было по-настоящему, и он действительно попал в это место.
Что задумал хозяин этой гробницы? Почему он так запутывает ситуацию?
— Второй старший брат, я так по тебе скучал! Я уже сообщил учителю о тебе! Сейчас в этой гробнице более восьмисот учеников нашей секты! Третий и четвёртый старшие братья тоже здесь!
Сюй Чжун уже не слушал. Прошептав последние слова, он осел на колонну, как выброшенная на берег рыба. Он был слишком истощён.
Ли Дань запаниковал. Как ему теперь перебраться через бабочек? Если он просто бросит кувшин, они нападут. А если он пойдёт сам, Сюй Чжун может не успеть взять его.
Он виновато посмотрел на него — если бы не тратил время на болтовню, у Сюй Чжуна осталось бы больше сил.
Но что делать? Даже на стадии Слияния Духа второй старший брат не мог справиться с этими созданиями…
【Динь! 】 — внезапно в его голове прозвучал голос системы. — 【Обнаружена проблема. Поиск возможных решений…】
【Обнаружено, что накопленные очки самодисциплины достигли 6884. Это превышает порог для активации системного магазина (5000 очков). Открыть магазин? 】
Ли Дань остолбенел, а потом радостно улыбнулся.
Он всегда думал, что система просто даёт ему задания и награды, но оказывается, есть ещё и магазин!
Разумеется, он согласился.
В следующий миг его сознание словно выдернули из тела, и перед глазами развернулась удивительная картина.
Он стоял на облаках, а в воздухе звучала знакомая мелодия словно из самого Небесного Дворца.
Перед ним появились двенадцать белых арок с надписями: «Техники», «Артефакты», «Пилюли», «Массивы», «Божественные умения», «Редкости»…
За ними, в тумане, мерцали сотни светящихся сфер.
Ли Дань сглотнул — он будто попал в сокровищницу богов.
Перед ним всплыло полупрозрачное окно:
Имя: Ли ДаньКультивация: начальная стадия Слияния ДухаОчки: 6884
Источники очков:— 99 дней признаний в любви (развитие красноречия) – 2654 очка— Ежедневное соблюдение режима питания (1 месяц) – 1242 очка— Слушание музыки для духовного роста (1 месяц) – 987 очков…
Ли Дань только начал изучать статистику, когда экран внезапно сменился.
Теперь перед ним были ледяные бабочки.
Название: Ледяная Душа (бабочка)Особенности: живут стаями, крайне пугливы, мгновенно превращаются в смертоносные клинки при обнаружении опасностиКоличество: более 4000Опасность на текущей стадии: SSS
Поиск решений…
На экране вспыхнули три варианта:
1. Пилюля Трёхцветного Дождя (привлекает бабочек, 45000 очков)
2. Броня Небесного Феникса (защищает от атак бабочек, 41000 очков)
3. Ночная роса (замедляет движения бабочек, 5400 очков)
— Рекомендуемый выбор: Ночная роса.
Другие варианты исчезли, оставив только третий.
Ли Дань почувствовал разочарование, но всё же радовался. Если система и дальше будет его так вознаграждать, само-дисциплинированная жизнь окажется ещё полезнее!
— Обменять! — приказал он.
Его очки уменьшились на 5400, оставив 1484.
В руках у него появился нефритовый флакон.
Оглянувшись на обессиленного Сюй Чжуна, он сжал флакон в руке.
— Держись, второй старший брат! Я иду к тебе!


    Я и правда дитя удачи

    Увидев, что Второй Старший Брат в критическом состоянии, Ли Дань поспешно опустился на корточки, аккуратно поставил на землю бутылочку с «Ночной росой», а затем медленно вынул пробку.
В следующую секунду из горлышка вырвался непередаваемый зловонный запах.
Застигнутый врасплох, Ли Дань сначала замер, а потом рухнул на землю и начал судорожно кашлять и давиться.
— Мама дорогая, вот это вонь...
Это было невыносимо. Запах такой жуткий, что, казалось, разрушает само пространство и сводит нервы с ума.
Запах был настолько адским, что даже Сюй Чжун, лежавший без движения, как дохлая рыба, внезапно вскочил, упершись руками в землю, и начал извергать комки жеваной кожи, перемешанной со слюной.
— Просто убей… убей меня, — прокричал он.
Ли Дань, зажав нос, тут же бросился к нему.
Что странно, ледяные бабочки, ранее превратившиеся в смертоносные клинки, не атаковали при его движениях, а будто замерли.
Сюй Чжун с недоумением наблюдал за этим, его разум начал проясняться.
Что происходит?
Он… отключился?
Ли Дань подбежал и, не выдержав, вырвал прямо на Сюй Чжуна. Волна запаха жареных лепешек с чесноком накрыла того, и он, увидев черно-зелёные пятна на своей одежде, даже облизал губы.
Кажется, он давно не ощущал других запахов.
— Прости, брат! — крикнул Ли Дань, подхватил худого, как хворостина, Сюй Чжуна на спину и побежал.
— Не-е-ет… — прохрипел Сюй. — Опасность сзади… нет, спереди…
Ли Дань не стал спорить — боялся, что при следующем слове его снова стошнит. Эх, вот уж действительно, в этом магазине системы нет фальши: чтобы получить такую вонь, явно нужно было варить не одну сотню лет.
Он мчался вперед, пока не услышал резкий хлопок за спиной — обернувшись, увидел, как бутылочка с «Ночной росой» взорвалась, её содержимое испарилось, а ледяные бабочки вновь начали метаться в том месте.
Он облегчённо выдохнул и осторожно опустил Второго Брата на землю.
Сюй Чжун смотрел на Ли Даня с таким выражением, будто у него уже даже слез не осталось.
Ли Дань достал из сумки еду.
— Старший брат, попей немного воды, только понемногу — резко нельзя. Вот тебе овсяная каша, я подогрею её огненной ладонью. Спокойно ешь, не спеши, никто не отберёт. Я принес посуду, чеснок, перец — сейчас разведу огонь, поджарю тебе что-нибудь вкусненькое. Только вот мясо пока не трогай, это я по ошибке прихватил...
…
Спустя час, Сюй Чжун наконец-то разрыдался, обняв миску с кашей.
То были слёзы радости — он никогда не думал, что еда может быть такой вкусной. А особенно — приготовленная Младшим Братом еда.
Ли Дань молча положил рядом почти пятьдесят тысяч духовных кристаллов — пусть восстанавливается.
Сюй, придя в себя, впервые за долгое время улыбнулся:
— Малец, только никому не рассказывай, что сегодня было…
— Да ты что, конечно, нет! — замотал головой Ли Дань. — Только ты тоже не говори Учителю, что я тебя сначала за призрака принял.
Оба засмеялись. Без слов всё было понятно.
— Старший брат, впитывай энергию из кристаллов. Я посторожу, — сказал Ли Дань.
— Спасибо, — ответил тот и сел медитировать.
Ли Дань с облегчением осмотрелся. Задание выполнено. Второй Брат жив — можно будет отчитаться Учителю.
Он перевёл взгляд на окружающие постройки — откуда-то уже стелился густой туман.
— Эй, старший брат, а почему нельзя было назад бежать? Пока бабочки были в ступоре…
Он повернулся — и застыл, закрыл лицо рукой.
— Снова это...
Он снова оказался в том зале с зелёными огоньками на свечах.
— Ну вот, опять. Хоть бы раз получилось нормально пройти испытание…
Посреди зала стоял открытый каменный гроб. Над ним — тусклое жёлтое свечение.
Это был свиток из овечьей кожи, в центре которого постепенно проявлялось серое пятно, превращающееся в силуэт.
Проекция, явно не живой человек. Молодой, около тридцати, с интеллигентной внешностью.
Он с интересом рассматривал Ли Даня.
Ли Дань сразу понял, кто перед ним — мертвец, но явно грозный. Поклонился:
— Младший Ли Дань приветствует старшего.
Проекция рассмеялась:
— Ты и правда дитя удачи…
Он щёлкнул пальцами — сумка Ли Даня слетела с пояса и подлетела к нему.
— Нет! Мои кристаллы! — вскрикнул Ли Дань.
Но духовная метка на сумке была мгновенно стерта.
Обычно чужую сумку можно открыть либо убив владельца, либо будучи сильнее на три стадии.
Но этот дух — явный монстр, хоть и мёртвый.
— Прошу, прошу, берите, что хотите! — заулыбался Ли Дань.
Однако дух не интересовался кристаллами — он достал из сумки обривок свитка. Вторая часть!
Они слились в единое целое прямо в воздухе.
— Искал этот фрагмент десятки лет. И только умерев, наконец нашёл. Ирония, — усмехнулся дух.
— Мальчик, где ты это достал? — спросил он, с любопытством глядя на Ли Даня.Глава 83. Я и правда дитя удачи
Увидев, что Второй Старший Брат в критическом состоянии, Ли Дань поспешно опустился на корточки, аккуратно поставил на землю бутылочку с «Ночной росой», а затем медленно вынул пробку.
В следующую секунду из горлышка вырвался непередаваемый зловонный запах.
Застигнутый врасплох, Ли Дань сначала замер, а потом рухнул на землю и начал судорожно кашлять и давиться.
— Мама дорогая, вот это вонь...
Это было невыносимо. Запах такой жуткий, что, казалось, разрушает само пространство и сводит нервы с ума.
Запах был настолько адским, что даже Сюй Чжун, лежавший без движения, как дохлая рыба, внезапно вскочил, упершись руками в землю, и начал извергать комки жеваной кожи, перемешанной со слюной.
— Просто убей… убей меня, — прокричал он.
Ли Дань, зажав нос, тут же бросился к нему.
Что странно, ледяные бабочки, ранее превратившиеся в смертоносные клинки, не атаковали при его движениях, а будто замерли.
Сюй Чжун с недоумением наблюдал за этим, его разум начал проясняться.
Что происходит?
Он… отключился?
Ли Дань подбежал и, не выдержав, вырвал прямо на Сюй Чжуна. Волна запаха жареных лепешек с чесноком накрыла того, и он, увидев черно-зелёные пятна на своей одежде, даже облизал губы.
Кажется, он давно не ощущал других запахов.
— Прости, брат! — крикнул Ли Дань, подхватил худого, как хворостина, Сюй Чжуна на спину и побежал.
— Не-е-ет… — прохрипел Сюй. — Опасность сзади… нет, спереди…
Ли Дань не стал спорить — боялся, что при следующем слове его снова стошнит. Эх, вот уж действительно, в этом магазине системы нет фальши: чтобы получить такую вонь, явно нужно было варить не одну сотню лет.
Он мчался вперед, пока не услышал резкий хлопок за спиной — обернувшись, увидел, как бутылочка с «Ночной росой» взорвалась, её содержимое испарилось, а ледяные бабочки вновь начали метаться в том месте.
Он облегчённо выдохнул и осторожно опустил Второго Брата на землю.
Сюй Чжун смотрел на Ли Даня с таким выражением, будто у него уже даже слез не осталось.
Ли Дань достал из сумки еду.
— Старший брат, попей немного воды, только понемногу — резко нельзя. Вот тебе овсяная каша, я подогрею её огненной ладонью. Спокойно ешь, не спеши, никто не отберёт. Я принес посуду, чеснок, перец — сейчас разведу огонь, поджарю тебе что-нибудь вкусненькое. Только вот мясо пока не трогай, это я по ошибке прихватил...
…
Спустя час, Сюй Чжун наконец-то разрыдался, обняв миску с кашей.
То были слёзы радости — он никогда не думал, что еда может быть такой вкусной. А особенно — приготовленная Младшим Братом еда.
Ли Дань молча положил рядом почти пятьдесят тысяч духовных кристаллов — пусть восстанавливается.
Сюй, придя в себя, впервые за долгое время улыбнулся:
— Малец, только никому не рассказывай, что сегодня было…
— Да ты что, конечно, нет! — замотал головой Ли Дань. — Только ты тоже не говори Учителю, что я тебя сначала за призрака принял.
Оба засмеялись. Без слов всё было понятно.
— Старший брат, впитывай энергию из кристаллов. Я посторожу, — сказал Ли Дань.
— Спасибо, — ответил тот и сел медитировать.
Ли Дань с облегчением осмотрелся. Задание выполнено. Второй Брат жив — можно будет отчитаться Учителю.
Он перевёл взгляд на окружающие постройки — откуда-то уже стелился густой туман.
— Эй, старший брат, а почему нельзя было назад бежать? Пока бабочки были в ступоре…
Он повернулся — и застыл, закрыл лицо рукой.
— Снова это...
Он снова оказался в том зале с зелёными огоньками на свечах.
— Ну вот, опять. Хоть бы раз получилось нормально пройти испытание…
Посреди зала стоял открытый каменный гроб. Над ним — тусклое жёлтое свечение.
Это был свиток из овечьей кожи, в центре которого постепенно проявлялось серое пятно, превращающееся в силуэт.
Проекция, явно не живой человек. Молодой, около тридцати, с интеллигентной внешностью.
Он с интересом рассматривал Ли Даня.
Ли Дань сразу понял, кто перед ним — мертвец, но явно грозный. Поклонился:
— Младший Ли Дань приветствует старшего.
Проекция рассмеялась:
— Ты и правда дитя удачи…
Он щёлкнул пальцами — сумка Ли Даня слетела с пояса и подлетела к нему.
— Нет! Мои кристаллы! — вскрикнул Ли Дань.
Но духовная метка на сумке была мгновенно стерта.
Обычно чужую сумку можно открыть либо убив владельца, либо будучи сильнее на три стадии.
Но этот дух — явный монстр, хоть и мёртвый.
— Прошу, прошу, берите, что хотите! — заулыбался Ли Дань.
Однако дух не интересовался кристаллами — он достал из сумки обривок свитка. Вторая часть!
Они слились в единое целое прямо в воздухе.
— Искал этот фрагмент десятки лет. И только умерев, наконец нашёл. Ирония, — усмехнулся дух.
— Мальчик, где ты это достал? — спросил он, с любопытством глядя на Ли Даня.


    Я не слушаю, я не слушаю

    Ли Дань и сам не ожидал, что фрагмент карты, найденный в роге Ядовитого Питона Девяти Ядер, вдруг совпадёт с той, что была у древнего призрака.
Он помнил, что тогда карта была порвана. Тогда он не придал этому значения.
Что можно ожидать от внутренностей змеи?
Но теперь, когда владелец гробницы так возбудился… Может, он ошибался?
— Вы о ней, уважаемый? Ну, эта история долгая…
— Тогда расскажи коротко.
— Хорошо! Пару месяцев назад, во время странствий, мне сказочно повезло. Я заметил радугу вдалеке и отправился туда. Оказалось, на земле корчится Ядовитый Питон Девяти Ядер, весь в муках. Он, представьте себе, заговорил по-человечески: «голова болит». А потом взял — и сам отломал себе рог!
Из рога выкатился этот кусок карты. Змея сказала, что это сокровище, которое старик с белой бородой когда-то ей вживил. Мол, если появится красивый человек — передать ему. И что этот человек получит спасение и невиданные блага.
После этого змея сказала, что выполнила своё предназначение, попросила сохранить тайну — и… покончила с собой.
Я сохранил этот фрагмент. Ждал, когда появится тот самый красавец. И вот — вы! Ох, как я вас искал… Если бы знал, что вы прячетесь тут, давно бы принёс. Забирайте карту, а мне дайте… что-нибудь, по настроению.
С важным видом договорил Ли Дань.
Мужчина пристально посмотрел на него сверху вниз.
Ну и брехун. Ни одному слову верить нельзя. Как такое сокровище могло попасть к такому прохиндею?
— Ты хоть знаешь, что такое «Тяньшу Юньцюань»? — спросил он.
— Конечно знаю! — загадочно ответил Ли Дань.
Мужчина прищурился. А вдруг у него действительно есть подсказки, которые он сам не нашёл?
— Расскажи.
Ли Дань осмотрелся по сторонам, будто собирался раскрыть вселенский секрет. Потом, убедившись, что никто не подслушивает, прошептал:
— Это карта.
Мужчина посмотрел на изображённые гор с различными маршрутами и кивнул:
— Я в курсе. Дальше?
— А дальше ничего! Сто процентов — это карта, ведущая к гигантскому сокровищу! — сказал Ли Дань с уверенностью.
Раньше он думал, что это техника. Но теперь, имея два фрагмента, понял — это точно карта к сокровищам. Возможно, с миллионами духовных кристаллов! А может, и больше…
Мужчина молчал.
— Я ошибаюсь? — спросил Ли Дань.
Тот выдохнул и даже засмеялся:
— Без стыда и совести... Не знаю, как тебе досталась эта вещь, но... Ладно. «Тяньшу Юньцюань»…
— Не надо, не рассказывайте! Я всего лишь курьер! Посылку передал, подпись получил, и на этом всё. И тот «бонус» от змеи — тоже не надо. Просто верните меня ко Второму Брату, ладно? — быстро заговорил Ли Дань, затыкая уши.
— Я просто хотел сказать...
— Я не слушаю, я не слушаю!
— Это фрагмент…
— Ла-ла-ла, ничего не слышу!
— Да я сам не до конца понял, что это! — раздражённо бросил мужчина.
— Что? Вы… не поняли? — удивился Ли Дань.
— Я — Цзян Яньли. Считай, безымянный человек. Всю жизнь я гонялся за этой картой. Даже перед смертью не смог её разгадать. Но теперь, кажется, начинаю понимать.
Он бросил объединённую карту Ли Даню и повернулся к гробу.
Ли Дань автоматически поймал карту. Она стала больше и чётче, но всё равно он не узнал это место.
На стыке двух частей карты появились два слова:
「Золотая Стратегия」
Что бы это значило?
— Старший Цзян, вы знаете, что такое эта Золотая Стратегия? — спросил Ли Дань, заглядывая в гроб.
И сразу остолбенел.
Внутри лежал скелет ребёнка.
Умер в детстве?..
— Это гробница моего сына, — сказал Цзян, смеясь. — Я построил её разделив на две части. Внешняя — ваша. Внутренняя — в память об Ане. Прошу, не тревожьте её.
Я унесу её прочь, используя остатки своей души. И тогда окончательно исчезну. Карту оставляю тебе. Посмотрим, сможешь ли ты, дитя удачи, дойти до истины, которую я искал всю жизнь.
Он засиял золотым светом.
Ли Дань был счастлив — выжил!
— Обещаю, когда соберу всё, сожгу её в вашу честь!
— Не надо сжигать. Получишь кару небес. Всё, что было задумано тысячелетие назад, уже почти готово. Запомни: после сотого перерождения у меня будет золотой знак на лбу. Может, мы ещё встретимся. А может, я даже не вспомню тебя — себя-то не помню.
— Удачи. Если судьба благоволит — увидимся.
Он засмеялся — свободно, радостно. И начал рассыпаться на светящиеся частицы.
Прежде чем Ли Дань успел что-либо сделать, зал задрожал, и его выбросило наружу.
В это же время и другие почувствовали толчки — в панике начали убегать.
— Что происходит?! Земля перевернулась?
— Кто-то активировал механизм самоуничтожения!
— Кто-то выходит — быстрее туда!
— Защитное поле исчезло! Вперёд!
Цао Чжэнъян и остальные ворвались в зал и с болью посмотрели на развалины.
А посреди обвалившейся зоны — только один человек, рыдающий на земле.
— Это ж Цан Да с Пика Тяньцзи… Он чего там делает?


    Пусть учитель будет спокоен и сыт

    Вжуууум—
Невидимая волна силы вырвалась из зоны гравитации, и давление исчезло бесследно.
Впереди толпами выбегали ученики:
— Учитель! Быстрее! Всё рушится!
Пыль столбом, все в панике бегут к выходу.
— Срочно организовать эвакуацию! — немедленно скомандовал Цао Чжэнъян.
Тянь Чжэнь озирался в поисках учеников.
— Учитель! Мы здесь! — прокричали Лин Фэн и Чен Хай, пробираясь сквозь толпу.
Убедившись, что с ними всё в порядке, Тянь Чжэнь облегчённо выдохнул:
— Быстро выбирайтесь!
— А как же Второй Брат и Ли Дань?
— Я их поищу. А вы к учительнице — быстро!
— Есть!
Старейшины начали организованную эвакуацию.
Когда остались считаные ученики, и даже зона гравитации начала обрушиваться, Тянь Чжэнь уже собирался сам броситься на поиски.
Но Цао Чжэнъян удержал его и указал в сторону прохода:
— Смотри!
Тянь обернулся и увидел Ли Даня, бегущего со всех ног, с Сюй Чжунем на спине, при этом громко ругаясь.
Он облегчённо выдохнул.
…
Семь дней спустя секта Тянья Хейгэ отменила временное закрытие границ.
Хотя задняя часть Пика Тайхуа рухнула в огромную бездну, старейшины всё тщательно обследовали. Было найдено несколько артефактов, но обрушения не были критичными и не было нужды для изоляции горы.
Из 800 учеников никто не погиб. Все вернулись с находками, которые были переданы в распоряжение секты.
Кому нужно — оставили, кого нужно — наградили. Все остались довольны.
Кроме Цан Да с Пика Тяньцзи — тот не получил ничего.
Более того, свидетели с десятка пиков подтвердили, что именно он первым начал оскорблять Ли Даня. За это глава Пика Тяньцзи сослал Цан Да на год на Утёс раскаяния.
А Тайхуа, в свою очередь, оказался в выигрыше.
50 000 кристаллов, что Ли Дань потратил на Сюй Чжуна, тот почти не использовал из-за начавшегося землетрясения, и всё было возвращено обратно.
Лин Фэн и Чен Хай тоже урвали себе по редкому духовному оружию.
А в зоне боевых марионеток, следуя подсказке Ли Даня, открыли тайник и нашли мощный артефакт — его тоже передали секте, ожидается награда.
Более того, пока искали Ли Даня после его исчезновения, ученики случайно нашли поле с целебными травами — десять трёхтысячелетних растений! Отдали их Тянь Чжэню.
Он похвалил учеников и велел держать находку в секрете. Позже он изготовит из них пилюли и поделится.
А Сюй Чжун всё время после выхода из гробницы спит.
Полгода, проведённые в гробнице, сделали своё — он боялся уснуть, вдруг ледяные бабочки нападут.
Теперь его день имел расписание: поел — поспал — поел — поспал…
Ли Дань же сидел с двумя частями карты, вспоминая слова Цзян Яньли. На душе было неспокойно.
Он никому не рассказывал о встрече с владельцем гробницы. Просто "исчез" за Третьим и Четвёртым Братом — а потом вдруг появился возле Сюй Чжуна.
А тот, занятый восстановлением, даже не заметил, что Ли Дань пропадал.
Когда земля задрожала, он открыл глаза и увидел, как Ли Дань свалился с потолка прямо на него. Тот тут же закинул его на спину и убежал.
— Ли Дань! Еда готова! — донёсся голос Учительницы.
Ли Дань очнулся от раздумий, отозвался и побежал на кухню.
Когда он прибежал, все уже сидели за столом.
Учительница Ся Ванжун сияла от радости. Учитель Тянь Чжэнь восседал на главном месте, весело глядя на четверых учеников.
— Прекрасно. Сегодня — праздник! Жена приготовила много вкусного. Отпразднуем благополучное возвращение Второго Брата! — поднял тост Учитель.
Сюй Чжун смущённо улыбнулся.
Трое братьев подняли чаши:
— Поздравляем старшего брата с избавлением от беды!
— Спасибо, спасибо! — Сюй быстро отпил.
— И поздравим Ли Даня с возвращением! — добавил Тянь Чжэнь. — Вернувшись, он первым делом бросился спасать брата. Если бы не он…
Все всё поняли без слов.
Ли Дань неловко усмехнулся.
Увидев припухшие глаза Учителя и Учительницы, он почувствовал стыд.
Первый Брат пропал — они переживали.
Второй был заперт в гробнице — снова переживали.
Он сам исчез — так и вовсе уже алтарь готовили…
Третий и Четвёртый Брат вчера объявили, что уходят тренироваться. Видя, как Ли Дань их догнал по силе, им стало тревожно.
А раз ученики уезжают — сердце Учителя снова волнуется…
【Динь: Великая добродетель — почитание старших.】
【Новое задание: проявляй уважение и заботу о старших на протяжении трёх месяцев. За искреннюю похвалу будешь получать “Очки сыновней добродетели”.】
【Очки можно обменивать в магазине системы.】
Это задание поразило Ли Даня — он аж подпрыгнул.
Он мечтал вернуться в системный магазин — там столько всего! Только глянул мельком — а за порталами одни сокровища!
Но после покупки «Ночной Росы» баллы кончились, и его выпихнули из магазина.
Сейчас вернуться не может — не хватает очков.
А тут целый квест на халяву!
Очки = сокровища!
Да я хотя бы пару пилюль 5–6 уровня обменяю — уже продам за кучу кристаллов!
— Эй! Ли Дань, мы за тебе тост поднимаем! — сказал Сюй Чжун.
Он уже слышал об опасностях, в которые Ли Дань попал. Чуть брата не потерял.
Возможно, всё было предначертано.
Опасность пробудила силы, интуиция вывела к брату… Мистика.
Ли Дань, смеясь, поднял чашу:
— Да ничего! Я самый младший, не стоит меня чествовать. Лучше вместе поднимем тост за Учителя и Учительницу! Мы часто заставляли их волноваться — это неправильно.
— Учитель, Учительница, обещаем — впредь будем только радовать вас! Пусть Учитель будет спокоен и сыт, а Учительница — вечно юна и прекрасна!
После этих слов у Ся Ванжун потекли слёзы.
— Он вырос… В самом деле стал взрослым… Так тронуло… Ещё пару таких речей — и расплачусь.


    Дандань-братик, ты к сестричке пришёл?

    Тянь Чжэнь ничего не сказал, только с улыбкой без конца кивал. Видно было, насколько он доволен.
— Хорошо! Отлично! Прекрасно!
— С такими учениками я могу умереть спокойно…
【Поздравляем! Вы получили 1 очко сыновней добродетели от Учителя Тянь Чжэня!】【Поздравляем! Вы получили 1 очко сыновней добродетели от Учительницы Ся Ванжун!】【Поздравляем! Вы получили 1 очко сыновней добродетели от Учителя Тянь Чжэня!】【Поздравляем! Вы получили 2 очка сыновней добродетели от Учительницы Ся Ванжун!】…
Ли Дань сиял от радости. Он тут же отложил миску и подошёл к Тянь Чжэню, начав массажировать ему плечи:
— Учитель, вы так много для нас сделали, переживали, заботились. Обещаю, отныне хотя бы я — буду рядом, не убегу, буду уважать и почитать вас.
— И Учительнице больше не нужно бегать на кухню! Женщинам положено быть красивыми, а про сковородки пусть я думаю.
— Я слышал, есть пилюля восьмого уровня— Пилюля Молодости. Я научусь алхимии и сделаю её специально для Учительницы! Будем их как конфетки кушать!
Ся Ванжун, забывшись, позволила Ли Даню массировать ей спину.
После растерянности — на глазах появились слёзы.
— Повзрослел… И правда повзрослел…
— Хорошо, хорошо! У тебя доброе сердце — это уже величайшая добродетель для нас!
【Поздравляем! +1 от Учителя Тянь Чжэня】【Поздравляем! +7 от Учительницы Ся Ванжун】
Ли Дань сиял, продолжая «доить» систему.
Братья сидели в шоке.
Лин Фэн с Чен Хаем были просто озадачены. А Сюй Чжун — чуть не поперхнулся.
Он знал Ли Даня с детства. Это точно тот же человек? Что с ним случилось за этот год?
Когда очки перестали поступать, Ли Дань стал накладывать еду в тарелки Учителю и Учительнице, но система больше не реагировала — лимит.
Но ничего! Завтра будет новый день.
Тем более, задание касается всех старших в секте.
— Кушаем! О, Ли Дань, разомни мне ещё спину, руки у тебя прям волшебные! — засмеялся Тянь Чжэнь.
— Учитель, я тоже голоден… Завтра обязательно разомну. Сегодня — пауза, — Ли Дань уселся и быстро начал есть.
Все в замешательстве уставились на него.
Как он успел сменить маску за пару секунд? Только что был примерным сыном — и вдруг…
…
На следующий день Ли Дань встал рано и начал готовить всем завтрак. Ся Ванжун хотела помочь, но он категорично отказался.
Он даже сбегал на Пик Тысячи Трав и собрал алоэ с горных склонов, из которого сделал две маски.
Когда он объяснил, что это увлажняет кожу, сужает поры и придаёт сияние, Учительница сразу легла, позволив ему наложить маску.
【Поздравляем! +15 от Учительницы】【Поздравляем! +18 от Учительницы】【Поздравляем! +21 от Учительницы】… до 110 очков — и всё, лимит.
Он довольно удалился.
С женщинами проще — столько очков за пару движений! А Учителю сделал целый ужин — и всего 30 баллов…
Жаль, старшие братья — не считаются старшими.
Оставалось ещё алоэ, и Ли Дань вдруг вспомнил… Есть же ещё одна "старшая" — на Пике Иньлуо.
Он сделал новую маску и направился туда.
… …
— Стой! Пик Иньлуо — женский! Без разрешения вход запрещён! — грозно остановила его старая хранительница с мечом.
Ли Дань скривился. Эта бабушка — дежурная у ворот. Она же когда-то остановила Чен Хая, который пытался затащить Лу Шияо на "погребальный ритуал".
Тогда Чен Хай ещё и в грудь ей врезался — с тех пор она грозилась отрубить ему лапы.
— О, это вы, Старшая Гунсунь! Сколько лет, а вы всё прекраснее! Такие блестящие волосы — ну просто ослепительно!
— Ты что, издеваешься надо мной, щенок? Я тебе в бабушки гожусь! Чего тебе нужно от женского пика?
— Не, я по делу. Ищу… не Лу Шияо! Я ищу наставницу Лу Тун! — замахал руками Ли Дань.
Гунсунь опешила:
— Лу Тун с Зала Тысячи Мелодий? Ты сменил вкус?
— Я пришёл не с ухаживаниями. Я пришёл проявить уважение! — тут же поправился он.
— Хм. А ведь ты не так уж и плох, мальчик. Лу Тун и правда тебя когда-то учила.
— Гунсунь, сестричка, ну что ты такое говоришь! Он не учился у меня — он стал для меня неожиданным источником вдохновения! — раздался знакомый голос.
Они повернулись — Лу Тун с десятками девушек в красивых одеждах и с музыкальными инструментами плыли по воздуху.
— Это же наш братик Даньдань!
— Точно он! Мы так по тебе скучали!
— Ха, ну ты сказала! Мы ж недавно виделись в гробнице. Даньдань, ты к нам пришёл?
… …
И тут Ли Дань почувствовал, как вокруг него кружатся белые "лепестки", напоённые сладким ароматом.
И он уже не понимал, где север, где юг…


    Пусть твой возраст станет тайной

    — Даньдань, не виделись несколько дней, а ты стал ещё симпатичнее!— Когда снова принесёшь сестричке тортик? Я всё думаю о нём!— Да-да! Такие вкусняшки надо подавать отдельно от кухни! Чай с молоком тоже подойдёт!...
Ароматы разных благовоний окружили Ли Даня, и он едва не задохнулся, отступая назад.— Чего это я будто в паучье логово попал...
Видя, как Ли Дань окружён вниманием, Лу Тун бросила взгляд на молчащую Лу Шияо и тихо вздохнула.Раньше он стоял у подножия горы и смотрел на тебя снизу вверх. А ты свысока смотрела на него.Теперь он уже достиг нового этапа в культивации, а ты только продвинулась на середину следующего уровня.Даже если вы на одной ступени, он всё равно смотрит сверху вниз.А девушек, что сами к нему липнут, и не счесть.Колесо фортуны крутится: то на восток, то на запад...
На самом деле они пришли сыграть на одном из пиков, чтобы заработать немного кристаллов.Сегодня там принимали в ученики.Казалось бы, обычное событие, но ученицей стала младшая принцесса большого государства.Формально она стала ученицей уже пару лет назад, но тогда была ещё мала, а отец не хотел отпускать, вот и тянули до совершеннолетия.
Говорят, девочка талантлива, и за эти годы наставник не раз посылал ей кристаллы духа, свои записки по культивации и так далее. Когда уезжал, всегда заходил.Хоть она и только формально вступает сегодня, уже достигла середины текущей стадии.
Профессионалы и рядом не стоят — с таким талантом ясно, что она необычайна.Чтобы произвести впечатление, наставник щедро заплатил девушкам с музыкального павильона, чтобы те выступили.По 200 кристаллов на человека, более 50 человек — целых 10 000 кристаллов.Им только играть нужно — выгодно до невозможности.
Но неожиданно у подножия горы они столкнулись с Ли Данем.Все сразу загомонили и остановились.
Ли Дань с улыбкой пробрался к Лу Тун.Хотя старших женщин в павильоне было много, Ли Дань знал лишь Лу Тун, с главой он едва говорил.А с Лу Тун он провёл месяц на обучении, она вполне могла его похвалить.
Он с уважением поклонился:— Ученик приветствует наставницу Лу!
Она тепло улыбнулась:— Вставай, давно не виделись. Ты только пришёл на обучение, тогда ещё не был на начале этой стадии, а сейчас уже достиг Пика. Думаю, скоро ты и меня перегонишь!
Ли Дань тут же:— Не смею! Ваши наставления всегда в моём сердце.
【Поздравляем: получено 4 очка сыновней добродетели от Лу Тун!】【Поздравляем: получено 8 очков сыновней добродетели от Лу Тун!】
— Лучше, чем с Тянь Чжэнем! Он по одному очку только даёт...
— Ты же хотел проявить почтение, покажи! — сказала Гунсунь Лин.
Ли Дань достал две красивых коробочки.— Это? — удивилась Лу Тун.— Это "маска для лица"! Я, знаете ли, увлекаюсь кулинарией, музыкой, исследованиями... И вот изобрёл средство ухода за кожей.
— Накладывается на лицо перед сном, омолаживает, делает кожу упругой, убирает пятна, морщины, мешки под глазами.Гарантирую — через месяц будете выглядеть на двадцать! Не подействует — требуйте с меня!
Все женщины тут же уставились на него.Кто не хочет оставаться молодой? А средство вечной молодости ведь недоступно.
Гунсунь Лин тоже подошла ближе.
Лу Тун кивнула и с улыбкой открыла коробку:— Ну ты загнул... Это против законов времени... Хотя, ладно...
Тонкий аромат трав. Маска с прорезями для глаз и носа.Ли Дань добавил в неё не только алоэ, но и редкие ингредиенты для усиления действия.
【Поздравляем: получено 6 очков сыновней добродетели от Лу Тун!】【Поздравляем: получено 7 очков сыновней добродетели от Лу Тун!】...
Ли Дань радостно объяснял:— Маску делать трудно, сделал всего три штуки: одну оставил наставнице Ся, две для вас.Оставлять на полчаса перед сном. Уже после первого раза эффект будет: увлажнение, упругость, ваш возраст — тайна!
Гунсунь Лин жалела, что не перехватила его раньше. Дала бы пройти даже тайком в женский павильон.
— Ли Дань, пойдёшь с нами на концерт? Нам как раз нужен ещё один человек, платят 200 кристаллов. Музыка — ведь это твоя тема, — сказала Лу Тун.
Он тут же вытащил свою сону:— Конечно! Я как раз соскучился по наставнику Гао!


    А если вдруг он снова исчезнет?

    Пик Циньинь был известен искусством создания талисманов и являлся важнейшей поддержкой секты Тянья Хайгэ.
Пик Даньхуа славился пилюлями, Пик Дуаньцзао — созданием оружия, Пик Цяньцао — редкими травами, а Пик Циньинь — талисманами. Каждый из них выполнял особую функцию и был необходим для защиты всей секты.
Конечно, у каждого пика были свои особенности. Разве можно сказать, что Пик Иньлуо с его прекрасными девушками не популярен? Или можно обойтись без вкусной еды с Пика Хуозао?
Когда Ли Дань и остальные прибыли к подножию Пика Циньинь и сообщили о себе, их немедленно встретили и повели на вершину.
Наверху царила праздничная атмосфера и веселье. Ли Дань узнал, что сегодня мастер Гао Сюань принимает в личные ученики принцессу из королевства Да Цзинь.
Хотя Да Цзинь было обычной страной смертных, многие представители знати отправляли своих детей в различные секты на обучение. Кроме того, само королевство охраняли могущественные мастера.
По дороге Ли Дань увидел Лу Шияо. Он хотел поздороваться, но заметил, что она избегает его взгляда. Он понял, в чём дело: разница в их культивации стала слишком очевидной. Воспользовавшись моментом, пока никто не видел, Ли Дань тайком передал ей мешочек с десятью масками.
Лу Шияо крепко сжала мешочек и, глядя вслед улыбающемуся Ли Даню, тихо сказала:— Я обязательно догоню тебя...
На вершине ученики уже готовились к началу церемонии.
— Аба-аба! — радостно замахал Ли Даню Хоу Нань, ученик Пика Циньинь.
Ли Дань улыбнулся:— Поздравляю, Хоу Нань! Говорят, твоя новая младшая сестричка очень милая. Может, тебе стоит проявить инициативу?
Хоу Нань застенчиво улыбнулся и протянул книгу для автографа.
— О, это же мой сборник романтических фраз! — засмеялся Ли Дань. — Хорошо, подпишу. Только будь осторожен с её сердцем.
Закончив с Хоу Нанем, Ли Дань направился внутрь. Несмотря на то, что он провёл много лет в секте, на Пике Циньинь был впервые.
Церемония началась, и Ли Дань увидел новую ученицу. Она была красива и грациозна, с серебристыми волосами, сияющими, словно звёзды в ночном небе.
— Ученица Ли Жо Юй приветствует наставника! — она подала чай мастеру.
Наставник Гао принял чай и похвалил девушку.
Ли Дань заметил, как Хоу Нань подарил ей книгу с автографом, и девушка с благодарностью улыбнулась ему.
Увидев довольное лицо наставника Гао, Ли Дань решил не упускать момент. Он быстро сделал набросок портрета Гао Сюаня и подошёл к нему.
— Наставник Гао, поздравляю с новой ученицей! Примите от меня скромный подарок — ваш портрет, нарисованный лично мной!
Гао Сюань был удивлён появлением Ли Даня.
Этого парня в секте знали многие. Утром Ли Жо Юй как раз спрашивала, можно ли будет увидеть знаменитого романтика. Ведь недавно ходили слухи, что он погиб, а сейчас снова живой.
— Нужно пользоваться моментом, пока он ещё с нами, — задумчиво подумал Гао Сюань. — Кто знает, а вдруг опять исчезнет?


    Ты бы хоть похвалил меня

    Получив подарок от Ли Даня, разве мог мастер Гао отказаться?
— Ах, это ты, Ли Дань. Ты так внимателен, не стоило ничего приносить. Как раз вы с Жо Юй сможете познакомиться, мне не нужно будет отдельно вас сводить. Жо Юй, подойди! — сказал Гао Сюань, разворачивая рисунок.
Едва увидев картину, он замер в изумлении:
— Это же... я? Потрясающе похоже! Ты это сам нарисовал? — воскликнул он поражённо.
В традиционном стиле изображения всегда были довольно условными. А тут — такой реализм! Настоящее чудо!
Ли Жо Юй тоже заинтересованно взглянула на рисунок и ахнула от удивления. Она знала традиционную живопись, но подобное видела впервые.
— Как ты это нарисовал? — удивлённо спросила она.
Однако Ли Дань не ответил, лишь пристально смотрел на мастера Гао, явно чего-то ожидая.
Ситуация с подарком быстро привлекла внимание окружающих. Девушки с Пика Иньлуо начали шептаться и подшучивать над Лу Шияо:
— Ну и парень этот Ли Дань! Едва появилась новая девушка, он сразу же завоевывает расположение её наставника. Настоящий романтик!
Лу Шияо, сжимая гуцинь, которую ей подарил Ли Дань, смотрела на него с грустью и лёгким разочарованием.
Ученики пика Циньинь отнеслись к этому спокойно, хотя Хоу Нань и другие были впечатлены инициативностью Ли Даня. Однако личные ученики мастера Гао уже почувствовали угрозу — новенькая принцесса была слишком очаровательна, чтобы уступить её без боя.
А Ли Дань всё ещё ждал реакции от мастера Гао, но система никак не откликалась.
Гао Сюань всё ещё восхищённо рассматривал картину:
— Это обязательно нужно повесить в моём кабинете! Просто идеально передано сходство, прямо как в зеркало смотришься!
— Мастер Гао, вы бы хоть похвалили меня, — внезапно сказал Ли Дань.
Гао Сюань удивлённо взглянул на него и быстро поправился:
— Да-да, прекрасно нарисовано, замечательная работа!
Лицо Ли Даня стало мрачным:
— Вы же не от души это сказали, а просто вежливость проявили...
Ли Жо Юй потрясённо смотрела на Ли Даня. Она впервые встречала человека, который так настойчиво требовал похвалы за свой подарок.
— Мастер Гао, я серьёзно, похвалите меня как следует, от всего сердца! — взмолился Ли Дань.
Гао Сюань рассмеялся:
— Какой же ты забавный! Вот держи пятьсот духовных кристаллов — считаем, что я купил твоё произведение, оно того стоит!
Ли Дань растерялся. Он не хотел денег, а просто хотел услышать искреннюю похвалу, чтобы получить очки в системе.
— Нет, мастер Гао, я не это имел в виду! Просто похвалите меня от души! — взмолился он снова.
Гао Сюань, наконец, понял и, собравшись с мыслями, начал искренне его хвалить:
— Ли Дань, ты не только талантливый художник, но и человек с высоким эмоциональным интеллектом, готовый на добрые поступки. Твои кулинарные способности бесподобны, и твоё отношение к старшим заслуживает похвалы. Я даже хотел бы украсть тебя у Тянь Чжэня и взять в свои ученики!
【Поздравляем: получено 1 очко сыновней добродетели от мастера Гао!】【Поздравляем: получено 3 очка сыновней добродетели от мастера Гао!】【Поздравляем: получено 6 очков сыновней добродетели от мастера Гао!】
Ли Дань наконец-то счастливо улыбнулся, услышав звуки системы.
Ли Жо Юй, наблюдая за всем этим, смотрела на Ли Даня с сочувствием, решив, что у него явно какие-то проблемы.
— Бедняга, — тихо вздохнула она про себя, — видимо, небеса дали ему талант в одном и отобрали что-то другое.


    Ты знаешь, что означает сахарное яблоко на палочке?

    Красавица-принцесса королевства Да Цзинь, Ли Жо Юй, внимательно смотрела на стоявшего перед ней парня, который улыбался так искренне, что казалось, сейчас потечёт слюна.
Она прекрасно понимала подобное поведение: старший сын её третьего дяди тоже был таким. Несмотря на то, что ему было уже за тридцать, умственное развитие осталось на уровне пятилетнего ребёнка. Ему нужна была постоянная забота и похвала:
— Ой, какой ты умный!
— Ой, как здорово ты это делаешь!
Все относились к нему с особой заботой, пониманием и терпением, ведь он оставался ребёнком. Глядя в глаза Ли Даня, принцесса ощутила неожиданную теплоту и родство с этим незнакомым юношей. Её кузен тоже был слаб разумом, но имел выдающиеся способности к устному счёту, похожие на необычный художественный талант этого парня.
В это время Ли Дань подсчитывал в уме полученные очки добродетели, но вскоре разочаровался — всего лишь 30 очков.
— Спасибо, мастер Гао, достаточно! Я вижу, вы заняты, пойду обратно вместе с сестричками, — улыбнулся он и, прихватив мешочек с духовными кристаллами, развернулся, намереваясь уйти.
Однако Ли Жо Юй внезапно преградила ему путь. Посмотрев в его ясные глаза, она достала из своей сумки сахарное яблоко на палочке и вложила его в руку Ли Даня.
Это была её тайная покупка на случай тоски по дому.
Присутствующие ахнули от удивления:
— Вот это мастерство! Вот это романтик! Даже принцесса сама вручает ему подарок!
Лу Шияо вздрогнула, крепче сжав гуцинь.
А личные ученики мастера Гао тихо заскрипели зубами от зависти.
Ли Дань, ошеломлённый подарком, не сразу понял, что произошло. Он только что грубо прервал её вопрос, а она в ответ вручила ему подарок.
— Как тебя зовут? Это любимое лакомство сестрички, бери, не стесняйся. И вот, держи ещё одно, чуть не забыла, — Ли Жо Юй достала из сумки пакет с печеньем из османтуса, приготовленным дворцовым поваром. — Это тоже очень вкусно. Ты ведь научишь меня рисовать, правда?
Ли Жо Юй тепло улыбнулась, такой улыбкой она всегда приветствовала своего кузена, и это срабатывало: он с радостью играл с ней.
Ли Дань недоумённо смотрел на сладости в своих руках и улыбку девушки.
— Эй, я же старше тебя, почему вдруг стал младшим братом? Это я выгляжу слишком молодо, или ты не в себе? И вообще, разве печенья хватит за уроки рисования? Лучше бы духовных кристаллов дала, — думал он, но вслух сказал:
— Спасибо, мне пора. Если захочешь, приходи ко мне на пик Тайхуа.
Ли Дань решил не упоминать уроки рисования, понимая, что принцесса могла специально устроить такую ситуацию. Затем он быстро скрылся в толпе девушек с пика Иньлуо, которые уже закончили выступление.
Глядя вслед удаляющимся ученикам, мастер Гао улыбнулся:
— Уже заинтересовалась им? Ты только начала культивировать, ещё слишком рано думать о таких вещах…
— Мастер, вы неправильно поняли, он просто похож на моего родственника. Наверное, его прошлое полно историй? — задумчиво спросила Ли Жо Юй.
Мастер Гао, вспоминая все события, связанные с Ли Данем, усмехнулся:
— Да уж, его прошлое действительно богато на события и приключения.
Ли Жо Юй кивнула, убеждаясь в своей правоте.
— Кстати, мастер, а как его зовут…
— Младшая сестричка, ты, наверное, устала после церемонии? Пойдём, мы проводим тебя поесть! — вмешались старшие ученики.
— Точно! Блюда на нашем Пике Хуозао ничем не уступают дворцовым!
Ли Жо Юй, тринадцатая ученица мастера Гао, улыбнулась и ответила:
— Хорошо, мастер. А вы пойдёте с нами?
— Конечно, пойду. Давно уже не ел жареных мясных шариков с нашего пика…


    Ночь наступила, а жизнь продолжается

    После того как Ли Дань спустился с горы вместе со всеми, он отказался от двухсот духовных кристаллов, которые собиралась дать ему наставница Лу — ведь он ничего не сделал.
К тому же было уже поздно, и идти в другое место он уже не успевал — нужно было спешить домой готовить ужин. В последнее время наставница Ся не могла сама готовить, а второй старший брат любил его стряпню.
Тем не менее, сегодняшняя идея с портретом мастера Гао оказалась весьма удачной — он получил немало очков сыновней добродетели. В секте Тянья Хейгэ было целых восемнадцать пиков, и кроме мастеров на каждом были и другие старшие, которых можно было одаривать подарками и получать очки.
Чем больше думал Ли Дань, тем привлекательнее становилась эта идея.
【Динь: Мир подобен книге. Если не будешь путешествовать, увидишь лишь одну страницу.】
【Задание: посети вершины всех восемнадцати пиков секты Тянья Хейгэ и встречай на них рассвет.】
【Награда за выполнение: средний талант алхимика!】
Ли Дань едва простился с девушками из Иньлуо, как услышал новый голос системы. Он сразу понял, что предыдущее задание на получение очков было лишь побочным, а это было главным.
Суть задания заключалась в том, чтобы подняться на самую высокую вершину каждого пика и встретить рассвет. Наградой был ценный талант алхимика, позволяющий создавать пилюли с четвертого по шестой уровень — весьма редкий навык.
Вся секта располагала лишь одним алхимиком четвёртого уровня, и даже во Дворце Звезд был только один алхимик седьмого уровня. Это делало награду особенно ценной.
Решив, что ни за что не упустит эту возможность, Ли Дань поспешил на пик Тайхуа, где начал готовить ужин для всех. Однако он заметил, что третьего и четвёртого старших братьев нет на месте.
— Они уже ушли, — тихо сказал Сюй Чжун, появляясь откуда-то с травинкой во рту.
Ли Дань замолчал.
— Могли бы хотя бы поужинать перед уходом, — тихо проговорил он.
Сюй Чжун потрепал его по голове:
— Они специально ушли, пока тебя не было, боялись, что ты расстроишься. Их культивация давно остановилась, а ты за три месяца сделал то, на что у нас ушло четыре года. Им нужно двигаться дальше, иначе не догонят тебя.
Ли Дань кивнул с лёгкой грустью и принялся за готовку.
Наступила ночь. Ужин прошёл тихо — нехватка двух братьев, обычно оживлявших трапезу, была заметной. Наставник Тянь Чжэнь ел молча, а наставница Ся ушла раньше, сказав, что пойдёт делать маску.
После ужина Ли Дань поднялся на вершину пика Тайхуа, решив начать выполнение задания системы этой же ночью. Аккуратно проходя мимо комнаты мастера и наставницы, он услышал их разговор и поспешил пройти мимо, смущённо покраснев.
Добравшись до вершины, он сел на землю и приготовился ждать рассвет. Тишину ночи нарушил внезапный звук системы:
【Получено 1 очко добродетели от мастера Гао!】
От неожиданности Ли Дань вздрогнул. Оказалось, что мастер Гао всё ещё восхищался собственным портретом, нарисованным Ли Данем. Молодой человек улыбнулся — это было очень кстати.
Решив, что на следующий день вновь посетит мастера Гао на пике Циньинь, Ли Дань удобно устроился, ожидая рассвета.
【Получено 1 очко добродетели от мастера Гао!】【Получено 2 очка добродетели от мастера Гао!】【Получено 3 очка добродетели от мастера Гао!】
Услышав новые звуки системы, Ли Дань улыбнулся и закрыл глаза, спокойно дожидаясь рассвета.


    Тревога! Тревога первого уровня!

    На рассвете ярко-красное солнце медленно поднималось над облаками, окрашивая горные вершины в золотисто-красные оттенки.
Ли Дань лежал на траве, крепко спал, и с уголка его губ стекала тонкая струйка слюны. Тянь Чжэнь, выйдя из комнаты и потягиваясь, направился на вершину, чтобы выполнить свои утренние упражнения и встретить рассвет. Поднявшись, он неожиданно увидел спящего ученика.
— Это ещё кто? — удивился Тянь Чжэнь.
В этот момент Ли Дань проснулся от сигнала системы:
【Поздравляем: пик Тайхуа успешно отмечен, прогресс выполнения задания 1 из 18.】
Резко встав, он случайно ударился головой о нос наставника.
— Ой! — воскликнули оба одновременно, потирая ушибленные места.
— Что ты здесь делаешь? — сердито спросил Тянь Чжэнь.
— Учитель, а вы что тут крадетесь? — в ответ возмутился Ли Дань.
— Я не крадусь! Почему ты тут спишь? — снова спросил наставник.
Ли Дань быстро нашёл оправдание:
— Вчера ночью были звёздные дожди, я пришёл загадать желания за старших братьев.
Тянь Чжэнь раздражённо махнул рукой:
— Иди завтрак готовь.
Ли Дань поспешил на кухню, быстро приготовив полезный суп для наставницы и укрепляющий отвар для наставника, заработав на этом немало очков добродетели.
Завершив утренние дела и убедившись, что очки больше не растут, он отправился на пик Циньинь.
У подножия горы его встретил один из внешних учеников пика:
— Брат Ли, вчера после твоего ухода все были потрясены твоим мастерством! Ты сегодня опять пришёл к принцессе? Осторожнее, личные ученики мастера Гао настроены решительно, — предупредил он.
Ли Дань удивлённо заморгал:
— Что ещё за глупости? Я вовсе не за ней пришёл, а к мастеру Гао.
Ученик улыбнулся:
— Конечно, конечно, извини, это я наговорил глупостей, — и поспешил провести его дальше.
В это время на вершине пика Циньинь третий ученик мастера Гао, Чжугэ Ляньчэн, разговаривал с Ли Жо Юй:
— Тринадцатая сестрёнка, не знал, что ты любишь утренние тренировки, я искал тебя повсюду.
— Спасибо, третий брат. Я привыкла тренироваться по утрам ещё во дворце, это поддерживает тело в хорошей форме, — ответила Ли Жо Юй, вытирая пот.
Чжугэ Ляньчэн уважительно кивнул:
— Молодец! Кстати, я хотел показать тебе нашу столовую, но тут...
— О, это же он! — перебила его Ли Жо Юй, заметив внизу знакомую фигуру Ли Даня.
Чжугэ Ляньчэн посмотрел вниз и нахмурился:
— Чёрт, он и правда снова здесь! — воскликнул он и начал громко кричать: — Тревога! Тревога первого уровня! Срочно позовите первого и второго старшего брата!


    Зайди к сестрёнке в комнату поиграть

    Поднимаясь на пик Циньинь, Ли Дань замечал странные взгляды встречавшихся учеников.
«Эти ребята целыми днями только слухи разносят, заниматься им больше нечем?» — мысленно возмущался он.
— Ой, это ты! Почему так рано? Опять захотел сахарных яблок? Извини, больше нет, но когда сестрёнка снова спустится вниз, купит тебе ещё, хорошо? — неожиданно перед ним появилась улыбающаяся Ли Жо Юй с серебристыми волосами, слегка вспотевшая после тренировки.
Ученик, сопровождавший Ли Даня, чуть не задохнулся от удивления:
«Сестрёнка? Она же только вчера поступила в ученицы, уже сестрёнкой стала?»
Он быстро отошёл в сторону, заметив приближающегося разгневанного Чжугэ Ляньчэна.
Ли Дань же слегка растерялся, вспомнив вчерашние подарки: сахарные яблоки были обычными, а вот пирожные с османтусом оказались просто восхитительными. Он даже сумел узнать их рецепт, используя свои способности.
Но сейчас он задумался о другом:
«Неужели она всерьёз запала на меня? Иначе зачем ещё называть меня братиком?»
— Что, уже не узнаёшь сестрёнку? Подумай о сахарных яблоках и пирожных, вспомнил? — ласково спросила Ли Жо Юй.
Ли Дань сглотнул:
«Она что, меня за идиота принимает? Вчера при всех подарила мне сахарные яблоки, взрослый человек… Видимо, у неё проблемы с головой».
Он решил не усугублять ситуацию и улыбнулся:
— Конечно помню! Сестрёнка очень добра, всё было вкусно!
Ли Жо Юй заметно взволновалась:
— Хорошо, очень хорошо! Раз уж ты помнишь сестрёнку, то всегда приходи ко мне, я приготовлю ещё много вкусного.
Увидев её краснеющие глаза, Ли Дань растерялся ещё больше:
«Что с ней? Почему она вдруг собирается плакать?»
— Спасибо тебе, сестрёнка, — осторожно ответил он.
— У меня есть двоюродный брат, он очень похож на тебя, тоже звал меня сестрёнкой, но он… — голос девушки дрогнул.
Ли Дань внезапно понял:
«Точно, у неё наверняка случилась какая-то трагедия с братом, и она от этого сошла с ума, теперь каждого встречного зовёт братиком… Бедняжка».
Наблюдавший за сценой ученик с пика Циньинь был ошарашен:
«Это что за уровень мастерства? Она только увидела его второй раз и уже плачет, зовёт его братом… Да он просто бог!»
Ли Дань, заметив слёзы Ли Жо Юй, решил её успокоить:
— Не переживай, сестрёнка, теперь я буду твоим братом вместо него.
Ли Жо Юй улыбнулась сквозь слёзы и погладила его по голове:
— Хорошо, сестрёнка очень рада.
«Почему она смотрит на меня, словно я какой-то умственно отсталый?» — удивился Ли Дань.
— Пойдём, сестрёнка покажет тебе свою комнату, приходи в любое время играть! — она вдруг взяла его за руку.
Ли Дань растерялся ещё сильнее:
«Стоп! Я просто подыграл ей, но идти к девушке в комнату — это уже слишком, это как-то неправильно!»
В этот момент до него донёсся разъярённый крик Чжугэ Ляньчэна:
— Убери свои грязные лапы!
Чжугэ Ляньчэн выглядел очень устрашающе: его волосы буквально полыхали пламенем, а вокруг него исходила мощная огненная аура.
Ли Дань моргнул и совершенно искренне сказал:
— Это сестрёнка меня держит, а не я её.
— Ты…! — Чжугэ Ляньчэн задохнулся от злости.


    Ты, знаешь ли, не очень-то похож на мужчину

    — Третий брат, прекрати, не пугай его! — резко сказала Ли Жо Юй, поспешно встав между Ли Данем и разъярённым Чжугэ Ляньчэном.
Чжугэ Ляньчэн в ярости буквально вспыхнул, даже его брови покраснели от гнева:
— Будь мужчиной, не прячься за женщиной!
Ли Дань спокойно выглянул из-за плеча Ли Жо Юй и заявил:
— Не буду!
Он прекрасно понимал, что не сможет справиться с противником на несколько уровней выше него и не собирался ввязываться в бессмысленную драку, особенно рискуя провалить своё задание.
— Тринадцатая сестрёнка, ты вообще знаешь, кто он такой? Его почти все в секте терпеть не могут! — снова закричал Чжугэ Ляньчэн.
От этих слов Ли Жо Юй нахмурилась ещё сильнее, испытывая искреннее разочарование в человеке, которого только недавно уважала:
— Он мой друг и теперь мой брат, не позволю тебе его обижать. Если продолжишь, расскажу обо всём мастеру!
Чжугэ Ляньчэн чуть не взорвался от злости, его гневная аура разбросала огненные искры в разные стороны:
— Он вовсе не хороший человек! Ты вообще знаешь, какое у него прозвище?
Но на середине фразы он замолчал, понимая, что если скажет правду, то только подогреет интерес девушки к Ли Даню.
— Я терпеть не могу, когда люди придумывают другим обидные прозвища! — Ли Жо Юй была явно расстроена и, резко схватив Ли Даня за руку, потащила его вверх по горе. — Пойдём, не обращай на него внимания!
— Я не пойду к тебе в комнату! Я пришёл к мастеру Гао! — поспешно ответил Ли Дань.
— Хорошо, я отведу тебя к нему. Не бойся, сестрёнка рядом, — её голос сразу стал нежнее.
Чжугэ Ляньчэн сжал кулаки и в порыве ярости метнул огненный шар, взорвав ближайшую скалу. Ли Дань вздрогнул и ускорил шаг.
— Все мужчины такие плохие. Мой отец, третий брат… — прошептала Ли Жо Юй, успокаиваясь по пути. — Знаешь, я слышала, как сестрички из Иньло звали тебя «братиком Даньданем». Можно я тоже буду так тебя называть?
Ли Дань задумчиво кивнул:
— Конечно, но я ведь тоже мужчина. И среди нас бывают хорошие.
— Ты? Да ну, какой ты мужчина? Ты скорее милый мальчик, — усмехнулась она и шутливо потрепала его за нос.
От такого неожиданного жеста Ли Дань смутился, его щёки залил яркий румянец:
«Это же действие, которым обычно герой балует героиню, почему тут всё наоборот?»
Однако ему было приятно ощущать тепло её ладони, и он задумался:
«Жаль, что она немного не в себе. Может быть, когда накоплю достаточно очков, поищу способ помочь ей…»
Тем временем внизу уже собралась группа учеников, во главе с Хань Сяо, который держал в руках завтрак:
— Что, уже началась драка? Где он?
— Третий брат, он же только начальный уровень, ты его не победил?
— Молчите! — Чжугэ Ляньчэн чуть не плакал от злости. — Он уже увёл её за руку! Ещё немного — и в её комнате окажется!
Ученики переглянулись, забеспокоились ещё сильнее:
— Надо немедленно их остановить, иначе он очарует её так же, как девушек с Иньлуо!
— Да, у него слишком много приёмов!
— Тогда идём быстрее, нельзя дать ему победить!
Группа учеников поспешила вслед за Ли Данем и Ли Жо Юй, полные решимости помешать нежелательному развитию событий.


    Ого, вот это да!

    В главном зале пика Циньинь мастер Гао Сюань продолжал любоваться своим портретом. За всю жизнь он получал много подарков, но рисунок, изображавший его самого, был первым и особенно ценным. Казалось, всего несколько штрихов, а перед ним словно живой отражался его величественный и благородный образ.
— Ученица Ли Жо Юй просит встречи с мастером! — раздался звонкий голос снаружи.
Гао Сюань поспешно спрятал рисунок, принял серьёзный вид и произнёс:
— Входите!
Дверь открылась, и в зал вошли Ли Жо Юй вместе с Ли Данем.
Гао Сюань удивлённо посмотрел на Ли Даня:
— Почему ты снова здесь?
Ли Дань только открыл рот, чтобы ответить, но его опередила Ли Жо Юй:
— Мастер, братец Дань-Дань сказал, что хочет нарисовать вам ещё один портрет, гораздо лучше прежнего!
Гао Сюань тут же почувствовал приятное волнение:
— Ещё один портрет? Но вчерашний ведь был неплох...
Ли Дань с трудом сдержал улыбку:
— Дело в том, мастер Гао, что вчера я увидел в вас мудрость и доброту, но сегодня я хочу запечатлеть совершенно иной образ.
— Какой именно? — с интересом спросил Гао Сюань.
— Если я правильно помню, ваше оружие — меч? — уточнил Ли Дань.
— Верно, — кивнул мастер. — В мире культиваторов меч считается самым благородным оружием.
— Именно! — восторженно продолжил Ли Дань. — Сегодня я хочу нарисовать вас таким, каким я представляю настоящего мечника, истинного мастера меча!
Услышав это, глаза Гао Сюаня загорелись ярким огнём:
— Настоящий мастер меча?
Ли Дань слегка прокашлялся и начал вдохновенно описывать:
— Да! Настоящий мечник холоден и безупречен, свободен и горд. Он способен травинкой рассечь солнце и луну, веткой разрубить моря и горы!
Он стоит на вершине мира, его одежда трепещет на ветру. В одной руке он держит меч, а другой указывает на бескрайние земли, словно говоря: «Посмотри! Мечом своим я покорил весь мир!» Нет, не так… Он говорит: «Одним лишь мечом я могу двигать горы, обращать вспять реки, подчинять моря, покорять богов и демонов!»
Гао Сюань, поражённый речью, едва сдерживал восторг:
— Невероятно…
Ли Дань сделал глубокий поклон:
— Среди всех культиваторов только вы, мастер Гао, достойны быть воплощением моего идеала мастера меча. Позвольте же мне создать для вас этот шедевр, и я буду счастлив и удовлетворён.
Слова Ли Даня окончательно покорили сердце Гао Сюаня. С трудом скрывая волнение, он гордо поднял голову:
— Отлично! Я готов!
Ли Дань с удовлетворением улыбнулся про себя, мысленно отмечая, что его план сработал даже лучше, чем он ожидал.


    Мне не важно, как ты думаешь, важно, как думаю я

    Гао Сюань полностью погрузился в мечты, слушая восторженные слова Ли Даня. Образ себя, стоящего на вершине горы с мечом в руке, окружённого облаками, завладел его сознанием.
Он постарался сохранить достоинство и спокойно ответил:
— Раз уж ты так хочешь, я, конечно, выделю время, чтобы помочь тебе осуществить твой творческий замысел.
Ли Дань сдержал улыбку и уважительно поклонился:
— Огромное спасибо, мастер! Я приложу все усилия, чтобы не подвести ваши ожидания!
Гао Сюань удовлетворённо кивнул, чувствуя, как ему становится всё приятнее смотреть на Ли Даня.
Ли Жо Юй тоже радостно улыбнулась. Она боялась, что учитель, как и третий брат, не воспримет серьёзно просьбу Ли Даня. Но Гао Сюань не только согласился, но и был явно воодушевлён.
— Когда начнём? — спросил мастер Гао, с нетерпением ожидая.
— Хоть прямо сейчас! — быстро ответил Ли Дань.
— Отлично! Где будем рисовать?
Ли Дань задумался на мгновение:
— Мне кажется, картина получится особенно величественной, если вы будете на самой высокой точке пика Циньинь.
Гао Сюань покачал головой:
— У вершины Циньинь есть ещё одна, более высокая гора без названия, расположенная позади основного пика.
— Значит, туда и отправимся! — решительно ответил Ли Дань.
— Но я думаю, вершина Циньинь вполне подходит… — попытался возразить Гао Сюань.
Ли Дань уверенно перебил:
— Мне не важно, как ты думаешь, важно, как думаю я!
Гао Сюань слегка опешил, но затем улыбнулся:
— Хорошо, будь по-твоему. Дай мне минутку, я переоденусь.
Спустя несколько минут Гао Сюань вышел из-за ширмы в совершенно новом облике. Он был одет в расшитые золотом одежды, а за его спиной парили семь знаменитых мечей, источавших невероятную силу и величие. Каждый шаг мастера источал неоспоримый авторитет.
Ли Дань замер, поражённый великолепием мастера:
— Невероятно! «Владея мечом, он спускается с ветром и побеждает демонов между небом и землёй...»
Гао Сюань едва сдержал радость, добавив к облику изысканный нефритовый сосуд.
Вдохновлённый Ли Дань продолжил:
— Такой герой рождается лишь на небесах, на земле подобные ему не появляются дважды!
Глаза Гао Сюаня вспыхнули гордостью, и он чуть заметно улыбнулся.
— Там, на небесах, миллионы мечников, но даже они склоняют головы при встрече с ним! — с азартом продолжал Ли Дань.
Гао Сюань, едва сдерживая восторг, ждал продолжения.
— Если бы небеса не создали великого мечника Гао, искусство меча навсегда осталось бы во тьме! — громко воскликнул Ли Дань.
Гао Сюань в экстазе сжал кулаки.
— Десять шагов — и противник пал; пройду тысячу миль и не остановлюсь! — провозгласил Ли Дань.
Внезапно снаружи послышались голоса учеников:
— Мастер! У нас срочное дело!
Группа учеников шумно ворвалась в зал. Гао Сюань резко развернулся, разъярённый тем, что его прервали.
— Убирайтесь все вон! — крикнул он.
Семь мечей за его спиной резко ожили и направили свои клинки в сторону учеников, излучая ослепительный свет и мощь.
Ученики испуганно закричали и поспешили убежать прочь от гнева своего наставника.


    Ты должен звать меня старшим братом

    Грохот.Грохот.Грохот.
Мощные взрывы и вопли эхом разносились за пределами главного зала.Ученики на склоне и у подножия горы с недоумением смотрели на вершину, откуда доносились громы и вспышки мечей.
И вскоре — одиннадцать чёрных точек, окутанных дымом, стремительно рухнули вниз.
— А-ба-ба-ба! — закричал Хоу Нань, уронив свои талисманы и поспешно бросившись вверх по склону.
Снаружи все знали, что их мастер — эксперт в искусстве печатей, редко использующий мечи. Что же его так разозлило сегодня?
— Плохо! Шестой и седьмой старшие братья упали со скалы!..
Гао Сюань, трясущийся от ярости, стоял с заострёнными бровями.
«Вот тебе и разница: один хвалит — у него аж сердце поёт, а другие… Что я только нашёл в этих болванах, когда принимал их учениками!»
Ли Дань в этот момент, заметив лицо Гао Сюаня, осторожно произнёс:
— "Один крик: Меч ко мне — и вся земля узнаёт имя Гао Сюаня."
【Поздравляем! Хозяин получил 200 очков сыновней преданности от дяди Гао Сюаня！】
Лицо Гао Сюаня тут же просияло от радости.
...
...
На вершине горы Ли Дань разложил чертёжную доску и, наслаждаясь лёгким ветерком, начал писать с натуры.
Гао Сюань стоял в самой эпичной позе, не шелохнувшись.
Ли Жо Юй же стояла за Ли Данем, восхищаясь и стараясь запомнить все детали его техники рисования. Время шло медленно, но для неё — наполненное восторгом.
«Какая тонкая работа! Видимо, такая техника и требует много времени…»
Решив не терять времени, она начала рисовать свою версию портрета мастера в стилистике водяной туши.
Гао Сюань, сдерживая восторг, всё же получал удовольствие от этого мгновения.
«Такой вид, такая звёздная ночь — всё вдохновляет… Настоящий шедевр должен быть написан именно так.»
Он взглянул на Ли Даня и подумал: «Наверное, ему тяжело. Но как бы ни вышло — картину я точно куплю. Пятьдесят тысяч кристаллов хватит?»
Однако в этот момент Ли Дань был в панике.
«Я всё уже почти закончил. Остался последний штрих, но из-за этой дурочки, которая стоит за моей спиной и не уходит, мне не дотянуть до рассвета!»
Он знал, что если бы не присутствие Ли Жо Юй, он мог бы спокойно тянуть время. Но теперь — придётся закончить.
— Ха-ха-ха! Всё! Я завершил свой шедевр! Больше не напишу ни одной картины, ибо это вершина моего искусства! — громко заявил он, заставив Ли Жо Юй вздрогнуть.
Гао Сюань, услышав это, тут же подбежал:
— Покажи, покажи!
На высококачественной бумаге был изображён человек, стоящий на пике горы под звёздным небом. Его взгляд был полон одиночества и величия. Одежды развевались на ветру, и весь его облик воплощал мечту о бессмертном мастере меча.
— Великолепно! Просто великолепно! — восхищённо повторил Гао Сюань и бережно свернул рисунок.
Он повернулся к Ли Даню с одобрением:
— Великолепная работа. Я покупаю её. Бери эти пятьдесят тысяч кристаллов.
Ли Дань в лёгком шоке, но тут же принял сумку с кристаллами:
— Мастер Гао, я не могу их взять… Вы же помогли мне…
— Э нет, не тяни. Бери. Это не такие уж и большие деньги. Мои ученики с трудом наскребают по три-четыре тысячи. А тебе пригодится на обучение.
Ли Дань кивнул:
— Спасибо, тогда с чистой совестью принимаю.
— Пошли, угощу тебя ужином. Сейчас как раз время ночного перекуса! — предложил Гао Сюань.
— Благодарю, но я чувствую, что… прозрел. Хотел бы остаться здесь и поразмышлять, — с видом просветлённого сказал Ли Дань.
Гао Сюань задумался: «Неужели моя поза настолько вдохновляющая, что он достиг просветления?!»
— Ладно, оставайся. Жо Юй, пойдём.
— Братишка Дань, не забудь потом рассказать мне, если вспомнишь своё прошлое! — обратилась Ли Жо Юй.
— Чего?.. — одновременно удивились Ли Дань и Гао Сюань.
«Какая ещё потеря памяти?..» — думал Ли Дань.
Гао Сюань провожал взглядом радостную Ли Жо Юй:
— Слушай, Жо Юй, ты же должна звать его старшим братом по статусу…
— Я знаю. При других буду звать его "старшим братом". Но наедине он — мой младший брат. Он ведь такой одинокий и всеми гонимый…
Гао Сюань вздохнул и потрепал её по голове:
— Ну… Пожалуй, в этом есть что-то.
— Пошли, учитель, я проголодалась! — весело сказала она.
— Идём…


    Ли Дань, ты бессердечен, жесток и невыносим

    Наступила ночь, и над горами воцарился лёгкий сине-зелёный туман. Ли Дань внимательно изучил карту и перечеркнул точку, обозначавшую Пик Циньинь – вторая отметка успешно поставлена.
С удовлетворением и лёгкой улыбкой он закутался в плащ и прилёг отдохнуть прямо на вершине.
Утром золотистое солнце медленно пробилось сквозь облака. Ли Дань широко потянулся и снова встал на ноги, вдохнув свежий горный воздух.
Как только он приготовился спуститься вниз ради новых очков добродетели, раздался раздражённый окрик:
— Ли Дань, ты бессердечен, жесток и невыносим!
С вершины спустились одиннадцать учеников мастера Гао: все они были в синяках и смотрели на Ли Даня злобными глазами, словно готовые наброситься на него.
— А в чём моя жестокость? — удивлённо спросил Ли Дань, развёл руки.
— В чём? — воскликнул самый дерзкий из учеников. — Ты же изводишь народ своими поступками!
— Я лишь выполнял свои задания, — спокойно ответил Ли Дань. — Я не просил никого меня сопровождать.
Третий старший брат шагнул вперёд, источая сильную энергию:
— Бессердечен ты тем, что, отказавшись от одной девушки, тут же переключился на другую. И теперь снова…
— Хватит! — окликнули его остальные.
— Моя история вдохновляет людей, — спокойно сказал Ли Дань. — Мое отношение ко всем этим событиям помогло многим обрести смелость.
— Нет оправдания! — рявкнули они. — Ты пришёл на нашу землю и должен быть наказан.
Увидев решимость одиннадцати против одного, Ли Дань вздохнул:
— Если вы считаете меня виновным, давайте после занятий встретимся у уединённого места.
— Хорошо! — заревел третий старший брат и бросился вперёд с поднятым кулаком.
Ли Дань легко увернулся и, сложив руки у рта, с театральным видом обратился к небу:
— Небеса, ты видишь это беззаконие? Одиннадцать человек пытаются побить меня, невинного. Если я неправ, порази меня молнией! Если они должны быть наказаны — порази их!
В этот момент облака пробежали по небу, и встала грозная туча над горами. Треск, вспышки — и молнии обрушились вниз, поражая каждого из нападавших.
— А-а-а-а! — пронеслись крики.
Одиннадцать фигур дернулись и задрожали, окутанные дымом и искрами.
Ли Дань воспользовался суматохой и, активировав технику ветра, стремительно поспешил вниз.
— Дядя Гао, ваши ученики вздумали бросить мне вызов — и небеса ответили! — крикнул он вслед.
Он улыбался: это была вторая успешная активация силы частицы праведности. Жители Пика Циньинь вряд ли ещё когда-то позволят себе беспокоить Ли Даня.
С этими мыслями он весело двинулся в сторону Пика Хуозао, полный решимости продолжить свои приключения.


    Пикантные слухи Бао Ювэя

    Ли Дань вернулся на пик Тайхуа, подарил наставнице очередную маску для лица, а ещё приготовил ей вкуснейший завтрак. Получив за это максимум очков почтительности, он удалился.
Что до мастера Тянь Чжэня — ну его, жадина страшный, и рядом не стоит с неспешной щедростью наставника Гао Сюаня.
Обед и ужин — уже не его забота. У ученика и так каждая минута на счету — очки почтительности сами себя не заработают.
Странно только, второй старший брат Сюй Чжун в последнее время ест редко, почти не появляется. Словно закрылся в уединённую медитацию.
Неужели собирается прорваться на стадию Превращения Души?
Если так, то мешать точно нельзя. Ли Дань даже хотел принести ему немного духовых кристаллов — у него их аж 350 тысяч, настоящий маленький богач. Но, увы, найти брата он так и не смог.
...
— Ты собираешься остаться на пике Хуозао на ночь? Ну тогда отлично! Спи у меня, я не храплю, — с энтузиазмом заявил Бао Ювэй, услышав слова Ли Даня, и тут же кинулся стелить постель.
Если удастся выудить у него ещё пару новых рецептов — это будет настоящий успех. Он давно подозревал, что у Ли Даня припрятано множество непривычных и неизвестных рецептов. То, что готовят в кухонной горной резиденции — капля в море.
Когда-то Чен Хай и Лин Фэн всё время рассказывали, что ели жёлтого тушёного цыплёнка, курицу по-уйгурски, суп из лотосов с костным бульоном... а кухня пика Хуозао про такие блюда и не слышала.
Ли Дань поспешил остановить чрезмерно воодушевлённого Бао Ювэя. Что-то в нём сегодня подозрительное. Беспокоит — а вдруг после этого уже не получится дружить как раньше?
И кстати, ты ведь раньше был худым. Почему же за последнее время ты так располнел? Прямо как твой отец. Это наследственное?
— Не надо-не надо, я на вершине пика побуду. Вон там, — Ли Дань указал на далёкий холм, напоминающий гигантский баклажан.
Бао Ювэй почесал затылок: — Верно, гора Чёрный Баклажан — самая высокая точка пика Хуозао. А ты чего туда собрался?
— Пишу роман. Нужно вдохновение — чтоб рука могла дотянуться до звёзд.
— Хех, сыграл убедительно, — фыркнул Бао, — Прячешься, долгов избегать собрался? Не думай, что никто не знает. На пике Циньинь утром за едой все судачили о тебе, братец Дань. Быстро ты с ней сблизился. Я даже не успел узнать, что там за девушка появилась, а ты уже почти окрутил!
— Я еду разносил утром, слышал, как наставник Гао сам тебя поддерживал. Видел, как его ученики пытались тебя остановить — вчера мечом махали, сегодня молнией. А ты что сделал? Расскажи, научи.
Бао жевал варёную свиную ножку, пока болтал.
Ли Дань тяжко выдохнул. Да что с этими людьми? Ни дня без сплетен!
Он обнял Бао Ювэя за шею: — Если будешь так продолжать, хоть какую методику тебе покажи — никто тебя не полюбит.
— Это ещё не факт. Говорят, девушкам нравятся пухленькие, их приятно обнимать. Я ведь не такой красноречивый, как ты, вот и стараюсь в другом направлении. Зато я могу накормить до сыта. Разве это не прекрасно?
И вдруг Ли Даня пронзило. Вроде глупость, а задело.
Сколько людей бьются за те самые пару серебряных монет, мечтая лишь о доме, где тепло и есть любимый человек. И этого достаточно.
Буря — это тоже жизнь. Но и покой — это жизнь.
Просто у каждого свои цели и своя даль.
— Братец Дань, — продолжил Бао, — я должен тебя предупредить. Держись подальше от той маленькой принцессы из империи Цзинь. Эти империи давно уже не простые государства — они могут управлять даже сектами.
Ты был с Лу Шияо, потом с Оуян Лин, теперь с Ли Жо Юй. Превратился в ловеласа. Такое звание, как "святой любви", — можно и запятнать.
— Позволь уточнить, ты мне всё же старший брат, так что хватит звать меня "братец Дань". Слышать такое неудобно.
— Слушай, слушай! А с Ли Жо Юй ты называешься братом и сестрой, как мило. И не смущает, что это услышат?
— Эээ...
— Всё, решено! С сегодняшнего дня каждый при своём: ты — братец, я — старший брат.
Ли Дань только сжал кулаки. Что с людьми в последнее время?
【Поздравляем! Получено 1 очко почтительности от наставника Гао Сюаня!】
Настроение улучшилось. Ли Дань облегчённо выдохнул:
— С Ли Жо Юй у меня ничего нет. У неё травма. Её двоюродный брат умер, и я, кажется, на него похож. Вот и всё.
Бао замер, мясо потеряло вкус. Он отступил в ужасе:
— Ты зверь! Пользуешься моментом, пользуешься её бедой. Не боишься, что её брат ночью явится тебе — самозванцу?
Ли Дань: "..."
— Во время... ну, вы понимаете, она тебя как называла? Имя твоё или его?
Ли Дань: "..."
— Он умер, а она зовёт тебя братом. Почему не старшим?
Ли Дань: "..."
— Чёрный Баклажан охраняется вашими. Там ещё духовные пчёлы. Отведи меня — хочу в уединение! — Ли Дань развернулся и пошёл прочь.
Бао обсосал кость, бросил тарелку, вытер руки и рот и поспешил за ним.
— Братец Дань, я серьёзно. С женой друга шутки плохи. У девушки проблемы с психикой, а ты пользуешься. Это не по-мужски.
— Я не мужчина. Я мальчик.
— Фу! Теперь я тобой даже брезгую. Все видели — вчера ты был на пике Циньинь, только с утра спустился, и сразу сюда. Прячешься?
— Нет.
— А Чжугэ Ляньчэн и прочие? Что с ними?
— Не знаю!
...
Голоса стихали. Ли Дань чувствовал — он вот-вот сойдёт с ума.
В это же время другие тоже обсуждали происходящее:
— Всё ясно! Наш святой любви снова сменил объект.
На пике Тайхуа мастер Тянь Чжэнь был вне себя:
— Что с этим парнем? Утром такой внимательный — и завтрак, и массаж, а потом ни слуху, ни духу.
Ся Ванжун, с маской на лице: — Ты намекаешь, что я ленивая?
— Нет-нет!
— Значит, хочешь, чтобы я встала и пошла готовить?
— Да как ты можешь так говорить! Ты так посвежела, не стоит портить кожу на кухне. Я сам сбегаю за едой, а ты тут полежи, поешь фруктов.
На Чёрном Баклажане Ли Дань потянулся и улыбнулся закатному небу. Жизнь — чудесна.
【Поздравляем! Получено 1 очко почтительности от наставника Гао Сюаня!】【Поздравляем! Получено 1 очко почтительности от наставника Гао Сюаня!】
...


    Она твоя наставница, но моя жена

    【Поздравляем! Успешно отмечено посещение самой высокой вершины пика Хуозао. Прогресс задания: 3/18.】
На рассвете, кроме звона системы, начисляющей очки почтительности от наставника Гао Сюаня, Ли Дань услышал ещё один приятный звук — звуки нового дня.
Потянувшись, он с улыбкой посмотрел на Бао Ювэя, который сладко спал рядом. Сам Ли Дань всю ночь провёл в медитации, и чувствовал себя бодро, а вот его пухлый товарищ спал без задних ног.
Он ведь настаивал, что останется с ним, но продержался только до полуночи. Потом усталость победила.
Ли Дань только покачал головой и аккуратно положил возле него книгу рецептов. Его наставница уже всё из неё изучила, а держать без дела — жалко.
Новая цель — пик Иньлуо. Настоятельница пика Чжу Юйюнь почти не контактировала с Ли Данем, и в последнее время вообще исчезла — поговаривают, что её ученики что-то вынесли из древней гробницы, и теперь закрылись в уединении.
А это значит, меньше препятствий для Ли Даня.
Пик Иньлуо — женское общежитие. Мужчинам туда путь заказан, даже если это с целью обучения музыке — приходят утром, уходят днём. Никаких ночёвок.
Но Ли Дань не собирался сдаваться. Самодисциплина требует постоянства.
Да и, по совпадению, самой высокой точкой пика Иньлуо был Зал Тысячи Звуков, в котором Ли Дань уже как-то провёл месяц.
Проблема в том, что это место строго охраняется. Репутация более чем десяти тысяч учениц на кону. Даже вмешательство старших не поможет.
Днём зайти туда — не проблема. Сказать, что принёс маску наставнице Лю, или ищет кого-то. Но за тобой обязательно будут следить — и уж точно до самого спуска.
Особенно эти закостенелые старшие — они ни за что не позволят нарушить вековые правила пика Иньлуо.
Солнце медленно поднималось над горизонтом. Ли Дань покраснел, прищурился и пробормотал:
— Ладно. Ради прогресса, ради награды от системы, ради статуса среднего алхимика — вперёд. Кожа у меня уже давно закалённая!
Стиснув зубы, он зашагал вниз по склону.
Утреннее время — пора завтрака. Ученики с разных пиков медленно стекались к кухонному залу.
— Слушай, это же Ли Дань! — воскликнул ученик с пика Циньинь, выглянув из окна, неся поднос с едой для Чжугэ Ляньчэна.
— Где?! — воскликнул тот.
Лицо Чжугэ Ляньчэна всё ещё опухло. Из всей их группы одиннадцати, только он мог ходить. Остальные после вчерашнего «громового инцидента» валялись в постелях. Он же сжал зубы и пошёл за едой — чтобы восстановить авторитет в глазах Ли Жо Юй.
Увидев радостного Ли Даня с парой жареных лепёшек, он со злостью ударил по столу — еда задрожала.
— Ли Дань! Мы ещё встретимся! За это ты заплатишь, клянусь небом!
— Старший брат, — подскочил льстивый ученик, — я с утра за ним слежу. Он ночевал на пике Циньинь, потом ушёл на Тайхуа, а затем — на Хуозао. Видно, что только недавно оттуда спустился.
— Ты хочешь сказать?.. — глаза Чжугэ вспыхнули.
— Я думаю, он двигается по пикам, и, если это так, мы можем перехватить его между ними. Пока он в пути — никто не увидит. Главное, действовать быстро.
— Да! Он тогда просто случайно активировал Талисман Десяти Молний. Мы же сами его создаём — знаем, как он работает. Сегодня не дадим ему шанса!
Чжугэ Ляньчэн злобно рассмеялся — и тут же схватился за лицо.
— Ты иди за ним. Я соберу остальных.
...
Полчаса спустя к подножию пика Тайхуа пришли шестеро: старшие братья с 2 по 7. Первый брат ещё не восстановился — получил самый сильный разряд. Остальные пока в постелях, но под присмотром и на лекарствах. Через день — встанут.
— Он на горе? — Чжугэ спросил шёпотом.
— Да. С тех пор не выходил. Если по привычке, то спустится к обеду.
— Отлично. Следим. Как только пойдёт вниз — сразу выясняем, куда. Устроим засаду.
— Без разговоров. В прошлый раз болтовня нас и сгубила.
— Эй, мы не злодеи! Злодей — это он!
— Верно-верно! Я ошибся!
— Тихо. Следим.
...
В это время Ли Дань уже вернулся на Тайхуа. Направился прямо на кухню готовить завтрак для наставника и наставницы.
Задание ещё не выполнено, очки почтительности сами себя не получат.
Планы по Иньлуо на вечер, так что днём можно немного отдохнуть. Солнце жгло не по-детски.
Отличное время для дневного сна — ведь ночью не поспишь.
Он зазвенел посудой, приготовил еду и позвал наставников.
Тянь Чжэнь нахмурился:
— Что ты творишь в последнее время? Исчезаешь куда-то, тебя не найти.
— Что случилось, учитель? — моргнул Ли Дань.
— Обед и ужин кто готовить будет?! — возмутился Тянь Чжэнь. — Каждый день мне бегать за едой на Хуозао?
Ли Дань посмотрел на наставницу:
— Я готовлю ей маски. Это дело тонкое, требует много ингредиентов. Но хорошо, сегодня обед и ужин тоже на мне.
Ся Ванжун, жуя завтрак, прищурилась — от неё исходила угроза.
Тянь Чжэнь мигом сменил гнев на ласку. Даже подложил ученику побольше еды:
— Ах вот оно что! Ну тогда ничего страшного. Бегать на Хуозао — не беда. Главное, не подведи свою наставницу. Делай всё на совесть.
— Обещаю, учитель. Я обязательно сделаю так, чтобы ваша жена расцвела как роза!
— Она моя жена. Твоя — наставница!
— Какая разница! Главное — едим. Ешьте, пока горячее…
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